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ÖN SÖZ 

 Mesnevî, yazılmaya başlandığı günden itibaren hem halk arasında hem de ilim 

erbabı nezdinde büyük ilgi görmüş ve bu ilgi zamanla evrensel bir boyut kazanmıştır. 

İnsanlığı ilgilendiren hemen hemen her konuyu içeren eser, akıcı üslubu ve fikirlerindeki 

derinlikle insanlığın ilgisine mazhar olmuştur. 

 Yazıldığı ilk dönemden itibaren büyük ilgi gören bu eşsiz eser, birçok defa 

istinsah edilerek çoğaltılmış ve günümüze kadar birçok dilde yayınlanmıştır. 

Mesnevî‘nin çok sayıda nüshasının bulunması, bu nüshalar arasındaki farklılıkların tespit 

edilerek ortaya konması ihtiyacını doğurmuştur.  

Türk İslam tarihi tasavvuf kültürünün mihenk taşlarından olup evrensel bir 

nitelik kazanan Mevlâna Celâleddîn-i Rûmî ve Mesnevîsi üzerine geçmişten günümüze 

sayısız çalışma yapılmıştır. Gerek Türk, gerekse yabancı araştırmacılar tarafından 

yapılan bu neşirler arasında Reynold Alleyne Nicholson (1868-1945) tarafından yapılan 

çalışma, Mesnevî metnini bilimsel metotlarla (1925-1940 yıllarında) ortaya koyan 

dünyadaki ilk ve en muteber çalışmalardan sayılmaktadır. 

Nicholson, Mesnevî metninin edisyon kritiğini yapmaya 1920’lerde karar vermiş, 

8 ciltlik çalışmasının ilk cildini 1925 yılında neşretmiştir. Bu ilk cildin neşrinde 5 

nüshanın ilk iki defterinin karşılaştırmasını yapmış, daha sonra elde ettiği 4 nüshanın 

daha karşılaştırmasını yaparak 3. Cildin başında ek olarak yayınlamıştır.  

Bu çalışmada Mevlâna Müzesi 1113 numaralı  nüsha ile Nicholson tarafından 

karşılaştırması yapılan bu 9 nüshanın karşılaştırması yapılarak aralarındaki tüm 

farklılıklar dipnot yöntemiyle ortaya konulmuştur. Çalışma sırasında halen Mevlâna 

Müzesi Kütüphanesi’nde kayıtlı yazmanın dijital görüntüleri kullanılmış, Nicholsun’un 

karşılaştırdığı nüshalar için belirlediği kısaltmalara ek olarak 1113 nr için [M] kısaltması 

kullanılmıştır. M nüshası ile diğer nüshalar karşılaştırılırken sadece Nicholson neşrinde 

tespit edilen farklılıklar ise [Nich.] kısaltmasıyla gösterilmiştir. Çalışmada, Arap harfli 

kişi ve eser adları transkripsiyon sistemi esas alınarak Latinize edilmiştir. 
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Çalışma, Giriş, Mesnevî’nin Karşılaştırmalı Metni, Değerlendirme ve Sonuç 

kısımlarından oluşmakta olup “Giriş” kısmında Mesnevî’nin tenkitli neşirleri, Mevlâna 

Celâleddîn-i Rûmî ve R. A. Nicholson’un hayatı ve eserleri hakkında genel bir bilgi 

verilmiştir. Mevlâna Müzesi nr. 1113’te kayıtlı nüshanın detaylı bir tanıtımı yapılmıştır.  

“Mesnevî’nin Karşılaştırmalı Metni” kısmında Mesnevî’nin Mevlâna Müzesi nr. 

1113’te kayıtlı yazma nüshasının birici defterinin mukaddimesi ve arkasından birinci 

defterin beyitlerinin (1-4039) edisyon-kritikli metni yer almaktadır. 

“Değerlendirme” kısmında Mevlâna Müzesi nr. 1113’te kayıtlı yazma nüsha ile 

Nicholson’un hazırladığı Mesnevî neşri arasındaki beyit farklılıkları ortaya konulmuştur. 

Burada Mevlâna Müzesi nr. 1113’te kayıtlı yazma nüshaki fazla beyitler tablo şeklinde 

verilmiştir. 

Sonuç bölümünde ise yapılan bu çalışmanın ortaya koyduğu bulgular ve 

sonuçları yer almaktadır. 

Bu güne kadar üzerinde bu alanda herhangi bir akademik çalışma yapılmayan  

Mevlâna Müzesi nr. 1113’te kayıtlı nüshanın incelenmesi ve farklılıkların ortaya 

konulması Mevlâna ve Mesnevî üzerine yapılacak çalışmalar için önem arz edeceği 

düşünülmektedir.  

Çalışmanın her aşamasında yardım ve desteklerini esirgemeyen hocam Doç. Dr. 

Yakup ŞAFAK’a, Müdürüm Bekir ŞAHİN’e, Öğrt. Gör. Dr. Selman KARADAĞ’a, 

mesai arkadaşım Faruk AĞARTAN’a, daima destek vererek yol gösteren bilimsel 

teşvikini ve yardımlarını esirgemeyen danışman hocam Prof. Dr. Ali TEMİZEL’e 

teşekkürlerimi sunarım.  

Rukiye RASBACI 

                                                                                               Konya 2019 
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ÖZET 

Bu çalışmanın konusunu Mevlâna Müzesi nr. 1113’te kayıtlı Mes̱nevî nüshası 

oluşturmaktadır. Bu nüsha yazıldığı dönem ve sanatsal özellikleri itibariyle önem arz 

etmektedir. Mevlâna Celâleddîn-i Rûmî’nin Mes̱nevî’siyle ilgili ilk ve en kapsamlı 

çalışma  R. A. Nicholson tarafından yapılmıştır. Nicholson, biri matbu olmak üzere 

dokuz  Mes̱nevî nüshasını karşılaştırmış ve aslına en uygun nüshayı neşretmiştir. Halen 

bu karşılaştırmanın dışında kalan nüshalar mevcuttur. 

Şimdiye kadar metni üzerinde bilimsel herhangi bir çalışma yapılmamış olan 

1113 numaralı Mes̱nevî nüshası yazıldığı dönem itibariyle en muteber nüshalar 

arasındadır.  773/1372 tarihinde Selçuklu veziri Mevlevî Emir Satı için yazılan ve 

Selçuklu döneminin yazım özelliklerini yansıtan bu nüsha, Reynold Alleyne Nicholson 

neşriyle karşılaştırılmıştır. Tespit edilen farklılıklar dipnotlarda gösterilmiş ve  

karşılaştırmanın sonunda bir değerlendirme yapılmıştır. 

   

 

Anahtar kelimeler: Mevlâna, Mesnevî, Nicholson, edisyon-kritik 
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SUMMARY 

The subject of this study is copy of Mathnawi which is registered at Mawlana 

Museum nr. 1113. This copy is important in terms of its period which is written in and 

artistic features. The first and most comprehensive study of Mawlana Jalaluddin Rumi's 

Mathnawi was made by R. A. Nicholson. Nicholson compared nine Mathnawi copies, 

one of which was printed, and published the most appropriate one. There are still copies 

which are not included in this comparison. 

The Mathnawi copy number 1113, which has not been done any scientific work 

on the text so far, is among the most valid copies as of the period it was written. This 

copy which was written for the Seljuk vizier Mawlawi Emir Satı in 773/1372 and 

reflecting the writing characteristics of the Seljuk period is compared with publishing of 

Reynold Alleyne Nicholson. The differences were identified in the footnotes and an 

evaluation was made at the end of the comparison. 

 

Keywords: Mawlana, Mathnawi, Nicholson, edition-critic 
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Uzun Ünlüler:  ا , آ- : â ; ی , -ای- : î ; و- : û 

Kısa Ünlüler:  َـ : a, e ; ِـ : ı, i ; ُـ : o, ö, u, ü 

Ünsüzler: 
 ’      :  ء

 b     :  ب
 p :  پ

 t :  ت
 s̱ :  ث

 c :  ج
 ç :  چ
 ḥ :  ح
 ḫ :  خ

 d :  د
 ẕ :  ذ

 r :  ر
 z :  ز

 j :  ژ
 s : س

 ş : ش

 ṣ     : ص

 ż     : ض
 ṭ :   ط

 ẓ :   ظ
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 ġ :   غ
 f :  ف
 ḳ :  ق
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 g      : گ
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Özel isimlerin başında gelen “abd-“ ve sonunda gelen “-dîn “ kelimeleri bitişik 

yazılmıştır: ‘Abdullāh, ‘Abdurraḥmân; Ṣadrreddîn, Celâleddîn gibi. 

Telaffuzunda zorluk çekilmeyen özel isimler Türkçe’de kullanıldığı gibi 

yazılmıştır. 

Arapça isimlerin başında şemsî ve kamerî harflerin  okunuşları belirtilmiş  (el-

Konevî), tamlama halindeki isimlerde harf-i tarifli okunuşlar esas alınmıştır. 

“Mecmûatü’l-Letâif” gibi. 
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GİRİŞ 

1. MEVLANA VE MESNEVÎ’NİN TENKİTLİ NEŞİRLERİ HAKKINDA 

Mevlâna ve Mes̱nevî ile ilgili yapılan yayınlarda Mes̱nevî metinlerinin hangi 

yazmaya veya neşre dayandığı büyük önem arzetmektedir. Bu konuda Mevlâna Müzesi 

51 numaralı yazma nüshanın şu ana kadar en muteber nüsha olduğu kabul edilmektedir.1 

Bu çalışmaya konu olan Mevlâna Müzesi 1113 numaralı nüshanın da gerek dönemi 

gerek  hattatı ve ithaf edildiği kişi gerekse sanat özellikleri bakımından en az bu nüsha 

kadar önemli olmalıdır.  Mes̱nevî’nin günümüze kadar tenkitli neşri üzerine çeşitli 

çalışmalar yapılmış olup bunlardan en muteber kabul edileni Reynold A. Nicholson’nun 

1925 yılında yayımlamaya başladığı Mesnevî neşridir. 

Bu çalışmanın üzerine Ḥasan-i Lâhûtî’nin “Âḫirîn tasḥîḥ-i Reynold A. Nicholson 

(Nicholson’un son tashihi)” ismiyle yayınladığı Mes̱nevî-i Ma’nevî neşrinde 

Nicholson’un düzeltme ve ek başlıkları altında verdiği bütün bilgiler metinde ve 

dipnotlarda yerlerine yerleştirilerek düzenlenmiştir. 2 

Mes̱nevî’nin Konya’da bulunan nüshalarıyla İran ve Hindistan 

kütüphanelerindeki nüshaları arasında büyük farklılıklar vardır. Mes̱nevî nüshaları 

arasındaki farklılıkları tespit etmek amacıyla 1032’de (1623) ‘Abdüllatîf b. ‘Abdullāh 

tarafından seksen kadar nüsha karşılaştırılarak hazırlanan ve  Nüsḫa-৻ Nâs৻ḫa-৻ 

Mes̱nev৻yyât-i Saḳîme adı verilen eseri bu alanda yapılan ilk çalışmalardan biridir. 3 

Mes̱nevî’ye büyük alaka duyan bilim adamlarından Muḥammed-i İsti’lâmî de 

yakın yıllarda önemli bir tenkitli neşir çalışması gerçekleştirmiştir. 4 muteber nüshayı 

esas alarak hazırladığını kaydetmekte ve neticede Nicholson’un neşriyle karşılaştırma 

yaptığında yüzlerce ihtilafın ortaya çıktığını ve bunların daha doğrusunun kendi neşrinde 

yer aldığını dile getirmektedir. 4 

                                                   
1 Adnan Karaismailoğlu, “R. A. Nıcholson’un Mesnevî Neşri ve Yeni Mesnevî Neşirleri”, Mevlâna 

Araştırmaları Dergisi, Konya, 2007, S. 1, s. 22. 
2 Karaismailoğlu, a.g.m., s. 26. 
3 Semih Ceyhan, “Mesnevî”, DİA, C. 29, Ankara 2004, s. 329. 
4 Karaismailoğlu, a.g.m., s. 28. 
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Tevfîḳ Subḥânî (Tahran 1373/1994) ve ‘Abdulkerîm Surûş neşirleri de (Tahran 

1375/1996, 1376/1997) diğer yaygın Mes̱nevî neşirleridir. 5 

Bu alanda son dönemde yapılan bir çalışma da İran’da Mevlâna’nın Mes̱nevî’si 

ve Şems-i Tebrizi ile ilgili araştırmalar yapan en önemli şahsiyetlerden Muḥammed ‘Ali 

Muvaḥḥid’in, içinde Konya nüshasının da bulunduğu ilk dönem yazmalarını 

karşılaştırarak hazırladığı Mes̱nevî-i Ma’nevî (Tahran 1396/2017) neşridir. 

51 numaralı yazmayı temel alan ayrı bir Mes̱nevî-i Ma’nevî neşri de Türkiye’de 

Adnan Karaismailoğlu ve Derya Örs tarafından hazırlanmıştır. 6 

Bu kısımda Mevlâna ile tenkitli neşir faaliyetlerinin en muteberi kabul edilen ve 

bu çalışmanın da temel unsurlarından biri olan  Nicholson ve Mes̱nevî tashihi üzerine 

yaptığı çalışmalar hakkında biraz daha detaylı bilgi verme gereği duyulmuştur. 

  
1.1.  Mevlâna’nın Hayatı 

Mevlâna, 30 Eylül 1207 (6 Rebiülevvel 604) tarihinde bugünkü sınırlara göre 

önemli merkezlerini Türkmenistan'daki Merv, Iran'daki Nişabur ve Afganistan'daki 

Herat ve Belh şehirlerinin oluşturduğu Horasan bölgesinin Belh şehrinde dünyaya 

gelmiştir.7 Mevlâna, Mes̱nevî’nin girişinde bizzat kendisi, adını Muhammed olarak 

belirtmiştir. Lakabı Celâleddîn'dir8 ve daha sonraları İslam dünyasında hürmet belirtmek 

için önemli kişilerin isimlerinin önünde kullanılan "efendimiz" anlamındaki "Mevlâna" 

ünvanı onu yüceltmek maksadıyla söylenmiş, Mevlâna Celâleddîn Muhammed'le 

birlikte özel bir isme dönüşmüştür. "Sultan" mânasına gelen Farsça "hudâvendigâr" 

unvanı da kendisine babası tarafından verilmiştir. Ayrıca doğduğu şehre nisbetle "Belhî" 

olarak anıldığı gibi, hayatını geçirdiği Anadolu'ya nisbetle de "Rûmî, Mevlâna-i Rûm, 

Mevlâna-i Rûmî" ve müderrisliği sebebiyle "Molla Hünkâr, Mollâ-yı Rûm" gibi 

                                                   
5  Ceyhan, a.g.m., s. 330. 
6  Mesnevî-i Ma’nevî (ber-esâs-i nüsha-i muverreh 677/1278 Konya), I-VI, (haz. Adnan Karaismailoğlu, 
   Derya Örs), Şehrdârî-i Konya, 1384 hş.; 2. bs., I-III, Ankara: Akçağ Yay., 2007. 
7 Adnan Karaismailoğlu, “Mevlâna’nın Hayatı ve Çevresi”,  Konya’dan Dünyaya Mevlâna ve Mevlevilik, 

İstanbul 2002, s. 22. 
8 Abdurrahmân Câmî, Nefahâtu’l-Üns: Evliyâ Menkibeleri, Çev. ve şrh. Lâmiî Çelebî, haz. Süleyman 

Uludağ ve Mustafa Kara, İstanbul 1998, s.634 
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unvanlarla da zikredilmektedir.9 Babası, bilginler padişahı (Sultanu’l-ulema) diye anılan 

ve bilginlerden Ahmed Hatîbî oğlu Hüseyin Hatîbî'nin oğlu olan Belh'li Muhammed 

Bahâeddîn Veled'dir.10 

Babası Bahâeddîn Veled, Mevlâna çocukluk veya ilk gençlik yıllarında iken; 

yaklaşan Moğol tehlikesi ve fikirlerini Ma'ârif  isimli eserinde tenkit ettiği ünlü bilgin 

Faḫreddîn-i Râzî'nin (ö.1209) ve onun görüşlerine itibar eden Harizmşah Muhammed'in 

(ö.1220) manen ve madden mevcut etkinliğinden rahatsızlık duyması nedeniyle Belh’ten 

ayrılmayı uygun görmüştür.11 

Bu minvalde ailesi ve müridleriyle birlikte yola çıkan kafile, Nişabur ve Bağdat’a 

uğrayarak Hicaz’da Hac vazifelerini yerine getirdikten sonra Şam üzerinden Anadolu’ya 

ulaşmış; önce Malatya’ya, sonra Erzincan’a buradan dört yıl kaldıkları Erzincan 

Akşehir’ine ve daha sonra yedi yıl ikâmet ettikleri Larende’ye (Karaman) varmışlardır. 

Bahâeddîn Veled Karaman’da 1225 yılında henüz 17 yaşında olan Mevlâna’yı kafilenin 

üyelerinden olan Semerkantlı Lala Şerefeddîn'in kızı Gevher Hatun'la evlendirmiş ve bu 

evliliğin akabinde 623/1226'da Sultan Veled, sonrasında da Alâeddîn Çelebi dünyaya 

gelmiştir.12 Yine Karamandaki yaklaşık yedi yıllık ikametleri sırasında  Mevlâna'nın 

annesi Mümine Hatun ile ağabeyi Alâeddîn Muhammed vefat etmiş ve bugün Mâder-i 

Mevlâna Türbesi olarak bilinen yerde toprağa verilmişlerdir.13  

Bahâeddîn Veled ailesiyle birlikte 626/1229  tarihinde Konya’ya yerleşmiş ve 

yaklaşık iki yıl Konya’da Altınapa (Altun-aba/Altunpâ) Medresesi’nde müderrislik 

yaptıktan sonra 18 Rebiulahir 628/23 Şubat 1231 tarihinde vefat etmiştir. Babasının 

vefatı üzerine yerine oğlu Mevlâna Celâleddîn geçmiş, bir yıl sonra babasının 

müritlerinden Şeyh Burhâneddîn-i Muḥaḳḳıḳ -ı Tirmizî'nin Konya'ya gelişiyle ona 

                                                   
9 Karaismailoğlu, a.g.m, s. 22. 
10 Abdülbâkî Gölpınarlı, Mevlâna Celâleddîn Hayatı, Felsefesi,  Eserleri, Eserlerinden Seçmeler, İnkılap 

Kitabevi, İstanbul 1999, s. 34. 
11 Karaismailoğlu, a.g.m, s. 22.; Bediüzzaman Fürûzanfer, Mevlâna Celâleddin, Çev. Feridun Nafiz Uzluk, 

İstanbul 1963, s.11-24. 
12 Karaismailoğlu, a.g.m., s. 23. 
13 Karaismailoğlu, a.g.m., s. 23. 
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bağlanmıştır. Bu bağlılık Şeyh Burhâneddîn-i Tirmiẕî’nin ölümüne kadar, yani yaklaşık 

9 yıl kadar sürmüştür.14 Yine bu dönemlerde Mevlâna Şam’a gidip zahiri ilimlerde tahsil 

görmüş, Arap dili ve edebiyatı, lügat, fıkıh, tefsir ve hadis gibi ilimler başta olmak üzere 

çeşitli ilimlerden de icâzet almıştır.15 Şam’da bulunduğu süre içerisinde Muḥyiddîn 

İbnü’l-‘Arabî (ö. 638/1240), Sa‘deddîn-i Ḥamevî, ‘Os̱mân-ı Rûmî, Evḥadüddîn-i 

Kirmânî (ö. 635/1238) ve Ṣadreddîn Ḳonevî (ö. 673/1274) ile uzun müddet sohbetlerde 

bulunmuştur.16 Şam’dan dönen Mevlâna, şeyhin ölümünün ardından onun yerine 

geçerek medresede fıkıh ve din ilimlerinde dersler vermeye başlamıştır.17 

Mevlâna'nın hayatında özel bir yere ve öneme sahip olan Şemseddîn Muhammed 

Tebrîzî’nin Konya'ya ilk olarak gelişi 26 Cemaziyelahir 642/29 Kasım 1244 

tarihindedir. Şems ile karşılaşmalarının ardından Mevlâna halkla tamamen ilgisini 

kesmiş ve  tüm vaktini onunla sohbette geçirmeye başlamıştır. Bu durum bir süre sonra 

Mevlâna’nın öğrenci ve müritleri arasında hoşnutsuzluğa neden olmuş, çıkan 

dedikodular nedeniyle  Şems-i Tebrîzî  21 Şevval 643/10-11 Mart 1246 günü Konya’dan 

ayrılmıştır. Bu ayrılış Mevlâna’yı son derece etkilemiş ve üzmüştür. Mevlâna, oğlu 

Sultan Veled'i Şems'i bulup getirmesi için Şam'a göndermiş  15 ay kadar sonra 

644/1246-1247'de birlikte geri dönmüşlerdir.  Ancak beraberlik uzun sürmeyerek Şems 

645/1247-1248 yılı içerisinde tamamen kaybolmuştur. Bu kayboluşun ardından Mevlâna 

iki defa Şam’a gitmiş ancak Şems’i bulamamıştır.18 

Mevlâna için oldukça sarsıcı olan bu gidişin ardından kendisine halife ve naib 

olarak Ṣelâhaddîn Zerkûbî’yi seçmiş; bir süre sonra da oğlu Sultan Veled’i 

Selâhaddîn’in kızı Fatıma hatun ile evlendirerek bu bağlarını pekiştirmiştir;  

"Şeyh'in (Mevlâna) coşkunluğu, onunla yatıştı; bütün o zahmet, dedi kodu, 

                                                   
14 Karaismailoğlu, a.g.m., s. 24. 
15 Reşat Öngören,  “Mevlâna”,  DİA, C. 29, Ankara 2004, s. 442. 
16 Ferîdûn b. Ahmed-i Sipehsâlar, Mevlâna ve Etrafındakiler, Çev. Tahsin Yazıcı, İstanbul 1977, s.35. 
17 Bedî’üzzamân Fürûzanfer, Mevlâna Celâleddin, Çev. Feridun Nafiz Uzluk, İstanbul 1963, s.63. 
18 Karaismailoğlu, a.g.m., s. 25-26. 



 

5 
 

esenliğe dönüştü."19 

1258’de Ṣelâhaddîn Zerkûbî’nin vefatıyla Mevlâna, son on yılını Mes̱nevî 'nin de 

yazılmasına sebep olan Çelebi Ḥüsâmeddîn'le sohbette bulunarak geçirmiştir. Bu iki 

muhterem zatla geçen yıllar, Mevlâna ve çevresindekiler için huzurlu ve verimli; 

oldukça önemli manzum ve mensur eserlerinin yazıldığı yıllar olmuştur. 20 

Mevlâna Celâleddîn-i Rûmî,  5 Cemaziyelahir 672/17 Aralık 1273 günü ebedi 

aleme göç etmiştir. Mevlâna’nın vasiyeti üzerine cenaze namazını kıldıracak olan 

Ṣadreddîn Ḳonevî’nin fenalaşması sebebiyle Ḳaḍı Sirâceddîn namazı kıldırmış ve büyük 

bir kalabalıkla defnedilmiştir.21 

1.2.  Mevlâna’nın Eserleri 

Mevlâna’nın, tamamı yayınlanmış, Türkçe’ye ve diğer dillere kısmen veya 

tamamen çevrilmiş 5 eseri vardır.22 Bunlardan Mes̱nevî ve Dîvân-ı Kebîr manzumdur. 

Mecâlis-i Seb’a vaazlarından oluşan, Fîhî mâ Fîh çeşitli konularda halkı ve müritleri 

aydınlattığı sohbetlerini içeren, Mektûbât ise çeşitli şahıslara yazdığı mektupları 

kapsayan eserlerdir. Şiirleri ve mektupları arasında Arapça olanları bulunmakla beraber 

eserleri Farsçadır. Bu beş eser dışında bazı küçük risale ve manzumeler Mevlâna’ya 

nisbet edilmişse de bunların ona ait olmadığı ispat edilmiştir. 23 

a) Mesnevî :  

Mesnevî bir nazım şeklinin adı olmakla birlikte  Mevlâna, kitabını bu isimle 

adlandırıp başka bir isim vermediğinden dolayı yazıldığı zamandan beri bu isimle ün 

kazanmıştır.24 İçerisinde birçok ayet, hadis, ve hikayeyi barındıran yaklaşık 26.000 

beyitten oluşan 6 ciltlik bir eserdir. Hemen hemen her konuda söylenmiş bu beyitlerle, 
                                                   
19 Sultan Veled, İbtidânâme, Çev: Abdülbâkî Gölpınarlı, Konya 2001, s.70/beyit 1449 
20 Karaismailoğlu, a.g.m., s.27. 
21 Gölpınarlı, a.g.e., s.129 
22 Yakup Şafak, “Hz. Mevlâna’nın Eserleri”, Mevlâna Celâleddîn-i Rûmî, Konya Valiliği İl Kültür ve   

Turizm Müdürlüğü, Konya 2010, s.23 
23 Şafak, a.g.m., s.35 
24 Şafak, a.g.m., s.27 
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yazıldığı günden itibaren tüm dünyada büyük ilgi görmekte; insanlara manen rehberlik 

ve birçok esere ilham kaynaklığı etmektedir. 25 

 Mes̱nevî’de tasavvufî ve ahlaki konular ayet ve hadislerle desteklenerek kıssalar 

ve hikayeler aracılılığıyla aktarılmıştır. Mes̱nevî’de esas olan eğitici rehberlik yönü olan 

konu ve manadır dolayısıyla şiirsel unsurlar geri plandadır.   

b) Dîvân-ı Kebîr :  

Büyük Dîvân anlamına gelmektedir ve Mevlâna’nın gazel, rubâî ve terci-i 

bendlerinden meydana gelen çok geniş hacimli bir eserdir. Mevlâna şiirlerinde 

çoğunlukla mahlas olarak Şems-i Tebrîzî’nin adını kullanmış ve eser bu sebeple Dîvân-ı 

Şems veya Külliyât-ı Şems  adıyla da anılmaktadır. Çok az sayıda manzumlarında 

”Selâhaddîn” ve “Hüsâmeddîn” mahlaslarını da kullanmıştır. Bunlar dışında “Hâmûş” 

mahlasının kullanıldığı şiirler de vardır.26  

 Dîvân-ı Kebîr’in yazma nüshası sayıca Mes̱nevî kadar çok değildir. Dîvân-ı 

Kebîr’e gösterilen ilgi Mes̱nevî ye gösterilen ilgi kadar olmasa da üzerine bazı çalışmalar 

yapılmıştır. İranlı alim Bedî’üzzamân Fürûzanfer 9 eski yazma nüshayı karşılaştırarak 

Mevlâna’ya ait olmayan şiirleri mümkün olduğunca ayıklayarak bir çalışma 

gerçekleştirmiş ve bu çalışma  Külliyât-ı Şems yâ Dîvân-ı Kebîr27 adı altında 8 cilt 

halinde yayınlanmıştır. 28 

c) Fîhî Mâ Fîh :  

Mevlâna'nın üç mensur eserinden biridir. “İçindeki içindedir, ondaki ondadır” 

manasına gelen Fîhî mâ Fîh muhtelif konulardaki sohbetlerinin, yakınları ve müritleri 

tarafından kaleme alınmasıyla kitaplaştırılmıştır. Adı eski nüshalarda geçmemekle 

birlikte bazı yazma nüshalarda “Esrâru’l-Celâliyye” olarak yazılmıştır. Çeşitli 

                                                   
25 Şafak, a.g.m., s.31 
26 Şafak, a.g.m., s.25 
27 Bedîüzzaman Fچrûzanfer, Külliyât-ı Şems yâ Dîvân-ı Kebîr, Tahran 1336-1345 hş 
28 Şafak, a.g.m., s.25 
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bölümlerden meydana gelen eserin bölüm sayıları değişiklik göstermektedir. Bu sayı 

matbu olanlarda 70’ten fazladır. 29 Eser hem Mevlâna’nın düşüncesini hem de zamanının 

siyasetçileriyle ilişkisini yansıtması bakımından oldukça önemli bir kaynaktır. 30 

d) Mecâlis-i Seb’a :  

“Yedi Meclis” anlamına gelen bu eser Mevlâna’nın yedi vaazından oluşmaktadır. 

Vaazları muhtemelen müritleri tarafından not edilmiştir.  

 Eserin genel usulü, konulara göre seçilmiş Hadis-i Şeriflerin açıklanması, 

peygamber kıssalarının anlatılması ve özellikle Dîvân-ı Kebîr'den, Mes̱nevî’den, Senâî 

ve ‘Aṭṭar'ın eserlerinden ilgili beyitlerin yer almasıdır. 31 

e) Mektûbât :  

Kelime anlamı “Mektuplar” olan bu eser Mevlâna’nın değişik sebeplerle 

yakınlarına, dostlarına, dönemin alim ve devlet büyüklerine yazmış olduğu çeşitli 

mektupları içeren bir kitap olup, yaşadığı dönem açısından büyük önem taşımaktadır. 

1.3. Nicholson’un Hayatı 

 Reynold Alleyne Nicholson 19 Ağustos 1868’de Yorkshire-Keighley’de doğmuş 

ve İlk öğrenimini Edinburg’da tamamlamıştır. Yüksek öğrenimine Aberdeen 

Üniversitesi’nde başlayıp Cambridge Üniversitesi Trinity College’da sürdürmüş olan 

Nicholson Klasik Batı Dilleri alanında üstün başarı göstermiş, daha sonra Arapça ve 

Farsça zengin kitap koleksiyonuna sahip olan dedesi John Nicholson’un etkisiyle Doğu 

Dillerine ilgi duymaya başlamıştır. Bu ilgi, İran edebiyatı uzmanı Edward G. Browne ile 

tanışmasının ardından daha da artmıştır. 32 

                                                   
29 Şafak, a.g.m., s.31 
30 Franklin Lewis, Mevlâna Geçmiş ve şimdi Doğu ve Batı, Çev. Gül Çağalı Güven-Hamide Koyukan,      

 Kabalcı, İstanbul 2010, s.352 
31 Nuri Şimşekler, “Mevlâna’nın Eserleri ve Eserlerinden Seçmeler”, Konya’dan Dünya’ya Mevlâna ve 

Mevlevîlik, İstanbul 2002, s.66 
32 Süleyman Derin, “Reynold Alleyne Nicholson”, DİA, C. 33, İstanbul 2007, s.76. 
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1893 yılında Trinity Koleji’nde öğretim görevlisi olmuş, 1901 yılında Londra 

Üniversitesi Farsça Kürsüsünde çalışmaya başlamıştır. Bir yıl sonra da, Cambrigde 

Üniversitesi Farsça Kürsüsünden Arapça Kürsüsüne geçen E. G. Browne’nin yerine 

Farsça Kürsüsüne tayin edilmiştir. 1926 yılına kadar bu görevini sürdürmüş, aynı yıl 

Browne’nin yerine Arapça Kürsüsüne geçmiş ve bu bölümde profesör olmuştur. 

Nicholson ailesinden kalan zengin kütüphanesini, Browne’den kendisine kalan Farsça ve 

Arapça eserlerle daha da zenginleştirmiştir.33 

1923 yılında British Academy’ye üye seçilmiş, 1937’de Royal Asiatic 

Society’den altın madalya almıştır. 1933’te emekliye ayrılan Nicholson 1939’da II. 

Dünya Savaşı’nın başlamasından dolayı Towyn kasabasına yerleşmiştir. 1944 yılında 

Tahran Üniversitesi tarafından fahrî doktora unvanı verilmiştir. 27 Ağustos 1945’te 

Chester’de hayatını kaybetmiştir.34 Nicholson öldüğünde, bu yüzyılın en verimli 

Mevlâna alimi olarak onu geride bırakan Bedî’üzzamân Fürûzanfer, ona saygılarını dile 

getirmek üzere Farsça uzun bir mersiye kaleme almıştır. 35 

1.4. Nicholson’un Eserleri  

Tasavvuf tarihi araştırmalarıyla tanınan İngiliz şarkiyatçısı Nicholson tasavvufa 

ve tasavvuf tarihine derin bir ilgi duymuş ve  bu alanda çok sayıda çalışması 

bulunmaktadır. Onun en önemli eseri Mevlâna Celâleddîn-i Rûmî’nin Mes̱nevî’sinin 

tahkikli neşri ve İngilizce’ye tercümesidir. 

Onun kırk yılı aşkın çalışmaları neticesinde hazırlamış olduğu metin, tercüme ve 

şerhini kapsayan  The Mathnawi of Jalaluddin Rumi (1925-1940, Leiden-Cambridge 

Univercity Press) bugün dahi tüm dünyada kullanılmakta ve sahasındaki en önemli 

çalışma olma özelliğini korumaktadır. Gerek İngilizce gerekse diğer Batı dillerine 

yapılan Mes̱nevî çevirilerinin birçoğu Nicholson'un bu tercümesine dayanılarak 

yapılmaktadır. Günümüzde Amerika, İngiltere, İran, Pakistan ve Hindistan'da 
                                                   
33 Derin, a.g.m., s.76. 
34 Derin, a.g.m., s.76. 
35 Lewis, a.g.e.,  s.598 
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yayınlanan bu eserin İngilizce tercüme kısmı Konya Büyükşehir Belediyesi tarafından 

da yayınlanmıştır (İstanbul, 2004, I-VI c.). 36 

“Nicholson Mes̱nevî’nin Batı’da tam olarak tercüme metin ve şerhini ortaya 

koyan ve bu başarılı çalışması neticesinde tüm dünyada büyük saygı ve itibar gören bir 

araştırmacıdır.”37  

Eserleri şunlardır: 

1) The Mystics of Islam: London 1914, Eser Mehmet Dağ ve Ethem Ruhi Fığlalı 

tarafından “İslâm Sûfileri” adıyla Türkçeye çevrilmiştir, (İstanbul 1978) 

2) Studies in Islamic Mysticism (London, 1921).   

3) Studies in Islamic Poetry: (İslâm Şiiri Alanında Çalışmalar), (London 1921)  

4) The Idea of Personality in Sufism: Tasavvuf Felsefesi ve Psikolojisinin 

Hristiyanlıkla Mukayesesi üzerine bir eserdir. (London 1923)  

5) The Mathnawi of Jalaluddin Rumi (Celâleddîn Rumî’nin Mesnevî’si I-VIII, 

London (1925-1940) Nicholson’un en önemli çalışmalarından biridir. Mes̱nevî’nin 

tenkitli neşrini, İngilizce’ye tercümesini ve şerhini içerir. 

  6) Rumi Poet and Mystic: (Oxford 1966), Eser Ayten Lermioğlu tarafından 

Türkçeye çevrilmiş ve Mevlâna Celâleddîn-î Rûmî adıyla yayınlanmıştır. (İstanbul t.s.z.)    

  Nicholson’un diğer önemli telif, tercüme ve neşirleri şunlardır:  

Selected Poems from the Diwan-i Shamsi Tabriz (Cambridge 1898);  

The Tadhkiratu'1-Awliya. (I-II, London 1905- 1907, Memoirs of the Saints);  

                                                   
36  Nuri Şimşekler, “Mevlâna’nın Eserleri ile İlgili Yabancı Dillerde Yapılan Çalışmalar (1973-2005)”,   

Mevlâna Araştırmaları 1, edt. Adnan Karaismailoğlu, s.182 
37  Safi Arpaguş, “Mevlâna Celâleddin Rûmî’nin Eserleri Üzerine Yapılan İngilizce Çalışmalar”, Tasavvuf 

İlmî ve Akademik Araştırma Dergisi, Ankara 2005, Y. 6, S. 14, s.782 
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A Literary History of the Arabs (London 1907, 1977) ; 

The Don and the Dervish (London 1911); 

The Kashf al-Mahjub (London 1911); 

The Oldest Persian Text on Sufism (London 1911);  

The Tarjuman al-Ashwaq (London 1911, İbnü'l-‘Arabî'ye ait eserin neşir ve 

tercümesidir);  

The Kitab al-Luma' (London 1914);  

The Secrets of the Self (London 1920, Muḥammed İḳbal'in Esrâr-ı Ḫodî adlı 

eserinin tercümesidir); 

The Farsname of Ibnü'l-Balkhi (London 1921 , Guy le Strange ile birlikte);  

The Tales of Mystic Meaning (London 1931) ;  

A Persian Lyrics (London 1931;  

A Persian Forerunner of Dante (Towyn-on-Sea 1944, Ḥakîm Senâî'nin Seyrü'l-

'ibâd ile'l-me'âd adlı eserinin özet manzum tercümesidir). 

Nicholson'un ayrıca Journal of the Royal Asiatic Society, Museon, Islamica, 

Quest, Search gibi ilmi dergilerde makaleleri yayımlanmıştır. 38 

1.5.  Nicholson’un Mes̱nevî’ye Katkısı 

Mevlâna Celâleddîn-i Rûmî hayatı, fikirleri ve eserleriyle Anadolu’da ve İslam 

dünyasında oldukça etkili olmuştur. O, bu engin duygu ve düşüncelerini yansıttığı eşsiz 

eseri Mes̱nevî ile büyük kitlelere ulaştırmış ve benimsetmiştir. Mes̱nevî, yazılmaya 

                                                   
38  Derin, a.g.m., s.77. 
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başlandığı andan itibaren büyük ilgi görmüş, her seviyeden insan tarafından okunmuş; 

birçok alim ve mutasavvıf tarafından tercüme ve şerh edilmiş, her alanda verilen eserlere 

kaynaklık etmiştir. 39 

Dolayısıyla Mes̱nevî’nin hem kütüphanelerde hem de şahıslarda çok sayıda 

yazma nüshası bulunmakta olup çeşitli araştırmalara konu olmuştur. Ayrıca 

Mes̱nevî’nin metni başta Türkiye olmak üzere pek çok ülkede defalarca başılmıştır. 

Bu alanda ilk bilimsel çalışmayı Nicholsun yapmış ve 1925-1940 yılları arasında 

neşretmiştir. Nicholson, Mes̱nevî metninin edisyon kritiğini yapmaya 1920’lerde karar 

vermiş, 8 ciltlik çalışmasının ilk cildini 1925 yılında neşretmiştir. Bu neşir edisyon-

kritik yapılmış metin, tercüme ve şerhten oluşmaktadır. Bunlardan 1, 3, ve 5. Ciltler 

Farsça metin, 2, 4 ve 6. Ciltler tercüme ve 7, 8. Ciltler şerhtir.. Bu ilk cildin neşrinde 

(1. ve 2. defterler) 5 nüshanın karşılaştırmasını yapmış, daha sonra elde ettiği 4 

nüshanın daha karşılaştırmasını yaparak 3. Cildin (3. ve 4. defterler) başında ek olarak 

yayınlamıştır. 40 

Onun, bu ilk cildin neşrinde (1. ve 2. defterler) ele aldığı yazma nüshalar ve 

onlar için kullandığı kısaltmalar şu şekildedir; 

[A] 718 (m. 1318-19) tarihli, ‘Ali b. Muḥammed hattı,  Britanya Müzesi 

(British Museum Or.5602),   

[B] 744 (m. 1344) tarihli, Muḥammed b. el-Hâc Devletşâh b. Yûsuf eş-Şîrâzî 

hattı, Münih (Aumer’n Münih Staatsbibliothek Farsça Yazmalar Kataloğu Nr. 35),  

[C] XIII. Yy (?), Britanya Müzesi (British Museum Or.6438),   

[L] 843 (m. 1439) tarihli, Nicholson mülkiyetindeki nüshayı göstermektedir.  

                                                   
39 Yakup Şafak, “Cumhuriyet Döneminde Yayınlanmış İlk Mesnevî Tercümesi”, Yedi İklim, S. 334, s. 

102. 
40  İsmail Güleç, “R. A. Nicholson’un Mesnevî Tercüme ve Şerhi Üzerine”, Dîvân İlmî Araştırmalar, 20 

(2006/1), s. 228-229. 
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Ayrıca h. 1268 tarihli Bulak baskısını [Bul.] kısaltmasıyla karşılaştırmalara 

dahil etmiş, İsmâ’îl Anḳaravî’nin “Fâtiḥu’l-Ebyât” adlı Türkçe şerhli metninden 

yararlanmış ve [Fatih] kısaltmasıyla çalışmasında göstermiştir.  

Bunlar dışında çeşitli Mesnevi şerhlerinin baskılarından da yararlandığı 

anlaşılmaktadır. Şah Velî Muḥammed Ekberâbâdî’nin 1140-1151/1727-1738 yılları 

arasında yazdığı şerh Şerh-৻ Mes̱nevî (Leknev 1312/1894) ve Maḫzenü’l-Esrâr 

(Leknev 1899) adlarıyla basılmıştır. Dipnotlarda “Velî Muḥammed” şeklinde 

geçmektedir. Türkçe şerhler arasında yer alan önemli eserlerden biri de İsmâ’îl 

Anḳaravî’nin Mecmûatü’l-Letâif adlı şerhidir. Kahire (1221, 1241, 1251) ve 

İstanbul’da (1257, 1289) basılan eser, Şam Mevlevîlerinin talebi üzerine Çengî Yûsuf 

Dede tarafından “Menhecü’l-Ḳavî l৻-Ṭullâb৻’l-Mes̱nevî” adıyla Arapça’ya çevrilmiştir 

(Kahire 1289).  Dolayısıyla çalışmada bu eserden [Menhec] kısaltmasıyla söz 

edilmektedir. Bir diğer çalışma ise Sarı Abdullah Efendi’nin “Cevâhir-i Bevâhir-i 

Mes̱nevî’”si olup I. cildin şerhidir (I-V, İstanbul 1287-1288). İsmâil Hakkı 

Bursevî’nin I. cildin ilk 738 beytini kapsayan “Rûḥu’l-Mes̱nevî” adlı oldukça gen൴ş 

Türkçe şerh൴ de Mes̱nevî üzer൴ne yapılmış çalışmaların önemli bir örneğidir (I-II, 

İstanbul 1287).  

Nicholson daha sonra İstanbul Üniversitesi Şarkiyat Profesörü Helmut 

Ritter’in tavsiye ve yardımıyla XIII ve XIV.asırlara ait 4 yazmayı daha elde etmiş, 

Üçüncü Defter’den itibaren bunları karşılaştırmaya almıştır. Söz konusu nüshalar 

şunlardır:  

[G] 677 (m. 1278) tarihli, Muḥammed b. ‘Abdullah el-Ḳonevî hattı, Konya 

Mevlâna Müzesi, 

[H] 687 (m. 1288) tarihli, Ḥasan b. el-Ḥüseyin el-Mevlevî hattı, İstanbul Zahir 

Efendi mülkiyeti,  
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[K] 768 (m. 1367)41 tarihli, Muḥammed b. İsa el-Ḥâfıẓ el-Mevlevî el-Ḳonevî 

hattı, Kahire Darü’l-Kütübi’l-Mısır Kütüphanesi Farsça Kitaplar Kataloğu s. 419), 

[N] 680 (m. 1281) tarihli, İsmail b. Süleymân b. Muḥammed el-Ḥâfıẓ el-Ḳayserî 

hattı, İstanbul Nafiz Paşa (İstanbul, Nafiz Paşa, 670). 

Nicholson, gerek kendisini tanıyanların gerekse öğrencilerinin anlattıklarına göre 

bir Mevlâna aşığı olarak bilinmektedir.42 Nicholson’un yaşam boyu çalışmalarını 

Mevlâna’ya adaması, kendisini izleyen pek çok kişinin ilgisini arttırmıştır.  Onun 

Mes̱nevî metninin Farsça edisyonu, yalnızca Batıda değil dünya çapında halen en çok 

okunup gönderme yapılan metindir. Ayrıca İran ve Türkiye’de daha yeni Mes̱nevî 

şerhleri çıkmasına rağmen, Nicholson’un yorumu, Celâleddîn Aştiyânî tarafından 

yazılan bir giriş bölümüyle, Ḥasan-i Lâhûtî tarafından Farsçaya bile çevrilmiştir 

(Tahran: İlmi ve Ferhengi, 1374/1995). Bu çeviri 1995’te İran’da yılın en iyi edebi çeviri 

ödülünü kazanmış ve 1378/1999’da ikinci edisyonu yayımlanmıştır.43  

Ḥasan-i Lâhûtî, Nicholson’un düzeltme ve ek başlıkları altında verdiği bütün 

bilgileri metinde ve dipnotlarda yerlerine yerleştirmek suretiyle “ÂḫirÎn Tasḥiḥ-i 

Reynold A. Nicholson (Nicholson’un son tashihi)” adıyla (Tahran 1995) yayınlamıştır. 

Gerçekte Nicholson’un tespit ettiği bu bilgiler yıllar  sonra da olsa bulunması gereken 

yerleri ancak bulmuştur.44 Mes̱nevînin her bir defterinde bulunan beyitler 

numaralandırılarak takibi kolaylaştırılmıştır.45 Günümüzde bile birçok yazar ve 

çevirmen Mes̱nevî beyitlerinden yaptıkları alıntılar ve incelemelerde; metnin 

Nicholson edisyonunda kullanılan numaralamayı kullanmaktadırlar.46 

                                                   
41  Nicholson’un çevirisinde Nicholson bu istinsah tarihi hakkında verdiği bilgiye göre 768 tarihi üzerinde 

oynama yapılarak 668 yapılmaya çalışılmıştır. Bkz. Reynold Alleyne Nicholson, “The Matnavî of 
Jalâlu’ddin Rûmî’ye Önsöz”, Çev. Ekrem Yıldız, Mevlâna Araştırmaları -II-, 2008, s.268. 

42  Güleç, a.g.m., s. 228. 
43  Lewis, a.g.e., s.598 ; Adnan Karaismailoğlu, “R.A. Nicholson’un Mesnevî Neşri ve Yeni Mesnevî 

Neşirleri”, Mevlâna Araştırmaları Dergisi, Y.2007, S.1, s.26. 
44  Lewis, a.g.e., s.598 ; Adnan Karaismailoğlu, “R.A. Nicholson’un Mesnevî Neşri ve Yeni Mesnevî 

Neşirleri”, Mevlâna Araştırmaları Dergisi, Y.2007, S.1, s.26. 
45   Nicholson, a.g.m., s.252. 
46   Lewis, a.g.e., s.598 
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2. MEVLÂNA MÜZESİ NR. 1113’TE KAYITLI YAZMA NÜSHANIN TAVSİFİ 

 

Çalışmamıza konu Mevlâna Müzesi nr. 1113’de kayıtlı Mes̱nevî nüshasıyla ilgili ilk 

detaylı tanıtım Abdülbâkî Gölpınarlı tarafından hazırlanan “Mevlâna Müzesi Müzelik 

Yazma Eserler Kataloğu”nda yayınlanmıştır.47   

2.1.  KATALOG BİLGİLERİ  

2.1.1 Cilt 

Üzeri yeşil bez kaplı, mıklepli bordo deri cilt içerisindedir. Kapaklarında ve 

mıklebinde şemse vardır. 

2.1.2.  Kağıt ve Ebat 

Eser sayfaları tamir görmüş, abâdi kağıda 562 x 365 mm dış, 491 x 300 mm iç 

ölçülerinde olup nem lekeleri mevcuttur. I+198 varaktan oluşmaktadır. Eser üzerinde 

daha önceden varak numaralandırması yapılmış olup numaralandırmaya zahriye 

sayfalarından başlandığı ve bazı varaklara numaraların yazılmadığı görülmüştür. 

2.1.3. Yazı Türü  

Selçuki nesih hatla yazılmıştır. Her sayfada 4 sütun, her sütunda 39 satır ve her 

satırda 2 beyit yer almaktadır. Tezhipli olanlar dışında sayfa kenarları kırmızı çift 

cetvelle çerçeve içerisine alınmış, mısra araları aralıklı çift cetvelle ayrılmıştır. 

Başlıkların tamamı kırmızı ve mavi mürekkeple yazılmış olup kenarlarında basit tezhipli 

motifler bulunmaktadır. 

2.1.4. Tertibi 

2b’de kenarı lacivert ve kırmızı çerçeveli yaldız cetvel içerisinde sülüs yazıyla 

 başlığı altında Mes̱nevî’nin her defterindeki beyit  ”اعداد ابیات قطعھای حضرت مثنوی معنوی“
                                                   
47  Abdülbâkî Gölpınarlı, Mevlâna Müzesi Müzelik Yazma Eserler Kataloğu, TTK, Ankara 2003, s.233-

236. 
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ve konu başlıklarının sayılarının yer aldığı bir tablo bulunmaktadır.  Bu tabloya göre 1. 

Defterde 176 başlık ve 4012 beyit, 2. Defterde 111 başlık ve 3793 beyit, 3. Defterde 230 

başlık ve 4796 beyit, 4. Defterde 138 başlık ve 3841 beyit, 5. Defterde 175 başlık ve 

4265 beyit, 6. Defterde 134 başlık ve 4980 beyit olmak üzere toplamda  25585 beyit ve 

965 başlık bulunduğu belirtilmektedir.  

2b-3a Sayfaları 

 

Zahriye sayfaları  3b-4a Selçukî nefis tezhipli olup sülüs hatla ve üstübeçle ilk 

sayfa ortasında “ لیس کمثلھ شئ    ” ve ikinci sayfa ortasında  “و ھو السمیع البصیر” ayeti 

yazılıdır.  Gölpınarlı kataloğunda  bu ayet  “ و ھو السمیع اعلیم ”  şeklindedir.48 

Zahriye Sayfaları (3b-4a) 

                        

Dîbâce sayfaları  4b-5a  Selçuki nefis tezhipli, ilk sayfa üst kısmında sülüs hatla 

ve üstübeçle “بسم الله الرحمن الرحیم”, alt kısımda “ لھذا و ما کنا لنھتدی    ” , ikinci sayfa üst 

                                                   
48  Gölpınarlı, a.g.e., s.233. 
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kısmında  ” الحمد الله الذی ھدانا   ”  ve alt kısmında “ و صلی الله علی سیدنا محمد و علھ اجمعین” 

yazmaktadır. Sayfa ortalarında ise yuvarlak mülevven, kenarları kavisli daire içerisinde 

tahrirli hatla  dîbâce metni yer almaktadır. Sayfaların kenarlarında müzehhep üçer 

madalyon vardır.   

Dîbâce Sayfaları (4b-5a) 

 
 

Serlevha başlığı  5b49 Selçukî nefis tezhipli olup içerisinde sülüs hatla Besmele 

yer almaktadır. 1. defter 33a’da50 sona ermektedir. 

               Son Sayfa (32b-33a)                             İlk Sayfa (5b-6a) 

       

 32b’de nefis bir Selçuklu tezhibiyle 2. defterin dîbâce sayfası yer almaktadır. 

Üst kısmında sülüs hatla ve üstübeçle “المجلد” , alt kısmında “من المثنوی” , ibareleri 

                                                   
49  Gölpınarlı kataloğunda metnin 5a’da başladığı yazılıysa da metin 5b’de başlamaktadır. 
50 Eserin bu sayfasının üst köşesinde 32 yazması nedeniyle Gölpınarlı kataloğunda da 32a’da bittiği 

yazılıdır. Ancak sayfa numaraları takip edildiğinde bu varak 33a’ya denk gelmektedir. 
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bulunmakta ve ortadaki büyük dairede 2. defterin mukaddimesi başlamaktadır. Arada bir 

boş yaprak mevcuttur ve karşısındaki sayfada (33a) yine üst kısımda “الثانی” ve alt 

kısımda “المعنوی” ibareleri ve orta kısımda mukaddimenin devamı bulunmaktadır. Eser 

33b-58b sayfaları arasındadır. 

Eser sonuna kadar her defterin başında aynı şekilde tezhipli mukaddime kısmı 

bulunmakta olup her defterin başında 1. ve 2. defterlerde olduğu gibi kaçıncı defter 

olduğu yazılıdır. 3. Defter 60b-92b, 4. Defter 94b-122a, 5. Defter 123b-155b, 6. Defter 

157b-191b sayfalar arasında olup 191b’nin sonunda yarım sayfa tezhipli bir hatime 

kısmıyla son bulmaktadır. Nüshanın Selçuklu Veziri Şerefüddîn Emîr Satı için hicri 773 

yılı Receb ayının ilk günü (1372 m.) yazılıp tamamlandığını bildiren hatime şu 

şekildedir: 

      Eserin Hâtimesi                                    Hâtime Sayfası (191b) 

 برسم مطالعھ
 دستور معظم صاحب اعظم

 زبده دساتیر العرب و العجم عمدة
 وزراء الامم اسوه ارباب القلم قدوة

 اصحاب الجود النعام ساحت اذیال المجد
الکرم محرز معالی الخیر و الھمم مستجمع 

 مکارم
دمالاخلاق و محاسن الشیم کافل مصالح بنی آ  
یخواجھ شرف الملة و الدنیا و الدین ابو المعال  
 امیر ساتی المولوی ادام الله توفیقھ و جعل
نالرشد رفیق بن المرحوم المغفور حسام الدی  
 حسن طاب ثراه فی غره رجب الاصم

 لسنھ پلاپ و سبعین و سبعمایھ
 حامدا Ϳ و مصلیا علی نبیھ محمد

 و آلھ
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Sonda hâtimeden sonra 192a’da 4 sütun halinde 45 beyitten oluşan Tetimme-i 

Velediye, yine 192a-196a’da Risâletü’l-İlâhiyye ve 196b-198a’da Allah’ın sıfatlarına 

dair Farsça bir risale yer almaktadır. 198a’da risalenin sonunda Mevlevî Ḥasan b. 

‘Os̱mân tarafından 773 Recebinin ortalarında yazıldığını gösteren şu ketebe kaydı 

mevcuttur: 

                                     Ketebe Kaydı (198a) 

 تم الکتاب

 بعون الله الوھاب و صلی الله علی سیدنا محمد

 و آلھ اجمعین علی یدی العبد الضعیف الفقیر

 الی ربھ القوی الکبیر حسن بن عثمان المولوی

مھ ولجمیع المسلمین اجمعیناحسن الله خات  

فی اواسط رجب الاصم لسنھ ثلاث و سبعین و 
 سبعمایھ

 

 

Nüshanın son yaprağı olan 198. yaprağın b yüzünde Selçuklu döneminin şikeste 

talik yazısıyla şu kayıt yazılmıştır: 

اتب العبد عظم لسنة سبع و ثمانیھ و کشعبان الم شب جھارشنبھ سابع عشر وفات امیر تیمور بک در مقام اوترار

رت خلیل مستنجد بن ساتی المولوی در اوترار بر کشتن درین حال بھم بود و نشستن بسلطنت در سمرقند حض

لعبد سلطان میرزا و بذل کنوز و خزاین کی امیر تیمور نھاده بود در ماه رمضان سنة المذکوره و اجازت کاتب ا

و  ن در ماه شوال سنة المذکوره و کذشتن آب آمویھ ھم در ماه و رسیدن بخراساناز سمرقند بجانب روم و ارزنجا

 آمدن بارزنجان مالوف خود در ماه رجب المرجب سنھ ثمان ثمانمائھ
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Bu kayıt, Müstencid b. Satı el-Mevlevî tarafından yazılmıştır. Buradaki yazıya 

göre, Timur 17 Şaban 807/18 Şubat 1405 Çarşamba gününde Otrar'da öldüğünde, 

Müstencid de oradadır. Timur'un ölümü ve Sultan Halil'in hükümdar olmasından sonra 

aynı yılın Ramazan ayında Semerkand'dan Rum tarafına yola çıkar, Amuderyayı geçerek 

Horasan'a gelir ve Receb 808/23 Aralık-21 Ocak 1406’da, sevdiği ve ikamet ettiği yere 

Erzincan'a ulaşır. 51 

Ve aynı sayfada sülüs yazıyla Muhammed adlı birinin Siyâdet52 şeceresi 

yazılıdır. 

 

Abdülbâkî Gölpınarlı, bu nüshanın Mevlâna Müzesi nr. 51 de kayıtlı nüshayla ve 

diğer sağlam nüshalarla karşılaştırılarak tashih edilmiş olduğuna dikkat çekerek buna 

dair şu örnekleri vermektedir: 

                                                   
51 Zeren Tanındı, “Mevlâna Celaleddîn Rûmî'nin ve Sultan Veled'in Konya Mevlâna Müzesindeki 

Eserlerinin Tezhipli ilk Örnekleri”,  Mevlana Ocağı, Edt: Mehmet Bayyiğit, Konya 2007, s.172 ; Zeren 
Tanındı, “Seçkin Bir Mevlevî’nin Tezhipli Kitapları”,   M. Uğur Derman 65 Yaş Armağanı, İstanbul 
2000, s. 522. 

52 Siyâdet  یادتѧѧس: Seyyidlik, efendilik.Hz. Peygamber’in soyundan olma hali, (Lugatnâme, Ferheng-i 
Mutavassıt-ı Dehhoda I-II, Tahran 1385/2006). 
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4b’de dîbâcenin başlarında, “و ھو اصول اصول الدین” sözünün hizasına, hamişe bir  

 .olduğu belirtilmiştir. Nr ”اصول اصول اصول الدین“ ,daha yazılarak doğrusunun ”اصول“

51’deki nüshada da üstte, surhla bir “اصول” yazılarak aynı tarzda düzeltilmiştir. 6b’de53 

 başlığını taşıyan bahsin ilk beytinin ”حکایت فرستادن بادشاه رسولان را بسمرقند بآوردن زر کر“

sonuna işaret konularak yanındaki iki surh cetvelin içine yukarıdan aşağıya doğru  

مدند ان دو امیرتا سمرقند ا  

 پیش ان زر کر ز شاھنشھ بشیر

beyti yazılıp “صح” la kayıtlanmıştır. Nr. 51’deki bu beyit metindedir. 

7a’da 25. satırdaki beyitin ilk mısrası  

 طفل می لرزد زنیش احتجام

iken, kenara, “بچھ می لرزد ازان نیش حجام” şeklinde düzeltilmiş, yanına da “صح” kaydı 

konmuştur. Nr. 51’de metin düzeltilen şekildedir; kenara “رینش و احتجام”, nüsha farkı 

olarak yazılmıştır. 

 7a’da 27. satırdaki54 “بود بقالی و اورا طوطیی” mısrasında, “اورا” sözünün üstüne, 

“ la kayıtlanmıştır. Nr. 51’de de ”صح“ yazılmış ve ”ویرا“ اویر ” dır.  

 7a’de 32. satırdaki55 ikinci beytin hizasına ve kenara, 

 می نمود ان مرغ را ھر کون شکفت

 تاکھ باشذ کندر آیذ او بکفت

                                                   
53  Bu sayfa Abdülbâkî Gölpınarlı kataloğunda sehven 6a olarak verilmiştir. 
54  Bu sayfa ve satır numarası Abdülbâkî Gölpınarlı kataloğunda sehven 7b 2. satır olarak verilmiştir. 
55  Bu sayfa ve satır numarası Abdülbâkî Gölpınarlı kataloğunda sehven 7b 32. satır olarak verilmiştir. 
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yazılmış. Nr. 51’deki nüshada da böyledir. Yine aynı sayfada aşağıdan 5. satırdaki 

“ ذشتگھانی جولقی می گنا ” mısraı, kenara “ ذشت صحگنھ می جولقی سربرھ ” tarzında düzeltilmiş; 

nr. 51’de de metin böyledir. 

Bunlar dışında 7b’de kenara “ولدی” kaydıyla yazılan 

 ای خنک جانی کھ در عشق مال        ترک کرد او خان و مان و ملک مال

beyti nr. 51’de yoktur. Bundan da nüshanın nr. 51’deki nüsha dışında, başka nüshalarla 

da karşılaştırıldığı anlaşılmaktadır. 

 

2.2. 773 / 1372 TARİHLİ YAZMADAKİ BAZI İMLÂ ÖZELLİKLERİ 

2.2.1. Farsça kelimelerdeki “ “ ,dal harfinin ”  د  :zal olarak yazılması   ” ذ 

Çalışılan nr. 1113’teki bu nüshada dönemin imlâ özelliklerine uygun olarak 

yazılan bazı “ “ harfleri ” د   olarak gösterilmiştir. Bu farklılık Nicholson neşrinde ” ذ 

gösterilmediği gibi bu çalışmada da gösterilmemiştir. 

Örnek :  
 
1. Beyit : 

                    M    بشنو این نی چون شکایت میکنذ                   از جداییھا حکایت میکنذ 

2. Beyit : 

         M           کز نیستان تا مرا ببریذهاند              در نفیرم  مرد و زن نالیذهاند  

4. Beyit : 

    M       ھر کسى کو دور ماند از اصل خویش             باز جویذ روزگار وصل خویش 
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2.2.2. Hâ-yı resmiyeden sonra çoğul eki : 

“Hâ-yı resmiyeler”, kendisinden sonra “  .çoğul eki geldiğinde yazılmamıştır ” ھا 

Örnek : 

11. Beyit: 

M            نی حریف ھر کھ از یاری بریذ               پردھااش پردھای ما دریذ 

13. Beyit: 

M          نی حدیث راه پر خون می کنذ                قصھای عشق مجنون می کنذ    

 

2.2.3.  “  :Ki’lerin Yazılması ”  کھ

“  کی) bazen de “ ye ” ile ,(şeklinde کھ) ”ler çoğunlukla “ha-yı resmiyeyle (ki) ” کھ 

şeklinde) yazılmıştır. “ “ ve ” کھ   .deki “ha-yı resmiyeler” bazen düşürülmüştür ” چھ 

Örnek : 

632. Beyit : 

                  M             نماید بر تو زشتى گنھ          مىکنى نیت کی باز آیم بره ůĨ 

29. Beyit : 

      M       جونک کل رفت و کلستان در کذشت           نشنوى ز آن بس ز بلبل  سر کذشت 
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2.2.4. “  :Ne’lerin Yazılması ”  نھ

“ نی )  zaman zaman da “ ye ” ile ,(şeklinde نھ) ”ler çoğunlukla “ha-yı resmiyeyle (ne) ”  نھ

  şeklinde) yazılmıştır. 

682. Beyit : 

M نی  غلط گفتم کھ نایب با منوب              گر دو پندارى قبیح آید نھ خوب  

 

2.2.5. Ha-yı resmiye veya (ی) ile biten kelimelerden sonra ye : 

“Ha-yı resmiye” veya (ی) ile biten kelimelerde “ya-yı vahdet” ve “ya-yı 

muhatap” yerine, hemze konulmuştur.  

Örnek: 

30. Beyit:  

  جملھ معشوقست و عاشق پردۀ          زنده معشوقست و عاشق مردۀ 

1574. Beyit: 

 تاجری را بود کویا طوطئ            در قفص محبوس زیبا طوطئ

  

بھ  “  .2.2.6 ” ön edatı : 

“   .ön edatı kelimelere bitişik olarak yazılmıştır (be)  ”  بھ

 

Örnek: 
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5. Beyit : 

 M فتِ بد حالان و خوش حالان شدم  من بھر جمعیتى نالان شدم                جُ

 

2.2.7.  “ ج –چ  –ک  –گ  - ز - ژ   پ - ب  –  ” Harfleri : 

چ  “            ” çoğunlukla “ “ ,” ج  “ genellikle  ”  گ   .şeklinde yazılmıştır” ک 

Örnek: 

12. Beyit : 

M ھمجو نىَ زھرى و تریاقى کھ دیذ          ھمجو نَى دمساز و مشتاقى کھ دیذ 

14. Beyit : 

M      محرم این ھوش جز بیھوش نیست            مر زبانرا مشترى جز کوش نیست 

959. Beyit : 

M      کر توکل مىکنى در کار کن            کشت کن بس تکیھ بر جبار کن 

 

 :Harfi  ” ح “  .2.2.8

 .harfinin altına genellikle. nokta şeklinde ayırt edici işaret konulmuştur (h) ” ح “ 

 

2.2.9. Miş’li geçmiş zaman 3. tekil  şahıs : 

Miş’li geçmiş zamanın 3. tekil şahsında vezin gereği bazen “ ا   ” (elif) 

düşürülmüştür.  
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Örnek: 

383. Beyit : 

M     موش تا انبار ما حفره زدست               وز فنش انبار ما ویران شدست 
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3. KARŞILAŞTIRMALI METİN VE DEĞERLENDİRME 

  

3.1. Metin Neşre Hazırlanırken İzlenen Yöntem 

Çalışmada öncelikle Mevlâna Müzesi nr. 1113’te kayıtlı nüsha metni ortaya 

konulmuş ve beyitler çalışmamıza konu eser esas alınarak numaralandırılmıştır. Varak 

numaralandırması da eser üzerindeki varak numaraları esas alınarak, metin üzerinde 

beyit numaraları arasında köşeli parantezle gösterilmiştir (Örnek : [5b], [6a] … gibi ).  

Metin neşre hazırlanırken modern Farsça yazım kuralları dikkate alınmış, bu konuda 

Destûr-i Hatt-ı Fârsî56 adlı yayındaki yazım kuralları esas alınmıştır. Ayrıca bazı 

kelimelerin gerek dönemsel gerekse edebi kurallar gereği farklı yazılışlarında Prof. 

Dr. Adnan KARAİSMAİLOĞLU ve Doç. Dr. Derya ÖRS tarafından neşredilen 

Mes̱nevî-i Ma’nevî57 nüshasındaki yazımlar tercih edilmiştir.  

Metin neşre hazırlanırken; 

Asıl metinde bitişik yazılmış olan  “ بھ ” harfi izafesi ayrı yazılmıştır.   

Çoğunlukla bitişik yazılan “ است ” yardımcı fiili modern Farsça yazım 

kurallarına göre  yazılmıştır.  

Asıl metnin bazı bölümlerinde “ کی ” şeklinde yazılan “ کھ ” bağlacı “ کھ ” 

olarak düzeltilmiştir.  

Tek noktalı yazılan “ پ ” ve “ چ ” harfleri üç noktalı olarak yazılmıştır.  

   .olarak düzeltilmiştir ” گ “ harfi ” گ “ şeklinde yazılan ” ک “

                                                   
56  Ferhengistân-ı Zebân ve Edeb-i Fârsî, Destûr-i Hatt-ı Fârsî, Tahran 1386 hş 
57 Mevlâna Celâleddîn Muhammed, Mesnevî-i Ma’nevî 1-2, haz. Adnan Karaismailoğlu, Derya Örs, 

Akçağ Yayınları, Ankara 2007 
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Sonu “ ه ” ile biten ve “ ۀ ” harfiyle gösterilen 2.tekil şahıs ekleri ve ya-yı 

vahdetler  “ ای ” olarak yazılmıştır.  

Bazı kelimelerde “ ذ ”  ile yazılan “ د ”   harfi “ د ” olarak yazılmıştır.  

Bazı kelimelerde altına nokta konulan “ ح ”  harfi noktasız yazılmıştır. 

Nicholson’un orijinal neşrinin58 yanı sıra Ḥasan-i Lâhûtî’nin Nicholson metni 

üzerine yaptığı çalışmadan da59 sıkça istifade edilmiştir.  

Metin karşılaştırması yapılırken tespit edilen tüm farklılıklar dipnot verilerek 

gösterilmiştir. Beyitler arasındaki yer değişiklikleri dipnotta beyit numarası 

kullanılmaksızın beyitlerin tırnak içerisinde aktarılmasıyla izah edilmiştir. Ancak 

beyitlerin tamamının yazılmaya gerek görülmediği yerlerde ilk mısranın başından birkaç 

kelime yazılarak araya üç nokta “…”, konulmuş ve ikinci mısranın sonundan birkaç 

kelime yazılmıştır. Yine karışıklık olmaması için dipnotta verilen beyitlerin mısralarını 

ayırmak için aralarına “ * ” kullanılmıştır. Metin neşre hazırlanırken gerek cetvelle 

belirlenen yazı alanı içerisinde gerekse sütun araları ve haşiyede yer alan bütün beyitler 

yerleri tespit edilerek metne dahil edilmiş ve numara verilmiştir. 

 

 

 

 

 

 

                                                   
58  Reynold A. Nicholson, The Mathnawi of Jalalu’ddin Rumî, I-VIII, London, 1925-1940. 
59  Mesnevî-i Ma’nevî, (ÂḫirÎn Tasḥiḥ-i Reynold A. Nicholson,  tercüme ve tahkik: Ḥasan Lâhûtî), Tahran 

1393 hş. 
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3.2. KARŞILAŞTIRMALI METİN 

 [4b] 

[ دمھ مثنوی معنویمق ]  

 بسم الله الرحمن الرحیم

الدین فی کشف اسرار الوصول و الیقین و هو فقه الله الاکبر و شرع الله الازهر و  61و هو اصول اصول 60هذا کتاب المثنوی

صان غو الا 62فیها مصباح یشرق اشراقا انور من الاصباح و هو جنان الجنان ذو العیون برهان الله الاظهر مثل نوره کمشکاة

برار مقاما و احسن مقیلا الاهذا السبیل سلسبیلا و عند اصحاب المقامات و الکرامات خیر  ءعین تسمی عند ابنآ 63منها

شراب للصابرین و حسرة علی آل فرعون و  65و یشربون و الاحرار منه یفرحون و یطربون و هو کنیل مصر 64کلونفیه یأ

الاحزان و کشاف القران وسعة  الصدور و جلآء ءو انه شفا 67و یهدی به کثیرا یضل به کثیرا 66الکافرین کما قال الله تعالی

لا  71من رب العالمینتنزیل   لا یمسه الا المطهرون 70ان 69یدی سفرة کرام بررة تمنعونالاخلاق بأ 68و تطیّبالارزاق 

حم الراحمین و له القاب اخر و هو ار 73والله یرصده و یرقبه و هو خیر حافظا 72تیه الباطل من بین یدیه ولا من خلفهأی

لقبه الله تعالی و اقتصرنا علی هذا القلیل و القلیل یدل علی الکثیر و الجرعة تدل علی الغدیر و الحفنة تدل علی البیدر 

العبد الضعیف المحتاج الی رحمه الله تعالی محمد بن محمد بن الحسین البلخی تقبل الله منه اجتهدت فی  الکبیر یقول

  حدیقة العباد نظوم المثنوی المشتمل علی الغرایب و النوادر و غرر المقالات و درر الدلالات و طریقة الزهاد وتطویل الم

[5a]  
                                                   

60 CLN   .این دیباچھ را حذف کردهH  و ما توفیقی الا«افزوده  »بسم الله«پس از Ϳبا«. A »و لا Ϳھذا کتاب «بجای » توفقی الا با
 ».المثنوی

 بھ خط دیگری اضافھ شده.» اصول«سومین  GMدر   61
62 Bul.   ذو العیون  «بجای »  ذوات العیون « نوشتھ« 
63 B   منھا  «بجای » فیھا « نوشتھ «  
64 K   فیھ یأکلون «بجای » منھ یأکلون  «نوشتھ « 
65 K  »  در حاشیھ تصحیح شده.» کنیل المصر 
66 ABCHKLN    قال الله تعالی «بجای » قال«نوشتھ «. G »قال تعالی«  
67 Bul.  و ما یضل بھ الا الفاسقین  
68 Bul.ABCGHKLN »  تطییب « 
69  Bul.ABCGHKLN   تمنعون  « بجای »یمنعون  «نوشتھ«  
70 Bul.   .بانG »أن«بجای » بأن« 
71  ABCHLN »  در حاشیھ را حذف کرده، و» تنزیل من رب العالمینH   .نوشتھ شده  
  در حاشیھ اضافھ شده.» ولا من خلفھ  «  Gدر  72
 تا انتھای این دیباچھ ناخواناست» خیر حافظا  «از کلمات  Aدر متن   73
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المعانی لاستدعاء سیدی و سندی و معتمدی و مکان الروح من جسدی وذخیره یومی و غدی و  المبانی کثیرةقصیرة  

ث الوری امین القلوب و النهی ودیعة الله بین خلیقته و صفوته فی و الیقین مغی 74قدوة العارفین امام الهدی هو الشیخ

و وصایاه لنبیه وخبایاه عند صفیه مفتاح خزاین العرش امین کنوز الفرش ابو الفضایل حسام الحق و الدین حسن بریته 

الله عنه و رضی  78الوقت جنید الزمان صدیق ابن صدیقیزید  77ترک ابا 76المعروف بابن اخی 75بن محمد بن الحسینا

تسب الشیخ المکرم بما قال امسیت کردیا و اصبحت عربیا قدس الله روحه و ارواح اخلافه فنعم نعنهم الارموی الاصل الم

ءها لم یزل فناءهم قبلة اضوآ علیه  ءها و حسب ارخت النجوم لدیهآالسلف و نعم الخلف له نسب القت الشمس علیه رد

کعبة الامال یطوف بها وفود العفاة و لا زال کذلک ما طلع نجم و ذر شارق لیکون  الیها بنو الولاة و 79الاقبال یتوجه

معتصما لاولی البصائر الربانیین الروحانیین السمائیین العرشیین النوریین السکوت النظار الغیب الحضار الملوک تحت 

هذا دعآء لا یرد فانه دعآء لاصناف  و 83الدلائل آمین یا رب العالمین 82الفضائل انور 81فضلالقبائل ا 80الاطمار اشراف

    84و عترته و حسبنا الله و نعم الوکیلمحمد و آله  سیدنا و نبینا  و صلی الله وحده البریة شامل والحمد لله

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

  

                                                   
74 ABCLN  » امام اھل الھدی .«Bul.ABCKLN  اضافھ شدهرا  »و« »امام«از  پیش 
75 Bul.G »حسن« .M حسن«نوشتھ »  نیحس«  یدر بالا.«    
76 Bul.   ی باخ «نوشتھ »  بابن اخی «بجای« 
77 M  ابو «نوشتھ »  ابا«  یدر بالا.« 
78 Bul.  » قیبن الصد قیالصد  .«G قیبن صد قیبن صد قیصد .H قیابن الصد قیابن الصد قیصد  
79 B  توجھ 
80 B  اشرف 
81 M  اصحاب «نوشتھ » اافضل«  یدر بالا« 
82 Bul.ACGKLN  انوار  
83 B  نیافزوده: محمد و آلھ اجمع .G »نیرب العالم« یبجا »وحده«  
84 H  »را حذف کرده.  ...»الله  یوصلG »رخلقھیخ« یبجا »دنایس.« Bul.ABCHKLN  الطیبین «با کلمات  »والھ«پس از

 ختم کرده. »الطاھرین
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 ]5b[                

 ] دفتر اول مثنوی[ 

 85بسم الله الرحمن الرحیم

ــکایت .1 ــون ش ــی چ ــن ن ــنو ای ــی 86بش ــدم  کن
  

 کنـــــدمـــــی 87حکایـــــت هـــــااز جـــــدایی  
  

ــــده .2 ــــرا ببری ــــا م ــــتان ت ــــز نیس ــــدک  ان
  

 انــــــدمـــــرد و زن نالیـــــده 88در نفیـــــرم  
  

 ســــینه خــــواهم شــــرحه شــــرحه از فــــراق .3
  

 تــــــا بگــــــویم شــــــرح درد اشــــــتیاق  
  

ـــد از اصـــل خـــویش .4  هـــر کســـی کـــو دور مان
  

 بـــــاز جویـــــد روزگـــــار وصـــــل خـــــویش  
  

ـــن بـــه .5 ـــالان شـــدم م ـــر جمعیتـــی ن  ه
  

ـــد حـــالان و خـــوش حـــالان    ـــتِ ب  شـــدمجُف
  

ـــن .6 ـــار م ـــد ی ـــود ش ـــن خ ـــی از ظ ـــر کس  ه
  

ـــــن 89از درون   ـــــرار م ـــــت اس ـــــن نجس  م
  

 مـــــن دور نیســـــت ۀســـــر مـــــن از نالـــــ .7
  

 لیـــک چشـــم و گـــوش را آن نـــور نیســـت  
  

 تـــن ز جـــان و جـــان ز تـــن مســـتور نیســـت .8
  

ـــد جـــان دســـتور نیســـت   ـــس را دی  لیـــک ک
  

ــت بــاد .9 ــاى و نیس ــگ ن ــن بان ــت ای ــش اس  آت
  

ـــاد   ـــت ب ـــدارد نیس ـــش ن ـــن آت ـــه ای ـــر ک  ه
  

 آتــــش عشــــق اســــت کانــــدر نَــــی فتــــاد .10
  

ـــی   ـــدر مَ ـــت کان ـــق اس ـــش عش ـــادجوش  فت
  

                                                   
85 GK Bul.  .حذف کردهH  ّل علی«  »بسم الله«پس از  افزوده شده است. » الله و توک
 Fatih Bاین نی چون حکایت  : Bul.ACLاز نى چون حکایت و روح المثنوی :  .GHKMN Sarı Abdاین نى چون شکایت  86

Menhec  
  Bشکایت  ھا: کز جدایى   Bul.ACLھا شکایتاز جدایى  : GHKMNھا حکایت از جدایى  87
  Bul.ACL: از نفیرم  BGHKMN در نفیرم 88
 L: وز درون  Bul.ABCGHKMNرون از د 89
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ــــد .11 ــــارى بُری ــــر کــــه از ی ــــف ه ــــی حری  نَ
  

ــــرده   ــــااشپ ــــرده 90ه ــــدپ ــــا دری ــــاى م  ه
  

ـــد .12 ـــه دی ـــاقی ک ـــرىّ و تری ـــی زه ـــو نَ  همچ
  

ـــد   ـــه دی ـــتاقی ک ـــاز و مش ـــی دمس ـــو نَ  همچ
  

ــــی حــــدیث راه پــــر خــــون مــــی .13  کنــــدن
  

 کنــــدهــــاى عشــــق مجنــــون مــــیقصــــه  
  

 هــوش نیســتهــوش جــز بــی محــرم ایــن .14
  

ـــت   ـــوش نیس ـــز گ ـــترى ج ـــان را مش ـــر زب  م
  

 گــــاه شــــددر غــــم مــــا روزهــــا بــــی .15
  

 روزهـــــا بـــــا ســـــوزها همـــــراه شـــــد  
  

 روزهـــا گـــر رفـــت گـــو رَو بـــاک نیســـت .16
  

 تــو بمــان اى آنکــه چــون تــو پــاک نیســت  
  

ـــد .17 ـــیر ش ـــش س ـــاهی ز آب ـــه جـــز م ـــر ک  ه
  

ـــی   ـــه ب ـــر ک ـــده ـــر ش ـــت روزش دی  روزى اس
  

ـــــ .18 ـــــه ه ـــــد حـــــال پخت  یچ خـــــامدرنیاب
  

 پـــــس ســـــخن کوتـــــاه بایـــــد والســـــلام  
  

ــــــاش آزاد اى پســــــر .19 ــــــد بگســــــل ب  بن
  

ــــیم و بنــــد زر   ــــد س ــــد باشــــی بن  91چن
  

ـــــزى بحـــــر را در کـــــوزه .20  ای گـــــر بری
  

ـــــک روزه ای   ـــــمت ی ـــــد قس ـــــد گنج  چن
  

 پُــــر نشــــد 92چشــــم حریصــــان ۀکــــوز .21
  

ــــد   ــــر دُر نش ــــد پُ ــــانع نش ــــدف ق ــــا ص  ت
  

ـــ .22 ـــر ک ـــده ه ـــاک ش ـــقی چ ـــه ز عش  را جام
  

 پــــاک شــــد 93لــــیاو ز حــــرص و عیــــب ک  
  

 94شــاد بــاش اى عشــق خــوش ســوداى مــا .23
  

ــــــه علتهــــــاى مــــــا 95اى طبیــــــب    جمل
  

ــــــــا .24 ــــــــاموس م  اى دواى نخــــــــوت و ن
  

ـــــو   ـــــا 96اى ت ـــــالینوس م ـــــون و ج  افلاط
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32 
 

ـــد .25 ـــلاک ش ـــر اف ـــق ب ـــاک از عش ـــم خ  جس
  

ــــالاک شــــد   ــــد و چ ــــص آم ــــوه در رق  ک
  

ـــــقا .26 ـــــد عاش ـــــور آم ـــــان ط ـــــق ج  عش
  

ــــعقا   ــــی ص ــــرَّ موس ــــت و خ ــــور مس  97ط
  

ــــب دمســــاز خــــود  .27 ــــا ل ــــیب ــــر جفتم  گ
  

 همچــــو نــــی مــــن گفتنیهــــا گفتمـــــی  
  

 هـــــر کـــــه او از همزبـــــانی شـــــد جـــــدا .28
  

ــــی   ــــواب ــــان شــــد گرچــــه دارد صــــد ن  زب
  

ــت .29 ــتان در گذش ــت و گلس ــل رف ــه گ ــون ک  چ
  

ـــل   ـــس ز بلب ـــنوى ز آن پ ـــت نش ـــر گذش  س
  

ـــرد .30 ـــق پ ـــت و عاش ـــوق اس ـــه معش  ه ایجمل
  

 ه ایردمـــزنـــده معشـــوق اســـت و عاشـــق   
  

 رواى اوچــــــون نباشــــــد عشــــــق را پَــــــ .31
  

 پــــر  واى اواو چــــو مرغــــی مانــــد بــــی  
  

 مـــن چگونـــه هـــوش دارم پـــیش و پـــس .32
  

ـــس   ـــیش و پ ـــارم پ ـــور ی ـــد ن ـــون نباش  98چ
  

ـــود .33 ـــرون ب ـــخن بی ـــین س ـــد ک ـــق خواه  عش
  

 آینــــــه غمــــــاز نبــــــود چــــــون بــــــود  
  

ـــــه .34 ـــــت از آن آین ـــــت  جان ـــــاز نیس  99غم
  

ـــت   ـــاز نیس ـــش ممت ـــار از رخ ـــه زنگ  100ز انک
  

 

یدن پادشاه آن کنیزک را و رنجور شدن کنیزک و تدبیر شاه در و خر یحکایت عاشق شدن پادشاه بر کنیزک

  101معالجۀ او
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ـــــتان .35 ـــــن داس ـــــتان ای ـــــنوید اى دوس  بش
  

ـــال ماســـت آن   ـــت نقـــد ح  102خـــود حقیق
  

ــــن .36 ــــیش ازی ــــانی پ ــــاهی در زم ــــود ش  ب
  

ـــکِدنیـــا بـــودش و هـــم مُ لـــکِمُ    دیـــن ل
  

37. Uســــــوار 103شــــــاه روزى شــــــد فاقــــــاات 
  

 خـــــویش از بهـــــر شـــــکار بـــــا خـــــواصِّ  
  

ـــک  .38 ـــاهی ـــر ش ـــه ب ـــد ش ـــزک دی  راه کنی
  

ــــان شــــاه   ــــزک ج ــــلام آن کنی  104شــــد غ
  

 طپیـــد مـــرغ جـــانش در قفـــص چـــون مـــی .39
  

ـــــــد   ـــــــزک را خری ـــــــال و آن کنی  داد م
  

ـــــد .40 ـــــوردار ش ـــــد او را و برخ ـــــون خری  چ
  

ــــــد   ــــــار ش ــــــا بیم ــــــزک از قض  آن کنی
  

ـــالانش .41 ـــت و پ ـــر داش ـــی خ ـــود 105آن یک  نب
  

ــــود   ــــر را در رب ــــرگ خ ــــالان گ ــــت پ  یاف
  

ــــی .42 ــــودش آب م ــــوزه ب ــــتک ــــد بدس  نام
  

ـــون یافـــت خـــود کـــوزه شکســـت    آب را چ
  

 شــه طبیبــان جمــع کــرد از چــپ و راســت .43
  

 گفـــت جـــان هـــر دو در دســـت شماســـت  
  

 اوســت 106جــان مــن سهلســت جــان جــانم .44
  

ـــــته   ـــــد و خس ـــــتدردمن ـــــانم اوس  ام درم
  

ـــ .45 ـــرد مَ ـــان ک ـــه درم ـــر ک ـــان مـــراه  ر ج
  

 و مرجــــــان مــــــرا 107رّبــــــرد گــــــنج و دُ  
  

 مجملــــه گفتنــــدش کــــه جانبــــازى کنــــی .46
  

ـــــیم   ـــــم و انبـــــازى کن  فهـــــم گـــــرد آری
  

ــــیح عالمى .47 ــــا مس ــــی از م ــــر یک ــــتیه  س
  

ــــر اَ   ــــه ــــا مَلَ ــــف م ــــتیمىرهَم را در ک  س
  

 رطَـــــگـــــر خـــــدا خواهـــــد نگفتنـــــد از بَ .48
  

 بشـــــر جـــــزِپـــــس خـــــدا بنمودشـــــان عَ  
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ـــــرکِ .49 ـــــ ت ـــــتثنا مُ ـــــتیتىسوَرادم قَاس  س
  

 ســـتینـــی همـــین گفـــتن کـــه عـــارض حالتى  
  

ـــــا .50 ـــــت 108اى بس ـــــتثنا بگف ـــــاورده اس  ن
  

ــــان    ــــتج ــــت جف ــــان استثناس ــــا ج  او ب
  

 هـــــر چـــــه کردنـــــد از عـــــلاج و از دوا .51
  

ــــت رنــــج افــــزون و حاجــــت نــــاروا    گش
  

 آن کنیـــزک از مـــرض چـــون مـــوى شـــد .52
  

ــد   ــوى ش ــون ج ــون چ ــک خ ــه از اش ــم ش  چش
  

 109 از قضـــــا ســـــرکنگبین صـــــفرا فـــــزود .53
  

ــــکی مــــی   ــــادام خش ــــن ب  110نمــــودروغ
  

ــــبض شــــد اطــــلاق رفــــت .54 ــــه ق  از هلیل
  

ــــو    ــــد همچ ــــدد ش ــــش را م ــــتآب آت  نف
  

 

خواب دیدن در کنیزک بر  پادشاه و روى آوردن پادشاه بدرگاه خدا و  ۀظاهر شدن عجز حکیمان از معالج

  111ولی را  پادشاه

ــــو عَ .55 ــــزِشــــه چ ــــد ج ــــان را بدی  آن حکیم
  

ـــــد   ـــــجد دوی ـــــب مس ـــــه جان ـــــا برهن  پ
  

 رفــــت در مســــجد ســــوى محــــراب شــــد .56
  

ـــاه   ـــر آب شـــد 112ســـجده گ  از اشـــک شـــه پ
  

ـــویش آمـــد ز غَ .57 ـــون بـــه خ  فنـــا قـــابِرچ
  

 113خــــوش زبــــان بگشــــاد در مــــدح و ثنــــا  
  

ــــه بَ .58 ــــکِت مُشَــــخشِکــــاى کمین  جهــــان ل
  

ــون تــو مــی   ــویم چ ــه گ ــن چ ــی نهــانم  دان
  

[6a]  
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ــــــاه .59 ــــــا را پن ــــــت م  اى همیشــــــه حاج
  

ـــــردیم راه   ـــــط ک ـــــا غل ـــــر م ـــــار دیگ  ب
  

ـــی .60 ـــر چـــه م ـــی گ ـــک گفت ـــلی ـــم سِ  ترَدان
  

 114 فــــاش کــــو انــــدر دعــــا بــــر ظــــاهرت  
  

 ن خــــروشچــــون بــــر آورد از میــــان جــــا .61
  

 انـــدر آمـــد بحـــر بخشـــایش بـــه جـــوش  
  

ـــــوابش در رُ .62  بـــــوددر میـــــان گریـــــه خ
  

ـــود   ـــرى رو نم ـــه پی ـــواب او ک ـــد در خ  115دی
  

 گفـــت اى شـــه مـــژده حاجاتـــت رواســـت .63
  

 گـــــر غریبـــــی آیـــــدت فـــــردا ز ماســـــت  
  

ــون .64 ــ چ ــ هک ــد او حکیم ــاذق 116یآی ــتا ح  س
  

ــو   ــادقش دان ک ــادق 117ص ــین و ص ــتا 118ام  س
  

ـــــین .65 ـــــق را بب ـــــحر مطل ـــــش س  در علاج
  

 در مـــــزاجش قـــــدرت حـــــق را ببـــــین  
  

 گــــاه و روز شــــدچــــون رســــید آن وعــــده .66
  

ــــــد   ــــــوز ش ــــــرق اخترس ــــــاب از ش  آفت
  

ـــــر .67 ـــــه منتظ ـــــره ش ـــــدر منظ ـــــود ان  ب
  

ـــــد آن   ـــــا ببین ـــــ ت ـــــر هچ ـــــد س  بنمودن
  

ــــ .68 ــــر مای ــــلی پ ــــی فاض ــــد شخص  اى هدی
  

ـــــــــابی در میـــــــــان ســـــــــایه    اىآفت
  

ــــــی .69 ــــــلالم ــــــد ه ــــــید از دور مانن  رس
  

ـــال   ـــکل خی ـــر ش ـــت ب ـــود و هس ـــت ب  نیس
  

ـــــدر روانن .70 ـــــال ان  یســـــت وش باشـــــد خی
  

ـــــین روان   ـــــر خیـــــالی ب  تـــــو جهـــــانی ب
  

ـــــان .71 ـــــان و جنگش ـــــالی صلحش ـــــر خی  ب
  

 وز خیــــــــالی فخرشــــــــان و ننگشــــــــان  
  

 آن خیــــــــالاتی کــــــــه دام اولیاســــــــت .72
  

ــــت   ــــتان خداس ــــان بس ــــه روی ــــس م  عک
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ـــالی را .73 ـــد آن خی ـــواب دی ـــه در خ ـــه ش  119ک
  

ــــــی   ــــــان هم ــــــددر رخ مهم ــــــد پدی  آم
  

ــ .74 ــه ب ــاه ش ــان ف ــاى حاجب ــیش ج ــت 120پ  رف
  

 پــــیش آن مهمــــان غیــــب خــــویش رفــــت  
  

ــــــه .75 ــــــنا آموخت ــــــرى آش ــــــر دو بح  ه
  

ـــی   ـــان ب ـــر دو ج ـــهه ـــر دوخت ـــتن ب  121دوخ
  

ـــو بودســـتی نـــه آن .76  122گفـــت معشـــوقم ت
  

ــــار از کــــار خیــــزد در جهــــان    لیــــک ک
  

ـــر .77 ـــون عم ـــن چ ـــطفی م ـــو مص ـــرا ت  اى م
  

ــــــراى خــــــدمتت بنــــــدم کمــــــر    123از ب
  

 

  124ادبیادب در همه حالها و بیان کردن وخامت ضررهاى بیاز خداوند ولی التوفیق در خواستن توفیق رعایت 

 از خــــــــدا جــــــــوییم توفیــــــــق ادب .78
  

ــــی    از لطــــف رب 125 ادب محــــروم گشــــتب
  

 ادب تنهـــا نـــه خـــود را داشـــت بـــدبـــی .79
  

 همــــــه آفــــــاق زد 126بلکــــــه آتــــــش در  
  

ــــــما .80 ــــــیئ ــــــیدده از آســــــمان در م  رس
  

ـــ   ـــی صُ ـــدب ـــی خری ـــی فرخـــت و ب  127داع و ب
  

ــــوم موســــی چنــــد  .81  کــــسدر میــــان ق
  

ــــی    سدَادب گفتنــــد کــــو ســــیر و عَــــب
  

ـــان .82 ـــوان و ن ـــد خ ـــع ش ـــمان 128منقط  129آس
  

ـــــل و داســـــمان   ـــــج زرع و بی ـــــد رن  130مان
  

                                                   
 N دید آن خیالاتی کھ شھ در خواب : ACGHآن خیالى کھ شھ اندر خواب دید :  MBul.BKL کھ شھ در خواب دید آن خیالى را 119
را کاملا » فا« BCدر ». در«و در بالای آن نوشتھ » فا«  Aنوشتھ اند. در » در پیش«تقریبا ھمۀ چاپھای شرقی :  GHKM پیش فا 120

  »در« Bul. LNواضح نوشتھ.در 
در   :».بی بدن«نوشتھ » دوختن«بالای در  Aدوختنن : ھر دو جان را   M Bul.BCGHKLدوختن بر دوختھھر دو جان بى 121

  N  تھدوخ
  Aبدان:    Bul.BCGHKLMNنھ آن 122
 این بیت پس از عنوان آمده.  Aدر  123
 ALدر حاشیھ بھ قلمی متاخرتر اضافھ شده. در  GHNاضافھ شده. در  Cدر کھن ترین نسخ خطی خذف شده. در حاشیھ این عنوان  124
  » و رعایت« Lرا حذف کرده. در » ادب«

 Bماند  :  Bul.Cشد  : MNAGHKLگشت  125
  .Bulبر:    ABCGHKLMNدر 126
   M در حاشیھ G  بی شری و بیع و بی گفت و شنید:    Bul.ABCHKLMNبی صُداع و بی فرخت و بی خرید 127
 .بھ ھمین صورت تصحیح شده Lو در    , Bul. ABGHKMNنان : خوان و  Cنان و خوان  128
 Gاز آسمان   : Bul. ABCHKLMNآسمان  129
  GHNداس مان  :  C از بیل داسمان :  Bul.ABKLMو بیل و داسمان  130



 

37 
 

ـــق .83 ـــرد ح ـــفاعت ک ـــون ش ـــی چ ـــاز عیس  ب
  

 131قبَــــخــــوان فرســــتاد و غنیمــــت بــــر طَ  
  

 بــــــــاز گســــــــتاخان ادب بگذاشــــــــتند .84
  

ـــــچـــــون گـــــدایان زَ    هـــــا برداشـــــتنده لّ
  

ـــه کـــرده عیســـی .85  را کـــه ایـــن ایشـــان 132لاب
  

 یمســــــت و کــــــم نگــــــردد از زمــــــیندا  
  

ـــــرص آورى .86 ـــــردن و ح ـــــانی ک ـــــد گم  ب
  

ــــرى   ــــوان مهت ــــیش خ ــــد پ ــــر باش  133کف
  

ــــــــده ز آزآز  .87 ــــــــان نادی ــــــــدا روی  ن گ
  

 رحمـــــت بریشـــــان شـــــد فـــــراز آن درِ  
  

 یــــــد پــــــی منــــــع زکــــــاتآابــــــر برن .88
  

 نـــــا افتـــــد وبـــــا انـــــدر جهـــــاتوز زِ  
  

ـــم .89 ـــات و غ ـــد از ظلم ـــو آی ـــر ت ـــه ب ـــر چ  ه
  

ــــی   ــــاکیآن ز ب ــــت یو گستاخى 134ب ــــمس  ه
  

 دوســـت در راهِ 135بـــاکی کنـــدهـــر کـــه بـــی .90
  

ــــردان شــــد و نــــامرد اوســــت    136ره زن م
  

ــــک .91 ــــن فل ــــت ای ــــور گشتس ــــر ن  از ادب پ
  

ـــــد مَ   ـــــاک آم ـــــوم و پ ـــــوز ادب معص  کلَ
  

ــــــد ز گســــــتاخی کُ .92 ــــــابب  ســــــوف آفت
  

ـــــر   ـــــی ز ج ـــــد عزازیل ـــــاب دّت رَأش  137ب
  

 

  138 ملاقات پادشاه با آن ولی که در خوابش نموده بودند
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 139و کنــــارانش گرفــــتدســــت بگشــــاد  .93
  

ـــانش گرفـــت   ـــدر دل و ج ـــق ان ـــو عش  همچ
  

 دســـــت و پیشـــــانیش بوســـــیدن گرفـــــت .94
  

 مقــــــام و راه پرســــــیدن گرفــــــت 140واز  
  

 کشــیدش تــا بــه صـــدرپــرس پرســان مــی .95
  

ـــبر   ـــه ص ـــر ب ـــافتم آخ ـــی ی ـــت گنج  141گف
  

 و دفـــع حـــرج 142حـــق  گفـــت اى هدیـــه .96
  

ـــــــرج   ـــــــاح الف ـــــــی الصـــــــبر مفت  معن
  

ـــــؤال .97 ـــــر س ـــــواب ه ـــــو ج ـــــاى ت  اى لق
  

 قــال قیــل واز تــو حــل شــود بــی مشــکل  
  

ـــانی .98 ـــت 143ترجم ـــا را در دل اس ـــه م ـــر چ  ه
  

ــرى   ــ 144دســت گی  ل اســتهــر کــه پــایش در گِ
  

ـــــا مُمَ .99 ـــــا ی ـــــا مُرحب ـــــی ی ـــــیجتب  رتض
  

 ضــــاالفَ ب جــــاء القضــــاء ضــــاقَغِــــإن تَ  
  

ــــ ومِأنــــت مــــولی القَــــ .100  هيشــــتَن لا یَمَ
  

ـــــ   ـــــدَد رَقَ ـــــمْ یَى کَ ـــــئِنْ لَ ـــــلاَّ لَ  145هِنتَ
  

 

  146را بر سر بیمار تا حال او را ببیند طبیب بردن پادشاه آن

 147چــون گذشــت آن مجلــس و خــوان کــرم .101
  

ــــدر حــــرم   ــــرد ان  148دســــت او بگرفــــت و ب
  

 رنجــــــور و رنجــــــورى بخوانــــــد ۀقصــــــ .102
  

 بعــــد از آن در پــــیش رنجــــورش نشـــــاند  
  

 رنـــــگ رو و نــــــبض و قـــــاروره بدیــــــد .103
  

ــــنید   ــــبابش ش ــــم اس ــــاتش ه ــــم علام  ه
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 انـــدگفـــت هـــر دارو کـــه ایشـــان کـــرده .104
  

ــــردهآن ع   ــــران ک ــــت وی ــــارت نیس ــــدم  ان
  

ــــــی .105 ــــــال درونب ــــــد از ح ــــــر بودن  خب
  

ـــــــرون   ـــــــا یفت ـــــــه مم ـــــــتعیذ اللَّ  أس
  

ـــت .106 ـــر وى نهف ـــد ب ـــف ش ـــج و کش ـــد رن  دی
  

ـــت   ـــلطان نگف ـــا س ـــرد و ب ـــان ک ـــک پنه  لی
  

 نبـــــود 149رنجـــــش از صـــــفرا و از ســـــودا .107
  

ـــــد ز دود    بـــــوى هـــــر هیـــــزم پدیـــــد آی
  

 ســـــتا دیـــــد از زاریـــــش کـــــو زار دل .108
  

ــــا   ــــن خوشســــت و او گرفت  ســــتا دل 150رت
  

ـــــــــــت از زارى دل .109 ـــــــــــقی پیداس  عاش
  

 نیســــــت بیمــــــارى چــــــو بیمــــــارى دل  
  

ــــت .110  هــــا جداســــت علــــت عاشــــق ز عل
  

 اســـــرار خداســـــت 151عشـــــق اصـــــطرلاب  
  

ــر ز  .111 ــر و گ ــن س ــر زی ــقی گ ــتآعاش ــر اس  ن س
  

ـــر   ـــدان س ـــا را ب ـــت م ـــت 152عاقب ـــر اس  رهب
  

ـــان .112 ـــرح و بی ـــق را ش ـــویم عش ـــه گ ـــر چ  ه
  

ـــم از آن   ـــم خجـــل باش ـــه عشـــق آی ـــون ب  چ
  

 گرســـتچـــه تفســـیر زبـــان روشـــنگـــر  .113
  

 ترســــتزبــــان روشــــنلیــــک عشــــق بــــی  
  

ـــتن مـــی .114  شـــتافتچـــون قلـــم انـــدر نوش
  

 153چــون بــه عشــق آمــد قلــم بــر خــود شــکافت  
  

 عقــل در شــرحش چــو خــر در گــل بخفــت .115
  

ـــت    شـــرح عشـــق و عاشـــقی هـــم عشـــق گف
  

ـــــــاب .116 ـــــــل آفت ـــــــد دلی ـــــــاب آم  آفت
  

 گــــــر دلیلــــــت بایــــــد از وى رو متــــــاب  
  

 دهــــــدمــــــی از وى ار ســــــایه نشــــــانی .117
  

 دهــــدشــــمس هــــر دم نــــور جــــانی مــــی  
  

ــــورا همچــــون ســــمر .118  ســــایه خــــواب آرد ت
  

ــــقَّ القمــــر   ــــد شــــمس انْشَ ــــر آی  چــــون ب
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ــت .119 ــمس نیس ــون ش ــان چ ــی در جه  خــود غریب
  

 154شــمس جـــان بـــاقی کـــش امـــس نیســـت  
  

ـــرد .120 ـــت ف ـــه هس ـــر چ ـــارج اگ ـــمس در خ  ش
  

ــــوان هــــم مثــــل او تصــــویر کــــردمــــی    ت
  

ــ .121 ــک شمس ــت اثیــر یلی ــد هس ــه از و ش  155ک
  

ـــــر   ـــــارج نظی ـــــن و در خ ـــــودش در ذه  نب
  

ــــــــو .122 ــــــــنج ک ــــــــور ذات او را گ  در تص
  

 تـــــــا در آیـــــــد در تصـــــــور مثـــــــل او  
  

ـــید .123 ـــدین رس ـــمس ال ـــدیث روى ش  چـــون ح
  

 شــــمس چــــارم آســــمان ســــر در کشــــید  
  

ــــام او .124 ــــد ن ــــد چــــون کــــه آم  واجــــب آی
  

ـــــزى   ـــــردن رم ـــــرح ک ـــــام او 156ش  از انع
  

ـــت .125 ـــر تافتس ـــنم ب ـــس جـــان دام ـــن نف  157ای
  

ــــــف یا   ــــــان یوس ــــــوى پیراه ــــــتب  فتس
  

 حــــــق صــــــحبت ســــــالها 158از بــــــراى .126
  

ــــو حــــالی   ــــاز گ ــــا 159ب  از آن خــــوش حاله
  

ــــا زمــــین و آســــمان خنــــدان شــــود .127  ت
  

 عقـــل و روح و دیـــده صـــد چنـــدان شـــود  
  

  ]6b[  

ـــــــا .128 ـــــــي الفن ـــــــإنی ف ـــــــي ف  لا تکلفن
  

ـــــا   ـــــي ثن ـــــلا أحص ـــــامي ف ـــــت أفه  کل
  

ـــــی .129 ـــــل ش ـــــقک ـــــر المفی ـــــه غی  ء قال
  

ــــــــلف لا یلیــــــــق    إن تکلــــــــف أو تص
  

 م هشــیار نیســتمــن چــه گــویم یــک رگــ .130
  

ــــت   ــــار نیس ــــه او را ی ــــارى ک ــــرح آن ی  ش
  

ـــر .131 ـــون جگ ـــن خ ـــران و ای ـــن هج ـــرح ای  ش
  

ــــا وقتــــ    دگــــر 160یایــــن زمــــان بگــــذار ت
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ـــــــا .132 ـــــــإني ج ـــــــي ف ـــــــال أطعمن  عیق
  

ــــــاطع   ــــــیف ق ــــــت س ــــــل فالوق  و اعتج
  

ـــوفی ای رفیـــق .133 ـــت ص ـــد ابـــن الوق  161 باش
  

ــــق   ــــرط طری ــــتن از ش ــــردا گف ــــت ف  نیس
  

 تــــو مگــــر خــــود مــــرد صــــوفی نیســــتی .134
  

 از نســـــیه خیـــــزد نیســـــتی را 162هســـــت  
  

ــــار .135 ــــر ی ــــتر س ــــیده خوش ــــتمش پوش  گف
  

 خــــود تــــو در ضــــمن حکایــــت گــــوش دار  
  

ــــران .136 ــــر دلب ــــه س ــــد ک ــــتر آن باش  خوش
  

ــــــران   ــــــدیث دیگ ــــــد در ح ــــــه آی  گفت
  

ــــن .137 ــــوى ای ــــه گ ــــوف و برهن ــــت مکش  گف
  

 163آشـــکارا بـــه کـــه پنهـــان ذکـــر دیــــن  
  

ــــن .138 ــــه م ــــو ک ــــه گ ــــردار و برهن ــــرده ب  پ
  

ــــی   ــــم ــــرهنبنخس ــــا پی ــــنم ب ــــا ص  م ب
  

ـــــان .139 ـــــود او در عی ـــــان ش ـــــتم ار عری  گف
  

ـــان   ـــی می ـــارت ن ـــی کن ـــانی ن ـــو م ـــی ت  ن
  

 خــــواه لیــــک انــــدازه خــــواهآرزو مــــی .140
  

ــــرگ کــــاه 164بــــر نتابــــد    کــــوه را یــــک ب
  

ــــت .141 ــــالم فروخ ــــن ع ــــز وى ای ــــابی ک  آفت
  

ـــوخت   ـــه س ـــد جمل ـــیش آی ـــر پ ـــدکی گ  ان
  

 165ریـــزى مجــــوفتنـــه و آشـــوب و خــــون .142
  

ـــو   ـــزى مگ ـــمس تبری ـــن از ش ـــیش از ای  166ب
  

ـــــدار .143 ـــــن ن ـــــوای ـــــاز گ ـــــر از آغ  ید آخ
  

ــــو   ــــاز گ ــــت ب ــــن حکای ــــام ای  167یرو تم
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  168خلوت طلبیدن آن ولی از پادشاه با کنیزک جهت دریافتن رنج کنیزک

ــــه را .144 ــــن خان ــــوتی ک ــــه خل ــــت اى ش  گف
  

ــــه را    دور کــــن هــــم خــــویش و هــــم بیگان
  

 کــــــس نــــــدارد گــــــوش در دهلیزهــــــا .145
  

 170چیزهــــا 169تـــا بپرســــم زیـــن کنیــــزک  
  

ــــد و یــــک دیــــ .146 ــــه خــــالی مان ــــیخان  ار ن
  

ـــی   ـــار ن ـــان بیم ـــز هم ـــب و ج ـــز طبی  171ج
  

ـــت .147 ـــو کجاس ـــهر ت ـــت ش ـــک گف ـــرم نرم  ن
  

 کـــه عـــلاج اهـــل هـــر شـــهرى جداســـت  
  

ـــــتت .148 ـــــت کیس ـــــهر از قراب ـــــدر آن ش  و ان
  

ـــــتت   ـــــا چیس ـــــتگی ب ـــــی و پیوس  خویش
  

 یـــکه دســـت بـــر نبضـــش نهـــاد و یـــک بـــ .149
  

ـــــاز مـــــی    پرســـــید از جـــــور فلـــــکب
  

ـــد .150 ـــایش جه ـــار در پ ـــی را خ ـــون کس  172چ
  

 ر ســــر زانــــو نهــــدپــــاى خــــود را بــــ  
  

 جویــــد ســــرشســــر ســــوزن همــــی 173ور .151
  

ــــی   ــــبور نیابــــد م ــــا ل ــــد ب ــــرش 174کن  ت
  

 خـــار در پـــا شــــد چنـــین دشـــوار یــــاب .152
  

ــــود وا   ــــون ب ــــار در دل چ ــــواب خ  ده ج
  

 گــــر بدیــــدى هــــر خســــی 175خــــار دل را .153
  

ـــر کســـی   ـــان را ب ـــودى غم ـــی ب ـــت ک  دس
  

ــــر دم خــــر خــــارى نهــــد .154 ــــه زی  کــــس ب
  

 جهــــددفــــع آن بــــر مــــی 176خــــر ندانــــد  
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 Bul.ABCGHKLNوز :  Mور   173
 Lاز لب :  Bul.ABCGHKMNبا لب   174
 AGHNخار در دل :  MBul.BCKLخار دل را   175
 Lخر ندارد :  Bul.ABCGHKMNخر نداند   176
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ــــر ج .155 ــــد و ب ــــدآه ــــر زن  ن خــــار محکمت
  

ــــد   ــــر کن ــــارى ب ــــه خ ــــد ک ــــاقلی بای  ع
  

ــــوز و درد .156 ــــار از س ــــع خ ــــر دف ــــر ز به  خ
  

ــی   ــه م ــدجفت ــداخت ص ــم کــرد 177ان ــا زخ  ج
  

 آن حکــــــیم خــــــارچین اســــــتاد بــــــود .157
  

ـــی   ـــت م ـــیدس ـــا م ـــه ج ـــا ب ـــودزد ج  آزم
  

ـــــق داســـــتانآز  .158 ـــــر طری ـــــزک ب  ن کنی
  

ـــــی   ـــــاز م ـــــتانب ـــــال دوس ـــــید ح  پرس
  

ـــا .159 ـــیم او رازه ـــا حک ـــی 178 ب ـــاشگم ـــت ف  ف
  

ـــــاش    179از مقـــــام و خاجگـــــان و شـــــهر ب
  

ـــی .160 ـــنش م ـــوشســـوى قصـــه گفت ـــت گ  داش
  

ــتنش مــی   ــبض و جس ــوى ن ــوشس  داشــت ه
  

ــی .161 ــه نــبض از نــام ک ــا ک  گــردد جهــان 180ت
  

 بـــــود مقصـــــود جـــــانش در جهـــــان او  
  

ـــــر شـــــمرد 181دوســـــتان و شـــــهر او را .162  ب
  

ــــر   ــــهر دگ ــــد از آن ش ــــرد 182بع ــــام ب  را ن
  

ــویش .163 ــهر خ ــدى از ش ــرون ش ــون بی ــت چ  گف
  

ــــیش   ــــو ب ــــتی ت ــــدامین شــــهر بودس  در ک
  

ــم ز .164 ــت ه ــهرى گف ــام ش ــت   183 نآن  در گذش
  

 او دیگــــر نگشــــت 184و نــــبض  رنــــگ رو  
  

ـــهرها را .165 ـــان و ش ـــک 185خواجگ ـــه ی ـــک ب  ی
  

ــــک   ــــان و نم ــــاى و از ن ــــت از ج ــــاز گف  ب
  

 شـــهر شـــهر و خانـــه خانـــه قصـــه کـــرد .166
  

ـــی رخ گشـــت زرد    186نـــی رگـــش جنبیـــد و ن
  

ـــی .167 ـــد ب ـــود ب ـــال خ ـــر ح ـــبض او ب ـــدن  گزن
  

 بپرســـــید از ســـــمرقند چـــــو قنـــــد تـــــا  
  

                                                   
 .Bulھر :  ABCGHKLMNصد   177
  Bul.ABCGHKLNھا قصھ : M رازھا  178
 Bul.Aو شھر و تاش    : Lو شھر ھاش  :  CGHKNو شھر و باش  : B خاجگان شھر باش : M  خاجگان و شھر باش  179
  N  تا کی نبض از نام کى : MBul.ABCGHKL تا کھ نبض از نام کى  180
 CKدوستان شھر او را   : B دوستان و شھرھا را : Bul. AGHLMN  دوستان و شھر او را  181
 Bul.ABCGHKLN شھری دگر : Mشھر دگر   182
 Bگفت ز آن  : KLNBul.ACGHK  زآن ھم و  :  Mھم زآن  گفت   183
 BGKN و نبض  رنگ روی:  MBul.ACHL  و نبض  رنگ رو  184
 .Bul  خواجگان و شھریانرا  :  MNABCGHKL خواجگان و شھرھا را 185
 B  کرد زرد  :  MNBul.ACGHKL  گشت زرد 186
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ـــبض جســـت و روى .168  ســـرخ و زرد شـــد 187ن
  

ـــــد   ـــــرد ش ـــــر ف ـــــمرقندى زرگ ـــــز س  ک
  

ـــت .169 ـــن راز یاف ـــیم ای ـــور آن حک ـــون ز رنج  چ
  

ـــــل آن درد   ـــــت 188اص ـــــاز یاف ـــــلا را ب  و ب
  

 189گفــــت کــــوى او کدامســــت در گــــذر .170
  

 غــــاتفر 191گفــــت و کــــوى 190او ســــر پــــل  
  

ـــت چیســـت زود .171 ـــتم کـــه رنج ـــت دانس  گف
  

 خــــواهم نمــــودســــحرها  192در علاجــــت  
  

ـــارغ .172 ـــاش و ایمـــن و ف ـــن  193 شـــاد ب  کـــه م
  

 آن کـــنم بـــا تـــو کـــه بـــاران بـــا چمـــن  
  

ـــو مـــی .173  خـــورم تـــو غـــم مخـــورمـــن غـــم ت
  

ــــف   ــــن مش ــــو م ــــر ت ــــدرقترم ب  از صــــد پ
  

ـــا کـــس مگـــو 194هـــان و هـــان .174 ـــن راز را ب  ای
  

ــو   ــت و ج ــس جس ــد ب ــه کن ــو ش ــه از ت ــر چ  گ
  

ـــان در .175 ـــرارت نه ـــه اس ـــون ک ـــود 195چ  دل ش
  

ـــــرادت   ـــــر ح 196آن م ـــــودزودت ـــــل ش  اص
  

ــه .176 ــر ک ــه ه ــت پیغــامبر ک  ســر نهفــت 197گف
  

ــــویش جفــــت   ــــردد بــــا مــــراد خ  زود گ
  

ـــین .177 ـــدر زم ـــه چـــون ان ـــود 198دان ـــان ش  پنه
  

ــــر او   ــــود 199س ــــتان ش ــــبزى بس ــــر س  س
  

ــــــان .178 ــــــدى نه ــــــر نبودن ــــــره گ  زر و نق
  

ـــــر کـــــان    پـــــرورش کـــــی یافتنـــــدى زی

  

                                                   
 L  روش  :  MNBul.ABCGHK  روى 187
 .Bul  این درد  :  MNABCGHKL  آن درد 188
   L  کدامست از گذر : B کدام اندر گذر :  .ACGHKMNBulگذر  کدامست در 189
  .Bul  بر سر پل :  MNABCGHKLاو سر پل  190
  B  گفت کوى :  MNBul.ACGHKLگفت و کوى  191
  Bul.ABCGHKLN خلاصت :  Mعلاجت  192
 Gآمن  : Bul.ABCHKLN  فارغ و ایمن :  M ایمن و فارغ  193
 Bul. A  ھان ھان :  MNBCGHKL  ھان و ھان  194
گر زخانۀ  :بھ ھمین صورت تصحیح شده  Cو در حاشیھ  H، در حاشیھ   Aو در حاشیھ ، Bul. BM  چون کھ اسرارت نھان در 195

 در حاشیھ نسخھ بدل داده.  Gرا » خانۀ اسرار تو« : CGHKLNگورخانۀ راز تو چون  : Aراز تو 
 تصحیح شده. Hدر و  ABHN  این مرادت :  MBul.CGKL آن مرادت  196
 B پیغامبر کھ ھر کو :  Bul.GHKN پیغمبر کھ ھر کھ :    ACLMغامبر کھ ھر کھپی  197
  ABCHKNزمین  ھا چون دردانھ :  Bul. GLM  دانھ چون اندر زمین 198
 بھ ھمین صورت تصحیح شده. Cو در  KNسرشان   :  BC سر آن  :  Bul. AGHLM  سر او 199
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ــــــــیم .179 ــــــــاى آن حک ــــــــدها و لطفه  وع
  

ـــــن   ـــــور را ایم ـــــرد آن رنج ـــــیم 200ک  ز ب
  

ــــد .180 ــــاوع ــــ 201ه ــــذیرباش ــــی دل پ  د حقیق
  

ــــد   ــــهوع ــــازى تاس ــــد مج ــــا باش ــــره  گی
  

 روان 202 اهــــــل کــــــرم گــــــنج ۀوعــــــد .181
  

ـــــــد   ـــــــج روان ۀوع  نااهـــــــل شـــــــد رن
  

 

  204رنج او را پیش پادشاه 203دریافتن آن ولی رنج کنیزک را و عرضه داشتن

ـــزم .182 ـــت و ع ـــد از آن برخاس ـــرد 205بع ـــاه ک  ش
  

ـــــاه را ز ان    ـــــمهش ـــــرد اىش ـــــاه ک  206آگ
  

ــــود کــــان  .183  مــــرد راگفــــت تــــدبیر آن ب
  

ــــــن درد را   ــــــی ای ــــــم از پ ــــــر آری  حاض
  

 مـــــرد زرگـــــر را بخـــــوان ز ان شـــــهر دور .184
  

ــــــرور   ــــــده او را غ ــــــت ب ــــــا زر و خلع  ب
  

 ســــلطان از حکــــیم آنــــرا شــــنید هچونکــــ .185
  

 207پنــــــد او را از دل و جــــــان برگزیــــــد  
  

 

  رسولان به سمرقند به آوردن زرگر 208حکایت فرستادن پادشاه

 فرســـتاد آن طـــرف یـــک دو رســـول 209شـــه .186
  

ــــــدولحا   ــــــس ع ــــــان ب ــــــان و کافی  ذق
  

                                                   
 Hو در حاشیۀ  G آمن :  MNBul.ABCKL  ایمن 200
 در ھر دو مصراع][ .Bul وعدۀ : MNABCGHKL  دھاوع 201
 بھ ھمین صورت تصحیح شده. Hو در    ALN نقد :».   گنج «نوشتھ »  نقد «در بالای    BCو در    Bul. GKM    گنج 202
 Bul.ABCGHKLNدریافتن آن ولى رنج را و عرض کردن   :  M  دریافتن آن ولى رنج کنیزک را و عرضھ داشتن  203
  این بیت وجود دارد :    .Bulین عنوان در نسخھپس از ا 204

 آن حکیم مھربان کارگر  * یافت از رنج کنیزک چون خبر
   این بیت وجود دارد :  L پس از این عنوان در نسخھ :
 آن حکیم مھربان چون راز یافت  * صورت رنج کنیزک باز یافت 

 B: عزم  MNBul.ACGHKL  و عزم  205
    این بیت وجود دارد :   .Bulپس از این بیت در نسخھ 206

 گفت شھ پس چیست در تدبیر این  * می نماید خود خطر تاخیر این 
بھ جای  Cو در حاشیھ  BLدر  . و   Cو در حاشیھ  BLM پند او را از ذل و جان برکزید   *چونکھ سلطان از حکیم آن را شنید  207
  فزوده : ا  .Bul. و Bul.AGHKN - :       » گزید«نوشتھ » برگزید«

  چونکھ این تدبیر را شھ کرد گوش  * بود پندش زیور منگوش گوش
 Bul.ABCGHKLN فرستادن شاه  :  M  حکایت فرستادن پادشاه 208
 ». پس  «نوشتھ » شھ«بالای  Gزیر و در  M و در   .Bul پس:  ABCHKLMNشھ  209
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ــــــد آن دو امیــــــر .187 ــــــا ســــــمرقند آمدن  ت
  

 210پـــــیش آن زرگـــــر ز شاهنشـــــه بشـــــیر  
  

 معرفــــت 211کــــاى لطیــــف اســــتاد کامــــل .188
  

ـــــفت   ـــــو ص ـــــهرها از ت ـــــدر ش ـــــاش ان  ف
  

ــــه .189 ــــلان ش ــــک ف ــــرى 212ن ــــراى زرگ  از ب
  

 اختیـــــــارت کـــــــرد زیـــــــرا مهتـــــــرى  
  

 اینــــک ایــــن خلعــــت بگیــــر و زر و ســــیم .190
  

ــــی و نــــدیم   ــــاص باش ــــایی خ ــــون بی  چ
  

ـــــد .191 ـــــت بســـــیار دی ـــــال و خلع  مـــــرد م
  

ــــهر و فرزنــــدان بریــــد    غــــرّه شــــد از ش
  

ــــــرد .192 ــــــد شــــــادمان در راه م ــــــدر آم  ان
  

ـــی   ـــردب ـــانش ک ـــد ج ـــاه قص ـــان ش ـــر ک  خب
  

ـــت .193 ـــاد تاخ ـــت و ش ـــر نشس ـــازى ب ـــب ت  اس
  

ــــت شــــناخت   ــــویش را خلع  خونبهــــاى خ
  

ــــا .194 ــــد رض ــــا ص ــــفر ب ــــدر س ــــده ان  اى ش
  

ـــ   ـــود ب ـــاه خ ـــوء القض ـــا س ـــویش ت ـــاى خ  پ
  

ــــک و  .195 ــــالش مل ــــز ودر خی ــــرى 213ع  مهت
  

 گفــــــــت عزرائیــــــــل رو آرى بــــــــرى  
  

ـــــب .196 ـــــرد غری ـــــید از راه آن م ـــــون رس  چ
  

ــــ   ــــدر آوردش ب ــــبه ان ــــه طبی ــــیش ش  پ
  

 نـــازه بــ 214ســوى شاهنشــاه بــردش خــوش .197
  

 تــــا بســــوزد بــــر ســــر شــــمع طــــراز  
  

ــــیم کــــرد .198 ــــی تعظ ــــد او را بس ــــاه دی  ش
  

ــــــرد   ــــــلیم ک ــــــدو تس ــــــزن زر را ب  مخ
  

[7a]  

ــاى .199 ــت ک ــیمش گف ــس حک ــه 215پ ــلطان م  س
  

 زک را بـــــدین خواجـــــه بـــــدهآن کنیـــــ  
  

                                                   
تا سمرقند آمدند آن :  این بیت در حاشیھ Mو در  KLN Bul.BCGH تا سمرقند آمدند آن دو امیر * پیش آن زرگر ز شاھنشھ بشیر 210

  .نوشتھ» امیر«در بالای » رسول« CHN. Cو در حاشیھ  A از برای زرگر شنگ فضول  * دو رسول
 Bul. AHK و کامل  :  MNBCGLکامل  211
 B شاه   :  MNBul.ACGHKLشھ  212
 Cو عز   : .Bul عز و   :  MNABGHKLو عز و  213
 Bul.ABCGHKLNردندش ب:  Mبردش خوش  214
      .Bulاى:  ABCGHKLMNکاى  215
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ــــا کنیــــزک در وصــــالش خــــوش شــــود .200  ت
  

 آب وصـــــلش دفـــــع آن آتـــــش شــــــود  
  

 روى را شـــــه بـــــدو بخشـــــید آن مـــــه .201
  

ـــوى را   ـــحبت ج ـــر دو ص ـــرد آن ه ـــت ک  جف
  

ــــی .202 ــــاه م ــــش م ــــدت ش ــــامم ــــد ک  راندن
  

ـــــام   ـــــد آن دختـــــر تم ـــــا بصـــــحت آم  ت
  

 بعـــــد از آن از بهـــــر او شـــــربت بســـــاخت .203
  

ـــی   ـــر م ـــیش دخت ـــورد و پ ـــا بخ ـــداختت  گ
  

ـــــد .204 ـــــال او نمان ـــــورى جم ـــــون ز رنج  چ
  

 216جـــــان دختـــــر در وبـــــال او نمانـــــد  
  

ـــاخوش و رخ زرد شـــد .205  چـــون کـــه زشـــت و ن
  

ـــــرد شـــــد    انـــــدک انـــــدک در دل او س
  

ـــــود .206 ـــــی ب ـــــی رنگ ـــــز پ ـــــقهایی ک  عش
  

ـــــود   ـــــی ب ـــــت ننگ ـــــود عاقب ـــــق نب  عش
  

 بــودى یــک ســرى 217 کاشــکی کــان ننــگ .207
  

ـــــر وى آن   ـــــی ب ـــــا نرفت ـــــد داورى ت  ب
  

ـــون .208 ـــم همچ ـــد از چش ـــون دوی ـــوى او خ  ج
  

ــــــــد روى او    دشــــــــمن جــــــــان وى آم
  

ـــــــر او .209 ـــــــد پ ـــــــاوس آم  دشـــــــمن ط
  

ــــــر او 218اى بســــــا    شــــــه را بکشــــــته ف
  

ـــوم .210 ـــن آن آه ـــت م ـــن 219گف ـــاف م ـــز ن  ک
  

 خــــون صــــاف مــــن 220ریخــــت آن صــــیاد  
  

ــــین .211 ــــز کم ــــحرا ک ــــاه ص ــــن آن روب  اى م
  

 بـــــراى پوســـــتین 221ســـــر بریدنـــــدش  
  

ـــل .212 ـــم پی ـــه زخ ـــی ک ـــن آن پیل ـــاناى م  ب
  

 ریخــــــت خــــــونم از بــــــراى اســــــتخوان  
  

 222آن کـــه کشتســـتم پـــی مـــا دون مـــن .213
  

 خـــون مـــن 223ندانـــد کـــه نخســـبدمـــی  
  

                                                   
 Bعشق دختر بر گمال او نماند :  Bul.ACGHKLMNجان دختر در وبال او نماند  216
 Aكاش كی کان ننگ :  Bul.BCGHKLN كاش كان ھم ننگ:  Mکاشکی کان ننگ  217
  ACGHKN بسی:  Bul. BLMبسا  218
  Bul. L آھویم:  MNABCGHKآھوم  219
  Bul. ABGHKLN این صیاد:  MC آن صیاد 220
 B بریدندم:  MNBul.ACGHKLبریدندش  221
 C ماذون من:  MNBul.ABGHKLما دون من  222
  B  نماند کھ بخسبدمى:  Bul.ACGHKLMNنداند کھ نخسبد مى 223
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 ســـتیبـــر منســـت امـــروز و فـــردا بـــر و .214
  

ــایع ک   ــین ض ــس چن ــن ک ــون م ــون چ ــتیخ  س
  

 دراز گـــــر چـــــه دیـــــوار افکنـــــد ســـــایه .215
  

 بـــــاز گـــــردد ســـــوى او آن ســـــایه بـــــاز  
  

 ایـــن جهـــان کوهســـت و فعـــل مـــا نـــدا .216
  

 ســـــوى مــــــا آیـــــد نــــــداها را صــــــدا  
  

ـــت و ر .217 ـــن بگف ـــتای ـــاک ف ـــر خ  در دم زی
  

ـــج   ـــق و رن ـــد ز عش ـــزک ش ـــاک 224آن کنی  پ
  

 ز انکــــه عشــــق مردگــــان پاینــــده نیســــت .218
  

 مـــرده ســـوى مـــا آینـــده نیســـت 225 هچونکـــ  
  

ـــــــق زنـــــــده در روان و در بصـــــــر .219  عش
  

ــــازه   ــــه ت ــــد ز غنچ ــــی باش ــــر دم ــــره  ت
  

ــــو باق .220 ــــزین ک ــــده گ ــــق آن زن ــــتیعش  س
  

ــــت    ســــتیساق 226کــــز شــــراب جــــان فزای
  

ــــق آن بگــــزین کــــه جملــــ .221  بیــــاان ۀعش
  

ــــــا   ــــــار و کی ــــــق او ک ــــــد از عش  یافتن
  

ـــار نیســـت 227تـــو مگـــو مـــا را بـــدان شـــه .222  ب
  

 بـــــا کریمـــــان کارهـــــا دشـــــوار نیســـــت  
  

 

  دادن مرد زرگر به اشارت الهی بود نه به هواى نفس و تامل فاسد 228بیان آن که کشتن و زهر

 بــــر دســــت حکــــیم 229مــــرد  کشــــتن آن .223
  

 بــــود و نــــی ز بــــیم 230نــــی پــــی اومیــــد  
  

ــــــر .224 ــــــع شــــــاهاو نکشــــــتش از ب  اى طب
  

 231تـــــا نیامـــــد امـــــر و الهـــــام الـــــه  
  

ــــق .225 ــــد حل ــــش خضــــر ببری  آن پســــر را ک
  

 232ســــــر آن را درنیابــــــد عــــــام خلــــــق  
  

                                                   
 C عشق رنج و:  Bul. ABGHKLMN  عشق و رنج 224
 Bul.ABCGHKLN ز انكھ:  Mچونکھ  225
 L  جان فزای : B  جان فزایش:  MNBul.ACGHKجان فزایت  226
  B  ما را بر شھ:  MNBul.ACGHKLما را بدان شھ  227
 GNو این عنوان در حاشیھ   C  زیان:  MNBul.ABGHKLزھر  228
 C این مرد:  Bul. ABGHKLMNآن مرد  229
 L امید:  MNBul.ABCGHKاومید  230
 AB الھام از الھ:  MNBul.CGHKLالھام الھ  231
 AH علم خلق:  MNLBul.BCGKعام خلق  232
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ــــ .226 ــــد او وحــــی و جــــواب هآنک ــــق یاب  از ح
  

ــــواب   ــــین ص ــــود ع ــــد ب ــــر چــــه فرمای  ه
  

ـــ .227 ـــت هآنک ـــد رواس ـــر بکش ـــد اگ ـــان بخش  ج
  

 نایبســـــت و دســـــت او دســـــت خداســـــت  
  

ــــه .228 ــــر بن ــــمعیل پیشــــش س ــــو اس  همچ
  

ـــاد و    ـــدهش ـــان ب ـــیغش ج ـــیش ت ـــدان پ  خن
  

ــــد .229 ــــا اب ــــدان ت ــــت خن ــــد جان ــــا بمان  ت
  

ــــد   ــــا اح ــــد ب ــــاک احم ــــان پ ــــو ج  همچ
  

ــــند .230 ــــه کش ــــرح آنگ ــــام ف ــــقان ج  233عاش
  

 کــــه بدســــت خــــویش خوبانشــــان کشــــند  
  

ــــرد .231 ــــهوت نک ــــی ش ــــون از پ ــــاه آن خ  ش
  

ــــرد   ــــانی و نب ــــد گم ــــن ب ــــا ک ــــو ره  ت
  

ـــان .232 ـــو گم ـــودگی ت ـــرد آل ـــه ک ـــردى ک  ب
  

ــــد   ــــی هل ــــش ک ــــفا غ ــــالودگی 234در ص  پ
  

 بهــــر آنســــت ایــــن ریاضــــت ویــــن جفــــا .233
  

 تـــــا بـــــر آرد کـــــوره از نقـــــره جفـــــا  
  

ــــد .234 ــــک و ب ــــان نی ــــت امتح ــــر آنس  235به
  

ـــــد   ـــــر آرد زر زب ـــــر س ـــــد ب ـــــا بجوش  ت
  

ـــــه .235 ـــــام ال ـــــارش اله ـــــودى ک ـــــر نب  گ
  

ــــاه   ــــه ش ــــده ن ــــودى درانن ــــگی ب  236او س
  

ــــود از شــــهوت و حــــرص و هــــوا .236 ــــاک ب  پ
  

ــــا   ــــد نم ــــک ب ــــک نی ــــرد او لی ــــک ک  نی
  

 را شکســــت گــــر خضــــر در بحــــر کشــــتی .237
  

 صـــد درســـتی در شکســـت خضـــر هســـت  
  

ــــر .238 ــــور و هن ــــه ن ــــا هم ــــی ب ــــم موس  وه
  

ـــی   ـــو ب ـــوب ت ـــد از آن محج ـــرش ـــر مپ  237پ
  

 آن گـــل سرخســـت تـــو خـــونش مخـــوان .239
  

ـــوان   ـــونش مخ ـــو مجن ـــت او ت ـــت عقلس  مس
  

                                                   
  Hو در حاشیھ     BGNعاشقان آنگھ شراب جان کشند:  MBul.ACKLعاشقان جام فرح آنگھ کشند  233
نوشتھ » ھلد«بجای  Lدر . »کی«نوشتھ » کی«بجای  Aو در   B  در صفاتش کى ھلد:  MNBul.CGHKدر صفا غش کى ھلد  234
 .»دھد«

   Cنیکبد:  MNBul.ABGHKLنیک و بد  235
   Aنی شاه:  MNBul.BCGHKLنھ شاه  236
 Nپر تو بى: و  Aپر و پرتو بى:  MBul.BCGHKLپر مپر تو بى 237



 

50 
 

 گـــــر بـــــدى خـــــون مســـــلمان کـــــام او .240
  

ـــــام او   ـــــن ن ـــــی م ـــــر بردم ـــــافرم گ  ک
  

 بلـــــرزد عـــــرش از مـــــدح شـــــقیمـــــی .241
  

ــــردد ز    ــــان گ ــــد گم ــــیب ــــدحش متق  م
  

ــــود .242 ــــاه ب ــــس آگ ــــاه ب ــــود و ش ــــاه ب  ش
  

ـــــ   ـــــود و خاص ـــــاص ب ـــــود ۀخ ـــــه ب  الل
  

ـــد .243 ـــاهی کش ـــین ش ـــش چن ـــی را ک  آن کس
  

ــــاهی کشــــد   ــــرین ج ــــوى بخــــت و بهت  س
  

ــــــر او .244 ــــــود او در قه ــــــدى س ــــــر ندی  گ
  

ـــو   ـــر ج ـــق قه ـــف مطل ـــدى آن لط ـــی ش  ک
  

ــــی .245 ــــل م ــــامطف ــــیش احتج ــــرزد ز ن  238ل
  

 شــــاد کــــام 239مــــادر مشــــفق در آن غــــم  
  

ـــیم جـــان بســـتان .246 ـــد جـــان دهـــدن  د و ص
  

ـــــد 240هآنچـــــ   ـــــد آن ده ـــــت نیای  در وهم
  

ـــاس از خـــویش مـــی .247 ـــو قی ـــکت ـــرى و لی  گی
  

 بنگـــــر تـــــو نیـــــک ایهدور دور افتـــــاد  
  

 

  و طوطی و روغن ریختن طوطی در دکان  241حکایت مرد  بقال

 ییرا طــــــــوط 242بــــــــود بقــــــــالی و او .248
  

ـــا   ـــوایی ســـبز و گوی ـــوش ن   ییطـــوط 243خ
  

ـــــان 244در .249 ـــــان دک ـــــودى نگهب ـــــان ب  دک
  

ــــرانن   ــــه ســــودا گ ــــا هم ــــی ب ــــه گفت  کت
  

ــــــدى .250 ــــــاطق ب ــــــی ن ــــــاب آدم  در خط
  

ـــــدى   ـــــاذق ب ـــــان ح ـــــواى طوطی  245در ن
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 دکـــان ســـویی گریخـــت 246جســـت از صـــدر .251
  

ــــ   ــــتهشیش ــــن گــــل را بریخ  هــــاى روغ
  

 اشاز ســـــوى خانـــــه بیامـــــد خواجـــــه .252
  

ــــه   ــــارغ خواج ــــان بنشســــت ف ــــر دک  وشب
  

ـــر روغـــن دکـــان و جامـــه چـــرب .253  247دیـــد پ
  

 ضـــرببــر ســـرش زد گشـــت طــوطی کـــل ز   
  

 ســــخن کوتــــاه کــــرد 248روزکـــی چنــــدى .254
  

 مـــــــرد بقـــــــال از نـــــــدامت آه کـــــــرد  
  

 گفــت اى دریــغکنــد و مــیریــش بــر مــی .255
  

ـــــغآک   ـــــر می ـــــد زی ـــــتم ش ـــــاب نعم  فت
  

 دســــت مــــن بشکســــته بــــودى آن زمــــان .256
  

 زدم مــن بــر ســر آن خــوش زبــان 249چــون  
  

 داد هـــــر درویـــــش راهـــــا مـــــیههدیـــــ .257
  

ـــــویش را   ـــــرغ خ ـــــق م ـــــد نط ـــــا بیاب  ت
  

 ه شـــب حیـــران و زاربعـــد ســـه روز و ســـ .258
  

 بـــــر دکـــــان بنشســـــته بـــــد نومیـــــد وار  
  

ـــی .259 ـــگفتم ـــون ش ـــر گ ـــرغ را ه ـــود آن م  نم
  

ـــا کـــه باشـــد کانـــدر آیـــد او بگفـــت    250ت
  

 بـــا هـــزاران غصـــه وغـــم کشـــته جفـــت .260
  

ــی ایــد بگفــت    251کــای عجــب ایــن مــرغ ک
  

ـــــولقیی .261 ـــــانی ج ـــــی 252ناگه ـــــتم  گذش
  

ــر   ــا س ــی 253ب ــتب ــو پشــت طــاس و طش ــو چ  م
  

 254ن زمــــانآآمــــد انــــدر گفــــت طــــوطی  .262
  

ـــلان   ـــی ف ـــه ه ـــش زد ک ـــر دروی ـــگ ب  255بان
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ــــی 256از چــــه اى کــــل .263  بــــا کــــلان آمیخت
  

 تــــو مگـــــر از شیشــــه روغـــــن ریختـــــی  
  

 از قیاســــــش خنــــــده آمــــــد خلــــــق را .264
  

ـــق را   ـــاحب دل ـــت ص ـــود پنداش ـــو خ ـــو چ  ک
  

ــــر .265 ــــود مگی ــــاس از خ ــــان را قی ــــار پاک  ک
  

 257گـــر چـــه مانـــد در نبشـــتن شـــیر و شـــیر  
  

 جملـــه عـــالم زیـــن ســـبب گمـــراه شـــد .266
  

ــــدال حــــق آگــــاه شــــد    کــــم کســــی ز اب
  

 همســــــرى بـــــــا انبیـــــــا برداشـــــــتند .267
  

ــــــتند   ــــــو خــــــود پنداش ــــــا را همچ  اولی
  

ـــر .268 ـــان بش ـــر ایش ـــا بش ـــک م ـــه این  258گفت
  

 خــــوابیم و خــــور 259ۀمــــا و ایشــــان بســــت  
  

ــــــی .269 ــــــان از عم ــــــن ندانســــــتند ایش  ای
  

 منتهـــــاهســـــت فرقـــــی در میـــــان بـــــی  
  

ــــد از محــــل .270  هــــر دو گــــون زنبــــور خوردن
  

ــیش و ز   ــد ز آن ن ــک ش ــرلی ــن دیگ ــل ی  260عس
  

]7b[  

ــــد و آب .271  هــــر دو گــــون آهــــو گیــــا خوردن
  

ــاب   ــک ن ــد و ز آن مش ــرگین ش ــی س ــن یک  زی
  

ــــی خوردنــــد از یــــک آب خــــور .272  هــــر دو ن
  

ـــی   ـــن یک ـــر از 261ای ـــالی و آن پ ـــکر  خ  262ش
  

ــــباه بــــین .273 ــــین اش ــــزاران اینچن ــــد ه  ص
  

ــــــین   ــــــاله راه ب ــــــاد س ــــــان هفت  فرقش
  

ــــدى زو جــــدا .274 ــــردد پلی ــــورد گ ــــن خ  ای
  

ــــورد   ــــرد 263آن خ ــــداگ ــــور خ ــــه ن  د هم
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ـــد همـــه بخـــل .275  و حســـد 264ایـــن خـــورد زای
  

 266زایـــد همـــه نـــور احـــد 265و آن خـــورد  
  

ـــت .276 ـــاک و آن شورس ـــین پ ـــن زم ـــد 267ای  و ب
  

 269و آن دیوســـت و دد 268پـــاک ۀایـــن فرشـــت  
  

 هــم مانــد رواســته هــر دو صــورت گــر بــ .277
  

 آب تلــــــخ و آب شــــــیرین را صفاســــــت  
  

ــد .278 ــی شناس ــاحب ذوق ک ــه ص ــز ک ــاب 270ج  بی
  

 از شــــــوره آب 271ذباو شناســــــد آب عــــــ  
  

 ســـــحر را بـــــا معجـــــزه کـــــرده قیـــــاس .279
  

ــــدارد   ــــر پن ــــر مک ــــر دو را ب ــــاس 272ه  اس
  

ـــــــتیزه را .280  273ســـــــاحران موســـــــی از اس
  

ـــــه چـــــون عصـــــاى او عصـــــا   ـــــر گرفت  ب
  

ـــا فرق .281 ـــا آن عص ـــا ت ـــن عص ـــتیزی  ژرف 274س
  

 شـــگرف 275زیـــن عمـــل تـــا آن عمـــل راهـــی  
  

ـــــا .282 ـــــل را در قف ـــــن عم ـــــه ای ـــــة اللَّ  لعن
  

ــــــل را در و   ــــــه آن عم ــــــه اللَّ ــــــارحم  ف
  

 بوزینـــه طبـــع 277مـــرى 276کـــافران انـــدر .283
  

ــــــع   ــــــینه طب ــــــد درون س ــــــی آم  آفت
  

ـــی .284 ـــردم م ـــه م ـــر چ ـــمه ـــه ه ـــد بوزین  کن
  

ـــــد دم   ـــــرد بین ـــــد کـــــز م ـــــدم آن کن  ب
  

ـــردم چـــو او .285 ـــن ک ـــه م ـــرده ک ـــان ب  او گم
  

 فــــــرق را کــــــی دانــــــد آن اســــــتیزه رو  
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ــــر و او .286 ــــد از ام ــــن کن ــــتیز 278ای ــــر س  به
  

ــــز   ــــاک ری ــــان خ ــــتیزه روی ــــر اس ــــر س  ب
  

ــــــافق .287 ــــــاز آن من ــــــق در نم ــــــا مواف  ب
  

ـــــاز   ـــــی نی ـــــد ن ـــــتیزه آی ـــــی اس  279از پ
  

 در نمـــــــاز و روزه و حـــــــج و زکـــــــات .288
  

 بــــا منــــافق مومنــــان در بــــرد و مــــات  
  

ـــــان .289 ـــــت مومن ـــــد عاقب ـــــرد باش  را ب
  

 بـــــر منـــــافق مـــــات انـــــدر آخـــــرت  
  

 انـــدگـــر چـــه هـــر دو بـــر ســـر یـــک بـــازى .290
  

 281انـــدبـــا هـــم مـــروزى و رازى 280 لیـــک  
  

 هـــــر یکـــــی ســـــوى مقـــــام خـــــود رود .291
  

ــــر   ــــود رود ه ــــام خ ــــق ن ــــر وف ــــی ب  یک
  

 مـــومنش خواننــــد جـــانش خــــوش شــــود .292
  

ــــود   ــــش ش ــــر آت ــــویی پ ــــافق گ  282ور من
  

ـــــــام او محبـــــــوب از ذات وَ .293  ســـــــتا ین
  

ــــات وَ   ــــوض از آف ــــن مبغ ــــام ای ــــتا ین  س
  

ــون .294 ــیم و واو و مــیم و ن  تشــریف نیســت 283م
  

 لفـــظ مـــومن جـــز پـــی تعریـــف نیســـت  
  

 284ش ایـــن نــــام دونیگـــر منـــافق خــــوان .295
  

ـــژدم   ـــو ک ـــی 285همچ ـــدم ـــدرون 286خل  در ان
  

ــــت .296 ــــتقاق دوزخ اس ــــام اش ــــن ن ــــه ای  گرن
  

 پـــــس چـــــرا در وى مـــــذاق دوزخ اســـــت  
  

 از حـــرف نیســـت 287زشـــتی آن نـــام بـــد .297
  

ـــــت   ـــــرف نیس  تلخـــــی آن آب بحـــــر از ظ
  

 حــــرف ظــــرف آمــــد درو معنــــی چــــو آب .298
  

 بحــــــر معنــــــی عِنْــــــدَهُ أُمُّ الکتــــــاب  
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ــــان .299 ــــیرین در جه ــــر ش ــــخ و بح ــــر تل  بح
  

ــــــــرْزَخٌ لا    ــــــــان بَ ــــــــاندر میانش  یبغی
  

ــه .300 ــلی روان 288 و انک ــک اص ــر دو ز ی ــن ه  289ای
  

ـــل آن   ـــا اص ـــر دو رو ت ـــن ه ـــذر زی ـــر گ  290ب
  

 زر قلــــــــب و زر نیکـــــــــو در عیـــــــــار .301
  

ــــی   ــــارب ــــدانی ز اعتب ــــز ن ــــک هرگ  291مح
  

 هـــر کـــرا در جـــان خـــدا بنهـــد محـــک .302
  

ــــین را   ــــر یق ــــک 292ه ــــد او ز ش ــــاز دان  ب
  

ـــــان .303 ـــــد 293در ده ـــــاکی جه ـــــده خاش  زن
  

ـــــد   ـــــرونش نه ـــــه بی ـــــد ک ـــــه آرام  آنگ
  

 در هــــزاران لقمــــه یــــک خاشــــاک خــــرد .304
  

ـــد   ـــون در آم ـــرد 294چ ـــی بب ـــده پ ـــس زن  ح
  

ـــــان .305 ـــــن جه ـــــان ای ـــــا نردب  حـــــس دنی
  

 نردبــــــان آســــــمان 295حــــــس دینــــــی  
  

 صــــحت ایــــن حــــس بجوییــــد از طبیــــب .306
  

ــــب   ــــد از حبی ــــس بجویی ــــحت آن ح  296ص
  

ــــن .307 ــــورى ت ــــس ز معم ــــن ح ــــحت ای  ص
  

 297بـــــدن  صــــحت آن حـــــس ز تخریــــب  
  

ــــد .308 ــــران کن ــــم را وی ــــر جس ــــان م  راه ج
  

ــــــد    ــــــدبع ــــــادان کن ــــــرانیش آب  298وی
  

ــــال .309 ــــق م ــــه در عش ــــانی ک ــــک ج  ای خن
  

 299کــرد او خــان و مــان و ملــک مــال تــرک  
  

ـــــنج زر .310 ـــــر گ ـــــه به ـــــران خان ـــــرد وی  ک
  

 وز همـــــان گـــــنجش کنـــــد معمـــــورتر  
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 آب را ببریـــــد و جـــــو را پـــــاک کـــــرد .311
  

ـــو روان   ـــد از آن در ج ـــورد 300بع ـــرد آب خ  ک
  

ـــان را کشـــید .312 ـــکافت و پیک ـــت را بش  301پوس
  

ــــازه   ــــ 302پوســــت ت ــــد از آبع ــــدن  ش بردمی
  

 قلعــــه ویــــران کــــرد و از کــــافر ســــتد .313
  

ـــد   ـــرج و س ـــر ســـاختش صـــد ب ـــد از آن ب  بع
  

ـــی .314 ـــار ب ـــدک ـــت نه ـــه کیفی ـــون را ک  303چ
  

ــن   ــه گفــتم ای ــن ک ــی  ای  304دهــدضــرورت م
  

ـــن .315 ـــد ای ـــه ض ـــد و گ ـــین بنمای ـــه چن  305گ
  

ــــن   ــــی نباشــــد کــــار دی  جــــز کــــه حیران
  

 حیـران کـه پشـتش سـوى اوسـت 306نی چنـان .316
  

 و مسـت دوسـت 308و غـرق حیـران 307بل چنین  
  

ــــت .317 ــــوى دوس ــــد س ــــی را روى او ش  آن یک
  

ـــن   ـــت 309و ی ـــود روى اوس ـــی را روى او خ  یک
  

 دار پـــاسنگـــر مـــیروى هـــر یـــک مـــی .318
  

ـــناس   ـــدمت رو ش ـــو ز خ ـــردى ت ـــه گ ـــو ک  ب
  

 چــــون بســــی ابلــــیس آدم روى هســـــت .319
  

ــــت   ــــاید داد دس ــــتی نش ــــر دس ــــس به  پ
  

ــــــگ صــــــفیر هنکــــــآز .320  صــــــیاد آورد بان
  

ـــــرغ را آن    ـــــد م ـــــا فریب ـــــرت ـــــرغ گی  م
  

 بشـــنود آن مـــرغ بانـــگ جـــنس خـــویش .321
  

ـــــد بیابـــــد   ـــــیش از هـــــوا آی  310دام و ن
  

ـــــرد دون .322 ـــــدزدد م ـــــان ب ـــــرف درویش  ح
  

ــــون   ــــلیمی ز آن فس ــــر س ــــد ب ــــا بخوان  ت
  

 ســـــتیکـــــار مـــــردان روشـــــنی و گرم .323
  

 ســــتیشرمکــــار دونــــان حیلــــه و بــــی  
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ــــد .324 ــــد کنن ــــراى گ ــــمین از ب  311شــــیر پش
  

ـــــد   ـــــب احمـــــد کنن ـــــو مســـــیلم را لق  ب
  

ـــــو مســـــیلم  .325 ـــــدب ـــــب کـــــذاب مان  را لق
  

ـــــد   ـــــوا الالبـــــاب مان  مـــــر محمـــــد را اول
  

 آن شــــراب حــــق ختــــامش مشــــک نــــاب .326
  

ــــذاب   ــــد و ع ــــود گن ــــتمش ب ــــاده را خ  ب
  

 

  کشت از بهر تعصبداستان آن پادشاه جهود که نصرانیان را می

ــــاز .327 ــــم س ــــودان ظل ــــاهی در جه ــــود ش  ب
  

 دشــــــمن عیســــــی و نصــــــرانی گــــــداز  
  

 عهــــــد عیســــــی بــــــود و نوبــــــت آن او .328
  

 موســـــی او و موســـــی جـــــان اوجـــــان   
  

 شــــــاه احــــــول کــــــرد در راه خــــــدا .329
  

ــــــــدا   ــــــــدایی را ج ــــــــاز خ  آن دو دمس
  

ــــــدر آ .330 ــــــت اســــــتاد احــــــولی را کان  گف
  

ــــــاق آن شیشــــــه را   ــــــرون آر از وث  312رو ب
  

ـــدام .331 ـــن ک ـــه م ـــول ز آن دو شیش ـــت اح  گف
  

ـــــام   ـــــرح تم ـــــن ش ـــــو آرم بک ـــــیش ت  پ
  

ــــت رو .332 ــــه نیس ــــتاد آن دو شیش ــــت اس  گف
  

 مشــــو احــــولی بگــــذار و افــــزون بــــین  
  

ـــــرا طعنـــــه مـــــزن .333  گفـــــت اى اســـــتا م
  

 313بـــر شـــکن گفـــت اســـتا ز آن دو یـــک را  
  

 چــون یکــی بشکســت هــر دو شــد ز چشــم .334
  

ـــم   ـــیلان و خش ـــردد از م ـــول گ ـــرد اح  314م
  

 شیشــه یـــک بـــود و بــه چشـــمش دو نمـــود .335
  

ـــود 315چـــون شکســـت او    شیشـــه را دیگـــر نب
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ـــول .336 ـــرد را اح ـــهوت م ـــم و ش ـــد 316خش  کن
  

 ز اســـــــتقامت روح را مبــــــــدل کنــــــــد  
  

ـــیده شـــد .337 ـــر پوش ـــرض آمـــد هن ـــون غ  چ
  

ــــده شــــد    صــــد حجــــاب از دل بســــوى دی
  

ـــرار .338 ـــوت ق ـــدل رش ـــی ب ـــد قاض ـــون ده  چ
  

 کــــــی شناســــــد ظــــــالم از مظلــــــوم زار  
  

 318جهودانـــــه چنـــــان 317شـــــاه از حقـــــد .339
  

ــــان   ــــا رب ام ــــان ی ــــول کالام ــــت اح  گش
  

ــــت .340 ــــوم کش ــــومن مظل ــــزاران م ــــد ه  ص
  

ــــت   ــــی را و پش ــــن موس ــــاهم دی ــــه پن  ک
  

 

  319اه راآموختن وزیر مکر پادش

 321دهوزیـــرى داشـــت گبـــر و عشـــوه 320 شـــه .341
  

ــــره   ــــتی گ ــــر بس ــــر ب ــــر آب از مک ــــو ب  ک
  

 گفـــــت ترســـــایان پنـــــاه جـــــان کننـــــد .342
  

ــــد   ــــان کنن ــــک پنه ــــود را از مل ــــن خ  دی
  

ــه کشــتن ســود نیســت .343 ــان را ک ــم کــش ایش  ک
  

ـــت   ـــود نیس ـــک و ع ـــوى مش ـــدارد ب ـــن ن  دی
  

]8a[  

ـــــلاف .344 ـــــدر صـــــد غ  ســـــر پنهانســـــت ان
  

ـــاطن بـــر خـــلا    322 فظـــاهرش بـــا تســـت و ب
  

ـــت .345 ـــدبیر چیس ـــو ت ـــس بگ ـــتش پ ـــاه گف  ش
  

ـــــار   ـــــت ۀچ ـــــر چیس ـــــر و آن تزوی  آن مک
  

ــــــان نصــــــران .346 ــــــا نمانــــــد در جه  ییت
  

ـــــان   ـــــی پنه ـــــن و ن ـــــدا دی ـــــی هوی  یین
  

                                                   
 Lچشم را احول :    Bul.ABCGHKMNمرد را احول 316
   Lخشم  :» جحد«در حاشیھ   Aجد :    Bul.BCGHKMNحقد 317
   Aجھود [جھودان] آنزمان :    Bul.BCGHKLMNودانھ چنانجھ 318
 .Bulآموختن وزیر مکری پادشاه جھود را  :  C آموختن وزیر مکری پادشاه را:    ABGHKLMNآموختن وزیر مکر پادشاه را 319
 »او«نوشتھ » شھ«در  بالای  Bul.ACGHKLN  او:  BMشھ  320
 C  دهغشوه :  تصحیح شده Hدر  HK  دهرھزن عشوه : BA  دهره زن عشوه:  Bul.GLMNده گبر و عشوه 321
 با تو چو تو باطن خلاف بھ ھمین نحو تصحیح شده : ظاھرش Hو در   Fatih Bul. GLMN ظاھرش با تست و باطن بر خلاف 322

ACK : با تو چو در باطن خلاف  ظاھرشB 
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 گفــــت اى شــــه گــــوش و دســــتم را ببــــر .347
  

ـــ   ـــر 323میبین ـــم م ـــب در حک ـــکاف و ل  324بش
  

ــــــــر دار آور مــــــــرا .348  بعــــــــد از آن در زی
  

ــــفاعت   ــــک ش ــــد ی ــــا بخواه ــــرات ــــر م  گ
  

 ى گــــاه کـــن ایــــن کــــار تــــوبـــر منــــاد .349
  

 بـــر ســــر راهــــی کــــه باشــــد چــــار ســــو  
  

ــــهر دور .350 ــــا ش ــــم از خــــود بــــران ت  آنگه
  

ــــور   ــــر و ش ــــان ش ــــدازم در ایش ــــا در ان  ت
  

 

  325یتلبیس وزیر با نصار

ـــــن بســـــر نصـــــران .351 ـــــس بگـــــویم م  میپ
  

ــــــــی   ــــــــداى راز دان م ــــــــاى خ  میدان
  

 شـــــاه واقـــــف گشـــــت از ایمـــــان مـــــن .352
  

ـــــن    وز تعصـــــب کـــــرد قصـــــد جـــــان م
  

ـــا .353 ـــتم ت ـــنم خواس ـــان ک ـــه پنه ـــن ز ش  دی
  

ــــ   ــــت هآنک ــــن اوس ــــنم 326دی  ظــــاهر آن ک
  

ـــــن .354 ـــــرار م ـــــرد از اس ـــــویی ب ـــــاه ب  ش
  

 گفتـــار مـــن 327مـــتهم شـــد پـــیش شـــه  
  

 چــو در نــان سوزنســـت 328گفــت گفــت تــو .355
  

ـــــا دل   ـــــن ت ـــــت از دل م ـــــو روزنس  ت
  

 مـــــن از آن روزن بدیـــــدم حـــــال تـــــو .356
  

ــــو   ــــو دیــــدم ننوشــــم قــــال ت  329حــــال ت
  

 امگــــر نبــــودى جــــان عیســــی چــــاره .357
  

ـــــــــاره   ـــــــــردى پ ـــــــــه بک  اماو جهودان
  

ـــم .358 ـــر ده ـــپارم س ـــان س ـــی ج ـــر عیس  330به
  

ـــم   ـــود نه ـــر خ ـــتش ب ـــزاران من ـــد ه  331ص
  

                                                   
  Bul.ABCGHKLNبینیام     Mبینیم 323
 C  بشکاف اندر حکم مر:  HKLMNBul. ABGبشکاف و لب در حکم مر  324
 .Bulمکر و تلبیس وزیر با نصارا  : ABCGHKLNتلبیس وزیر با نصارا     Mتلبیس وزیر با نصاری 325
   N: اینک دین اوست   Bul.ABCGHKLM آنکھ دین اوست 326
    .Bul: پیش او   ABCGHKLMN پیش شھ 327
    L: گفت وعظ تو    Bul.ABCGHKMNگفت گفت تو 328
    A: نوشتم قال تو    Bul.BCGHKLMNقال تو ننوشم 329
    B: جان دھم    Bul.ACGHKLMNسر دھم 330
    B: بر جان نھم    Bul.ACGHKLMNبر خود نھم 331
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 جـــان دریغـــم نیســـت از عیســـی و لیـــک .359
  

ــــک   ــــک نی ــــنش نی ــــم دی ــــر عل  واقفــــم ب
  

 مـــرا کـــان دیـــن پـــاک 332آمـــدحیـــف مـــی .360
  

 در میــــــان جــــــاهلان گــــــردد هــــــلاک  
  

 شــــکر ایـــــزد را و عیســـــی را کـــــه مـــــا .361
  

 حـــق را رهنمـــا 333ایـــم آن کـــیشگشـــته  
  

ـــــودى رســـــته .362 ـــــود وز جه ـــــااز جه  334می
  

ــــان تــــا   ــــارى می ــــارا بســــته بزن  335می
  

ــــــ .363 ــــــانی ادور دور عیس ــــــت اى مردم  س
  

ــــــان   ــــــیش او بج ــــــرار ک ــــــنوید اس  بش
  

ـــر شـــه شـــمرد ایـــن ریـــچـــون وز .364  مکـــر را ب
  

ـــــش اند   ـــــهیاز دل ـــــ ش  336ببـــــرد یرا کل
  

ـــت .365 ـــه گف ـــارى ک ـــاه آن ک ـــا وى ش ـــرد ب  ک
  

ـــده ز    ـــران مان ـــق حی ـــآخل ـــتن مک  337ر نهف
  

ـــــــــب نصـــــــــرانیان .366 ـــــــــد او را جان  ران
  

ــــد از   ــــروع او بع ــــوت ش ــــرد در دع  آن ک
  

 

  مکر وزیر را 338یقبول کردن نصار

 صـــــد هـــــزاران مـــــرد ترســـــا ســـــوى او .367
  

ــــوى او   ــــد در ک ــــع ش ــــدک جم ــــدک ان  ان
  

ــــی .368 ــــان م ــــرازاو بی ــــان ب ــــا ایش ــــرد ب  ک
  

ـــــــاز   ـــــــار و نم ـــــــون و زن ـــــــر انگلی  س
  

 او بظـــــــاهر واعـــــــظ احکـــــــام بـــــــود .369
  

 طن صــــــفیر و دام بــــــودلیــــــک در بــــــا  
  

 صــــحابه از رســــول 339بهــــر ایــــن بعضــــی .370
  

 ملـــــتمس بودنـــــد مکـــــر نفـــــس غـــــول  
  

                                                   
     Bul. Lآید: مى   ABCGHKMNآمدمى 332
     Bul. L: دین   ABCGHKMNکیش 333
   CGHام: رستھ   Bul. ABKLMNایمرستھ 334
     CGHام: بستھ  Bul. ABKLMN ایمبستھ 335
336 AGHKN    .حذف کردهC  در حاشیھ  نوشتھ.  درBul.BCL  آن مکر«نوشتھ » این مکر«بجای .« 
  Bul. ABخلق حیران ماند ز آن مکر نھفت   : L  خلق اندر کار او مانده شگفت:  GHKMNخلق حیران مانده ز آن مکر نھفت  337

  Cو در حاشیھ 
 NBul.ABCGHKLنصارا     Mنصاری 338
 .Bulبعض     ABCGHKLMNبعضى 339
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ــــه .371 ــــو چ ــــان 340ک ــــراض نه ــــزد ز اغ  آمی
  

 در عبادتهــــــــا و در اخــــــــلاص جــــــــان  
  

ــــــتندى .372 ــــــت را نجس ــــــل طاع  از و 341فض
  

 کــــه کــــو 342عیــــب ظــــاهر را بجســــتندى  
  

 مکـــــر نفــــــس 343 مـــــو بمـــــو ذره ذره .373
  

ــــی   ــــرفسم ــــل از ک ــــون گ ــــیدند چ  شناس
  

ـــــه شـــــانمو .374  344 شـــــکافان صـــــحابه جمل
  

ــــان   ــــظ و بی ــــره گشــــتندى در ان وع  345خی
  

 

  346وزیر را یمتابعت کردن نصار

ــــــام .375 ــــــایان تم ــــــد ترس ــــــدو دادن  دل ب
  

ــــام   ــــد ع ــــوت تقلی ــــد ق ــــه باش ــــود چ  خ
  

 در درون ســـــــینه مهـــــــرش کاشـــــــتند .376
  

ــــــ   ــــــب عیس ــــــیینای ــــــتندش م  پنداش
  

 او بســــر دجـــــال یــــک چشـــــم لعـــــین .377
  

ـــــاد    رس نعـــــم المعـــــین اى خـــــدا فری
  

 صـــد هـــزاران دام و دانـــه ســـت اى خـــدا .378
  

 نــــوایمــــا چــــو مرغــــان حــــریص بــــ  
  

 348دام نـــــویم ۀبســـــت 347مـــــا دمه بـــــدم  .379
  

 هـــر یکـــی گـــر بـــاز و ســـیمرغی شـــویم  
  

ــــی .380 ــــازم ــــا را و ب ــــی م ــــر دم ــــانی ه  ره
  

ــــی   ــــی م ــــیســــوى دام ــــم اى ب ــــازروی  نی
  

ــــی .381 ــــدم م ــــار گن ــــن انب ــــا دری ــــیمم  کن
  

ـــی    349کنـــیمگنـــدم جمـــع آمـــده گـــم م
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ــــنیندیشــــمــــی .382  هــــوشه یم آخــــر مــــا ب
  

 کـــین خلـــل در گنـــدم اســـت از مکـــر مـــوش  
  

 حفـــره زدســـت 350مـــوش تـــا انبـــار مـــا .383
  

ــــنش   ــــران شدســــت 351وز ف ــــا وی ــــار م  انب
  

ــــن .384 ــــوش ک ــــر م ــــع ش ــــان دف  اول اى ج
  

ـــوشآو   ـــدم ج ـــع گن ـــان در جم ـــن 352نگه  ک
  

ـــــدور .385 ـــــدر ص ـــــار آن ص ـــــنو از اخب  353بش
  

 الا بالحضـــــــــور 354لا صــــــــلوة تــــــــم  
  

 دزد در انبــــار ماســــت 355گــــر نــــه مــــوش .386
  

 356گنــــدم اعمــــال چــــل ســــاله کجاســــت  
  

ــــرا .387 ــــر روزه چ ــــدق ه ــــزه ص ــــزه ری  357ری
  

 نایــــد دریــــن انبــــار مــــاجمــــع مــــی  
  

ــــس ســــتار .388 ــــد 358آتــــش ۀب  از آهــــن جهی
  

ــــــید   ــــــذرفت و کش ــــــوزیده پ  و آن دل س
  

 نهـــان 359دزدى لیـــک در ظلمـــت یکـــی .389
  

ـــــی   ـــــتارگانم ـــــر اس ـــــت ب ـــــد انگش  نه
  

 کشـــــد اســـــتارگانرا یـــــک بیـــــکمـــــی .390
  

ــــروزد چراغــــی ا   ــــا کــــه نف  360ز فلــــکت
  

ــــــدم .391 ــــــد در ق ــــــزاران دام باش ــــــر ه  گ
  

ـــم   ـــیچ غ ـــد ه ـــایی نباش ـــا م ـــو ب ـــون ت  چ
  

ــــیم .392 ــــا مق ــــا م ــــود ب ــــت ب ــــون عنایات  چ
  

ـــــیم   ـــــی از آن دزد ل ـــــود بیم ـــــی ب  361ک
  

ــــــــن ارواح را .393 ــــــــبی از دام ت ــــــــر ش  ه
  

ـــــیمـــــی    کنـــــی الـــــواح رارهـــــانی م
  

                                                   
 B  موش در انبار ما:  Bul.ACGHKLMNموش تا انبار ما   350
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 362رهنـــد ارواح هـــر شـــب زیـــن قفـــصمـــی .394
  

 363حــــاکم و محکــــوم کــــس یفارغــــان نــــ  
  

 خبـــــر زنـــــدانیانزنـــــدان بـــــیشـــــب ز  .395
  

 خبــــر ســــلطانیانشــــب ز دولــــت بــــی  
  

ـــــ .396  ســـــود و زیـــــان ۀغـــــم و اندیشـــــ ین
  

ــــ   ــــلان ین ــــن ف ــــال ای ــــلان 364خی  و آن ف
  

ـــی .397 ـــود ب ـــن ب ـــارف ای ـــال ع ـــمح ـــواب ه  خ
  

ــــرم   ــــن م ــــودٌ زی ــــمْ رُقُ ــــزد هُ ــــت ای  گف
  

 روز و شـــــب 365خفتـــــه از احـــــوال دنیـــــا .398
  

 تقلیــــــب رب ۀچــــــون قلــــــم در پنجــــــ  
  

ــــــد در .399 ــــــه نبین ــــــک او پنج ــــــم آن  رق
  

 فعــــــل پنــــــدارد بجنــــــبش از قلــــــم  
  

 زیـــــن حـــــال عـــــارف وا نمـــــود ۀشـــــم .400
  

ـــق را   ـــود 366خل  367هـــم خـــواب حســـی در رب
  

ـــ .401 ـــحراى ب ـــه در ص ـــان یرفت ـــون جانش  چ
  

ـــــــان   ـــــــوده و ابدانش ـــــــان آس  368روحش
  

 وز صــــــفیرى بــــــاز دام انــــــدر کشــــــی .402
  

ــــــــــی   ــــــــــه را در داد و در داور کش  جمل
  

ــــد .403 ــــر زن ــــور صــــبحدم ســــر ب ــــک ن  چون
  

 369دون بــــر زنــــدگــــر نیــــگــــر کــــس زر  
  

ـــــــــباحِ اســـــــــرافیل .404 ـــــــــالِقُ الإِْصْ  وارف
  

 ن دیــــــارآجملــــــه را در صــــــورت آرد ز   
  

ــــــد .405 ــــــن کن ــــــط را ت ــــــاى منبس  روحه
  

 هـــــر تنـــــی را بـــــاز آبســـــتن کنـــــد  

  

                                                   
 Bul. GHKN  قفس:  ABCLM قفص 362
بی  : C  فارغان از حکم و گفتار و قصص»: نی«بجای » نھ«  Bul. ABGHKMN  ،GHKN فارغان نی حاکم و محکوم کس 363

 Lفارغان از حرص واکساب و حصص  : Kحاکم 
 C  این فلانھ:  Bul.ABGHKLMN این فلان 364
 B  از احوال عالم:  Bul.ACGHKLMN از احوال دنیا 365
 .تصحیح شده Hو بھ ھمین صورت در  GN  عقل را:  Bul.BCKLM خلق را 366
 حذف کرده. Aاین بیت در نسخھ  367
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 عــــارى ز زیــــن 370اســــب جانهــــا را کنــــد .406
  

ــــــوم اخ   ــــــن 371ســــــر الن  الموتســــــت ای
  

 372لیــــک بهـــــر آنکــــه روز آینـــــد بـــــاز .407
  

 دراز 373 بـــــر نهـــــد بـــــر پایشـــــان بنـــــد  
  

ـــــزار .408 ـــــه روزش واکشـــــد ز آن مرغ ـــــا ک  ت
  

ــــــــار   ــــــــر ب ــــــــاه آردش در زی  وز چراگ
  

ـــن روح را .409 ـــف ای ـــحاب که ـــون اص ـــاش چ  ک
  

 حفـــظ کـــردى یـــا چـــو کشـــتی نـــوح را  
  

ــــان .410 ــــن طوف ــــا ازی  بیــــدارى و هــــوش 374ت
  

ـــدى ایـــن ضـــمیر و چشـــم و گـــوش    وارهی
  

ـــ .411 ـــان 375یاى بس ـــدر جه ـــف ان ـــحاب که  اص
  

ـــان   ـــن زم ـــو هســـت ای ـــیش ت ـــو پ ـــوى ت  پهل
  

ـــــارغـــــار بـــــا او  .412 ـــــا او در ســـــرود 376ی  ب
  

ــود   ــه س ــت چ ــر گوش ــت و ب ــر چشمس ــر ب  مه
  

 

  دیدن خلیفه لیلی را ۀقص

ــــوى .413 ــــان ت ــــه ک ــــی را خلیف ــــت لیل  377گف
  

ــز   ــد 378ک ــون ش ــو مجن ــان و غــوى 379ت  پریش
  

 از دگــــر خوبــــان تــــو افــــزون نیســــتی .414
  

ــامش   ــت خ ــتی 380گف ــون نیس ــو مجن ــون ت  چ
  

]8b[  

ــــت او در خــــواب .415 ــــه بیدارس  تــــرهــــر ک
  

 وابش بتــــــرهســــــت بیــــــداریش از خــــــ  
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ــــا .416 ــــان م ــــود ج ــــدار نب ــــق بی  چــــون بح
  

ــــا   ــــدان م ــــو دربن ــــدارى چ ــــت بی  381هس
  

ـــــال .417 ـــــدکوب خی ـــــه روز از لگ ـــــان هم  ج
  

 382وز زیــــــان و ســــــود وز خــــــوف زوال  
  

ـــی .418 ـــفا م ـــی ص ـــرن ـــی لطـــف و ف ـــدش ن  مان
  

ــــــی بســــــوى آســــــمان راه ســــــفر    383ن
  

ــــال .419 ــــر خی ــــه او از ه ــــد ک ــــه آن باش  خفت
  

 385و کنـــــد بـــــا او مقـــــال 384دارد اومیـــــد  
  

ــــو .420 ــــواب دی ــــد او بخ ــــور بین ــــون ح  را چ
  

ــــو آب    386پــــس ز شــــهوت ریــــزد او بــــا دی
  

ــهچون .421 ــل را ک ــم نس ــوره 387در  تخ ــت 388ش  ریخ
  

ــــت   ــــال از وى گریخ ــــد خی ــــویش آم  او بخ
  

ــــد .422 ــــن پلی ــــد از آن و ت ــــر بین ــــعف س  ض
  

ـــــــش پدیـــــــد ناپدیـــــــد    389آه از آن نق
  

 390اشمــــرغ بــــر بــــالا پــــران و ســــایه .423
  

 وشدود بـــــر خـــــاک پـــــران مـــــرغمــــی  
  

 د آن ســــــایه شــــــودابلهــــــی صــــــیا .424
  

ـــــیمـــــی   ـــــه شـــــوددود چندانکـــــه ب  مای
  

ـــی .425 ـــتب ـــرغ هواس ـــس آن م ـــان عک ـــر ک  خب
  

ـــی   ـــتب ـــایه کجاس ـــل آن س ـــه اص ـــر ک  خب
  

ـــــــدازد بســـــــوى ســـــــایه او .426  تیـــــــر ان
  

 ترکشــــش خــــالی شــــود از جســــت و جــــو  
  

ـــت .427 ـــر رف ـــد عم ـــی ش ـــرش ته ـــرکش عم  ت
  

ــــــت   ــــــدن در شــــــکار ســــــایه تف  از دوی
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 اشیـــــزدان چـــــو باشـــــد دایـــــه ۀســـــای .428
  

 391اشاز خیــــــال و ســــــایه رهانــــــد وا  
  

ـــــزدان بـــــود بنـــــد ۀســـــای .429  خـــــدا ۀی
  

ـــــد ۀمـــــرد    392خـــــدا ۀایـــــن عـــــالم و زن
  

ـــــی .430 ـــــر ب ـــــر زوت ـــــن او گی ـــــاندام  گم
  

ـــــان   ـــــر زم ـــــن آخ ـــــی در دام ـــــا ره  ت
  

 کیْـــــفَ مَـــــدَّ الظِّـــــلَّ نقـــــش اولیاســـــت .431
  

 کــــو دلیــــل نــــور خورشــــید خداســــت  
  

 ایــــن دلیــــلانــــدرین وادى مــــرو بــــی .432
  

ــــینَ گــــو   ــــبُّ الآْفِلِ ــــل چــــون لا أُحِ  خلی
  

 رو ز ســـــــــایه آفتـــــــــابی را بیـــــــــاب .433
  

 دامــــن شـــــه شــــمس تبریـــــزى بتـــــاب  
  

ـــروس .434 ـــور و ع ـــن س ـــب ای ـــدانی جان  393 ره ن
  

ــــرس   ــــدین بپ ــــام ال ــــق حس ــــیاء الح  از ض
  

ــــــو .435 ــــــرا در ره گل ــــــرد ت ــــــد گی  ور حس
  

ــــــو   ــــــد غل ــــــیس را باش ــــــد ابل  در حس
  

ــــــگ .436 ــــــو ز آدم نن ــــــد ک  دارد از حس
  

 بــــــا ســــــعادت جنــــــگ دارد از حســــــد  
  

ــــ .437 ــــعب ۀعقب ــــن ص ــــر دزی ــــتت  ر راه نیس
  

 همـــراه نیســـت 394اى خنـــک آنکـــش حســـد  
  

ـــ .438 ـــد خان ـــن جس ـــد ۀای ـــد آم ـــدان 395حس  ب
  

ــــز   ــــد خانــــدان 396ک ــــوده باش ــــد آل  حس
  

ـــ .439  و لیـــک 397حســـد باشـــد ۀگـــر جســـد خان
  

 آن جســــد را پــــاک کــــرد اللَّــــه نیــــک  
  

 ســـــــتیطَهِّـــــــرا بَیْتِـــــــيَ بیـــــــان پاک .440
  

 ســــتیگــــنج نورســــت ار طلســــمش خاک  

  

                                                   
 .حذف کرده Nاین بیت در نسخھ  391
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ــی .441 ــون کن ــی 398چ ــر ب ــدب ــر و حس ــد مک  حس
  

 399را ســـــیاهیها رســـــد ز آن حســـــد دل  
  

ــــا .442 ــــر پ ــــردان حــــق را زی  خــــاک شــــو م
  

ـــا   ـــن حســـد را همچـــو م ـــر ســـر ک  خـــاک ب
  

 

  بیان حسد وزیر

ـــــژاد .443 ـــــودش ن ـــــد ب ـــــرک از حس  آن وزی
  

 تـــــا بباطـــــل گـــــوش و بینـــــی بـــــاد داد  
  

ـــــ .444 ـــــد آنک ـــــر امی ـــــد هب ـــــیش حس  از ن
  

 مســـــکینان رســـــد 400زهـــــر او در جـــــان  
  

 هــــر کســــی کــــو از حســــد بینــــی کنــــد .445
  

ـــی 401خویشـــتن   ـــیب ـــدگـــوش و ب ـــی کن  بین
  

 بینــــی آن باشــــد کـــــه او بــــویی بـــــرد .446
  

 بـــــــوى او را جانـــــــب کـــــــویی بـــــــرد  
  

ـــی .447 ـــت ب ـــویش نیس ـــه ب ـــر ک ـــوده ـــی ب  بین
  

 ســــت کــــان دینــــی بــــودیبــــوى آن بو  
  

ــــ .448 ــــرد هچونک ــــکر آن نک ــــرد و ش ــــویی ب  ب
  

ــــد و بینــــیش خــــورد   ــــر نعمــــت آم  کف
  

ـــده بـــاش .449 ـــاکران را بن ـــر ش ـــن م ـــکر ک  ش
  

ـــد   ـــو پاین ـــیش ایشـــان مـــرده ش ـــاشپ  ه ب
  

ــــه مســــاز .450 ــــر از ره زنــــی مای ــــون وزی  چ
  

ــــق  را   ــــق ح ــــاز 402خل ــــاور از نم ــــر می  ب
  

ــــر 403ناصــــح دیــــن گشــــته .451  آن کــــافر وزی
  

ـــــه   ـــــر در لوزین ـــــرده او از مک ـــــیر 404ک  س
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  مکر وزیر را 406ینصار 405فهم کردن حاذقان

ــــت او .452  هــــر کــــه صــــاحب ذوق بــــود از گف
  

ــــی   ــــذتی م ــــیل ــــد وتلخ ــــت او  407دی  جف
  

 یختـــــــهگفـــــــت او آمنکتهـــــــا مـــــــی .453
  

 409قنـــــد زهـــــرى ریختـــــه 408در جـــــلاب  
  

 گفــــت در ره چســــت شــــوظــــاهرش مــــی .454
  

 گفــــت جــــانرا سســــت شــــووز اثــــر مــــی  
  

 ظـــــاهر نقـــــره گـــــر اسپیدســـــت و نـــــو .455
  

ـــه   ـــیه 410دســـت و جام ـــی س ـــردد ازو 411م  گ
  

ــــرخ رو .456 ــــه س ــــش ار چ ــــرریآت ــــت از ش  س
  

ـــــر   ـــــارى نگ ـــــیه ک ـــــل او س ـــــو ز فع  ت
  

ـــــر .457 ـــــد در نظ ـــــورى نمای ـــــر ن ـــــرق اگ  ب
  

ــــیت دزد بصــــر لیــــک هســــت از    412خاص
  

ـــود .458 ـــاحب ذوق ب ـــاه و ص ـــز آگ ـــه ج ـــر ک  ه
  

ــــــود    گفــــــت او در گــــــردن او طــــــوق ب
  

ـــدت .459 ـــش ســـال 413م ـــاه 414ش  در هجـــران ش
  

ـــــاه   ـــــی را پن ـــــاع عیس ـــــر اتب ـــــد وزی  ش
  

                                                   
  ALصادقان     Bul.BCGHKMNحاذقان 405
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ـــن و دل .460 ـــق دی  را کـــل بـــدو بســـپرد خل
  

ـــم او   ـــر و حک ـــیش ام ـــی 415پ ـــقم ـــرد خل  م
  

 

  416پیغام شاه پنهان با وزیر

 در میـــــــــان شـــــــــاه و او پیغامهـــــــــا .461
  

ــــــدو آرامهــــــا    417شــــــاه را پنهــــــان ب
  

 آخــــــر الامــــــر از بــــــرای آن مــــــراد .462
  

ــاک ایشــان را بــه بــاد   ــا دهــد چــون خ  418ت
  

 شـــه کــــاى مقــــبلم 419پـــیش او بنوشــــت .463
  

ـــــم   ـــــن دل ـــــارغ ک ـــــد زود ف ـــــت آم  وق
  

 گفـــــت اینـــــک انـــــدر آن کـــــارم شـــــها .464
  

ــــــا   ــــــن عیســــــی فتنه ــــــافکنم در دی  ک
  

 

  420یبیان دوازده سبط از نصار

ــــ .465 ــــد ان ــــی را ب ــــوم عیس ــــرق  در دار و گی
  

 حاکمانشـــــــان ده امیـــــــر و دو امیـــــــر  
  

ـــــع .466 ـــــرى را تب ـــــر امی ـــــی م ـــــر فریق  ه
  

 بنــــده گشــــته میــــر خــــود را از طمــــع  
  

ــــان .467 ــــر و قومش ــــن دو امی ــــن ده و ای  421ای
  

 422گشــــــته بنــــــد آن وزیــــــر بدنشــــــان  
  

ـــــــار او .468 ـــــــر گفت ـــــــه ب  اعتمـــــــاد جمل
  

ـــــــار او   ـــــــر رفت ـــــــه ب ـــــــداى جمل  اقت
  

ــــر .469 ــــیش او در وقــــت و ســــاعت هــــر امی  پ
  

ــــ   ــــرجــــان ب ــــی بمی ــــدو گفت  دادى گــــر ب
  

                                                   
 B  امر حکم او:  Bul.ACGHKLMNامر و حکم او  415
 این عنوان را حذف کرده C : L  مر وزیررا:  Bul. ABGHKMNبا وزیر  416
 نقل کردیم.  .Bulالخ را دارد کھ در بالا از » آخر الامر«پس از این بیت ھمان بیت  417
418 ABCGHKLN  .در حذف کردهBul.   و در  آمده»  مرد خلقحکم او مى ...را کل بدو  دین و دل «پس از بیت این بیتM  این

 بیت در کنار است.
 B  بنبشت:  Bul.ACGHKLMNبنوشت  419
420 L  .حذف کرده A ط.ش  Bul.ABCGHKN ناصرا   
 A  امیر قومشان:  Bul.BCGHKLMNامیر و قومشان  421
 Cبند آن وزیر و بدنشان  : Bul.ABL  بندۀ آن وزیر بدنشان:  GHKMNبند آن وزیر بدنشان  422
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  احکام انجیل 423تخلیط وزیر در

 ســـــاخت طومـــــارى بنـــــام هـــــر یکـــــی .470
  

 نقـــــش هـــــر طومـــــار دیگـــــر مســـــلکی  
  

ــــوعی .471 ــــی ن ــــر یک ــــاى ه ــــر 424حکمه  دگ
  

ـــــا بســـــر   ـــــان ت ـــــن خـــــلاف آن ز پای  ای
  

ــــــوع در .472 ــــــت را و ج ــــــی راه ریاض  یک
  

 رکـــــن توبـــــه کـــــرده و شـــــرط رجـــــوع  
  

ــــه ریاضــــت ســــود نیســــت .473  در یکــــی گفت
  

 مخلصــــی جــــز جــــود نیســــت انــــدرین ره  
  

ـــو .474 ـــود ت ـــوع و ج ـــه ج ـــه ک ـــی گفت   در یک
  

ــــو   ــــود ت ــــا معب ــــو ب ــــد از ت ــــرک باش  ش
  

ــــام .475 ــــلیم تم ــــه تس ــــز ک ــــل ج ــــز توک  ج
  

 در غــــم و راحــــت همــــه مکرســــت و دام  
  

 در یکــــی گفتــــه کــــه واجــــب خدمتســــت .476
  

ــــــه اندیشــــــ   ــــــل تهمتســــــت ۀور ن  توک
  

ــــر و نه .477 ــــه ام ــــه ک ــــی گفت ــــتیدر یک  هاس
  

ـــ   ـــز ماس ـــرح عج ـــت ش ـــردن نیس ـــر ک  تبه
  

ـــز .478 ـــه عج ـــا ک ـــدر آن 425ت ـــیم ان ـــود ببین  خ
  

ـــــــدرت  او   ـــــــان 426ق ـــــــدانیم آن زم  را ب
  

ـــین .479 ـــود مب ـــز خ ـــه عج ـــه ک ـــی گفت  در یک
  

ــــر نعمــــت کردنســــت آن عجــــز هــــین    کف
  

ــت .480 ــدرت ازوس ــن ق ــه ای ــین ک ــود ب ــدرت خ  ق
  

ــــه هوســــت   ــــت او دان ک ــــو نعم ــــدرت ت  ق
  

 در یکـــــی گفتــــــه کـــــزین دو برگــــــذر .481
  

ــــر   ــــد در نظ ــــر چــــه بگنج ــــود ه ــــت ب  ب
  

ــــی  .482 ــــمع رادر یک ــــن ش ــــش ای ــــه مک  گفت
  

ـــمع آمـــد جمـــع را   ـــر چـــون ش  کـــین نظ
  

ـــــون بگـــــذرى و از خیـــــال .483  از نظـــــر چ
  

ــــال   ــــمع وص ــــب ش ــــی نیمش ــــته باش  کش
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ــــش بــــاکی مــــدار .484 ــــه بک ــــی گفت  در یک
  

ـــا عـــوض بینـــی   ـــر را صـــد هـــزار 427ت  نظ
  

]9a[  

ـــود .485 ـــزون ش ـــان اف ـــمع ج ـــتن ش ـــه ز کش  ک
  

 ات از صــــبر تــــو مجنــــون شــــودلیلــــی  
  

 زهــد خــویش تــرک دنیــا هــر کــه کــرد از .486
  

ــــیش   ــــا و ب ــــیش او دنی ــــد پ ــــیش آی  428 ب
  

 داد حـــق 429 چـــهدر یکـــی گفتـــه کـــه آن .487
  

 بــــر تــــو شــــیرین کــــرد در ایجــــاد حــــق  
  

 خـــوش آنـــرا بگیـــر 430بــر تـــو آســـان کــرد  .488
  

ـــــــر   ـــــــیفکن در زحی  خویشـــــــتن را در م
  

ــــود .489 ــــذار آن خ ــــه بگ ــــه ک ــــی گفت  در یک
  

ــــد   ــــو ردســــت و ب ــــع ت ــــول طب  کــــان قب
  

 راههـــــاى مختلـــــف آســـــان شدســـــت .490
  

ـــر    ـــته ـــان شدس ـــون ج ـــی چ ـــی را ملت  یک
  

ــــر .491 ــــر میس ــــدى گ ــــق ره ب ــــردن ح  ک
  

ـــــدى   ـــــر ازو آگـــــه ب  هـــــر جهـــــود و گب
  

ــــــود .492 ــــــر آن ب ــــــه میس ــــــی گفت  در یک
  

ـــــود   ـــــات دل غـــــذاى جـــــان ب  کـــــه حی
  

 هـــر چـــه ذوق طبـــع باشـــد چـــون گذشـــت .493
  

ــه آرد   ــر ن ــت 431ب ــع و کش ــوره ری ــو ش  432همچ
  

ــــــع او .494 ــــــد ری ــــــز پشــــــیمانی نباش  ج
  

ــــیش   ــــارت ب ــــز خس ــــع او 433ج ــــارد بی  ن
  

 آن میســــــر نبــــــود انــــــدر عاقبــــــت .495
  

ـــــــت   ـــــــد معســـــــر عاقب ـــــــام او باش  ن
  

 تـــــــو معســـــــر از میســـــــر بـــــــاز دان .496
  

ــــــن و آن   ــــــال ای ــــــر جم ــــــت بنگ  عاقب
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ــــب .497 ــــتادى طل ــــه اس ــــه ک ــــی گفت  در یک
  

ــــــب   ــــــابی در حس ــــــی نی ــــــت بین  عاقب
  

ـــــی .498 ـــــر گـــــون ملت ـــــد ه ـــــت دیدن  عاقب
  

ــــــی   ــــــیر زلت ــــــتند اس ــــــرم گش  434لاج
  

 بـــــافعاقبــــت دیــــدن نباشـــــد دســــت .499
  

 اخــــتلاف 435دینهــــا ور نــــه کــــی بــــودى ز  
  

 در یکـــی گفتــــه کــــه اســـتا هــــم تــــویی .500
  

ـــــویی هنکـــــآز    اســـــتا را شناســـــا هـــــم ت
  

 مــــردان مشــــو ۀمــــرد بــــاش و ســــخر .501
  

 436رو ســـر خـــود گیـــر و ســـر گـــردان مشـــو  
  

ــ .502 ــه یک ــن جمل ــه ای ــه ک ــی گفت ــتی ادر یک  س
  

ــ    ســتی اهــر کــه او دو بینــد احــول مــرد ک
  

 در یکــی گفتـــه کـــه صــد یـــک چـــون بـــود .503
  

ـــه اندی   ـــن ک ـــودای ـــون ب ـــر مجن ـــد مگ  437ش
  

 همـــدگر 438ســـت و ضـــدی اهـــر یکـــی قـــول .504
  

 چـــون یکـــی باشـــد یکـــی زهـــر و شـــکر  
  

ــــــا ز زهــــــر و از شــــــکر در نگــــــذرى .505  ت
  

ـــو از گلـــزار وحـــدت بـــو   ـــی ت  439بـــرى  ک
  

ـــار .506 ـــوع ده طوم ـــن ن ـــط وی ـــن نم  و دو 440 ای
  

 آن دیــــن عیســــی را عــــدو 441بــــر نبشــــت  
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 رنگــــی عیســــی بــــو نداشــــت او ز یــــک .507
  

 وز مــــزاج خــــم عیســــی خــــو نداشــــت  
  

 صــــد رنــــگ از آن خــــم صــــفا ۀجامــــ .508
  

 443رنـــگ گشـــتی چـــون ضـــیا ســـاده و یـــک  
  

ـــز  .509 ـــی ک ـــک رنگ ـــت ی ـــلالانیس ـــزد م  و خی
  

 مــــــــاهی و آب زلال 444بــــــــل مثــــــــال  
  

ـــه در .510 ـــر چ ـــت گ ـــزاران رنگهاس ـــکی ه  خش
  

ـــــت   ـــــت جنگهاس ـــــا یبوس ـــــان را ب  ماهی
  

 اهی چیســــت دریــــا در مثــــلکیســــت مــــ .511
  

ــــل   ــــز و ج ــــک ع ــــد مل ــــدان مان ــــا ب  ت
  

ــــاهی در وجــــود .512  صــــد هــــزاران بحــــر و م
  

ـــــود   ـــــرام و ج ـــــیش آن اک ـــــجده آرد ب  س
  

ـــــده .513 ـــــاران ش ـــــا ب ـــــاران عط ـــــد ب  چن
  

 تــــا بــــدان آن بحــــر در افشــــان شـــــده  
  

ــــــه .514 ــــــرم افروخت ــــــید ک ــــــد خورش  چن
  

ــــه   ــــود آموخت ــــر ج ــــر و بح ــــه اب ــــا ک  ت
  

 445پرتــــو دانــــش زده بــــر خــــاک و طــــین .515
  

ــــ   ــــهت ــــده دان ــــده 446ا ش ــــین 447پذیرن  زم
  

ـــین و هـــر چـــه در وى کاشـــتی .516  خـــاک ام
  

ــــــت جــــــنس آن برداشــــــتیبــــــی    خیان
  

ـــــت .517 ـــــت یافتس  ایـــــن امانـــــت ز آن امان
  

ــــــتآک   ــــــر وى تافتس ــــــدل ب ــــــاب ع  فت
  

 تـــــا نشـــــان حـــــق نیـــــارد نـــــو بهـــــار .518
  

ــــــکار   ــــــرده آش ــــــرها را نک ــــــاک س  خ
  

 آن جـــــوادى کـــــه جمـــــادى را بـــــداد .519
  

 ایـــن خبرهـــا ویـــن امانـــت ویـــن ســــداد  
  

ــــر .520 ــــلش خبی ــــد فض ــــادى را کن ــــر جم  م
  

ـــــرده قهـــــر او ضـــــریر عـــــاقلان    448را ک
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ـــان و دل .521 ـــت ج ـــوش نیس ـــت آن ج  را طاق
  

ــه گــویم   ــا ک ــک گــوش نیســت 449ب  در جهــان ی
  

 هـــر کجـــا گوشـــی بـــد از وى چشـــم گشـــت .522
  

ــا ســنگی بــد از وى یشــم گشــت    450هــر کج
  

ــــود کیمیــــاا کیمیــــا ســــاز .523  ســــت چــــه ب
  

ـــش   ـــزه بخ ـــیمیاا معج ـــود س ـــه ب ـــت چ  س
  

ـــتن ز مـــن تـــرک ثناســـتا .524  یـــن ثنـــا گف
  

ـــل هســـتی و هســـتی خطاســـت   ـــین دلی  ک
  

ــــود 451پــــیش هســــت او ببایــــد .525  نیســــت ب
  

 چیســــت هســــتی پــــیش او کــــور و کبــــود  
  

ـــــور زو .526 ـــــودى ک ـــــر نب ـــــداختی  452گ  بگ
  

ــــــــناختی   ــــــــید را بش ــــــــی خورش  گرم
  

ــــــــت .527 ــــــــود از تعزی ــــــــودى او کب  ور نب
  

ـــت   ـــن ناحی ـــخ ای ـــو ی ـــردى همچ ـــی فس  ک
  

 

  مکرین ا بیان خسارت وزیر در

 همچـــو شـــه نــــادان و غافـــل بـــد وزیــــر .528
  

ـــــی   ـــــه م ـــــاگزیرپنج ـــــدیم ن ـــــا ق  زد ب
  

ــــدم .529 ــــز ع ــــدایی ک ــــادر خ ــــان ق ــــا چن  ب
  

ــــدم   ــــد ب  صــــد چــــو عــــالم هســــت گردان
  

ــــد .530 ــــدا کن ــــالم در نظــــر پی  صــــد چــــو ع
  

ـــ   ـــ هچونک ـــمت را ب ـــده چش ـــا کن ـــود بین  خ
  

ــی 453گــر جهــان پیشــت عظــیم .531 ــو ب  ســتی ابن
  

ـــدرت ذر   ـــیش ق ـــی ایهپ ـــتم ـــه نیس  دان ک
  

 454ن جهــان خــود حــبس جانهــاى شماســتایــ .532
  

ــت   ــحراى شماس ــه ص ــو ک ــد آن س ــین روی  455ه
  

                                                   
   A: با کی گویم  Bul.BCGHKLMNبا کھ گویم  449
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ــی .533  ســتا حــدایــن جهــان محــدود و آن خــود ب
  

ــد   ــی س ــیش آن معن ــورت پ ــش و ص ــتا نق  س
  

 فرعـــــــون را ۀصــــــد هـــــــزاران نیــــــز .534
  

ـــت   ـــ 456 میشکس ـــا یاز موس ـــک عص ـــا ی  457ب
  

 صــــد هــــزاران طــــب جــــالینوس بــــود .535
  

ــــود   ــــوس ب ــــش افس ــــی و دم ــــیش عیس  پ
  

ـــــزاران .536 ـــــد ه ـــــود ص ـــــعار ب ـــــر اش  دفت
  

 عـــار بـــود 458 اش آنپـــیش حـــرف امیـــی  
  

ــــب خداونــــدى .537 ــــا چنــــین غال  کســــی 459ب
  

 چــــون نمیــــرد گــــر نباشــــد او خســــی  
  

ـــــت او .538 ـــــوه را انگیخ ـــــون ک ـــــس دل چ  ب
  

ـــــا آویخـــــت او   ـــــا دو پ  مـــــرغ زیـــــرک ب
  

ـــاطر .539 ـــم و خ ـــت راه 460فه ـــردن نیس ـــز ک  تی
  

 نگیــــرد فضــــل شــــاهجــــز شکســــته مــــی  
  

ــــاو .540 ــــنج ک ــــان ک ــــنج آگن ــــا گ  461اى بس
  

ـــ   ـــاوآک ـــش گ ـــد ری ـــدیش را ش ـــال ان  ن خی
  

ـــوى .541 ـــش او ش ـــو ری ـــا ت ـــود ت ـــه ب ـــاو ک  گ
  

 خـــاک چـــه بـــود تـــا حشـــیش او شـــوى  
  

ــــد روى زرد .542 ــــد ش ــــار ب ــــی از ک  چــــون زن
  

 و زهــــره کــــرد 462مســــخ کــــرد او را خــــدا  
  

ــــود .543 ــــخ ب ــــردن مس ــــره ک ــــورتی را زه  ع
  

 اى عنـود 464سـتا گشتن نـه مسـخ 463و گل  آب  
  

ــــی .544 ــــرینروح م ــــرخ ب ــــوى چ ــــردت س  ب
  

ـــــل شـــــدى در اســـــفلین ســـــوى آب و    گ
  

ـــتن را مســـخ کـــردى زیـــن ســـفول .545  خویش
  

ـــد آن رشـــک عقـــول   ـــه ب ـــودى ک  ز آن وج
  

                                                   
 Bul.ABCGHKLN در شكست:  M  میشكست 456
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ــه .546 ــین ک ــس بب ــود 465پ ــون ب ــردن چ ــخ ک  مس
  

ـــود   ـــت دون ب ـــن بغای ـــخ ای ـــیش آن مس  466پ
  

 اســــب همــــت ســــوى اختــــر تــــاختی .547
  

ـــــــــــــناختی   ـــــــــــــجود را نش  آدم مس
  

ــــــــــــر آدم زاد .548 ــــــــــــاخلف ایهآخ  اى ن
  

ــــد   ــــرف چن ــــو پســــتی را ش ــــدارى ت  پن
  

ـــــن بگیـــــرم عـــــالمی چنـــــد .549  گـــــویی م
  

ـــان   ـــن جه ـــود همـــی ای ـــنم از خ  را پـــر ک
  

ـــرب .550 ـــردد س ـــرف گ ـــر ب ـــان پ ـــر جه ـــره گ  س
  

ــــک نظــــر   ــــا ی ــــدازدش ب ــــاب خــــور بگ  ت
  

ــــــون او .551 ــــــزار 467 وزر او و وزر چ ــــــد ه  ص
  

 نیســــت گردانــــد خــــدا از یــــک شــــرار  
  

ـــــد .552 ـــــت کن ـــــل را حکم ـــــین آن تخیی  ع
  

 عـــــین آن زهـــــر آب را شـــــربت کنـــــد  
  

 قــــــینآن گمــــــان انگیــــــز را ســــــازد ی .553
  

ــــــین   ــــــباب ک ــــــد از اس ــــــا رویان  مهره
  

ـــــــــراهیم را .554 ـــــــــش اب ـــــــــرورد در آت  پ
  

ــــــــازد بــــــــیم را    468ایمنــــــــی روح س
  

 میمـــــن ســـــودای 469از ســـــبب ســـــوزیش .555
  

 میدر خیـــــــالاتش چــــــــو سوفســــــــطای  
  

 

  470بر انگیختن وزیرمکر دیگر در اضلال قوم

]9b[  
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ــــت .556 ــــود ببس ــــر از خ ــــر آن وزی ــــر دیگ  مک
  

ـــت و   ـــظ را بگذاش ـــت 471وع ـــوت نشس  در خل
  

ـــــد از شـــــوق ســـــوز .557 ـــــدان در فکن  در مری
  

 بــــــود در خلــــــوت چهــــــل پنجــــــاه روز  
  

ــــــه شــــــدند از شــــــوق او .558 ــــــق دیوان  خل
  

ــــــــال و ذوق او   ــــــــراق حــــــــال و ق  از ف
  

ـــــــه و زارى همـــــــی .559 ـــــــد و اولاب  472کردن
  

ـــــو   ـــــوت دو ت ـــــته در خل ـــــت گش  از ریاض
  

ـــی .560 ـــا را ب ـــت م ـــه ایشـــان نیس ـــورگفت ـــو ن  ت
  

ـــی   ـــورب ـــوال ک ـــود اح ـــون ب ـــش چ ـــا ک  عص
  

 ام و از بهـــــــر خـــــــدااز ســـــــر اکـــــــر .561
  

 مـــدار از خـــود جـــدا ایـــن مـــا را بـــیش از  
  

ــــو .562 ــــه ت ــــا را دای ــــیم و م ــــا چــــو طفلان  م
  

 473بـــر ســـر مـــا گســـتران آن ســـایه تــــو  
  

ـــــت .563 ـــــان دور نیس ـــــانم از محب ـــــت ج  گف
  

ــــت   ــــتور نیس ــــدن دس ــــرون آم ــــک بی  لی
  

 آن امیــــــــران در شــــــــفاعت آمدنــــــــد .564
  

ـــــــد   ـــــــناعت آمدن ـــــــدان در ش  و آن مری
  

 اى کــریم ســت مــا رای اکــین چــه بــدبختى .565
  

 تـــو یتــــیماز دل و دیـــن مانــــده مـــا بــــی  
  

ـــــی .566 ـــــه م ـــــو بهان ـــــا ز دردت ـــــی و م  کن
  

ــــی   ــــردم ــــاى س ــــوز دل دمه ــــیم از س  زن
  

ـــا  .567 ـــه م ـــردهب ـــو ک ـــت خ ـــار خوش ـــمگفت  ای
  

ــــورده   ــــو خ ــــت ت ــــیر حکم ــــا ز ش ــــمم  ای
  

ــــن .568 ــــا مک ــــا م ــــا ب ــــن جف ــــه ای ــــه الل  اللَّ
  

ــــف   ــــن 474 لط ــــردا مک ــــروز را ف ــــن ام  ک
  

 ندلادهـــد دل مـــر تـــرا کـــین بـــیمـــی .569
  

ــــی   ــــیب ــــد آخــــر از ب ــــو گردن  حاصــــلانت
  

 طپنـــدجملـــه در خشـــکی چـــو مـــاهی مـــی .570
  

ـــــو   ـــــا ز ج ـــــد آب را بگش ـــــر دار بن  ب
  

                                                   
  Bul.HK بگذاشت :   ABCGLMN بگذاشت و 471
  .Bul کردند او :  ABCGHKLMNکردند و او  472
  C آن سایھ : و Bul.ABGHKLMNآن سایھ تو  473
 Bul.ABCGHKLN خیر:  Mلطف  474
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ـــه نیســـت کـــس .571 ـــو در زمان  اى کـــه چـــون ت
  

 اللَّـــــــه اللَّـــــــه خلـــــــق را فریـــــــاد رس  
  

 

  وزیر مریدان را 475دفع گفتن

ـــت .572 ـــان گف ـــخره گ ـــان اى س ـــت ه ـــوگف  وگ
  

 477زبـــان و گـــوش جـــو 476وعـــظ  گفتـــار  
  

ــــه ا .573 ــــدپنب ــــس دون کنی ــــوش ح ــــدر گ  ن
  

ـــد بنـــد حـــس از چشـــم خـــود    بیـــرون کنی
  

ـــ .574 ـــر ۀپنب ـــوش س ـــر گ ـــوش س ـــتا آن گ  س
  

ـــر   ـــاطن ک ـــن کـــر آن ب ـــا نگـــردد ای  ســـتا ت
  

 ســــت قـــول و فعـــل مــــای اســـیر بیرونـــ .575
  

 478ســــیر بــــاطن هســــت بــــالاى ســــما  
  

ــی .576  فکــرت شــویدگــوش و بــیحــس و بــیب
  

 479تـــــا خطــــــاب ارْجِعِـــــي را بشــــــنوید  
  

ـــــت .577 ـــــا بگف ـــــدارىت ـــــوى بی  درى 480وگ
  

ـــرى   ـــی ب ـــویی ک ـــواب ب ـــت خ ـــو ز گف  481ت
  

ـــزاد .578 ـــکی ب ـــز خش ـــد ک ـــکی دی ـــس خش  ح
  

 نهــــاد 482عیســــی جــــان پــــاى بــــر دریــــا  
  

ـــاد .579 ـــکی فت ـــر خش ـــک ب ـــم خش ـــیر جس  س
  

ـــــاد   ـــــا نه ـــــا در دل دری  ســـــیر جـــــان پ
  

ـــ .580 ـــدر ره خشـــکی گذشـــت 483عمـــر هچونک  ان
  

 484گــــاه کــــوه و گــــاه دریــــا گــــاه دشــــت  
  

ـــوان .581 ـــت 485آب حی ـــو یاف ـــواهی ت ـــا خ  از کج
  

ــــوج در   ــــکافتم ــــواهی ش ــــا خ ــــا را کج  ی
  

                                                   
  .Bul دفع کردن  : ABCGHKLMNدفع گفتن   475
  Bul. BGKN و گفتار  وعظ : ACHLMوعظ  گفتار   476
  C زبان گوش جو  : Bul.ABGHKLMNزبان و گوش جو   477
ي را بشنوید *فکرت شویدگوش و بىحس و بىبى «بیت  Bul.ABCGHKLNبجای این بیت در  478 عِ ِ ج ْ  آمده است.» تا خطاب ار
 آمده است» ى کى برى وگوى بیدارى  درى*تو ز گفت خواب بویتا بگفت «بیت  Bul.ABCGHKLNبجای این بیت در  479
 Lبیدارى  و : Bul.ABCGHKMNبیدارى   480
  آمده است.» سیر باطن ھست بالاى سما   *سیر بیرونی است قول و فعل ما « بیت Bul.ABCGHKLNبجای این بیت در  481
 ABHدر دریا  : Bul.CGKLMNبر دریا   482
 Cچون عمر  : Bul.AGHKLMNچونک عمر  483
484  B  حذف کرده. 
 Lآب حیوانرا  : Cباب حیوان  : Bul.ABGHKMNحیوان  آب 485
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ـــر ماســـت .582 ـــم و فهـــم و فک  مـــوج خـــاکی وه
  

ــکر   ــو و س ــی مح ــوج آب ــتا م ــت 486س  و فناس
  

 تــو دور 487از آن ســکرى یــن ســکرىا تــا در .583
  

 488یـــن مســـتی از آن جـــامی تـــو کـــورا تـــا از  
  

 وگـــوى ظـــاهر آمـــد چـــون غبـــارگفـــت .584
  

ــــوش دار   ــــن ه ــــو ک ــــاموش خ ــــدتی خ  م
  

 

  را بشکن که خلوت  489با وزیر  مکرر کردن مریدان

ــــه جــــو .585 ــــیم رخن ــــد اى حک ــــه گفتن  جمل
  

ـــا   ـــن جف ـــب و ای ـــن فری ـــو 490ای ـــا مگ ـــا م  ب
  

 چــــار پــــا را قــــدر طاقــــت بــــار نـــــه .586
  

ـــوت   ـــعیفان قـــدر ق ـــر ض ـــار نـــه 491ب  492ک
  

ــــ .587 ــــداز ۀدان ــــرغ ان ــــر م ــــتی او 493ۀه  س
  

 هــــر مـــرغ انجیــــرى کـــی اســــت ۀطعمـــ  
  

ـــر جـــاى شـــیر .588 ـــان دهـــی ب  طفـــل را گـــر ن
  

 طفـــل مســـکین را از آن نـــان مـــرده گیـــر  
  

ـــــ .589 ـــــد از آن هچونک ـــــر آرد بع ـــــدانها ب  دن
  

ــ   ــود ب ــانه خ ــاى ن ــش جوی ــردد دل ــود گ  494 خ
  

 مــــرغ پــــر نارســــته چــــون پــــران شــــود .590
  

ـــــــ   ـــــــ ۀلقم ـــــــر گرب ـــــــود ۀه  دران ش
  

ـــ .591 ـــرد او ب ـــر بپ ـــر آرد پ ـــون ب ـــوده چ  495خ
  

ــــی   ــــیب ــــف ب ــــدتکل ــــک و ب ــــفیر نی  ص
  

ــــی .592 ــــو خــــامش م ــــو را نطــــق ت ــــددی  کن
  

 کنـــدتـــو هـــش مـــی 496گـــوش مـــا را گفـــت  
  

                                                   
 Aشکرست  : Bul.BCGHKLMNسکر است   486
 Aشکرى  از آن شکرى  : Bul.BCGHKLMNسکرى  از آن سکرى   487
 Lجامى نفور  : Bul.ABCGHKMNجامى تو کور   488
 Bul.ABCGHKLNمریدان :  Mمریدان با وزیر  489
 Cوین جفا  : Bul.ABGHKLMNو این جفا   490
 Bطاقت  : Bul.ACGHKLMNقوت   491
492 Bul.   آمده است.» صورت رفعت بود افلاک را*معنى رفعت روان پاک را «پس از این بیت بیت 
 Lاندازۀ ز : Bul.ABCGHKMNاندازۀ   493
گردد دلش جویای  ھم بخود M : و در حاشیھ    ACKLھم بھ خود طالب شود آن طفل نان:  Mخود بخود گردد دلش جویاى نان  494

 Hو در حاشیھ  Bul.BGNنان 
    .Bul چون بر آرد پر بھم برتر پرد : » بپرد«نوشتھ بجای » پرد« Bو در  ACGHKLMNچون بر آرد پر بپرد او بھ خود  495
 L لطف : Bul.ABCGHKMNگفت   496
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 یچــون گویــا تــو ســتا گــوش مــا هــوش .593
  

 یســـت چـــون دریـــا تـــوا خشـــک مـــا بحـــر  
  

ــــک .594 ــــر از فل ــــاک بهت ــــا را خ ــــو م ــــا ت  ب
  

ــــا ســــمک 497اى ســــماک   ــــور ت ــــو من  از ت
  

ـــی .595 ـــتب ـــاریکی اس ـــک ت ـــر فل ـــا را ب ـــو م  ت
  

ــاه   ــو اى م ــارى کــی اســت بــا ت ــن فلــک ب  498ای
  

ــــــلاک را .596 ــــــود اف ــــــت ب ــــــورت رفع  ص
  

ــــــــاک را   ــــــــت روان پ ــــــــی رفع  499معن
  

ـــــت .597 ـــــراى جسمهاس ـــــت ب ـــــورت رفع  ص
  

 مها در پـــــیش معنـــــی اسمهاســـــتجســـــ  
  

 

  شکنمجواب گفتن وزیر که خلوت را نمی

ــــد .598 ــــه کنی ــــود کوت ــــاى خ ــــت حجته  گف
  

 پنـــــــد را در جـــــــان و در دل ره کنیـــــــد  
  

ـــــین .599 ـــــود ام ـــــتهم نب ـــــنم م ـــــر امی  گ
  

ــــمان   ــــویم آس ــــر بگ ــــین گ ــــن زم  را م
  

 گــــر کمــــالم بــــا کمــــال انکــــار چیســــت .600
  

ـــــت   ـــــت و آزار چیس ـــــن زحم ـــــیم ای  ور ن
  

ـــد از .601 ـــواهم ش ـــن نخ ـــرونا م ـــوت ب ـــن خل  ی
  

 احـــــوال درونه مشـــــغولم بـــــ هز آنکـــــ  
  

 

  500مرید ان مز وزیر را  لابه کردن

ـــد .602 ـــه کردن ـــر  501لاب  انکـــار نیســـت 502اى وزی
  

 گفـــت مــــا چـــون گفــــتن اغیـــار نیســــت  

  

                                                   
 Aسما  : Bul.BCGHKLMNسماک   497
 Lبی تو ماه این فلک باریکیست   : HKMNBul.ABCGبا تو اى ماه این فلک بارى کى است   498
499  Bul.   آمده است.» چار پا را قدر طاقت بار نھ*بر ضعیفان قدر قوت  کار نھ«این بیت بعد از بیت  
» در خلوت« AGHKو در   Bul.BNاعتراض مریدان بر خلوت وزیر  : Lنیز  Cو در حاشیھ   M  لابھ کردن مریدان وزیر را  500

 این عنوان پاک شده. C در.»بر خلوت«بجای 
 Mو در حاشیھ   Bul.ABCGHKLNجملھ گفتند:   Mلابھ کردند  501
  در بالا اضافھ شده.» وزیر«در   AHحکیم :  Bul.BCGKLMNوزیر  502
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 از فــــراق تــــو دوان 503ســـتاشـــک دیــــده .603
  

 از میـــــــان جـــــــان روان 504ســـــــتا آه آه  
  

ــــه اســــتیزد و لیــــک .604 ــــه ن ــــا دای ــــل ب  طف
  

 د دانـــد نـــه نیـــکگریـــد او گـــر چـــه نـــه بـــ  
  

ـــی .605 ـــه م ـــو زخم ـــیم و ت ـــا چـــو چنگ ـــیم  زن
  

ـــی   ـــا ن ـــی 505زارى از م ـــو زارى م ـــیت  506کن
  

ــــاییم و نــــوا در مــــا ز تســــت .606  مــــا چــــو ن
  

ـــت   ـــا ز تس ـــدا در م ـــوهیم و ص ـــو ک ـــا چ  م
  

 مـــا چـــو شـــطرنجیم انـــدر بـــرد و مـــات .607
  

 بـــرد و مـــات مـــا ز تســـت اى خـــوش صـــفات  
  

ــیم .608 ــه باش ــا ک ــان 507م ــان ج ــا را ج ــو م  اى ت
  

 مــــا باشــــیم بــــا تــــو در میــــانتــــا کــــه   
  

ــــــا .609 ــــــتیهاى م ــــــدمهاییم و هس ــــــا ع  م
  

ـــــق   ـــــود مطل ـــــو وج ـــــا 508ت ـــــانی نم  ف
  

ــــم .610 ــــیر عل ــــی ش ــــیران ول ــــه ش ــــا هم  م
  

ـــه    ـــانحمل ـــد دم 509ش ـــاد باش ـــاز ب  510دمه ب
  

ـــان .611 ـــه ش ـــدا و ناپیداســـت 511حمل ـــاد 512پی  ب
  

ـــــاد هآنکـــــ    513ناپیداســـــت از وی کـــــم مب
  

ـــــت .612 ـــــا از داد تس ـــــود م ـــــا و ب ـــــاد م  ب
  

 اد تســـــتهســــتی مـــــا جملـــــه از ایجـــــ  
  

 لــــــذت هســــــتی نمــــــودى نیســــــت را .613
  

ــــت را   ــــودى نیس ــــرده ب ــــود ک ــــق خ  عاش
  

 لــــــذت انعــــــام خــــــود را وا مگیــــــر .614
  

ـــام خـــود را    وا مگیـــر 514نقـــل و بـــاده و ج
  

                                                   
 Aدیدست :  Bul.BCGHKLMNست دیده 503
 ACست  آه آه:   Bul.BGHKLMN آه آه است 504
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 Lتو پیدا میکنى :  .ABCGHKMNBulکنى تو زارى مى  506
 AC ما کی باشیم:  Bul.BGHKLMNما کھ باشیم  507
 Bul.ABCGHKLN مطلقی:  Mمطلق  508
 Bul. A شانجملھ :  BCGHKLMNشان حملھ  509
 بیت بعد مقدم بر این بیت است.   Nدر 510
 Bul. A شانجملھ :  BCGHKLMNشان حملھ  511
 G و ناپیداست پیداست:  Bul.ABCHKLMNو ناپیداست  پیدا  512
  :اضافھ شده. » از وی«در بالای آن  Hدر     Bul. ABGHLFatihھرگز کم مباد  : C کم مباد از ما:  MKکم مباد  از وی 513

 Nھرگز گم مباد 
 Bul. L باده جام خود را:  ABCGHKMNباده و جام خود را  514
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ـــت .615 ـــرى کی ـــد 515ور بگی ـــو کن ـــت و ج  جس
  

ــــد   ــــرو کن ــــون نی ــــاش چ ــــا نق ــــش ب  نق
  

ــــر .616 ــــا نظ ــــن در م ــــا مک ــــدر م ــــر ان  منگ
  

ـــــر   ـــــخاى خـــــود نگ ـــــرام و س ـــــدر اک  ان
  

 516قاضـــــامان نبـــــودمـــــا نبـــــودیم و ت .617
  

ــــ   ــــو ناگفت ــــف ت ــــا مــــی ۀلط  شــــنودم
  

 نقـــــش باشـــــد پـــــیش نقـــــاش و قلـــــم .618
  

ــــکم   ــــودک در ش ــــو ک ــــته چ ــــاجز و بس  ع
  

 بارگـــــه ۀپــــیش قـــــدرت خلــــق جملـــــ .619
  

ــــه   ــــوزن کارگ ــــیش س ــــون پ ــــاجزان چ  ع
  

ــــش .620 ــــاه نق ــــد 517گ ــــه آدم کن ــــو و گ  دی
  

ـــادى و گـــه غـــم کنـــد 518گـــاه نقـــش    ش
  

ـــ .621 ـــد  یدســـت ن ـــا دســـت جنبان ـــه ت ـــعب  دف
  

ـــ   ـــق ن ـــا دم ز ینط ـــرت ـــد در ض ـــع 519ن  و نف
  

ـــوان .622 ـــاز خ ـــرآن ب ـــو ز ق ـــت 520ت ـــیر بی  تفس
  

ـــــت   ـــــتَ إِذْ رمی ـــــا رَمَیْ ـــــزد م ـــــت ای  گف
  

 ز ماســــت یگــــر بپــــرانیم تیــــر آن نــــ .623
  

ــــت   ــــر انــــدازش خداس  مــــا کمــــان و تی
  

ــن معنــی جبــار .624  ســتا یایــن نــه جبــر ای
  

ــــــراى زار   ــــــارى ب ــــــر جب ــــــتی اذک  س
  

 زارى مــــــا شــــــد دلیــــــل اضــــــطرار .625
  

ـــــار   ـــــل اختی ـــــد دلی ـــــا ش ـــــت م  خجل
  

]10a[  

ـــت .626 ـــرم چیس ـــن ش ـــار ای ـــودى اختی ـــر نب  گ
  

 چیســــت 521ویــــن دریــــغ و خجلــــت و آزرم  

  

                                                   
  Bul.ABCL کیست:  GHKMNکیت  515
  .Bul ما نبود تقاضا:  ABCGHKLMNتقاضامان نبود  516
 بھ ھمین صورت تصحیح شده. Mدر  GHKN نقشش:  Bul.ABCLMنقش  517
  Bul.ABCGHKLN نقشش:  Mنقش  518
 C از ضر:  Bul. ABGHKLMNدر ضر  519
 Lبازجو:  Bul.ABCGHKMNباز خوان  520
 Cخجلت آزرم :  Bul.ABGHKLMNخجلت و آزرم  521
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ــــاگردان .627 ــــتادان و ش ــــر اس ــــت 522زج  چراس
  

ـــــت   ـــــردان چراس ـــــدبیرها گ ـــــاطر از ت  خ
  

ــــل .628 ــــویی غاف ــــو گ ــــر اوا ور ت ــــت از جب  س
  

ــــد در ابــــر او   ــــان کن ــــاه حــــق پنه  523م
  

ـــنوى .629 ـــواب ار بش ـــوش ج ـــن را خ ـــت ای  هس
  

 524بگــــذرى از کفــــر و در دیــــن بگــــروى  
  

ــــار .630 ــــه بیم ــــرت و زارى گ ــــتی احس  525س
  

ــــدار   ــــه بی ــــت بیمــــارى هم ــــتی اوق  س
  

ـــی .631 ـــه م ـــان ک ـــارآن زم ـــوى بیم ـــو 526ش  ت
  

ـــــی   ـــــوم ـــــتغفار ت ـــــرم اس ـــــی از ج  کن
  

ــــی .632 ــــهم ــــتی گن ــــو زش ــــر ت ــــد ب  527نمای
  

ـــی   ـــیم ـــت ک ـــی نی ـــره 528کن ـــم ب ـــاز آی  ب
  

 یـــنا کنــی کــه بعــد ازعهــد و پیمــان مــی .633
  

ــــر   ــــودم کــــار 529غی ــــزین 530طاعــــت نب  گ
  

ــد .634 ــین ش ــارىا 531 پــس یق ــه بیم ــن ک ــرا 532ی  ت
  

ــــی   ــــوش وببم ــــد ه ــــرا 533خش ــــدارى ت  بی
  

ـــو .635 ـــل ج ـــل را اى اص ـــن اص ـــدان ای ـــس ب  پ
  

 ســـــت او بردســـــت بـــــوا هـــــر کـــــرا درد  
  

ـــــر .636 ـــــر دردت ـــــدارتر پ ـــــه او بی ـــــر ک  ه
  

 تـــــر رخ زردتـــــرهـــــر کـــــه او آگـــــاه  
  

ــــت .637 ــــی زاری ــــرش آگه ــــر ز جب ــــو 534گ  ک
  

ــــــو   ــــــت ک ــــــر جباری ــــــنش زنجی  535بی
  

                                                   
 بھ ھمین صورت تصحیح شده. Hدر  Gشاگردان و استادان  : Bul.استادان بشاگردان :  ABCKLMNاستادان و شاگردان  522
 GKNدر ابر رو  : ABCHابر او  پنھان شد اندر:  Bul.LMابر او  پنھان کند در 523
 C  در دین بکرى:  Bul.ABGHKLMNدر دین بگروى  524
 Bul.L  کھ در بیماریست:  ABCGHKMNگھ بیماری است  525
 A  بیدار:  Bul.BCGHKLMNبیمار  526
  در حاشیھ تصحیح شده Nزشتیھا گنھ :  Bul.ABCGHKLMتى گنھ زش 527
 Bul.ABCGHKLN: کھ   Mکی   528
 Bul.ABCGHKLN جز كھ:    Mغیر 529
 KLN کاری :    Bul.ABCGHMکار 530
 Bul.ABCGHKL گشت: پس یقین   MNپس یقین شد  531
 A  بیداری:  Bul.BCGHKLMNبیماری  532
 A  ھوش:  Bul.BCGHKLMNو ھوش  533
 L  شادیت:  Bul.ABCGHKMN زاریت 534
   :این بیت پیش از دو بیت زیر آمده  Lدر   535

 چوب بشکستھ عمادی چون کند  *بستھ در زنجیر شادی چون کند 
 کی اسیر حبس آزادی کند *کی گرفتار بلا شادی کند  
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ــــد .638 ــــادى کن ــــون ش ــــر چ ــــته در زنجی  بس
  

 536اســـــیر حـــــبس آزادى کنـــــدکـــــی   
  

ـــی .639 ـــو م ـــتهور ت ـــت بس ـــه پای ـــی ک ـــدبین  ان
  

ــــو ســــرهنگان شــــه بنشســــته   ــــر ت ــــدب  ان
  

ـــن بـــا عـــاجزان .640 ـــو ســـرهنگی مک ـــس ت  پ
  

ـــ   ـــع هز آنک ـــوى و طب ـــود خ ـــاجز 537نب  نآ ع
  

ــــر اوچــــون نمــــی .641 ــــو از جب ــــی مگ  538 بین
  

 539بینـــــی نشــــان دیـــــد کـــــوور همــــی  
  

ــــدان .642  در هــــر آن کــــارى کــــه میلســــتت ب
  

 بینـــــی عیـــــانقـــــدرت خـــــود را همـــــی  
  

ــی      کارى که میلت نیست و خواست 540و اندر آن .643 ــرى کن ــویش را جب ــین از خداســت 541خ  ک
  

ـــــرى .644 ـــــا جب ـــــار دنی ـــــا در ک ـــــدانبی  ان
  

 انـــــدکـــــافران در کـــــار عقبـــــی جبـــــرى  
  

ـــــــار .645 ـــــــی اختی ـــــــار عقب ـــــــا را ک  انبی
  

 را کــــــار دنیــــــا اختیــــــار جــــــاهلان  
  

 هـــر مرغـــی بســـوى جـــنس خـــویش هزانکـــ .646
  

ـــی   ـــس و جـــان م ـــرد او در پ ـــیشپ ـــیش پ  پ
  

ــــد .647  کــــافران چــــون جــــنس ســــجین آمدن
  

ــــد   ــــین آمدن ــــوش آی ــــا را خ ــــجن دنی  س
  

ـــــد .648  انبیـــــا چـــــون جـــــنس علیـــــین بدن
  

ـــــین جـــــان و دل    شـــــدند 542ســـــوى علی
  

ــــا .649 ــــدارد لیــــک م ــــان ن  ایــــن ســــخن پای
  

ـــــامی   ـــــاز گـــــوییم آن تم  قصـــــه را 543ب
  

 

 

                                                   
536  L حذف کرده 
 Bul.ABCGHKLN طبع و خوى:   Mخوى و طبع  537
 Mدر حاشیھ  Bul.ABCGHKLN بینى مگوچون تو جبر او نمى:   Mبینى مگو از جبر اوچون نمى 538
 Lنشان ده دیده کو :   Bul.ABCGHKMN نشان دید کو 539
 Bul.ABCHLN در ھر آن : M GK و اندر آن 540
 Bul.ABCHKLN اندر آن جبری شدی : M G خویش را جبرى كنى 541
  .Bulبجان و دل  : ABCGHKLMN  جان و دل 542
  BGKLNام تم : Bul.ACHM  تمامى 543
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       545خلوت 544را از رفض نومید کردن وزیر مریدان

  

ــــــــــــدرون آواز  .650 ــــــــــــر از ان  دادآن وزی
  

 کـــاى مریـــدان از مـــن ایـــن معلـــوم بـــاد  
  

 کــــه مــــرا عیســــی چنــــین پیغــــام کــــرد .651
  

ـــرد 546کـــز همـــه خویشـــان و یـــاران   ـــاش ف  ب
  

ــــــوار کــــــن تنهــــــا نشــــــین .652  روى در دی
  

ــــزین   ــــوت گ ــــم خل  وز وجــــود خــــویش ه
  

ــــد از .653 ــــتا بع ــــار نیس ــــتورى گفت ــــن دس  ی
  

 یــن بــا گفــت و گــویم کــار نیســتا بعــد از  
  

 امالـــــوداع اى دوســـــتان مـــــن مــــــرده .654
  

ــــرده   ــــر ب ــــک ب ــــارم فل ــــر چ ــــت ب  امرخ
  

ــــارى چــــون حطــــب .655 ــــر چــــرخ ن ــــا بزی  ت
  

ـــــوزم   ـــــن نس ـــــب 547م ـــــا و در عط  در عن
  

ــــد از .656 ــــینم بع ــــی نش ــــوى عیس ــــنا پهل  ی
  

ـــــــمان چـــــــارمین   ـــــــراز آس ـــــــر ف  ب
  

 

  جدا جدا 548ولی عهد ساختن وزیر هر یک امیر را

 را بخوانــــــد و آنگهــــــانی آن امیــــــران .657
  

ــک    ــه  ی ــدب ــرف ران ــک ح ــر ی ــا به ــک تنه  ی
  

ـــه .658 ـــ 549گفت ـــک را ب ـــر ی ـــوىه ه ـــن عیس  دی
  

ـــــ   ـــــق و خلیف ـــــب ح ـــــوى ۀنای ـــــن ت  م
  

ـــــــو .659  و آن امیـــــــران دگـــــــر اتبـــــــاع ت
  

ـــــو   ـــــه را اشـــــیاع ت  کـــــرد عیســـــی جمل
  

 هــــر امیــــرى کــــو کشــــد گــــردن بگیــــر .660
  

 دارش اســـیریـــا بکـــش یـــا خـــود همـــی  
  

                                                   
  Aرفتن  : Bul.BCGHKLMN  رفض 544
  .Bulخلوت و دفع ایشان  : ABCGHKLMN  خلوت 545
 Bul.ABCGHKLNیاران و خویشان :   M خویشان و یاران 546
 Bul.Aبسوزم :   BCGHKLMN نسوزم 547
 Aھر یکی را :   Bul.BCGHKLMN ھر یک امیر را 548
 Bul.ABCGHKLN گفت:   M گفتھ 549
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ـــک تـــا مـــن زنـــده .661 ـــولی ـــن وا مگ  550ام ای
  

ـــــو   ـــــت را مج ـــــن ریاس ـــــرم ای ـــــا نمی  ت
  

ـــن پیـــدا مکـــن .662 ـــن تـــو ای ـــرم م ـــا نمی  ت
  

ــــــن   ــــــتیلا مک ــــــاهی و اس ــــــوى ش  دع
  

ــــیح .663 ــــام مس ــــار و احک ــــن طوم ــــک ای  این
  

ــک    ــه  ی ــیحب ــت فص ــر ام ــو ب ــوان ت ــر خ ــک ب  ی
  

ــــدا .664 ــــت او ج ــــین گف ــــرى را چن ــــر امی  ه
  

ـــب   ـــت نای ـــدا 551نیس ـــن خ ـــو در دی ـــز ت  ج
  

 هـــر یکـــی را کـــرد او یـــک یـــک عزیـــز .665
  

ـــز هـــر چـــه آن   ـــن را گفـــت نی ـــت ای  را گف
  

ــــــار داد .666  هــــــر یکــــــی را او یکــــــی طوم
  

 بــــود المــــراد  552د دگــــرهــــر یکــــی ضــــ  
  

ـــــتن آن .667 ـــــف 553 م ـــــد مختل ـــــا ب  طوماره
  

 554یــــا تــــا الــــف  همچــــو شــــکل حرفهــــا  
  

ــــار .668 ــــن طوم ــــم ای ــــم آن 555حک  ضــــد حک
  

ـــیش از   ـــانا پ ـــد را بی ـــن ض ـــردیم ای ـــن ک  ی
  

 

  کشتن وزیر خویشتن را در خلوت

 بعــــد از آن چــــل روز دیگــــر در ببســــت .669
  

ـــود خـــود برســـت   ـــویش کشـــت و از وج  خ
  

ــــ .670 ــــرگ او  هچونک ــــق از م ــــدخل ــــاه ش  آگ
  

ــــت   ــــورش قیام ــــر گ ــــر س ــــدب ــــاه ش  گ
  

 خلـــق چنـــدان جمـــع شـــد بـــر گـــور او .671
  

 دران در شــــــــور اوموکنــــــــان جامــــــــه  
  

 ن عـــدد را هـــم خـــدا دانـــد شــــمردآکـــ .672
  

ــــی   ــــرک وز روم ــــرب وز ت ــــ  556از ع  ردو کُ
  

                                                   
 .Bul این را مگو:  KLMN ABCGH این وا مگو 550
 A یا رب:   Bul.BCGHKLMNنایب  551
 Aضد دیگر :   Bul.BCGHKLMNضد دگر  552
 ACH جملگى  : Hدر حاشیھ  MN Bul. BGKLمتن آن  553
این  L  و پس از این بیت در نسخھ GNچون حروف آن جملھ تا  یا از الف  : Bul.ABCHKLMھمچو شکل حرفھا  یا تا الف  554

 ضد ھمدیگر ز پایان تا بسر *  شرح دادستیم این را ای پسر                : بیت وجود دارد
 Nآن طومار :   Bul.ABCGHKLMاین طومار  555
556 ĵĨوز روBul.ABCHKLMN    :ا وĵĨز رو  G 
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ــــر ســــرهاى خــــویش .673 ــــد ب  خــــاک او کردن
  

ــــویش   ــــاى خ ــــان ج ــــد درم  557درد او دیدن
  

 آن خلایــــق بــــر ســــر گــــورش مهـــــی .674
  

 را از دو چشـــم خـــود رهـــی کـــرده خـــون  
  

 جملـــــــه از درد فـــــــراقش در فغـــــــان .675
  

ـــان و هـــم کهـــان    558هـــم شـــهان و هـــم مه
  

 

  ستا طلب کردن امت عیسی علیه السلام از امرا که ولی عهد از شما کدام

ـــد ای مهـــان  .676 ـــق گفتن ـــاهی خل ـــد م  559بع
  

ــــان   ــــایش نش ــــر ج ــــت ب ــــران کیس  از امی
  

ـــــام .677 ـــــیمش ام ـــــا بجـــــاى او شناس  560ت
  

ــــ   ــــدســــت و دام  دســــت او دهــــیمه ن را ب
  

ـــ .678 ـــرد داغ هچونک ـــا را ک ـــید و م ـــد خورش  ش
  

 561چـــــراغ  چـــــاره نبـــــود بـــــر مقـــــام او  
  

ـــ .679 ـــار هچونک ـــل ی ـــده وص ـــیش دی ـــد از پ  ش
  

ـــــــان یادگـــــــار   ـــــــد ازو م ـــــــایبی بای  ن
  

ــ .680 ــد خــراب هچونک ــن ش ــت و گلش  گــل بگذش
  

ــــابیم    از گــــلاب 562بــــوى گــــل را از کــــه ی
  

 چـــــون خـــــدا انـــــدر نیایـــــد در عیـــــان .681
  

ــــــ   ــــــد ای ــــــب حقن ــــــامبراننای  563ن پیغ
  

 غلـــط گفـــتم کـــه نایـــب بـــا منـــوب 564ینـــ .682
  

 گـــر دو پنـــدارى قبـــیح آیـــد نـــه خـــوب  
  

ـــ .683 ـــا تـــو 565ین  صـــورت پرســـت یدو باشـــد ت
  

ـــ   ـــر اوی ـــز صـــورت برســـت 566ک ب  گشـــت ک
  

                                                   
 .Bulدرمانھاى خویش :   ABCGHKLMNدرمان جاى خویش  557
 وجود ندارد.             ABCGHKLNاین بیت در  558
 Cگفت خلق اى مھتران : بعد ماھى   MN Bul. ABGHKLخلق گفتند ای مھانبعد ماھى  559
 Bul. Bامیم  :   ACGHKLMN امام 560
دارد؛ نیز » از«بجای » جز«کھ  .Bulنیز  ؛  GLNچاره نبود بر مقامش از چراغ :    ABCHKM چاره نبود بر مقام او  چراغ 561

Fatih  نوشتھ. » جز«، » از«کھ بجای 
 Aاز کی یابیم :  ul.BCGHKLMN B از کھ یابیم 562
 CGHKNپیغمبران :   Bul. ABLMپیغامبران  563
  Bul.ABCGHKLNنھ :   Mنی  564
  Bul.ABCGHKLNنھ :   Mنی  565
 Mو در حاشیھ  Bul.ABCGHKLNپیش او یک :  M یک بر او 566
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 567صـورت بنگـرى چشـم تـو در دسـته چون ب .684
  

 568رســـت تـــو بنـــورش در نگـــر کـــز چشـــم  
  

 نـــور هـــر دو چشــــم نتـــوان فـــرق کــــرد .685
  

ــــ   ــــر  هچونک ــــورش نظ ــــرددر ن ــــداخت م  ان
  

 

  569حقند که لا نفرق بین احد من رسله بر جمله پیغامبران  هدر بیان انک

ـــــان .686 ـــــد در مک ـــــر آی ـــــراغ ار حاض  ده چ
  

 صــــورت غیــــر آنه هــــر یکــــی باشــــد بــــ  
  

ــــی .687 ــــر یک ــــور ه ــــرد ن ــــوان ک ــــرق نت  ف
  

ــــ   ــــیه چــــون ب ــــورش روى آرى ب ــــکین  ش
  

 گـــر تـــو صـــد ســـیب و صـــد آبـــی بشـــمرى .688
  

ـــد   ـــک شـــود چـــون بفشـــرى 570صـــد نمان  ی
  

ـــــت .689 ـــــداد نیس ـــــمت و اع ـــــانی قس  در مع
  

 در معــــــانی تجزیــــــه و افــــــراد نیســــــت  
  

ـــا یـــاران .690 ـــاد یـــار ب ـــوش 571اتح  ســـتا خ
  

ــاى معنــی گیــر صــورت    ســتا ســرکش 572پ
  

 رنـــجه کـــن بـــ 573صـــورت ســـرکش گـــدازان .691
  

ــــر او وحــــدت چــــو گــــنج    تــــا ببینــــی زی
  

ـــــــو نگـــــــدازى .692  عنایتهـــــــاى او 574ور ت
  

ـــــدازد   ـــــود گ ـــــولاى او 575خ ـــــم م  اى دل
  

 دلهــــا خـــــویش را هاو نمایــــد هــــم بــــ .693
  

ــــــــدوزد   ــــــــ 576او ب ــــــــش را ۀخرق  دروی

  

                                                   
 ت دو استبنگرى چشم :» دست«بجای » دوست«  .GKNBBulو در  CH تو دست: بنگرى چشم   M تو در دستبنگرى چشم  567

AL 
 Lدر نگر کان یک تو است  : A: در نگر چون در تو است     Bul.BCGHKMNرست در نگر کز چشم 568
در بیان انکھ لانفرق بین احد من رسلھ کھ جملھ پیغمبران  :   Mدر بیان انک جملھ پیغامبران بر حقند کھ لا نفرق بین احد من رسلھ 569

 وجود ندارد. ABCGHKLNھ و این عنوان در نسخ  .Bulحقند 
 تغییر یافتھ.» نماید«بھ » نماند« C،و  ALصد نماید :   Bul.BGHKMNصد نماند  570
 Lیار یارانرا :   Bul.ABCGHKMNیار با یاران  571
 Cصورت : و   Bul.ABGHKLMNصورت  572
 A : گذاران  Bul.BCGHKLMNگدازان  573
   AL: نگذاری  Bul.BCGHKMNنگدازى  574
   AL: گذارد CGHKMN Bul.Bگدازد  575
   L: او بدزدد  Bul.ABCGHKMNاو بدوزد  576
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ـــوهر .694  همـــه 577منبســـط بـــودیم و یـــک ج
  

ـــی   ـــیب ـــدیمســـر و ب ـــا ب ـــه 578پ  آن ســـر هم
  

ــــر بــــودیم همچــــون آفتــــاب .695 ــــک گه  ی
  

ــــی   ــــو آبب ــــافی همچ ــــودیم و ص ــــره ب  گ
  

 صـــورت آمـــد آن نـــور ســــرهه چـــون بـــ .696
  

 شـــــد عـــــدد چـــــون ســـــایهاى کنگـــــره  
  

 کنگـــــره ویـــــران کنیـــــد از منجنیـــــق .697
  

ـــــا رود فـــــ   ـــــقت ـــــن فری ـــــان ای  رق از می
  

ــــرى .698 ــــن از م ــــی م ــــن را گفتم ــــرح ای  ش
  

ـــــاطرى   ـــــزد خ ـــــا نلغ ـــــم ت ـــــک ترس  لی
  

]10b[  

 ســــت تیــــزا نکتهــــا چــــون تیــــغ پــــولاد .699
  

ــــز   ــــس گری ــــپر واپ ــــو س ــــدارى ت ــــر ن  گ
  

ــــی .700 ــــاس ب ــــن الم ــــیش ای ــــاپ ــــپر می  اس
  

ـــــود حیـــــا   ـــــدن تیـــــغ را نب  کـــــز بری
  

ـــلاف .701 ـــردم در غ ـــغ ک ـــن تی ـــبب م ـــن س  زی
  

ـــد بـــر 579تـــا کـــه کـــژ خـــوانی    خـــلاف نخوان
  

 داســــــتان 580آمــــــدیم انــــــدر تمــــــامی .702
  

ـــــــــتان   ـــــــــع راس ـــــــــادارى جم  وز وف
  

 کـــــز پـــــس ایـــــن پیشـــــوا برخاســـــتند .703
  

 خواســـــتندبـــــر مقـــــامش نـــــایبی مـــــی  
  

 

  581جنک کردن امرا در ولی عهدی و تیغ کشیدن بر همدگر 

 یـــک امیــــرى ز آن امیــــران پــــیش رفــــت .704
  

ـــــدیش رفـــــت    پـــــیش آن قـــــوم وفـــــا ان
  

                                                   
   .Bul: و یک گوھر  ABCGHKLMNو یک جوھر  577
   C: بودیم  Bul.ABGHKLMNبدیم  578
   L: نخوانى  Bul.ABCGHKMNخوانى  579
   .Bul: تمام  ABCGHKLMNتمامى  580
در ولی عھد یک ولی  : ABCGHKLNامرا در ولی عھدى  منازعت:  Mجنک کردن امرا در ولی عھدی و تیغ کشیدن بر ھمدگر 581

 .Bulعھد منم دیگر نیست 
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 گفـــــت اینـــــک نایـــــب آن مـــــرد مـــــن .705
  

ـــــننا   ـــــدر زم ـــــنم ان ـــــی م ـــــب عیس  ی
  

ـــن .706 ـــان م ـــتا اینـــک ایـــن طومـــار بره  س
  

ــــد از   ــــت بع ــــین نیاب ــــنا ک ــــتا و آن م  س
  

ــــــین .707 ــــــد از کم ــــــر آم ــــــر دیگ  آن امی
  

ــــــد همــــــین    دعــــــوى او در خلافــــــت ب
  

ــــــود .708 ــــــارى نم ــــــز طوم ــــــل او نی  از بغ
  

ــــد هــــر دو را خشــــم جهــــود   ــــر آم ــــا ب  ت
  

 آن امیـــــران دگـــــر یـــــک یـــــک قطـــــار .709
  

ـــــــدار   ـــــــاى آب ـــــــیده تیغه ـــــــر کش  ب
  

ـــر  .710 ـــه ـــارى ب ـــغ و طوم ـــی را تی ـــته یک  دس
  

 افتادنــــد چــــون پــــیلان مســــت درهــــم  
  

 صـــد هــــزاران مــــرد ترســـا کشــــته شــــد .711
  

ـــــد   ـــــته ش ـــــده پش ـــــرهاى بری ـــــا ز س  ت
  

 خــون روان شــد همچــو ســیل از چــپ و راســت .712
  

 زیــن گــرد خاســت 582کــوه کــوه انــدر هــوا  
  

ــــ .713 ــــاى فتن ــــودهتخمه  هــــا کــــو کشــــته ب
  

 آفـــــت ســـــرهاى ایشـــــان گشـــــته بـــــود  
  

 ن مغــز داشــتآکــ 583و آنجوزهــا بشکســت  .714
  

ــــت   ــــز داش ــــاک نغ ــــتن روح پ ــــد کش  بع
  

 ســتا کشــتن و مــردن کــه بــر نقــش تــن .715
  

ــــار و ســــیب را بشکســــتن    ســــتا چــــون ان
  

ــ .716 ــیرین هآنچ ــتا ش ــگ 584س ــار دان ــد ن  585او ش
  

 ســـت نبـــود غیـــر بانـــگهپوســـید 586هو آنچـــ  
  

ــ هآنچــ .717 ــا معن ــدا شــود 587ســت و خــوشی اب  پی
  

ـــوا 588ســـت اوپوســـیده هو آنچـــ    شـــود 589رس

  

                                                   
 A کوه بکوه اندر ھوا :  Bul.BCGHKLMN کوه کوه اندر ھوا 582
 .Bul آن :  ABCGHKLMN و آن 583
  .Bul  آنکھ شیرینست : ABCGHKLMN آنچھ شیرین است 584
 Bشد نار دانگ با : C نار دانگ آن شد:   Bul. AGHKLMN نار دانگ او شد 585
 Bul.ABCGHKLN آنكھ: و   M و آنچھ 586
 Mو در حاشیھ  Bul.ABCGHKLN خود:  Mخوش و  587
 .Bulپوسیده ست آن وآنکھ  : ABCGHKLN و آنچھ پوسیده ست آن:   M و آنچھ پوسیده ست او 588
 Aخود رسوا  : C آن رسوا :  Bul. BGHKLMN  او رسوا 589
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ـــ .718 ـــت هرو ب ـــورت پرس ـــوش اى ص ـــی ک  معن
  

ـــ   ـــن هزآنک ـــر ت ـــی ب ـــت 590معن ـــورت پرس  ص
  

ـــــا .719 ـــــاش ت ـــــی ب ـــــل معن  همنشـــــین اه
  

ــــا   ــــی فت ــــم باش ــــابی و ه ــــا ی ــــم عط  ه
  

ـــی .720 ـــیجـــان ب ـــن ب ـــن ت ـــی دری ـــلافمعن  خ
  

 هســـت همچـــون تیـــغ چـــوبین در غـــلاف  
  

ـــت .721 ـــا قیم ـــود ب ـــدر ب ـــلاف ان ـــا غ ـــتا ت  س
  

ـــت   ـــد ســـوختن را آل ـــرون ش  ســـتا چـــون ب
  

ــــــا .722 ــــــر در ک ــــــوبین را مب ــــــغ چ  رزارتی
  

ـــــــا نگـــــــردد کـــــــار زار    بنگـــــــر اول ت
  

ــــب .723 ــــر طل ــــرو دیگ ــــوبین ب ــــود چ  گــــر ب
  

ــــاس   ــــود الم ــــرب 591ور ب ــــا ط ــــیش آ ب  پ
  

 اولیاســـــــــت ۀتیـــــــــغ در زرادخانـــــــــ .724
  

 دیـــــدن ایشـــــان شـــــما را کیمیاســـــت  
  

ــــین .725 ــــه هم ــــین گفت ــــان هم ــــه دانای  جمل
  

 هســـــــت دانـــــــا رَحْمَـــــــةً للعـــــــالمین  
  

ــــارى مــــی .726  خــــرى خنــــدان بخــــرگــــر ان
  

ـــــ   ـــــده ز دان ـــــد خن ـــــا ده ـــــر ۀت  او خب
  

ـــــده .727 ـــــارک خن ـــــاناى مب ـــــو از ده  اش ک
  

ـــــی   ـــــانم ـــــو در از درج ج ـــــد دل چ  نمای
  

ــــــد .728 ــــــارک خن ــــــود ۀنامب ــــــه ب  آن لال
  

 دل نمــــــود 592کــــــز دهــــــان او ســــــواد  
  

ـــــد .729 ـــــار خنـــــدان بـــــاغ را خنـــــدان کن  ن
  

ـــــد   ـــــردان کن ـــــت از م  593صـــــحبت مردان
  

ـــر شـــوى .730 ـــنگ صـــخره و مرم  گـــر تـــو س
  

 صـــاحب دل رســـی گـــوهر شـــوىه چـــون بـــ  
  

ــــا .731  ن در میــــان جــــان نشــــانمهــــر پاک
  

ــــــ   ــــــده الا ب ــــــانه دل م ــــــر دلخوش  مه
  

ـــــدى مـــــرو امیدهاســـــت .732  594کـــــوى نومی
  

ـــــت   ـــــرو خورشیدهاس ـــــاریکی م  ســـــوى ت
  

                                                   
 .Bul سر  :  ABCGHKLMN تن 590
 A گر بود الماس  :  Bul.BCGHKLMN د الماسور بو 591
 Bul.ABCGHKLN سیاھى:   M سواد 592
 بی گمان از صحبت مرد  خدا *  فتح باشد تقوئ خیر بقا               این بیت وجود دارد : .Bul  پس از این بیت در نسخھ 593
   Lکامیدھاست : ABCGHKN اومیدھاست:   .M Bul امیدھاست 594
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 دل تـــــرا در کـــــوى اهـــــل دل کشـــــد .733
  

ــــرا در حــــبس آب و گــــل کشــــد تــــن    ت
  

ـــــــدلی 595رو .734 ـــــــده از هم ـــــــذاى دل ب  غ
  

ــــــــی   ــــــــال را از مقبل ــــــــو اقب  596رو بج
  

 

  که مذکور بود در انجیل 597تعظیم نعت مصطفی صلوات الله علیه 

ــــــام مصــــــطفی .735 ــــــود در انجیــــــل ن  ب
  

ـــــامبران آن ســـــر    بحـــــر صـــــفا 598پیغ
  

ـــــ .736 ـــــر حلی ـــــود ذک ـــــکل اوهب ـــــا و ش  ه
  

ـــــل او   ـــــزو و صـــــوم و اک ـــــود ذکـــــر غ  ب
  

 نصـــــــرانیان بهـــــــر ثـــــــواب طایفـــــــه .737
  

ـــاب   ـــام و خط ـــدان ن ـــیدندى ب ـــون رس  599چ
  

ــــام .738 ــــر آن ن ــــدى ب  شــــریف 600بوســــه دادن
  

 لطیــــــف 601رو نهادنـــــدى بــــــران نــــــام  
  

 آن گــــروه 602درین فتنـــه کـــه گفتـــیمانـــ .739
  

ــــــکوه   ــــــد و از ش ــــــه بدن ــــــن از فتن  ایم
  

 ایمــــــن از شـــــــر امیــــــران و وزیـــــــر .740
  

 در پنـــــــاه نـــــــام احمـــــــد مســـــــتجیر  
  

ــــیار شــــد .741 ــــز هــــم بس  نســــل ایشــــان نی
  

 نــــور احمــــد ناصــــر آمــــد یــــار شــــد  
  

 دیگـــــــر از نصـــــــرانیان 603و آن گـــــــروه .742
  

ـــــتهان   ـــــتندى مس ـــــد داش ـــــام احم  604ن

  

                                                   
 Mو در حاشیھ  l.ABCGHKLNBu ھین:    M رو 595
  این بیت وجود دارد : .Bul  پس از این بیت در نسخھ 596

 باش دامنگیر اھل دل کھ تا *  ھمتش بخشد ترا عز و علا             
 GHمصطفى صلی الله علیھ و الھ وسلم  : Bul.ABCKLNمصطفى علیھ السلام :   Mمصطفى صلوات الله علیھ  597
 Bul.GHKNبران پیغم: ABCLMپیغامبران  598
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 BGHNبر آن وصف  : Bul.ACKL بدان وصف:   Mان نام بر 601
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 فــــتناز  605خـــوار و بــــی مقـــدار گشــــتند .743
  

ــــــن   ــــــر شــــــوم راى شــــــوم ف  606از وزی
  

ـــــان .744 ـــــان و حکمش ـــــبط دینش ـــــم مخ  ه
  

ــــــان   ــــــژ بی ــــــاى ک ــــــی طوماره  607از پ
  

ــــام احمــــد ایــــن .745  چنــــین یــــارى کنــــد ن
  

ـــد   ـــدارى کن ـــون نگه ـــورش چ ـــه ن ـــا ک  608ت
  

ـــین .746 ـــون حصـــارى شـــد حص ـــد چ ـــام احم  ن
  

ــــا چــــه باشــــد ذات آن روح الامــــین    609ت
  

ـــونا بعـــد از .747  ناپـــذیرریـــز درمـــان یـــن خ
  

ــــــدر   ــــــ 610ان ــــــرافت ــــــلاى آن وزی  اد از ب
  

 

  611حکایت پادشاه جهود دیگر که در هلاک دین عیسی علیه السلام سعی نمود

ــــود .748 ــــل آن جه ــــر ز نس ــــه دیگ ــــک ش  ی
  

 و نمــــــوددر هــــــلاک قــــــوم عیســــــی رُ  
  

ـــواهی از .749 ـــر خ ـــر خب ـــروجا گ ـــر خ ـــن دیگ  ی
  

ــــروج   ــــوان والســــما ذات الب ــــر خ ــــوره ب  س
  

 د کـــــز شـــــه اول بـــــزادت بـــــنَّسُـــــ .750
  

ـــر   ـــه دیگ ـــن ش ـــ 612ای ـــدم ب ـــادق  613ر وى نه
  

 هــــر کــــه او بنهـــــاد نــــاخوش ســـــنتی .751
  

 ســــــوى او نفــــــرین رود هــــــر ســــــاعتی  
  

ــــــد .752 ــــــنتها بمان ــــــد و س ــــــوان رفتن  نیک
  

ــــــد    وز لئیمــــــان ظلــــــم و لعنتهــــــا بمان
  

ـــدان .753 ـــنس آن ب ـــه ج ـــر ک ـــت ه ـــا قیام  614ت
  

ـــــدان   ـــــود رویـــــش ب ـــــد ب  در وجـــــود آی
  

                                                   
   Bھان و خوار گشتھ مست  Bul.ACGHKLN :مستھان و خوار گشتند  :  M خوار و بی مقدار گشتند 605
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607 L  .حذف کرده 
608 C  .در حاشیھ اضافھ شده 
  ABN روح امین:    Bul.CGHKLMروح الامین 609
  H: کھ اندر  Bul.CGKL اندر: ک  ABMN اندر 610
 : GHNھلاک دین عیسى سعى نمود  : A: ھلاک کردن قوم عیسى سعى می نمود  M  ھلاک دین عیسى علیھ السلام سعى نمود 611

 Bul.BCKLھلاک دین عیسى سعى می نمود 
   A آن شھ دیگر:    Bul.BCGHKLMNاین شھ دیگر 612
    ACLدر وى نھاد:    Bul.BGHKMNبر وى نھاد 613
   B جنس این بدان:    Bul.ACGHKLMNجنس آن بدان 614
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ــورا رگ رگ .754 ــیرین و آب ش ــن آب ش ــت ای  615س
  

ــــی   ــــق م ــــخدر خلای ــــا نف ــــور 616رود ت  ص
  

 نیکــــوان را هســــت میــــراث از خوشــــاب .755
  

ــــراث   ــــه می ــــابا آن چ ــــا الکت ــــت أَوْرَثْنَ  س
  

 شـــــــد نیـــــــاز طالبـــــــان ار بنگـــــــرى .756
  

ــــــامبرىهشــــــعل    617هــــــا از گــــــوهر پیغ
  

ــــعل .757 ــــودهش ــــردان ب ــــوهران گ ــــا گ ــــا ب  ه
  

ــــود   ــــان ب ــــم ک ــــب رود ه ــــعله آن جان  ش
  

ــــــی .758 ــــــه م ــــــرد خان ــــــور روزن گ  دودن
  

ـــ   ـــ هزانک ـــی ب ـــور برج ـــیه خ ـــی م  رودبرج
  

ـــ .759 ـــر ک ـــتگرا ه ه ـــرى پیوس ـــا اخت ـــتی اب  س
  

 ســتی اهــم تگــ 618مــر ورا بــا اختــر خــود  
  

ــــرب .760 ــــد در ط ــــره باش ــــر زه ــــالعش گ  ط
  

 میـــــل کلــــــی دارد و عشــــــق و طلــــــب  
  

ــــی خــــون .761 ــــود مریخ  619ریــــز خــــوور ب
  

 جنــــگ و بهتـــــان و خصــــومت جویـــــد او  
  

ـــــــــــــران .762 ـــــــــــــد از وراى اخت  اخترانن
  

 نآ نبـــود انــــدر 620احتـــراق و نحـــسه کـــ  
  

 ســــــــایران در آســــــــمانهاى دگــــــــر .763
  

ــــتهر   ــــمان مش ــــت آس ــــن هف ــــر ای  621غی
  

 راســـــــخان در تـــــــاب انـــــــوار خـــــــدا .764
  

ـــ   ـــی ب ـــی ازه ن ـــم پیوســـته ن ـــدا ه  هـــم ج
  

 نجــــوم 622نآهــــر کــــه باشــــد طــــالع او ز .765
  

ــــــوم   ــــــوزد در رج ــــــار س ــــــس او کف  نف
  

ـــــی .766 ـــــم او 623خشـــــم مریخ ـــــد خش  نباش
  

ـــــو   ـــــوب خ ـــــب و مغل ـــــب رو غال  624منقل
  

                                                   
   .A  Bulشیرین آب شور:    BCGHKLMNشیرین و آب شور 615
    Gنفح:   .ABCHKLMN  Bulنفخ 616
    Bul.AGHKLNپیغمبرى:    BCMپیغامبرى 617
    Cبا اختران خود:    Bul.ABGHKLMNبا اختر خود 618
    Aجو:    Bul. BCGHKLMNخو 619
  .Bulکاحتراق    A :کاختران نحس:    BCGHKLMNکھ احتراق و نحس 620
را در حاشیھ نسخھ » مشتھر«و  GN  ھفت آسمان معتبر   Fatih Bul.BK :ھفت آسمان نامور:   CHLM Aھرھفت آسمان مشت 621

  بدل داده.
    BCHLطالع او آن:  تصحیح شده. Hو بھ ھمین صورت در   Bul.AGKMNطالع او زآن 622
    Aچشم مریخى:    Bul. BCGHKLMNخشم مریخى 623
    Aمغلوب جو:    Bul. BCGHKLMNمغلوب خو 624
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 625نــــور غالــــب ایمــــن از نقــــص و غســــق .767
  

ـــــــور حـــــــ    قدر میـــــــان اصـــــــبعین ن
  

ـــــور را بـــــر جانهـــــا .768  حـــــق فشـــــاند آن ن
  

 مقـــــــــبلان برداشـــــــــته دامانهـــــــــا  
  

ــــــــه .769 ــــــــور را  وا  یافت ــــــــار ن  626وآن نث
  

ـــــــه   ـــــــر تافت ـــــــدا ب ـــــــر خ  روى از غی
  

ـــــ .770 ـــــدهه هـــــر ک ـــــان عشـــــقی ناب  را دام
  

 بهــــــره شــــــدهزان نثــــــار نــــــور بــــــی  
  

ــــل .771 ــــا را رویهــــا ســــوى ک  ســــتا جزوه
  

ـــبلان   ـــل بل ـــا گ ـــازى ب ـــق ب ـــتا را عش  627س
  

ــــــرون .772 ــــــگ از ب ــــــاو را رن ــــــرد را گ  و م
  

ــــــگ ســــــرخ و زرد را 628از درون جــــــو    رن
  

ــــــک از خــــــم صفاســــــت .773  رنگهــــــاى نی
  

ـــــت   ـــــیاهابۀ جفاس ـــــتان از س ـــــگ زش  رن
  

]11a[  

 صِـــــبْغَةَ اللَّـــــهِ نـــــام آن رنـــــگ لطیـــــف .774
  

 کثیـــف 629لَعْنَـــةُ اللَّـــهِ بـــوى ایـــن رنـــگ  
  

ــــ .775 ــــه دریــــا مــــی 630از دریــــا هآنچ  رودب
  

ــــــا ک   ــــــیآاز همانج ــــــا م ــــــد آنج  رودم
  

ـــــــه ســـــــیلهاى  .776 ـــــــزرواز ســـــــر ک  تی
  

ــــز رو   ــــق آمی ــــان عش ــــا ج ــــن م  631وز ت
  

 

  از آتش برست 632آتش کردن پادشاه جهود و بت نهادن پهلوى آتش که هر که این بت را سجود کرد

                                                   
 .Bul  نقص غسق:    ABCGHKLMNنقص و غسق 625
    Bul.ABKLو یافتھ: ا  CGHMN وا  یافتھ 626
تصحیح  Hو بھ ھمین صورت در   G: بلبلان را عشق با روی گلست  Bul.ABCHKLMN بلبلان را عشق بازى با گل است 627

   شده.
  .Bulدان  :  L: جون  ABCGHKMN جو 628
  ACLآن رنگ  : بوى Bul.BGHKMN این رنگبوى  629
  .Bul: آنچھ این دریا  ABCGHKLMN آنچھ از دریا 630
    Lز تن ما جانھای خوب نو  : و Bul.ABCGHKMN وز تن ما جان عشق آمیز رو 631
    GKN: بت را سجود کند  Bul.ABCHLM بت را سجود کرد 632
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 آن جهــــود ســــگ ببــــین چــــه راى کــــرد .777
  

ــــرد   ــــاى ک ــــر پ ــــی ب ــــش بت ــــوى آت  پهل
  

 ایــــن بــــت را ســــجود آرد برســــت هکانکــــ .778
  

ـــــــش نشســـــــتیـــــــاور ن    633رد در دل آت
  

ـــت  .779 ـــن ب ـــدادچـــون ســـزاى ای ـــس او ن  634نف
  

ــــر   ــــی دیگ ــــش بت ــــت نفس ــــزاد 635از ب  ب
  

ـــــس شماســـــت .780 ـــــت نف ـــــادر بتهـــــا ب  م
  

ــآز   ــت هنک ــت اژدهاس ــن ب ــار و ای ــت م  636آن ب
  

ــنگ .781 ــن و س ــرارا آه ــس و بــت ش  637ســت نف
  

ــــــرار    ــــــیاآن ش ــــــرارز آب م ــــــرد ق  گی
  

 شــــودســــنگ و آهــــن ز آب کــــی ســــاکن .782
  

ــــود   ــــن ب ــــی ایم ــــن دو ک ــــا ای ــــی ب  آدم
  

ـــــار .783 ـــــد ن ـــــن در درون دارن ـــــنگ و آه  س
  

ـــــذار   ـــــود گ ـــــان نب ـــــر نارش ـــــرا ب  638آب
  

ــــــو نــــــار بــــــرو .784  را کشــــــد نینآب چ
  

ــــــی رود   ــــــن ک  639در درون ســــــنگ و آه
  

ـــــد ودود .785 ـــــمه نارن ـــــن چش ـــــنگ و آه  س
  

ـــــودف   ـــــا و جه ـــــر ترس ـــــان کف  640طرهاش
  

ــــآب و  .786 ــــانی شــــودخ ــــر ف ــــوزه گ  م و ک
  

ــــــاقی بــــــود   ــــــازه و ب  641آب چشــــــمه ت
  

ـــیاهابه .787 ـــت س ـــتب ـــان 642س ـــوزه نه  643در ک
  

ــــر آب ســــیه را چشــــم    644ه داننفــــس م

  

                                                   
 A: ور نھ از دود دل آتش نرست  Bul.BCGHKLMN ور نیارد در دل آتش نشست 633
    .Bul. Menhec ve Sarı Abd: بداد  CGHKLMNAB نداد 634
   A: بت دیگر  Bul.BCGHKLMN بتى دیگر 635
  »بت«نوشتھ » نفس«و در بالای  C: و این نفس اژدھاست  Bul.ABGHKLMN و این بت اژدھاست 636
   A: و نفس بت شرار  Bul.BCGHKLMN نفس و بت شرار 637
638 ABCGHKN  این بیت را حذف کرده . جای دو بیت اول L  آمده.» گیرد قرارمى آھن و سنگ است... «بعد از بیتBul.L   بجای
 ». تا ابد باقی بود «نوشتھ » تازه و باقی بود  «

 این بیت در حاشیھ نوشتھ.  639
 این بیت در حاشیھ نوشتھ.  640
 این بیت در حاشیھ نوشتھ.  641
 Bul.L : سیاه آبست   ABCGHKMN ستسیاھابھ 642
 CL ایدر کوزه: ان  Cدر حاشیھ  GHKMN Bul.AB در کوزه نھان 643
 CL  ایچشمھ:  Cدر حاشیھ   Bul.ABGHKMNچشمھ دان  644
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 645آن بـــت منحـــوت چـــون ســـیل ســـیاه .788
  

ــــمه   ــــر چش ــــس بتگ ــــر آب راه نف  646دان ب
  

ـــنگ .789 ـــاره س ـــک پ ـــکند ی ـــبو را بش ـــد س  ص
  

 درنــــگبــــی 647زهانــــدو آب چشــــمه مــــی  
  

ـــهل .790 ـــک س ـــد نی ـــهل باش ـــتن س ـــت شکس  ب
  

ــس   ــدن نف ــهل دی ــل س ــلا را جه ــت جه  648س
  

ـــــر .791 ـــــویی اى پس ـــــس ار بج ـــــورت نف  ص
  

ــــــ   ــــــت در ۀقص ــــــا هف  دوزخ بخــــــوان ب
  

ـــس  .792 ـــر نف ـــر ز آنه ـــر مک ـــرى و در ه  649مک
  

ـــــان   ـــــا فرعونی ـــــون ب ـــــه صـــــد فرع  غرق
  

ـــــز .793 ـــــی گری ـــــی و موس ـــــداى موس  در خ
  

ــــــــز   ــــــــونی مری ــــــــان را ز فرع  آب ایم
  

 دســــت را انــــدر احــــد و احمــــد بــــزن .794
  

ــــــن   ــــــل ت ــــــو جه ــــــرادر واره از ب  اى ب
  

 

ردن خلق را در سخن آمدن  طفل و تحریض که ن پادشاه جهود زنی با طفل و انداختن آن طفل را در آتش و بآوردن آ

  650تشه آافتادن ب

ــــود .795 ــــل آورد آن جه ــــا طف ــــی ب ــــک زن  ی
  

ــت   ــیش آن ب ــود 651پ ــعله ب ــدر ش ــش ان  652و آت
  

                                                   
 .Nich سیا : Bul.ABCGHKLMNسیاه  645
  Bul.CL: بر شاه راه  A: پر آب و راه  .Nich پر آب و را : داده.» آب«را نسخھ بدل « شاه« Hو   BGHKMNبر آب راه  646
ضبط شده. و  Cبیتی کھ در متن آمده در حاشیھ   وزه چون آب سیا * نفس شومت چشمۀ آن آب راچنین ضبط کرده : بت درون ک Cو 

Bul.  بعد از این بیت ، بیتی را افزوده کھ درC  آمده؛Bul. »ضبط کرده.» آن آب راه«و » آ ب سیاه  
   ALرھاند : مى Bul.BCGHKMN زھاندمى 647
   .Bul: جھل است و جھل  ABCGHKLMN جھل است جھل 648
  »ھر مکر از آن«، اما در اصل Aھر نفس مکرى و ھر مکری از آن :  Bul.BCGHKLMN ھر نفس مکرى و در ھر مکر ز آن 649
 آوردن آن پادشاه جھود زنی با طفل و انداختن آن طفل را در آتش و بھ سخن آمدن  طفل و تحریض کردن خلق را در افتادن بھ آتش 650
M :  تحریض كردن خلق را در افتادن بھ آتشبھ سخن آمدن طفل در میان آتش و CG  : طفل کوچکABHKN  : تحریصA  : آوردن

پادشاه جھود زنی با طفل کوچک و انداختن آن طفل را در آتش و بھ سخن آمدن آن طفل و تحریض کردن خلق را در افتادن بھ آتش 
Bul.L 

 A: پیش این بت  Bul.BCGHKLMN پیش آن بت 651
این بیتھا  L  . پس از این بیت در نسخھHو در حاشیھ  BK: و آتش و افروغ و دود  l.ACGHLMNBu و آتش اندر شعلھ بود 652

  وجود دارد :
  گفت ای زن پیش این بت سجده کن *  ورنھ در آتش بسوزی بی سخن 

  بود آن زن پاک دین مومنھ * سجدۀ بت می نکرد آن موقنھ 
   این بیتھا وجود دارد : .Bul  پس از این بیت در نسخھ

  گفت در پیش صنم باش سجده بر  *  تا ترا ناید ز آتش ھیچ ضرر 
  بود زن ز اصحاب ایمان و یقین * کرد اعراض از سجود آن ھمین
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ــــدا طفــــل از .796  653و بســــتد در آتــــش در فکن
  

ـــــــد   ـــــــان بکن  زن بترســـــــید و دل از ایم
  

ـــا زن .797 ـــت 654خواســـت ت ـــیش ب  ســـجده آرد پ
  

ــــي   ــــل إن ــــگ زد آن طف ــــت 655 بان ــــم أم  ل
  

ــــم .798 ــــن خوش ــــا م ــــادر اینج ــــدر آ اى م  ان
  

ـــــان آتشـــــم گـــــر    چـــــه در صـــــورت می
  

 656ســـت آتـــش از بهـــر حجـــابا بنـــدچشـــم .799
  

ـــر آورده ز جیـــبا رحمـــت    ســـت ایـــن ســـر ب
  

ـــــق .800 ـــــان ح ـــــین بره ـــــادر بب ـــــدر آ م  ان
  

ـــــق   ـــــی عشـــــرت خاصـــــان ح ـــــا ببین  ت
  

ــــــال .801 ــــــش مث ــــــین آت ــــــدر آ و آب ب  ان
  

ـــانی کـــ    657ســـت آبـــش مثـــالا تشآاز جه
  

ــــــین .802 ــــــراهیم ب ــــــرار اب ــــــدر آ اس  658ان
  

ــــم   ــــرو و یاس ــــت س ــــش یاف ــــو در آت  ینک
  

ــــی .803 ــــرگ م ــــه زادن زم ــــدم گ ــــو دی  ت
  

ـــــو   ـــــادن ز ت ـــــود افت  ســـــخت خـــــوفم ب
  

ــــگ .804 ــــدان تن ــــتم از زن ــــزادم رس ــــون ب  چ
  

ـــان   ـــگ 659در جه ـــوب رن ـــواى خ ـــوش ه  خ
  

ــون 660مــن جهــان را .805 ــدم کن ــون رحــم دی  چ
  

ـــکون   ـــن س ـــدم ای ـــش بدی ـــن آت ـــون دری  چ
  

ـــــدر .806 ـــــالمیا ان ـــــدم ع ـــــش بدی ـــــن آت  ی
  

ــــــــدر    ــــــــیاذره ذره ان ــــــــی دم  و عیس
  

ـــک .807 ـــان نیســـت شـــکل 661ن  هســـت ذات جه
  

ــــی   ــــکل ب ــــت ش ــــان هس ــــاتو آن جه  ثب
  

ـــــ .808 ـــــادر ب ـــــدر آ م ـــــادرىه ان ـــــق م  ح
  

ـــــدارد آذرى   ـــــه ایـــــن آذر ن ـــــین ک  662ب
  

                                                   
   A: بستاند و در آتش فگند  Bul.BCGHKLMN بستد در آتش در فکند 653
 Bul.ABCGHKLNتا او  :   Mتا زن  654
 Cکإني  :  Bul.ABGHKLMNإني  655
 Bul.Bحجیب  :  ACGHKLMNحجاب  656
 Lکآتشست از وی منال  : .ABCGHKMN Bulکآتش است آبش مثال  657
 .Bulببین  :  ABCGHKLMNبین 658
 CKLNدر جھانی  :   Bul.ABGHMدر جھان 659
 در اصل C، نیز  Bul.Bاین جھان را  :  ACGHKLMNمن جھان را  660
 Bul. Bیک  :   ACGHKLMNنک 661
 اندضبط کرده» ماذری«و  » ماذر«ترین نسخ خطی عوض شده.کھن در  جای این بیت و بیت پس از آن با ھم 662
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 انـــــدر آ مـــــادر کـــــه اقبـــــال آمدســـــت .809
  

 انـــــدر آ مـــــادر مـــــده دولـــــت ز دســـــت  
  

ــــــدى انــــــدر آ .810  قــــــدرت آن ســــــگ بدی
  

 خــــدا 663تــــا ببینــــی قــــدرت و لطــــف  
  

ـــی .811 ـــت م ـــن ز رحم ـــانمم ـــو 664کش ـــاى ت  پ
  

ـــتم   ـــود نیس ـــرب خ ـــز ط ـــرواى ک ـــو 665پ  ت
  

ـــــوان .812 ـــــم بخ ـــــران را ه ـــــدر آ و دیگ  666ان
  

ــــوان   ــــت خ ــــاه بنهادس ــــش ش ــــدر آت  کان
  

ــــــه .813 ــــــلمانان هم ــــــد اى مس ــــــدر آیی  ان
  

 ســت آن همـــها عـــذاب 667غیــر عـــذب دیــن  
  

ــــــه .814 ــــــه پروان ــــــد اى هم ــــــدر آیی  واران
  

ـــدر   ـــن بهـــرها ان  669کـــه دارد صـــد بهـــار 668ی
  

 زد در میــــــان آن گــــــروهبانـــــگ مــــــی .815
  

 هشـــد جـــان خلقـــان از شـــکوپـــر همـــی  
  

 خویشـــتنبـــی 670بعـــد از آن خلــق خـــود را .816
  

ــــد انــــدر آتــــش مــــرد و زنکفمــــی    ندن
  

ـــی .817 ـــیب ـــل ب ـــتموک ـــق دوس ـــش از عش  کش
  

ـــخ از هزآنکـــ   ـــر تل ـــیرین کـــردن ه  وســـتا ش
  

 ن عوانـــان خلـــق راآتـــا چنـــان شـــد کـــ .818
  

ـــــی   ـــــع م ـــــمن ـــــد ک ـــــاآکردن  تش در می
  

ـــودى .819 ـــیه رو 671آن یه ـــد س ـــل 672یش  و خج
  

ــــار دل   ــــبب بیم ــــن س ــــیمان زی ــــد پش  ش
  

 تـــر شـــدندانـــدر ایمـــان خلـــق عاشـــقک .820
  

 تـــــر شـــــدنددر فنـــــاى جســـــم صـــــادق  
  

 تــــر شـــــدنددر فنــــاى جســــم صــــادق .821
  

ـــود را   ـــم خ ـــو ه ـــکر 673دی ـــد ش ـــیه رو دی  س
  

                                                   
 BCقدرت لطف  :   Bul.AGHKLMNقدرت و  لطف 663
 ALگشایم مى :   Bul.BCGHKMNکشانممى 664
 Aبر بای  :   Bul.BCGHKLMNپرواى 665
 Aمخوان  :   Bul.BCGHKLMNبخوان 666
 Cغیر این عذبی  : Cدر حاشیھ   Bul.ABGHKLMNغیر عذب دین  667
 L اندر این آتش  Bul.ABCGHKMNاندر این بھره  668
 C صد ھزار  Bul.ABGHKLMNصد بھار  669
 A بعد ازین   Bul.BCGHKLMNبعد از آن 670
 L آن جھودک   Bul.ABCGHKMNآن یھودى 671
 Aسیھ روز :  Bul.BCGHKLN : سیھ رو   Mسیھ روی 672
  AHL  : دیو خود را ھم   Bul.BCGKMNدیو ھم خود را 673
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 مالیــــــد در روى کســــــانمــــــی هآنچــــــ .822
  

ــــر   ــــد در چه ــــع ش ــــاکس آن ۀجم  674آن ن
  

 خلـــق چســــت ۀدریــــد جامـــمـــی هآنکـــ .823
  

ـــــده آن او ایشـــــان    درســـــت 675شـــــد دری
  

 

  676تسخر بخوانده که نام محمد را علیه السلام ب کژ ماندن دهان آن مرد

 آن دهـــان کـــژ کـــرد و از تســـخر بخوانـــد .824
  

ــــانش   ــــد را ده ــــام احم ــــد 677ن ــــژ بمان  ک
  

ــــن .825 ــــو ک ــــد عف ــــاى محم ــــد ک ــــاز آم  ب
  

ــــم   ــــاف و عل ــــرا الط ــــ 678اى ت ــــمِ  ندٌن لَ
  

 کـــردم ز جهـــلمـــن تـــرا افســـوس مـــی .826
  

ــــل   ــــوب و اه ــــدم افســــوس را منس ــــن ب  م
  

ـــرد .827 ـــه پ ـــد ک ـــس ۀچـــون خـــدا خواه  درَدَ ک
  

 679پاکــــان بــــرد ۀمــــیلش انــــدر طعنــــ  
  

 خواهــد کــه پوشــد عیــب کــس 680ور خــدا .828
  

 کــــم زنــــد در عیــــب معیوبــــان نفــــس  
  

ـــارى کنـــدچـــون خـــدا خواهـــد کـــه .829  مـــان ی
  

 میــــــل مــــــا را جانــــــب زارى کنــــــد  
  

ـــان اوســـت .830 ـــه آن گری  اى خنـــک چشـــمی ک
  

ـــایون   ـــان اوســـت 681وای هم  دل کـــه آن بری
  

 ســـتیاگریـــه آخـــر خنـــده آخـــر هـــر .831
  

ـــرد   ـــده م ـــارک بن ـــین مب ـــر ب ـــتیاآخ  682س
  

 683هـــــر کجـــــا آب روان ســـــبزه بـــــود .832
  

 رحمــــت شــــود 684هــــر کجــــا اشــــک روان  
  

                                                   
  L: ناکسان    Bul.ABCGHKMNآنناکس  674
 L: و آنھا  B: و ایشان    Bul.ACGHKMNاو ایشان 675
محمد را صلی الله علیھ و آلھ :  Bul.ABGHKLN محمد را علیھ السلام بھ تسخر خواند M :محمد را علیھ السلام بھ تسخر بخواند  676

 Cو سلم  بھ تسخر خواند 
 تصحیح شده. C؛ بھ ھمین صورت در  Bul.ABGHKLNنش : مر محمد را دھا   CMنام احمد را دھانش 677
  Bul.ACHKLNتصحیح شده. : الطاف علم  H، بھ ھمین صورت در    BGMالطاف و علم 678
679 CL در حاشیھ : دست اندر طعنۀ پاکان زند  
 Cچون خدا تصحیح شده. :  Cو بھ ھمین صورت در  Bul.ABGHKLMNور خدا  680
 .Bul: وی ھمایون  GHKLNABCای ھمایون :  Mوای ھمایون  681
682 A »در ھر دو مصراع.» ایست«بجای » است ،  
 Aھر کجا آن رو و آن سیرت بود :  Bul.BCGHKLMNھر کجا آب روان سبزه بود  683
  CLاشکی روان :  Bul.ABGHKMNاشک روان  684
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ــــر .833 ــــم ت ــــالان چش ــــون دولاب ن ــــاش چ  ب
  

ـــر   ـــد خض ـــر روی ـــت ب ـــحن جان ـــا ز ص  685ت
  

ــک .834 ــن 686اش ــم ک ــواهی رح ــکبار 687خ ــر اش  ب
  

ــــم آر   ــــعیفان رح ــــر ض ــــواهی ب ــــم خ  رح
  

 

  688عتاب کردن آن پادشاه جهود مر آتش را 

 689خـــوکـــرد شـــه کـــاى تنـــد آتـــشه رو بـــ .835
  

 خــــوت کــــو 690آن جهــــان ســــوز طبیعــــی  
  

ـــی .836 ـــون نم ـــیتتچ ـــد خاص ـــه ش ـــوزى چ  س
  

ــــت مــــا دگــــر شــــد نیتــــت    یــــا ز بخ
  

ــــو بــــر آتــــش پرســــتمــــی .837  نبخشــــایی ت
  

ــــرا او چــــون برســــت هآنکــــ    691نپرســــتد ت
  

ــــو صــــابر نیســــتی .838  هرگــــز اى آتــــش ت
  

ــــتی   ــــادر نیس ــــت ق ــــون نســــوزى چیس  چ
  

ــد .839 ــدا چشــم بن ــوش بن ــا ه ــب ی ــن عج ــت ای  س
  

 بلنــــد 692 ۀچــــون نســــوزاند چنــــین شــــعل  
  

ـــادوى .840 ـــت 693ج ـــا سیمیاس ـــی ی ـــردت کس  ک
  

 یــــا خــــلاف طبــــع تــــو از بخــــت ماســــت  
  

 694گفـــت آتــــش مــــن همــــانم اى شــــمن .841
  

ــــن   ــــاب م ــــی ت ــــو ببین ــــا ت ــــدر آ ت  695ان
  

ــــرم .842 ــــت و عنص ــــر نگش ــــن دیگ ــــع م  طب
  

ـــــرم   ـــــتورى ب ـــــم بدس ـــــم ه ـــــغ حق  تی
  

                                                   
  این بیت وجود دارد :  L  پس از این بیت در نسخھ 685

  وبھ کرد آن روی زردمرحمت فرمود سید عفو کرد * پس ز جرأت ت
  Lرحم :  Bul.ABCGHKMNاشک  686
  Lلطف کن :  Bul.ABCGHKMNرحم کن  687
  Bul.ABCGHKLNعتاب كردن آتش را آن پادشاه جھود :  Mعتاب کردن آن پادشاه جھود مر آتش را  688
  Lخو شاه تند:  Bul.ABCGHKMN خوشھ کاى تند 689
: ای  Bرا حذف کرده. : وی جھان سوز » و«کھ  L؛ نیز  A طبیعى ای جھان سوز و:  Bul. CGHKM آن جھان سوز طبیعى 690

  N، در بالا تصحیح کرده : وای  Hجھان سوز 
691  C  آنک او نپرستدت او چون برست« :در حاشیھ«  
 Cچون نسوزد آتش افروز :  Cو در حاشیھ  Bul.ABGHKLMNچون نسوزاند چنین شعلۀ  692
 .Bul جادویی ABCGHKLMNجادوى  693
 CHLآتشم :  تصحیح شده   Hبھ ھمین نحو در Bul.ABGKMN اى شمن 694
  L: تو تا بھ بینی  CHتا تو ببینب تابشم :  Bul.ABGKMNتا تو ببینى تاب من  695
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ــــــان .843 ــــــگان ترکم ــــــه س ــــــر در خرگ  ب
  

 چاپلوســــــی کــــــرده پــــــیش میهمــــــان  
  

ــــــــه بگــــــــذرد بیگانــــــــه روو .844  ر بخرگ
  

 حملــــــه بینــــــد از ســــــگان شــــــیرانه او  
  

ــــدگی .845 ــــتم در بن ــــم نیس ــــگ ک ــــن ز س  م
  

ــــدگی   ــــق در زن ــــی نیســــت ح ــــم ز ترک  ک
  

 آتـــــش طبعـــــت اگـــــر غمگـــــین کنـــــد .846
  

ــــد   ــــن کن ــــک دی ــــر ملی ــــوزش از ام  696س
  

ـــــد .847 ـــــت اگـــــر شـــــادى ده ـــــش طبع  آت
  

ــــدر    ــــداان ــــن نه ــــک دی ــــادى ملی  697و ش
  

 غــــم بینــــی تــــو اســــتغفار کــــن هچونکــــ .848
  

ــــغــــم     امــــر خــــالق آمــــد کــــار کــــنه ب
  

[11b]  

ـــود .849 ـــادى ش ـــم ش ـــین غ ـــد ع ـــون بخواه  چ
  

ـــــــاى آزادى شـــــــود   ـــــــد پ  عـــــــین بن
  

ــــده .850 ــــش بن ــــاک و آب و آت ــــاد و خ ــــدب  ان
  

ـــده   ـــق زن ـــا ح ـــرده ب ـــو م ـــن و ت ـــا م ـــدب  ان
  

ــــام .851 ــــه در قی ــــش همیش ــــق آت ــــیش ح  پ
  

 مـــدام 698همچـــو عاشـــق روز و شـــب پیچـــان  
  

ــــی بیــــرون جهــــد .852 ــــر آهــــن زن  ســــنگ ب
  

ـــق قـــده هـــم بـــ   ـــرون نهـــدامـــر ح  م بی
  

ـــزن .853 ـــم م ـــر ه ـــتم ب ـــنگ س ـــن و س  699آه
  

ـــی   ـــد همچـــونکـــین دو م ـــرد و زن 700زاین  م
  

ـــک .854 ـــد و لی ـــن خـــود ســـبب آم  ســـنگ و آه
  

ــــالاتره تــــو بــــ    نگــــر اى مــــرد نیــــک ب
  

 آورد پــــیش 701کــــین ســــبب را آن ســــبب .855
  

ــی   ــویشب ــز ز خ ــبب هرگ ــد س ــی ش ــبب ک  س
  

                                                   
696 B .حذف کند 
  L ز شاه دین جھد:  Bul.ABCGHKMNملیک دین نھد  697
: بیجان  L: بی جان  یز مشکوک استن  BCبی نقطھ است و ضبط    Aھمچنانکھ در متن است؛ این کلمھ در GHKMNپیچان 698

Fatih Bul. Menhec  
  را در حاشیھ نسخھ بدل داده.» ھوا« Gو  Bul.ABHK آھن نفس و ھوا بر ھم مزن:  CGLMNآھن و سنگ ستم بر ھم مزن  699
 A ھمچو:  Bul. BCGHKLMNھمچون  700
 AB کین سبب را زآن سبب:  Bul. CGHKLMNکین سبب را آن سبب  701
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ـــــــد .856  702و آن ســـــــببها کانبیـــــــا را رهبرن
  

ـــــببها    ـــــن س ـــــببها زی ـــــدبآن س  703رترن
  

 آن ســـبب عامـــل کنـــد ایـــن ســـبب را .857
  

ـــی   ـــاهی ب ـــاز گ ـــر وب ـــد 704ب ـــل کن  705عاط
  

 ایـــــن ســـــبب را محـــــرم آمـــــد عقلهـــــا .858
  

 و آن ســــــببها راســــــت محــــــرم انبیــــــا  
  

ــ .859 ــه بــود ب ــن ســبب چ ــو رســنه ای  تــازى گ
  

ـــدر   ـــنا ان ـــد بف ـــن آم ـــن رس ـــه ای ـــن چ  ی
  

ـــه .860 ـــردش چرخ ـــت 706گ ـــت اس ـــن را عل  رس
  

 708ســـتا گـــردان را ندیـــدن زلـــت 707چرخـــه  
  

 هاى ســــــببها در جهــــــانایــــــن رســــــن .861
  

 چـرخ سـر گـردان مـدان 710زیـن 709هان و هـان  
  

 تـــا نمـــانی صـــفر و ســـر گـــردان چـــو چـــرخ .862
  

ـــی   ـــو ز ب ـــوزى ت ـــا نس ـــرخت ـــو م ـــزى چ  مغ
  

 از امــــر حــــق 711شــــودبــــاد آتــــش مــــی .863
  

ــــد از خمــــر حــــق    هــــر دو سرمســــت آمدن
  

ـــــر .864 ـــــم اى پس ـــــش خش ـــــم و آت  آب حل
  

 هـــم ز حـــق بینـــی چـــو بگشـــایی بصـــر  
  

 ق جــــان بــــادگـــر نبــــودى واقــــف از حـــ .865
  

ــــاد   ــــوم ع ــــان ق ــــردى می ــــی ک ــــرق ک  ف
  

 

  712باد که در عهد هود علیه السلام قوم عاد را هلاک کرد ۀقص

 هــــود گــــرد مومنــــان خطــــی کشــــید .866
  

ـــرم مـــی   ـــاد کانجـــا مـــین  رســـیدشـــد ب
  

                                                   
  CHLNرھبرست :  بھ ھمین صورت تصحیح شده  Hدر BGKMBul.Aرھبرند  702
 CHLNبرترست : بھ ھمین صورت تصحیح شده   Hدر  Bul.ABGKMبرترند  703
 .Bul: میبرد  Lپر و بى:  ABCGHKMNبر و بى  704
 است.» این سبب را ان سبب...عاطل کند«مقدم بر بیت » این سبب را محرم...محرم انبیا«بیت  .Bulدر   705
  L چرخ:  Bul.ABCGHKMNچرخھ  706
  L چرخ:  Bul.ABCGHKMNچرخھ  707
 .Bul ذلت است:  ABCGHKLMNزلت است  708
 .Bul ھان ھان:  ABCGHKLMNھان و ھان  709
 A این:  Bul.BCGHKLMNزین  710
 ، در حاشیھ تصحیح شده G باد آتش مى خورد:  Bul. ABCHKLMNشود باد آتش مى 711
712  GN ۀ حذف کرده و این عنوان در حاشیC   .اضافھ شدهHK ھود پیغمبر  
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ـــه را .867 ـــط جمل ـــود زآن خ ـــرون ب ـــه بی ـــر ک  ه
  

 انــــدر هــــوا 713گسســــتپــــاره پــــاره مــــی  
  

ـــین .868 ـــی مـــی 714همچن  کشـــیدشـــیبان راع
  

ــــر   ــــر گ ــــرد ب ــــدگ ــــی پدی ــــه خط  د رم
  

ــ .869 ــون ب ــیه چ ــه م ــتجمع ــد او وق ــاز 715ش  نم
  

ــــاز   ــــرک ت ــــرگ آنجــــا ت ــــارد گ ــــا نی  716ت
  

ـــــی .870 ـــــی در نرفت ـــــدر آن 717هـــــیچ گرگ  ان
  

ـــــان   ـــــم نگشـــــتی زآن نش  گوســـــفندى ه
  

 بــــاد حــــرص گــــرگ و حــــرص گوســــفند .871
  

 مــــــرد خــــــدا را بــــــود بنــــــد ۀدایــــــر  
  

ـــــان .872 ـــــا عارف ـــــل ب ـــــاد اج ـــــین ب  همچن
  

ـــتان   ـــیم گلس ـــوش همچـــون نس ـــرم و خ  718ن
  

 ش ابــــــراهیم را دنــــــدان نــــــزدآتــــــ .873
  

 حـــق بـــود چـــونش گـــزد ۀچـــون گزیـــد  
  

 اهــــل دیــــن 719ز آتــــش شــــهوت نســــوزد .874
  

ـــــان   ـــــا قعـــــر زمـــــین باقی  را بـــــرده ت
  

 720امــر حــق بتاخــته مــوج دریــا چــون بــ .875
  

ــــناخت   ــــی واش ــــی را ز قبط ــــل موس  721اه
  

 خــــاک قــــارون را چــــو فرمــــان در رســــید .876
  

 قعـــر خـــود کشـــیده بـــا زر و تخـــتش بـــ  
  

ــــون ا .877 ــــدآب و گــــل چ  ز دم عیســــی چری
  

ـــد   ـــد پری ـــی ش ـــاد مرغ ـــر بگش ـــال و پ  722ب
  

ـــــل .878 ـــــار آب و گ ـــــبیحت بخ ـــــت تس  هس
  

ــــخ    صــــدق دل 723مــــرغ جنــــت شــــد ز نف
  

ـــور موســـی شـــد بـــ .879  رقـــصه کـــوه طـــور از ن
  

 صــــوفی کامــــل شــــد و رســــت او ز نقــــص  
  

                                                   
  .Bul: می شکست CKسگست مى:  ABGHLMNگسست مى 713
 Bul.Cھمچنان :  ABGHKLMNھمچنین  714
 Aشد از وقت مى:  .GHKLMNCB Bulشد او وقت مى 715
 .Bulترک و تاز :  Aگرگ تاز :  GHKLMNCBترک تاز  716
 Lنوشتھ. : نیامد » نرفتی«اما در بالای آن است. » نیامد«قرائت اصلی   Cدر :  Bul.ABGHKMNنرفتى  717
  .Bul: بوستان  ABCGHKNیوسفان :  LMگلستان  718
 » نسوزید«، و در حاشیھ    C: نروزید GHنزورید :  Bul.ABKLMNنسوزد  719
  Cبامر حق بتافت :  Bul.ABGHKLMNبھ امر حق بتاخت  720
  Cواشتافت :  Bul.ABGHKLMNواشناخت  721
  B: و مرغی شد برید  Aمرغى شد بدید : و  .CGHKLMN Bulمرغى شد پرید  722
  CGHزنفح :  Bul.ABKLMNز نفخ  723
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ـــز .880  چـــه عجـــب گـــر کـــوه صـــوفی شـــد عزی
  

 جســــم موســــی از کلــــوخی بــــود نیــــز  
  

 

  724خویش  قبول ناکردن نصیحت ناصحان طنز و انکار کردن پادشاه جهود و

ــــن عجایــــب دیــــد آن شــــاه جهــــود .881  ای
  

ـــود   ـــارش نب ـــز کـــه انک ـــز و ج ـــه طن  جـــز ک
  

 ناصـــــحان گفتنـــــد از حـــــد مگـــــذران .882
  

 مرکــــــب اســــــتیزه را چنــــــدین مــــــران  
  

ـــحان .883 ـــرد ناص  را دســـت بســـت و بنـــد ک
  

ــــــرد   ــــــم را پیونــــــد در پیونــــــد ک  ظل
  

 بانــــگ آمــــد کــــار چــــون اینجــــا رســــید .884
  

ـــاى دار اى ســـگ   ـــا رســـید پ ـــر م ـــه قه  ک
  

ـــت .885 ـــر فروخ ـــز ب ـــل گ ـــش چه ـــد از آن آت  بع
  

ــــودان را بســــوخت    حلقــــه گشــــت و آن جه
  

ــــدا .886 ــــش ز ابت ــــود آت ــــان ب ــــل ایش  725اص
  

 ســـــوى اصـــــل خـــــویش رفتنـــــد انتهـــــا  
  

ـــــق .887 ـــــد آن فری ـــــش زاده بودن ـــــم ز آت  ه
  

ــــق    726جزوهــــا را ســــوى کــــل باشــــد طری
  

ــــس .888 ــــومن ســــوز و ب ــــد م  727آتشــــی بودن
  

ــان   ــش ایش ــود را آت ــوخت خ ــ 728س ــسچ  و خ
  

ـــــــه .889 ـــــــه الهاوی ـــــــک بودســـــــت ام  آن
  

ــــــر او را زاویــــــه   ــــــه آمــــــد م  729هاوی
  

ــــــان و .890 ــــــد جوی ــــــادر فرزن ــــــتی ام  س
  

 ســـــتی ااصـــــلها مـــــر فرعهـــــا را در پـــــ  

  

                                                   
724 C »در » جھود«را حذف کرده. » جھودG  .اضافھ شدهL »؛ » ناصحان خویشKLN »این عنوان در ».ناصحان و خاصانB  پس

ضبط شده، اما این اشتباه در حاشیھ رفع شده؛ » ا رسیدبانگ آمد... م«پس از بیت  Cآمده. در » این عجایب دید...انکارش نبود« از بیت 
 آمده.» بانگ آمد... ما رسید«پس از بیت  Nاین عنوان در 

  Bul.ABL: بود آتش  Cز آتش ابتدا :  GHKMNابتدا ز آتش  725
 Bul.Cآمد طریق بھ ھمین نحو تصحیح شده :    Cو در ABGHKLMNباشد طریق  726
 Lو پس :  .ABCGHKMNBul و بس 727
 Lسوخت خود آتش مرایشانرا : .ABCGHKMNBul سوخت خود را آتش ایشان 728
 تصحیح شده. Cجای مصراع اول و دوم این بیت با ھم عوض شده، اما در حاشیۀ  CLدر  729
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 اگـــر زنـــدانی اســــت 730آب انـــدر حـــوض .891
  

 731کنــد کــار کــانی اســتبــاد نشــفش مــی  
  

ــــدمــــی .892 ــــی 732زهان ــــا معــــدنشم ــــرد ت  ب
  

ـــــردنش   ـــــی ب ـــــا نبین ـــــدک ت ـــــدک ان  ان
  

ــــا .893 ــــس جانه ــــن نف ــــانوی ــــا را همچن  ى م
  

ـــــدک دزدد از حـــــبس جهـــــان    انـــــدک ان
  

 أطیـــــاب الکلـــــم 733تـــــا إلیـــــه یصـــــعد .894
  

 صــــــاعدا منــــــا إلــــــی حیــــــث علــــــم  
  

ــــــــي .895 ــــــــالمنتقی 734ترتق ــــــــنا ب  أنفاس
  

 735متحفــــــا منـــــــا إلــــــی دار البقـــــــا  
  

ـــــــال .896 ـــــــات المق ـــــــا مکاف ـــــــم تاتین  ث
  

 ضـــــعف ذاک رحمـــــة مـــــن ذى الجـــــلال  
  

 ثــــــــم یلجینــــــــا الــــــــی امثالهــــــــا .897
  

ــــــد ممــــــا نالهــــــا    کــــــی ینــــــال العب
  

ــــــذا .898 ــــــا 736هک ــــــزل دایم ــــــرج و تن  تع
  

ــــــــت علیــــــــه قا    مــــــــایذا فــــــــلا زل
  

 ایــــن کشــــش پارســــی گــــوییم یعنــــی .899
  

 چشـــش 737ز آن طـــرف آیـــد کـــه آمـــد ایـــن  
  

ـــ .900 ـــومی ب ـــر ق ـــتاســـویی ماندهه چشـــم ه  س
  

 ســـتان طـــرف یـــک روز ذوقـــی راندهآکـــ  
  

ــود باشــد یقــین .901  738ذوق جــنس از جــنس خ
  

ــــین   ــــد بب ــــود باش ــــل خ ــــزو از ک  ذوق ج
  

 ل جنســــی بــــودآن قابــــ 739یــــا مگــــر .902
  

 شــــود 740چــــون بــــدو پیوســــت جــــنس او  
  

ـــود .903 ـــا نب ـــنس م ـــه ج ـــان ک ـــو آب و ن  همچ
  

ــــزود   ــــا ف ــــدر م ــــا و ان  گشــــت جــــنس م
  

                                                   
 در حاشیھ  Cنیز Bul.ABGHKLNآبھا در حوض :  CM آب اندر حوض 730
 L: کان گانیست  Aد کان کانیست کنباد نیستش مى:  Bul.BCGHKMN کند کار کانى استباد نشفش مى 731
 Bul.ABCGHKLNرھاند مى:  Mزھاند مى 732
  Hتصعد :  Bul.ABCGKLMNیصعد  733
  Lیرتقي :  Bul.ABCGHKMNترتقي  734
  ، در حاشیھ تصحیح شده Cدار الفنا :  Bul.ABGHKLMNدار البقا  735
  ، در حاشیھ تصحیح شده Cھکذی :  Bul.ABGHKLMNھکذا  736
 CGHKLNBul.ABآن :  Mاین  737
 BNباشد خود یقین :  Bul.ACGHKLMخود باشد یقین  738
 Aتا مگر :  Bul.BCGHKLMNیا مگر  739
 Aجنسی او :  Bul.BCGHKLMNجنس او  740
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 نقـــــش جنســـــیت نـــــدارد آب و نـــــان .904
  

ـــــــر آن   ـــــــار آخ  را جـــــــنس دان ز اعتب
  

ـــــنس .905 ـــــر ج ـــــا 741ور ز غی ـــــد ذوق م  باش
  

ــــــنس را   ــــــد ج ــــــد باش ــــــر مانن  آن مگ
  

ــــت .906 ــــه مانندس ــــد 742آن ک ــــت 743باش  عاری
  

ـــــــاقی ن   ـــــــت ب ـــــــتعاری ـــــــد عاقب  مان
  

ــــــفیر .907 ــــــد از ص ــــــر ذوق آی ــــــرغ را گ  م
  

ـــ    جـــنس خـــود نیابـــد شـــد نفیـــر هچونک
  

 تشــــــنه را گــــــر ذوق آیــــــد از ســــــراب .908
  

ــــد آب 744چــــون رســــد در وى    گریــــزد جوی
  

ـــر .909 ـــان گ ـــب 745مفلس ـــوند از زر قل ـــوش ش  خ
  

ـــــرب   ـــــود در دار ض ـــــوا ش ـــــک آن رس  لی
  

ـــــــدودیت از ره نفگنـــــــد .910 ـــــــا زر ان  746ت
  

ــــد   ــــه نفگن ــــرا چ ــــژ ت ــــال ک ــــا خی  747ت
  

ـــــاز خـــــواناز  .911 ـــــه ب ـــــه را 748آن  کلیل  قص
  

ــــه را   ــــن حص ــــب ک ــــه طل ــــدر آن قص  و ان
  

 

  749شیره بیان توکل و ترک جهد گفتن نخچیران ب

ـــــــ .912 ـــــــوش ۀطایف ـــــــر در وادى خ  نخچی
  

 کـــش مکــــش 750بودشـــان از شـــیر دایــــم  
  

ــی .913 ــین درم ــس کــه آن شــیر از کم ــودب  751رب
  

ـــود   ـــته ب ـــاخوش گش ـــه ن ـــر جمل ـــرا ب  آن چ
  

ـــ .914 ـــان ب ـــد آمدنـــد ایش ـــه کردن ـــیه حیل  رش
  

ــــیر   ــــم س ــــرا داری  کــــز وظیفــــه مــــا ت
  

                                                   
 L: بغیر جنس  Aز بھر جنس :  Bul.BCGHKMNز غیر جنس  741
 B ست: ماننده Bul.ACGHKLMNمانندست  742
 Aباشد : و  Bul.BCGHKLMNباشد  743
  ، در حاشیھ تصحیح شده C : چون بدید از وى Bul.ABGHKLMNچون رسد در وى  744
  BGKN : ھم Bul.ACHLMگر  745
  G : نفکند Bul.ABCHKLMNنفگند  746
  G : نفکند Bul.ABCHKLMNنفگند  747
 B: بازگو  ACGHKLNجو آن :  Bul.Mخوان آن  748
 است» از کلیلھ باز...حصھ را«این عنوان مقدم بر بیت   .Bulدر  749
 Bul.Cبوده اند از شیر اندر دایم :  ABGHKLMNیر بودشان از ش 750
  ABGHKLN ربود در مى:  Bul.CMربود درمى 751
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ــــه در .915 ــــا  جــــز وظیف ــــیدى می ــــی ص  752پ
  

ــــا   ــــن گی ــــا ای ــــر م ــــخ ب ــــردد تل ــــا نگ  ت
  

 

  جهد گفتن ۀنخچیران را و فاید 753جواب گفتن شیر

ــــه مکــــر .916 ــــنم ن ــــا بی ــــر وف ــــت آرى گ  گف
  

ــــا بــــس دیــــده    ام از زیــــد و بکــــرمکره
  

 مـــــن هـــــلاک فعـــــل و مکـــــر مـــــردمم .917
  

 754دممززخــــم مــــار و کــــ ۀمــــن گزیــــد  
  

 ردم نفـــــس از درونـــــم در کمـــــینمـــــ .918
  

ــــین   ــــر و ک ــــر در مک ــــردم بت ــــه م  از هم
  

ــــنید .919 ــــؤمن ش ــــدغ الم ــــن لا یل ــــوش م  گ
  

ـــــامبر   ـــــول پیغ ـــــد 755ق  بجـــــان و دل گزی
  

 

  اکتسابجهد و توکل را بر  نخچیرانترجیح نهادن 

 جملــــه گفتنــــد اى حکــــیم بــــا خبــــر .920
  

 الحـــــذر دع لـــــیس یغنـــــی عـــــن قـــــدر  
  

 ســــتا در حــــذر شــــوریدن شــــور و شــــر .921
  

 ســـــتا ل کـــــن توکـــــل بهتـــــررو توکـــــ  
  

[12a]  

ــــا قضــــا پنجــــه مــــزن اى تنــــد و تیــــز .922  ب
  

ــــو ســــتیز   ــــا ت ــــا نگیــــرد هــــم قضــــا ب  ت
  

ـــق .923 ـــم ح ـــیش حک ـــود پ ـــد ب ـــرده بای  756م
  

ـــــــد زخـــــــم از رب الفلـــــــق   ـــــــا نیای  ت
  

  

 

                                                   
  G بعد ازین اندر پی صیدی میا:  Bul.ABCHKLMNپى صیدى میا   جز وظیفھ در 752
  C جواب شیر:  Bul.ABGHKLMNجواب گفتن شیر  753
  Bul.ABCHKLN کژدمم: GMکزدمم  754
  Bul. GHKN پیغمبر: ABCLMپیغامبر  755
  B پیش امر حق: .ACGHKLMNBulپیش حکم حق  756
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  757ترجیح نهادن شیر جهد و اکتساب را بر توکل و تسلیم

ــــر .924 ــــر توکــــل رهب ــــت آرى گ  ســــتا گف
  

ـــامبر   ـــن ســـبب هـــم ســـنت پیغ  758ســـتا ای
  

ــــــامبر .925 ــــــت پیغ ــــــد 759گف ــــــآواز بلن  ب
  

 بــــــا توکــــــل زانــــــوى اشــــــتر ببنــــــد  
  

ـــــه شـــــنو .926 ـــــز الکاســـــب حبیـــــب اللَّ  رم
  

ــــــو   ــــــل مش ــــــبب کاه ــــــل در س  از توک
  

 

  ترجیح نهادن نخچیران توکل را بر اجتهاد

ــعف .927 ــب از ض ــه کس ــدش ک ــوم گفتن ــق 760ق  خل
  

ــــر دان ۀلقمــــ    بــــر قــــدر حلــــق 761تزوی
  

ــــراز توکــــل خــــوب 762نیســــت کســــبی .928  ت
  

ــــ   ــــلیم خ ــــت از تس ــــوبچیس ــــرود محب  ت
  

ـــــلا .929 ـــــوى ب ـــــلا س ـــــد از ب ـــــس گریزن  ب
  

ـــــا   ـــــار ســـــوى اژده ـــــد از م ـــــس جهن  ب
  

 ش دام بـــودحیلـــه کـــرد انســـان و حیلـــه .930
  

ـــ   ـــود هآنک ـــام ب ـــون آش ـــت خ ـــان پنداش  ج
  

ــــود .931 ــــه ب ــــدر خان ــــمن ان  در ببســــت و دش
  

ـــــ   ـــــود ۀحیل ـــــانه ب ـــــن افس ـــــون زی  فرع
  

ــل .932 ــزاران طف ــد ه ــش ص ــه ک ــت آن کین  کش
  

ــــ   ــــی هو آنک ــــهاو م ــــدر خان ــــت ان  اشجس
  

ـــد .933 ـــت در ۀدی ـــی عل ـــون بس ـــا چ ـــتا م  وس
  

ـــت   ـــد دوس ـــود در دی ـــد خ ـــن دی ـــا ک  رو فن
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  در توکل جھد و کسب اولیترست * تا حبیب حق شوی وین بھترست
  این بیت وجود دارد :  .Bul  از این بیت در نسخھ

  در توکل جھد و کسب خوبتر عیان * کھ حبیب حق شوی تو بیگمان
  Bul. GHKLN پیغمبر: ABCMپیغامبر  759
  L سبب از ضعف: Bul.ABCGHKMNکسب از ضعف  760
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ــــد او .934 ــــا را دی ــــد م ــــوض 763دی ــــم الع  نع
  

 765انــــدر دیــــد او کــــل غــــرض 764هســــت  
  

 طفــــل تــــا گیــــرا و تــــا پویــــا نبــــود .935
  

ـــــود   ـــــا نب ـــــردن باب ـــــز گ ـــــرکبش ج  م
  

ــت .936 ــت و دس ــولی گش ــون فض ــود 766چ ــا نم  و پ
  

ــــــود   ــــــاد و در کــــــور و کب ــــــا افت  در عن
  

ــــاى خ .937 ــــاجانه ــــت و پ ــــیش از دس ــــق پ  ل
  

 767پریدنـــــد از وفـــــا ســـــوی صـــــفامـــــی  
  

 امــــر اهْبِطُــــوا بنــــدى شــــدنده چـــون بــــ .938
  

 حـــبس خشـــم و حـــرص و خرســـندى شـــدند  
  

 مـــــا عیـــــال حضـــــرتیم و شـــــیر خـــــواه .939
  

ـــــــال للالـــــــه   ـــــــت الخلـــــــق عی  گف
  

ــــــ .940 ــــــد هآنک ــــــاران ده ــــــمان ب  او از آس
  

ــــان دهــــد   ــــد کــــو ز رحمــــت ن  هــــم توان
  

 

  لنهادن شیر جهد را بر توک 768ترجیح

 گفـــــت شـــــیر آرى ولـــــی رب العبـــــاد .941
  

ـــــاى مـــــا   ـــــیش پ  نهـــــاد نردبـــــانی پ
  

ــــام .942 ــــوى ب ــــد س ــــت بای ــــه رف ــــه پای  پای
  

ـــام   ـــع خ ـــا طم ـــودن اینج ـــرى ب ـــت جب  هس
  

ـــو لنـــگ .943 ـــی خـــود را ت  پـــاى دارى چـــون کن
  

 دســت دارى چــون کنــی پنهــان تــو چنــگ  
  

ـــ .944 ـــده داده خواجـــه چـــون بیلـــی ب  دســـت بن
  

ـــــی   ـــــرادب ـــــد او را م ـــــوم ش ـــــان معل  زب
  

ـــت هم .945  چـــون بیـــل اشـــارتهاى اوســـتدس
  

 آخــــــر اندیشــــــی عبارتهــــــاى اوســــــت  
  

ــــی .946 ــــان نه ــــر ج ــــارتهاش را ب ــــون اش  چ
  

 در وفــــــاى آن اشــــــارت جــــــان دهــــــی  
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ـــــس .947 ـــــرارت دهـــــد 769ب ـــــارتهاى اس  اش
  

 تـــــو کـــــارت دهـــــد بـــــار بـــــر دارد ز  
  

 ول گردانــــــد تــــــرامــــــحــــــاملی مح .948
  

ـــــــرا   ـــــــد ت ـــــــول گردان ـــــــابلی مقب  ق
  

ـــــوى .949 ـــــل ش ـــــی قای ـــــر وی ـــــل ام  770قاب
  

 آن واصــــل شــــوىوصــــل جــــویی بعــــد از   
  

ــــتش .950 ــــود 771ســــعی شــــکر نعم ــــدرت ب  ق
  

ـــــود   ـــــت ب ـــــار آن نعم ـــــو انک ـــــر ت  جب
  

 شــــکر قــــدرت قــــدرتت افــــزون کنــــد .951
  

 جبــــر نعمــــت از کفــــت بیــــرون کنــــد  
  

ـــود در ره مخســـب .952 ـــتن ب ـــو خف ـــر ت  772جب
  

 773تــــا نبینــــی آن در و درگــــه مخســـــب  
  

ــین .953 ــب 774ه ــرى 775مخس ــی 776اى جب ــارب  اعتب
  

ـــــ   ـــــوهه جـــــز ب ـــــر آن درخـــــت می  دارزی
  

ــا .954 ــه ش ــا ک ــد هــر لحظــه بــادت  خ افشــان کن
  

ـــر ســـرت دایـــم بریـــزد    778نقـــل و زاد 777ب
  

 در میـــــان ره زنـــــان 779جبـــــر و خفـــــتن .955
  

ــــی   ــــرغ ب ــــانم ــــد ام ــــی یاب ــــام ک  هنگ
  

 ور اشــــــــارتهاش را بینــــــــی زنــــــــی .956
  

 مـــــرد پنـــــدارى و چـــــون بینـــــی زنـــــی  
  

ـــم شـــود .957  ایـــن قـــدر عقلـــی کـــه دارى گ
  

 دم شــــود 780درّپـــســـر کـــه عقــــل از وى ب  
  

 م و شـــنارشـــکرى بـــود شـــوبـــی هزآنکـــ .958
  

ــــیمــــی   ــــرد ب ــــارب ــــر ن  781شــــکر را در قع
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ــــی .959 ــــل م ــــر توک ــــنگ ــــار ک ــــی در ک  کن
  

 تکیـــه بـــر جبـــار کـــن 782سبـــکشـــت کـــن   
  

 

  باز ترجیح نهادن نخچیران توکل را بر جهد

ــــــا برداشــــــتند .960 ــــــا وى بانگه ــــــه ب  جمل
  

ــــ   ــــتندآک ــــببها کاش ــــه س ــــان ک  ن حریص
  

 783صــــد هــــزار انــــدر هــــزار از مــــرد و زن .961
  

 زمــــن پــــس چــــرا محــــروم ماندنــــد از  
  

 صـــــد هـــــزاران قـــــرن ز آغـــــاز جهـــــان .962
  

 همچــــو اژدرهــــا گشــــاده صــــد دهــــان  
  

ــــــا گــــــروه .963  مکرهــــــا کردنــــــد آن دان
  

ـــن بـــر کنـــده شـــد ز آن مکـــر کـــوه    کـــه ز ب
  

ـــــلال .964  کـــــرد وصـــــف مکرهاشـــــان ذو الج
  

ـــــــال   ـــــــلال الجب ـــــــه اق ـــــــزول من  لت
  

 آن قســـمت کـــه رفـــت انـــدر ازل 784غیـــر .965
  

 و از عمــــــل 785روى ننمــــــود از شــــــکار  
  

ــــــد .966 ــــــه افتادن ــــــار جمل ــــــدبیر و ک  از ت
  

ـــــاى کردگـــــار   ـــــار و حکمه ـــــد ک  786مان
  

ـــب .967 ـــدان 787کس ـــامی م ـــز ن ـــدار 788ج  اى نام
  

 789جهــــد جــــز وهمــــی مپنــــدار اى عیــــار  
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توکل بر جهد و  792و تقریر ترجیح 791علیه السلام عزرائیل بر مردى و گریختن آن مرد در سراى سلیمان 790نگریستن

  جهد ۀقلت فاید

 چاشــــــتگاهی در رســــــید 793زاد مــــــردى .968
  

ـــــد 794ســـــرا در   ـــــدل ســـــلیمان در دوی  ع
  

ـــم زرد .969 ـــش از غ ـــود 795روی ـــب کب ـــر دو ل  و ه
  

ــتش   ــلیمان گف ــود 796پــس س  اى خواجــه چــه ب
  

 چنــــین گفــــت عزرائیــــل در مــــن ایــــن .970
  

ـــین   ـــم و ک ـــر از خش ـــداخت پ ـــر ان ـــک نظ  ی
  

ــی .971 ــه م ــون چ ــین اکن ــت ه ــواهگف ــواهی بخ  خ
  

ـــــاد را اى جـــــان پنـــــاه   ـــــا ب  گفـــــت فرم
  

ــــ .972 ــــا ب ــــرا زینج ــــا م ــــرده ت ــــتان ب  هندس
  

ـــبو   ـــده کـــ هک ـــردآبن  ن طـــرف شـــد جـــان ب
  

 نــــــک ز درویشــــــی گریزاننــــــد خلــــــق .973
  

 حــــرص و امــــل ز آننــــد خلــــق ۀلقمــــ  
  

ـــــال آن هـــــراس .974 ـــــرس درویشـــــی مث  ت
  

ـــو هندســـتان شـــناس    حـــرص و کوشـــش را ت
  

 بــــــاد را فرمــــــود تــــــا او را شــــــتاب .975
  

 هندســـتان بـــر آب 797بـــرد ســـوى خـــاک  
  

ــــــوان و لقــــــا .976 ــــــر وقــــــت دی  روز دیگ
  

ـــــل را   ـــــت عزرائی ـــــلیمان گف ـــــس س  798پ
  

ـــ .977 ـــلمانآک ـــ ن مس ـــر آنه را ب ـــم از به  799خش
  

ـــــان   ـــــد آواره ز خ ـــــا ش ـــــدى ت  800بنگری

  

                                                   
   Bul.ABنگرستن:   CGHKLMNنگریستن  790
 Bul.ABCGHKLN  سلیمان:  Mعلیھ السلام  سلیمان  791
   Bدنترجیح نھا:   Bul.ACGHKLMNترجیح  792
 Bul.L: ساده مردی   HKرادمردى:   ABCGMNزاد مردى  793
 L  سرای:   Bul.ABCGHKMNسرا  794
 Lرویش از غم زرد :   Bul.ABCGHKMNرویش از غم زرد  795
 ABCGHKLN  گفت:   Bul.Mگفتش  796
  Bul.ABCGHKLNسوى قعر :  Mسوى خاک  797
  این بیت وجود دارد :  .Bul  و پس از این بیت در نسخھ 798
  ن مسلمانرا نگاه پر ستیز * غربتی شد از دیارش بس عزیزکا

 L  بخشم از چھ سبب:   Bul.ABCGHKMNبھ خشم از بھر آن  799
   .Bulبنگریدى تا شد آواره ز جان :  L بنگریدى بازگو ای پیک رب:   ABCGHKMNبنگریدى تا شد آواره ز خان  800
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ــــر آن .978 ــــی به ــــرده باش ــــن ک  ای عجــــب ای
  

ـــــود آواره او از    ـــــا ش ـــــانت ـــــان و م  801خ
  

ـــــتش ای شـــــاه جهـــــان بـــــی زوال .979  گف
  

ــــال   ــــم کــــژ کــــرد و نمــــود او را خی  802فه
  

ـــن از خشـــم .980 ـــت م ـــر 803گف ـــردم نظ  کـــی ک
  

ـــــر رهگـــــذر   ـــــب دیـــــدمش ب  804از تعج
  

ـــه .981 ـــر ک ـــامروزم ـــق ک ـــود ح ـــان 805ا فرم  ه
  

ـــو   ـــان او را ت ـــ 806ج ـــتانه ب ـــتان 807هندس  س
  

ـــر .982 ـــد پ ـــر او را ص ـــتم گ ـــب گف ـــتا از عج  س
  

ــ   ــتانه او ب ــدر 808هندس ــدن دور ان ــتا ش  809س
  

 تــــو همــــه کــــار جهــــان را همچنــــین .983
  

ــــا و ببــــین   ــــم بگش ــــاس و چش ــــن قی  ک
  

ـــه .984 ـــود 810از ک ـــزیم از خ ـــال بگری  811اى مح
  

 814اى وبــــال 813بربــــاییم از حــــق 812از کــــه  
  

 

  نهادن شیر جهد را بر توکل و فواید جهد را بیان کردناز ترجیحب

ــــین .985 ــــم بب ــــیکن ه ــــت آرى و ل ــــیر گف  ش
  

ـــــــــومنین   ـــــــــا و م ـــــــــدهاى انبی  جه
  

ـــان .986 ـــالی جهدش ـــق تع ـــرد 815ح ـــت ک  را راس
  

ــــ   ــــرد هآنچ ــــرم و س ــــا و گ ــــد از جف  دیدن
  

                                                   
  ».خانمان  «نوشتھ  »ان و مان خ «بجای    .Bulوجود ندارد. در ABCGHKLNاین بیت در  801
  ».بی مثال«نوشتھ  »بی زوال«بجای    .Bulوجود ندارد. در ABCGHKNاین بیت در  802
 L  من درو از خشم:   Bul.ABCGHKMNمن از خشم  803
 Bul.ABCGHKLNدر رھگذر :  Mبر رھگذر  804
 ACGHKN  کھ امروز:   Bul. BLMکامروز  805
 .Bul  رو:   ABCGHKLMNتو  806
 A  بھندوستان:   Bul.BCGHKLMNندستان بھ ھ 807
 A  بھندوستان:   Bul.BCGHKLMNبھ ھندستان  808
  این بیت وجود دارد :  L  و پس از این بیت در نسخھ 809

  چون بامر حق بھندوستان شدم * دیدمش آنجا و جانش بستدم
  این بیت وجود دارد :  .Bul  و در نسخھ
 نش کردم اندر آن مکانبا امر حق ھند را روان * قبض جا  چون شدم

 ACGHN  از کی:   Bul. BKLMاز کھ  810
 L  این محال:   Bul.ABCGHKMNاى محال  811
 ACGHN  از کی:   Bul. BKLMاز کھ  812
 ABL  برتاییم از حق:   Bul.CGHKMNبرباییم از حق  813
 L  این وبال:   Bul.ABCGHKMNاى وبال  814
 کھ در بالا تصحیح کرده.   Hز؛ نی AB  جھدھاشان:   Bul. CGHKLMNجھدشان  815
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 آمـــد لطیـــف 816هاشـــان جملـــه حـــالهحیلـــ .987
  

ــــف هــــو ظریــــفکــــل شــــي   ــــن ظری  ء م
  

 ی گرفــــــتدامهاشـــــان مــــــرغ گردونـــــ .988
  

 نقصهاشـــــان جملـــــه افزونـــــی گرفـــــت  
  

ــــی .989 ــــد م ــــاجه ــــوانی اى کی ــــا ت ــــن ت  ک
  

ــــــــــا   ــــــــــا و اولی ــــــــــق انبی  در طری
  

ـــــود جهـــــاد .990 ـــــا قضـــــا پنجـــــه زدن نب  ب
  

ـــآز   ـــا نهـــاد هنک ـــا بـــر م ـــن را هـــم قض  ای
  

ـــان کردســـت کـــس .991 ـــافرم مـــن گـــر زی  ک
  

ـــــک   ـــــت ی ـــــان و طاع  نفـــــس در ره ایم
  

 مبنـــد 817ســر شکســـته نیســت ایـــن ســر را .992
  

 کــــن بــــاقی بخنــــدجهــــد  818یچنــــد روز  
  

ـــد محـــالی جســـت کـــو دنیـــا بجســـت .993  ب
  

ـــت   ـــی بجس ـــو عقب ـــت ک ـــالی جس ـــک ح  نی
  

ــــا بــــارد .994 ــــا در کســــب دنی  ســــتا مکره
  

 ســــــتا مکرهــــــا در تــــــرک دنیــــــا وارد  
  

ـــرد .995 ـــره ک ـــدان حف ـــه زن ـــد ک ـــر آن باش  مک
  

ــ   ــر هآنک ــت آن مک ــره بس ــردی احف ــت س  819س
  

ــــان .996 ــــن جه ــــدانیان ای ــــا زن ــــدان و م  زن
  

ــــدان و خــــود را وا   ــــره کــــن زن ــــانر حف  ه
  

[12b]  

 چیســــت دنیــــا از خـــــدا غافــــل بـــــدن .997
  

 820نـــــی قمـــــاش و نقـــــره و میـــــزان و زن  
  

 مـــال را کـــز بهـــر دیـــن باشـــی حمـــول .998
  

 نعــــم مــــال صــــالح خوانــــدش رســـــول  
  

 آب در کشـــــتی هـــــلاک کشـــــتی اســـــت .999
  

ــــت   ــــتی اس ــــتی پش ــــر کش ــــدر زی  آب ان
  

ـــــد هچونکـــــ .1000 ـــــال و ملـــــک را از دل بران  م
  

 ز آن ســلیمان خــویش جــز مســکین نخوانـــد  
  

                                                   
 L  خوب:   Bul.ABCGHKMNحال  816
 .Bul  سر شکستھ نیستی سر را:   ABCGHKLMNسر شکستھ نیست این سر را  817
» روزک«را بھ صورت » روزه«  Hو   Bul.AL: یک دو روزه  GN: یک دو روزک   BCKیک دو روزی:  Mچند روزی  818

 تصحیح کرده.
 A  مکرست سرد:   KLMNBul.BCGHمکری است سرد  819
 نوشتھ شده.» میزان«بھ قلمی جدیدتر در بالای » فرزند«، در کلمھ .Bul فرزند و زن:   ABCGHKLMNمیزان و زن  820
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 821ســــر بســــته انــــدر آب زفــــت ۀکــــوز ب .1001
  

 از دل پــــــر بــــــاد فــــــوق آب رفـــــــت  
  

 بـــــاد درویشـــــی چـــــو در بـــــاطن بـــــود .1002
  

ــــود   ــــاکن ش ــــان س ــــر آب جه ــــر س  822ب
  

 سـتی املـک و 823جهـان  گـر چـه ایـن جملـه .1003
  

 ملـــــک در چشـــــم دل او لا شـــــی اســـــت  
  

ــــس دهــــان دل ببنــــد و مُ .1004  هــــر کــــنپ
  

ــــدنپُــــ   ــــاد کبــــر مــــن ل  824ر کــــنش از ب
  

ـــق .1005 ـــد ح ـــت و دواا جه ـــق س ـــت و دردا ح  س
  

ـــدش   ـــی جه ـــدر نف ـــرد 825منکـــر ان ـــد ک  جه
  

 

  مقرر شدن ترجیح جهد بر توکل

ـــیر .1006 ـــت ش ـــان گف ـــط بســـیار بره ـــن نم  زی
  

ــــان گشــــتند ســــیر    کــــز جــــواب آن جبری
  

 826الگروبــــه و آهـــــو و خرگـــــوش و شـــــ .1007
  

 جبــــــر را بگذاشــــــتند و قیــــــل و قــــــال  
  

ـــــان .1008 ـــــیر ژی ـــــا ش ـــــد ب ـــــدها کردن  عه
  

ـــــدرین   ـــــان 827کان ـــــد در زی ـــــت نیفت  بیع
  

ــــ .1009 ــــیقس ــــد ب ــــر روزش بیای ــــرم ه  828جگ
  

ــــــاى دگــــــر   ــــــاجتش نبــــــود تقاض  ح
  

ــــادى .1010 ــــو فت ــــر ک ــــر ه ــــه ب  روز روز 829قرع
  

 ســــوى آن شــــیر او دویــــدى همچــــو یــــوز  
  

ـــدور .1011 ـــاغر ب ـــن س ـــد ای ـــوش آم ـــون بخرگ  چ
  

ـــآخر   ـــوش ک ـــگ زد خرگ ـــور 830بان ـــد ج  چن
  

 

                                                   
  Bul.AL اندر آب رفت:   BCGHKMNاندر آب زفت  821
 Bul.ABCGHKLNساکن بود :    Mساکن شود822
 Bul.ABCGHKLN جملھ این جھان :  Nجھان   این جملھ 823
ن لدن : Bul.ABCL بادگیر من لدن:    GKMNباد کبر من لدن 824 ِ ھر م َدُن«،  Hباد مِ ن ل ِ  را نسخھ بدل داده.» علم م
 Cجحد جھدش :  Cو در حاشیھ  Fatih Bul.ABGHKLMNنفی جھدش  825
    Bul.ABCGHKLخرگوش و شغال:  MNخرگوش و شگال  826
    Aکندرین:  Bul.BCGHKLMNکاندرین  827
    Lضرربى:  BCGHKMNBul.Aجگر بى 828
 G: بر ھر کھ فتادى   Bul.ABCGHKLN بر ھرک اوفتادى:  Mبر ھر کو فتادى  829
 Bul.Cآخر :  ABGHKLMNکآخر  830
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  انکار کردن نخچیران بر خرگوش در تاخیر رفتن بر شیر

 قـــوم گفتنـــدش کـــه چنـــدین گـــاه مـــا .1012
  

ــــا   ــــد و وف ــــردیم در عه ــــدا ک ــــان ف  831ج
  

ــــود .1013 ــــا اى عن ــــامی م ــــد ن ــــو ب ــــو مج  ت
  

ــــــــیر رو رو زود زود   ــــــــد ش ــــــــا نرنج  ت
  

 

  832جواب دادن خرگوش ایشان را

ــــد .1014 ــــت دهی ــــرا مهل ــــاران م ــــت اى ی  گف
  

ــــد   ــــرون جهی ــــلا بی ــــرم از ب ــــه مک ــــا ب  ت
  

ــــان .1015 ــــرم جانت ــــه مک ــــد ب ــــان یاب ــــا ام  ت
  

 مانــــــد ایــــــن میــــــراث فرزنــــــدانتان  
  

ـــــان را د .1016 ـــــر امت ـــــر پیمب ـــــانه  833ر جه
  

ــــا مخلصــــی مــــی    خواندشــــانهمچنــــین ت
  

ـــود 834کـــز فلـــک .1017  835راه بـــرون شـــو دیـــده ب
  

ـــود   ـــده ب ـــک پیچی ـــون مردم ـــر چ  836در نظ
  

 مــــردمش چــــون مردمــــک دیدنــــد خــــرد .1018
  

ـــــرد   ـــــس ره نب ـــــک ک ـــــی مردم  در بزرگ
  

  837اعتراض نخچیران بر سخن خرگوش

 قــــوم گفتنــــدش کــــه اى خــــر گــــوش دار .1019
  

ــــــــداز    خرگــــــــوش دار ۀخــــــــویش را ان
  

ــ .1020 ــین چ ــرانه ــو بهت ــه از ت ــن ک ــت ای  ه لاف اس
  

 در نیاوردنـــــــــد انـــــــــدر خـــــــــاطر آن  
  

ــامان .1021 ــود قض ــا خ ــی ی ــی اد 838معجب  ســتر پ
  

 ور نــه ایــن دم لایــق چــون تــو کــی اســـت  
  

                                                   
 Nعھد وفا :  .ABCGHKLMBulعھد و وفا  831
 CLجواب خرگوش نخچیران را :  »گفتن«نوشتھ » دادن«بجای   .ABGHKN Bulدر  و  Mجواب دادن خرگوش ایشان را  832
 Cدر میان امتان :   Bul.ABGHKLMNFatihامتان را در جھان  833
 Nاز فلک :   .ABCGHKLM Bulکز فلک 834
 .Bulاند دیده:  ABCGHKLMNدیده بود  835
 .Bulاند پیچیده:  ABCGHKLMNپیچیده بود  836
837 Bul. .حذف کرده 
 L قضاتان:  Bul.ABCGHKMNقضامان  838
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  خرگوش نخچیران را 839جواب

 گفــــــت اى یــــــاران حقــــــم الهــــــام داد .1022
  

ـــــاد   ـــــی فت ـــــوى رای ـــــر ضـــــعیفی را ق  م
  

ــــور را .1023 ــــر زنب ــــت م ــــق آموخ ــــه ح  آن چ
  

ـــــل و ا نبـــــود آن در شـــــیر و    840دهـــــاژبی
  

ــــه .1024 ــــرخان ــــواى ت ــــر از حل ــــازد پ ــــا س  ه
  

ــــــر او آن علــــــم را بگشــــــاد در    حــــــق ب
  

ــــه را .1025 ــــرم پیل ــــت ک ــــق آموخ ــــه ح  آن چ
  

ــــه را   ــــون حیل ــــد آن گ ــــی دان ــــیچ پیل  ه
  

 آدم خـــــاکی ز حـــــق آموخـــــت علـــــم .1026
  

ـــت   ـــمان افروخ ـــتم آس ـــه هف ـــا ب ـــم ت  عل
  

ـــــک را در شکســـــت .1027 ـــــاموس مل ـــــام و ن  ن
  

ــا    درشــک اســت 841حــق  کــورى آن کــس کــه ب
  

 هــــــزاران ســــــاله را 842زاهــــــد شصــــــد .1028
  

ـــــدى ســـــاخت آن گوســـــاله را    پـــــوز بن
  

ـــد .1029 ـــا نتان ـــن 843ت ـــم دی ـــیر عل ـــید 844ش  کش
  

ـــــید   ـــــر مش ـــــرد آن قص ـــــردد گ ـــــا نگ  ت
  

ـــد .1030 ـــس ش ـــل ح ـــاى اه ـــوز بنـــد علمه  پ
  

ـــــد   ـــــم بلن ـــــیر ز آن عل ـــــرد ش ـــــا نگی  ت
  

ــــــر .1031 ــــــاد ۀقط ــــــوهر فت ــــــی گ  دل را یک
  

ـــــداد   ـــــه دریاهـــــا و گردونهـــــا ن  کـــــان ب
  

 پرســــتچنــــد صــــورت آخــــر اى صــــورت  .1032
  

 از صــــورت نرســــت 845معنیــــتجــــان بــــی  
  

 گــــر بــــه صــــورت آدمــــی انســــان بــــدى .1033
  

ـــدى   ـــان ب ـــود یکس ـــل خ ـــو جه ـــد و ب  احم
  

                                                   
 Bul.ABHجواب : باز  CGKLMNجواب  839
 Bul.ABCGHKLNآن نباشد شیر را و گور را :  M د آن در شیر و بیل و اژدھانبو 840
 Bul.ABCGHKLNدر حق :  Mبا حق  841
  بھ ھمین صورت تصحیح شده.  Cو در  Bul.ABGHKLN: ششصد  Cچندین :  Mشصد  842
 C: نداند  Aتا نتواند :  بھ ھمین صورت تصحیح شده.  Cو در  Bul.BGHKLMNتا نتاند  843
 L علم و دین:  Bul.ABCGHKMN علم دین 844
بی «در بالای این مصراع بھ قلم فردی نوشتھ شده کھ » کھ«اما  A معنیتجان کھ بى:  Bul. BCGHKLMNمعنیت جان بى 845

  قرائت کرده.» معنیست
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ــــت .1034 ــــل آدم اس ــــوار مث ــــر دی ــــش ب  846نق
  

ــز او   ــه چی ــورت چ ــر از ص ــت 847بنگ ــم اس  848ک
  

 849جـــان کـــم اســـت آن صـــورت بـــا تـــاب را .1035
  

ــــــــو آن گــــــــوهر کمیــــــــاب را    رو بج
  

 شـــد ســـر شـــیران عـــالم جملـــه پســـت .1036
  

ــــ   ــــد دســــتچــــون ســــگ اص  حاب را دادن
  

ـــــش نفـــــور .1037  چـــــه زیانســـــتش از آن نق
  

 چــون کــه جــانش غــرق شــد در بحــر نـــور  
  

ـــف صـــورت نیســـت انـــدر خامـــ .1038  هـــاهوص
  

 850هـــــاهعـــــالم و عـــــادل بـــــود در نامـــــ  
  

 851عـــالم و عـــادل همـــه معنـــی اســـت بـــس .1039
  

ـــس   ـــیش و پ ـــان و پ ـــابی در مک ـــش نی  852ک
  

ــــی .1040 ــــانم ــــوى لامک ــــن ز س ــــر ت ــــد ب  زن
  

ــــی   ــــید م ــــک خورش ــــد در فل ــــاننگنج  ج
  

 

  853ذکر دانش خرگوش و بیان فضیلت و منافع دانستن

ــــوش دار .1041 ــــدارد ه ــــان ن ــــخن پای ــــن س  ای
  

ـــــوش دار ۀســـــوى قصـــــ 854گـــــوش    خرگ
  

 گــوش خــر 855گــوش خــر بفــروش و دیگــر .1042
  

ــــر   ــــوش خ ــــد گ ــــخن را در نیاب ــــین س  ک
  

 رو تــــو روبـــــه بـــــازى خرگـــــوش بـــــین .1043
  

 خرگــــوش بــــین 856مکــــر و شــــیر انــــدازى  
  

 خــــاتم ملــــک ســـــلیمان اســــت علـــــم .1044
  

ـــمجم   ـــت عل ـــان اس ـــورت و ج ـــالم ص ـــه ع  ل
  

                                                   
 L نقش آدمست: نقش بر دیوار  Bul.ABCGHKMNنقش بر دیوار مثل آدم است  846
  Bul.Bاو را  ACGHKLMNاو  847
 L بنگر اندر صورت او چھ کمست:  Bul.ABCGHKMNز صورت چھ چیز او کم است بنگر ا 848
  B  نا یاب را : .ACGHKLMNBulبا تاب را  849
850 L .حذف کرده  
  Bul.ABCHKNمعنى است و بس  : GMبس معنى است  851
852 L .حذف کرده  
 Bul.BCKLNمنافع دانش :  AGHMمنافع دانستن  853
 Fatih Bul.ABGHKNھوش  تصحیح شده. :   Kو در CLMگوش  854
 Nدیگر :  Bul.ABCGHKLMو دیگر  855
 «. ترکیب استثنایی Cشیر گیری سازی : را حذف کرده» و«کھ  .Bulو   Cو در حاشیھ   ABGHKLMNمکر و شیر اندازى  856

 آمده.   Cتنھا در» شیر گیری سازی
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ــــر بى .1045 ــــن هن ــــی را زی ــــتیآدم ــــاره گش  چ
  

ــــت   ــــوه و دش ــــق ک ــــا و خل ــــق دریاه  خل
  

ـــو مـــوش .1046 ـــیر ترســـان همچ ـــگ و ش  زو پلن
  

ـــوش   ـــت و کـــه و خ  857زو شـــده پنهـــان بدش
  

ــــــت .1047 ــــــو ســــــاحلها گرف ــــــرى و دی  زو پ
  

ـــان جـــا گرفـــت   ـــر یکـــی در جـــاى پنه  ه
  

ــــان بســــی اســــت .1048 ــــی را دشــــمن پنه  آدم
  

ــــ   ــــا حــــذر عاق  ل کســــی اســــتآدمــــی ب
  

ــت از  .1049 ــوب هس ــت و خ ــق زش ــخل ــا نه  858انم
  

ـــی   ـــر دلم ـــد ب ـــ 859زن ـــانه ب ـــر دم کوبش  ه
  

ــــــار .1050  860بهــــــر غســــــل ار در روى در جویب
  

ـــــار   ـــــد در آب خ ـــــو آســـــیبی زن ـــــر ت  ب
  

 گـــر چـــه پنهـــان خـــار در آب اســـت پســـت .1051
  

 دانــی کــه هســت 861خلــدچــون کــه در تــو مــی  
  

 و وسوســــــه 862خــــــار خــــــار وحیلهــــــا .1052
  

 ســــهاز هــــزاران کــــس بــــود نــــی یــــک ک  
  

ــــو مبــــدل شــــود .1053 ــــا حســــهاى ت ــــاش ت  ب
  

ــــان و مشــــکل حــــل شــــود    تــــا ببینیش
  

 اىتــــــا ســــــخنهاى کیــــــان رد کــــــرده .1054
  

 اىتـــــا کیـــــان را ســـــرور خـــــود کـــــرده  
  

 

  او را ۀباز طلبیدن نخچیران از خرگوش سر اندیش

ــاى .1055 ــد ک ــد از آن گفتن ــت 863بع ــوش چس  خرگ
  

ــــهدر میــــان     در ادراک تســــت 864آن چــــه ن
  

ــــو در پی .1056 ــــیرى ت ــــا ش ــــه ب ــــدهاى ک  اىچی
  

 اىکــــه اندیشــــیده 865بــــاز گــــو رایــــی  
  

                                                   
  » نھنگ و بحر« ABGHLNو در  Bul.CKزو نھنگ بحر در صفرا و جوش :  Mزو شده پنھان بدشت و کھ و خوش  857
 Mو در حاشیھ  Bul.ABCGHKLN  خلق پنھان زشتشان و خوبشان:  Mخلق زشت و خوب ھست از ما نھان  858
 GLدر دل :  Bul.ABCHKMNبر دل  859
 .Bulبر جویبار :  ABCGHKLMNدر جویبار  860
 .Bulخلد بر تو مى:  ABCGHKLMNخلد در تو مى 861
 Bul.ABCGHKN  خار وحیھا: خار  LMخار خار وحیلھا  862
 .Bulاى :  ABCGHKLMNکاى  863
 Bul.ABCGHKLNدر میان آر آن چھ :  Mدر میان نھ آن چھ  864
 Lباز گو رازی :  Bul.ABCGHKMNباز گو رایى  865
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 مشـــــــورت ادراک و هشـــــــیارى دهـــــــد .1057
  

ـــــد   ـــــارى ده ـــــل را ی ـــــر عق ـــــا م  عقله
  

ــــــ .1058 ــــــت پیغ ــــــن اى را 866مبراگف  زنی بک
  

ــــــــوتمن   ــــــــار م ــــــــورت کالمستش  مش
  

 

  867منع کردن خرگوش از راز ایشان را

 گفــــت هــــر رازى نشــــاید بــــاز گفــــت .1059
  

 جفـــت طـــاق آیـــد گهـــی گـــه طـــاق جفـــت  
  

 زنـــــی بـــــا آینـــــهاز صـــــفا گـــــر دم  .1060
  

ــــــا مــــــا آینــــــه    تیــــــره گــــــردد زود ب
  

ـــه .1061 ـــن س ـــان ای ـــت 868در بی ـــان لب ـــم جنب  ک
  

ـــــــذهبت   ـــــــب وز م ـــــــاب و از ذه  از ذه
  

ـــت .1062 ـــیار خصمس ـــه را بس ـــین س ـــدو 869ک  و ع
  

 در کمینـــــت ایســـــتد چـــــون دانـــــد او  
  

ــــــوداع .1063 ــــــی دو ال ــــــا یک ــــــویی ب  ور بگ
  

 کـــــل ســـــر جـــــاوز الاثنـــــین شـــــاع  
  

 گــــر دو ســــه پرنــــده را بنــــدى بــــه هــــم .1064
  

ـــــم بـــــر زمـــــین   ـــــد محبـــــوس از ال  مانن
  

ـــــوب .1065 ـــــیده خ ـــــد سرپوش ـــــورت دارن  مش
  

 در کنایــــت بــــا غلـــــط افکــــن مشـــــوب  
  

ــــر .1066 ــــته س ــــر بس ــــردى پیمب ــــورت ک  مش
  

 خبـــــرگفتـــــه ایشـــــانش جـــــواب و بـــــی  
  

[13a]  

ـــــــال .1067 ـــــــی راى را 870در مث  بســـــــته گفت
  

ـــــاى را   ـــــر پ ـــــم از س ـــــد خص ـــــا ندان  ت

  

                                                   
 Bul.GHKNپیغمبر :  ABCLMپیغامبر  866
   CKLراز را از ایشان :  Bul.ABGHMNاز راز ایشان را  867
   ACدر میان این سھ :  HKLMNBul. BGدر بیان این سھ  868
    ABCGHKLNخصمست بسیار:  Bul.Mبسیار خصمست  869
 Bul.BCGHKLNدر مثالى :  AMدر مثال  870
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ـــــــی از او .1068 ـــــــویش بگرفت ـــــــواب خ  او ج
  

ــــی   ــــؤالش م ــــووز س ــــر ب ــــردى غی  871نب
  

  مکر خرگوش ۀقص

ـــــاخیر کـــــرد انـــــدر شـــــدن .1069  ســـــاعتی ت
  

ــــد از آن شــــد پــــیش شــــیر پنجــــه زن    بع
  

 ز آن ســــبب کانــــدر شــــدن او مانــــد دیــــر .1070
  

 غریــــد شــــیرکنــــد و مــــیخــــاک را مــــی  
  

ـــان .1071 ـــد آن خس ـــه عه ـــتم ک ـــن گف ـــت م  گف
  

 و نارســــان 872خــــام باشــــد خــــام سســــت  
  

 ایشـــــان مـــــرا از خـــــر فگنـــــد ۀدمدمـــــ .1072
  

ــــد   ــــر چن ــــن ده ــــرا ای ــــد م ــــد بفریب  چن
  

ــــش .1073 ــــت ری ــــر سس ــــد امی ــــخت درمان  س
  

ــه پــس بینــد   ــه پــیش از احمقــیش 873چــون ن  ن
  

 دامهـــــا 874راه همـــــوار اســـــت و زیـــــرش .1074
  

 قحـــــــط معنـــــــی در میـــــــان نامهـــــــا  
  

 لفظهــــــا و نامهــــــا چــــــون دامهاســــــت .1075
  

ــــت   ــــر ماس ــــگ آب عم ــــیرین ری ــــظ ش  لف
  

 آن یکـــــی ریگـــــی کـــــه جوشـــــد آب ازو .1076
  

ـــــاب اســـــت رو آن را بجـــــو    ســـــخت کمی
  

ــــ .1077 ــــت طل ــــود حکم ــــت ش ــــع حکم  بمنب
  

ـــــبب   ـــــیل و س ـــــد او ز تحص ـــــارغ آی  875ف
  

ــــرد خــــدا .1078 ــــگ ای پســــر  م  هســــت آن ری
  

ــدا   ــد ج ــود ش ــت وز خ ــق پیوس ــه ح ــو ب  876ک
  

ـــــد از او .1079 ـــــی جوش ـــــن هم ـــــذب دی  آب ع
  

ـــــو   ـــــت و نم ـــــات اس ـــــان را زآن حی  طالب
  

                                                   
  این بیتھا وجود دارند :  .Bul  و پس از این بیت در نسخھ 871

  نیست پایان این سخن را کن رجوع * شیر را خرگوش کرد در درد جوع 
  اش ناید عیانقومرا اندیشھما حصل خرگوش کرد مکرش نھان *  

  Bul.BGHKLN: و سست  Aدست :  CMسست  872
  ، کھ در بالا آن را تصحیح کرده. Hداند :  Bul.ABCGKLMNبیند  873
 Bul.Gزیرش :  ABCHKLMNو زیرش  874
 .Bulز تحصیل ادب :  ABCGHKLMNز تحصیل و سبب  875
876 ABCGHLNبیت در حاشیھ این بیت و سھ بیت بعد از آن را حذف کرده . این چھارM  .در    نوشتھBul.K  این چھار بیت پس از

  آمده. » آن یکى ریگى کھ جوشد آب ازو*سخت کمیاب است رو آن را بجو  «بیت 
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ـــک دان .1080 ـــگ خش ـــو ری ـــق چ ـــرد ح ـــر م  غی
  

ــــان   ــــر زم ــــورد او ه ــــرت را خ ــــآب عم  ک
  

ــــیم .1081 ــــرد حک ــــو از م ــــت ش ــــب حکم  طال
  

ـــــرد   ـــــا از او گ ـــــیمت ـــــا و عل ـــــو بین  ی ت
  

 لــــوح حــــافظ لــــوح محفــــوظی شــــود .1082
  

ـــــــود   ـــــــوظی ش ـــــــل او از روح محظ  عق
  

ــــدا .1083 ــــش ز ابت ــــود عقل ــــم ب ــــون معل  877چ
  

ــــد از آن   ــــاگردى و را 878بع ــــل ش ــــد عق  ش
  

ــــل گویــــد احمــــدا .1084 ــــون جبری  عقــــل چ
  

ــــرا   ــــوزد م ــــم س ــــامی نه ــــی گ ــــر یک  گ
  

 تـــو مـــرا بگــــذار زیـــن پـــس پــــیش ران .1085
  

 حـــد مـــن ایــــن بـــود اى ســـلطان جــــان  
  

 شـــکر و صـــبرمانـــد از کــاهلی بـــی هــر کـــه .1086
  

 او همـــین دانــــد کــــه گیــــرد پــــاى جبــــر  
  

ـــرد .1087 ـــور ک ـــود رنج ـــر کـــه جبـــر آورد خ  ه
  

 ش در گــــور کــــردیتــــا همــــان رنجــــور  
  

ـــه رنجـــورى بـــه لاغ 879مبراگفـــت پیغـــ .1088  ک
  

ـــــراغ   ـــــرد چـــــون چ ـــــا بمی ـــــج آرد ت  رن
  

 جبــــر چــــه بــــود بســــتن اشکســــته را .1089
  

ـــــــتن رگ   ـــــــا بپیوس ـــــــته را 880ی  بگسس
  

ـــا .1090 ـــن ره پ ـــون در ای ـــتهچ ـــود نشکس  اىى خ
  

ــه   ــر ک ــی 881ب ــا رام ــه پ ــدى چ ــته 882خن  اىبس
  

 و آن کــــه پــــایش در ره کوشــــش شکســــت .1091
  

ـــــر نشســـــت   ـــــراق و ب ـــــید او را ب  در رس
  

ــــود او محمــــول .1092 ــــن ب ــــل دی  شــــد 883حام
  

ـــــد   ـــــول ش ـــــد او مقب ـــــان ب ـــــل فرم  قاب

  

                                                   
 Bul.ABCHعقلش مرد را  :  تصحیح شده  Hو بھ ھمین نحو در Cو در حاشیھ  GKLMNعقلش ز ابتدا  877
 Bul.ABCGHKLNبعد از این  :  Mبعد از آن  878
 Bul.AGHKNپیغمبر :  BCLMمبر پیغا 879
 ABCGHKLNرگی :  Bul.Mرگ  880
 ACGHNبر کی :  Bul.BKLMبر کھ  881
 Lچو پا را :  Bul.ABCGHKMNچھ پا را  882
 ALاو محمول : و  Bul.BCGHKMNاو محمول  883
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ــــا کنــــون فرمــــان پــــذیرفتی ز شــــاه .1093  ت
  

 885بـــر ســـپاه 884بعـــد از ایـــن فرمـــان رســـاند  
  

 اثـــــر کـــــردى در اوتـــــا کنـــــون اختـــــر  .1094
  

ـــــر او   ـــــر اخت ـــــد امی ـــــن باش ـــــد از ای  بع
  

 گـــــر تـــــرا اشـــــکال آیـــــد در نظـــــر .1095
  

ــــر   ــــقَّ القم ــــو شــــک دارى در انْشَ ــــس ت  پ
  

ــــان .1096 ــــازه کــــن ایمــــان نــــه از گفــــت زب  ت
  

ــــــان   ــــــرده در نه ــــــازه ک ــــــوا را ت  اى ه
  

 تــازه نیســـت 886تــا هــوا تــازه ســت ایمــان .1097
  

ـــوا   ـــین ه ـــت ک ـــل آن دروازه نیس ـــز قف  ج
  

ــــــرده .1098 ــــــرفک ــــــل ح ــــــر را اى تاوی  بک
  

ــــر را 887خــــویش   ــــی ذک ــــن ن ــــل ک  را تاوی
  

ــــوا تاویــــل قــــرآن مــــی .1099 ــــر ه  کنــــیب
  

 پســـت و کــــژ شــــد از تـــو معنــــی ســــنی  
  

 

  زیافت تاویل رکیک مگس

ــــدان طرفــــه م .1100  سگــــمانــــد احوالــــت ب
  

ــس   ــت ک ــود را هس ــت خ ــی پنداش ــو هم  888ک
  

 شــــراباز خــــود او سرمســــت گشــــته بــــی .1101
  

ــــــــاب   ــــــــده آفت ــــــــود را بدی  889ذرۀ خ
  

ــــــازان را شــــــن .1102 ــــــه دردیوصــــــف ب  انبی
  

ـــا   ـــن عنق ـــه م ـــ یگفت ـــتم ب ـــانیوق  890گم
  

ـــس .1103 ـــر 891آن مگ ـــول خ ـــاه و ب ـــرگ ک ـــر ب  ب
  

ـــتی   ـــو کش ـــیهمچ ـــان هم ـــرب ـــت س  افراش
  

                                                   
 .Bulرسانده :  ABCGHKLMNرساند  884
  ادامھ یافتھ.» در ره آمد...یک دو راز«پس از این بیت افتلدگی دارد کھ تا بیت  885
   Aایمان : و  Bul.BCGHKLMNایمان  886
   L : خویشتن Bul.ABCGHKMNخویش  887
  ».کھ ھمین (ھمی) «نوشتھ » کو ھمی«بجای  Lاین بیت را حذف کرده.  ABCGHKN  در حاشیھ نوشتھ. 888
مست پر جوش بود بی  «بھ این صورت ضبط شده :   .Bulاین بیت در این بیت را حذف کرده. ABCGHKNدر حاشیھ نوشتھ.  889

ه ذاتش بدید چون آفتاب ّ رَ   »کیف شراب * ذ
بھ این   .Bulاین بیت در .»در زمان«نوشتھ » گمان بی «بجای  Lاین بیت را حذف کرده.  ABCGHKN  در حاشیھ نوشتھ. 890

 »گوش کرد او وصف شھبازان ھمان * گفت من عنقای وقتم بیگمان « صورت ضبط شده : 
   L : کان مگس KMNBul.ABCGHآن مگس  891
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ــــده .1104 ــــتی خوان ــــا و کش ــــن دری ــــت م  امگف
  

ــــــی   ــــــر آن م ــــــدتی در فک ــــــدهم  اممان
  

ـــن .1105 ـــتی و م ـــن کش ـــا و ای ـــن دری ـــک ای  این
  

ــــــزن   ــــــل و رای ــــــتیبان و اه ــــــرد کش  م
  

ــــی .1106 ــــا هم ــــر دری ــــر س ــــدب ــــد او عم  ران
  

ــــ   ــــدیم ــــرون ز ح ــــدر بی ــــودش آن ق  نم
  

 حـــد آن چمـــین نســـبت بـــدوبـــود بـــی .1107
  

ــــ   ــــر ک ــــو وآن نظ ــــت ک ــــد آن را راس  بین
  

ـــود کـــش بیـــنش اســـت .1108  عـــالمش چنـــدان ب
  

 چشـــم چنـــدین بحـــر هـــم چنـــدینش اســـت  
  

ــــس .1109 ــــون مگ ــــل چ ــــل باط ــــاحب تاوی  ص
  

ــــم او   ــــس 892وه ــــویر خ ــــر و تص ــــول خ  ب
  

ــــل بگــــذارد بــــه راى .1110  گــــر مگــــس تاوی
  

ـــــد    ـــــت گردان ـــــس را بخ ـــــاىآن مگ  هم
  

 893آن مگــس نبــود کــش ایــن عبــرت بــود .1111
  

ــــــود   ــــــی در خــــــور صــــــورت ب  روح او ن
  

 

  شیر از دیر آمدن خرگوش 894رنجیدن

ــــر شــــیر زد .1112 ــــوش کــــو ب  همچــــو آن خرگ
  

ــــی   ــــد روح او ک ــــورد ق ــــدر خ ــــود ان  ب
  

 895گفـــت از ســـر تیـــزى و خشـــمشـــیر مـــی .1113
  

 کــــز ره گوشــــم عــــدو بــــر بســــت چشــــم  
  

ــــــرد .1114 ــــــته ک ــــــانم بس ــــــاى جبری  مکره
  

ــــ   ــــغ چوبینش ــــردتی ــــته ک ــــنم را خس  ان ت
  

 آن دمدمـــه 897مـــن نشـــنوم 896زیـــن ســـپس .1115
  

ـــه   ـــولان آن هم ـــت و غ ـــوان اس ـــگ دی  898بان
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ـــ .1116 ـــو ایشـــان را م ـــردران اى دل ت  899ایســـتهب
  

ــت   ــت نیس ــز پوس ــن کشــان ج ــر ک  پوستشــان ب
  

ـــگ .1117 ـــگ رن ـــاى رن ـــود گفته ـــه ب ـــت چ  پوس
  

ــــگ   ــــود درن ــــش نب ــــر آب ک ــــون زره ب  چ
  

ــز دان .1118 ــی مغ ــت و معن ــون پوس ــخن چ ــن س  ای
  

 همچـو جـان 900سخن چـون نقـش و معنـیاین   
  

ـــوش .1119 ـــب پ ـــد را عی ـــز ب ـــد مغ ـــت باش  پوس
  

ــــرت غیــــب پــــوش   ــــز نیکــــو را ز غی  مغ
  

ــــتت قلــــم .1120  دفتــــر ز آب 901چــــون ز بادس
  

ـــی   ـــه بنویس ـــر چ ـــتاب 902ه ـــردد ش ـــا گ  فن
  

 نقـــــش آب اســـــت ار وفـــــا جـــــویی از آن .1121
  

 خـــــود گـــــزان یبـــــاز گـــــردى دســـــتها  
  

ــــــت .1122 ــــــوا و آرزوس ــــــردم ه ــــــاد در م  ب
  

ــــتی پ   ــــوا بگذاش ــــون ه ــــتچ ــــام هوس  یغ
  

ــــــار .1123 ــــــاى کردگ ــــــود پیغامه  خــــــوش ب
  

 ز ســــر تــــا پــــاى باشــــد پایــــدار 903نکــــا  
  

 شـــــاهان بگـــــردد و آن کیـــــا ۀخطبـــــ .1124
  

 هــــــاى انبیــــــاجـــــز کیــــــا و خطبـــــه  
  

ـــــ .1125 ـــــر هزانک ـــــت 904ف ـــــاهان از هواس  پادش
  

ـــــــ   ـــــــار نام ـــــــت ۀب ـــــــا از کبریاس  انبی
  

ـــــد .1126 ـــــر کنن ـــــاهان ب ـــــام ش ـــــا ن  از درمه
  

ــــی   ــــر م ــــد ب ــــا اب ــــد ت ــــام احم ــــدن  زنن
  

ـــــام .1127 ـــــام احمـــــد ن ـــــ ن  انبیاســـــت ۀجمل
  

ــت   ــیش ماس ــم پ ــود ه ــد ن ــد آم ــه ص  905چونک
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ــــاخیر کــــرد .1128 ــــس ت  در شــــدن خرگــــوش ب
  

 908بـــا خویشــــتن تقریـــر کــــرد 907مکـــر را  
  

 909در ره آمــــــــد بعــــــــد تــــــــاخیر دراز .1129
  

 تـــا بـــه گـــوش شـــیر گویـــد یـــک دو راز  
  

ــــل .1130 ــــا چــــه عالمهاســــت در ســــوداى عق  ت
  

 910تــا چــه بـــا پهناســت ایـــن دریــاى عقـــل  
  

ــــذاب .1131 ــــن بحــــر ع ــــدر ای ــــا ان  صــــورت م
  

ـــر روى آبچـــون کاســـه 911دودمـــی    912هـــا ب
  

ــت .1132 ــا س ــر دری ــر س ــر ب ــد پ ــا نش ــت 913ت  طش
  

ــرق گشــت   ــت در وى غ ــد طش ــه پــر ش  چونک
  

ــــالمی .1133 ــــاهر ع ــــت و ظ ــــان اس ــــل پنه  عق
  

ــــوج    ــــا م ــــاو صــــورت م ــــی 914ی  از وى نم
  

ـــازدش .1134 ـــیلت س ـــی وس ـــورت م ـــه ص ـــر چ  ه
  

ـــــــدازدش   ـــــــر دور ان ـــــــیلت بح  ز آن وس
  

ـــــــــا ن .1135  راز را ۀبینـــــــــد دل دهنـــــــــدت
  

ــــــر   ــــــد تی ــــــا نبین ــــــداز را 915ت  916دوران
  

 917اســــب خــــود را یــــاوه دانــــد وز ســــتیز .1136
  

ــــی   ــــزم ــــود در راه تی ــــب خ ــــد اس  918دوان
  

ــــواد .1137 ــــد آن ج ــــاوه دان ــــود را ی ــــب خ  اس
  

ــب   ــاد 919و اس ــو ب ــرده چ ــود او را کشــان ک  خ
  

ـــان و جســـت و جـــو .1138  ســـرآن خیـــره 920در فغ
  

ـــان   ـــان و پرس ـــرف جوی ـــر ط ـــ 921ه  دره در ب
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ــدآک .1139 ــه دزدی ــت 922نک ــو و کیس ــا را ک ــب م  اس
  

 923ایــن کــه زیــر ران تســت اى خواجــه چیســت  
  

 کــو 924ســت لیــک ایــن اســبا آرى ایــن اســب .1140
  

ــــود آ   ــــا خ ــــو 925ب ــــب ج ــــوار اس  اى شهس
  

ـــی .1141 ـــدایی و نزدیک ـــان ز پی ـــم ج ـــت گ  اس
  

ــم   ــو خ ــکی چ ــب خش ــر آب و ل ــکم پ ــون ش  چ
  

 927و فــــور را 926 کــــی ببینــــی ســــرخ و زرد .1142
  

ــــ   ــــور راتــــا نبینــــی پــــیش از ای  ن ســــه ن
  

 لیــک چــون در رنــگ گــم شــد هــوش تــو .1143
  

 شــــد ز نــــور آن رنگهــــا رو پــــوش تـــــو  
  

ـــه شـــب .1144 ـــود 928چونک ـــتور ب ـــا مس  آن رنگه
  

 پــــس بدیــــدى دیــــد رنــــگ از نــــور بــــود  
  

ــــی .1145 ــــگ ب ــــد رن ــــت دی ــــروننیس ــــور ب  ن
  

ــــــدرون   ــــــال ان ــــــگ خی ــــــین رن  همچن
  

ــــــها .1146 ــــــاب و از س ــــــرون از آفت ــــــن ب  ای
  

 929و انــــــدرون از عکــــــس انــــــوار عــــــلا  
  

 ور نــــور چشــــم خــــود نــــور دل اســــتنـــ .1147
  

ـــور چشـــم از نـــور دلهـــا حاصـــل اســـت    ن
  

   [13b]  

ـــــت .1148 ـــــور خداس ـــــور دل ن ـــــور ن ـــــاز ن  ب
  

ـــور عقـــل و حـــس پـــاک و جداســـت    کـــو ز ن
  

ــــا .1149 ــــدى رنگه ــــور و ندی ــــد ن ــــب نب  930ش
  

ــــرا   ــــدا شــــد ت ــــور پی ــــه ضــــد ن  پــــس ب
  

ـــه .1150 ـــور اســـت و آنگ ـــدن ن ـــگ 931دی ـــد رن  دی
  

 درنـــگویـــن بـــه ضـــد نـــور دانـــی بـــی  
  

                                                   
  Aآنک  دزدید :  Bul.BCGHKLMNکآنکھ دزدید  922
  Aکیست :  Bul.BCGHKLMNچیست  923
 Bul.CLلیکن اسب :  ABGHKMNلیک این اسب  924
 ABLآی : با خود  Bul.CGHKMNآ با خود  925
 A: کھ ببینى سرخ سبز  Bul.BCGHKLNسرخ و سبز : کى ببینى  Mسرخ و زرد کى ببینى  926
 Bبوررا :  ACGHKLMN.Bulفور را  927
  Aشد :  Bul.BCGHKLMNشب  928
  Bul.ABCGHKLNعلی :  Mعلا  929
   Cنوری ندیدى رنگ را :  »رنگھا« Cو در حاشیھ  Bul.ABGHKLMNنور و ندیدى رنگھا  930
 Bul.BCGHKLNآنگھ :  AMو آنگھ  931



 

129 
 

 را حــــق پــــی آن آفریــــدرنــــج و غــــم  .1151
  

ـــد   ـــد پدی ـــی آی ـــوش دل ـــد خ ـــدین ض ـــا ب  ت
  

 بـــه ضـــد پیـــدا شــــود 932پـــس نهانیهـــا .1152
  

ـــود   ـــان ب ـــد پنه ـــت ض ـــق را نیس ـــه ح  چونک
  

 بــر نــور بــود آنگــه بــه رنــگ 933کــه نظــر .1153
  

 ضــد بــه ضــد پیــدا بــود چــون روم و زنــگ  
  

ـــور .1154 ـــو ن ـــتی ت ـــور دانس ـــه ضـــد ن ـــس ب  پ
  

 نمایـــــد در صـــــدورضـــــد ضـــــد را مـــــی  
  

ــــ .1155 ــــور حــــق را نیس ــــودن  ت ضــــدى در وج
  

ــــود   ــــدا نم ــــوان پی ــــد او را ت ــــه ض ــــا ب  ت
  

ــــــــرم  .1156 ــــــــارماالاج ــــــــه 934بص  لا تدرک
  

ـــه   ـــی و ک ـــو از موس ـــین ت ـــدرک ب ـــو ی  و ه
  

ـــه دان .1157 ـــیر از بیش ـــو ش ـــی چ ـــورت از معن  ص
  

ــــخن   ــــو آواز و س ــــا چ ــــه دان 935ی  ز اندیش
  

 ایــــن ســــخن و آواز از اندیشــــه خاســــت .1158
  

ـــــدانی بحـــــر اندیشـــــه کجاســـــت    تـــــو ن
  

ـــ .1159 ـــوج ســـخن دی ـــک چـــون م ـــفلی  دى لطی
  

 بحـــر آن دانـــی کـــه باشـــد هـــم شـــریف  
  

ــــش مــــوج اندیشــــه بتاخــــت .1160  چــــون ز دان
  

 از ســــــخن و آواز او صــــــورت بســــــاخت  
  

 از ســــخن صــــورت بــــزاد و بــــاز مــــرد .1161
  

ــــاز انــــدر بحــــر بــــرد 936مــــوج خــــود را    ب
  

 صــــورتی آمــــد بــــرونصــــورت از بــــی .1162
  

 938راجعـــــون الیــــه 937کانـــــابــــاز شــــد   
  

 اســت هــر لحظــه مــرگ و رجعتــی 939پــس تــرا .1163
  

ــــت   ــــاعتی اس ــــا س ــــود دنی ــــطفی فرم  مص
  

 فکــــر مــــا تیــــرى اســــت از هــــو در هــــوا .1164
  

 در هــــوا کــــی پایــــد آیــــد تــــا خــــدا  
  

                                                   
  Lبس نھانیھا :  Bul.ABCGHKMNپس نھانیھا  932
  Lگر نظر :  Bul.ABCGHKMNکھ نظر  933
 Bul.ABCKL: ابصارنا  GHMNابصارما  934
 Bul.AB: سخن  GHKLMNCو سخن  935
  Aخون را :  Bul.BCGHKLMNخود را  936
  CGHKLNکھ انا :  Bul.ABMکانا  937
  Cالینا راجعون :  Bul.ABGHKLMNالیھ راجعون  938
  Lکھ ترا :  Bul.ABCGHKMNپس ترا  939
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 شـــود دنیـــا و مـــاهـــر نفـــس نـــو مـــی .1165
  

 خبـــــر از نـــــو شــــدن انـــــدر بقـــــابــــی  
  

ـــی .1166 ـــو م ـــو ن ـــون جـــوى ن ـــر همچ ـــدعم  رس
  

ــــــی   ــــــتمرى م ــــــدمس ــــــد در جس  نمای
  

 ســــتهى مســــتمر شــــکل آمــــدزآن ز تیــــ .1167
  

 دســـته نبــانی بــچــون شــرر کــش تیـــز ج  
  

ــــــاز .1168 ــــــانی بس ــــــش را بجنب ــــــاخ آت  ش
  

ــــــس دراز   ــــــد ب ــــــش نمای ــــــر آت  در نظ
  

 از تیـــــزى صـــــنع 940ایـــــن درازى مـــــدت .1169
  

ــــی   ــــنعم ــــزى ص ــــرعت انگی ــــد س  941نمای
  

 ســــتیا طالــــب ایــــن ســــر اگــــر علامــــه .1170
  

 اســت نــک حســام الــدین کــه ســامی نامــه  
  

  و خشم شیر بر وى 942آمدن خرگوش نزد شیر

ـــش و در خ .1171 ـــدر آت ـــیر ان ـــورش ـــم و ش  943ش
  

 ز دور 944آیــــددیــــد کــــان خرگــــوش مــــی  
  

 دهشـــــت و گســـــتاخ اودود بـــــیمـــــی .1172
  

ــــز   ــــد و تی ــــمگین و تن ــــرش رو 945خش  و ت
  

ـــــود .1173  کـــــز شکســـــته آمـــــدن تهمـــــت ب
  

ـــــود   ـــــت ب ـــــر ریب ـــــع ه ـــــرى دف  وز دلی
  

 چــــون رســــید او پیشــــتر نزدیــــک صــــف .1174
  

ــــر زد شــــیرهاى   ــــگ ب ــــاخلف 946بان  947اى ن
  

 امز هــــم بدریــــده 948مــــن کــــه گــــاوان را .1175
  

 اممالیـــده 949مـــن کـــه گـــوش شـــیر نـــر  
  

                                                   
 ul.Bاین دراز و  مدت :  ABCGHKLMNاین درازى مدت  940
941 Fatih   ،در اینجا دو بیت زیر را گنجانیده کھ در ھیچ یک از نسخ خطی من نیامدهSarı Abd.  وMenhec   نیز این دو بیت را

 حذف کرده : 
 جملھ عالم می شود ھر دم فنا * باز پیدا می نماید در بقا 

  ھست عالم دائما در سیر و جلس * نیست خالی یک نفس از خلق و بس
 آمده حذف کرده. C، و آنچھ در پی و در نسخۀ   Bul.ABGHKLNرسیدن خرگوش بشیر:  CMنزد شیر  آمدن خرگوش 942
  Aخشم شور : در  Bul.BCGHKLMNخشم و شور در  943
  Lآمد مى:  Bul.ABCGHKMNآید مى 944
  A : تند تیز Bul.BCGHKLMN تند و تیز 945
  Lھان :  Bul.ABCGHKMNھاى  946
  Cاخلف ن:  Bul.ABGHKLMNاى ناخلف  947
 Bul.GHLپیلانرا :  ABCKMNگاوان را  948
 Cپیل نر بھ ھمین نحو تصحیح شده :  Cو در  Bul.ABGHKLMNشیر نر  949
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ـــیم خرگوشـــی کـــه باشـــد کـــو .1176 ـــین 950ن  چن
  

ـــــینگامـــــر مـــــا را اف   ـــــر زم  951نـــــد او ب
  

ـــواب و .1177 ـــرک خ ـــن 952ت ـــوش ک ـــت خرگ  غفل
  

 ایـــــن شـــــیر اى خرگـــــوش کـــــن ۀغـــــر  
  

 

  953عذر گفتن خرگوش و لابه کردن مر شیر را

 گفـــت خرگـــوش الامـــان عـــذریم هســـت .1178
  

ــــو   ــــد عف ــــر ده ــــت 954گ ــــدیت دس  خداون
  

 ت چــــه عــــذر اى قصــــور ابلهــــانگفــــ .1179
  

 ایـــــن زمـــــان آینـــــد در پـــــیش شـــــهان  
  

ــــی .1180 ــــرغ ب ــــد م ــــد بری ــــرت بای ــــی س  وقت
  

 عــــذر احمـــــق را نمــــی شـــــاید شـــــنید  
  

ــــود .1181 ــــدتر از جــــرمش ب  955عــــذر احمــــق ب
  

 956عـــذر نـــادان زهـــر هـــر دانـــش شـــود  
  

 عـــــذرت اى خرگـــــوش از دانـــــش تهـــــی .1182
  

 کـــه در گوشـــم نهـــی 957ه خرگوشـــمنـــمـــن   
  

 س شــــمارگفــــت اى شــــه ناکســــی را کــــ .1183
  

 اى را گـــــوش دارعـــــذر اســـــتم دیـــــده  
  

 جــــاه خــــود 959از بهــــر زکــــات 958خــــاص .1184
  

ــــــو مــــــران از راه خــــــود    گمرهــــــی را ت
  

 960دهـــدبحـــر کـــو آبـــی بـــه هـــر جـــو مـــی .1185
  

ـــر و رو   ـــر س ـــی را ب ـــر خس ـــی 961ه ـــدم  نه
  

ـــم .1186 ـــرم ک ـــن ک ـــا زی ـــت دری ـــد گش  نخواه
  

 از کـــــرم دریـــــا نگـــــردد بـــــیش و کـــــم  
  

                                                   
  Gکھ :  Bul.ABCHKLMNکو  950
 Cاندر زمین :  Bul.ABGHKLMNاو بر زمین   951
  Gخواب :  Bul.ABCHKLMNخواب و  952
  ABCGHKLN: عذر گفتن خرگوش  Cاشیھو در ح Bul.Mلابھ کردن مر شیر را و  عذر گفتن خرگوش 953
  L : عذر Bul.ABCGHKMNعفو  954
 Lعذر احمق نیز از حمقش بود :  ABCGHKN : عذر احمق بتر از جرمش بود Bul.Mعذر احمق بدتر از جرمش بود  955
 C: زھر دانش کش بود  Bul.ABGHKLNھر دانش بود : زھر  Mھر دانش شود زھر  956
   CGHL : چھ خرگوشم Cنیز در حاشیھ  Fatih Bul.ABKMNنھ خرگوشم  957
 Cخاصھ :  Bul.ABGHKLMNخاص  958
 CGHKLNزکوة :  Bul.ABMزکات  959
 Lدھد بھر جوئی :  Bul.ABCGHKMNدھد بھ ھر جو مى 960
 Aسر رو :  Bul. BCGHKLMNسر و رو  961



 

132 
 

 گفــــت دارم مــــن کــــرم بــــر جــــاى او .1187
  

ـــــ   ـــــر  ۀجام ـــــالاى اوه ـــــرم ب ـــــس ب  ک
  

 گفـــت بشـــنو گـــر نباشـــم جـــاى لطـــف .1188
  

 ســـــر نهـــــادم پـــــیش اژدرهـــــاى عنـــــف  
  

ــــدم .1189 ــــت در راه آم ــــت چاش ــــه وق ــــن ب  م
  

ــــدم   ــــاه آم ــــوى ش ــــود س ــــق خ ــــا رفی  ب
  

ـــ .1190 ـــو خرگوش ـــر ت ـــن از به ـــا م  دگـــر 962یب
  

ـــر 963جفـــت و   ـــد آن نف  964همـــره کـــرده بودن
  

 شــــیرى انـــــدر راه قصــــد بنـــــده کـــــرد .1191
  

ــــرد   ــــده ک ــــره آین ــــر دو هم ــــد ه  965قص
  

ــــــ .1192 ــــــدگف ــــــا بن  شاهنشــــــهیم ۀتمش م
  

ـــــه   ـــــه آن درگخواج ـــــان ک ـــــتاش  966یمه
  

 شـــرم دار 967گفـــت شاهنشـــه کـــه باشـــد .1193
  

ـــار   ـــاکس می ـــر ن ـــاد ه ـــو ی ـــن ت ـــیش م  968پ
  

ـــــر درم .1194 ـــــرا و هـــــم شـــــهت را ب  هـــــم ت
  

ـــــد از درم   ـــــارت بگردی ـــــا ی ـــــو ب ـــــر ت  گ
  

 گفـــــتمش بگـــــذار تـــــا بـــــار دگـــــر .1195
  

ـــــر   ـــــو خب ـــــرم از ت ـــــنم ب ـــــه بی  روى ش
  

ـــه .1196 ـــرو ن ـــره را گ ـــت هم ـــن 969گف ـــیش م  پ
  

ــــن   ــــیش م ــــدر ک ــــو ان ــــانی ت ــــه قرب  ورن
  

ــــرد .1197 ــــودى نک ــــی س ــــردیمش بس ــــه ک  لاب
  

ــــرد   ــــرا بگذاشــــت ف ــــن بســــتد م ــــار م  ی
  

ــدان .1198 ــه چن ــی س ــارم از زفت ــن 970ی ــه م ــد ک  ب
  

ــن   ــه ت ــم ب ــوبی ه ــه خ ــم ب ــف و ه ــه لط ــم ب  ه
  

 بعـــد از ایـــن ز آن شـــیر ایـــن ره بســـته شـــد .1199
  

 971حـــال مـــا ایـــن بـــود بـــا تـــو گفتـــه شـــد  
  

                                                   
  Bul.ABCLNخرگوش:  GHKMخرگوشی  962
 Cجفت :  Bul.ABGHKLMNجفت و  963
 .اضافھ شده Aدر حاشیھ  964
 اضافھ شده. Aدر حاشیھ  965
     Aکھ آن درگھیم: و  Bul. BCGHKLMNکھ آن درگھیم  966
     AGH: کی باشد Bul. BCKLMNکھ باشد  967
     ABHL: مھ آر Bul.CGKMNمیار  968
     .Bul: کن GHKLMABCنھ  969
  تصحیح شده.  Hو بھ ھمین نحو در GL : دو چندان، Bul.ABCHKMNسھ چندان  970
گنجانده : حال ما این » و» «با«کھ پیش از  BGNدر حاشیھ و ھمچنین است   C،نیز  MLHBul.Aن بود با تو گفتھ شد  حال ما ای 971

  . Cایمان ما بگسستھ شد  رشتھ:  Kبود بر تو 
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ــــد .1200 ــــن اومی ــــد از ای ــــه بع ــــ 972از وظیف  رب
  

 تـــرا و الحـــق مـــر 973گـــویمحـــق همـــی  
  

 گـــــر وظیفـــــه بایـــــدت ره پـــــاک کـــــن .1201
  

ـــا   ـــی 974هـــین بی ـــع آن ب ـــاکو دف ـــن 975ب  ک
  

 

  جواب گفتن شیر خرگوش را و روان شدن با او

 گفــــت بســــم اللَّــــه بیــــا تــــا او کجاســــت .1202
  

ــو   ــیش در ش ــی 976پ ــر هم ــتگ ــو راس ــویی ت  گ
  

ــــزاى او و صــــد چــــون او دهــــم .1203 ــــا س  ت
  

ــــو    ــــزاى ت ــــن س ــــت ای ــــمور دروغ اس  ده
  

 انــــدر آمــــد چــــون قــــلاوزى بــــه پــــیش .1204
  

ــــویش   ــــه ســــوى دام خ ــــا بــــرد او را ب  ت
  

ـــود .1205 ـــرده ب ـــانش ک ـــو نش ـــاهی ک ـــوى چ  س
  

ــــغ را   ــــود چــــاه م ــــرده ب ــــانش ک  دام ج
  

ـــا نزدیـــک چـــاهمـــی .1206 ـــن هـــر دو ت  شـــدند ای
  

ــــر کــــاه   ــــی زی  اینــــت خرگوشــــی چــــو آب
  

 بـــــردآب کـــــاهی را بـــــه هـــــامون مـــــی .1207
  

 بــــردکــــوهی را عجــــب چــــون مــــی 977آب  
  

ــــــوددام مکــــــ .1208  978ر او کمنــــــد شــــــیر ب
  

ـــی   ـــیرى م ـــه ش ـــی ک ـــه خرگوش ـــودطرف  رب
  

ـــــي .1209 ـــــل موس  979فرعـــــون را بـــــا رود نی
  

 جمــــع ثقیــــل 980کشــــد بــــا لشــــکرمــــی  
  

ـــــه .1210 ـــــیم پـــــرپش  اى نمـــــرود را بـــــا ن
  

 981محابـــــا درز ســـــرشـــــکافد بـــــیمـــــی  
  

                                                   
     Bul.L: امید ABCGHKMNاومید  972
     Bul.Cگوید: ھمى ABGHKLMNگویم ھمى 973
    A : ھم بیا Bul. BCGHKLMNھین بیا  974
     ALباک: این بى Bul. BCGHKMNباک آن بى 975
 .Bulپیشتر شو :  GHKLMNABCپیش در شو  976
 Cکاه بھ ھمین نحو تصحیح شده :   C، و در  Bul.ABGHKLMNآب  977
 .Bulمکر او دام کمند شیر بود :  GHKLMNABCدام مکر او کمند شیر بود  978
 Lد نیل : در رو .Bulتا رود نیل :  GHKMNABCبا رود نیل  979
 Bul.ABCGHKLNو  با لشکر:  Mبا لشکر   980
 ضبط کرده.» تا» «در«کھ بجای  Lنیز    Aشکافد می رود در مغز سر: مى Bul.BCGHKMNمحابا درز سر شکافد بىمى 981
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 کــــو قــــول دشــــمن را شــــنود حــــال ان .1211
  

ــــار حســــود   ــــه شــــد ی ــــین جــــزاى آنک  ب
  

ـــونی .1212 ـــنود 982حـــال فرع ـــان را ش ـــه هام  983ک
  

ـــنود   ـــیطان را ش ـــه ش ـــرودى ک ـــال نم  984ح
  

ـــــمن ار چـــــه دوســـــتانه گویـــــدت .1213  دش
  

 دام دان گــــــر چــــــه ز دانــــــه گویــــــدت  
  

ــــدى دهــــد آن زهــــر دان .1214  گــــر تــــرا قن
  

 گـــر بـــه تـــن لطفـــی کنـــد آن قهـــر دان  
  

 چـــون قضـــا آیـــد نبینـــی غیـــر پوســــت .1215
  

ـــــت   ـــــی ز دوس ـــــاز نشناس ـــــمنان را ب  دش
  

 چـــون چنـــین شـــد ابتهـــال آغـــاز کــــن .1216
  

ــــــبیح و رو   ــــــه و تس ــــــننال ــــــاز ک  زه س
  

ـــی .1217 ـــه م ـــوبنال ـــلام الغی ـــو ع ـــاى ت ـــن ک  ک
  

 985زیـــر ســـنگ مکـــر بـــد مـــا را مکـــوب  
  

ــــرین .1218 ــــیر آف ــــردیم اى ش ــــگی ک ــــر س  گ
  

ـــن کمـــین   ـــا زی ـــر م ـــیر را مگمـــار ب  986ش
  

ـــــش مـــــده .1219 ـــــوش را صـــــورت آت  آب خ
  

ـــــه   ـــــی من ـــــش صـــــورت آب ـــــدر آت  987ان
  

 چــــون مســــتی دهــــی 988از شــــراب قهــــر .1220
  

ـــــی    989نیســـــتها را صـــــورت هســـــتی ده
  

 ی بنــد چشــم از دیــد چشــمچیســت مســت .1221
  

ـــم   ـــم یش ـــوهر پش ـــنگ گ ـــد س ـــا نمای  990ت
  

ــــدل شــــدن .1222  چیســــت مســــتی حســــها مب
  

ـــز   ـــوب گ ـــدن 991چ ـــندل ش ـــر ص ـــدر نظ  ان
  

[14a] 

                                                   
     B: حال فرعونى Bul.ACGHKLMNحال فرعونى  982
     L: ستود Bul.ABCGHKMNشنود  983
    L : ستود Bul.ABCGHKMNشنود  984
 L انتقام از ما مکش اندر ذنوب  :» مکر بد«بجای » امتحان « .Bulو در  GHKMNABCزیر سنگ مکر بد ما را مکوب  985
 این بیت وجود دارد :  .Bul  و پس از این بیت در نسخھ 986

  با کریم العفو و ستار العیوب * انتقام از ما مکش اندر ذنوب
 اضافھ شده. Aدر حاشیھ  987
     B: حق NBul.ACGHKLMقھر  988
 اضافھ شده. Aدر حاشیھ  989
     N: سنگ و گوھر پشم و یشم Bul. ABCGHKLMسنگ گوھر پشم یشم  990
 .Bulچوب گژ :   GHKLMNABCچوب گز  991
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  992هدهد و سلیمان در بیان آن که چون قضا آید چشمهاى روشن بسته شود ۀقص

 چـــــون ســـــلیمان را ســـــراپرده زدنـــــد .1223
  

 993جملــــه مرغــــانش بــــه خــــدمت آمدنــــد  
  

 خـــــود یافتنـــــدهـــــم زبـــــان و محـــــرم  .1224
  

ـــتافتند   ـــان بش ـــه ج ـــک ب ـــک ی ـــیش او ی  پ
  

ــرده  .1225 ــرک ک ــان ت ــه مرغ ــک چجمل ــکچی  994ی
  

ـــک   ـــن اخی ـــح م ـــته افص ـــلیمان گش ـــا س  ب
  

ــــدى اســــت .1226  هــــم زبــــانی خویشــــی و پیون
  

ـــان چـــون   ـــا نامحرم ـــدى اســـت 995مـــرد ب  بن
  

 اى بســــا هنـــــدو و تــــرک هـــــم زبـــــان .1227
  

ــــاو    ــــان 996اى بس ــــون بیگانگ ــــرک چ  دو ت
  

ـــ .1228 ـــر اس ـــود دیگ ـــی خ ـــان محرم ـــس زب  تپ
  

ــــی از هــــم زبــــانی بهتــــر اســــت    هــــم دل
  

ـــــر نطـــــق و غیـــــر ایمـــــا و ســـــجل .1229  غی
  

 997صــــد هــــزاران ترجمــــان خیــــزد ز دل  
  

 جملـــه مرغـــان هـــر یکـــی اســـرار خـــود .1230
  

ـــــر از   ـــــود 998از هن ـــــار خ ـــــش و از ک  دان
  

ـــک وا .1231 ـــه ی ـــک ب ـــلیمان ی ـــا س ـــیب ـــودم  نم
  

 ســـتودخـــود را مـــی 1000بـــراى عرضـــه 999ازو   
  

ـــــتی خـــــویش .1232 ـــــر نـــــی و از هس  از تکب
  

 ن تــــا ره دهــــد او را بــــه پــــیشبهــــر آ  
  

ــــرده .1233 ــــد ب ــــون ببای ــــه چ  1001اىرا از خواج
  

ــــــه دارد   ــــــه عرض ــــــر دیباج  اىاز هن
  

 چونکـــــــه دارد از خریـــــــداریش ننـــــــگ .1234
  

 و لنـــگ 1002خــود کنــد بیمــار و کــر و شــل  
  

                                                   
 Aتاریک شود :   GHKLMNBul.BCروشن بستھ شود  992
 Lمی آمدند  ان پیش اوجملھ مرغ:  Bul.BCN پیش او مرغان بھ خدمت آمدند:  AGHKMبھ خدمت آمدند  جملھ مرغانش 993
 ABC  جیک جیک :   .GHKLMNBulچیک چیک  994
 بعدا با قلم قرمز نوشتھ» چون« Mدر  995
 Bul.ABCGHKLN  اى بسا :  Mو اى بسا  996
 آمده.» جملھ مرغان ترک...من احیک «این بیت پس از بیت  Cدر  997
 Bul.ABCGHKLNاز ھنر وز :  Mاز ھنر از  998
 NBul.ABCGHKLاز :   Mو از  999

 Cعرض :   Bul.ABGHKLMNعرضھ  1000
 Aراه از خواجۀ  چو بیاید برده:   Bul.BCGHKLMNاى را از خواجھ چون بباید برده 1001
 CGHKLNبیمار و شل و کر :  Bul.ABMبیمار و کر و شل  1002
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 اشنوبـــــت هدهــــــد رســــــید و پیشــــــه .1235
  

 1003اشو آن بیــــــان صــــــنعت و اندیشــــــه  
  

ــت .1236 ــر اس ــان کهت ــر ک ــک هن ــه ی ــت اى ش  گف
  

ــــویم    ــــاز گ ــــر اســــتب ــــه بهت ــــت کوت  گف
  

ـــر .1237 ـــت آن هن ـــدام اس ـــا ک ـــو ت ـــر گ ـــت ب  گف
  

ـــر   ـــه باشـــم اوج ب ـــن آن گـــه ک ـــت م  1004گف
  

ــــــین .1238 ــــــم یق ــــــا چش ــــــرم از اوج ب  بنگ
  

ـــــنم   ـــــن ببی ـــــین 1005م ـــــر زم  آب در قع
  

1007و چه عمقستش چه رنگ 1006است یتا کجا .1239
ـــی     ـــه م ـــنگاز چ ـــا ز س ـــاکی ی ـــد ز خ  جوش

  

ــــــــکرگاه را .1240 ــــــــر لش ــــــــلیمان به  اى س
  

 گـــــــاه رادار ایـــــــن آدر ســـــــفر مـــــــی  
  

ــــق .1241 ــــو رفی ــــت اى نیک ــــس ســــلیمان گف  پ
  

 1008آب عمیـــــــقدر بیابانهـــــــاى بـــــــی  
  

ـــــــر لشـــــــکر آب را .1242 ـــــــابی به ـــــــا بی  ت
  

 1009در ســـــفر ســـــقا شـــــوی اصـــــحاب را  
  

 

  زاغ در دعوى هدهد ۀطعن

 1010زاغ چـــــون بشـــــنود آمـــــد از حســـــد .1243
  

ـــد   ـــت و ب ـــژ گف ـــو ک ـــت ک ـــلیمان گف ـــا س  ب
  

 از ادب نبــــود بــــه پــــیش شــــه مقــــال .1244
  

ـــــی   ـــــود لاف دروغ ـــــالخاصـــــه خ  ن و مح
  

 گــــر مــــر او را ایــــن نظــــر بــــودى مــــدام .1245
  

ــــر مشــــتی خــــاک دام   ــــدى زی  چــــون ندی
  

 چــــــــون گرفتــــــــار آمــــــــدى در دام او .1246
  

 انــــدر شــــدى ناکــــام او 1011صچــــون قفــــ  
  

                                                   
 Cاش صنعت اندیشھ:   Bul.ABGHKLMNاش صنعت و اندیشھ 1003
 Bاوج در :   Bul.ACGHKLMNاوج بر  1004
 Lمن می بینم :   Bul.ABCGHKMNم من ببین 1005
 Bul.ABCLتا کجا است :   GHKMNتا کجای است  1006
 Bul.Nو چھ عمقست و چھ رنگ :   ABCGHKLMو چھ عمقستش چھ رنگ  1007
 .Bulآب و عمیق بى:  ABCGHKLMNآب عمیق بى 1008
    وجود ندارد. ABCGHKNاین بیت در  1009
 Aدر حسد :   Bul. BCGHKLMNاز حسد  1010
  .Bulقفس :  KLMNABCGHقفص  1011
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ــت کــاى .1247  هدهــد رواســت 1012پــس ســلیمان گف
  

ـــو در اول   ـــز ت ـــت 1013ک ـــن درد خاس ـــدح ای  ق
  

ـــو دوغ .1248 ـــورده ت ـــتی اى خ ـــایی مس ـــون نم  چ
  

ـــی آنگـــه   ـــی زن ـــن لاف  1015وغدر 1014پـــیش م
  

 

  زاغ را ۀجواب گفتن هدهد طعن

ــور .1249 ــدا 1016گفــت اى شــه بــر مــن ع  1017یگ
  

 1018یقـــول دشـــمن مشــــنو از بهـــر خــــدا  
  

ـــه بطـــلان اســـت دعـــوى کـــردنم .1250  1019گـــر ب
  

ـــادم   ـــک نه ـــر 1020ن ـــردنم س ـــن گ ـــر ای  بب
  

ــــا را منکــــر اســــت .1251 ــــو حکــــم قض  زاغ ک
  

 عقــــل دارد کــــافر اســــت 1021گــــر هــــزاران  
  

ــــود .1252 ــــافی ب ــــا ک ــــو ت ــــافران 1022در ت  از ک
  

ـــد    ـــاف ران 1023و شـــهوتیجـــاى گن  چـــون ک
  

ـــــــنم دام را انـــــــدر هـــــــوا .1253  مـــــــن ببی
  

 قضــــا 1024گــــر نپوشــــد چشــــم و عقلــــم را  
  

 چـــون قضـــا آیـــد شـــود دانـــش بـــه خـــواب .1254
  

ـــــاب   ـــــرد آفت ـــــردد بگی ـــــیه گ ـــــه س  م
  

 از قضــــا ایــــن تعبیــــه کــــی نــــادر اســــت .1255
  

ــــت   ــــر اس ــــا را منک ــــو قض ــــا دان ک  از قض
  

 

  ریح نهی و ترک تاویلآدم علیه السلام و بستن قضا نظر او را از مراعات ص ۀقص

                                                   
 Bul.ABCGHKLNاى :  Mکاى  1012
 Nاز اول :  Bul.ABCGHKLMدر اول  1013
 NBآنگھ : و  Bul.ACGHKLMآن گھ  1014
 .است  Mدر حاشیھ  این بیت 1015
 A : بر من ای عور Bul.BCGHKLMNبر من عور  1016
 CL : گدا Bul.ABGHKMNگدای  1017
 CL : خدا Bul.ABGHKMNخدای  1018
 CLN: گر نباشد اینکھ دعوى می كنم  Bul.ABGHKMکردنم  گر بھ بطلان است دعوى  1019
 A: پس نھادم  Bul.BCGHKLN : من نھادم Mنک نھادم  1020
 A : ھزارش Bul. BCGHKLMNھزاران  1021
 A : تا کامى بود Bul. BCGHKLMNتا کافى بود  1022
 A : شھوت Bul. BCGHKLMNشھوتى  1023
 Bul.ABGHLچشم عقلم را :  CKMNچشم و عقلم را  1024
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ــت .1256 ــگ اس ــما ب ــم الاس ــو عل ــر ک ــو البش  1025ب
  

ـــدر هـــر رگ اســـت   ـــزاران علمـــش ان  صـــد ه
  

 چنــان کــان چیــز هســت 1026اســم هــر چیــزى .1257
  

 تــــا بــــه پایــــان جــــان او را داد دســــت  
  

 هــــر لقــــب کــــو داد آن مبــــدل نشــــد .1258
  

 آن کـــه چســــتش خوانــــد او کاهــــل نشــــد  
  

ـــت اول بدیـــد .1259 ـــومن اس  هـــر کـــه آخـــر م
  

ــــاف   ــــه آخــــر ک ــــدهــــر ک  ر او را شــــد پدی
  

ــــنو .1260 ــــا ش ــــو از دان ــــزى ت ــــر چی ــــم ه  اس
  

 ســــــر رمــــــز علــــــم الاســــــما شــــــنو  
  

ــــاهرش .1261 ــــا ظ ــــر م ــــزى ب ــــر چی ــــم ه  اس
  

ــــر خــــالق ســــرش   ــــزى ب ــــر چی  اســــم ه
  

ــــد عصــــا .1262 ــــام چــــوبش ب ــــزد موســــی ن  ن
  

ـــــود نـــــامش اژدهـــــا   ـــــزد خـــــالق ب  ن
  

ـــا .1263 ـــام اینج ـــر را ن ـــد عم ـــت 1027ب ـــت پرس  ب
  

 در الســـت 1028لیـــک نـــامش بـــود مـــومن  
  

 مــــا نـــامش منــــیآن کـــه بــــد نزدیـــک  .1264
  

ــی   ــا من ــه ب ــد ک ــش ب ــن نق ــق ای ــیش ح  1029پ
  

ــدم 1031بــود 1030صــورتی .1265  ایــن منــی انــدر ع
  

ــم   ــه ک ــیش و ن ــه ب ــود ن ــق موج ــیش ح  1032پ
  

ــــام مــــا 1033حاصــــل آن آمــــد .1266 ــــت ن  حقیق
  

ــــا   ــــود انجــــام م  پــــیش حضــــرت کــــان ب
  

ـــــد .1267 ـــــامی نه ـــــت ن ـــــر عاقب ـــــرد را ب  م
  

ـــ   ـــد ین ـــامی نه ـــت ن ـــو عاری ـــر آن ک  1034ب
  

                                                   
 L : بدست Bul.ABCGHKMNگ است ب 1025
 L : علم ھر چیزى Bul. ABCGHKMNاسم ھر چیزى  1026
  Fatihاول :  Bul.ABCGHKLMNاینجا  1027
  Bul.ABCGHKLNلیک مومن بود نامش :  Mلیک نامش بود مومن  1028
با  دی تو کین دم: پیش حق بو H، و در حاشیھ   Sarı Abd. ve Menhecو  Fatih Bul.GLM با منی پیش حق این نقش بد کھ 1029
را در بالای » تو«و   Nدر بالا اضافھ شده :  این بد پیش حق تو با منی » تو«؛ و »کین«بجای » کھ این«   C، و در ABK منی

  مصراع نوشتھ است.
 L : صورتش Bul.ABCGHKMNصورتى  1030
 Bul.B : بد CGHKLMNAبود  1031
  اضافھ شده. CNدر حاشیھ  1032
   Lآن  : آمد Bul.ABCGHKMNآن آمد  1033
 B : کامی نھد CGHKLMNBul.Aنامى نھد  1034
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 چشـــم آدم چـــون بـــه نـــور پـــاک دیـــد .1268
  

 ان و ســـــر نامهـــــا گشـــــتش پدیـــــدجـــــ  
  

ــر وى .1269 ــوار حــق ب ــک ان ــت 1035چــون مل  1036بیاف
  

ــــتافت   ــــدمت ش ــــاد و در خ ــــجود افت  در س
  

ــــد ازو .1270 ــــق دیدن ــــور ح ــــک ن ــــون ملای  چ
  

ـــــرو   ـــــجده ب ـــــد در س ـــــه افتادن  1037جمل
  

 بـــرمایـــن چنـــین آدم کـــه نـــامش مـــی .1271
  

ــــــا قیامــــــت قاصــــــرم    1038گرســــــتایم ت
  

ــه دانســت و .1272 ــن هم ــا 1039ای ــد قض ــون آم  1040چ
  

 ر وى خطــــادانــــش یــــک نهــــی شــــد بــــ  
  

ـــود .1273 ـــریم ب ـــی تح ـــی از پ ـــب نه ـــاى عج  ک
  

 بــــد و تــــوهیم بــــود 1041یــــا بــــه تــــاویلی  
  

ــــت .1274 ــــرجیح یاف ــــل چــــون ت ــــش تاوی  در دل
  

 طبــــع در حیــــرت ســــوى گنــــدم شــــتافت  
  

ـــاى .1275 ـــر پ ـــار چـــون ب ـــان را خ ـــت 1042باغب  رف
  

 بــــرد تفــــت 1043دزد فرصــــت یافــــت کــــالا  
  

 1044چــون ز حیــرت رســت بــاز آمــد بــه راه .1276
  

ــــــا   ــــــرده دزد رخــــــت از کارگ ــــــد ب  هدی
  

ـــــــت و آهربّ .1277 ـــــــا گف ـــــــا ظلمن ـــــــا إن  ن
  

ــــت راه   ــــم گش ــــت و گ ــــد ظلم ــــی آم  یعن
  

 ابـــرى بـــود خورشـــید پـــوش 1045قضـــا پـــس .1278
  

 شــــیر و اژدرهــــا شــــود زو همچــــو مــــوش  
  

ــــم .1279 ــــاه حک ــــنم گ ــــی نبی ــــر دام ــــن اگ  م
  

 جــــاهلم در راه حکــــم 1046مــــن نــــه تنهــــا  
  

                                                   
 Bul.BCGHKLN : در وی AMبر وی  1035
  C  : بتافت Bul.ABGHKLMNبیافت  1036
 این بیت در نسخ دیگر وجود ندارد. 1037
1038 Fatih Bul.ABGK  »نیز » مدح این آدم کھ نامش می برم * قاصرم گر تا قیامت بشمرم ،H  ، در مصراع اول.در مصراع دوم

H ن ضبط متن را دارد، اما ضبط  ھما Bul.ABGK.را در حاشیھ آورده 
 Bul.A : دانست BCGHKLMNو دانست  1039
  .Bul : آمد چون قضا BCGHKLMNA چون آمد قضا 1040
   L: تا بتاویلى  Bul.ABCGHKMNیا بھ تاویلى  1041
 Bul.ABCGHKLN : در پای Mبر پاى  1042
 CHیافت و كالا :  Bul.ABGKLMNیافت كالا  1043
   L: ز حیرت باز آمد شد براه  Bul.ABCGHKMNحیرت رست باز آمد بھ راه ز  1044
 »این«نوشتھ  Mتصحیح شده و در حاشیھ  G، کھ در  BCKL قضا این:  Bul.AGHMNقضا  پس 1045
   A: من بتنھا  Bul.BCGHKLMNمن نھ تنھا  1046
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ــــت .1280 ــــو کــــارى گرف  اى خنــــک آن کــــو نک
  

ـــــــــــت    زور را بگذاشـــــــــــت او زارى گرف
  

ـــد  .1281 ـــا پوش ـــر قض ـــبتگ ـــون ش ـــیه همچ  س
  

ـــــت    هـــــم قضـــــا دســـــتت بگیـــــرد عاقب
  

ـــان کنـــد .1282 ـــد ج ـــار قص ـــد ب ـــا ص ـــر قض  گ
  

ــــان کنــــد   ــــت دهــــد درم  هــــم قضــــا جان
  

ـــد بـــار اگـــر راهـــت زنـــد .1283  ایـــن قضـــا ص
  

 خرگاهـــــت زنـــــد 1047بــــر فـــــراز چــــرخ  
  

ــــی .1284 ــــه م ــــن ک ــــرم دان ای ــــاندتاز ک  ترس
  

ـــــاندت   ـــــی بنش ـــــک ایمن ـــــه مل ـــــا ب  ت
  

ـــت دیـــر .1285  ایـــن ســـخن پایـــان نـــدارد گش
  

ـــو ق   ـــن ت ـــوش ک ـــگ ـــیر ۀص ـــوش و ش  خرگ
  

 

  خرگوش از شیر چون نزدیک چاه رسید 1048پا واپس کشیدن

ــــد .1286 ــــیر دی ــــد ش ــــاه آم ــــزد چ ــــه ن  چونک
  

ـــید   ـــس کش ـــا واپ ـــوش پ ـــز ره آن خرگ  1049ک
  

ــــو چــــرا .1287 ــــا واپــــس کشــــیدى ت ــــت پ  گف
  

ــــدر آ   ــــیش ان ــــش پ ــــس مک ــــاى را واپ  پ
  

 گفـــت کـــو پـــایم کـــه دســـت و پـــاى رفـــت .1288
  

ـــاى   ـــد و دل از ج ـــن لرزی ـــان م ـــت 1050ج  رف
  

 بینـــــی چـــــو زرم را نمـــــیرنـــــگ رویـــــ .1289
  

 دهـــد رنگـــم خبـــرز انـــدرون خـــود مـــی  
  

ـــده اســـت .1290 ـــرف خوان  حـــق چـــو ســـیما را مع
  

ـــت   ـــده اس ـــیما مان ـــوى س ـــارف س ـــم ع  چش
  

ـــو غمـــاز .1291 ـــگ و ب ـــد چـــون جـــرس 1051رن  آم
  

ـــــرس   ـــــگ ف ـــــد بان ـــــه کن ـــــرس آگ  از ف
  

 بانــــگ هــــر چیــــزى رســــاند زو خبــــر .1292
  

ــــگ در   ــــر از بان ــــگ خ ــــدانی بان ــــا ب  1052ت
  

                                                   
 کھ در زیر تصحیح شده N، در حاشیھ تصحیح شده، نیز   C: بر فراز بخت  Bul.ABGHKLMNبر فراز چرخ  1047
   N: پای بر کشیدن  Bul.ABCGHKLMپا واپس کشیدن  1048
  Bul.ABCGHKLNکشید  ماند و پا:  Mپا واپس کشید  1049
  Aی پا:  Bul.BCGHKLMNجاى  1050
  Bul.AB رنگ رو غماز:  CGHKLMNرنگ و بو غماز  1051
   تصحیح شده، در بالا C بانگ در از بانگ خر:  GHKLMNBul.ABبانگ خر از بانگ در  1052



 

141 
 

ــــت پیغــــ .1293 ــــه تمییــــز ک 1053مبراگف  ســــانب
  

ــــان   ــــی اللس ــــدى ط ــــی ل ــــرء مخف  1054م
  

 1055رنــــــگ رو از حــــــال دل دارد نشــــــان .1294
  

ــــان   ــــن در دل نش ــــر م ــــن مه ــــتم ک  رحم
  

ـــــکر .1295 ـــــگ ش ـــــرخ دارد بان ـــــگ روى س  رن
  

 و نکـــر صـــبر 1057دارد 1056بانـــگ روى زرد  
  

[14b]  

ـــرد .1296 ـــا ب ـــت و پ ـــن آمـــد آن کـــه دس  در م
  

ــــگ رو   ــــیما 1058رن ــــوت و س ــــرد 1059و ق  ب
  

 در هـــر چـــه  در آیـــد بشـــکند 1060آنکـــه .1297
  

ـــن   ـــیخ و از ب ـــد 1061هـــر درخـــت از ب ـــر کن  ب
  

 در مــــن آمــــد آنکــــه از وى گشــــت مــــات .1298
  

 آدمـــــــی و جـــــــانور جامـــــــد نبـــــــات  
  

ـــــود اجز .1299 ـــــن خ ـــــاتاای ـــــد کلی  ازو 1062ان
  

ــــد کــــرده بــــو   ــــرده رنــــگ و فاس  زرد ک
  

ـــان  .1300 ـــا جه ـــت ـــکورگ ـــه ش ـــت و گ  ه صابرس
  

ــــور   ــــاه ع ــــه پوشــــد گ ــــه حل  بوســــتان گ
  

 آفتــــــابی کــــــو بــــــر آیــــــد نــــــارگون .1301
  

 ســـــر نگـــــونســــاعتی دیگـــــر شــــود او   
  

ــــ .1302  تافتــــه بــــر چــــار طــــاق 1063یاختران
  

ــــــراق   ــــــتلاى احت ــــــه مب ــــــه لحظ  لحظ
  

 در جمــــال 1064مــــاه کــــو افــــزود ز اختــــر .1303
  

ــــال   ــــون خی ــــج دق او همچ ــــد ز رن  1065ش
  

                                                   
   Bul.AGHKLNپیغمبر:  BCMپیغامبر  1053
   Lلسان:  Bul.ABCGHKMNاللسان  1054
    Aرنگ رو از جان دارد صد نشان:  Bul.BCGHKLMNرنگ رو از حال دل دارد نشان  1055
 Lرنگ روى زرد :   Bul.ABCGHKMNبانگ روى زرد 1056
 CHNباشد تصحیح شده :  Cو بھ ھمین نحو در  Bul.ABGKLMدارد  1057
   .Bulرنگ روی:  ABCGHKLMNرنگ رو  1058
   ALقوت سیما:  Bul.BCGHKMNقوت و سیما   1059
   .Bulآنچھ:  ABCGHKLMNآنکھ  1060
 Bul.ABCGHKLNو بن او :  Mو از بن  1061
 B کلیات: و  Bul.ACGHKLMNکلیات  1062
  G : اختران Bul.ABCHKLMNاخترانی  1063
  C : اختر Bul.ABGHKLMNز اختر  1064
 ABHNدق او ھمچون خلال :  Bul.Cدق مانند خیال تصحیح شده:  H، و بھ ھمین صورت در  GKLMال دق او ھمچون خی 1065
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ــــا ســــکون بــــا ادب .1304 ــــن زمــــین ب  1066ای
  

ـــــه   ـــــدر آرد زلزل ـــــبان ـــــرزو ت  1067ش در ل
  

 1068اى بســــا کــــه زیــــن بــــلاى مردریــــگ .1305
  

 گشـــته اســـت انـــدر جهـــان او خـــرد و ریـــگ  
  

ـــــرن .1306 ـــــد مقت ـــــا روح آم ـــــوا ب ـــــن ه  ای
  

ــا آیــد   ــا گشــت 1069چــون قض  و عفــن 1070وب
  

 همشـــیره شـــد 1071آب خـــوش کـــو روح را .1307
  

ـــــد   ـــــره ش ـــــخ و تی ـــــدیرى زرد و تل  در غ
  

ــــــروت .1308 ــــــاد دارد در ب ــــــو ب ــــــی ک  آتش
  

ــــد یمــــوت   ــــرو خوان  هــــم یکــــی بــــادى ب
  

ــــا ز .1309 ــــال دری ــــوش او 1072ح ــــطراب و ج  اض
  

ــــــوش او   ــــــدیلهاى ه ــــــن تب ــــــم ک  فه
  

ــدر ج .1310  وجوســت  تســچــرخ ســر گــردان کــه ان
  

ـــدان   ـــال فرزن ـــون ح ـــال او چ ـــت 1073ح  اوس
  

 1074گـــه حضـــیض و گـــه میانـــه گـــاه اوج .1311
  

ــــوج   ــــوج ف ــــی ف ــــعد و نحس ــــدر او از س  ان
  

 از خـــــود اى جـــــزوى ز کلهـــــا مخـــــتلط .1312
  

ـــی   ـــم م ـــطفه ـــر منبس ـــت ه ـــن حال  1075ک
  

 کـــــه کلیـــــات را رنجســـــت و درد چـــــون .1313
  

ـــــد روى زرد   ـــــون نباش ـــــان چ ـــــزو ایش  ج
  

 خاصـــه جـــزوى کـــو ز اضدادســـت جمـــع .1314
  

ــــعز    ــــت جم ــــش و بادس ــــاک و آت  آب و خ
  

ــت .1315 ــرگ جس ــیش از گ ــه م ــود ک ــن عجــب نب  ای
  

 بسـت 1076ایـن عجـب کـین مـیش دل در گـرگ  
  

                                                   
  Bul.A : و با ادب BCGHKLMNبا ادب  1066
 Bul.CGHLلرز تب :  ABKMNلرزو تب  1067
  .Bul ریگ: مرده ABCGHKLMNمردریگ  1068
 .Bulچون قضا آمد :  ABCGHKLMN چون قضا آید 1069
 Cشود زشت :  Bul.ABGHKLMNوبا گشت  1070
  را نسخھ بدل داده.» کر«. و N  گر روح را:  .ABCGHKLMBul کو روح را 1071
 Aدریا و ز :  .BCGHKLMNBul دریا ز 1072
 Lچون کھ فرزندان : ھم BCGHKMNBul.A چون حال فرزندان 1073
گاه اوج وسط و گاه ا: گھ حضیض  تصحیح شده Cکھ بھ ھمین صورت در  Bul.ABGHKLMNگھ حضیض و گھ میانھ گاه اوج  1074

C 
   H  کن جزوھلی منبسطو در حاشیھ تصحیح شده : فھم مى Bul.ABCGKLMNکن حالت ھر منبسط فھم مى 1075
   N  دل بر گرگ:  .ABCGHKLMBul دل در گرگ 1076
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ـــــــتی .1316 ـــــــدگانی آش ـــــــت 1077زن  ضدهاس
  

 جنـگ خاسـت 1079میانشـان 1078مرگ آن کانـدر  
  

 و گــــور را 1080لطــــف حــــق ایــــن شــــیر را .1317
  

 الـــــف دادســـــت ایـــــن دو ضـــــد دور را  
  

ـــور و .1318 ـــان رنج ـــون جه ـــود 1081چ ـــدانی ب  زن
  

ــــ   ــــب رنج ــــه عج ــــودچ ــــانی ب ــــر ف  ور اگ
  

ــــدها .1319 ــــیر او ازیــــن رو پن ــــر ش  خوانــــد ب
  

 ام زیـــن بنـــدهاگفـــت مـــن پـــس مانـــده  
  

  1082واپس کشیدن خرگوش یاز سبب پابحد پرسیدن شیر 

 شــــیر گفــــتش تــــو ز اســــباب مــــرض .1320
  

 1084غــرض 1083ایــن ســبب گــو خــاص کاینســتم  
  

ــدر .1321 ــیر ان ــت آن ش ــاکن گف ــه س ــن چ ــتا ای  س
  

 ســــتا انــــدر ایــــن قلعــــه ز آفــــات ایمــــن  
  

 ســتا عاقــل 1085قعــر چــه بگزیــد هــر کــو .1322
  

ــــفاهاى دل   ــــوت ص ــــه در خل ــــتا ز آن ک  س
  

ـــه ظلمتهـــاى خلـــق .1323  ظلمـــت چـــه بـــه ک
  

 ســر نبـــرد آن کــس کـــه گیــرد پـــاى خلـــق  
  

 گفـــت پـــیش آ زخمـــم او را قـــاهر اســـت .1324
  

ــ   ــین ک ــو بب ــت 1086ن شــیرآت ــر اس ــه حاض  در چ
  

ـــــوزیده .1325 ـــــن س ـــــت م ـــــیگف  ام ز آن آتش
  

ــــی   ــــم کش ــــر خویش ــــدر ب ــــر ان ــــو مگ  ت
  

ـــ .1326 ـــا ب ـــرمه ت ـــان ک ـــن اى ک ـــو م ـــت ت  پش
  

 چشــــم بگشــــایم بـــــه چــــه در بنگـــــرم  
  

                                                   
   Bul.ABHL  زندگانى ز آشتى:  CGKMN زندگانى آشتى 1077
  ul.B: مرگ دان کاندر  B  مرگ ز آنکھ اندر:  ACGHKLMN مرگ آن کاندر 1078
   GHAB  کاندر میانش:  CKLMN.Bul کاندر میانشان 1079
    Aلطف حق چون شیر را :  .BCGHKLMNBul لطف حق این شیر را 1080
    Aرنجور :  .BCGHKLMNBul رنجور و 1081
پرسیدن شیر از سبب پا واپس كشیدن :  Mاین عنوان در حاشیھ  Mپرسیدن شیر بحد از سبب پای واپس کشیدن خرگوش  1082

چون جھان رنجور...اگر «این عنوان پس از بیت  .Bulدر ». واپس«بجای » باز« GH  :A: پای   Bul.ABCGHKLNخرگوش
 آمده.» فانب بود

    CKNکھ اینستم :  .ABGHLMBul کاینستم 1083
 این بیت وجود دارد :  L  و پس از این بیت در نسخھ 1084

  پای را واپس کشیدی تو چرا * میدھی بازیچھ ای داھی مرا
 BCGHKNھر کھ :  Bul.ALMو ھر ک 1085
 .Bulآن شیر :  ABCGHKLMNکآن شیر  1086
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  1088و آن خرگوش را 1087نظر کردن شیر در چاه و دیدن عکس خود را

ـــید .1327 ـــش کش ـــر خویش ـــدر ب ـــیر ان ـــه ش  چونک
  

ــــه مــــی   ــــا چ ــــیر ت ــــاه ش  دویــــددر پن
  

ـــــدر آب .1328 ـــــد ان ـــــه بنگریدن ـــــه در چ  چونک
  

ـــــاب   ـــــت ت ـــــدر آب از شـــــیر و او در تاف  ان
  

 تفـــتشـــیر عکـــس خـــویش دیـــد از آب  .1329
  

 شـــکل شـــیرى در بـــرش خرگـــوش زفـــت  
  

ــــد .1330 ــــویش را در آب دی ــــم خ ــــه خص  چونک
  

ــــد   ــــه جهی ــــدر چ ــــت و ان ــــر و را بگذاش  م
  

 در فتــــاد انــــدر چهــــی کــــو کنــــده بــــود .1331
  

 آینـــده بـــود 1089ز آنکــه ظلمـــش بـــر ســـرش  
  

 چــــاه مظلــــم گشــــت ظلــــم ظالمـــــان .1332
  

ــــان   ــــه عالم ــــد جمل ــــین گفتن  ایــــن چن
  

ـــالم .1333 ـــه ظ ـــر ک ـــوله ـــا ه ـــش ب ـــر چه ـــرت  ت
  

ـــــدل فرمو   ـــــدتر راع ـــــر 1090دســـــت ب  بت
  

 کنـــیاى کـــه تـــو از ظلـــم چـــاهی مـــی .1334
  

ــــی   ــــی م ــــرای خــــویش دام ــــیاز ب  1091کن
  

 1092گــرد خــود چــون کــرم پیلــه بــر مــتن .1335
  

ـــی   ـــه م ـــود چ ـــر خ ـــنبه ـــدازه ک ـــی ان  کن
  

ـــی .1336 ـــو ب ـــعیفان را ت ـــر ض ـــدانم ـــمی م  خص
  

ـــی ذا   ـــوان 1093از نب ـــه خ ـــر اللَّ ـــاء نص  1094ج
  

                                                   
  Nخرگوش را : عکس  Bul.ABCGHKLM عکس خود را 1087
   Cخرگوش را در آب : آن  Bul.ABGHKLMNخرگوش را   آن 1088
 Bul.ABCGHKN سرش در:  LMبر سرش  1089
  BCGHبتر را :  Bul.AKLMNبدتر را  1090
نیای کھ تو از ظلم جاھ«،Cقرائت اصلی   1091 ای کھ «نیز ھمین قرائت را دارد؛   KN؛ »چاھی میکَنی«، و در مصراع دوم »ی مبکُ

ای کھ تو از جاه «در مصراع اول،  G؛ »دامی«بجای » چاھی« .Bulتصحیح شده؛    C؛ و بھ ھمین نحو در»تو از جاه ظلمی میکنی
نی  Gتغییر پذیرفتھ؛  Gدر نسخھ » چاه ظلمی«لمات تصحیح شده، چنین بنظر می رسد کھ ک   H، و بھ ھمین صورت در»ظلمی می کُ

چنین ضبط کرده : ای کھ تو از  Hتصحیح شده؛    H، دارد؛ و بھ ھمین نحو در»دانک بھر خویش چاھی می کَنی«در مصراع دوم، 
اع دوم بھ صورت نسخھ بدل مصر» دانک اندر قعر چاه بی بنی« Hظلم چاھی می کنی * از برای خویش دامی می کنی. در حاشیھ 

چنین نوشتھ است : ای کھ تو از جاه ظلمی می کنی * دانک بھر خویش چاھی می  Gبا متن مصحح موافق اند اما  HNآمده.نسخ خطی 
با متن اختلاف پیدا کرده و بھ » دامی«بجای » چاھی«را نوشتھ و در مصراع دوم با قرار دادن  Gھمین مصراع نخستین  Fatihکنی. 

 آمده حفظ کرده.این بیت خارج از قاعده است. Gچاه) را کھ در  - این ترتیب جناس (جاه
   Lدر متن :  Bul.ABCGHKMN بر متن 1092
   Aاذ :  Bul.BCGHKLMN ذا 1093
   Bul.L  خوان: ب BCGHKMNA خوان 1094
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ـــد .1337 ـــو رمی ـــو از ت ـــم ت ـــی خص ـــو پیل ـــر ت  گ
  

ـــــرا اباب   ـــــزا طی ـــــک ج ـــــیدن ـــــت رس  یل
  

ــــان .1338 ــــد ام ــــین خواه ــــر ضــــعیفی در زم  گ
  

 غلغــــــل افتــــــد در ســــــپاه آســــــمان  
  

 گـــر بدنـــدانش گــــزى پـــر خـــون کنــــی .1339
  

ــــــرد چــــــون کنــــــی   ــــــدانت بگی  درد دن
  

 1095شـــیر خـــود را دیـــد در چـــه وز غلـــو .1340
  

ــــــدو   ــــــناخت آن دم از ع ــــــویش را نش  خ
  

ــــد .1341 ــــدو خــــویش دی  عکــــس خــــود را او ع
  

 لا جــــرم بــــر خــــویش شمشــــیرى کشــــید  
  

ـــ .1342 ـــانظل 1096ااى بس ـــی در کس ـــه بین ـــی ک  م
  

ــــلان   ــــان اى ف ــــد در ایش ــــو باش ــــوى ت  خ
  

ـــــو .1343 ـــــتی ت ـــــه هس ـــــان تافت ـــــدر ایش  ان
  

ــــم   ــــاق و ظل ــــو 1097از نف ــــتی ت ــــد مس  و ب
  

ـــی .1344 ـــود م ـــر خ ـــم ب ـــویی و آن زخ ـــیآن ت  زن
  

ـــی   ـــت مـــی تن ـــار لعن ـــر خـــود آن دم ت  1098ب
  

ــــی .1345 ــــد را نم ــــود آن ب ــــاندر خ ــــی عی  بین
  

ــمن بــود    خــود را بــه جــان 1099ییور نــه دش
  

 کنــی اى ســاده مـــردمـــی حملــه بــر خــود .1346
  

ــرد   ــه ک ــود حمل ــر خ ــه ب ــیرى ک ــو آن ش  همچ
  

ـــدر رســـی .1347 ـــر خـــوى خـــود ان ـــه قع  چـــون ب
  

ـــود   ـــو ب ـــز ت ـــدانی ک ـــس ب ـــی 1100پ  آن ناکس
  

ــــود .1348 ــــر پیــــدا شــــد کــــه ب  شــــیر را در قع
  

ــش او   ــی 1101نق ــر کــس م  نمــودآن کــش دگ
  

ــــی .1349 ــــعیفی م ــــدان ض ــــه دن ــــر ک ــــده  کن
  

ــــی   ــــین م ــــط ب ــــیر غل ــــار آن ش ــــدک  کن

  

                                                   
   Aاز غلو :  Bul.BCGHKLMN وز غلو 1095
   CKاى بسی :  Bul.ABGHLMN اى بسا 1096
   A نفاق ظلم:  Bul.BCGHKLMN نفاق و ظلم 1097
بر خود » : بار«نوشتھ » تار«بجای   Bنیز  تصحیح شده و H، و بھ ھمین صورت در Bul.GM دم تار لعنت می تنی بر خود آن 1098
 ACHKLN کنىساعت تو لعنت مىآن 

 .Bul: بودئ  B: بودتی  Cبودیى :  AGHKLMN بودیى 1099
  Nبد :  .ABCGHKLMBul بود 1100
  Nنفس او :  .ABCGHKLMBul نقش او 1101
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ـــده خـــال .1350 ـــ 1102اى بدی ـــد ب ـــمب  1103ر روى ع
  

 1104عکـــس خـــال تســـت آن از عـــم مـــرم  
  

 1105همدیگرنـــــــد ۀمومنـــــــان آیینـــــــ .1351
  

 از پیمبــــر آورنــــد1106ایــــن خبــــر نــــی  
  

 کبــــود ۀپــــیش چشــــمت داشــــتی شیشــــ .1352
  

ـــی   ـــودت م ـــالم کب ـــبب ع ـــودز آن س  1107نم
  

ــه کــورى ایــن کبــودى .1353  دان ز خــویش 1108گــر ن
  

 خــویش را بــد گــو مگــو کــس را تــو بــیش  
  

ـــــود .1354 ـــــه نب ـــــور اللَّ ـــــومن ار ینظـــــر بن  م
  

 مـــومن را برهنـــه چـــون نمـــود 1109یـــبغَ  
  

 بـــدى 1110چـــون کـــه تـــو ینظـــر بنـــار اللَّـــه .1355
  

ـــــــو   ـــــــدی ینیک ـــــــدی از ب  1111را وا ندی
  

ــــار زن .1356 ــــر ن ــــور را ب ــــدک ن ــــدک ان  1112ان
  

ـــزن   ـــو الح ـــور اى ب ـــو ن ـــار ت ـــا شـــود ن  1113ت
  

ــــا رب از آن .1357 ــــو زن ی ــــور 1114هــــم ت  آب طه
  

 تـــا شـــود ایـــن نـــار عـــالم جملـــه نــــور  
  

ــــا .1358 ــــان تســــت 1115آب دری ــــه در فرم  جمل
  

 ب و آتـــــــش اى خداونـــــــد آن تســـــــتآ  
  

ـــود .1359 ـــوش ش ـــش آب خ ـــواهی آت ـــو خ ـــر ت  گ
  

ــــــش شــــــود    ور نخــــــواهی آب هــــــم آت
  

                                                   
 CGLN : اى بدیده عکس Bul.ABHKMى بدیده خال ا 1102
  Nدر روى عم :  .ABCGHKLMBul بر روى عم 1103
» عم«بجای » غم«در ھر دو مصراع  Lدارد و در » حال تست«کھ  BL، و نیز   Bul.AHKMعکس خال تست آن از عم مرم  1104

 CGN: بد نھ عم است آن تویى از خود مرم 
  ul.Bیکدیگرند :  ABCGHKLMN ھمدیگرند 1105
 Bul.ABCGHKLNمی  :  Mنی  1106
1107 ABH   بجای این بیت، بیت زیر را ضبط کرده : جام روزن ساختی شیشۀ کبود * نور خورشیدی کبودت می نمود. در حاشیھC  بھ

، »ساختی«ضبط شده؛ بیتی کھ در متن آمده در حاشیھ اضافھ شده، اما بجای » داشتی«، »ساختی«ھمین نحو تصحیح شده ولی بجای 
 این بیت وجود دارد : .Bul  پس از این بیت در نسخھضبط کرده. و » اشتید«
 روزنت را جام باشد گر کبود * ندو مھر آنرا ھمان تابع نمود 

  .Bulآن کبودى :  ABCGHKLMN این کبودى 1108
    ALعیب:  Bul.BCGHKMN غَیب 1109
1110  َّ ဃ بنار Bul.ABGHKLMN  : َّ ဃ بنورC    
   Cدر بدی از نیکوی غافل شدی :  Bul.ABGHKLMN از بدی نیکوی را وا ندیدی 1111
تصحیح شده :  C،  و بھ ھمین صورت در  ,.Bul.ABHKM Fatih  Menhec ve Sarı Abdاندک اندک نور را بر نار زن  1112

 GLNآب بر آتش بزن اندک اندک 
   اند.را افزوده» مناجات«، عنوان   CMو در حاشیھ  .Bulپس از این بیت در  1113
   CGLNدر حاشیھ : تو بزن یا ربنا C، نیز  Bul.ABHKMھم تو زن یا رب از آن  1114
    Cآب و دریا:  Bul.ABGHKLMN آب دریا 1115
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ـــت .1360 ـــاد تس ـــم از ایج ـــا ه ـــب در م ـــن طل  ای
  

ـــــی   ـــــتن از ب ـــــترس ـــــا رب داد تس  داد ی
  

ـــی .1361 ـــن طلبب ـــب تـــو ای  اىداده 1116انمـــطل
  

 1117ایبـــــی شـــــمار و حـــــد عطاهـــــا داده  
  

  دمژده بردن خرگوش سوى نخچیران که شیر در چاه افتا

ـــت .1362 ـــاد گش ـــایی ش ـــوش از ره ـــه خرگ  چونک
  

 1119شـد تـا بـه دشـت 1118سوى نخچیـران دوان  
  

  شــــیر را چــــون دیــــد در چــــه کشــــته زار .1363
  

ـــــا مرغـــــزارچـــــرخ مـــــی    زد شـــــادمان ت
  

ــت مــی .1364  زد چــون رهیــد از دســت مــرگدس
  

 ســبز و رقصــان در هــوا چــون شــاخ و بــرگ  
  

ـــد .1365 ـــاک آزاد ش ـــبس خ ـــرگ از ح ـــاخ و ب  ش
  

ـــــ   ـــــاد ش ـــــف ب ـــــر آورد و حری ـــــر ب  دس
  

 بشـــــکافتند 1120برگهـــــا چـــــون شـــــاخ را .1366
  

ـــــتافتند   ـــــت اش ـــــالاى درخ ـــــه ب ـــــا ب  ت
  

ــــــان شــــــطاه شــــــکر خــــــدا .1367 ــــــا زب  ب
  

ــــی   ــــدام ــــی ج ــــر و برگ ــــر ب ــــراید ه  س
  

ــــرورد اصــــل مــــا را ذو العطــــا .1368  1121کــــه بپ
  

ــــتوى   ــــد و اس ــــتغلظ آم ــــت اس ــــا درخ  ت
  

ــــــل .1369 ــــــدر آب و گ ــــــاى بســــــته ان  جانه
  

ــــد از آب و گلهــــا   ــــاد دل 1122چــــون رهن  ش
  

ــــق حــــق رقصــــا .1370 ــــواى عش  ن شــــونددر ه
  

 نقصـــان شــــوندهمچـــو قـــرص بــــدر بـــی  
  

 و جانها خـود مپـرس 1124در رقص 1123جسمشان .1371
  

ــردد   ــه گ ــرس 1125و آنک ــود مپ ــا خ ــان از آنه  ج
  

                                                   
    Lاین طلب را:  Bul.ABCGHKMN این طلبمان 1116
  تصحیح شده.   Hرنیز اضافھ شده و د AC، کھ در حاشیھ   Bul.BGKNگنج احسان بر ھمھ بگشادۀ:  CKM ایبی شمار و حد عطاھا داده 1117
    Aروان:  Bul.BCGHKLMN دوان 1118
 این بیت وجود دارد :  L  پس از این بیت در نسخھو   1119

 شیر را چون دید کشتۀ ظلم خود * می دوید او شادمان و با رشد
  .Bulشاخھا :  ABCGHKLMN شاخ را 1120
    Aذا العطا:  Bul.BCGHKLMN ذو العطا 1121
    Aب گلھاآ:  Bul.BCGHKLMN آب و گلھا 1122
 A: چشمشان  Bul.BCGHKLMNجسمشان  1123
 C: رقصان  Bul.ABGHKLMNدر رقص  1124
 Fatih: گیرد  .Bul: شاد  GHKNABCگرد :  ,.LM Menhec ve Sarı Abdگردد  1125
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[15a]  

ـــــاند .1372 ـــــدان نش ـــــوش در زن ـــــیر را خرگ  ش
  

ــــد   ــــی بمان ــــو ز خرگوش ــــیرى ک ــــگ ش  نن
  

ـــ .1373 ـــییدر چن ـــب 1126ن ننگ ـــن عج ـــه ای  و آنگ
  

ـــب   ـــدش لق ـــه گوین ـــد ک ـــن خواه ـــر دی  فخ
  

 ک ایــن چـــاه فـــرددر تـــ 1127اى تــو شـــیرى .1374
  

 1128نفس چون خرگـوش خونـت ریخـت و خـورد  
  

ــــرا .1375 ــــحرا در چ ــــه ص ــــت ب ــــس خرگوش  نف
  

 تـــو بـــه قعـــر ایــــن چـــه چـــون و چــــرا  
  

ــــد آن شــــیر گیــــر .1376  ســــوى نخچیــــران دوی
  

ـــــوم إذ جـــــاء البشـــــیر   ـــــا ق  کابشـــــروا ی
  

 ســـــازمــــژده مـــــژده اى گــــروه عـــــیش .1377
  

ــــاز   ــــت ب ــــه دوزخ رف ــــگ دوزخ ب ــــان س  ک
  

ـــــا .1378 ـــــدو جانه ـــــان ع ـــــژده ک ـــــژده م  م
  

ــــــدانها   ــــــالقش دن ــــــر خ ــــــد قه  1129کن
  

ــــت .1379  آن کــــه از پنجــــه بســــی ســــرها بکوف
  

ــت   ــرگش هــم بروف  1130همچــو خــس جــاروب م
  

 

  1132خرگوش و ثنا گفتن او را 1131جمع شدن نخچیران پیش

ـــوش .1380 ـــه وح ـــان جمل ـــتند آن زم ـــع گش  جم
  

ـــدرو   ـــید ب ـــوش ببوس ـــدان خ ـــاد و خن  1133ش
  

 حلقـــه کردنــــد او چـــو شــــمعی در میــــان .1381
  

ــــحرای   ــــه ص ــــدش هم ــــجده کردن  1134یانس
  

                                                   
 N: چنین تنگى  Bul.ABCGHKLچنان ننگى :   M  چنین ننگى 1126
 B: اى چو شیرى  Bul.ACGHKLMNاى تو شیرى  1127
   N: ریخت خورد  l.ABCGHKLMBuریخت و خورد  1128
 این بیت وجود دارد :  L  پس از این بیت در نسخھو   1129

 مژده مژده کز قضا ظالم بچاه * اوفتاد از عدل و لطف پادشاه
 این بیت وجود دارد :  L  پس از این بیت در نسخھو   1130

 آنک جز ظلمش دگر کاری نبود * آه مظلومش گرفت و سوخت زود پ 
  مغزش بر درید * جان ما از قید محنت وار رھید گردنش بشکست و 

 N: بر  Bul.ABCGHKLگرد :  M  پیش 1131
 N: گفتن نخچیران خرگوش را  Bul.ABCGHKLM  گفتن او را 1132
 Aاز طرب در ذوق جوش :  M، و در حاشیھ   Bul.BCGHKLNاز طرب در ذوق و جوش:  M  خوش ببوسید بدرو 1133
 را حذف کرده» و« Kو نیز   Bul.ABGHLNسجده آوردند و گفتندش کھ ھان:  CM  سجده کردندش ھمھ صحراییان 1134
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ـــــو فرشـــــت .1382 ـــــا پـــــرى ۀت  آســـــمانی ی
  

 1135یــــل شــــیران نــــرىئنــــی تــــو عزرا  
  

ـــان تســـت .1383  هـــر چـــه هســـتی جـــان مـــا قرب
  

 درســـت 1136دســـت بـــردى دســـت و بازویـــت  
  

ــــو .1384 ــــوى ت ــــن آب را در ج ــــق ای ــــد ح  ران
  

ــــو   ــــازوى ت ــــر ب ــــت و ب ــــر دس ــــرین ب  آف
  

ـــر .1385 ـــه مک ـــگالیدى ب ـــون س ـــا چ ـــو ت ـــاز گ  ب
  

ـــدى   ـــون بمالی ـــوان را چ ـــر 1137آن ع ـــه مک  ب
  

ــــو  .1386 ــــاز گ ــــه درمانهــــا شــــودب  تــــا قص
  

 بـــــاز گـــــو تـــــا مـــــرهم جانهـــــا شـــــود  
  

ــــا .1387 ــــتم نم ــــم آن اس ــــز ظل ــــو ک ــــاز گ  ب
  

ــــا    1138صــــد هــــزاران زخــــم دارد جــــان م
  

ــــود .1388 ــــت تاییــــد خــــدا ب ــــان 1139گف  اى مه
  

ــــه خرگوشــــی کــــه باشــــد در جهــــان    ور ن
  

 قـــــــوتم بخشـــــــید و دل را نــــــــور داد .1389
  

ـــــا را زور داد   ـــــت و پ ـــــر دس ـــــور دل م  ن
  

ـــــی .1390 ـــــق م ـــــر ح ـــــیلهااز ب ـــــد تفض  رس
  

ـــــدیلها   ـــــد تب ـــــق رس ـــــم از ح ـــــاز ه  ب
  

 

  1140پند دادن خرگوش نخچیران را که بدین شاد مشوید

ـــه دور و نوبـــت .1391 ـــن تاییـــد را 1141حـــق ب  ای
  

ــــی   ــــل ظــــن و دیــــد رام ــــد اه  1142نمای
  

 هـــین بـــه ملـــک نـــوبتی شـــادى مکـــن .1392
  

ــــــت آزادى مکــــــن ۀاى تــــــو بســــــت    نوب
  

                                                   
   Lشیران نرى:  Bul.ABCGHKMN  شیران نرى 1135
 A: دست بازویت  Bul.BCGHKLMNدست و بازویت  1136
   N: گوش او را چون بمالیدى  Bul.ABCGHKLMآن عوان را چون بمالیدى  1137
 دارد : این بیت وجود  L  پس از این بیت در نسخھو   1138

 بازگو آن قصھ کوشادی فزاست * روح ما را قوت و دل را جان فزاست
  Bul.Gبد :  ABCHKLMN بود 1139
 حق بھ دور و نوبت...« و ھمھ نسخ چاپی پس از بیت  Bul.ABGHKLاین عنوان  اینجا وجود می دارد. و MNو این عنوان در  1140

  ».ھ آن مجرد عون حقست نھ از قدرت ماک«چنین آمده : » میشود«آمده. در  پس از » ظن و دید را
  NHنوبت :  Bul.ABCGKLM و نوبت 1141
 این بیت وجود دارد :  .Bul  پس از این بیت در نسخھو   1142

 چونکھ با نوبت شده دولت ترا * پس چیست در نفس خود عجب و ریا
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 1143آنکــــه ملکــــش برتــــر از نوبــــت تننــــد .1393
  

ــــد   ــــت زنن ــــش نوب ــــت انجم ــــر از هف  برت
  

ــــــوک باقى .1394 ــــــت مل ــــــر از نوب ــــــدیبرت  ن
  

ـــــــم روحهـــــــا    ـــــــاقىردور دای  1144ندیا س
  

ـــک دو روز .1395 ـــویی ی ـــرب ار بگ ـــن ش ـــرک ای  ت
  

ــــوز   ــــد پ ــــراب خل ــــدر ش ــــی ان  1145در کن
  

 

  الاکبر 1147الاصغر الی الجهاد 1146تفسیر رجعنا من الجهاد

ــــرون .1396 ــــم ب ــــا خص ــــتیم م ــــهان کش  اى ش
  

 مانــــــد خصــــــمی زو بتــــــر در انــــــدرون  
  

ـــو .1397 ـــل و ه ـــار عق ـــن ک ـــتن ای ـــتکش  ش نیس
  

ــــخر   ــــاطن س ــــیر ب ــــت ۀش ــــوش نیس  خرگ
  

ـــت .1398 ـــس و دوزخ اژدهاس ـــن نف ـــت ای  دوزخ اس
  

 کــــو بــــه دریاهــــا نگــــردد کــــم و کاســــت  
  

ــــــوز .1399 ــــــا را در آشــــــامد هن ــــــت دری  هف
  

ــــوز   ــــق س ــــوزش آن خل ــــردد س ــــم نگ  ک
  

ـــــــــافران ســـــــــنگدل .1400  ســـــــــنگها و ک
  

ــــــدر    ــــــد ان ــــــدر آین ــــــلاان  و زار و خج
  

ـــردد ســـاکن از چنـــدین غـــ .1401 ـــم نگ  1148اده
  

ــــ   ــــد م ــــق آی ــــا ز ح ــــدات ــــن ن  ر او را ای
  

 ســــیر گشــــتی ســــیر گویــــد نــــی هنــــوز .1402
  

 اینـــت آتـــش اینـــت تـــابش اینـــت ســـوز  
  

                                                   
  Lبرتر از نوبت زنند :  Bul.ABCGHKMN برتر از نوبت تنند 1143
  Lروحھا با ساقىیند :  l.ABCGHKMNBu روحھا را ساقىیند 1144
 این بیت وجود دارد :  L  پس از این بیت در نسخھو   1145

 یک دو  روز چھ کھ دنیا ساعتست * ھر کھ ترکش کرد اندر راحتست 
 معنئ الترک راحة گوش کن * بعد ازین جام بقا را نوش کن  

  بر سگان بگذار این مردار را * خرد بشکن شیشۀ پندار را.
 این بیت وجود دارد :  .Bul  ز این بیت در نسخھپس او 

 دانکھ این دنیا دون یکساعتست * ترک آن کردن ھمیشھ راحتست 
 ترک راحت بودنی را گوش کن * بعد از آن جام بقا را نوش کن 

 جیفۀ دنیا بکن بخش کلاب * جام پندار را بکن کسر و خراب
  CGHKNجھاد :  Bul.ABLM الجھاد 1146
  CGHKNجھاد :  BLMBul.A الجھاد 1147
  BCGHKLNغذا :   ,Bul.AM Fatih Menhec غدا 1148
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ـــــید .1403 ـــــرد و در کش ـــــه ک ـــــالمی را لقم  ع
  

 اش نعـــره زنـــان هَـــلْ مِـــنْ مزیــــدمعـــده  
  

ــــان .1404 ــــد از لا مک ــــر وى نه ــــدم ب ــــق ق  ح
  

ــــان   ــــن فک ــــود از ک ــــاکن ش ــــه او س  آن گ
  

ـــا .1405 ـــس م ـــن نف ـــه جـــزو دوزخ اســـت ای  چونک
  

ــــد دایــــم    ــــل دارن ــــع ک ــــاطب  1149جزوه
  

ــــود کــــو را کشــــد .1406  ایــــن قــــدم حــــق را ب
  

ـــان   ـــی کم ـــود ک ـــر حـــق خ ـــد 1150غی  او کش
  

ــــــد الا تیــــــر راســــــت .1407  در کمــــــان ننهن
  

ــــا   ــــان را ب ــــن کم ــــتزای ــــژ تیرهاس  گون ک
  

ــر و .1408 ــون تی ــو چ ــت ش ــان وا 1151راس  ره از کم
  

 گمــانبــی 1153راســت بجهــد 1152کــز کمــان هــر  
  

ـــــرون 1154یکـــــاربچونکـــــه واگشـــــتم ز  .1409  ب
  

 درون 1155یکـــــــــــاربروى آوردم بـــــــــــه   
  

 قـــــد رجعنـــــا مـــــن جهـــــاد الاصـــــغریم .1410
  

ــــــریم   ــــــدر جهــــــاد اکب  بــــــا نبــــــی ان
  

ـــق و .1411 ـــوت از حـــق خـــواهم و توفی  1156لاف ق
  

ـــاف   ـــن کـــوه ق ـــر کـــنم ای ـــه ســـوزن ب ـــا ب  ت
  

 ســــهل شــــیرى دان کــــه صــــفها بشــــکند .1412
  

 شـــیر آن اســــت آن کـــه خــــود را بشــــکند  
  

ـــــه .1413 ـــــک قص ـــــنو ی ـــــن ش ـــــان ای  در بی
  

ــــــه   ــــــتم حص ــــــر گف ــــــابری از س  1157ت
  

 

  عنه اللَّهرضی   1159عنه و دیدن او کرامات عمر را اللَّهالمومنین عمر رضی  1158یرآمدن رسول روم  تا ام

                                                   
:    Cجزوھا دارند جملھ». : جملھ«نوشتھ بجای » دایم« Cبھ ھمین صورت اضافھ شده و در حاشیھ  Hدر  MN  دارند دایم جزوھا 1149

 Bul.ABGHKLجزوھا  دارد ھمیشھ
   Bul.BLکھ کمان:  ACGHKMN کى کمان 1150
  .Bulتیر :  NABCGHKLM تیر و 1151
  .Bulجز :  ABCGHKLMN ھر 1152
  Bul.Aنجھد:  BCGHKLMN بجھد 1153
 Bul.ABCGHKLNپیکار :  M بیکار 1154
 Bul.ABCGHKLNپیکار : بھ  M بھ بیکار 1155
 Aتوفیق لاف :  Bul. BCGHKLMN لاف توفیق و 1156
 آمده. Kدیگر چاپھای شرقی نیز در  و Fatihاین بیت در   بعد از عنوان نوشتھ شده. .Bulحاشیھ است.و در  Mاین بیت در  1157
 Bul.N  بامیر:  ABCGHKLM  تا امیر 1158
 GH  کرامات عمر را:  Bul.ABCKLMN  کرامات عمر را 1159
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ـــر .1414 ـــا عم ـــول 1160ت ـــک رس ـــر ی ـــد ز قیص  آم
  

ـــــــــول   ـــــــــان نغ ـــــــــه از بیاب  در مدین
  

ــــو قصــــر خلیفــــه اى حشــــم .1415  گفــــت ک
  

 تـــا مـــن اســـب و رخـــت را آنجـــا کشــــم  
  

 قــــوم گفتنــــدش کــــه او را قصــــر نیســــت .1416
  

ــــان روشن   ــــر ج ــــر عمــــر را قص ــــتیم  س
  

 ســـــــتای میـــــــرى و را آوازهگرچـــــــه از  .1417
  

 ســــتایهمچــــو درویشــــان مــــر او را کــــازه  
  

ـــــون .1418 ـــــرادر چ ـــــر او اى ب ـــــی قص  ببین
  

ــــو   ــــت رستســــت م ــــم دل ــــه در چش  چونک
  

ـــــو و علـــــت پـــــاک آر .1419 ـــــم دل از م  چش
  

ــــدار قصــــرش چشــــم دار 1161و آنگهــــان    دی
  

ــت .1420 ــه را هس ــر ک ــاک 1162ه ــان پ ــها ج  از هوس
  

ــــد حضــــرت و   ــــاک 1163زود بین ــــوان پ  ای
  

ــد ز .1421 ــاک ش ــد پ ــون محم ــار و دودچ ــن ن  1164ی
  

ــــود   ــــه ب ــــه اللَّ ــــرد وج ــــا رو ک ــــر کج  ه
  

ــــ .1422 ــــی وسوس ــــون رفیق ــــواه را ۀچ ــــد خ  ب
  

 کــــــی بــــــدانی ثــــــم وجــــــه اللَّــــــه را  
  

 هــــر کــــه را باشــــد ز ســــینه فــــتح بــــاب .1423
  

 1165آفتــــاببینــــد او بــــر جــــرخ دل صــــد   
  

ــــران .1424 ــــان دیگ ــــت از می ــــد اس ــــق پدی  ح
  

ـــــران   ـــــان اخت ـــــدر می ـــــاه ان ـــــو م  همچ
  

ــــه 1166دو ســــر انگشــــت بــــر دو چشــــم .1425  ن
  

ــــــی از جهــــــان انصــــــاف دههــــــ    یچ بین
  

ـــیو .1426 ـــدوم نیســـت 1167ر نبین ـــان مع ـــن جه  ای
  

ــت   ــز ز انگش ــب ج ــت 1168عی ــوم نیس ــس ش  نف
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ــــر .1427 ــــت را ب ــــم انگش ــــو ز چش ــــین ت  دار ه
  

ــــی   ــــه م ــــانی هرچ ــــینو آنگه ــــواهی بب  خ
  

ـــــواب .1428 ـــــو ث ـــــت ک ـــــد ام ـــــوح را گفتن  ن
  

ــــاب   ــــوا ثی ــــوى و استغش ــــت او ز آن س  گف
  

 1169ایــــدهــــا پیچیـــدهرو و ســـر در جامـــه .1429
  

 1170ایــــدبــــا دیــــده و نادیــــدهلا جــــرم   
  

ـــاقی پوســـت اســـت .1430 ـــت و ب ـــد اس ـــی دی  آدم
  

ــت   ــد آن اس ــت 1171دی ــت اس ــد دوس ــه دی  آن ک
  

 چونکــــه دیــــد دوســــت نبــــود کــــور بــــه .1431
  

ـــد دور   ـــاقی نباش ـــو ب ـــت ک ـــه 1172دوس  1173ب
  

 چـــــون رســـــول روم ایـــــن الفـــــاظ تـــــر .1432
  

ـــــد   ـــــماع آورد ش ـــــتاق 1174در س ـــــرمش  ت
  

ــــت .1433 ــــر گماش ــــتن عم ــــر جس ــــده را ب  دی
  

ـــــایع   ـــــب را ض ـــــت را و اس ـــــت رخ  گذاش
  

 طـــرف انــــدر پـــی آن مـــرد کــــار هـــر .1434
  

ــــــی   ــــــهم ــــــان او دیوان ــــــدى پرس  وارش
  

ـــان .1435 ـــدر جه ـــود ان ـــردى ب ـــین م ـــین چن  ک
  

 وز جهــــان ماننــــد جــــان باشــــد نهــــان  
  

 1175جســـت او را تـــا ز جـــان بنـــده شـــود .1436
  

 1176لا جـــــرم جوینـــــده یابنـــــده بـــــود  
  

ــــــل .1437 ــــــی او را دخی ــــــی زن ــــــد اعراب  دی
  

ــــر آن نخیــــل   ــــه زی ــــک ب  گفــــت عمــــر ن
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ـــــن ز خلقـــــان او جـــــدا .1438  زیـــــر خرمـــــا ب
  

ـــای   ـــین س ـــه ب ـــایه خفت ـــر س ـــدا ۀزی  1179خ
  

ــــــــتاد .1439 ــــــــا و از دور ایس ــــــــد او آنج  آم
  

ــــاد   ــــرز افت ــــد و در ل ــــر را دی ــــر عم  1180م
  

ــــول .1440 ــــر رس ــــد ب ــــه آم ــــی ز آن خفت  هیبت
  

ـــزول 1181حـــالتی خـــوش کـــرد بـــر جـــانش    ن
  

ــــر و هی .1441 ــــدگرمه ــــد هم ــــت ض ــــت هس  ب
  

ـــر   ـــدر جگ ـــع ان ـــد جم ـــد را دی ـــن دو ض  ای
  

ـــهان را دیـــده .1442 ـــن ش ـــا خـــود م ـــت ب  امگف
  

ـــــده    1182امپـــــیش ســـــلطانان مـــــه و بگزی
  

 از شــــــهانم هیبــــــت و ترســــــی نبــــــود .1443
  

ــــت   ــــود هیب ــــم را رب ــــرد هوش ــــن م  ای
  

ــــــگ ۀام در بیشــــــرفتــــــه .1444  شــــــیر و پلن
  

 روى مـــــن زیشـــــان نگردانیـــــد رنـــــگ  
  

[15b]  

ــــتم .1445 ــــس شدس ــــاف و 1183ب ــــارزار در مص  ک
  

 همچــــو شــــیر آن دم کــــه باشــــد کــــار زار  
  

ـــران .1446 ـــس زدم زخـــم گ ـــه خـــوردم ب ـــس ک  ب
  

ــــــوى   ــــــودهدل ق ــــــر ب ــــــرانت  ام از دیگ
  

 ایــن مــرد خفتــه بــر زمــین 1184ســلاحبــی .1447
  

 مـــن بـــه هفـــت انـــدام لـــرزان چیســـت ایـــن  
  

ـــت .1448 ـــق نیس ـــن از خل ـــت ای ـــق اس ـــت ح  هیب
  

ـــت   ـــق نیس ـــاحب دل ـــرد ص ـــن م ـــت ای  هیب
  

ـــوى  .1449 ـــق و تق ـــید از ح ـــه ترس ـــر ک ـــده  گزی
  

ـــد    ترســـد از وى جـــن و انـــس و هـــر کـــه دی
  

ــت بســت .1450 ــت دس ــه حرم ــرت ب ــن فک ــدر ای  ان
  

ـــت   ـــر از خـــواب جس ـــاعت عم ـــک س ـــد ی  بع
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  1185عنه اللَّهامیر المومنین عمر رضی ه سلام کردن رسول روم ب

 کــــرد خــــدمت مــــر عمــــر را و ســــلام .1451
  

ــــامبر   ــــت بیغ ــــســــلام ان 1186گف ــــلامگ  ه ک
  

ــت و او را .1452 ــیکش گف ــس عل ــد 1187پ ــیش خوان  پ
  

ـــاند   ـــود نش ـــیش خ ـــه پ ـــرد و ب ـــنش ک  ایم
  

ــــــان .1453 ــــــزل خایف ــــــت ن ــــــافوا هس  لا تخ
  

ــــایف آن   ــــراى خ ــــور از ب ــــت در خ  1188هس
  

 هـــر کــــه ترســــد مــــر و را ایمــــن کننــــد .1454
  

 مــــــر دل ترســــــنده را ســــــاکن کننــــــد  
  

ـــــرد .1455 ـــــاد ک ـــــه را دلش ـــــا رفت  آن دل از ج
  

 1189خــــــاطر ویــــــرانش را آبــــــاد کــــــرد  
  

 بعـــــد از آن گفـــــتش ســـــخنهاى دقیـــــق .1456
  

 نعــــم الرفیــــقوز صــــفات پــــاک حــــق   
  

 وز نوازشــــــــهاى حــــــــق ابـــــــــدال را .1457
  

ـــــــام و حـــــــال را   ـــــــد او مق ـــــــا بدان  ت
  

 ســـت ز آن زیبـــا عـــروسحـــال چـــون جلـــوه .1458
  

ـــروس   ـــا ع ـــد ب ـــاه باش ـــدر ش ـــوت ان  1190خل
  

ــــز .1459 ــــاه نی ــــر ش ــــاه و غی ــــد ش ــــوه بین  جل
  

ـــز   ـــاه عزی ـــت جـــز ش ـــوت نیس ـــت خل  1191وق
  

 عـــروس  1192جلـــوه کـــرده عـــام و خاصـــان را .1460
  

 سبـــا عـــرو 1193ویـــن مقـــام آن خلـــوت آمـــد  
  

ـــوفیان .1461 ـــال از ص ـــل ح ـــیار اه ـــت بس  1194هس
  

ــــان   ــــدر می ــــام ان ــــل مق ــــت اه ــــادر اس  ن
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ــــــــاد داد .1462 ــــــــانش ی ــــــــاى ج  از منازله
  

ــــــــاد داد   ــــــــش ی ــــــــفرهاى روان  وز س
  

ــــت .1463 ــــالی بدس ــــان خ ــــز زم ــــانی ک  وز زم
  

ـــی   ـــه اجلال ـــدس ک ـــام ق ـــت 1195وز مق  بدس
  

ـــــــیمرغ روح .1464 ـــــــدر او س ـــــــوایی کان  وز ه
  

 1196از ایـــن دیدســـت پـــرواز و فتـــوح پـــیش  
  

 روازش از آفــــاق بــــیشهــــر یکــــی پــــ .1465
  

 بـــــیش 1197وز امیـــــد و نهمـــــت مشـــــتاق  
  

 چــــون عمــــر اغیــــار رو را یــــار یافــــت .1466
  

ــــــت   ــــــرار یاف ــــــب اس ــــــان او را طال  ج
  

ــــتهی .1467 ــــب مش ــــود و طال ــــل ب ــــیخ کام  ش
  

ــــی   ــــب درگه ــــود و مرک ــــک ب ــــرد چاب  م
  

ــــت .1468 ــــه او ارشــــاد داش ــــد آن مرشــــد ک  دی
  

 تخـــم پـــاک انـــدر زمـــین پـــاک کاشـــت  
  

 ی متـرسنیسـت چـون گـوی 1198آن که خـوفش .1469
  

 1199درس چـــه دهـــی نیســـت او محتـــاج درس  
  

 

  1200 عنه اللَّهرضی عمر سؤال کردن رسول روم از امیر المومنین 

ـــرد گفـــتش  .1470 ـــم  المـــؤمنین 1201اى امیـــرک
  

ـــد   ـــون در آم ـــالا چ ـــان ز ب ـــین 1202 ج  در زم
  

 انـــدازه چـــون شـــد در قفـــصمـــرغ بـــی .1471
  

ــص   ــد و قص ــون خوان ــان فس ــر ج ــق ب ــت ح  گف
  

ـــم .1472 ـــدارد چش ـــان ن ـــدمها ک ـــر ع ـــوش ب  و گ
  

 آیــد بــه جــوشچــون فســون خوانــد همــی  
  

ــــــــــــدمها زود زود .1473 ــــــــــــون او ع  از فس
  

 زنــــد ســــوى وجــــودخــــوش معلــــق مــــی  
  

                                                   
 ABL :  کاجلالى Bul.CGHKMN  کھ اجلالى 1195
 Bul.A ز فتوح:  پروا BCGHKLMN پرواز و فتوح 1196
 L :  تھمت مشتاق Bul.ABCGHKMN نھمت مشتاق 1197
 .Bul :  ھر کھ خوفش ABCGHKLMN آن کھ خوفش 1198
  ».ترس«اول مصراع دوم نوشتھ » درس«،و در بالای کلمھ  A :  محتاج ترس Bul.BCGHKLMN محتاج درس 1199
 Bul.ABCGHKLNامیر المومنین رضی Ϳ عنھ : از  M  امیر المومنین عمر رضی Ϳ عنھاز  1200
 C :  اى امیر BuL.ABGHKLMN  کاى امیر 1201
 C :  چون بیامد  BuL.ABGHKLMN  چون در آمد 1202
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 بــــاز بــــر موجــــود افســــونی چــــو خوانــــد .1474
  

ــــ   ــــد 1203هپزو دو اس ــــود ران ــــدم موج  در ع
  

 کـــرد 1204گفـــت در گـــوش گـــل و خنـــدانش .1475
  

 کـــرد 1205گفـــت بـــا ســـنگ و عقیـــق کـــانش  
  

ـــا جـــان شـــد او .1476 ـــی ت ـــا جســـم آیت ـــت ب  گف
  

ـــت   ـــد او گف ـــان ش ـــا رخش ـــید ت ـــا خورش  ب
  

ـــد .1477 ـــش دم ـــاز در گوش ـــ 1206ب ـــوف ۀنکت  مخ
  

ـــــوف   ـــــد کس ـــــد ص ـــــید افت  در رخ خورش
  

ـــد .1478 ـــا چـــه خوان ـــر آن گوی ـــوش اب ـــه گ ـــا ب  ت
  

 خــود اشــک رانــد ۀکــو چــو مشــک از دیــد  
  

ــت .1479 ــده اس ــه خوان ــوش خــاک حــق چ ــه گ ــا ب  ت
  

 کـــو مراقـــب گشـــت و خـــامش مانـــده اســـت  
  

 در تــــردد هــــر کــــه او آشــــفته اســــت .1480
  

 اســـت گفتـــه 1207گـــوش او معمــاحــق بـــه   
  

ــــان .1481 ــــدر دو گم ــــش ان ــــد محبوس ــــا کن  ت
  

ـــا خـــود ضـــد آن1208آن کـــنم کـــو    ـــت ی  گف
  

ـــد یـــک طـــرف .1482  هـــم ز حـــق تـــرجیح یاب
  

ــــف   ــــد ز آن کن ــــر گزین ــــک را ب  ز آن دو ی
  

ــــان .1483 ــــوش ج ــــردد ه ــــواهی در ت ــــر نخ  گ
  

 1209وحــی چــه بــود گفتنــی از حــس نهـــان  
  

ــــــاش را .1484 ــــــم آن معماه ــــــی فه ــــــا کن  ت
  

ـــــ   ـــــز و ف ـــــی ادراک رم ـــــا کن  1210اش رات
  

ـــان .1485 ـــوش ج ـــردد گ ـــی گ ـــل وح ـــس مح  پ
  

 انـــدر گـــوش جـــان 1211ن پنبـــهآکـــم فشـــار   
  

 جز این حـس اسـت 1212گوش جان و چشم جان .1486
  

 زیـن مفلـس اسـت 1213 گوش عقل و گوش حس  
  

                                                   
 ABCGHKLN  زو دو اسبھ:   .Bul :  زود اسپھ M  زو دو اسپھ 1203
 A  :  و گل خندانش BuL.BCGHKLMN  گل و خندانش 1204
 Nش : عقیق و کان A  :  و عقیق و کانش BuL.BCGHKLM  و عقیق کانش 1205
 Lدر گوشش زند :  Bul.ABC  :  در گوشش دھد GHKMN  در گوشش دمد 1206
  CGHKLN  معمی:   Bul.ABM  معما 1207
 Hآن کنم او :  Gآن کنم آن » : کو«بجای » آن«حاشیھ    Cو در Bul.ABC کو : کآن کنم  CKLMNآن کنم کو  1208
1209  Bul.ABCGHKLN  با ھم عوض شده.» گوش جان کم فشار آن پنبھ اندر « جای این مصراع و مصراع 
 L  :  رمز فاش را Bul.ABCGHKMN  رمز و فاش را 1210
    Bul.ABCGHKLN:  این پنبھ M  آن پنبھ 1211
 L: و حس جان   C:  جان و چشم و جان Bul.ABGHKMN  جان و چشم جان 1212
 CGLN  ظن: گوش  Cو در حاشیھ   Bul.ABHKM گوش حس 1213



 

158 
 

 صــــبر کــــردلفـــظ جبــــرم عشــــق را بــــی .1487
  

 کـرد 1215عاشق نیست حـبس جبـر 1214و آن که  
  

 ایــن معیــت بــا حــق اســت و جبــر نیســت .1488
  

ـــن ا   ـــت ای ـــه اس ـــی م ـــن تجل ـــتای ـــر نیس  ب
  

ـــن جبـــر جبـــر عامـــه نیســـت .1489 ـــود ای  ور ب
  

 خودکامــــــه نیســــــت ۀجبــــــر آن امــــــار  
  

ــــند اى  .1490 ــــان شناس ــــر را ایش  1216ســــربجب
  

 کـــــه خـــــدا بگشادشـــــان در دل بصـــــر  
  

 بــر ایشــان گشــت فــاش 1217آینــده و غیــب .1491
  

ـــذکـــر ماضـــی     ایشـــان گشـــت لاش 1218یشب
  

ــــت .1492 ــــر اس ــــان دیگ ــــر ایش ــــار و جب  اختی
  

ـــره   ـــتقط ـــوهر اس ـــدفها گ ـــدر ص ـــا ان  1219ه
  

ــــر .1493 ــــرون قط ــــت بی ــــزرگ ۀهس ــــرد و ب  خ
  

ــــدف آن دُ   ــــترگ 1220رّدر ص ــــت و س  خردس
  

ــــــوم را .1494 ــــــت آن ق ــــــاف آهوس ــــــع ن  طب
  

ــــان   ــــون و درونش ــــرون خ ــــکها 1221از ب  مش
  

ــه .1495 ــین ناف ــو ک ــو مگ ــود 1222 ت ــون ب ــرون خ  بی
  

ـــاف مشـــکی چـــون شـــود    1223چـــون رود در ن
  

ـــر .1496 ـــد محتق ـــرون ب ـــس ب ـــین م ـــو ک ـــو مگ  ت
  

 1224در دل اکســـــیر چـــــون گیـــــرد گهـــــر  
  

ـــــر  .1497 ـــــد خیـــــالاختیـــــار و جب ـــــو ب  در ت
  

ـــور جـــلال    چـــون دریشـــان رفـــت شـــد ن
  

ــفره .1498 ــو در س ــان چ ــادن ــد آن جم ــت باش  1225س
  

 شــــاد 1226روح آندر تــــن مــــردم شــــود   
  

                                                   
 .Bul  : ھر کھ  ABCGHKLMN و آن کھ 1214
 C  : حبس جبر  Bul.ABGHKLMN حبس جبر 1215
 Bul.ABCGHKLN  : اى پسر M اى بسر 1216
 C : غیب آینده  Bul.ABGHKLMNغیب و آینده  1217
 Bul.ABCGHKLN  : پیش M بیش 1218
 A : صدفھا دیگرست   Bul.BCGHKLMNصدفھا گوھر است 1219
1220  ّ  Bul.ABHK : درھا  Hو در حاشیھ  CGLMNآن دُر
 Lاز برون خون وز درونشان :  C : از برون خوذ و درونشان  Bul.ABGHKMNشان از برون خون و درون 1221
 Bul.ABCGHKLN مایھ: کین   M کین نافھ 1222
 .Bul : مشکى چون بود  ABCGHKLMN مشکى چون شود 1223
  Bul.L: چون گشتست زر   ABCGHKMN چون گیرد گھر 1224
 Bul.ABHLN : باشد او جماد  CGKMباشد آن جماد  1225
 Bul.ABCGHKLN : او روح  Mآن روح  1226
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ـــــــتحیل .1499 ـــــــردد مس ـــــــفره نگ  در دل س
  

ـــــد از سلســـــبیل   ـــــان کن  مســـــتحیلش ج
  

ـــن اى راســـت خـــوان .1500 ـــوت جـــان اســـت ای  ق
  

ــــوت آن جــــان جــــان   ــــا چــــه باشــــد ق  ت
  

 1227 آدمــــی از زور جــــان ۀگوشــــت پــــار .1501
  

ــــ   ــــانیم ــــر و ک ــــا بح ــــوه را ب  شــــکافد ک
  

ــــر .1502 ــــق حج ــــن ش ــــوه ک ــــان ک  1228زور ج
  

ــــــر   ــــــقَّ القم  زور جــــــان جــــــان در انْشَ
  

ــــــان راز .1503 ــــــر انب ــــــاید دل س ــــــر گش  گ
  

 1230تــرک تــاز 1229 جـان بــه سـوى عــرش سـازد  
  

 

 که 1232آن زلت را به خویشتن که رَبَّنا ظَلَمْناو اضافت کردن ابلیس گناه خود به خدا 1231اضافت کردن آدم علیه السلم

  بِما أَغْوَیْتَنِي

ـــا .1504 ـــرد م ـــق و ک ـــرد ح ـــین 1233ک ـــر دو بب  ه
  

ــت دان   ــا را هس ــرد م ــن 1234ک ــت ای  1235پیداس
  

ــــان .1505 ــــدر می ــــق ان ــــل خل  گــــر نباشــــد فع
  

ـــان   ـــردى چن ـــرا ک ـــس را چ ـــو ک ـــس مگ  پ
  

ـــت .1506 ـــد اس ـــال مـــا را موج  خلـــق حـــق افع
  

 فعــــل مــــا آثــــار خلــــق ایــــزد اســــت  
  

ــرف .1507 ــاطق ح ــک ن ــا  1236زان ــد ی ــبین  1237رضع
  

ـــیط دو    ـــک دم مح ـــود ی ـــی ش ـــک  1238رضغ
  

                                                   
  تصحیح شده Hو در  CGNبا عقل و جان  : آدمى  Bul.ABHKLM آدمى از زور جان 1227
 N : شق الحجر  Bul.ABCGHKLMشق حجر  1228
 Cآرد :   Bul.ABGHKLMN سازد 1229
  این بیت وجود دارد :  L  پس از این بیت در نسخھو   1230

  این جھان  گر زبان گوید ز اسرار نھان * آتش افروزد بسوزد
  این بیت وجود دارد :  .Bul  پس از این بیت در نسخھو 

 گر بگفتار آمده سر نھان * دانکھ میسوزد از آن بیشک جھان
 Bul.ABCGHKLNآدم :   Mآدم علیھ السلم  1231
   G خود را بخدای تعالی :  Bul.ABCHKLN  خود را بخدا:   Mخود بھ خدا  1232
     C كرد ما و كرد حق :  Bul.ABGHKLMN كرد حق و كرد ما 1233
     L نیست دان:   Bul.ABCGHKMN ھست دان 1234
1235 Fatih    فعل«نوشتھ » کرد«در تمامی ایت بجای.«  
 Bul.BCGLNناطقی یا حرف :  C ، و در حاشیھ  AHKMزانک ناطق حرف  1236
 Bul.BGHKNیا غرض :   ACLMیا عرض  1237
 Bul.ABGHKNعرض : دو   Fatih CLMغرض دو  1238
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ــل .1508 ــد غاف ــت ش ــی رف ــه معن ــر ب ــرف 1239گ  ز ح
  

 پـــیش و پـــس یـــک دم نبینـــد هـــیچ طـــرف  
  

ــــان .1509 ــــی آن زم ــــیش بین ــــه پ ــــان ک  آن زم
  

ـــدان   ـــن ب ـــی ای ـــی ببین ـــود ک ـــس خ ـــو پ  ت
  

ــرف و معنــی نیســت جــان .1510 ــیط ح  چــون مح
  

 1240چـــون بـــود جـــان خـــالق ایـــن هـــر دوان  
  

 آمـــد اى پســـر 1241 حـــق محـــیط جملـــه .1511
  

 دگـــــــر دارد کـــــــارش از کـــــــار نآو  
  

 ت شـــــیطان کـــــه بِمـــــا أغـــــویتنيگفــــ .1512
  

 1242کـــرد فعـــل خـــود نهـــان دیـــو دنـــی  
  

 گفــــــت آدم کــــــه ظلمنــــــا نفســــــنا .1513
  

ـــق   ـــل ح ـــا 1243او ز فع ـــو م ـــل چ ـــد غاف  نب
  

 او از ادب پنهــــــانش کــــــرد 1244در گنــــــه .1514
  

ــــر بخــــورد   ــــر خــــود زدن او ب ــــه ب  ز آن گن
  

ــــه مــــن .1515 ــــتش اى آدم ن ــــه گف ــــد توب  بع
  

 آفریــــــدم در تــــــو آن جــــــرم و محــــــن  
  

ـــ .1516 ـــدیر و قضـــا 1245کـــه ین ـــد آنتق ـــن ب  ى م
  

ـــردى آن نهـــان   ـــذر ک ـــت ع ـــه وق ـــون ب  چ
  

 گفــــــــت ترســــــــیدم ادب نگذاشــــــــتم .1517
  

ـــم   ـــن ه ـــت م ـــتم 1246گف ـــت داش ـــاس آن  پ
  

ــــرد .1518 ــــت ب ــــت او حرم ــــه آرد حرم ــــر ک  ه
  

ـــــورد   ـــــه خ ـــــد لوزین ـــــه آرد قن ـــــر ک  ه
  

[16a]  

ـــــ .1519 ـــــر ک ـــــات از به ـــــین 1247یطیب  للطیب
  

 1249برنجـــان و ببـــین 1248یـــار را خـــوش کـــن  
  

                                                   
  .Bulغافل شد :  Aرفت غافل :   BCGHKLMNفل رفت شد غا 1239
   Fatih Bul.Cھر دو ان :  BGHKLMN Aھر دوان  1240
 C حق محیط ھر دو :   Aچون محیط جملھ  بھ ھمین نحو تصحیح شده :    Cو در  Bul. BGHKLMNحق محیط جملھ  1241
   A:  نھان در بودنی  Bul.BCGHKLMNنھان دیو دنى  1242
   B:  ز فعل خود  Bul.ACGHKLMNز فعل حق  1243
   A:  در گناه  Bul.BCGHKLMNدر گنھ  1244
   Bul.ABCGHKLN:  نھ کھ  Mنی کھ  1245
   Bul.BG:  گفت ھم من  ACHKLMNگفت من ھم  1246
   Bul.BCL:  بھر کھ  AGHKMNبھر کی  1247
   C  برکش: یار را  Cنیز در حاشیھ    Bul.ABGHKLMN یار را خوش کن 1248
   N  : بیازار و ببین HKLMBul.ABCG برنجان و ببین 1249
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ـــال .1520 ـــک مث ـــار  1250ی ـــی بی ـــی فرق  اى دل پ
  

ـــــــا   ـــــــار ت ـــــــر را از اختی ـــــــدانی جب  ب
  

ـــت کـــان لـــرزان بـــود .1521  از ارتعـــاش 1251دس
  

ـــی   ـــو لرزان ـــتی را ت ـــه دس ـــاش 1252وآنک  ز ج
  

ــــد .1522 ــــبش آفری  حــــق شــــناس ۀهــــر دو جن
  

 لیــــک نتــــوان کــــرد ایــــن بــــا آن قیــــاس  
  

 1254شیکــــه لرزانیــــدى 1253ن پشــــیمانیآز .1523
  

ــــد   ــــیمان دی ــــی پش ــــرتعش را ک  1255شیم
  

 1257گـرحیلـه آن  این چه بحـث 1256بحث عقل است .1524
  

ـــــع   ـــــا ض ـــــرت ـــــا مگ ـــــرد آنج  یفی ره ب
  

ــــود .1525 ــــان ب ــــر در و مرج ــــی گ ــــث عقل  بح
  

 آن دگــــر باشــــد کــــه بحــــث جــــان بــــود  
  

ــامی 1258بحــث جــان .1526 ــدر مق  دیگــر اســت 1259ان
  

 جـــــان را قـــــوامی دیگـــــر اســـــت ۀبـــــاد  
  

ـــان کـــه بحـــث عقلـــی ســـاز بـــود .1527  آن زم
  

ـــراز بـــود   ـــو الحکـــم هم ـــر بـــا ب ـــن عم  ای
  

ـــان .1528 ـــوى ج ـــد س ـــل آم ـــر از عق ـــون عم  چ
  

ــو الحکــم بــو جهــل شــد د    آن  1260ر بحــثب
  

 ســوى حــس و ســوى عقــل او کامــل اســت .1529
  

 نســبت بــه جــان او جاهــل اســت 1261اوگــر چــه   
  

ـــبب .1530 ـــا س ـــر دان ی ـــس اث ـــل و ح ـــث عق  بح
  

ـــب   ـــو العج ـــا ب ـــب ی ـــا عج ـــانی ی ـــث ج  بح

  

                                                   
      ÓáĨ ŗĺBul.ABCGHKLM     :ģáĨ ŗĺNل 1250
   N  : دست کو لرزان بود Bul.ABCGHKLM دست کان لرزان بود 1251
  H: دستی را تو بلرزانی  G: دستی تو بلرزانی  NBul.ABCKLM دستى را تو لرزانى 1252
   CNزین پشیمانى :   Bul.ABGHKLM پشیمانى زآن 1253
قرائت  N؛ اما ھمین صورت تصحیح شده Hو در  A، و در حاشیھ BKاش کھ دادی لرزه:  Bul.ACGHLMN کھ لرزانیدىیش 1254

B .را نسخھ بدل داده  
 ABCHKNچون پشیمان نیست مرد مرتعش  :  Bul.Lمرتعش را چون پشیمان دیدیش : GMمرتعش را كى پشیمان دیدیش  1255
   C : بحث عقلش Bul.ABGHKLMN بحث عقل است 1256
 Bul.ABGHKLNگر آن حیلھ  : این چھ عقل Cگر ای حیلھ  این چھ بحث:   Mگر آن حیلھ  بحث این چھ 1257
 حاشیھ تصحیح شده  Hنیز در  AB : بحث عقل Bul.CGHKLMN بحث جان 1258
  AC : مقام Bul.BGHKLMN مقامى 1259
  کھ نسخھ بدل داده G: حکم  Bul.ABCHKLMN بحث 1260
 LNBul.ABCGHKخود : گر چھ   M گر چھ او 1261
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ــد .1531 ــان آم ــوء ج ــد اى 1262ض ــی 1263نمان  مستض
  

 مقتضــــــی 1264لازم و ملــــــزوم و نــــــافی  
  

ــا .1532 ــه بین ــا  1265ییز آنک ــورش ب ــه ن ــترک  غ اس
  

ــیل   ــت چــون عصــا شاز دل ــارغ اس ــس ف  1266ب
  

  تفسیر وَ هُوَ مَعَکمْ أَیْنَما کنْتُمْ 

 بــــار دیگــــر مــــا بــــه قصــــه آمــــدیم .1533
  

ـــرون    خـــود کـــی شـــدیم مـــا از آن قصـــه ب
  

 1267ســـتماگــر بــه جهــل آیــیم آن زنــدان  .1534
  

 1268ســــتماور بـــه علـــم آیـــیم آن ایـــوان   
  

ـــ .1535 ـــمگ ـــواب آی ـــه خ ـــتان و 1269ر ب ـــمس  یمی
  

ـــــه دســـــتان و   ـــــه بیـــــدارى ب ـــــور ب  یمی
  

ـــر 1270ر بگـــرییمگـــ .1536 ـــر زرق اب ـــم 1271پ  1272وی
  

ـــــم   ـــــرق وی  1273ور بخنـــــدیم آن زمـــــان ب
  

 1275وسـتهو جنگ عکس قهـر  1274ر به خشمگ .1537
  

ـــت   ـــر اوس ـــس مه ـــذر عک ـــلح و ع ـــه ص  ور ب
  

ــــا ک .1538 ــــم ــــیچی ــــیچ پ ــــان پ ــــدر جه  یم ان
  

 هـــیچ هـــیچ 1276داردنـــچـــون الـــف او خـــود   
  

 

  مجس 1278ارواح با این آب و گل از سبب ابتلاى  رضی لله عنه 1277سؤال کردن رسول روم از عمر

                                                   
 L : ذوق جان آمد  Bul.ABCGHKMN ضوء جان آمد 1262
 N: این   Bul.ABCGHKLM اى 1263
  AB: ملزوم و ناقى  Lملزوم باقى :  H: ملزوم نافى   Bul.CGKMN ملزوم و نافى 1264
 CKLNرا  ز آنکھ بینا:   Bul.ABGHMز آنکھ بینایی  1265
   Lاز عصا و از عصا کش :  Bul.AN Fatihفارغست  و از عصا کشاز دلیل :  BCGHKMز دلیلش چون عصا بس فارغ است ا 1266
 »اوست«نوشتھ » ماست«در بالای  Mو در  Bul.ABCGHKLاوست :   MNماست  1267
 »اوست«نوشتھ » ماست«در بالای  Mو در  Bul.ABCGHKLاوست :   MNماست  1268
 ABCGHKLN: ور بھ خواب آییم   .Bulگر بھ خواب آییم :  Mگر بھ خواب آیم  1269
   Bul.ABCGHKLNور بگرییم :   Mیم گر بگری 1270
   Bul.ABCNپر رزق :   GHKLMپر زرق  1271
   Bul.ABCGHKLNوییم :   Mویم  1272
   Bul.ABCGHKLNوییم :   Mویم  1273
  Bul.ABCGHKLNور بھ خشم :   Mگر بھ خشم  1274
  Bul.ACGHKقھر اوست :  BLMNقھر ھوست  1275
 Fatih: ندارد  NABCGHKLاو خود چھ دارد :   Bul.Mاو خود ندارد  1276
 Bul.ABCGHLNرسول از عمر بھ ھمین صورت تصحیح شده :   Hدر MK رسول روم از عمر  1277
 .Bulناخواناست : روح باین آب و گل » گل«کلمھ پس از  Cدر ABGHKLMN ارواح با این آب و گل 1278
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 1279ز عمـــر چـــون آن رســـول ایـــن را شـــنیدا .1539
  

ــــد بدیــــد 1280روشــــنی   ــــش آم  1281در دل
  

ـــواب .1540 ـــم ج ـــوال و ه ـــش س ـــد پیش ـــو ش  مح
  

 1282گشـــــت فـــــارغ از خطـــــا و از صـــــواب  
  

ـــــروع .1541 ـــــت بگذشـــــت از ف  اصـــــل را در یاف
  

ـــروع   ـــش ش ـــرد در پرس ـــت ک ـــر حکم  1283به
  

ــا عمــر گفــت او .1542 ــر 1284ب ــود و س  چــه حکمــت ب
  

ـــافی   ـــبس آن ص ـــدر 1285ح ـــاى ک ـــن ج  دری
  

ــــافی در گلــــ .1543 ــــان شــــده 1286یآب ص  پنه
  

ـــــت   ـــــافی بس ـــــان ص ـــــده ۀج ـــــدان ش  اب
  

ـــی .1544 ـــو بحث ـــت ت ـــی 1287گف ـــیشـــگرفی م  کن
  

ـــــ   ـــــی یمعن ـــــی م ـــــد حرف ـــــیرا بن  کن
  

ــــــــی آزاد را .1545 ــــــــردى معن ــــــــبس ک  ح
  

ـــــی کـــــرد   ـــــاد را ۀبنـــــد حرف ـــــو ب  1288ت
  

 اىاز بــــــراى فایــــــده ایــــــن کــــــرده .1546
  

 اىتــــو کـــــه خــــود از فایـــــده در پـــــرده  
  

ـــــده زای .1547 ـــــه از وى فای ـــــآنک ـــــد 1289دهن  ش
  

ـــه   ـــد آنچ ـــون نبین ـــد 1290چ ـــده ش ـــا را دی  م
  

 ســـت و هـــر یکــــیصـــد هـــزاران فایـــده .1548
  

ــــدکی   ــــک ان ــــیش آن ی ــــزاران پ ــــد ه  ص
  

 آن دم نطقـــــت کـــــه جـــــزو جزوهاســـــت .1549
  

 فایـــده شــــد کـــل کــــل خـــالی چراســــت  
  

ـــده .1550 ـــا فای ـــو کـــه جـــزوى کـــار تـــو ب  ســـتت
  

ـــت   ـــو دس ـــل آرى ت ـــن ک ـــرا در طع ـــس چ  پ
  

                                                   
 .Bul چون ز عمر آن رسول آنرا شنید:   Mاز عمر چون آن رسول این را شنید  1279
 L روشنیی:   M روشنی 1280
  پیش از عنوان آمده. Fatihوجود ندارد. در  ABCGHKNاین بیت در  1281
  پیش از عنوان آمده. Fatihوجود ندارد. در  ABCGHKNاین بیت در  1282
  پیش از عنوان آمده. Fatihوجود ندارد. در  ABCGHKNاین بیت در  1283
   Bul.ABCGHKLN گفت یا عمر:   M با عمر گفت او 1284
   Lاین صافى:   Bul.ABCGHKMN آن صافى 1285
   Lگلش:   Bul.ABCGHKMN گلى 1286
  Bul.AB بحث:   CGHKLMN بحثى 1287
  G کردۀ تو یاد را:   Bul.ABCHKLMN کردۀ تو باد را 1288
 Bul.ABCGHKLNزاییده :   M زاینده 1289
 .Bulآنکھ :  ABCGHKLMN آنچھ 1290
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ـــــو .1551 ـــــود مگ ـــــده نب ـــــر فای ـــــت را گ  گف
  

ــــراض   ــــل اعت ــــود ه ــــو ور ب ــــکر ج  و ش
  

ـــود شـــکر .1552 ـــردن ب ـــر گ ـــوق ه ـــزدان ط  1291ی
  

 جــــدال و رو تــــرش کــــردن بــــود ینــــ  
  

 1292رو بــودن آمــد شــکر و بــس گــر تــرش .1553
  

 شــکر گــویی نیســت کــس 1293پــس چــو ســرکه  
  

ــــــر .1554 ــــــد در جگ ــــــر راه بای  ســــــرکه را گ
  

 از شــکر 1295او وشــســرکنگبین  1294ورگــو بــ  
  

ـــا خـــبط نیســـت .1555 ـــدر شـــعر جـــز ب  معنـــی ان
  

 نیسـت 1297و اندر ضـبط 1296چون قلاسنگ است  
  

 

  من أراد أن یجلس مع اللَّه فلیجلس مع أهل التصوف 1298آنکه معنیدر 

ــام .1556 ــک دو ج ــن ی ــد زی ــود بش ــول از خ  آن رس
  

ـــ   ـــ ین ـــدش ن ـــاد مان ـــالت ی ـــام یرس  1299پی
  

ــــــه شــــــد .1557 ــــــدرت اللَّ ــــــدر ق ــــــه ان  وال
  

ـــید   ـــا رس ـــول اینج ـــاه شـــد 1300آن رس  و ش
  

ـــا بحـــر گشـــت .1558 ـــه دری ـــد ب  ســـیل چـــون آم
  

ــت   ــت کش ــزرع گش ــه م ــد ب ــون آم ــه چ  1301دان
  

ـــق یا .1559 ـــون تعل ـــا چ ـــان ب ـــت ن ـــرف  1302بوالبش
  

ـــر   ـــا خب ـــت و ب ـــده گش ـــرده زن ـــان م  1303ن
  

 مــــوم و هیــــزم چــــون فــــداى نــــار شــــد .1560
  

ـــــــــد   ـــــــــوار ش ـــــــــانی او ان  ذات ظلم
  

                                                   
 Nرین گردن بود شکر طوق حق د:   Bul.ABCGHKLM شکر یزدان طوق ھر گردن بود 1291
 Nشکر بس :   Bul.ABCGHKLM شکر و بس 1292
    Nھمچو سرکھ:   Bul.ABCGHKLM پس چو سرکھ 1293
 ».بشو گو «بجای » تا شود«حاشیھ    C: در ABCGHKLNبشو  : گو Bul.M گو برو 1294
    ABCGHKLN سرکنگبین او:  Bul.Mسرکنگبین شو او  1295
 ABCKLNBul.فلاسنگ است  : چون GHM چون قلاسنگ است 1296
 Bul.ABCGHKL : اندر ضبط MN و اندر ضبط 1297
  ».بیان«نوشتھ شده » سر«بالای    Cو در CLسر آنکھ : در   Bul.ABGHKMNمعنی آنکھ  در 1298
 Bul.ABCGHKLN : نھ پیام M نی پیام 1299
 L : آنجا رسید Bul.ABCGHKMN اینجا رسید 1300
 Hبھ مزرع کشت کشت :  Nاک او کشت گشت : بخ  BL: بھ مزرع کشت گشت Bul.ACGKM بھ مزرع گشت کشت 1301
 Cبا جانور :  تصحیح شده C، و  بھ ھمین صورت در  Bul.ABGHKLMN با بوالبشر 1302
  ،در زیر تصحیح شده. Nگشت زنده و با خبر :  Bul.ABCGHKLM زنده گشت و با خبر 1303
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ــنگ .1561 ــد 1304س ــد در دی ــه ش ــرمه چونک ــانس  گ
  

ــــایی شــــد   ــــدبان 1305گشــــت بین  آنجــــا دی
  

 اى خنـــک آن مـــرد کـــز خـــود رســـته شـــد .1562
  

ــــــده   ــــــددر وجــــــود زن  اى پیوســــــته ش
  

ــــت .1563 ــــرده نشس ــــا م ــــه ب ــــده ک  واى آن زن
  

ــــت   ــــدگی از وى بجس ــــرده گشــــت و زن  م
  

ـــون  .1564 ـــی 1306تـــوچ ـــق بگریخت ـــرآن ح  در ق
  

ــــــــــی   ــــــــــا آمیخت ــــــــــا روان انبی  ب
  

 هســـــــت قـــــــرآن حالهـــــــاى انبیـــــــا .1565
  

ـــــر   ـــــاک بح ـــــان پ ـــــا 1307ماهی  1308کبری
  

ـــــه .1566 ـــــذیر 1309اىور بخـــــوانی و ن  قـــــرآن پ
  

ـــــــر   ـــــــده گی ـــــــا را دی ـــــــا و اولی  انبی
  

ــــص .1567 ــــوانی قص ــــر خ ــــو ب ــــذیرایی چ  ور پ
  

 صمـــــرغ جانـــــت تنـــــگ آیـــــد در قفـــــ  
  

 زنــــدانی اســــت صکــــو انــــدر قفــــ مــــرغ .1568
  

 نجویــــد رســــتن از نــــادانی اســــتمــــی  
  

ـــــدها رســـــتهصـــــروحهـــــایی کـــــز قف .1569  ان
  

ـــــــته   ـــــــر شایس ـــــــاى رهب ـــــــدانبی  ان
  

ــــــن .1570 ــــــد ز دی ــــــان آی ــــــرون آوازش  از ب
  

ـــن   ـــت ای ـــن اس ـــرا ای ـــتن ت ـــه ره رس  1310ک
  

ــذمــا  .1571 ــن  1311ینب ــترســتیم زی ــین قف  1312صنگ
  

 صایـــن قفـــ ۀره نیســـت چـــار 1313ایـــن غیـــر  
  

ـــــــازى  .1572 ـــــــور س ـــــــویش را رنج  زار زارخ
  

ـــــتهار   ـــــد از اش ـــــرون کنن ـــــرا بی ـــــا ت  ت

  

                                                   
1304 G »در بالای آن.» معا«، و »سنگ 
 .، و در بالا تصحیح شده Cشد سنگ بینایى :  Bul.ABGHKLMN گشت بینایى شد 1305
 CLچون کھ :  تصحیح شده C، و  بھ ھمین صورت در  Bul.ABGHKMNچون تو  1306
 Bul.ABCGHKLNبحر پاک :   M پاک بحر 1307
 جای این بیت و بیت پس از آن با ھم عوض شده.  Nدر 1308
 .Bulور نۀ :   ABCGHKLMN اىو نھ 1309
 NBul.ABاین است و این :  CGHKLM این است این 1310
 Bul.ABCما بھ دین :   GHKLMNما بذین  1311
 HNننگین قفص :   Bul.ABCGKLMتنگین قفص  1312
 Bul.ABCGHKLNجز كھ این :   M غیر این 1313
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 خلــــق بنــــد محکــــم اســــت 1314کاشـــتهار .1573
  

 1315در ره ایــن از بنــد آهــن کــی کــم اســت  
  

 

  پیغام داد به طوطیان هندوستان هنگام رفتن به تجارت 1316بازرگان که طوطی محبوس او بود و او را ۀقص

ـــــوطیی .1574 ـــــا ط ـــــود کوی ـــــاجری را ب  1317ت
  

ــــ   ــــا صدر قف ــــوس زیب ــــوط 1318محب  ییط
  

ــــردچ .1575 ــــاز ک ــــفر را س ــــان س ــــه بازرگ  ونک
  

ــــرد   ــــاز ک ــــدن آغ ــــتان ش  ســــوى هندس
  

ــــود .1576 ــــزک را ز ج ــــر کنی ــــلام و ه ــــر غ  ه
  

 گفـــــت بهـــــر تـــــو چـــــه آرم گـــــوى زود  
  

 هـــر یکـــی از وى مـــرادى خواســـت کـــرد .1577
  

ــــرد   ــــک م ــــداد آن نی ــــده ب ــــه را وع  جمل
  

 گفــــت طــــوطی را چــــه خــــواهی ارمغــــان .1578
  

ــــــــتان ۀرمــــــــت از خطــــــــآک    هندوس
  

 طوطیــان 1320آن طــوطی کــه آنجــا 1319شگفــت .1579
  

 چـــون ببینــــی کــــن ز حــــال مــــن بیــــان  
  

 ن فـــلان طـــوطی کـــه مشـــتاق شماســـتآکــ .1580
  

ـــــت    از قضـــــاى آســـــمان در حـــــبس ماس
  

 بــــر شــــما کــــرد او ســــلام و داد خواســــت .1581
  

ـــــت   ـــــاد خواس ـــــاره و ره ارش ـــــما چ  وز ش
  

ـــت مـــی .1582 ـــتیاقگف ـــه مـــن در اش ـــاید ک  ش
  

 جــــان دهــــم اینجــــا بمیــــرم در فــــراق  
  

ـــخت .1583 ـــد س ـــن در بن ـــه م ـــد ک ـــن روا باش  ای
  

ـــت   ـــر درخ ـــاهی ب ـــبزه گ ـــر س ـــما ب ـــه ش  گ
  

                                                   
 ABLکاشنھار :   Bul.CGHKMNکاشتھار  1314
  این بیت وجود دارد :  L  پس از این بیت در نسخھ 1315

   یک حکایت بشنو ای زیبا رفیق * تا بدانی شرط این بحر عمیق
  این بیت وجود دارد :  .Bul  پس از این بیت در نسخھو 

 گوشداری این حکایت ای رفیق * پس بیاموزد ترا رمز دقیق
 CKLاو را  طوطى : Bul.ABGHNاو او را محبوس  طوطى :  Mاو بود و او را محبوس  طوطى 1316
   Bul.ABCGHKLNبود بازرگان و او را طوطئ :   M تاجری را بود کویا طوطیی 1317
  Nمحبوس و زیبا :   Bul.ABCGHKLM محبوس زیبا 1318
 CLگفت :   Bul.ABGHKMNگفتش  1319
 Aکانجا :   Bul.BCGHKLMNکھ آنجا  1320
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 1321ایـــن چنــــین باشـــد وفــــاى دوســــتان .1584
  

 مـــن در ایـــن حـــبس و شـــما در گلســـتان  
  

 اى مهـــان زیـــن مـــرغ زار 1322یـــاد آریـــد .1585
  

ــــــزار   ــــــان مرغ ــــــک صــــــبوحی در می  ی
  

ـــــود .1586 ـــــون ب ـــــار را میم ـــــاران ی ـــــاد ی  ی
  

ـــود   ـــون ب ـــن مجن ـــی و ای ـــان لیل ـــه ک  خاص
  

ـــــوزون .1587 ـــــت م ـــــان ب ـــــود 1323اى حریف  خ
  

ــی   ــدحها م ــن ق ــم ــونخ ــر خ ــود ز ورم پ  1324خ
  

 یـــک قـــدح مـــی نـــوش کـــن بـــر یـــاد مـــن .1588
  

ــواهی مــینگــر    ــدهی داد مــن 1325خ ــه ب  ک
  

 خــــاک بیــــز ۀیــــا بــــه یــــاد ایــــن فتــــاد .1589
  

ـــزچونکـــه خـــوردى جرعـــه   ـــر خـــاک ری  اى ب
  

ــــو .1590  اى عجــــب آن عهــــد و آن ســــوگند ک
  

ــــده   ــــووع ــــد ک ــــب چــــون قن ــــاى آن ل  ه
  

[16b]  

 گــــر فــــراق بنــــده از بــــد بنــــدگی ســــت .1591
  

ــد   ــا ب ــو ب ــی پــس فــرق چیســت چــون ت ــد کن  ب
  

 اى بــدى کـــه تـــو کنــی در خشـــم و جنـــگ .1592
  

ـــا طـــرب   ـــماع و بانـــگ چنـــگب  تـــر از  س
  

ـــــو ز دولـــــت خـــــوب .1593 ـــــراى جفـــــاى ت  ت
  

ـــــوب   ـــــان محب ـــــو ز ج ـــــام ت ـــــرو انتق  ت
  

 چـــون بـــود 1326نـــار تـــو ایـــن اســـت نـــورت .1594
  

ــود   ــا خــود کــه ســورت چــون ب ــن ت  1327مــاتم ای
  

ــــــو .1595 ــــــور ت ــــــه دارد ج ــــــا ک  از حلاوته
  

ـــــ   ـــــس نیاب ـــــت ک ـــــووز لطاف ـــــور ت  د غ
  

ـــــد .1596 ـــــاور کن ـــــه او ب ـــــم ک ـــــالم و ترس  ن
  

ــــــد   ــــــر کن ــــــور را کمت ــــــرم آن ج  وز ک
  

                                                   
 بخش اعظم مصراع اول محو شده. Cدر  1321
 Lیاد دارید :   Bul.ABCGHKMNیاد آرید  1322
 Aبت موزون : با   Bul.BCGHKLMNبت موزون  1323
 l.ABCGHKLNBuپر خون خود :   Mپر خون ز خود  1324
 Bul.BCKNخواھى  ھمى:   AGHLMخواھى  نمى 1325
 Aنورت : و   Bul.BCGHKLMNنورت  1326
 جای ابیات این و پس از آن با ھم عوض شده. .Bulدر  1327
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ــر .1597 ــر قهــرش لطــف و عاشــقم ب ــه جــد  1328ب  ب
  

ــب   ــو العج ــد 1329ب ــر دو ض ــن ه ــق ای ــن عاش  م
  

ــــوم .1598 ــــتان ش ــــار در بس ــــن خ ــــه ار زی  و الل
  

 همچـــو بلبـــل زیـــن ســـبب نـــالان شـــوم  
  

ـــان .1599 ـــه بگشـــاید ده ـــل ک ـــن عجـــب بلب  ای
  

ـــــت   ـــــا گلس ـــــار را ب ـــــورد او خ ـــــا خ  انت
  

ــت .1600 ــگ آتشــی اس ــن نهن ــل ای ــه بلب ــن چ  1330ای
  

 1331جملــه ناخوشــها ز عشــق او را خوشــی اســت  
  

ـــت او .1601 ـــل اس ـــود ک ـــت خ ـــل اس ـــق ک  عاش
  

 عاشــق خــویش اســت و عشــق خــویش جــو  
  

 

  طیور عقول الهی ۀصفت اجنح

 طــــوطی جــــان زیــــن ســــان بــــود ۀقصــــ .1602
  

ـــود   ـــان ب ـــرم مرغ ـــو مح ـــی ک ـــو کس  1332ک
  

ــعیفی .1603 ــی ض ــی مرغ ــو یک ــی 1333ک ــاهب  1334گن
  

ــــــدر   ــــــپاهو ان ــــــا س ــــــلیمان ب  ون او س
  

ــــد  .1604 ــــون بنال ــــی ازچ ــــکرب ــــه 1335ش  و گل
  

ـــــه   ـــــد زلزل ـــــرخ افت ـــــین و چ  1336 در زم
  

 هـــر دمـــش صـــد نامـــه صـــد پیـــک از خـــدا .1605
  

 یـــــا ربـــــی زو شصـــــت لبیـــــک از خـــــدا  
  

ــــت .1606 ــــق 1337زل ــــزد ح ــــت ن ــــه ز طاع  او ب
  

 1338پـــیش کفـــرش جملـــه ایمانهـــا خلـــق  
  

ــــاص .1607 ــــراج خ ــــی مع ــــی او را یک ــــر دم  ه
  

ـــاص   ـــاج خ ـــد ت ـــد ص ـــاجش نه ـــر ت ـــر س  ب
  

                                                   
 Bul.ABCGHKLNو بر لطفش  قھر عاشقم بر  M بر قھرش لطف و عاشقم بر 1328
 L و العجب :  Bul.ABCGHKMN بو العجب 1329
   Bul.Aآتشست : BCGHKLMN آتشى است 1330
 L: او خوشیست   Bul.Aخوشست : BCGHKMN خوشى است 1331
 این بیت مقدم بر عنوان آمده. .Bulدر  1332
   .Bulمرغ ضعیف : ABCGHKLMN مرغى ضعیفى 1333
 L گیاهبى :  Bul.ABCGHKMN گناهبى 1334
 Lشکر بنالد از پى:  Bul.ABCGHKNشکر بنالد زار بى:   Mشکر بنالد از بى 1335
 Bul.ABCGHKLNافتد اندر ھفت گردون غلغلھ :   M و چرخ افتد زلزلھدر زمین  1336
   .Bulذلت : ABCGHKLMN زلت 1337
  .AHBul ایمانھای خلق : BCGKLMN ایمانھا خلق 1338
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ـــان .1608 ـــر لامک ـــان ب ـــاک و ج ـــر خ ـــورتش ب  ص
  

 لامکـــــــانی فـــــــوق وهـــــــم ســـــــالکان  
  

 کـــــه در فهـــــم آیـــــدت یلامکـــــانی نـــــ .1609
  

ـــــی    ـــــدت 1339ازهـــــر دم ـــــالی زای  وى خی
  

 بـــــل مکـــــان و لامکـــــان در حکـــــم او .1610
  

 همچـــــو در حکـــــم بهشـــــتی چـــــارجو  
  

ـــاب .1611 ـــن بت ـــن و رخ زی ـــه ک ـــن کوت ـــرح ای  ش
  

ــــــواب   ــــــم بالص ــــــه اعل ــــــزن و الل  دم م
  

 ى دوســـتانا 1340گـــردیم ازیـــنبـــاز مـــی .1612
  

ــــتان   ــــاجر و هندوس  1341ســــوى مــــرغ و ت
  

 مــــرد بازرگــــان پــــذیرفت ایــــن پیـــــام .1613
  

 1342کـــو رســـاند ســـوى جـــنس از وى ســـلام  
  

 

  دیدن خواجه طوطیان هندوستان را در دشت و پیغام رسانیدن از آن طوطی

ـــا .1614 ـــه ت ـــید 1343چونک ـــتان رس ـــاى هندس  اقص
  

ــــــد    در بیابــــــان طــــــوطی چنــــــدى بدی
  

ــــــــس آواز داد .1615  مرکــــــــب اســــــــتانید پ
  

ــــــــاز داد   ــــــــت ب ــــــــلام و آن امان  آن س
  

ـــوط .1616 ـــدیط ـــان لرزی ـــس و ی ز آن طوطی  1344ب
  

ــــتش   ــــرد و بگسس ــــاد و م ــــس 1345اوفت  نف
  

ــــر .1617 ــــت خب ــــیمان خواجــــه از گف  شــــد پش
  

ــــــلاک جــــــانور   ــــــتم در ه ــــــت رف  گف
  

ـــا آن طوطیـــک .1618  ایـــن مگـــر خـــویش اســـت ب
  

ــــک   ــــود و روح ی ــــم ب ــــر دو جس ــــن مگ  ای
  

 ایـــــن چـــــرا کـــــردم چـــــرا دادم پیـــــام .1619
  

ـــوختم بـــی   ـــاره رس ـــت خـــامچ  ا زیـــن گف
  

                                                   
 ABCGHKLNدمى در ھر  : Bul.Mدمى از ھر  1339
  تصحیح شده.  Cو بھ ھمین صورت در  Bul.ABGHKL ما : CMN ازین 1340
   .Bulتاجر ھندوستان : KLMNABCGH تاجر و ھندوستان 1341
 ، در بالا تصحیح شده. Cجنس خود سلام   داده :» از وی«را نسخھ بدل » او«ABGKLMNBul.  ،H جنس از وى سلام 1342
   BL با : Bul.ACGHKMN تا 1343
  Nلرزید پس:   Bul.ABCGHKLMلرزید و بس  1344
  Nمرد بگسستش:   Bul.ABCGHKLMمرد و بگسستش  1345
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 وش اسـت 1347هـنو هـم آ 1346این زبان چون سنگ .1620
  

 و آنچـــه بجهـــد از زبـــان چـــون آتـــش اســـت  
  

ـــزاف .1621 ـــم گ ـــر ه ـــزن ب ـــن را م ـــنگ و آه  س
  

 1349و گــــاه از روى لاف 1348گــــه ز روى نقــــل  
  

 ز آنکـــه تاریـــک اســـت و هـــر ســـو پنبـــه زار .1622
  

 در میـــــان پنبـــــه چـــــون باشـــــد شـــــرار  
  

 ظـــالم آن قـــومی کـــه چشـــمان دوختنـــد .1623
  

ـــــــوختند   ـــــــالمی را س ـــــــخنها ع  ز آن س
  

ــــد .1624 ــــران کن ــــخن وی ــــک س ــــالمی را ی  ع
  

ــــــان مــــــرده را شــــــیران کنــــــد    روبه
  

ـــی دم .1625 ـــود عیس ـــل خ ـــا در اص ـــدجانه  1350ن
  

ـــ   ـــد کی ـــاهی مرهمن ـــد و گ ـــان زخمن  1351زم
  

 گــــــر حجــــــاب از جانهــــــا برخاســــــتی .1626
  

 گفــــت هــــر جــــانی مســــیح آساســــتی  
  

ــکر .1627 ــون ش ــویی چ ــه گ ــواهی ک ــخن خ ــر س  گ
  

ـــو   ـــن حل ـــرص و ای ـــن از ح ـــبر ک ـــورص  ا مخ
  

ــــــان .1628 ــــــتهاى زیرک ــــــد مش ــــــبر باش  ص
  

ــــــــوا آرزوى کودکــــــــان   ــــــــت حل  هس
  

ــــر رود .1629 ــــردون ب ــــبر آورد گ ــــه ص ــــر ک  ه
  

ـــس   ـــورد واپ ـــوا خ ـــه حل ـــر ک ـــر روده  1352ت
  

 

  1355 قدس اللَّه روحه 1354قول فرید الدین عطار 1353تفسیر

  باشد که صاحب دل اگر زهرى خورد آن انگبین              خورتو صاحب نفسی اى غافل میان خاک خون می

                                                   
 Nاین زبان ھم سنگ :   Bul.ABCGHKLMاین زبان چون سنگ  1346
 Bul.ABCKو ھم آتش :  GHLMNو ھم آھن  1347
 Lکَھ ز روى نقل :  Bul.ABCGHKMNگھ ز روى نقل  1348
 L: و کُھ از روی لاف  Bul.ABGHو گھ از روى لاف :  CKMNو گاه از روى لاف  1349
 CLت عیسى دمس:  تصحیح شده.  Cو بھ ھمین نحو در  ، Bul.ABGHKMNعیسى دمند  1350
 CL  یک دمش زخم است و دیگر مرھم استدر حاشیھ.:  Cنیز ، Bul.ABGHKMN یک زمان زخمند و گاھى مرھمند 1351
 C  تر شودواپس:  Bul.ABGHKLMN تر رودواپس 1352
   LBul.AB: تقریر  CGHKMNتفسیر  1353
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 صــــــــاحب دل را نــــــــدارد آن زیــــــــان .1630
  

ــــر خــــورد   ــــان 1356گ ــــل را عی ــــر قات  او زه
  

ـــت .1631 ـــز رس ـــت و از پرهی ـــحت یاف ـــه ص  ز آنک
  

ــــت   ــــب در اس ــــان ت ــــکین می ــــب مس  طال
  

 1358جـــرى مـــردکـــه ای  1357مبراگفـــت پیغـــ .1632
  

ـــ   ـــنیه ـــرى 1359ن مک ـــوبی م ـــیچ مطل ـــا ه  ب
  

ـــرو .1633 ـــش در م ـــت آت ـــرودى اس ـــو نم  1360در ت
  

ــــــو   ــــــراهیم ش ــــــواهی اول اب ــــــت خ  رف
  

 ییدریــــا یى ســــباح و نــــاچــــون نــــه .1634
  

ـــــیفکن خـــــویش از خـــــود رایـــــ    یدر م
  

 آورد 1361 او ز آتــــــــــش ورد احمـــــــــــر .1635
  

ــــــر ســــــر آورد    1362از زیانهــــــا ســــــود ب
  

 کــــاملی گــــر خـــــاک گیــــرد زر شـــــود .1636
  

ــــــرد خاکســــــتر شــــــود   ــــــاقص ار زر ب  ن
  

ـــت .1637 ـــرد راس ـــود آن م ـــق ب ـــول ح ـــون قب  چ
  

ـــــت   ـــــا دســـــت خداس  دســـــت او در کاره
  

 دســت نــاقص دســت شــیطان اســت و دیــو .1638
  

ــــوز آ   ــــف اســــت و ری ــــدر دام تکلی ــــه ان  نک
  

 دانــــش شــــود 1363جهــــل آیــــد پــــیش او .1639
  

ـــاقص   ـــه در ن ـــی ک ـــد علم ـــل ش  رود 1364جه
  

ـــــت شـــــود .1640 ـــــی عل ـــــرد علت  هرچـــــه گی
  

ــــت شــــود   ــــرد کــــاملی مل ــــر گی  1365کف
  

ـــــوار .1641 ـــــا س ـــــاده ب ـــــرده پی ـــــرى ک  اى م
  

 ســــر نخــــواهی بــــرد اکنــــون پــــاى دار  
  

 

                                                   
 A کھ خورد:  Bul.BCGHKLMN گر خورد 1356
   Bul.GHKNپیغمبر:  ABCLM پیغامبر 1357
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   Bul.ABCGHKLNھان مکن:  M ھین مکن 1359
 .Bulدر آتش مرو :  BCGHKLMN Aآتش در مرو 1360
بجای » سینھ « CHL ،Hاو ز قعر بحر گوھر بھ ھمین صورت تصحیح شده.:  Hدر  ، Bul.ABGKM ز آتش ورد احمر او 1361

  ، در بالا تصحیح شده. »بحر«
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  آمده.» کارھا دست خداست چون قبول حق بود ...«این بیت بلافاصلھ پس از بیت   Lدر  1365
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  1367و اندازى عصارا علیه السلام که چه فرمایی اول ت 1366تعظیم ساحران مر موسی

 ســــــاحران در عهــــــد فرعــــــون لعــــــین .1642
  

ـــه کـــین   ـــا موســـی ب ـــد ب  چـــون مـــرى کردن
  

 لیــــــک موســــــی را مقــــــدم داشــــــتند .1643
  

ــــــــتند   ــــــــرم داش ــــــــاحران او را مک  س
  

ـــت .1644 ـــان آن تس ـــه فرم ـــدش ک ـــه گفتن  ز آنک
  

 نخسـت 1369تـو فکـن 1368عصـا  گر همی خواهی  
  

 گفـــــت نـــــی اول شـــــما اى ســـــاحران .1645
  

ــــــــان   ــــــــا را در می ــــــــد آن مکره  افکنی
  

ــــ .1646 ــــدای ــــان را خری ــــیم دینش ــــدر تعظ  ن ق
  

ـــرى   ـــز م ـــد 1370ک ـــان بری ـــت و پاهاش  آن دس
  

ـــــناختند .1647 ـــــق او بش ـــــون ح ـــــاحران چ  س
  

ــــرم آن   ــــا در ج ــــت و پ ــــد 1371دس  درباختن
  

ــــلال .1648 ــــل را ح ــــت کام ــــه اس ــــه و نکت  لقم
  

 بـــاش لالاى کامـــل مخـــور مـــیتـــو نـــه  
  

 چــون تــو گوشــی او زبــان نــی جــنس تـــو .1649
  

ــــــتُوا   ــــــود أَنْصِ ــــــق بفرم ــــــها را ح  گوش
  

ـــودک  .1650 ـــدک ـــون بزای ـــوش 1372اول چ ـــیر ن  ش
  

ـــود او   ـــامش ب ـــدتی خ ـــوش 1373م ـــه گ  جمل
  

ـــــب دوخـــــتنمـــــدتی مـــــی .1651  بایـــــدش ل
  

ــــــوختن   ــــــخن آم ــــــا او س  از ســــــخن ت
  

 کنـــدمــی 1375تــیگــوش تـــی 1374ددارور نــ .1652
  

ــــی   ــــی م ــــگ گیت ــــتن را گن ــــدخویش  کن

  

                                                   
 N  ساحران موسى:   .ABCGHKLMBulساحران مر موسى  1366
موسی علیھ «، .Bul». شما موسی گفت اول«در حاشیھ افزوده » یاما«بعد از  Bul.ABCHKLN،C عصا یا ما:  GMعصا  1367

  ».  السلام گفت نی اول شما
 Lخواھى اول تو عصا :  CHK  خواھى اول آن عصا:   Bul.ABGMNھمی خواھی عصا گر  1368
  .Bul: بفگن  Lافگن :  ABCGHKMN تو فکن 1369
  L گر مرى:  Bul.ABCGHKMN کز مرى 1370
  L در جرم او:  Bul.ABCGHKMN در جرم آن 1371
  L چون برآید:  .ABCGHKMNBul چون بزاید 1372
   Cخاموش باشد :   Bul.ABGHKLMN خامش بود او 1373
 Bul.CGKLN  نباشد : ور ندارد در بالا نوشتھ شده Cدر  ،ABHM ور ندارد 1374
 ABCGHKLN تىگوش و تى :  Bul.M تىگوش تى 1375
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ـــود .1653 ـــش نب ـــلی ک ـــر اص ـــوش 1376ک ـــاز گ  آغ
  

ــی   ــد ک ــوش 1377لال باش ــق ج ــد در نط  1378کن
  

ــــــد نطــــــق را .1654  ز آنکــــــه اول ســــــمع بای
  

 انـــــدر آ 1379ســـــوى منطـــــق از ره ســـــمع  
  

 الأبیـــــات مـــــن أبوابهـــــا 1380ادخلـــــواو .1655
  

ـــــوا الا   ـــــراضو اطلب ـــــبابها 1381غ ـــــي أس  ف
  

ــــی .1656 ــــتاد ن ــــابع اس ــــت او ت ــــدع اس  1382مب
  

ــــند   ــــناد نــــی 1383مس  1384جملــــه و را اس
  

ــــوف راه ســــمع نیســــت .1657 ــــان موق  نطــــق ک
  

ـــی   ـــالق ب ـــق خ ـــه نط ـــتجـــز ک ـــع نیس  طم
  

ــــال .1658 ــــم در مق ــــرف ه ــــم در ح ــــان ه  باقی
  

 تــــــاج مثــــــالاســــــتاد و مح 1385تــــــابع  
  

 اىبیگانـــه 1386زیـــن ســـخن گـــر نیســـتی .1659
  

ــــــه   ــــــق و اشــــــکی گیــــــر در ویران  اىدل
  

 ز آنکــــه آدم ز آن عتــــاب از اشــــک رســــت .1660
  

ـــــه پرســـــت   ـــــر باشـــــد دم توب  اشـــــک ت
  

ــــد آدم .1661 ــــه آم ــــر گری ــــین 1387به ــــر زم  ب
  

ــــزین   ــــالان و ح ــــان و ن ــــود گری ــــا ب  1388ت
  

ـــــــت .1662 ـــــــالاى هف ـــــــردوس و از ب  آدم از ف
  

ـــــت   ـــــذر رف ـــــراى ع ـــــاى ماچـــــان از ب  پ
  

ــــــی وز صــــــلب اوگــــــ .1663  ر ز پشــــــت آدم
  

ـــی   ـــب م ـــمدر طل ـــاش ه  در طلـــب او 1389ب
  

[17a]  

                                                   
  بھ ھمین صورت اصلاح شده Hو در  G  : نبد Bul.ABCHKLMN نبود 1376
 A کھ :  Bul.BCGHKLMN کى 1377
 B در نطق نوش :  Bul.ACGHKLMN در نطق جوش 1378
  ، در بالا تصحیح شده H از ره گوش :  Bul.ABCGKLMN از ره سمع 1379
 CNادخلوا  :  Bul.ABGHKLMوادخلوا  1380
 Lالاعراض  : Bul.ABCGHKMNالاغراض  1381
  در ھر دو مصراع .Bulنىست  : ABCGHKLMNنى  1382
 Cمستند  :  Bul.ABGHKLMNمسند  1383
  جای ابیات این و پس از آن باھم عوض شده. Bul.ABCGHKLN در 1384
  ».طالب«نوشتھ » تابع«بالای  Aدر  1385
1386 Fatih ،»کند.داند کھ قافیھ را معیوب و مفھوم را پر تکلف میرا جایز می» کر نیستی  
 AL  آدم آمد :  Bul.BCGHKMNآمد آدم  1387
  آمده.» است باز  ز آتش دل و آب... خورشید« این بیت بعد از بیت  Lدر  1388
 KN  باش و ھممى :  Bul.ABCGHLMباش ھم مى 1389
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ـــــاز .1664 ـــــل س ـــــده نق ـــــش دل و آب دی  ز آت
  

ـــاز   ـــت ب ـــید اس ـــر و خورش ـــتان از اب  1390بوس
  

ــــی ذوق .1665 ــــو چــــه دان ــــد 1391ت  گــــانآب دی
  

ـــــدگان   ـــــو چـــــون نادی ـــــانی ت  عاشـــــق ن
  

ــن انبــان ز نــان .1666 ــو ای  خــالی کنــی 1392گــر ت
  

ــــــی   ــــــی کن ــــــاى اجلال ــــــر ز گوهره  پ
  

ـــان از .1667 ـــل ج ـــن طف ـــاز ک ـــیطان ب ـــیر ش  ش
  

ــــن   ــــاز ک ــــک انب ــــا مل ــــش ب ــــد از آن  بع
  

 اىتـــــا تـــــو تاریـــــک و ملـــــول و تیـــــره .1668
  

ــــه بــــا دیــــو لعــــین همشــــیره    اىدان ک
  

ــــلقمــــه .1669 ــــال 1393واى ک ــــزود و کم ــــور اف  ن
  

 حــــــلال 1394آن بــــــود آورده از کســــــب  
  

ــــ .1670 ــــد از لقم ــــت زای ــــم و حکم  حــــلال ۀعل
  

 1396حــلالۀ از لقمــ 1395 عشــق و رقــت زایــد  
  

ـــــ .1671 ـــــراغ م ـــــد چ ـــــی کای ـــــدروغن  ا کش
  

ــــی را کشــــد 1397آب خــــوانش چــــون    چراغ
  

ــــی و دام .1672 ــــو حســــد بین  چــــون ز لقمــــه ت
  

 جهــــل و غفلــــت زایــــد آن را دان حــــرام  
  

ــــر دهــــد .1673 ــــدم کــــارى و جــــو ب  هــــیچ گن
  

ـــده   ـــدی ـــر 1398یپاى اس ـــه ک ـــد ۀک ـــر ده  خ
  

ـــه .1674 ـــرش اندیش ـــت و ب ـــم اس ـــه تخ  هـــالقم
  

 هـــــالقمـــــه بحـــــر و گـــــوهرش اندیشـــــه  
  

 حـــــلال انـــــدر دهـــــانۀ زایـــــد از لقمـــــ .1675
  

ــ   ــان 1399ل خــدمتمی  1400عــزم رفــتن آن جه
  

 

                                                   
 A  خورشید است تاز :  Bul.BCGHKLMNخورشید است باز  1390
 اضافھ شده. » قدر«کلمھ » ذوق«در بالای  Gدر  1391
 A  انبان نان :  Bul.BCGHKLMNانبان ز نان  1392
 CL کان :  Bul.ABGHKMNکو  1393
 H کسپ :  Bul.ABCGKLMNکسب  1394
 ABCGHKLN آید :  Bul.M زاید 1395
 جای ابیات این و پس از ان باھم عوض شده. Bul.ABCGHKLNدر  1396
 N کو :  Bul.ABCGHKLMچون  1397
 Bul.ABCGHKLN اسبى : Mاسپى  1398
 .Bul میل و خدمت : ABCGHKLMNمیل خدمت  1399
  این بیت وجود دارد :  .Bulپس از این بیت در  1400

 بحث بازرگان و طوطی را بیاناین سخنرا نیست پایان کن ھمان * 
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  باز گفتن بازرگان با طوطی آنچه دید از طوطیان هندوستان

ــــــام .1676 ــــــارت را تم ــــــان تج ــــــرد بازرگ  ک
  

ــــتکام   ــــزل دوس ــــوى من ــــد س ــــاز آم  1401ب
  

ــــــان .1677 ــــــاورد ارمغ ــــــی را بی ــــــر غلام  ه
  

ــــزک را ببخشــــید   ــــان 1402هــــر کنی  او نش
  

ـــــان بنـــــده کـــــو .1678  گفـــــت طـــــوطی ارمغ
  

ــی   ــه گفت ــدى و آن چ ــه دی ــا 1403آن چ ــوب  ز گ
  

ــــن خــــود پشــــیمانم از آن .1679 ــــی م ــــت ن  گف
  

 دســــت خــــود خایــــان و انگشــــتان گــــزان  
  

ــــام خــــامی از گــــزاف 1404مــــن چــــرا .1680  پیغ
  

ـــــی   ـــــردم از ب ـــــافب ـــــی و از نش  1405دانش
  

ــــت .1681 ــــیمانی ز چیس ــــه پش ــــت اى خواج  گف
  

 چیســت آن کــین خشــم و غــم را مقتضــی ســت  
  

ــــــو .1682 ــــــتم آن شــــــکایتهاى ت ــــــت گف  گف
  

ــــی   ــــا گروه ــــو 1406ب ــــاى ت ــــان همت  طوطی
  

 یکـــــی طـــــوطی ز دردت بـــــوى بـــــردآن  .1683
  

 اش بدریــــــد و لرزیـــــد و بمــــــردزهـــــره  
  

ــود .1684 ــه ب ــتن چ ــن گف ــتم ای ــیمان گش ــن پش  م
  

ــود   ــیمانی چــه س ــک چــون گفــتم پش  1407لی
  

ــــه .1685 ــــاننکت ــــه از زب ــــت ناگ ــــان جس  اى ک
  

ــت آن   ــه جس ــرى دان ک ــو تی ــان 1408همچ  از کم
  

ـــــــر .1686 ـــــــر اى پس ـــــــردد از ره آن تی  وا نگ
  

ـــــر   ـــــیلی را ز س ـــــرد س ـــــد ک ـــــد بای  بن
  

ـــون  .1687 ـــتچ ـــانی را گرف ـــر جه ـــت از س  گذش
  

 گـــر جهـــان ویـــران کنـــد نبـــود شـــگفت  

  

                                                   
 C شادکام  :بھ ھمین نحو تصحیح شده. Cدر ، و Bul.ABGHKLMNدوستکام  1401
 N ببخشود  : Bul.ABCGHKLMببخشید   1402
   Cآن چھ گفتى و آن چھ دیدى   : Bul.ABGHKLMN آن چھ دیدى و آن چھ گفتى 1403
 N من کھ چرا  : Bul.ABCGHKLMمن چرا   1404
 ، در حاشیھ تصحیح شده.N نژاف  : .ABCGHKLMBulنشاف   1405
 .Bul گروه  : ABCGHKLMNگروھى   1406
 جای ابیات این و پس از آن باھم عوض شده. Cدر   1407
  Gکھ آن جست :  .Bul کھ جست او  : ABCHKLMNکھ جست آن   1408
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ــــت .1688 ــــی اس ــــا زادن ــــب اثره ــــل را در غی  فع
  

 خلـــق نیســـت 1409و آن موالیـــدش بـــه حکـــم  
  

ــــی .1689 ــــوق خداســــتب  شــــریکی جملــــه مخل
  

 آن موالیـــد ار چـــه نسبتشـــان بـــه ماســـت  
  

ــــر .1690 ــــوى عم ــــرى س ــــد تی ــــد پرانی  1410وزی
  

ـــر را   ـــو نمـــر 1411عم ـــرش همچ ـــت تی  بگرف
  

ــــ 1412مــــدت .1691 ــــیس  درد 1413زایــــدالی هم
  

ــــرد   ــــه م ــــق ن ــــد ح ــــا را آفرین  1414درده
  

ـــــل .1692 ـــــرد از وج ـــــی آن دم ار م ـــــد رام  زی
  

 زایــــد آنجــــا تــــا اجــــلدردهــــا مــــی  
  

 ز آن موالیـــــد وجـــــع چـــــون مـــــرد او .1693
  

ـــــبب   ـــــد را ز اول س ـــــو 1415زی ـــــال گ  قت
  

 آن وجعهـــــــا را بـــــــدو منســــــــوب دار .1694
  

ـــار   ـــه صـــنع کردگ ـــت آن جمل ـــه هس  گـــر چ
  

ــــین کســــب .1695 ــــا 1416همچن  عو دم و دام و جم
  

ـــــتطاع   ـــــق را مس ـــــت ح ـــــد اس  آن موالی
  

 اولیــــــا را هســــــت قــــــدرت از الـــــــه .1696
  

ـــــدش   ـــــاز آرن  ز راه 1417تیـــــر جســـــته ب
  

ــــــد از ســــــبب .1697 ــــــاى موالی  بســــــته دره
  

ــی     1419رب  1418دســتازچــون پشــیمان شــد ول
  

ـــــاب .1698 ـــــتح ب ـــــد از ف  گفتـــــه ناگفتـــــه کن
  

ـــا از آن   ـــ 1420ت ـــ ین ـــاب یســـیخ ســـوزد ن  کب

  

                                                   
 L ز حکم  : Bul.ABCHKMNبھ حکم   1409
 ABCGHKLN عمر  : Bul.Mعمرو   1410
 .Bul عمرو را  : ABCGHKLMN عمر را  1411
 Bul.ACLN مدتی  : BGHKMمدت   1412
 Bul.ABCGHKLN زایید :  Mزاید   1413
ěè را  ...و دم  ÕùŘ īĻĭœĩİ « - »  آóĨ įĬ ěè ïĭĺóĘد ...ïĨ ĵĤÓøت «ابیات  N.در  A نمرد :  Bul.BCGHKLMNنھ مرد   1414

  ضبط شده، و جای ابیات با ھم عوض شده. » خیزرست روز ... Óİ و ĳœĩİ ÓıĝĥìنįýĻŊ «پس از بیت  » ÓĉÝùĨع
 C زید رامی زین سبب : تصحیح شده C؛ بھ ھمین نحو در  Bul.ABGHKLMN زید را ز اول سبب 1415
    Bul.ABCGHKLNھمچنین کشت :  M ھمچنین کسب 1416
    .Bulباز گرداند : ABCGHKLMN باز آرندش 1417
 Bul.ABCGHKLN ز آن دست :  Mازدست  1418
 آمده.» چون بھ نسیان... ور باشد ھنر « بیت پس از بیت این  Nدر  1419
  .Bulکھ از آن  :  ABCGHKLMNتا از آن  1420
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ــــه شــــنید .1699  از همــــه دلهــــا کــــه آن نکت
  

 1421دیــــدبمحــــو و نا آن ســــخن را کــــرد  
  

 گـــــرت برهـــــان بایـــــد و حجـــــت مهـــــا .1700
  

ـــــنْ آیَـــــةٍ أَوْ ننســـــها   ـــــاز خـــــوان مِ  ب
  

ــــــوان .1701 ــــــرِي بخ ــــــوْکمْ ذِک ــــــت أَنْسَ  آی
  

ــــــدان   ــــــان ب ــــــیان نهادنش ــــــدرت نس  ق
  

ـــد .1702 ـــیان قادرن ـــه نس ـــذکیر و ب ـــه ت ـــون ب  چ
  

ـــــد   ـــــان قاهرن ـــــاى خلق ـــــه دله ـــــر هم  ب
  

ــــر .1703 ــــت او راه نظ ــــیان بس ــــه نس ــــون ب  چ
  

ـــــر   ـــــد هن ـــــرد ور باش ـــــوان ک ـــــار نت  ک
  

ـــــوا .1704 ـــــمو 1422خلتم ـــــل الس ـــــخریه اه  س
  

ــــــاز نبــــــی خوان   ــــــا أنســــــوکم 1423 دی  ت
  

ـــــــت .1705 ـــــــاه جسمهاس ـــــــاحب ده پادش  ص
  

ـــــت   ـــــاى شماس ـــــاه دله ـــــاحب دل ش  ص
  

ـــی .1706 ـــل ب ـــد عم ـــد آم ـــرع دی ـــکف ـــیچ ش  ه
  

ـــــک    1424 پـــــس نباشـــــد مـــــردم الا مردم
  

ــــن نیــــارم گفــــت از آن .1707  مــــن تمــــام ای
  

ــــی   ــــع م ــــزانمن ــــد ز صــــاحب مرک  1425آی
  

ـــــان .1708  چـــــون فراموشـــــی خلـــــق و یادش
  

ـــــد فریادشـــــان   ـــــت و او رس ـــــا وى اس  ب
  

ـــی .1709 ـــد را آن به ـــک و ب ـــزاران نی ـــد ه  1426ص
  

 کنــــد هــــر شــــب ز دلهاشــــان تهــــیمــــی  
  

ــــــی .1710 ــــــر م ــــــا را از آن پ ــــــدروز دله  کن
  

ـــــر از دُ   ـــــیآن صـــــدفها را پ ـــــدر م  1427کن
  

ـــــــــ .1711 ـــــــــه اندیش ـــــــــانها ۀآن هم  پیش
  

 1429از هــــدایت جانهــــا 1428شناســــدمــــی  
  

                                                   
 Bul.ABCGHKLN ناپدید :  Mنابدید  1421
ذتموا«،  Veli Muhammedاضافھ شده.  N، و در حاشیھ  Bul.LM خلتموا 1422  خلتم ضبط کرده کھ تردید ندارم حق با اوست.:» خَ

ABCGHKN 
  بھ ھمین صورت تصحیح شده. H، و در  GKاز نبى خوانید تو :  ACHLN از نبى بر خوان تو :  Bul.BM یداز نبى خوان 1423
  اضافھ شده Aدر حاشیھ  1424
  اضافھ شده Aدر حاشیھ  1425
 Bul.L: از بھی  B آن مھى : ACGHKMN آن بھى 1426
  ، در حاشیھ تصحیح شده.»دلھاشان« Hاضافھ شده.  Aدر حاشیھ  1427
 GHKN شناسندمى :  CLMBul.ABشناسد مى 1428
  اضافھ شده. Aدر حاشیھ  1429



 

178 
 

ــــو .1712 ــــه ت ــــد ب ــــو آی ــــگ ت ــــه و فرهن  پیش
  

ـــــا در اســـــباب بگشـــــ    اید بـــــه تـــــوت
  

ـــــ .1713 ـــــه آهنگـــــر نشـــــد ۀپیش  زرگـــــر ب
  

 منکـر نشـد 1431ندابـ 1430خـون خـوشایـخوى   
  

 1432هـــا و خلقهـــا همچـــون جهــــازپیشـــه .1714
  

 1434رســــتخیز 1433ســـوى خصــــم آینــــد روز  
  

 از بعــــد خــــواب 1435هــــا و خلقهــــاپیشــــه .1715
  

ـــه خصـــم خـــود شـــتاب   ـــد هـــم ب  واپـــس آی
  

ـــه .1716 ـــهپیش ـــا و اندیش ـــبحه ـــت ص ـــا در وق  ه
  

 1437قـبحشد کـه بـد آن حسـن و  1436هم بدانجا  
  

ــــون .1717 ــــهرها 1438چ ــــک از ش ــــاى پی  کبوتره
  

ـــــا   ـــــهر خـــــویش آرد بهره  1439ســـــوى ش
  

 

  خواجه بر وى 1440ۀو نوح صشنیدن آن طوطی حرکت آن طوطیان و مردن آن طوطی در قف

ــرد .1718 ــان طــوطی چــه ک ــرغ ک  چــون شــنید آن م
  

ــم   ــد ه ــاد 1441بلرزی ــرد 1442اوفت ــت س  1443و گش
  

ـــدش فتـــاده همچنـــین .1719 ـــه چـــون دی  خواج
  

ـــــ    ر زمـــــینبـــــر جهیـــــد و زد کلـــــه را ب
  

ـــدین حـــالش بدیـــد .1720 ـــدین رنـــگ و ب  چـــون ب
  

ــت   ــر جس ــه ب ــان 1444خواج ــد 1445و گریب  را دری
  

                                                   
 CKN خوآن خوش :  Bul.ABGHLMخو این خوش 1430
 G: با آن  Bul.ABCHKLN بھ آن  ، بعدا نوشتھ شده : M بدان 1431
 Bul.BL جھیز : ACGHKMNجھاز  1432
 N آیند چو روز :  Bul.ABCGHKLMآیند روز  1433
  .اضافھ شده Cدر حاشیھ  1434
 .Bul پیشھا و اندیشھا : BCGHKLMNAھا و خلقھا پیشھ 1435
 L ھم ازآنجا :  Bul.ABCGHKMNھم بدانجا  1436
   Aکھ بود آن وقت قبح  :  Bul. BCGHKLMNکھ بد آن حسن و قبح  1437
 B چو :  Bul.ACGHKLMNچون  1438
 این بیت وجود دارد :   Bul.Lپس از این بیت در نسخھ  1439

  راجع شود * جزو سوی کل خود  ھر چھ بینی سوی اصل خود رود
 N و نوحھ کردن :  Bul.ABCGHKLMو نوحۀ  1440
 تصحیح شده. H؛ بھ ھمین صورت در Gبس بلرزید :  CN پس بلرزید :  Bul.ABHKLM ھم بلرزید 1441
  .Bul و فتاد :  ABCGHKLMN اوفتاد 1442
 A گشت زرد :  Bul.BCGHKLMN گشت سرد 1443
 CLNدر جست  :  Bul.ABGHKM بر جست 1444
 Bگریبانش  :  LMNBul.ACGHK گریبان 1445
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 1446گفــت اى طــوطی خــوب خــوش حنــین .1721
  

 چنـین 1448ایـن چـرا گشـتی 1447این چه بـودت  
  

 اى دریغــــــا مــــــرغ خــــــوش آواز مــــــن .1722
  

 اى دریغــــــا هــــــم دم و هــــــم راز مــــــن  
  

ــــن .1723 ــــان م ــــوش الح ــــرغ خ ــــا م  اى دریغ
  

ــــــن   ــــــان م ــــــه و ریح  1449راح روح و روض
  

ــــدى .1724 ــــی ب ــــین مرغ ــــلیمان را چن ــــر س  گ
  

ـــدى   ـــغول آن مرغـــان ش ـــی خـــود او مش  ک
  

ــــــافتم .1725 ــــــارزان ی ــــــرغ ک ــــــا م  اى دریغ
  

ــــــــــــافتم   ــــــــــــر ت  زود روى از روى او ب
  

ـــر مـــرا .1726 ـــانی م ـــو بـــس زی ـــان ت  1450اى زب
  

 1451تـــرا رچـــون تـــوى گویـــا چـــه گـــویم مـــ  
  

ــــی .1727 ــــم خرمن ــــش و ه ــــم آت ــــان ه  اى زب
  

ـــن خـــرمن زنـــی   ـــد ایـــن آتـــش در ای  چن
  

ـــو افغـــان مـــی از 1452در نهـــان جـــان .1728  کنـــدت
  

ـــوی   ـــر چـــه گ  کنـــدش آن مـــییگرچـــه ه
  

ــــان هــــم گــــنج بــــی .1729 ــــواى زب  یپایــــان ت
  

ــــج بــــی   ــــان هــــم رن ــــواى زب ــــان ت  یدرم
  

ــــان تــــو ۀهــــم صــــفیر و خدعــــ .1730  یمرغ
  

ـــیس وحشـــت هجـــران   ـــو 1453هـــم ان  1454یت
  

ــــی .1731 ــــیچنــــد امــــانم م ــــاندهــــی اى ب  ام
  

ـــن   ـــه کـــین م ـــو زه کـــرده ب  کمـــان 1455اى ت
  

ـــــــده .1732 ـــــــک بپرانی ـــــــران ـــــــرغ م  اى م
  

ـــــرادر    ـــــن چ ـــــم ک ـــــتم ک ـــــاه س  چراگ

  

                                                   
  .Bul و خوش حنین :  ABCGHKLMN خوش حنین 1446
  Nبودست  :  Bul.ABCGHKLM بودت 1447
   Lاین چرا کردی  :  Bul.ABCGHKMN این چرا گشتى 1448
  .Bul روضۀ ریحان من :  ABCGHKLMN روضھ و ریحان من 1449
  G: زیانی بر وری  C زیانى مر دری :  Bul.ABHKLMN زیانى مر مرا 1450
 Bul.CGچھ گویم من ترا  :  ABHKLMNچھ گویم مر ترا  1451       

 A در زمان جان :  Bul.BCGHKLMN در نھان جان 1452
   Lوحشت و ھجران  :  Bul.ABCGHKMN وحشت ھجران 1453
 این بیت وجود دارد :   .Bulپس از این بیت در نسخھ  1454

  * ھم دلیل و رھبر یاران تویی  آدمیرا ظلمت و کفران تویی
   Cبکین ما  :  Bul.ABGHKLMN نبھ کین م 1455
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ــــو .1733 ــــواب مــــن بگ ــــا ج  یــــا داد ده 1456ی
  

ــــباب   ــــرا ز اس ــــا م ــــاد ده 1457ی ــــادى ی  ش
  

 ظلمـــت ســـوز مـــن 1458اى دریغـــا صـــبح .1734
  

ــــروز   ــــور اف ــــبح ن ــــا ص ــــن 1459اى دریغ  م
  

 اى دریغــــا مــــرغ خــــوش پــــرواز مــــن .1735
  

ــــــن   ــــــاز م ــــــا آغ ــــــده ت  ز انتهــــــا پری
  

ــــد .1736 ــــا اب ــــادان ت ــــت ن ــــج اس ــــق رن  عاش
  

ــــ   ــــي کب ــــا فِ ــــمُ بخــــوان ت ــــز لا أُقْسِ  دخی
  

ـــــو .1737 ـــــا روى ت ـــــدم ب ـــــارغ ب ـــــد ف  از کب
  

ــــو   ــــدم در جــــوى ت ــــد صــــافی ب  1460وز زب
  

 خیــــال دیــــدن اســــت 1461ایــــن دریغاهــــا .1738
  

ــــت   ــــدن اس ــــود ببری ــــد خ ــــود نق  وز وج
  

[17b]  

ــق .1739 ــا ح ــود و ب ــرت حــق ب ــت 1462غی ــاره نیس  چ
  

 صــد پــاره نیســت 1463کــو دلــی کــز عشــق حــق  
  

 همـه اسـت 1465کـه او غیـر 1464غیرت آن باشـد .1740
  

 مــــه اســــتآن کــــه افــــزون از بیــــان و دمد  
  

ـــــدى .1741  اى دریغـــــا اشـــــک مـــــن دریـــــا ب
  

 زیبـــــا بــــــدى 1466تـــــا نثـــــار دلبــــــر  
  

 طـــــوطی مـــــن مـــــرغ زیرکســـــار مـــــن .1742
  

ـــــرت و اســـــرار   ـــــان فک  مـــــن 1467ترجم
  

 هرچـــــــه روزى داد و نـــــــاداد آیـــــــدم .1743
  

ـــــــدم   ـــــــاد آی ـــــــا ی  او ز اول گفتـــــــه ت
  

                                                   
 Bبده  :  Bul.ACGHKLMN بگو 1456
   Cاسباب  :  Bul.ABGHKLMN ز اسباب 1457
  در حاشیھ. H، نیز  Gنور  :  Bul.ABCHKLMN صبح 1458
  نسخھ بدل داده.» روز« H؛  ABGHK: صبح افروز  Bul.CNنور روز افروز  :  LM افروز صبح نور 1459
  ن بیت با ھم عوض شده.جای ابیات این، پس از ا Cدر  1460
  Nاین دریغ من  :  Bul.ABCGHKLM این دریغاھا 1461
  .Bulبود با حق  :  ABCGHKLMN بود و با حق 1462
، و  بھ ھمین صورت  HNحکم حق تصحیح شده :  C، و بھ ھمین صورت در  Bul.ABکز حکم حق  : CGKLM کز عشق حق 1463
  بھ صورت نسخھ بدل آمده. Hتصحیح شده : عشق او  Gدر 

  ، در حاشیھ تصحیح شده  H : غیرتِ آن بود کاو غیر ھمھ ست A غیرت آن بود  :  Bul.BCGKLMN غیرت آن باشد 1464
  Lکھ آن غیر  :  Bul.ABCGHKMN کھ او غیر 1465
   Cدلبری  :  Bul.ABGHKLMN دلبر 1466
   ABفکرت اسرار  :  Bul.CGHKLMN فکرت و اسرار 1467
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ــــــــوط .1744 ــــــــی آواز او یط ــــــــد ز وح  کای
  

ــــی   ــــون داد از اوم ــــم را چ ــــذیرى ظل  1468پ
  

 ننهـــــا 1469انــــدرون تســــت آن طــــوطی .1745
  

ـــس او را دیـــده تـــو بـــر    ایـــن و آن 1470عک
  

 بـــــرد شـــــادیت را تـــــو شـــــاد از اومـــــی .1746
  

 پـــــــیش از آغـــــــاز وجـــــــود آغـــــــاز او  
  

 ســوختیبهــر تــن مــی 1471اى کــه جــان را .1747
  

ـــــن افروختـــــی    ســـــوختی جـــــان را و ت
  

ــــن ســــوخته خواهــــد کســــی .1748  ســــوختم م
  

ــــی   ــــدر خس ــــد ان ــــش زن ــــن آت ــــا ز م  ت
  

ـــــود .1749 ـــــش ب ـــــل آت  ســـــوخته چـــــون قاب
  

 کـــش بـــود ســـوخته بســـتان کـــه آتـــش  
  

ــــــــغ .1750 ــــــــا اى دری ــــــــا اى دریغ  اى دریغ
  

 کانچنـــان مـــاهی نهـــان شـــد زیـــر میـــغ  
  

ــــ .1751 ــــم دم ک ــــون زن ــــدآچ ــــز ش  تش دل تی
  

 شـــیر هجـــر آشــــفته و خـــون ریـــز شــــد  
  

 آنکـــه او هشـــیار خـــود تنـــد اســـت و مســـت .1752
  

ــود چــون او   ــه دســت 1472چــون ب ــرد ب ــدح گی  ق
  

 شـــیر مســـتی کـــز صـــفت بیـــرون بـــود .1753
  

 افـــــزون بـــــود 1473از بســـــیط مرغـــــزار  
  

 قافیـــــــه اندیشـــــــم و دلـــــــدار مـــــــن .1754
  

ــــن   ــــدار م ــــدیش جــــز دی ــــدم من  1474گوی
  

ــــن .1755 ــــدیش م  خــــوش نشــــین اى قافیــــه ان
  

ــــو ۀقافیــــ   ــــت ت ــــن یدول ــــیش م  1475در پ
  

ـــو اندیشـــی از آن .1756 ـــود تـــا ت ـــه ب ـــرف چ  ح
  

ـــــوار رزان   ـــــود خـــــار دی  حـــــرف چـــــه ب
  

ـــم .1757 ـــم زن ـــر ه ـــت را ب ـــوت و گف ـــرف و ص  ح
  

 ایـــن هــر ســـه بــا تـــو دم زنـــمتــا کـــه بــی  
  

                                                   
1468  Bul.ABCGHKLN با ھم عوض شده.» پیش از آغاز وجود آغاز او  «ع جای این مصراع و مصرا  
 A ای طوطى :  Bul.BCGHKLMN آن طوطى 1469
 Lدیده بر تو  :  Bul.ABCGHKMN دیده تو بر 1470
 ، در حاشیھ تصحیح شده.C کھ جان راآن :  Bul.ABGHKLMN اى کھ جان را 1471
  داده.» خود«بدل را نسخھ » او« N  :Hچون بود او چون  : Bul.ABCGHKLM چون بود چون او 1472
  Lمرغزار و  : Bul.ABCGHKMN مرغزار 1473
  A جز دلدار من : Bul.BCGHKLMN و دیدار من 1474
 اضافھ شده.    Cدر حاشیھ  1475
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ــــش .1758 ــــی کــــز آدم  کــــردم نهــــان آن دم
  

ــــان   ــــرار جه ــــو اس ــــویم اى ت ــــو گ ــــا ت  ب
  

 آن دمــــی را کــــه نگفــــتم بــــا خلیـــــل .1759
  

ــــی را کــــه    ندانــــد جبرئیــــل 1476و آن غم
  

ـــــزد .1760 ـــــیحا دم ن ـــــز وى مس ـــــی ک  آن دم
  

 مـــا هـــم نـــزدحـــق ز غیـــرت نیـــز بـــی  
  

ـــی .1761 ـــات و نف ـــا چـــه باشـــد در لغـــت اثب  م
  

ـــی   ـــنم ب ـــاتم م ـــه اثب ـــن ن ـــیم  1477ذات و نف
  

ـــــافتم .1762  1478مـــــن کســـــی در ناکســـــی دری
  

ــــافتم 1479پــــس    1480کســــی در ناکســــی درب
  

 خـــویش را 1481جملـــه شـــاهان پســـت پســـت .1763
  

 1482جملـــه خلقـــان مســـت مســـت خـــویش را  
  

 خودنــــد ۀبنــــد ۀبنـــد 1483جملـــه خلقــــان .1764
  

 1484خودنـــد ۀمـــرد ۀجملـــه خلقـــان مـــرد  
  

 شـــــود صـــــیاد مرغـــــان را شـــــکارمـــــی .1765
  

 1485تــــا کنــــد ناگــــاه ایشــــان را شــــکار  
  

ـــی .1766 ـــانب ـــه ج ـــته ب ـــران جس  1486دلان را دلب
  

 عشــــــوقان شــــــکار عاشــــــقانجملــــــه م  
  

 ش معشــــوق دانیهــــر کــــه عاشــــق دیــــد .1767
  

 کــو بــه نســبت هســـت هــم ایــن و هـــم آن  
  

ـــــان .1768 ـــــد از جه ـــــر آب جوین ـــــنگان گ  تش
  

ــــد   ــــه عــــالم تشــــنگان 1487آب هــــم جوی  ب
  

ـــاش .1769 ـــو خـــاموش ب  چونکـــه عاشـــق اوســـت ت
  

 کشــد تـــو گــوش بـــاشاو چــو گوشــت مـــی  
  

                                                   
  Bul.AB و آن دمى را کھ :  CGHKLMNو آن غمى را کھ 1476
  Bul.A ذات نفىبى :  CGHKLMN Bذات و نفىبى 1477
  H  دربافتم :  CGKLMN Bul.ABدریافتم 1478
  L بس :   Bul.ABCGHKMNپس 1479
  Bul.HL  دریافتم : CGKMN ABدربافتم 1480
    Lبست بست:   Bul.ABCGHKMN پست پست  1481
 اضافھ شده. Gدر حاشیھ جای این بیت و بیت پس از آن باھم عوض شده.  Bul.BCHKNدر  1482
    Bul.ABCGHKLNجملھ شاھان:   M جملھ خلقان  1483
 اضافھ شده. CNدر حاشیھ  1484
 اضافھ شده. Nاشیھ در ح 1485
  CLNدلان دلبران را دل اسیر بى:  .C، و بھ ھمین صورت در حاشیھ  Bul.ABGHKMدلان را دلبران جستھ بھ جان بى 1486
 Bul.ABCGHKLآب جوید ھم :   MN آب ھم جوید 1487
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 بنـــد کـــن چـــون ســـیل ســـیلانی کنـــد .1770
  

ــــــی    ــــــوایی و ویران ــــــه رس ــــــدور ن  کن
  

ــــود .1771  مــــن چــــه غــــم دارم کــــه ویرانــــی ب
  

ـــــود   ـــــلطانی ب ـــــنج س ـــــران گ ـــــر وی  زی
  

ـــرق .1772 ـــد غ ـــه باش ـــد ک ـــق خواه ـــرق ح ـــرغ  ت
  

ــــر   ــــر و زب ــــوج بحــــر جــــان زی  همچــــو م
  

 زیــــر دریــــا خوشــــتر آیــــد یــــا زبــــر .1773
  

 تــــر آیــــد یــــا ســــپرتیــــر او دلکــــش  
  

ـــــرد .1774 ـــــاره ک ـــــ ۀپ ـــــه باش  1488دلا دوسوس
  

 گـــــر طـــــرب را بـــــاز دانـــــی از بـــــلا  
  

ــــرادت را مــــذاق .1775  شــــکر اســــت 1489گــــر م
  

ــــی   ــــب ــــرادى ن ــــت یم ــــر اس ــــراد دلب  م
  

ــــتاره .1776 ــــر س ــــلاله ــــد ه ــــاى ص  ش خونبه
  

ــــــالم ریخــــــتن او را حــــــلال    خــــــون ع
  

ــــــافتیم 1490مــــــا بهــــــا و خونبهــــــا را .1777  ی
  

ــــــتافتیم   ــــــاختن بش ــــــان ب ــــــب ج  جان
  

ـــــــات عاشـــــــقان در مردگـــــــی .1778  اى حی
  

ـــــه در دل بردگـــــی   ـــــز ک ـــــابی ج  دل نی
  

 بــه صــد نــاز و دلال 1491مــن دلــش جســته .1779
  

ــــرده   ــــه ک ــــلال 1492او بهان ــــن از م ــــا م  ب
  

ــان .1780 ــل و ج ــن عق ــت ای ــرق تس ــر غ ــتم آخ  گف
  

ـــن افســـون مخـــوان   ـــن ای ـــر م  گفـــت رو رو ب
  

ــــــیده .1781 ــــــه اندیش ــــــدانم آنچ ــــــن ن  اىم
  

ــــده   ــــون دی ــــت را چ ــــده دوس  اىاى دو دی
  

ـــد .1782 ـــوار دی ـــان خ ـــران ج ـــتی اى گ  1493راوس
  

ــــد   ــــس ارزان خری ــــه ب ــــتی ز آنک  1494راوس
  

ـــــد .1783 ـــــرد ارزان ده ـــــه او ارزان خ ـــــر ک  ه
  

 ه قرصـــی نـــان دهـــدگـــوهرى طفلـــی بـــ  
  

                                                   
    Lلا : بس زبون وسوسھ گردی د Bul.ABCGHKNپاره کردۀ وسوسھ باشی دلا :   Mپاره کردۀ وسوسھ باشد دلا  1488
 Cمذاقی :   Bul.ABGHKLMN مذاق 1489
 Lما بھای خون بھا را :   Bul.ABCGHKMN ما بھا و خونبھا را 1490
 .Bulجستم :  ABCGHKLMN جستھ 1491
  Aبھانھ کرد:  Bul.BCGHKLMN بھانھ کرده 1492
 Cمرا :   Bul.ABGHKLMNورا  1493
 Cمرا :   Bul.ABGHKLMNورا  1494
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ـــقی .1784 ـــرق عش ـــه غرقغ ـــدام ک ـــدرین ن  1495ان
  

ـــــــــرین   ـــــــــین و آخ ـــــــــقهاى اول  عش
  

ــــان .1785 ــــتم نکــــردم ز آن بی ــــش گف  1496مجمل
  

ــــان   ــــم زب ــــام ســــوزد ه ــــم افه ــــه ه  ور ن
  

ـــود .1786 ـــا ب ـــو لـــب گـــویم لـــب دری  مـــن چ
  

ـــــود   ـــــراد الا ب ـــــویم م ـــــو لا گ ـــــن چ  م
  

ـــــرش .1787 ـــــتم رو ت ـــــیرینی نشس ـــــن ز ش  م
  

ـــش   ـــم خم ـــخن باش ـــیارى س ـــن ز بس  1497م
  

 یرینی مـــــا از دو جهـــــانتـــــا کـــــه شـــــ .1788
  

 باشـــــد نهـــــان 1498در حجـــــاب رو تـــــرش  
  

ـــن ســـخن .1789 ـــد ای ـــوش نای ـــر گ ـــا کـــه در ه  ت
  

ـــی   ـــک هم ـــدنی ـــر ل ـــد س ـــویم ز ص  1499گ
  

 

  1500تفسیر قول حکیم

به هرچه از دوست دور افتی چه زشت   و چه ایمان 1501نقشبه هرچه از راه وامانی چه کفر آن 

  1502آن نقش و چه زیبا

ا لغیور و أنا أغیر من سعد و اللَّه أغیر مني و من غیرته حرم الْفَواحِشَ ما ظَهَرَ مِنْها السلم إن سعد 1503در معنی قوله علیه

  وَ ما بَطَنَ 

ـــق .1790 ـــه ح ـــد ک ـــور آم ـــالم ز آن غی ـــه ع  جمل
  

ــــن عــــالم ســــبق   ــــر ای ــــرت ب ــــرد در غی  ب
  

                                                   
 Bul.ABCGHKL غرق است اندرین:   MNغرقند اندرین  1495
  تصحیح شده. C، و بھ ھمین صورت در  Bul.ABL: نكردم آن بیان  C: نگفتم ز آن بیان   GHKMNنكردم ز آن بیان  1496
: من ز  Cتصحیح شده.: من ز پرى سخن باشم خمش  CH، و بھ ھمین صورت در  AHLMN من ز بسیارى سخن باشم خمش 1497

  بسیاری سخن ، Bul.BGK Gبسیاری گفتارم خمش 
 Cحجاب و رو ترش :  Bul.ABGHKLMNحجاب رو ترش  1498
  اضافھ شده. N. در حاشیھ  Lز سر من لدن :  Bul.ABCGHKMز صد سر لدن  1499
 .Bulحکیم سنایی رحمة الله علیھ :  ABCGHKLMN حکیم 1500
 Bul.ABCGHKLNآن حرف :  M آن نقش 1501
1502 L  .این بیت را حذف کرده 
 Nدر حاشیھ » و در معنی الخ«اضافھ شده. : کلمات  H، و در  Bul.ABKقولھ علیھ در معنى : و  CGLM قولھ علیھ در معنى 1503

  اضافھ شده.
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ــان .1791 ــت و جه ــان اس ــو ج ــد 1504او چ ــون کالب  چ
  

ــــد    1505کالبــــد از جــــان پــــذیرد نیــــک و ب
  

ـــ .1792 ـــت ع ـــازش گش ـــراب نم ـــه مح ـــر ک  ینه
  

ـــی   ـــنش م ـــان رفت ـــوى ایم ـــینس ـــو ش  دان ت
  

 دارهـــر کــــه شـــد مــــر شـــاه را او جامــــه .1793
  

ــــار   ــــاهش اتج ــــر ش ــــران به ــــت خس  هس
  

 همنشــین 1506هــر کــه بــا ســلطان شــود او .1794
  

ـــف   ـــود حی ـــتن ب ـــر درش شس ـــین 1507ب  و غب
  

 ادشـــاهپاز  1508بوســـش چـــون رســـیددســـت .1795
  

ــــاه   ــــد گن ــــا باش ــــوس پ ــــد ب ــــر گزین  گ
  

ــت .1796 ــدمت اس ــادن خ ــا نه ــر پ ــر ب ــه س ــر چ  گ
  

ـــی   ـــتپ ـــت اس ـــا و زل  1509ش آن خـــدمت خط
  

ــــه او .1797 ــــر ک ــــر ه ــــود ب ــــرت ب ــــاه را غی  ش
  

ــــد   ــــد رو 1510بــــو گزین  بعــــد از آن کــــه دی
  

ــــود .1798 ــــدم ب ــــل گن ــــر مث ــــق ب ــــرت ح  غی
  

ـــــود   ـــــردم ب ـــــرت م ـــــرمن غی ـــــاه خ  ک
  

ـــــــه .1799 ـــــــد از ال  اصـــــــل غیرتهـــــــا بدانی
  

ـــــی   ـــــرع حـــــق ب ـــــان ف  اشـــــتباهآن خلق
  

ـــــه .1800  شـــــرح ایـــــن بگـــــذارم و گیـــــرم گل
  

ــــــــاى آن نگــــــــا   ــــــــه راز جف  1511ده دل
  

ــــه .1801 ــــرا نال ــــالم ای ــــدشن ــــوش آی ــــا خ  ه
  

ــــــدش   ــــــم بای ــــــه و غ ــــــالم نال  از دو ع
  

ــــــتان او .1802 ــــــخ از دس ــــــالم تل ــــــون نن  چ
  

ــــــ   ــــــون ن ــــــیچ ــــــتان او ۀم در حلق  مس
  

ـــچـــون ن .1803 ـــی 1512 مباش ـــب ب  روز اوهمچـــو ش
  

 وصـــــــــال روى روز افـــــــــروز اوبـــــــــی  
  

                                                   
 .Bulو جھان : د ABCGHKLMNو جھان  1504
 جای این بیت و بیت پس از آن باھم عوض شده. Lدر  1505
 AH : با سلطان بود او Bul.BCGKLMNبا سلطان شود او  1506
ستن و حیف و غبین  Cبودن بود عیب :  در حاشیھ C، نیز Bul.ABLM شستن بود حیف 1507  GHKN: شِ
 Bul.H : رسد ABCGKLMNرسید  1508
 .Bulذلتست :  ABCGHKLMN زلت است 1509
 .Bulپا گزیند :  ABCGHKLMN بو گزیند 1510
1511 N  ت وز نفاق سس * امگوید ازو رنجیدهدل ھمى «تا بیت   »از جفاى آن نگار ده دلھ  * شرح این بگذارم و گیرم گلھ «از بیت
 ، حذف کرده.»عاشقم بر رنج خویش و درد خویش*بھر خشنودى شاه فرد خویش«را کھ در حاشیھ اضافھ شده، بجز بیت » امخندیدهمى

    CLNننالم: چون   Bul.ABGHKM چون نباشم 1512
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ــــن .1804 ــــود در جــــان م ــــاخوش او خــــوش ب  ن
  

ـــــن   ـــــار دل رنجـــــان م ـــــداى ی  جـــــان ف
  

ـــویش و در .1805 ـــج خ ـــر رن ـــقم ب ـــویشعاش  د خ
  

 بهــــر خشــــنودى شـــــاه فــــرد خـــــویش  
  

ـــم .1806 ـــر چش ـــازم به ـــرمه س ـــم را س ـــاک غ  خ
  

 تــــا ز گــــوهر پــــر شــــود دو بحــــر چشــــم  
  

 ن از بهــــر او بارنــــد خلــــقآاشــــک کــــ .1807
  

ــــق   ــــد خل ــــک پندارن ــــت و اش ــــوهر اس  گ
  

 کـــنممـــن ز جـــان جـــان شـــکایت مـــی .1808
  

ــــی   ــــت م ــــاکی روای ــــیم ش ــــن ن ــــنمم  ک
  

 امرنجیــــــده 1513گویــــــد ازودل همــــــی .1809
  

ـــــاق سســـــت   ـــــی 1514وز نف ـــــدهم  امخندی
  

 راســــتی کــــن اى تــــو فخــــر راســــتان .1810
  

ـــــتان   ـــــن درت را آس ـــــدر و م ـــــو ص  اى ت
  

 و صــــدر در معنــــی کجاســــت 1515هآســــتان .1811
  

ــان   ــرف ک ــو آن ط ــن ک ــا و م ــت 1516م ــار ماس  ی
  

[18a]  

 اى رهیـــــده جـــــان تـــــو از مـــــا و مـــــن .1812
  

 روح انـــــــدر مــــــــرد و زن ۀاى لطیفـــــــ  
  

ــو 1517مــرد و زن چــون یــک شــود .1813 ــک ت  یآن ی
  

ـــو    ـــا مح ـــه یکه ـــکچونک ـــد آن ـــو 1518ش  یت
  

 ایــــن مــــن و مــــا بهــــر آن بــــر ســــاختی .1814
  

ـــاختی   ـــا خـــود نـــرد خـــدمت ب ـــو ب  1519تـــا ت
  

 شــوند 1521همــه یــک جــان 1520تــا مــن و توهــا .1815
  

ــــــوند   ــــــان ش ــــــتغرق جان ــــــت مس  عاقب
  

                                                   
    AGH: کزو  Bul.BCKLMN ازو 1513
    A: پست  Bul.BCGHKLMN سست 1514
    Bul.CL: آستان  ABGHKMN آستانھ 1515
   .Bulکھ :  ABCGHKLMN کان 1516
    N: یک شوند  Bul.ABCGHKLM یک شود 1517
  AL: آن یک  Bul.BCGHKMN آنک 1518
  این بیت افزوده:  Lپس از این بیت در نسخھ  1519

 تا تو با ما و تو یک جوھر شوی * عاقبت محو چنان دلبر شوی
   L: این من و توھا  Bul.ABCGHKMN تا من و توھا 1520
   .Fatih Bul: یکسان MNABCGHKL یک جان 1521
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 ایـــن همـــه هســـت و بیـــا اى امـــر کـــن .1816
  

 و از ســــــــخن 1522اى منــــــــزه از بیــــــــا  
  

ــــــدنت .1817 ــــــد دی ــــــمانه توان ــــــم جس  جس
  

 در خیـــــــال آرد غــــــــم و خندیــــــــدنت  
  

 و خندیــدن اســت 1523غــم ۀو بســتدل کــه ا .1818
  

 تــــو مگــــو کــــو لایــــق آن دیــــدن اســــت  
  

 غـــــم و خنـــــده بـــــود ۀآنکـــــه او بســـــت .1819
  

ــــــود   ــــــده ب ــــــت زن ــــــدین دو عاری  او ب
  

ــــی .1820 ــــاغ ســــبز عشــــق کــــو ب  منتهاســــتب
  

ــس   ــادى درو ب ــم و ش ــز غ ــوه 1524ج ــتمی  هاس
  

ـــت .1821 ـــر اس ـــت برت ـــر دو حال ـــن ه  عاشـــقی زی
  

ـــی   ـــیب ـــار و ب ـــتبه ـــر اس ـــبز و ت ـــزان س  خ
  

 1525ب اى خـــــوب روده زکـــــات روى خـــــو .1822
  

ــــو   ــــاز گ  شــــرح جــــان شــــرحه شــــرحه ب
  

ـــــم .1823 ـــــز کرش ـــــزه 1526ک ـــــازه ایغم  اىغم
  

ــــی   ــــم بنهــــاد داغ ــــر دل ــــازه 1527ب  1528اىت
  

 خــــونم بریخــــت رمــــن حلالــــش کــــردم ا .1824
  

ـــی   ـــن هم ـــیم ـــلال او م ـــتم ح ـــتگف  گریخ
  

ــــــ .1825 ــــــی ز نال ــــــان ۀچــــــون گریزان  خاکی
  

 غــــم چـــــه ریــــزى بـــــر دل غمناکیـــــان  
  

 اى کـــه هـــر صـــبحی کـــه از مشـــرق بتافـــت .1826
  

ـــمه   ـــو چش ـــت ۀمچ ـــوش یاف ـــرقت در ج  مش
  

ـــــیدات را .1827 ـــــن ش ـــــه دادى ای ـــــون بهان  چ
  

ـــــا    را 1529لبهـــــات یننـــــه شـــــکر اى به
  

ـــــو .1828 ـــــو جـــــان ن ـــــه را ت  اى جهـــــان کهن
  

 جـــــان و دل افغـــــان شـــــنواز تــــن بـــــی  
  

                                                   
ِ آخر کلمھ  Kدر  ،   L: منزه از بیان  Bul.ABCGHKMN منزه از بیا 1522 بھ  Aنوشتھ شده. و در »  ن«حرف » بیا«بالای الف

 خوانیم.» بیان«ھمین صورت تصحیح شده. ھیچ نسخھ معتبری وجود ندارد کھ بھ استناد آن 
 نوشتھ شده.» بند«ی آن ، کھ در بالا  L: پست غم  Bul.ABCGHKMN بستۀ غم 1523
 ، نقطھ ای ھم روی حرف ما قبل آخر آن است: درونش.G: درو بش   Bul.ABCHKLMN درو بس 1524
   C: اى خوب روی   Bul.ABGHKLMN اى خوب رو 1525
   Bul.L: کرشمۀ  ABCGHKMN کرشم 1526
   Bul.B: داغ  ACGHKLMN داغى 1527
1528 C  ادامھ یافت.  » طوطى کو بھ فعلم پند داد*کھ رھا کن لطف آواز و گشاد گفت  «بعد از این بیت افتادگی دارد کھ تا بیت 
   .ABCGHBul: شکرین لبھات  KLMN شکرین لبھات 1529
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ـــــدا .1829 ـــــر خ ـــــذار از به ـــــل بگ ـــــرح گ  ش
  

ـــدا   ـــل ج ـــد از گ ـــه ش ـــو ک ـــل گ ـــرح بلب  ش
  

ــــد جــــوش مــــا .1830 ــــادى نباش ــــم و ش  از غ
  

ــــوش    ــــود ه ــــم نب ــــال و وه ــــا خی ــــاب  م
  

 ن نــــادر اســــتآحــــالتی دیگــــر بــــود کــــ .1831
  

ــت   ــادر اس ــس ق ــق ب ــه ح ــر ک ــو منک ــو مش  ت
  

 تــــو قیـــــاس از حالـــــت انســـــان مکـــــن .1832
  

ــــن   ــــان مک ــــور و در احس ــــدر ج ــــزل ان  من
  

ــت .1833 ــادث اس ــادى ح ــج و ش ــان رن ــور و احس  ج
  

ـــد    ـــان میرن ـــانو حادث ـــت 1530حقش  وارث اس
  

ـــاه .1834 ـــت و پن ـــبح را پش ـــد اى ص ـــبح ش  1531ص
  

ــــواه   ــــدین بخ ــــام ال ــــدومی حس ــــذر مخ  ع
  

ــو 1533عقــل کــل و جــان 1532یعــذر خــواه .1835  یت
  

 یجــــان جــــان و تــــابش مرجــــان تــــو  
  

 از نـــور تـــو 1534تافـــت نـــور صـــبح و مـــا .1836
  

ــــی   ــــا م ــــبوحی ب ــــو 1535در ص ــــور ت  منص
  

ــــــرا ۀداد .1837 ــــــین دارد م ــــــو چــــــون چن  ت
  

ـــ   ـــاده ک ـــود یب ـــرب آرد مـــرا 1536ب ـــو ط  ک
  

ــــا .1838 ــــوش م ــــداى ج ــــش گ ــــاده در جوش  ب
  

 1537چـــرخ در گـــردش گـــداى هـــوش مـــا  
  

ــــی .1839  وا مــــا از بــــاده از مــــا مســــت شــــد ن
  

 وا قالــــب از مــــا هســــت شــــد نــــی مــــا از  
  

 مــــا چــــو زنبــــوریم و قالبهــــا چــــو مــــوم .1840
  

 خانــــه خانــــه کــــرده قالــــب را چــــو مــــوم  
  

ــه .1841 ــدیث خواج ــن ح ــت ای ــس دراز اس ــو 1538ب  گ
  

 1539تـــا چـــه شـــد احـــوال آن مـــرد نکـــو  
  

                                                   
 ACحقشان :   Bul.BGHKLMNو حقشان  1530
 تصحیح شده. H، در  GHNصبح و پناه:   Bul.ABCKLMپشت و پناه  1531
 Bul.ABCGHKLNخواه :   Mخواھی  1532
 Hعقل و کل جان :   BCGKLMNBul.Aعقل کل و جان  1533
 LNآمد  و ما  نور صبح:   Bul.ABCGHKMتافت نور صبح و ما  1534
 Aباقى :   Bul.BCGHKLMNبا مى  1535
 Bul.BLکھ بود :   ACGHKMNکی بود  1536
 افزوده.» ست«در ھر دو مصراع، »  ما«مصححی بعد از  Gدر  1537
 Lحدیث ای خواجھ :   Bul.ABCGHKMNحدیث خواجھ  1538
1539 H درو ». تا شود پیدا کھ چون شد حال او«یھ در حاشBul.ABCGKLN .در  این بیت بعد از عنوان آمدهH  جای این بیت با بیت

 پس از آن با ھم عوض شده، اما این اشتباه تصحیح شده.
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  1540تاجر ۀرجوع به حکایت خواج

ــــین .1842 ــــش و درد و حن ــــدر آت  1541خواجــــه ان
  

ـــی   ـــده هم ـــد پراکن ـــن چص ـــت ای ـــینگف  ن
  

ــــاز .1843 ــــه نی ــــاز و گ ــــاه ن ــــاقض گ ــــه تن  گ
  

ـــــت گـــــه مجـــــاز    گـــــاه ســـــوداى حقیق
  

ــــدمــــرد غرقــــه گشــــته جــــانی مــــی .1844  کن
  

ــــاهی   ــــی 1542دســــت را در هــــر گی ــــدم  زن
  

ــــر .1845 ــــرد در خط ــــت گی ــــدامش دس ــــا ک  ت
  

ــــایی مــــی   ــــیم ســــردســــت و پ ــــد از ب  زن
  

ــــــار ایــــــن آشــــــفتگی .1846  دوســــــت دارد ی
  

 هــــــوده بــــــه از خفتگــــــییکوشــــــش بى  
  

ـــی .1847 ـــت او ب ـــه او شـــاه اس ـــتآنک ـــار نیس  ک
  

ــــت   ــــار نیس ــــو بیم ــــه ک ــــه از وى طرف  نال
  

 بهــــر ایــــن فرمــــود رحمــــان اى پســــر .1848
  

ــــ   ــــي ش ــــوَ فِ ــــوْمٍ هُ ــــلَّ یَ ــــراک  ن اى پس
  

ـــی .1849 ـــن ره م ـــدر ای ـــیان ـــراش و م ـــراشت  خ
  

ـــــاش   ـــــارغ مب ـــــی ف ـــــر دم ـــــا دم آخ  ت
  

 تــــــا دم آخــــــر دمــــــی آخــــــر بــــــود .1850
  

ـــاحب ســـر بـــود   ـــو ص ـــه عنایـــت بـــا ت  ک
  

 1543مـرد و زن اسـت  هر چه کوشد جـان کـه در .1851
  

ــت   ــر روزن اس ــان ب ــاه ج ــم ش ــوش و چش  1544گ
  

 

  1545و پریدن طوطی مرده صرون انداختن مرد تاجر طوطی را از قفیب

ــــ .1852 ــــش از قف ــــد از آن ــــد صبع ــــرون فکن  بی
  

ـــــد   ـــــاخ بلن ـــــا ش ـــــد ت ـــــک پری  طوطی
  

                                                   
 اضافھ شده. Nدر  1540
 Nدرد و غبین :   Bul.ABCGHKLMدرد و حنین  1541
  Lبر ھر گیاھى:   Bul.ABCGHKMNدر ھر گیاھى  1542
، و بھ ھمین صورت  GNھر چھ می کوشند اگر مرد و زنست :   Bul.ABCHKLMمرد و زن است   ھر چھ کوشد جان کھ در 1543

 . Hدر حاشیھ 
 مکرر نوشتھ. Mو این بیت در  . .Bul: در روزنست  ABCGHKLMNبر روزن است  1544
برون افکندن خواجھ :  Bul.ABCGHKLرده : برون انداختن مرد تاجر طوطى را از قفص و پریدن طوطى م Mبیرون انداختن  1545

    N طوطی مرده را از قفص
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 طـــــوطی مـــــرده چنـــــان پـــــرواز کـــــرد .1853
  

ــــر    تــــاز کــــرد 1546کوکافتــــاب از شــــرق ت
  

ـــرغ .1854 ـــار م ـــدر ک ـــت ان ـــران گش ـــه حی  خواج
  

 اســــرار مــــرغ 1547بدیــــد خبــــر ناگــــهبـــی  
  

 روى بـــــالا کـــــرد و گفـــــت اى عنـــــدلیب .1855
  

ـــــیب   ـــــان ده نص ـــــان حـــــال خودم  از بی
  

 او چــــه کــــرد آنجــــا کــــه تــــو آمــــوختی .1856
  

 ســـــاختی مکـــــرى و مـــــا را ســـــوختی  
  

ـــم پنـــد داد .1857 ـــه فعل  گفـــت طـــوطی کـــو ب
  

ــــن لطــــف آواز و    ــــا ک ــــه ره ــــادک  1548گش
  

ـــــرا .1858 ـــــد کـــــرد 1549ز آنکـــــه آوازت ت  در بن
  

 دخویشــــتن مــــرده پــــی ایــــن پنــــد کــــر  
  

ـــا عـــام و خـــاص .1859 ـــی اى مطـــرب شـــده ب  یعن
  

ــلاص   ــابی خ ــا ی ــه ت ــن ک ــون م ــو چ ــرده ش  م
  

ـــــر چننـــــد .1860 ـــــت ب ـــــه باشـــــی مرغکان  دان
  

 غنچـــــه باشـــــی کودکانـــــت بـــــر کننـــــد  
  

ــــ .1861 ــــه پنهــــان کــــن ب  کلــــی دام شــــوه دان
  

ـــام    شـــو 1550غنچـــه پنهـــان کـــن گیـــاه ب
  

 هـــر کـــه داد او حســـن خـــود را در مـــزاد .1862
  

 صـــــد قضـــــاى بـــــد ســـــوى او رو نهـــــاد  
  

 و رشـــــــکها 1551و خشـــــــمها چشـــــــمها .1863
  

ـــر ســـرش ریـــزد چـــو آب از مشـــکها    1552ب
  

ـــــی .1864 ـــــرت م ـــــمنان او را ز غی  درنـــــددش
  

 برنـــــددوســــتان هـــــم روزگــــارش مـــــی  
  

ــــود از کشــــت و بهــــار .1865  1553آنکــــه غافــــل ب
  

ـــــن روزگـــــار   ـــــت ای ـــــد قیم  او چـــــه دان
  

                                                   
  .Bul ترک و: افزوده شده.   » شرق«بالای  Gدر » از چرخ«،  ABCGHKLN: شرق ترکی  Mاز شرق تروک  1546
  .Bul تا کھ بدید:  ABCGHKLMNناگھ بدید  1547
 .Bulگشاد  : لطف و آواز ABCGHLواز و وداد آ: لطف  تصحیح شده GH، و بھ ھمین صورت در  KMN لطف آواز و گشاد 1548

 Fatihگشاد  : آواز
  A : آواز ترا Bul.BCGHKLMN آوازت ترا 1549
  L : گیاه تام Bul.ABCGHKMN گیاه بام 1550
 C و خشمھا ھاحیلھ:   Bul.ABGHKLMN چشمھا و خشمھا  1551
   A کھابر سرش ریزان شده چون مش:   Bul.BCGHKLMN بر سرش ریزد چو آب از مشکھا  1552
    .Bul کشت بھار:  ABCGHKLMN کشت و بھار  1553
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ــــد گریخــــت .1866 ــــف حــــق بای ــــاه لط  در پن
  

ــــت   ــــر ارواح ریخ ــــف ب ــــو هــــزاران لط  ک
  

 اهتــــا پنــــاهی یــــابی آن گــــه چــــون پنــــ .1867
  

ـــــرا گـــــردد ســـــپاه   ـــــش مـــــر ت  آب و آت
  

ــــا یــــار شــــد .1868 ــــه دری ــــوح و موســــی را ن  ن
  

 بـــه کـــین قهـــار شـــد 1554بـــر اعداشـــان ینـــ  
  

ـــــود .1869 ـــــه ب ـــــی قلع ـــــراهیم را ن ـــــش اب  آت
  

ــــــــرود دود   ــــــــر آورد از دل نم ــــــــا ب  ت
  

ـــد .1870 ـــه ســـوى خـــویش خوان ـــی را ن  کـــوه یحی
  

ــــنگ رانــــد   ــــم س ــــه زخ ــــدانش را ب  قاص
  

ــــز .1871 ــــن گری ــــا در م ــــی بی ــــت اى یحی  گف
  

 باشـــــم از شمشـــــیر تیـــــز تـــــا پناهـــــت  
  

 

  1555وداع کردن طوطی خواجه را و پریدن

 1556یـــک دو پنـــدش داد طـــوطی پـــر مـــذاق .1872
  

 1557بعـــــد از آن گفـــــتش ســـــلام الفـــــراق  
  

 خواجــــه گفــــتش فــــی أمــــان اللــــه بــــرو .1873
  

ـــــو   ـــــودى راه ن ـــــون نم ـــــرا اکن ـــــر م  م
  

ــن اســت .1874 ــد م ــت کــین پن ــا خــود گف  خواجــه ب
  

ــــن ره روشــــن اســــت   ــــرم کــــه ای  راه او گی
  

 کمتـــر ز طـــوطی کـــی بـــود جـــان مـــن .1875
  

 نیکــو پــی بــود 1558جــان چنــین بایــد کــه  
  

  مضرت تعظیم خلق و انگشت نماى شدن

 خـار جـان 1559شـکل اسـت تـن شـد صتن قفـ .1876
  

ــــــــان   ــــــــلان و خارج ــــــــب داخ  در فری
  

                                                   
 L: تا بر اعداشان    .ABCGHKN  Bulنھ بر اعداشان:  Mنی بر اعداشان  1554
  Nو بر پریدن:  Bul.ABCGHKLMو پریدن  1555
بھ  Gدر » پر مذاق«تصحیح شده.  H، و بھ ھمین صورت در  GNطوطی بی نفاق:  Bul.ABCHKLMطوطى پر مذاق  1556

 خھ بدل آمده.صورت نس
جای  .Bulاین بیت وجود دارد اما در  Bul.Lو پس از این بیت در نسخھ   Bul.Lسلام و الفراق:  ABCGHKMNسلام الفراق  1557

   کردی آزادم ز قید مظلمت* آنھا را باھم عوض شده.: الوداع ای خواجھ کردی مرحمت 
 ھم شوی آزاد روزی ھمچو من. *الوداع ای خواجھ رفتم با وطن 

 Aباید کی :  Bul.BCGHKLMNباید کھ  1558
    .Bul تن شد: و  ABCGHKLMN تن شد  1559
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ــــد مــــن شــــوم ه .1877 ــــومــــایــــنش گوی  راز ت
  

 1560و آنـــش گویـــد نـــی مـــنم انبـــاز تـــو  
  

ـــو در وجـــود .1878  ایـــنش گویـــد نیســـت چـــون ت
  

ــــل و د   ــــال و فض ــــوددر جم ــــان و ج  ر احس
  

ــــت .1879 ــــالم آن تس ــــر دو ع ــــد ه ــــش گوی  آن
  

ـــت   ـــان تس ـــل ج ـــان طفی ـــه جانهام  1561جمل
  

ـــویش .1880 ـــت خ ـــد خلـــق را سرمس ـــو بین  او چ
  

ـــــی   ـــــر م ـــــویشاز تکب ـــــت خ  رود از دس
  

ــــــو او .1881 ــــــزاران را چ ــــــه ه ــــــد ک  او ندان
  

ـــــد   ـــــو افکن ـــــودی ـــــدر آب ج ـــــت ان  س
  

 ســتیاجهــان خـوش لقمـه 1562لطـف و سـالوس .1882
  

 ســتیاکمتــرش خــور کــان پــر آتــش لقمــه  
  

 آتشـــــش پنهـــــان و ذوقـــــش آشــــــکار .1883
  

ــــــار   ــــــان ک ــــــود پای ــــــاهر ش  دود او ظ
  

 1563تـــو مگـــو آن مـــدح را مـــن کـــی خـــورم .1884
  

ـــی   ـــع م ـــیاز طم ـــد او پ ـــی 1564گوی ـــرمم  ب
  

[18b]  

ــــلا .1885 ــــر م ــــد ب ــــو گوی ــــر هج ــــت گ  مادح
  

ــــوز   ــــا س ــــت ز آن 1565روزه ــــوزها 1566دل  س
  

ـــت آن .1886 ـــان گف ـــو ز حرم ـــی ک ـــه دان ـــر چ  گ
  

ـــان   ـــو شـــد زی  کـــان طمـــع کـــه داشـــت از ت
  

ــــــیآ .1887 ــــــر م ــــــدرونن اث ــــــدت در ان  مان
  

ــــون   ــــن حالتــــت هســــت آزم ــــدیح ای  در م
  

ـــــود .1888 ـــــاقی ب ـــــم روزهـــــا ب ـــــر ه  آن اث
  

ــــ   ــــداع ۀمای ــــر و خ ــــود 1567کب ــــان ش  ج
  

                                                   
    N : منم ھمباز تو Bul.ABCGHKLM منم انباز تو  1560
  این بیت وجود دارد.:  Lپس از این بیت در نسخھ  1561

  اینش گوید گاه نوش و مرھمی* آنش خواند گاه عیش و خرمی 
  جود دارد.: این بیت و .Bulو پس از این بیت در نسخھ 

 آنش خواند گاه عیش و ھمدمی*اینش خواند گاه نوش و خرمی 
    .Bul : لطف سالوس ABCGHKLMN لطف و سالوس  1562
    .Bul : من کى خرم ABCGHKLMN من کى خورم  1563
    A : نی Bul.BCGHKLMN پى  1564
 Bul.ABCGHKLNسوزد :  Mسوز  1565
 .Bulآن :  ABCGHKLMNز آن  1566
 Bکبل و خداع :  .KLMNACGHBulکبر و خداع  1567
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ـــدح .1889 ـــت م ـــیرین اس ـــو ش ـــد چ ـــک ننمای  لی
  

ــــدح   ــــاد ق ــــخ افت ــــه تل ــــد ز آنک ــــد نمای  ب
  

ــورى .1890 ــان را خ ــب ک ــت و ح ــوخ اس ــو مطب  همچ
  

 تــــا بــــه دیــــرى شــــورش و رنــــج انــــدرى  
  

ــــو .1891 ــــوا ب ــــورى حل ــــیور خ ــــش دم  د ذوق
  

ـــی   ـــون آن نم ـــر چ ـــن اث ـــیای ـــد هم  1568پای
  

ـــی .1892 ـــون نم ـــیچ ـــد هم ـــانپای ـــد نه  1569پای
  

ــــدان   ــــد او ب ــــه ض ــــو ب ــــدى را ت ــــر ض  ه
  

ــــاثیر او  1570چــــون شــــکر پایــــد همــــی .1893  ت
  

ــی   ــد حین ــل آرد 1571بع ــو 1572دم ــیش ج  1573ن
  

ـــون شـــد 1574نفـــس از بـــس مـــدحها .1894  فرع
  

ـــــا لا تســـــد   ـــــنفس هون  کـــــن ذلیـــــل ال
  

 تــــا تــــوانی بنــــده شــــو ســــلطان مبــــاش .1895
  

ــاش   ــان مب ــو چوگ ــوى ش ــون گ ــش چ ــم ک  زخ
  

ــال .1896 ــن جم ــد وی ــت نمان ــون لطف ــه چ  1575ور ن
  

ــــــلال   ــــــان را م ــــــد آن حریف ــــــو آی  از ت
  

ـــت .1897 ـــت ک  دادنـــد ریـــوهمـــی 1576آن جماع
  

ــــو   ــــه دی ــــدت ک ــــدت بگوین ــــون ببینن  چ
  

ــــه در .1898 ــــدت ب ــــدت چــــو بینن ــــه گوین  جمل
  

ــــر کــــرد ســــرمــــرده    اى از گــــور خــــود ب
  

 همچـــو امـــرد کـــه خـــدا نـــامش کننــــد .1899
  

ـــدی   ـــا ب ـــامشت ـــد ن ـــالوس ب ـــد  1577ن س  کنن
  

ــــش او .1900 ــــد ری ــــامی آم ــــد ن ــــه در ب  چونک
  

ــــــیش او   ــــــد از تفت ــــــگ آی ــــــو را نن  دی
  

ــــر .1901 ــــر ش ــــد به ــــی ش ــــوى آدم ــــو س  دی
  

ــــر   ــــوى بت ــــه از دی ــــد ک ــــو نای ــــوى ت  س
  

                                                   
 Lماند ھمی این اثر چون شد نمی:  .ABCGHKMNBulپاید ھمى این اثر چون آن نمى 1568
 Lماند نھان نمی:  .ABCGHKMNBulپاید نھان ھمى 1569
  بھ ھمین صورت تصحیح شده. GHدر  ، Bul.BKNپاید نھان :  ACGHLMپاید ھمى  1570
  .Bulچندین :   ABCGHKLMNحینى   1571
  KLNدنبل آرد :  .ABCGHMBulد دمل آر  1572
  این بیت وجود دارد.:  Lپس از این بیت در نسخھ  1573

 اندرون شد پاک ز اخلاط کثیف* و رحب و مطبوخ خوردی ای ظریف 
 ACHLاز وفور مدحھا :  در حاشیھ A، نیز  Bul.BGKMN نفس از بس مدحھا 1574
 Bul.ACGHKNو این جمال :  BLM وین جمال 1575
  .Bulکھ :   ABCGHKLMNکت  1576
  کند.در بالا تصحیح شده، این ضبط قافیھ را اصلاح می A، کھ در AGHKدر دامش :  Bul.BCLMNبد نامش   1577
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ــــو از پى .1902 ــــی دی ــــودى آدم ــــو ب ــــا ت ــــت  تی
  

ــــد و مــــیمــــی    تیــــچشــــانید او مىدوی
  

 چــــون شــــدى در خــــوى دیــــوى اســــتوار .1903
  

ـــی   ـــو ایم ـــو دی ـــزد از ت ـــار 1578گری  1579نابک
  

ــــدر .1904 ــــه ان ــــت 1580آنک ــــت آویخ  1581 او دامن
  

 1582او چـــون چنـــین گشـــتی همـــه بگریخـــت  
  

  1583تفسیر ما شاء اللَّه کان

 ایـــن همـــه گفتـــیم لیـــک انـــدر بســـیچ .1905
  

ــــی   ــــیچب ــــیم ه ــــدا هیچ ــــات خ  1584عنای
  

 عنایـــــات حـــــق و خاصـــــان حـــــقبـــــی .1906
  

ـــــک باشـــــد سیاهســـــتش ورق    گـــــر مل
  

ـــــت روا .1907 ـــــو حاج ـــــل ت ـــــدا اى فض  اى خ
  

ــــا تــــو یــــاد هــــیچ   ــــس نبــــود روا ب  ک
  

ــــیده .1908 ــــو بخش ــــاد ت ــــدر ارش ــــن ق  1585اىای
  

ـــدین   ـــا ب ـــیده 1586ت ـــا پوش ـــب م ـــس عی  اىب
  

ـــره .1909 ـــیدى ز پـــیشقط ـــه بخش ـــش ک  اى دان
  

ــــویش   ــــاى خ ــــه دریاه ــــردان ب ــــل گ  متص
  

 اى علـــم اســـت انـــدر جـــان مـــنقطـــره .1910
  

ــــــن   ــــــاک ت ــــــوا وز خ ــــــانش از ه  واره
  

ــد .1911 ــفش کنن ــا خس ــین خاکه ــیش از آن ک  1587پ
  

ــد 1588فششــپــیش از آن کــاین بادهــا ن    1589کنن
  

 قــادرى 1590گــر چــه چــون کردنــد نشــفش .1912
  

 کـــــش از ایشــــــان واســــــتانی واخــــــرى  
  

                                                   
  ای بھ قلمی متاخر تر اضافھ شده. Aدر ، ABGHL: تو دیو  Cای : تو  Bul. KMNتو دیو ای   1578
  جای این بیت و بعد از آن بیت  باھم عوض شده. Cدر   1579
 Bul.L  آنگھ اندر:   CGHKMNAB آنکھ اندر 1580
 Bul.CKLN  آویختند:   ABGHM آویخت او 1581
 Bul.K: ز تو بگریختند  GH: ز تو بگریخت او  CLN بگریختند:   ABMبگریخت او  1582
َّ کان  1583 ဃ تفسیر ما شاءBul.ABCGHKLM   : کان و مالم یشاء لم یکن َّ ဃ تفسیر ما شاءN 
  Cچیم و ھیچ ھی:  .ABGHKLMNBulھیچیم ھیچ   1584
  Aاى ارشاد را بخشیده:  .BCGHKLMNBulاى ارشاد تو بخشیده  1585
  .Bulکھ بدین :  BCGHKLMNAتا بدین   1586
  ABCHLNکند :  Bul.GKMکنند   1587
 ACHNنسفش  : Bul.BGKLMنشفش  1588
  ABCHLNکند :  Bul.GKMکنند   1589
 Bul.BGHKLنشفش كند تو :   ACNنسفش كند تو:  Mکردند نشفش  1590
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 1591ریخــت  اى کــان در هــوا شــد یــا کــهقطــره .1913
  

 قــــدرت تــــو کــــی گریخــــت ۀاز خزینــــ  
  

ـــد .1914 ـــا ص ـــدم ی ـــد در ع ـــر در آی ـــدم 1592گ  ع
  

ــــدم   ــــر ق ــــد از س ــــوانیش او کن ــــون بخ  چ
  

 کشــــدصــــد هــــزاران ضــــد ضــــد را مــــی .1915
  

ــــو بیــــرون مــــی    کشــــدبازشــــان حکــــم ت
  

ــــان .1916 ــــر زم ــــتی ه ــــوى هس ــــدمها س  از ع
  

 هســـــت یـــــا رب کـــــاروان در کـــــاروان  
  

ـــول .1917 ـــار و عق ـــه افک ـــب جمل ـــر ش ـــه ه  خاص
  

 نغــــول 1593نیســــت گــــردد غــــرق در بحــــر  
  

 1594بــــــاز وقــــــت صــــــبح آن اللهیــــــان .1918
  

 بــــر زننــــد از بحــــر ســــر چــــون ماهیــــان  
  

ـــرگ .1919 ـــاخ و ب ـــزاران ش ـــد ه ـــزان آن ص  در خ
  

ــــت   ــــرگ 1595از هزیم ــــاى م ــــه در دری  رفت
  

 گـــرشـــیده ســـیه چـــون نوحـــهپو 1596زاغ .1920
  

 در گلســــتان نوحــــه کــــرده بــــر خضــــر  
  

 بـــــــاز فرمـــــــان آیـــــــد از ســـــــالار ده .1921
  

ــــدم را ک   ــــر ع ــــاز دهآم ــــوردى ب ــــه خ  نچ
  

 ده اى مــــرگ ســــیاه آنچــــه خــــوردى وا .1922
  

 1598و بــــــرگ گیــــــاه 1597از نبــــــات و دارو  
  

ــــود آر .1923 ــــا خ ــــک دم ب ــــل ی ــــرادر عق  اى ب
  

ـــت   ـــزان اس ـــو خ ـــه دم در ت ـــار 1599دم ب  و به
  

 و تــــازه بــــین 1600ز و تــــربــــاغ دل را ســــب .1924
  

 و یاســـمین 1601ورد و ســـروو  پـــر ز غنچـــه  
  

                                                   
یا کھ ریخت  كو در ھوا شد:  ALتا کھ ریخت  كو در ھوا شد:  CNكو در ھوا شد یا بریخت :  M ریخت کان در ھوا شد یا کھ 1591

Bul.BGHK 
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  Nگردند در بحر غرق می:  BCGHKLMBul.Aگردد غرق در بحر   1593
  Cچون اللھیان :  BGHKLMNBul.Aآن اللھیان   1594
  CNدر ھزیمت :  BGHKLMBul.Aاز ھزیمت   1595
  Cراغ :  BGHKLMNBul.Aزاغ   1596
  Aنبات دارو :  .BCGHKLMNBulنبات و دارو   1597
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 C: غنچھ و سرو و ورد  ALورد و سرو  غنچھ:  .BGHKMNBulو ورد و سرو  ھغنچ  1601
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ــــاخ .1925 ــــته ش ــــان گش ــــرگ پنه ــــی ب  ز انبه
  

 ز انبهـــــی گـــــل نهـــــان صـــــحرا و کـــــاخ  
  

ــخنهایی .1926 ــن س ــل اســت 1602ای ــل ک ــه از عق  ک
  

ـــزار و ســـرو   ـــوى آن گل  و ســـنبل اســـت 1603ب
  

ـــود .1927 ـــل نب ـــا گ ـــه آنج ـــدى ک ـــل دی ـــوى گ  ب
  

ـــود   ـــل نب ـــه آنجـــا م ـــدى ک ـــل دی  جـــوش م
  

ــــلاووز .1928 ــــو ق ــــرا ب ــــر ت ــــر م ــــت و رهب  اس
  

ـــی   ـــدم ـــا خل ـــرد ت ـــرا 1604ب ـــر ت ـــوثر م  و ک
  

ـــــاز .1929 ـــــور س ـــــو دواى چشـــــم باشـــــد ن  ب
  

ـــــد   ـــــویی دی ـــــد ز ب ـــــاز ۀش ـــــوب ب  یعق
  

ــــد .1930 ــــارى کن ــــده را ت ــــر دی ــــد م ــــوى ب  ب
  

 بـــــوى یوســـــف دیـــــده را یـــــارى کنـــــد  
  

ـــاش .1931 ـــوب ب ـــتی یعق ـــف نیس ـــه یوس ـــو ک  ت
  

ـــه   ـــا گری ـــاش 1605همچـــو او ب  1606و آشـــوب ب
  

 وىبشــــنو ایــــن پنــــد از حکــــیم غزنــــ .1932
  

 تـــــا بیـــــابی در تـــــن کهنـــــه نـــــوى  
  

ـــــی ب .1933 ـــــاز را روی ـــــدین ـــــو ورد 1607ای  همچ
  

 چـــون نــــدارى گـــرد بــــد خـــویی مگــــرد  
  

ـــــاز .1934 ـــــا و ن ـــــد روى نازیب ـــــت باش  1608زش
  

 1610باشـــد چشـــم نابینــــا و درد 1609 زشـــت  
  

ــــن .1935 ــــوبی مک ــــازش و خ ــــف ن ــــیش یوس  پ
  

 جـــــــز نیـــــــاز و آه یعقـــــــوبی مکـــــــن  
  

 معنـــــی مـــــردن ز طـــــوطی بـــــد نیـــــاز .1936
  

 ا مــــرده ســــازدر نیــــاز و فقــــر خــــود ر  
  

ـــــد .1937 ـــــده کن ـــــرا زن ـــــی ت ـــــا دم عیس  ت
  

ـــوب و فرخنـــده کنـــد   ـــت خ ـــو خویش  همچ
  

                                                   
  Cآن سخنھایى :  BGHKLMNBul.Aاین سخنھایى   1602
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  .Bul، در بالا تصحیح شده. : نازیبا و سرد  Cنازیبا و زرد :  BGHKLMNAنازیبا و ناز   1608
 Bul.ABCGHKLNسخت : »سخت«، در بالا نوشتھ  M زشت 1609
  ضبط شده.» درد«بھ صورت نسخھ بدل » زرد« Hو در  Nنابینا و آز :  Aنابینا و ناز :  .BCGHKLMBulنابینا و درد   1610



 

197 
 

ـــنگ .1938 ـــبز س ـــر س ـــود س ـــی ش ـــاران ک  از به
  

ــاک شــو تــا گــل برویــی    رنــگ رنــگ 1611خ
  

ــــراش .1939 ــــودى دل خ ــــنگ ب ــــو س ــــالها ت  س
  

 را یـــک زمــــانی خـــاک بــــاش 1612آزمـــون  
  

 

  1613زد میان گورستان یوایی چنگناز بهر خدا روز بی  داستان پیر چنگی که در عهد عمر رضی الله عنه

ـــــر .1940 ـــــد عم ـــــه در عه ـــــتی ک  آن شنیدس
  

ــــر   ــــر و ف ــــا ک ــــی ب ــــی مطرب ــــود چنگ  ب
  

ــــــی .1941 ــــــل از آواز او ب  خــــــود شــــــدىبلب
  

 یــــک طــــرب ز آواز خــــوبش صــــد شــــدى  
  

ـــــتی .1942 ـــــش آراس ـــــع دم ـــــس و مجم  مجل
  

 وز نـــــــــواى او قیامـــــــــت خاســـــــــتی  
  

 همچــــو اســــرافیل کــــاوازش بــــه فــــن .1943
  

ـــــــدن   ـــــــان در آرد در ب ـــــــان را ج  مردگ
  

ــــــود اســــــرافیل را  1614رســــــایل یــــــا .1944  ب
  

 کـــــز ســـــماعش پـــــر برســـــتی فیـــــل را  
  

ــــــــه را .1945 ــــــــرافیل روزى نال ــــــــازد اس  س
  

 صـــــد ســـــاله را ۀجـــــان دهـــــد پوســـــید  
  

ـــــه .1946 ـــــم نغم ـــــا را در درون ه ـــــتانبی  هاس
  

ـــــی   ـــــات ب ـــــان را ز آن حی ـــــتطالب  بهاس
  

ــــه .1947 ــــنود آن نغم ــــسنش ــــوش ح ــــا را گ  ه
  

ـــس   ـــد نج ـــس باش ـــوش ح ـــتمها گ ـــز س  ک
  

 پــــــرى را آدمــــــی ۀنشــــــنود نغمــــــ .1948
  

ـــــی   ـــــان اعجم ـــــود ز اســـــرار پری  کـــــو ب
  

ــ .1949 ــم نغم ــرى ۀگرچــه ه ــت 1615پ ــالم اس ــن ع  زی
  

ـــــ   ـــــت ۀنغم ـــــر دو دم اس ـــــر از ه  دل برت

  

                                                   
  بھ صورت نسخھ بدل آمده.» برویی« G، در  GN: تا گل نمایی  .Bulبروید : تا گل  BCHKLMAتا گل برویى   1611
  .Bul آزمون کن:  BGHKLMNAآزمون   1612
1613 ul.ABCGHKLNB  .چنگ زدN  حذف کرده. » عنھ«را تا » در عھد«ازBul.AB »روزی نوای چنک زد .«N » روزی ز

   ».گورستان مدینھ«  L».در میان«N ». بی نوایی
  در حاشیھ تصحیح کرده. L، کھ  GL یا رسیلی:  BCHKMNBul.Aیا رسایل   1614
  L گرچھ نغمھ از پری:  BCGHKMNBul.Aگرچھ ھم نغمۀ پرى   1615
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 دینــــــو آدمــــــی زندان 1616کــــــه پــــــرى .1950
  

ــــــن نادان   ــــــدان ای ــــــر دو در زن ــــــدیه  ن
  

ــــور .1951 ــــن س ــــر الج ــــوان ۀمعش ــــان بخ  رحم
  

ــــــــاز دان   ــــــــذوا را ب ــــــــتطیعوا تنف  تس
  

 هـــــــاى انـــــــدرون اولیـــــــانغمـــــــه .1952
  

ـــــــه اى ا   ـــــــد ک ـــــــزاى لااولا گوی  1617ج
  

 ســـرها بـــر زنیـــد 1618سهـــین ز لاى نفـــ .1953
  

 1619زیـــن خیـــال و وهـــم ســـر بیـــرون کنیـــد  
  

 اى همـــــه پوســـــیده در کـــــون و فســـــاد .1954
  

 جـــــــان باقیتـــــــان نروییـــــــد و نـــــــزاد  
  

 1620هـــااى ز آن نغمـــهگـــر بگـــویم شـــمه .1955
  

ــــه   ــــد از دخم ــــر زنن ــــر ب ــــا س ــــاجانه  ه
  

ـــت .1956 ـــان دور نیس ـــن ک ـــک ک ـــوش را نزدی  گ
  

 تلیـــک نقـــل آن بـــه تـــو دســـتور نیســـ  
  

ــــین .1957 ــــرافیل وق 1621ه ــــه اس ــــاتک ــــد اولی  ن
  

ـــت و    ـــات اس ـــان حی ـــرده را زیش ـــام  1622نم
  

ــــا .1958 ــــرده  یجانه ــــنم ــــور ت ــــدر  گ  1623ان
  

ـــــن   ـــــدر کف ـــــان ان ـــــد ز آوازش ـــــر جه  ب
  

ـــد ایـــن آواز .1959  1625ز آواهـــا جداســـت 1624گوی
  

ــــــت   ــــــار آواز خداس ــــــردن ک ــــــده ک  زن
  

[19a]  

ـــــ .1960 ـــــی کاســـــتیمه مـــــا بمـــــردیم و ب  کل
  

 بانـــــگ حـــــق آمـــــد همـــــه برخاســـــتیم  

  

                                                   
  .Bul، نیز در حاشیھ. : ھم پری LBگر پری :  CGHKMNAکھ پرى   1616
  AL کاى اجزاى لا:  CGHKMNBul.Bکھ اى اجزاى لا   1617
 Bul.ABCGHKLنفى : »  نفى «نوشتھ » نفس«دربالای   M، درMN نفس 1618
تصحیح شده و در  Hصورت در ، کھ بھ ھمین  Bul.GBKاین خیال و وھم یکسو افکنید:  MN زین خیال و وھم سر بیرون کنید 1619

 Lضبط شده.: سرھا برکنید » زین«، »این«نیز بھ ھمین صورت آمده ولی بھ جای  Aحاشیھ 
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  ACGH حیات است و حیا: در حاشیھ. ACH، نیز  Bul.BKLMNحیات است و نما   1622
 .H، نیز در حاشیھ  BGKNجان ھر یک مرده از گور تن:  Bul.ACHLMاندر  گور تن ی مرده جانھا  1623
    Bاین آوا:    ACHLMاین آواز  1624
    Nاین آوازھا از وی جداست :  L: ز آنھا خود جداست .Bul: ز آوازھا جداست   ABCGHKMز آواھا جداست  1625
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 1626باحجــنــگ حــق انــدر حجــاب و بــیبا .1961
  

ـــــب   ـــــریم را ز جی ـــــو داد م ـــــد ک  آن ده
  

ـــرده .1962 ـــت ک ـــان نیس ـــت 1627اى فنات ـــر پوس  زی
  

ـــــاز گردیـــــد از عـــــدم ز آواز دوســـــت    ب
  

 مطلــــــق آن آواز خــــــود از شــــــه بــــــود .1963
  

ـــــود   ـــــه ب ـــــد الل ـــــوم عب  گرچـــــه از حلق
  

 گفتــــه او را مــــن زبــــان و چشــــم تــــو .1964
  

 مـــن حــــواس و مـــن رضــــا و خشـــم تــــو  
  

 ییبصــــر تــــوو بــــییســــمع رو کــــه بــــی .1965
  

ـــو   ـــو یســـر ت  یچـــه جـــاى صـــاحب ســـر ت
  

ــــه .1966  چــــون شــــدى مــــن کــــان للــــه از ول
  

ــــه   ــــه ل ــــرا باشــــم کــــه کــــان اللَّ  مــــن ت
  

ــــو .1967 ــــه ت ــــنم یگ ــــاهی م ــــرا گ ــــویم ت  گ
  

ـــــنم   ـــــاب روش ـــــویم آفت ـــــه گ ـــــر چ  ه
  

ــــکات .1968 ــــابم ز مش ــــا ت ــــر کج ــــی 1628ه  دم
  

 حـــــل شـــــد آنجـــــا مشـــــکلات عـــــالمی  
  

 ظلمتـــــی را کافتــــــابش بــــــر نداشــــــت .1969
  

 1629ظلمـــت چــو چاشـــت از دم مــا گــردد آن  
  

ــــود .1970 ــــما نم ــــویش اس ــــه خ ــــی را او ب  آدم
  

ـــــی   ـــــما م ـــــران را ز آدم اس ـــــوددیگ  گش
  

 گیــــر نــــورش خــــواه از او 1630خــــواه از آدم .1971
  

 خــــواه از کــــدوخــــواه از خــــم گیــــر مــــی  
  

 ســخت 1631کــین کــدو بــا خــم پیوستســت .1972
  

ــاد آن   ــو ش ــی چــو ت  1633کــدوى نیکبخــت 1632ن
  

                                                   
 .Bulحجیب   بى:   ABCGHKLMN حجاب بى 1626
 ACHای فنا پسیدگان  :  در حاشیھ ACH، نیز  Bul.BGKLMN اتان نیست کردهاى فن 1627
 Menhecو  Fatihنیز  Lز مشکاتی :  Bul.ABCGHKMN ز مشکات 1628
1629 L  و بھ ھمین نحو)Bul:بعد از این بیت افزوده (.    

  ھر کجا تاریکی آمد ناسزا * از فروغ ما شود شمس الضحی
  Bul.BGN خواه ز آدم:  ACHKLM خواه از آدم 1630
   GH  : خنب B: با خنب پیوستست  .Bulپیوستست : با خم ب ACKLMN با خم پیوستست 1631
    Bul.ABCKLN: شاذ آن GHM شاد آن 1632
   این بیت وجود دارد : Lپس از این بیت در نسخھ  1633

   ھم مدد باشد ز جو کین سبو را * آب خواه از جو بجو خواه از سبو
 نور مھ ھم ز آفتابست ای پسر* ورنور خواه از مھ بجو خواھی ز خ 

Bul. :ھمین ابیات را دارد و بیت سومی ھم افزوده   
   مقتبس شو زود چون یابی نجوم * گفت پیغمبر کھ اصحابی نجوم
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 یمصــــطف یگفــــت طــــوبی مــــن رآنــــ .1973
  

 1635رأى یجهـــلمـــن و 1634یبصـــر یو الـــذ  
  

ــــید .1974 ــــمعی را کش ــــور ش ــــی ن  چــــون چراغ
  

 1637یقـین آن شـمع دیـد 1636هر کـه دیـد آن را  
  

ـــراغ ار نقـــل شـــد .1975 ـــا صـــد چ ـــین ت  همچن
  

 لقـــــاى اصـــــل شـــــد 1638دیـــــدن آخـــــر  
  

 1639تـــو آنخـــواه از نـــور پســـین بســـتان  .1976
  

ــمع   ــواه از ش ــت خ ــی نیس ــیچ فرق ــ ه  1640انج
  

ـــــین نـــــور از چـــــراغ آخـــــرین .1977  خـــــواه ب
  

 1641ینخـــواه بـــین نـــورش ز شـــمع غــــابر  
  

 

  1642در بیان این حدیث که إن لربکم في أیام دهرکم نفحات ألا فتعرضوا لها

 کـــه نفحتهـــاى حـــق 1643مبراگفـــت پیغـــ .1978
  

 آرد ســـــبقانـــــدر ایـــــن ایـــــام مـــــی  
  

ــــات را .1979 ــــن اوق ــــد ای ــــش داری ــــوش و ه  گ
  

 در رباییــــــد ایــــــن چنــــــین نفحــــــات را  
  

ـــت 1644نفحـــه .1980 ـــد و رف ـــر شـــما را دی ـــد م  آم
  

ــی خواســت جــان بخشــید   ــت هــر کــه را م  و رف
  

ــــ .1981 ــــاش 1645ۀنفح ــــاه ب ــــید آگ ــــر رس  دیگ
  

ـــانی   ـــم وانم ـــن ه ـــا از ای ـــاشخواجـــه 1646ت  ت

  

                                                   
    A: ینصر Bul.BCGHKLMN یبصر 1634
   این بیت وجود دارد : .Bulپس از این بیت در نسخھ  1635

  ا خود مرادید آن صحب مرا ی  * گفت پیغمبر زھی عزت ورا
    N: او را Bul.ABCGHKLM آن را 1636
   این بیت وجود دارد : .Bulپس از این بیت در نسخھ  1637

  لمعھ دارد ھر کسی زآن در نظر  * گر فروزند یک چراغی از دگر
    .Bul: دید آن آخر ABCGHKLMN دیدن آخر 1638
 CHبھ جان  :   Bul.ABGKLMN تو آن  1639
 CHشمع دان  :  بھ ھمین صورت تصحیح شده H ، کھ در Bul.ABGKLMN شمع جان  1640
 Cغایرین  :   Bul.ABGHKLMN غابرین  1641
1642 N  .تفسیر حدیث پیغامبر علیھ السلم ان الخA نفخات 
 Bul.GHKLNپیغمبر  :   ABCM پیغامبر  1643
 Bul.ABنفخھ  :  CGHKLMN نفحھ  1644
 Bul.ABنفخۀ  :  CGHKLMN نفحۀ  1645
  Aازاین ھم ره نمانی :  .BCGHKLMNBul از این ھم وانمانى  1646
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 یافـــت زو آتـــش کشـــی 1647نـــاریجـــان  .1982
  

ـــرده    ـــان م ـــت یج ـــی 1648از ویاف  1649جنبش
  

ــــــار .1983 ــــــتی یجــــــان ن ــــــا یاز و اف  انطف
  

 1650او قبـــــا یاز بقـــــا دیمـــــرده پوشـــــ  
  

ـــازگی .1984 ـــن 1651ت ـــت ای ـــوبی اس ـــبش ط  و جن
  

 نیســـت ایـــن 1652انخلقـــهمچـــو جنبشـــهاى   
  

 در افتـــــد در زمـــــین و آســــــمان گـــــر .1985
  

ــــــانزهــــــر    هاشــــــان آب گــــــردد در زم
  

ـــــی .1986 ـــــن دم ب ـــــیم ای ـــــود ز ب ـــــاخ  منته
  

ــــــا   ــــــأَبَیْنَ أَنْ یحملنه ــــــوان فَ ــــــاز خ  ب
  

 1653ور نــه خــود أَشْــفَقْنَ مِنْهــا چــون بــدى .1987
  

ــــیمش دل کــــه خــــون شــــدى   ــــه از ب  گرن
  

ـــون .1988 ـــر ل ـــی 1654دوش دیگ ـــن م  داد دســـتای
  

 چنــــــدى در آمــــــد ره ببســــــت ۀلقمــــــ  
  

ــــر لق .1989 ــــتهبه ــــه گش ــــرو 1655م ــــانی گ  لقم
  

ـــت   ـــان اس ـــت لقم ـــرو 1656وق ـــه ب  1657اى لقم
  

 خـــار خـــار 1659ایـــن ۀلقمـــ 1658هـــوایاز  .1990
  

ــــد   ــــرون آری ــــان ب ــــف لقم ــــار  از ک  1660خ
  

 1661ش نیـــز نیســـتدر کـــف او خـــار و ســـایه .1991
  

ـــــز نیســـــت    لیکتـــــان از حـــــرص آن تمیی
  

ـــــده .1992 ـــــا دی ـــــه خرم ـــــار دان آن را ک  اىخ
  

ـــده   ـــس نادی ـــور و ب ـــان ک ـــس ن ـــه ب  اىز آنک
  

                                                   
 ACGHKLآتش  : جان   Bul.BMN جان ناری  1647
 ABCGHKNدر خود  :  Bul.LM از وی 1648
 اضافھ شده. AGHدر حاشیھ  1649
1650 GH  ضبط کرده .» یافت زو آتش کشی*جان مرده یافت از وی جنبشی  جان ناری «این بیت را بجایL      بقا«، »قبا«بجای «

 .بیت را حذف کردهاین  CNضبط کرده.
 .Bulنازکى  :  ABCGHKLMN تازگى  1651
   CGLجنبشھاى حیوان  :  اضافھ شده G، و بھ ھمین صورت در  Bul.ABHKMN جنبشھاى خلقان  1652
 .Bulکی بدی  :  ABCGHKLMN چون بدى  1653
 LNدیگر گون  :  Bul.ABCGHKM دیگر لون  1654
 شده ، در بالا تصحیحHگشت  :  Bul.ABCGKLMN گشتھ  1655
 Bul.N  : وقت لقمانیست ABCGHKLM وقت لقمان است  1656
 اضافھ شده  Cدر حاشیھ  1657
 ABCKLاز برای  :  تصحیح شده H، کھ در Bul.GHMN از ھوای  1658
 Nلقمھ و این  : Bul.ABCGHKLM لقمۀ این  1659
 تصحیح شده   H، کھ در  GHNھمی جویید خار: Bul.ABCKLM خار   برون آرید 1660
    HFatihش تیز نیست و سایھ:  .Bulو سایش تیز نیست  :  ABCGKLMN نیز نیست  شو سایھ 1661
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ـــ .1993 ـــان لقم ـــهج ـــت 1662ان ک ـــتان خداس  گلس
  

ــــت   ــــانش خس ــــاى ج ــــت ۀپ ــــارى چراس  خ
  

ــــوار .1994 ــــار خ ــــن وجــــود خ ــــد ای  اشــــتر آم
  

ــــطفی زادى بــــرین    اشــــتر ســــوار 1663مص
  

ـــی .1995 ـــگ گل ـــترا تن ـــت 1664اش ـــت تس ـــر پش  ب
  

ـــت   ـــزار رس ـــد گل ـــو ص ـــیمش در ت ـــز نس  ک
  

ـــگ .1996 ـــت و ری ـــیلان اس ـــوى مغ ـــو س ـــل ت  می
  

 تـــا چــــه گــــل چینـــی ز خــــار مردریــــگ  
  

ـــه .1997 ـــب از کـــو ب  کـــو اى بگشـــته زیـــن طل
  

ـــن   ـــد گـــویی ای ـــو 1665چن  گلســـتان کـــو و ک
  

ــین .1998 ــیش از آن ک ــی 1666پ ــرون کن ــا بی ــار پ  خ
  

ـــی   ـــک اســـت جـــولان چـــون کن  چشـــم تاری
  

 نگنجـــــد در جهـــــانآدمــــی کـــــو مـــــی .1999
  

 گـــــردد نهـــــاندر ســـــر خـــــارى همـــــی  
  

 مصـــطفی آمــــد کــــه ســــازد هــــم دمــــی .2000
  

ـــــــ   ـــــــی یکلمین ـــــــرا کلم ـــــــا حمی  ی
  

ــــو نعــــل .2001 ــــه ت ــــدر ن ــــش ان  اى حمیــــرا آت
  

 ایـــن کـــوه لعــــلتـــا ز نعـــل تـــو شـــود   
  

ـــان .2002 ـــت و ج ـــث اس ـــظ تانی ـــرا لف ـــن حمی  ای
  

ـــــان   ـــــن تازی ـــــد ای ـــــانیثش نهن ـــــام ت  ن
  

ــــت .2003 ــــاک نیس ــــث جــــان را ب ــــک از تانی  لی
  

ـــــرد و زن اشـــــراک نیســـــت   ـــــا م  روح را ب
  

ــــــت .2004 ــــــر اس ــــــذکر برت ــــــث وز م  از مون
  

 ایــن نــه آن جــان اســت کــز خشــک و تــر اســت  
  

ـــان .2005 ـــد ز ن ـــت کافزای ـــان اس ـــه آن ج ـــن ن  ای
  

 گــــاهی چنــــانیـــا گهــــی باشــــد چنـــین   
  

ــده .2006 ــوش کنن ــیخ ــین خوش ــوش و ع ــت و خ  س
  

ــــی    خوشــــی نبــــود خوشــــی اى مرتشــــیب
  

ـــود .2007 ـــی ب ـــکر باش ـــیرین از ش ـــو ش ـــون ت  چ
  

 کــــان شــــکر گــــاهی ز تــــو غایــــب شــــود  
  

                                                   
 .Bulکآن  :  ABCGHKLMN کھ  1662
 L: بدان  Aبرو  :  Bul.BCGHKMN برین  1663
 N: اشتری  Lاشترا اینک گلى  :  Bul.ABCGHKMاشترا تنگ گلى  1664
 Bul.ABCGHKLNاین  : ک Mاین  1665
  Aپیش ازین کین :  LMNBul.BCGHKپیش از آن کین  1666
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ــــردى ز  .2008 ــــکر گ ــــون ش ــــاثیرچ ــــا 1667ت  وف
  

 پــــس شــــکر کــــی از شــــکر باشــــد جــــدا  
  

ــذا .2009 ــق از خــود چــون غ  یابــد رحیــق 1668عاش
  

ـــم    ـــل آنجـــا گ ـــم ایعق ـــود گ ـــق ش  1669رفی
  

 عقــــل جــــزوى عشــــق را منکــــر بــــود .2010
  

ـــد   ـــود 1670گرچـــه بنمای ـــه صـــاحب ســـر ب  ک
  

ــــا نیســــت نیســــت .2011  زیــــرک و داناســــت ام
  

 1671چــون کــه طوعــا لا نشــد کرهــا بســی اســت  
  

ــــا بــــود .2012 ــــار م ــــه قــــول و فعــــل ی  او ب
  

ــــود   ــــی لا ب ــــم حــــال آی ــــه حک ــــون ب  چ
  

 لا بـــود چـــون او نشـــد از هســـت نیســــت .2013
  

 تـــــا فرشـــــته لا نشـــــد اهرمنـــــی اســـــت  
  

ــــال  .2014 ــــالجــــان کم ــــداى او کم ــــت و ن  اس
  

ــــان   ــــطفی گوی ــــلال 1672مص ــــا ب ــــا ی  ارحن
  

ــــــلت .2015 ــــــگ سلس ــــــراز بان ــــــلال اف  اى ب
  

ـــــت   ـــــدم در دل ـــــدر دمی ـــــی کان  زآن دم
  

ـــدهوش گشـــت 1673زآن دمـــی .2016 ـــادم از آن م  ک
  

ـــی   ـــمان ب ـــل آس ـــوش اه ـــته ـــوش گش  ه
  

ــی .2017 ــطفی ب ــوتمص ــوب ص ــد زآن خ ــویش ش  خ
  

ـــد نمـــازش از شـــب تعـــریس   ـــوت 1674ش  ف
  

ــــر ند .2018  اشــــتســــر از آن خــــواب مبــــارک ب
  

ــــت   ــــه چاش ــــد ب ــــبحدم آم ــــاز ص ــــا نم  ت
  

ـــــروس .2019 ـــــیش آن ع ـــــریس پ  در شـــــب تع
  

ــــتبوس   ــــان دس ــــاک ایش ــــان پ ــــت ج  یاف
  

 عشــــق و جــــان هــــر دو نهاننــــد و ســــتیر .2020
  

ـــده   ـــش خوان ـــر عروس ـــر 1675امگ ـــی مگی  عیب
  

                                                   
 N: ببسیاری  ACHLز بسیاری  وارد شده.:  Aدر حاشیھ و این قرائت بھ قلمی متاخرتر در   Hنیز ،Bul.BGKMز تاثیر  1667
  Aچون غذا  : عاشق آنجا B: عاشق از خود چون غذی  Bul.C : عاشق از خود چون غدا GHKLMNغذا عاشق از خود چون  1668
عقل آنجا گم بماند : ضبط کرده.» شودمی«، »گم شود«کھ بجای  .Bulو ھمچنین است  ABGHLMفیق عقل آنجا گم شود گم ای ر 1669

 CKNبی رفیق 
  Lننماید :  Bul.ABCGHKMNبنماید  1670
1671 Bul.ABCGHKLN  با ھم عوض شده.» تا فرشتھ لا نشد اھرمنى است  «جای این مصراع و مصراع 
  Bul.Aگویا :  BCGHKLMNگویان  1672
  Lوآن دمى :  Bul.ABCGHKMNى زآن دم 1673
  Bul.Bدر شب تعریس :  ACGHKLMNاز شب تعریس  1674
     N خواندم:  Bul.ABCGHKLMام خوانده 1675
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ــــــی .2021 ــــــامش کردم ــــــار خ ــــــولی ی  از مل
  

ـــو   ـــر هم ـــی 1676گ ـــک دم ـــدادى ی ـــت ب  مهل
  

 گویــد بگـــو هــین عیـــب نیســـتلیــک مـــی .2022
  

 ى غیــــب نیســــتجــــز تقاضــــاى قضــــا  
  

ـــب .2023 ـــه عی ـــز ک ـــد ج ـــو نبین ـــب باشـــد ک  عی
  

 1677عیــــب کــــی بینــــد روان پــــاک غیــــب  
  

ـــول .2024 ـــوق جه ـــه مخل ـــبت ب ـــد نس ـــب ش  عی
  

ــــول   ــــد قب ــــا خداون ــــبت ب ــــه نس ــــی ب  ن
  

ــالق حکمــت اســت .2025 ــه خ ــبت ب ــر هــم نس  کف
  

ــت   ــت اس ــر آف ــی کف ــبت کن ــا نس ــه م ــون ب  چ
  

ـــی .2026 ـــات 1678ور یک ـــد حی ـــا ص ـــود ب ـــی ب  عیب
  

ــــات   ــــد در نب ــــوب باش ــــال چ ــــر مث  1679ب
  

ـــــند .2027 ـــــان کش ـــــر دو را یکس ـــــرازو ه  در ت
  

ــند   ــان خوش ــم و ج ــو جس ــر دو چ ــه آن ه  زآنک
  

ــــزاف .2028 ــــد از گ ــــن نگفتن ــــان ای ــــس بزرگ  پ
  

ـــاف   ـــاد ص ـــم پاکـــان عـــین جـــان افت  جس
  

ـــــــان .2029 ـــــــان و نقشش ـــــــان و نفسش  گفتش
  

ــــی   ــــد ب  نشــــانجملــــه جــــان مطلــــق آم
  

 1680جــان دشــمن دارشــان جســم اســت صــرف .2030
  

ــرد او اســم اســت صــرف 1681چــون زیــاد    1682از ن
  

ــل خــاک شــد .2031  آن بــه خــاک انــدر شــد و ک
  

ــک   ــن نم ــد 1683ای ــاک ش ــل پ ــد و ک ــدر ش  ان
  

 آن نمــــک کــــز وى محمــــد املــــح اســــت .2032
  

ــــح اســــت   ــــک او افص ــــا نم  زآن حــــدیث ب
  

ــــراث او .2033 ــــت از می ــــاقی اس ــــک ب ــــن نم  ای
  

ــــــد   ــــــا تون ــــــو 1684ب ــــــان او بج  آن وارث
  

                                                   
     .Bul گر ھم او:  ABCGHKLMNگر ھمو  1676
   ، اما در حاشیھ تصحیح شده.جای این بیت و بعد از آن بیت  باھم عوض شده Cدر  1677
     B در یکى:  Bul.ACGHKLMNور یکى  1678
1679 C  را آورده، کھ در حاشیھ نیز پس از بیت » بر گشا از نور پاک شھ نظر*تا نپندارى تو چون کوتھ نظر « پس از این بیت، بیت »

 اضافھ شده.»  جان روشن است جھتھا پاکزیر و بالا پیش و پس وصف تن است*بى
  )درھر دو مصراع ( Cصرف : و  Bul.ABGHKLMNصرف  1680
  Lچون زبان :  Bul.ABCGHKMNیاد چون ز 1681
 اضافھ شده. Cدر حاشیھ  1682
  Gین نمک : و Bul.ABCHKLMNاین نمک  1683
  Bul.AB : با تو اند CGHKLMNبا توند  1684
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ـــو .2034 ـــیش ک ـــود پ ـــرا خ ـــو شســـته ت ـــیش ت  پ
  

ـــو   ـــدیش ک ـــیش ان ـــان پ ـــتت ج ـــیش هس  پ
  

ــو  .2035 ــیش و پــس دارى گمــان 1685را نجــاگــر ت  پ
  

ــــت   ــــان ۀبس ــــی ز ج ــــمی و محروم  1686جس
  

ــن اســت .2036 ــف ت ــس وص ــیش و پ ــالا پ ــر و ب  زی
  

ـــی   ـــاکجهب ـــا پ ـــن اســـت 1687ته ـــان روش  ج
  

[19b]  

ــــر .2037 ــــاک شــــه نظ ــــر گشــــا از نــــور پ  ب
  

ـــر   ـــدارى تـــو چـــون کوتـــه نظ  1688تـــا نپن
  

ـــا .2038 ـــم ت ـــی در غ ـــس 1689همین ـــادى و ب  و ش
  

 1690اى عــدم کــو مــر عــدم را پــیش و پــس  
  

 رو تــــا بــــه شــــبان اســــت مــــیروز بــــار .2039
  

ــــــاران رب   ــــــاران از آن ب ــــــن ب  نــــــی ازی
  

 

از مصطفی علیه السلم که امروز باران بارید چون تو سوى گورستان رفتی   سؤال کردن عایشه رضی الله عنها ۀقص

  1691هاى تو چون تر نیستجامه

 مصـــــطفی روزى بـــــه گورســـــتان برفـــــت .2040
  

ــــاز   ــــا جن ــــردى ۀب ــــت 1692م ــــاران برف  از ی
  

 گــــــور او آگنــــــده کــــــرد خــــــاک را در .2041
  

ـــه   ـــاک آن دان ـــر خ ـــرد 1693اشزی ـــده ک  را زن
  

ـــــان .2042 ـــــون خاکی ـــــد همچ ـــــن درختانن  ای
  

ـــــرده   ـــــر ک ـــــداندســـــتها ب ـــــد از خاک  ان

  

                                                   
 Bul.ABCGHKLNگر تو خود را :  M گر تو جان را  1685
 اضافھ شده. Nاین بیت و بیت پس از آن در حاشیھ  1686
 ALجھتھا تصحیح شده.: کی  Cدر ، و بھ ھمین صورت Bul.Bجھتھا ذات بى:  CGHKNذات  جھت آن بى:   Mجھتھا پاک بى 1687
 »ور یکى عیبى بود با صد حیات*بر مثال چوب باشد در نبات  «اضافھ شده. رک. ذیل بیت  Cدر حاشیھ  1688
 Bul.AGHKN: کھ ھمینی در غم  L: گر ھمینی در غم  BCتا ھمینى ای غم  :  Mتا ھمینى در غم  1689
 اضافھ شده.  Cدر حاشیھ  1690
1691 A  .در اصل، تفسیر عایشھG  .م ّ  حذف کرده. » تر نیست«را قبل از » چون« Aو ه چون تو.  Aمصطفی صلی الله علیھ و سل
 HN مرد:  Bul.ABCGKLMمردى  1692
 .Bul آن دانھ او:  ABCGHKLMNاش آن دانھ 1693
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ـــی .2043 ـــارت م ـــد اش ـــان ص ـــوى خلق ـــدس  کنن
  

ــه   ــی 1694وآنک ــارت م ــتش عب ــدگوشس  1695کنن
  

ـــــت دراز .2044 ـــــا دس ـــــبز و ب ـــــان س ـــــا زب  ب
  

ــــــی   ــــــاک م ــــــمیر خ ــــــد رازاز ض  گوین
  

 آبهمچـــو بطـــان ســـر فـــرو بـــرده بــــه  .2045
  

ــــراب   ــــوده چــــون غ ــــان و ب  گشــــته طاوس
  

ـــــرد .2046 ـــــوس ک ـــــر محب  در زمستانشـــــان اگ
  

ــــــان را خــــــدا طــــــاوس کــــــرد    آن غراب
  

ـــــرگ .2047 ـــــر چـــــه داد م  در زمستانشـــــان اگ
  

ــــده   ــــرگزن ــــار و داد ب ــــرد از به ــــان ک  ش
  

ـــدیم .2048 ـــن ق ـــد خـــود هســـت ای  منکـــران گوین
  

ــــریم   ــــر رب ک ــــدیم ب ــــرا بن ــــن چ  1696ای
  

 کــــــــورى ایشــــــــان درون دوســــــــتان .2049
  

 بــــــاغ و بوســــــتان حــــــق برویانیــــــد  
  

ـــــود .2050 ـــــا ب ـــــدر درون بوی  هـــــر گلـــــی کان
  

ــــل   ــــرار ک ــــل از اس ــــود 1697آن گ ــــا ب  گوی
  

ـــــران .2051 ـــــف منک ـــــوى ایشـــــان رغـــــم ان  ب
  

ــــی   ــــالم م ــــرد ع ــــرده دران 1698رودگ  1699پ
  

ــوى گــل .2052 ــران همچــون جعــل ز آن ب  1700منک
  

ـــازک م   ـــو ن ـــا چ ـــی ـــگغ ـــل 1701ز در بان  ده
  

ـــی .2053  1702ســـازند و غـــرقخویشـــتن مشـــغول م
  

ــی   ــم م ــانا زادزدنــد چش ــن لمع  1703بــرق و ی

  

                                                   
 Bul.AB انک:  CGHKLMNوآنکھ  1694
  این بیت وجود دارد : Lخھ پس از این بیت در نس 1695

  تیزگوشان رازھا را بشنوند * غافلان آوازھا را نشنوند (بشنوند)
  این بیت وجود دارد :.Bul و پس از این بیت در نسخھ 

 اھل عبرت رازھا را گوش کند * غافلان آوازھا را گوش کند
   این بیت وجود دارد : .Bulپس از این بیت در نسخھ  1696

 خود دائمست * در قدم این جملھ عالم قائمستجملھ پندارد کھ این 
 G اسرار گل:  Bul.ABCHKLMNاسرار کل  1697
   Bul.Aدود مى:  BCGHKLMNرود مى 1698
   Aآن  پرده در:  Bul.BCGHKLMNپرده دران  1699
  Bul.AHاز بوى گل :  BCGKLMNز آن بوى گل  1700
  .Bulاز بانگ :  BCGHKLMNAدر بانگ  1701
   Aسازند غرق مى:  Bul.BCGHKLMNسازند و غرق مى 1702
   Bul.GKLNلمعان برق :  ABCHMلمعان و برق  1703
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ـــد و آنجـــاچشـــم مـــی .2054 ـــی 1704دزدن  چشـــم ن
  

 چشــــم آن باشــــد کــــه بینــــد مــــأمنی  
  

ــــت .2055 ــــاز گش ــــر ب  چــــون ز گورســــتان پیمب
  

ــــت   ــــراز گش ــــد و هم ــــدیقه ش ــــوى ص  س
  

 چشـــم صـــدیقه چــــو بـــر رویـــش فتــــاد .2056
  

ــــر وى مــــی    نهــــادپــــیش آمــــد دســــت ب
  

ـــــه و .2057 ـــــر عمام ـــــوى او 1705ب  1706روى او و م
  

ــــــازوى او    1707بــــــر گریبــــــان و بــــــر و ب
  

ــ .2058  جــویی شــتابمــی 1709چــه 1708رمباگفــت پیغ
  

ــــد امــــروز از ســــحاب   ــــت بــــاران آم  گف
  

ـــــا .2059 ـــــی 1710تاجامه ـــــب دربجـــــویم م  طل
  

ـــــاران اى عجـــــبتـــــر نمـــــی   ـــــنم ز ب  بی
  

 نــــدى از ازارکگفــــت چــــه بــــر ســــر ف .2060
  

 گفــــــت کــــــردم آن رداى تــــــو خمــــــار  
  

ــــب .2061 ــــاک جی ــــود اى پ ــــر آن نم ــــت به  گف
  

ــــاران غیــــب 1711چشــــم پاکــــت را    خــــدا ب
  

ـــــاران ازیـــــن ابـــــر شـــــما .2062  نیســـــت آن ب
  

 ســـــت ابـــــرى دیگـــــر و دیگـــــر ســـــماه  
  

 

 1712رضی الله عنه تفسیر بیت حکیم

  کارفرماى آسمان جهان  آسمانهاست در ولایت جان

  کوههاى بلند و دریاهاست    در ره روح پست و بالاهاست

                                                   
  Nدزدند آنجا مى:  Bul.ABCGHKLMدزدند و آنجا مى 1704
  Lبر عمامھ :  Bul.ABCGHKMNبر عمامھ و  1705
  Nموى او و روى او :  Bul.ABCGHKLMروى او و موى او  1706
  LNCبازوى او تن و :  Bul.ABGHKMبر و بازوى او  1707
  ABCLپیغمبر :  Bul.GHKMNپیغامبر  1708
  Aچو :  Bul.BCGHKLMNچھ  1709
  Aجامھایت :  Bul.BCGHKLNھایت جامھ:  Mجامھاات  1710
  Aجسم پاکت را :  Bul.BCGHKLMNچشم پاکت را  1711
 .Bulسنایی رحمة الله علیھ بیت حكیم :  ABCGHKLNبیت حكیم :  M بیت حكیم رضی الله عنھ  1712
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 غیــــب را ابــــرى و آبــــی دیگــــر اســــت .2063
  

ـــــت   ـــــر اس ـــــابی دیگ ـــــمان و آفت  1713آس
  

 1714دیــــدبنایــــد آن الا کــــه بــــر خاصــــان  .2064
  

ــــ    بْسٍ مِــــنْ خَلْــــقٍ جدیــــدباقیــــان فِــــي لَ
  

ــــــی .2065 ــــــی پروردگ ــــــاران از پ ــــــت ب  هس
  

ــــــی   ــــــی پژمردگ ــــــاران از پ ــــــت ب  هس
  

ـــــب .2066 ـــــو العج ـــــاران ب ـــــاران به ـــــع ب  نف
  

ـــــب   ـــــو ت ـــــاییزى چ ـــــاران پ ـــــاغ را ب  ب
  

ــــــد .2067 ــــــروردش کن ــــــاز پ ــــــارى ن  آن به
  

ـــــد   ـــــاخوش و زردش کن ـــــی ن ـــــن خزان  وی
  

ــــــاد و آفتــــــاب .2068  همچنــــــین ســــــرما و ب
  

ــــر تفــــاوت دان و ســــر رشــــته بیــــاب    ب
  

ــــین .2069 ــــن همچن ــــت ای ــــواع اس ــــب ان  در غی
  

ــــود و در ر   ــــان و س ــــجدر زی ــــین ن  1715و غب
  

ــــــدال باشــــــد ز آن بهــــــار .2070 ــــــن دم اب  ای
  

 1716زاردر دل و جـــــان رویـــــد از وى ســـــبزه  
  

ـــــت .2071 ـــــا درخ ـــــارى ب ـــــاران به ـــــل ب  فع
  

 1717آیــــــد از انفاسشــــــان در نیکبخــــــت  
  

ــــان .2072 ــــد در مک ــــک باش ــــت خش ــــر درخ  گ
  

 عیـــــب آن از بـــــاد جـــــان افـــــزا مـــــدان  
  

ـــ .2073 ـــویش ک ـــار خ ـــاد ک ـــدب ـــر وزی  1718رد و ب
  

ـــه جـــانی داشـــت بـــر جـــانش گزیـــد    آنک
  

 

  1719در معنی این حدیث که اغتنموا برد الربیع الی آخره

                                                   
   این بیت وجود دارد : Bul.Lپس از این بیت در نسخھ  1713

 این چنین باران ز ابر دیگرست * رحمت حق در نزولش مضمرست
  Bul.ABCGHKLNپدید :  Mبدید  1714
 L: رنج و حنین  GHربح و غبین :  KMNBul.ABCرنج و غبین  1715
 A زارسبز:  KLMNBul.BCGHزار سبزه 1716
1717 B .حذف کرده 
   Lکرده و پرورید:  KMNBul.ABCGHزید کرد و بر و 1718
1719 Bul. ،»معنی«بجای » بیان .«C »حدیث«را حذف کرده. پس از » کی « ،Bul.  :کھ اغتنموا برد الربیع فانھ «چنین ادامھ داده

خطی من بیش از سھ ھیچ یک از نسخ ». یعمل بابدانکم کما یعمل باشجارکم واجتنبوا برد الخریف فانھ یعمل بابد انکم کما یعمل باشجارکم
  اند.کلمھ اول این حدیث را نقل نکرده
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ـــــ .2074 ـــــت پیغ ـــــار 1720مبراگف ـــــرماى به  ز س
  

 تـــــــن مپوشـــــــانید یـــــــاران زینهـــــــار  
  

ــــی .2075 ــــما آن م ــــا جــــان ش ــــدزآنکــــه ب  کن
  

ــــی   ــــان م ــــا درخت ــــاران ب ــــان به ــــدک  کن
  

ــــــزان .2076 ــــــرد خ ــــــد از س ــــــک بگریزی  لی
  

ــــ   ــــو ک ــــد ک ــــان کن ــــاغ و رزانک ــــا ب  رد ب
  

ــــرده .2077 ــــاهر ب ــــه ظ ــــن را ب ــــان ای ــــدراوی  ان
  

 انــــدهـــم بـــر آن صــــورت قناعـــت کـــرده  
  

ــــد از بــــی .2078  1721آن گــــروه حــــالخبــــر بودن
  

ـــوه   ـــه ک ـــان ب ـــده ک ـــده ندی ـــوه را دی  1722ک
  

ــــزد خــــدا نفــــس و هواســــت .2079  آن خــــزان ن
  

ــان   ــل و ج ــت 1723عق ــت و بقاس ــار اس ــین به  ع
  

ـــ .2080 ـــرا عقل ـــر ت ـــان یم ـــزوى در نه ـــت ج  اس
  

ـــــ   ـــــل العقل ـــــانکام ـــــدر جه ـــــو ان  ی بج
  

ـــــود .2081 ـــــی ش ـــــل او کل ـــــو از ک ـــــزو ت  ج
  

ـــود   ـــی ش ـــون غل ـــس چ ـــر نف ـــل ب ـــل ک  عق
  

 پـــس بـــه تاویـــل ایـــن بـــود کانفـــاس پـــاک .2082
  

ـــاک   ـــرگ و ت ـــات ب ـــت و حی ـــار اس  چـــون به
  

ـــــا .2083 ـــــدیث اولی ـــــت 1724از ح ـــــرم و درش  ن
  

ــان   ــن مپوش ــت 1725ت ــت پش ــت راس ــه دین  ز آنک
  

ـــوش بگیـــر .2084 ـــد ســـرد گویـــد خ ـــرم گوی  گ
  

 ســـعیر و ســـرد بجهـــی وز 1726تـــا ز گـــرم  
  

ــو بهــار زنــدگی اســت .2085  1727گــرم و ســردش ن
  

ــــ   ــــت ۀمای ــــدگی اس ــــین و بن ــــدق و یق  ص
  

ــــده اســــتا زآن کــــز .2086  و بســــتان جانهــــا زن
  

ــــت   ــــده اس ــــر دل آگن ــــواهر بح ــــن ج  زی
  

                                                   
   Bul.GHKNپیغمبر:  ABCLMپیغامبر  1720
 H، کھ  AHLاند این را بظاھر آن گروه: برده Bul.BCGKNخبر بودند از جان آن گروه بى:  Mخبر بودند از حال آن گروه بى 1721

 در حاشیھ تصحیح کرده. 
  A  گروه:  Bul.BCGHKLMNبھ کوه  1722
  Cعقل جان  :  Bul.ABGHKLMNعقل و جان  1723
 CL اولیاھای گفتھبھ ھمین نحو تصحیح شده:  C، در Bul.ABGHKMNاز حدیث اولیا  1724
 ».تن مپوشان«نوشتھ شده در بالای » رو مگردان« Bدر  1725
 CLزآن  گرم   تصحیح شده: C،و بھ ھمین نحو در  Bul.ABGHKMNتا ز گرم  1726
 Aنو بھار و زندگى است   : Bul.BCGHKLMNاست نو بھار زندگى  1727
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ـــــود .2087 ـــــم ب ـــــزاران غ ـــــل ه ـــــر دل عاق  ب
  

ــــود   ــــم ش ــــی ک ــــاغ دل خلال ــــر ز ب  1728گ
  

 

  1731چه بود 1730سر باران امروزینه 1729که علیه السلامپرسیدن صدیقه از مصطفی 

ـــدیقه کـــه اى زبـــد .2088  1732وجـــود ۀگفـــت ص
  

ــــروزین   ــــاران ام ــــود 1733حکمــــت ب  چــــه ب
  

ـــــا .2089 ـــــود ی ـــــاى رحمـــــت ب ـــــن ز بارانه  ای
  

ـــــا   ـــــد اســـــت و عـــــدل کبری  بهـــــر تهدی
  

ــــــود .2090 ــــــات ب ــــــف بهاری ــــــن از آن لط  ای
  

ـــــات   ـــــر آف ـــــاییزى پ ـــــا ز پ ـــــود 1734ی  ب
  

ـــت .2091 ـــم اس ـــکین غ ـــر تس ـــن از به ـــت ای  گف
  

ــــژاد   ــــر ن ــــیبت ب ــــز مص ــــت 1735ک  آدم اس
  

 مـــــیگـــــر بـــــر آن آتـــــش بمانـــــدى آد .2092
  

ــــــادى و کمــــــی   ــــــی در فت ــــــس خراب  ب
  

ـــان .2093 ـــدر زم ـــدى ان ـــران ش ـــان وی ـــن جه  ای
  

ـــــدى از مردمـــــان    حرصـــــها بیـــــرون ش
  

ـــت اســـت .2094 ـــالم اى جـــان غفل ـــن ع  اســـتن ای
  

ــــت   ــــت اس ــــان را آف ــــن جه ــــیارى ای  هوش
  

ــــو آن .2095 ــــان اســــت و چ  هوشــــیارى ز آن جه
  

 غالــــب آیــــد پســــت گــــردد ایــــن جهــــان  
  

ــــــخ .2096 ــــــاب و حــــــرص ی  هوشــــــیارى آفت
  

 یـــــن عـــــالم وســـــخهوشـــــیارى آب و ا  

  

                                                   
 Bul.Cکم بود  : ABGHKLMNکم شود  1728
: پرسیدن صدیقھ از  Bul.Cپرسیدن صدیقھ رضی الله عنھا از مصطفی صلعم کھ  : Mپرسیدن صدیقھ از مصطفی علیھ السلام کھ  1729

 ABGHKLNپیغامبر کھ 
 .Bul امروزین : ABCGHKLMNامروزینھ  1730
1731 L عنوان افزوده: پس از این   

    پس سوالش کرد صدیقھ ز صدق * با خشوع و با ادب از جوش عشق
Bul. :پس از این عنوان افزوده   

  عایشھ کان گوھر درج کمال * کرد او فخر دو عالم را سوال 
 Lکای خلاصھ ھستی و زبده وجود  : Bul.ABCGHKMNگفت صدیقھ کھ اى زبدۀ وجود  1732
 Lامروزی  : Bul.ABCGHKMNامروزین  1733
 Nناخوش ذات  : Bul.ABCGHKLMپر آفات  1734
 Nپر نژاد  : Bul.ABCGHKLMبر نژاد  1735
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ـــح .2097 ـــدک ترش ـــان ان ـــی 1736ز آن جه ـــدم  رس
  

ــــد   ــــرص و حس ــــان ح ــــرد در جه ــــا نغ  ت
  

ــــب 1737گــــر ترشــــح .2098  بیشــــتر گــــردد ز غی
  

ـــب   ـــه عی ـــالم ن ـــن ع ـــد دری ـــر مان ـــی هن  ن
  

ـــــاز رو .2099 ـــــوى آغ ـــــد س ـــــدارد ح ـــــن ن  ای
  

ـــــاز رو ۀســـــوى قصـــــ   ـــــرد مطـــــرب ب  م
  

 

  1738پیر چنگی و بیان مخلص آن ۀقص ۀبقی

ـــرب .2100 ـــر ط ـــد پ ـــان ش ـــز وى جه ـــی ک  مطرب
  

 ته ز آوازش خیـــــــالات عجـــــــبرســـــــ  
  

 از نــــــوایش مــــــرغ دل پــــــران شــــــدى .2101
  

 حیــران شــدى 1739وز صــدایش هــوش جــان  
  

ــــر شــــد .2102 ــــار و پی ــــد روزگ ــــر آم  چــــون ب
  

ــــه   ــــز پش ــــاز جــــانش از عج ــــر شــــدب  گی
  

 پشــت او خـــم گشــت همچـــون پشــت خـــم .2103
  

ـــــدم    ابـــــروان بـــــر چشـــــم همچـــــون پال
  

 گشــــــت آواز لطیــــــف جــــــان فــــــزاش .2104
  

ــــه لاش    زشــــت و نــــزد کــــس نیرزیــــدى ب
  

 1740 آن نــــــواى غیــــــرت زهــــــره بــــــده .2105
  

 همچـــــــو آواز خـــــــر پیـــــــرى شـــــــده  
  

 نشـد 1741خود کـدامین خـوش کـه آن  نـاخوش .2106
  

ـــرش نشـــد   ـــقف کـــان مف ـــا کـــدامین س  ی
  

[20a]  

 غیــــــــر آواز عزیـــــــــزان در صـــــــــدور .2107
  

 صـــور 1742کـــه بـــود از عکـــس دمشـــان نفـــخ  
  

                                                   
    Lاندر ترشح : Bul.ABCGHKMNاندک ترشح  1736
 Nور ترشح  : Bul.ABCGHKLMگر ترشح  1737
 A: در  Nکردن : قصھ مطرب و بیان  Cبقیھ پیر چنگی و قصھ او در بیان  : BGHKMبقیۀ قصۀ پیر چنگى و بیان مخلص آن  1738

 Bul.Lپیر اضافھ شده.: مخلص او 
   L: ھوش دل ، در حاشیھ تصحیح شده Cھوش جن : Bul.ABGHKMNھوش جان  1739
 Bul.ABCGHKLNرشک زھره آمده : آن نواى   M  آن نواى غیرت زھره بده 1740
 Bul.ABGHL : کھ او  ناخوش  CKMN  کھ آن  ناخوش 1741
 ACGK : نفح  Bul.BHLMN  نفخ 1742
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ـــــدرونها مســـــت از اوســـــت .2108  انـــــدرونی کان
  

ـــین هســـتهامان هســـت از اوســـت    نیســـتی ک
  

 آواز او 1743کــــــــر و هــــــــرکهربـــــــاى ف .2109
  

 لـــــــــذت الهـــــــــام و وحـــــــــی و راز او  
  

ـــعیف .2110 ـــر گشـــت و ض ـــه مطـــرب پیرت  چونک
  

ـــف 1744کســـبیشـــد ز بـــی    رهـــین یـــک رغی
  

ــــتم .2111 ــــر و مهل ــــت عم ــــی 1745گف  دادى بس
  

ـــــی   ـــــا خس ـــــدایا ب ـــــردى خ ـــــا ک  لطفه
  

 ام هفتــــــاد ســــــالمعصــــــیت ورزیــــــده .2112
  

ـــــوال   ـــــن روزى ن ـــــی ز م ـــــاز نگرفت  1746ب
  

 1748امـــروز مهمـــان تـــوم 1747نیســـت کســـب .2113
  

ـــ   ـــگ به ـــم چن ـــو زن ـــار ت ـــوم 1749نک  1750ت
  

ــــگ را برداشــــت شــــد .2114  اللــــه جــــو 1751چن
  

ــــــو   ــــــرب آه گ ــــــتان یث ــــــوى گورس  س
  

ــــم بهــــا .2115 ــــق ابریش ــــواهم از ح ــــت خ  گف
  

 کـــــو بـــــه نیکـــــویی پـــــذیرد قلبهـــــا  
  

ـــ .2116 ـــیار گچن ـــاد 1752زد بس ـــر نه ـــان س  و گری
  

ـــر   ـــرد و ب ـــالین ک ـــگ ب ـــاد 1753چن  گـــورى فت
  

 از حـبس رسـت 1754خواب بـردش مـرغ جـانش .2117
  

 بجســـتچنـــگ و چنگـــی را رهـــا کـــرد و   
  

 گشــــــت آزاد از تــــــن و رنــــــج جهــــــان .2118
  

 در جهـــــان ســـــاده و صـــــحراى جـــــان  
  

 جــــــان او آنجــــــا ســــــرایان مــــــاجرا .2119
  

ــــدى   ــــر بمانن ــــا گ ــــدر اینج ــــرا 1755کان  م
  

                                                   
 B : فکر ھر  Bul.ACGHKLMN  کر و ھرف 1743
  H  کسپى: ز بى  Bul.ABCGKLMN کسبى ز بى 1744
  C  : عمر مھلتم  Bul.ABGHKLMN عمر و مھلتم  1745
 اضافھ شده Cدر  1746
 Hکسپ  :  Bul.ABCGKLMNکسب  1747
   .Bulتوام  :  ABCGHKLMNتوم  1748
 CNآن  :  MBul.ABGHKLکان  1749
   .Bulتوام  :  ABCGHKLMNتوم  1750
 Bul. BCGHKLNبرداشت و شد  :   AM برداشت شد  1751
 تصحیح شده.   Hو بھ ھمین صورت در  Gچونک زد بسیار:   Bul.ABCHKLMN چنگ زد بسیار    1752

 Aکرد بر  :   Bul.BCGHKLMN کرد و بر  1753 
 Bul.Aمرغ جان  :  BCGHKLMN مرغ جانش  1754
 Bul.ABCGHKLNبماندندى :   Mبمانندى  1755
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ـــار .2120 ـــاغ و به ـــن ب ـــانم در ای ـــدى ج ـــوش ب  خ
  

 زارلالـــه 1756مســـت ایـــن صـــحرا و غیبـــی  
  

ـــی .2121 ـــب ـــی 1757رپ ـــیو ب ـــفر م ـــا س ـــیپ  کردم
  

 خـــوردمیلـــب و دنـــدان شـــکر مـــیبـــی  
  

 1758کــــرى فــــارغ از رنــــج دمــــاغذکــــر و ف .2122
  

ــــــرخ لاغ   ــــــاکنان چ ــــــا س ــــــی ب  کردم
  

 دیـــــدمیچشــــم بســــته عـــــالمی مــــی .2123
  

ــــی   ــــان ب ــــیورد و ریح ــــی م ــــدمیکف  چی
  

ـــــل .2124 ـــــاى عس ـــــرق دری ـــــی غ ـــــرغ آب  م
  

 1759عــــــین ایــــــوبی شــــــراب مغتســــــل  
  

ــــه فــــرق .2125 ــــا ب  کــــه بــــدو ایــــوب از پــــا ت
  

ـــور شـــرق    1760پـــاک شـــد از رنجهـــا چـــون ن
  

ــم .2126 ــوى در حج ــرخ 1761مثن ــو چ ــودى چ ــر ب  گ
  

ــــرخدرن   ــــیم ب ــــن ن ــــدى در او زی  1762گنجی
  

 کــــان زمــــین و آســــمان بــــس فـــــراخ .2127
  

 کـــــرد از تنگـــــی دلـــــم را شـــــاخ شـــــاخ  
  

ــدر .2128  1764ایــن خــوابم نمــود 1763ویــن جهــانی کان
  

ــــــالم را گشــــــود   ــــــر و ب  از گشــــــایش پ
  

ـــن جهـــان .2129 ـــدا بـــدى 1765ای ـــش ار پی  و راه
  

 1766اى آنجـــا بـــدىکـــم کســـی یـــک لحظـــه  
  

 آمـــد کـــه نـــی طـــامع مشـــوامـــر مـــی .2130
  

 ر بیــــرون شــــد بــــروچــــون ز پایــــت خــــا  
  

ــــی 1767مــــول مــــولی .2131  زد آنجــــا جــــان اوم
  

 در فضــــــــاى رحمــــــــت و احســــــــان او  
  

 

                                                   
 N: مست بر صحرا و عقبی  BCھست این صحرا و غیبى :   Bul.AGHKLMصحرا و غیبى این  مست 1756
 Bul.ABCبی سر :   GHKLMNپر بى 1757
  Bul.AHرنج و دماغ :   BCGKLMNرنج دماغ  1758
 ABGHKNشراب و مغتسل :   Bul.CLM شراب مغتسل 1759
 اضافھ شده. Cدر حاشیھ  1760
  Nطول :   Bul.ABCGHKLMحجم  1761
 .باھم عوض شده Nمصراع در جای این دو  1762
  Bکاندرو :   Bul.ACGHKLMNکاندر  1763
  Lخوابم نبود :   Bul.ABCGHKMNخوابم نمود  1764
  Lآن جھان :   Bul.ABCGHKMNاین جھان  1765
  Lاینجا بدى :   Bul.ABCGHKMNآنجا بدى  1766
  L: مول و مولى  .Bulمولی مولى :   ABCGHKMNمول مولى  1767
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  که چندین زر از بیت المال به آن مرد ده که در گورستان خفته است  رضی الله عنه را در خواب گفتن هاتف مر عمر

ـــر عمـــر خـــوابی گماشـــت .2132 ـــان حـــق ب  آن زم
  

 تـــا کـــه خـــویش از خـــواب نتوانســـت داشـــت  
  

ــــاد کــــین معهــــود نیســــتدر عجــــب اف .2133  ت
  

ـــی   ـــاد ب ـــب افت ـــن ز غی ـــود نیســـتای  مقص
  

ـــد .2134 ـــواب دی ـــردش خ ـــواب ب ـــاد و خ ـــر نه  س
  

ــــنیدآک   ــــانش ش ــــدا ج ــــق ن ــــدش از ح  م
  

ــن .2135 ــدایی ای ــت 1768ن ــگ و نواس ــر بان ــل ه  کاص
  

ـــاقی صداســـت   ـــدا آن اســـت و ایـــن ب  خـــود ن
  

ـــو .2136 ـــی گ ـــرد و پارس ـــرک و ک ـــرب 1769ت  و ع
  

 گــــوش و لــــبفهــــم کــــرده آن نــــدا بــــی  
  

 1771و زنـگ 1770سـتا رک و تاجیـکخود چه جاى ت .2137
  

ـــنگ   ـــوب و س ـــدا را چ ـــت آن ن ـــم کردس  فه
  

ــــی .2138  الســــتآیــــد هــــر دمــــی از وى هم
  

ـــراض مـــی    1772گردنـــد هســـتجـــوهر و اع
  

ــــی .2139 ــــر نم ــــیگ ــــد بَل ــــی آی ــــان ول  زیش
  

 آمدنشــــــان از عــــــدم باشــــــد بلـــــــی  
  

 1775 چـوب و سـنگ 1774 من ز فهـم 1773زآنچه گفتم .2140
  

 1776درنــــگ بــــی بشــــنو در بیــــانش قصــــه  
  

 

انه چون براى پیغمبر علیه السلم منبر ساختند که جماعت انبوه شد گفتند ما روى مبارکت  ستون حنّانالیدن 

بینیم و شنیدن رسول علیه السلم و صحابه آن ناله را و سؤال و جواب مصطفی علیه را به هنگام وعظ نمیت

                                                   
  B: کان ندایى  Bul.ACGHKLNى آن ندای:  Mاین ندایى  1768
 .Bulفارسى گو :  ABCGHKLMNپارسى گو  1769
 N: تاژیکست   Lتازیکست:  Bul.ABCGHKMتاجیک است  1770
 A چنگ:  Bul.BCGHKLMNزنگ  1771
  داده.» ھست«را نسخھ بدل »  مست« H ، وC مست:  Bul.ABGKLMNھست  1772
 BN آنچ گفتم:  Bul.ACGHKLMزآنچھ گفتم  1773
 CLNز آشنایی در حاشیھ:  C، و ھمچنین است  ul.ABGHKMB من ز فھم  1774
 Bul.ABCGHKN سنگ و چوب:   LM  چوب و سنگ 1775
  Bul.ABCGHKNھش دار خوب اى : قصھ  LM بشنو بی درنگ قصھ  1776

  این بیت وجود دارد : .Bul پس از این بیت در نسخھ 
  آنچھ گفتم ز آگھی چوب و سنگ * در بیانش قصھ بشنو بی درنگ

 یگر نسخ چاپی، کھ از سندیت معتبری برخوردار نیست.نیز د
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  1777صریح سلم با ستون

ــــــر رســــــول .2141 ــــــه از هج ــــــتن حنان  اس
  

ــــی   ــــه م ــــولنال ــــاب عق  1778زد همچــــو ارب
  

ـــد 1779کـــه گفـــت خـــواهی .2142 ـــی کنن ـــرا نخل  ت
  

ــــوه    ــــو می ــــی ز ت ــــدبرشــــرقی و غرب  1780ن
  

 چـــه خـــواهی اى ســـتون 1781مبراگفـــت پیغـــ .2143
  

ـــت خـــون   ـــت گش ـــانم از فراق ـــت ج  1782گف
  

ــــاختی .2144 ــــن ت ــــودم از م ــــن ب ــــندت م  مس
  

ـــو مســـند ســـاختی   ـــر ســـر منبـــر ت  1783ب
  

ــا در آن .2145  ســروى کنــد 1785عــالم حقــت 1784ی
  

ــــانی    ــــازه بم ــــر و ت ــــا ت ــــات  1786ابــــد ت
  

ـــه .2146 ـــواهم ک ـــت آن خ ـــاش گف ـــد بق ـــم ش  دای
  

ــــاش   ــــم از چــــوبی مب ــــل ک  بشــــنو اى غاف
  

ــــین .2147 ــــدر زم ــــرد ان ــــن ک ــــتون را دف  آن س
  

 1787تــا چــو مــردم حشــر گــردد یــوم دیــن  
  

 تــــا بــــدانی هــــر کــــه را یــــزدان بخوانــــد .2148
  

ــــی   ــــان ب ــــار جه ــــه ک ــــداز هم ــــار مان  ک
  

 هـــر کـــه را باشــــد ز یـــزدان کـــار و بــــار .2149
  

 یافــــت بــــار آنجــــا و بیــــرون شــــد ز کــــار  
  

ــــــــه او را ن .2150 ــــــــرار دادآنک ــــــــود از اس  ب
  

ـــــ    جمـــــاد ۀکـــــی کنـــــد تصـــــدیق او نال
  

                                                   
1777  Bul.ABCGHKL  .ستن حنانھG .ّم م  Bul.ABCHKLNپیغامبر صلی الله و علیھ و سل ّ انبوه  Bul.ABCL .پیغامبر علیھ السلا

ّی الله  G .رسول و صحابھ  Bul.ABCGHKLN را. مبارکت Bul.ABCLNرا حذف کرده. » گفتند« Nشده بود.  علیھ مصطفی صل
م. ّ  با آن استن صریح و روشن. N  مصطفی با ستون. Bul.ABCHKLN و سل

  این بیت وجود دارد :  Bul.Lپس از این بیت در نسخھ   1778
    در میان مجلس وعظ آنچنان * کز وی آگھ گشت ھم پیر و جوان

  نالد ستون با عرض و طولدر تحیّر مانده اصحاب رسول * کز چھ می
 Bul.ACHNخواھی می  :  BGKLM خواھى کھ  1779
فراقت  گفت پیغامبر ...« بجای این بیت بیت  Bul.ABCGHKLN. در   Bul.ABGHKLN : میوه چنند  CM میوه برند  1780

 آمده.» گشت خون 
 Bul.GHKN پیغمبر:   ABCLM پیغامبر  1781
 آمده.» مسند ساختى  مسندت من بودم ...« بجای این بیت بیت  Bul.ABCGHKLNدر  1782
 آمده.» تو میوه برند  گفت خواھى ...« بجای این بیت بیت  ABCGHKLNBul.در  1783

  این بیت وجود دارد :  .Bulپس از این بیت در نسخھ  
 ای شده با سّر تو ھمراه بخت* پس رسولش گفت ای نیکو درخت 

 Cیا بر آن :   Bul.ABGHKLMN یا در آن  1784
 CLNتو را  :   Bul.ABGHKM حقت  1785
 CGHKNدر ابد  :   ABLMBul. تا ابد  1786
 Nروز دین  :   Bul.ABCGHKLM یوم دین  1787
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ــــــ .2151  ز دل بهــــــر وفــــــاق یگویــــــد آرى ن
  

 تـــا نگوینــــدش کـــه هســــت اهـــل نفــــاق  
  

ـــــر کـــــن .2152 ـــــدى واقفـــــان ام  گـــــر نین
  

 در جهـــان رد گشـــته بـــودى ایـــن ســـخن  
  

ـــد .2153 ـــل تقلی ـــزاران ز اه ـــد ه ـــان 1788ص  و نش
  

ـــــان   ـــــک آسیبش ـــــر ی ـــــد در قع  1789افکن
  

ـــن .2154 ـــه ظ ـــه ب ـــان  1790ک ـــد و استدلالش  تقلی
  

 قــــایم اســــت و جملـــــه پــــر و بالشـــــان  
  

ــــــزد آن شــــــیطان دونشــــــبهه .2155  اى انگی
  

ــــه کــــوران ســــرنگون   ــــن جمل  در فتنــــد ای
  

ــــــود .2156 ــــــوبین ب ــــــتدلالیان چ ــــــاى اس  پ
  

 تمکـــین بـــودپـــاى چـــوبین ســـخت بـــی  
  

ــــــده .2157 ــــــان دی ــــــب زم ــــــر آن قط  ورغی
  

ــــره   ــــردد خی ــــوه گ ــــاتش ک ــــز ثب ــــرک  س
  

 پـــــاى نابینـــــا عصـــــا باشـــــد عصـــــا .2158
  

ــــر    ــــون او ب ــــر نگ ــــد س ــــا نیفت ــــات  حص
  

ــــر .2159 ــــپه را شــــد ظف ــــو س  آن ســــوارى ک
  

 بصـــر 1791ســـلطاناهـــل دیـــن را کیســـت   
  

ــــده .2160 ــــر ره دی ــــوران اگ ــــا ک ــــا عص ــــدب  ان
  

ـــــده   ـــــن دی ـــــق روش ـــــاه خل ـــــددر پن  ان
  

ـــــدى .2161 ـــــان بدن ـــــه بینای  و شـــــهان 1792گرن
  

ــــرده   ــــوران م ــــه ک ــــانجمل ــــدى در جه  ان
  

ـــد نـــ .2162 ـــت آی ـــی ز کـــوران کش  1793درود ین
  

ــــ   ــــ ین ــــارت ن ــــا یعم  و ســــود 1794تجارته
  

 1796انشـــو افضال1795حمـــتگـــر نکـــردى ر .2163
  

 1797انشــــــدر شکســــــتی چــــــوب استدلال  
  

                                                   
 Bul.CLNاھل تقلید  :   ABGHKM ز اھل تقلید  1788
بھ ھمین صورت تصحیح شده و  Hو در  Bul.BGKLN: افكندشان نیم وھمى در گمان   ACHM افکند در قعر یک آسیبشان  1789

  AMھمچنین است در حاشیھ 
 ، کھ در حاشیھ تصحیح شده.Cگر بدو  :   KLMNBul.ABGH کھ بھ ظن  1790
 بھ ھمین صورت اصلاح شده. C، کھ در CLرباب  :  Bul.ABGHKMNسلطان  1791
 .Bulبودندى  :  ABCGHKLMNبدندى  1792
 Bul.ABCGHKLNنھ درود  :  Mنی درود  1793
 Bul.ABCGHKLNنھ عمارت نھ تجارتھا  :  Mنی عمارت نی تجارتھا  1794
 Aرحمتى   : .BCGHKLMN Bulرحمت  1795
 .ABCGHKLNBulو افضالتان  :  Mو افضالشان   1796
 .ABCGHKLNBulاستدلالتان  :  Mاستدلالشان   1797
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 ایـــن عصـــا چـــه بـــود قیاســـات و دلیـــل .2164
  

 دادشــــان بینــــا جلیــــل 1798هآن عصــــا کــــ  
  

 چـــون عصـــا شـــد آلـــت جنـــگ و نفیـــر .2165
  

ـــــریر   ـــــکن اى ض ـــــرد بش ـــــا را خ  آن عص
  

ــــاتان داد تــــا پــــیش آمــــدیت .2166  1799او عص
  

ـــت   ـــر وى زدی ـــم ب ـــم ه ـــا از خش  1800آن عص
  

ــــ .2167 ــــد ۀحلق ــــار اندری ــــه چــــه ک ــــوران ب  ک
  

ـــــــــد   ـــــــــه آوری ـــــــــدبان را در میان  دی
  

ــــــا .2168 ــــــو دادت عص ــــــر ک ــــــن او گی  دام
  

ـــه   ـــادم چ ـــر ک ـــدر نگ ـــد از عص ـــا دی  1801اه
  

 موســـــی و احمـــــد را نگـــــر 1802ۀمعجـــــز .2169
  

ـــر   ـــا خب ـــتن ب ـــار و اس ـــد م ـــا ش ـــون عص  چ
  

ــــا مــــارى و از اســــتن  .2170  حنــــین1803از عص
  

ــــی   ــــت م ــــنج نوب ــــنپ ــــر دی ــــد از به  زنن
  

ـــــزه .2171 ـــــن م ـــــودى ای ـــــامعقول ب ـــــه ن  گرن
  

ـــه چ   ـــت ب ـــدى حاج ـــی ب ـــزهک ـــدین معج  ن
  

 خــوردهــر چــه معقــول اســت عقلــش مــی .2172
  

ـــی   ـــان معجـــزهب ـــی 1804بی ـــب ـــد زرج  1805و م
  

ـــــین .2173 ـــــامعقول ب ـــــر ن ـــــق بک ـــــن طری  ای
  

ــــــین   ــــــول ب ــــــی مقب  در دل هــــــر مقبل
  

ـــــان کـــــز بـــــیم آدم دیـــــو و دد .2174  همچن
  

ـــــــد    از حســـــــد 1806در جزایرهـــــــا رمیدن
  

ـــــــا .2175 ـــــــزات انبی ـــــــیم معج ـــــــم ز ب  ه
  

ـــــا   ـــــر گی ـــــران زی ـــــیده منک ـــــر کش  س
  

ـــــلم .2176 ـــــاموس مس ـــــه ن ـــــا ب ـــــدیانی زت  ن
  

ـــــه ک   ـــــدانی ک ـــــا ن ـــــلس ت ـــــدیدر تس  ن
  

                                                   
 .ABCGHKLNBulکى  :  Mکھ  1798
 Bul.Lآمدید :  ABCGHKMNآمدیت  1799
  Bul.Lزدید :  ABCGHKMNزدیت  1800

 باھم عوض شده. Nر ھمھ نسخ خطی سده ھفتم و ھشتم ضبط متن را دارند. جای این بیت و بیت پس از آن د
 BCGHKNدید از  عصى :   Bul.ALM دید از عصا  1801
 Aمعجز :   Bul.BCGHKLMN معجزۀ  1802
  B: مار و ز استونی  CLاستون : مارى و از   Bul.AGHKMN مارى و از استن  1803
   L بیان و معجزه: بى  GHKMNBCBul.A بیان معجزه بى 1804
   ABCGHKN جر و مد: بى  Bul.LM جزر و مد بى 1805
  نوشتھ شده.» ھا«در بالای» در«حرف  C، در  Bul.BGK : در جزایر در رمیدند ACHLMNدر جزایرھا رمیدند  1806
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ـــــاه .2177 ـــــد تب ـــــر آن نق ـــــان ب  همچـــــو قلاب
  

ـــــی   ـــــره م ـــــاهنق ـــــام پادش ـــــد و ن  مالن
  

 ظـــــاهر الفاظشـــــان توحیـــــد و شـــــرع .2178
  

ــــم صــــرع   ــــان تخ ــــو در ن ــــاطن آن همچ  ب
  

ـــــد .2179 ـــــا دم زن  فلســـــفی را زهـــــره نـــــی ت
  

ــــد   ــــم زن ــــر ه ــــش ب ــــن حق ــــد دی  دم زن
  

[20b]  

ـــــان او .2180 ـــــاد و ج ـــــاى او جم ـــــت و پ  دس
  

ـــــه    ـــــر چ ـــــان اوه ـــــد آن دو در فرم  گوی
  

 نهنـــدبـــا زبـــان گـــر چـــه کـــه تهمـــت مـــی .2181
  

ــــی   ــــواهی م ــــان گ ــــددســــت و پاهاش  دهن
  

 

و گواهی دادن سنگریزه بر   علیه اللعنه پیغامبر علیه السلم به سخن آمدن سنگریزه در دست ابو جهل ۀاظهار معجز

  1807حقیقت محمد علیه السلم

ــــود .2182 ــــل ب ــــو جه ــــف ب ــــدر ک ــــنگها ان  س
  

 زود 1808بگـــو ایـــن چیســـت گفـــت اى احمـــد  
  

 گــــر رســــولی چیســــت در مشــــتم نهــــان .2183
  

 چــــــــون خبــــــــر دارى ز راز آســــــــمان  
  

 1809هاســتهن چــآگفــت چــون خــواهی بگــویم  .2184
  

 آن کــه مـــا حقــیم و راســـت 1810دنـــیــا بگوی  
  

ـــت .2185 ـــادرتر اس ـــن دوم ن ـــل ای ـــو جه ـــت ب  گف
  

ـــــت   ـــــادرتر اس ـــــت آرى حـــــق از آن ق  گف
  

 او هـــر پـــاره ســـنگ 1811از میـــان مشـــت .2186
  

ــــهادت گفــــتن آ    درنــــگمــــد بــــیدر ش
  

ـــــهلا  .2187 ـــــت   ال ـــــه و الاگف ـــــت 1812اللَّ  گف
  

ـــــه ســـــفت    گـــــوهر احمـــــد رســـــول اللَّ
  

                                                   
1807 G  .م، در ھر دو جا ّ  ».و بر سالت او«و  در پایان این عنوان افزوده .Bulصلی الله علیھ و سل
   L : تا چیست  GHKMNBCBul.A این چیست  1808
 Cھاست  آن چھ: ک  BGHKLMNBul.A ھاست آن چھ 1809
 C  : یا بگوید  Bul.ABGHKLMN یا بگویند  1810
1811 A  »دست«، و بالای آن نوشتھ »از میان بشت.« 
1812  َّ ဃ و الاABGHKLMN   :  َّ ဃ الاBul.C 



 

219 
 

ـــن .2188 ـــل ای ـــو جه ـــنگها ب ـــنید از س ـــون ش  چ
  

ــــین   ــــر زم ــــنگها را ب  1813زد ز خشــــم آن س
  

 

  آنچه هاتف آواز داد 1814مطرب و پیغام رسانیدن امیر المومنین عمر رضی اللَّه عنه با او ۀقص ۀبقی

ــــوش دا .2189 ــــرب گ ــــال مط ــــرد و ح ــــاز گ  رب
  

ــــاجز گشــــت مطــــرب ز انتظــــار    زآنکــــه ع
  

ــــر را کــــاى عمــــر .2190 ــــر عم ــــد م ــــگ آم  بان
  

ـــــد   ـــــر ۀبن ـــــاز خ ـــــت ب ـــــا را ز حاج  م
  

 اى داریــــــم خــــــاص و محتــــــرمبنــــــده .2191
  

 ســـوى گورســـتان تـــو رنجـــه کـــن قـــدم  
  

ـــر .2192 ـــام 1815جـــه اى عمـــر ب ـــت المـــال ع  ز بی
  

 نـــه تمـــام 1816ر کـــفبـــهفتصـــد دینـــار   
  

ــــار .2193 ــــو مــــا را اختی ــــر کــــاى ت  پــــیش او ب
  

ــــت   ــــدر بس ــــن ق ــــذور دارای ــــون مع  ان کن
  

 بهـــــاایـــــن قـــــدر از بهـــــر ابریشـــــم .2194
  

ـــا   ـــا بی ـــرج شـــد اینج ـــن چـــون خ ـــرج ک  خ
  

ـــــت .2195 ـــــت آواز جس ـــــر زآن هیب ـــــس عم  پ
  

 تـــا میـــان را بهـــر ایـــن خـــدمت ببســـت  
  

 1817ســـــوى گورســـــتان عمـــــر بنهـــــاد رو .2196
  

ـــو   ـــت و ج ـــان دوان در جس ـــل همی  1818در بغ
  

ــــه شــــد بســــی 1819گــــرد گورســــتان .2197  دوان
  

ــــو ناغیــــر آن پیــــر     یآنجــــا کســــ 1820ددی
  

ــــد .2198 ــــاره دوی ــــر ب ــــود دگ ــــن نب ــــت ای  گف
  

ــــد   ــــر او ندی ــــر آن پی ــــت و غی ــــده گش  مان
  

                                                   
  این بیت وجود دارد :  Lپس از این بیت در نسخھ   1813

   ساحرانرا سر تویی و تاج سر *گفت نبود مثل تو ساحر دگر 
 خاک بر فرقش کھ بد کور و لعین* چشم او ابلیسی آمد خاک بین

 Gباو :  Bul.ABCHKLMNبا او  1814
 .Bulبر چھ  :   ABCGHKLMN بر جھ  1815
 Bul.ABCGHKLNدر کف  :   M بر کف  1816
 ALروی  :   Bul.BCGHKMNرو   1817
 ALجست و جوی  :   Bul.BCGHKMNجست و جو   1818
 Bسوی گورستان  :   Bul.ACGHKLMNگرد گورستان   1819
 بھ ھمین صورت تصحیح شده.  C،  و در Cغیر آن پیرو نبود  :   Bul.ABGHKLMN غیر آن پیر او ندید  1820
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 1821ســـتیاگفـــت حـــق فرمـــود مـــا را بنـــده .2199
  

ــــده   ــــته و فرخن ــــافی و شایس ــــتیاص  1822س
  

ــــود خــــاص خــــدا .2200  پیــــر چنگــــی کــــی ب
  

ـــــــذا   ـــــــذا اى ســـــــر پنهـــــــان حب  حب
  

 بــــار دیگــــر گــــرد گورســــتان بگشــــت .2201
  

ـــت   ـــرد دش ـــکارى گ ـــیر ش ـــو آن ش  1823همچ
  

ــتش .2202 ــین گش ــون یق ــت چ ــر نیس ــر پی ــه غی  ک
  

ــت   ــی اس ــن بس ــت دل روش ــت در ظلم  1824گف
  

 بــــا صـــد ادب آنجــــا نشســــت 1825واآمـــد  .2203
  

 بــــر عمــــر عطســــه فتــــاد و پیــــر جســــت  
  

ــر را .2204 ــر عم ــد 1826م ــد مان ــگفت 1827دی ــدر ش  ان
  

ــــت   ــــتن کــــرد و لرزیــــدن گرف ــــزم رف  ع
  

 گفـــــت در بـــــاطن خـــــدایا از تــــــو داد .2205
  

ــــر پیــــرک    چنگــــی فتــــاد 1828محتســــب ب
  

 کــــردچــــون نظــــر انــــدر رخ آن پیــــر  .2206
  

 زرددیــــــــــــد او را شرمســــــــــــار و روى  
  

ـــرم .2207 ـــن م ـــرس از م ـــتش مت ـــر گف ـــس عم  پ
  

ـــــــق   ـــــــارتها ز ح ـــــــت بش  امآورده 1829ک
  

ـــد یـــزدان مـــدحت خـــوى تـــو کـــرد .2208  چن
  

ـــــرد   ـــــو ک ـــــق روى ت ـــــر را عاش ـــــا عم  ت
  

 پــــیش مــــن بنشــــین و مهجــــورى مســــاز .2209
  

ـــــه گوشـــــت گـــــویم از اقبـــــال راز    تـــــا ب
  

 پرســـدتکنـــد مـــیحـــق ســـلامت مـــی .2210
  

 حـــــدتن بـــــیچـــــونی از رنـــــج و غمـــــا  
  

ـــــ .2211 ـــــک قراض ـــــا ۀن ـــــم به ـــــد ابریش  چن
  

ــــا   ــــاز اینجــــا بی ــــن را و ب ــــن ای ــــرج ک  خ
  

                                                   
  Cاست  بنده:   Bul.ABGHKLMN ایست بنده 1821
  Cاست  فرخنده:   Bul.ABGHKLMN ایست فرخنده 1822
1823 A .حذف کرده 
1824 A .حذف کرده 
  CGHKN  آمد و:   Bul.ABLM آمد او  1825
 .Bulچون عمر را   :  ABCGHKLMN مر عمر را  1826
 ABCHLدید و ماند   :  Bul.GKMN دید ماند  1827
 Bul.ACGHKLNپیرکی  :   BMپیرک   1828
 Lبشارتھای حق  :   Bul.ABCGHKMNبشارتھا ز حق   1829
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ـــنید .2212 ـــن را ش ـــون ای ـــت چ ـــرزان گش ـــر ل  پی
  

ــی   ــت م ــیدس ــود م ــر خ ــد و ب ــدخایی  1830طپی
  

ـــگ مـــی .2213 ـــی 1831زد کـــاىبان ـــرخـــداى ب  نظی
  

ـــد ب   ـــرم آب ش ـــه از ش ـــس ک ـــریب ـــاره پی  چ
  

ـــت درد .2214 ـــد رف ـــی بگریســـت و از ح  چـــون بس
  

ــــر   ــــین و خ ــــر زم ــــگ را زد ب ــــردچن  د ک
  

ــــــه .2215 ــــــابم از ال ــــــوده حج ــــــت اى ب  گف
  

ــــــــو راه زن از شــــــــاه راه   ــــــــرا ت  اى م
  

ــــال .2216 ــــاد س ــــن هفت ــــون م ــــورده خ  اى بخ
  

 اى ز تــــو رویــــم ســـــیه پــــیش کمـــــال  
  

 1832اى خـــــداى بـــــا عطـــــاى بـــــا وفـــــا .2217
  

ـــه در جفـــا   ـــر رفت ـــر عم ـــن ب ـــم ک  1833رح
  

ـــق عمـــرى کـــه هـــر روزى از .2218  1834آن داد ح
  

 1835در جهــــانکــــس ندانــــد قیمــــت آن   
  

ــــر  .2219 ــــردم عم ــــه خــــود را دمخــــرج ک  دم ب
  

 در دمیـــــدم جملـــــه را در زیـــــر و بـــــم  
  

 عـــــــراق ۀآه کـــــــز یـــــــاد ره و پـــــــرد .2220
  

 دم تلــــــخ فــــــراق 1836رفــــــت از یــــــادم  
  

ــــد .2221 ــــر افکن ــــرى زی ــــز ت ــــرد 1837واى ک  خ
  

ـــن   ـــت دلم ـــد کش ـــک ش ـــرد 1838خش  دل بم
  

ـــــت و چهـــــار .2222 ـــــن بیس ـــــز آواز ای  واى ک
  

ــــت و ب   ــــاروان بگذش ــــاریک ــــد نه ــــه ش  گ
  

ــــــادخواه .2223 ــــــن فری ــــــاد زی  اى خــــــدا فری
  

ــ داد   ــن داد خــواه 1839یخــواهم ن  1840ز کــس زی
  

                                                   
، Nبھ ھمین صورت تصحیح شده.  H،در  Bul.BGKMNطپید خایید و بر خود مىپیر لرزان گشت چون این را شنید * دست مى 1830

را در حاشیھ نسخھ بدل داده. : پیر این بشنید و بر خود می » طپیدمی«و » می طپی«ضبط کرده بجای » تنیدمی«در مصراع اول، 
   ACHL  تپید*دست می خایید و جامھ می درید

 Cکھ  :   Bul.ABGHKLMNکاى   1831
 Bul.N: با عطا و با وفا  A  با عطاى و با وفا:   BCGHKLMبا عطاى با وفا   1832
       Nر جفاب:   Bul.ABCGHKLMدر جفا   1833
 CLNروزى ازو  :   Bul.ABGHKM روزى از آن  1834
 CLNآن را جز او : قیمت  Bul.ABGHKMقیمت آن در جھان  1835
 .Bulرفتھ از یادم   :  ABCGHKLMN رفت از یادم  1836
 .Bul  تیزى زیر افگند :  ABCGHKLMN ترى زیر افکند  1837
   Bul.BKLNدل من :  ACGHM دلمن  1838
 Bul.ABCGHKLNنھ   :  M نی  1839
  این بیت وجود دارد :  Lپس از این بیت در نسخھ   1840

 داد کس چون می ندادم در جھان * عمر شد ھفتاد سال از من جھان
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ــــود از کــــس نیــــابم جــــز مگــــر .2224  داد خ
  

 زآنکـــــه او از مـــــن بـــــه مـــــن نزدیکتـــــر  
  

ـــــرا .2225 ـــــی از وى رســـــد دم دم م  کـــــین من
  

ــد   ــم ش ــن ک ــنم چــو ای ــس و را بی ــرا 1841پ  م
  

ـــو باشـــد .2226 ـــا ت  زر شـــمر 1842همچـــو آن کـــو ب
  

ـــر   ـــود نظ ـــوى خ ـــه س ـــوى او دارى ن  1843س
  

 

  1844ا از مقام گریه که هستی است به مقام استغراق رضی الله عنه نظر او ر گردانیدن عمر

ـــه ایـــن زارى تـــو .2227 ـــس عمـــر گفـــتش ک  پ
  

ـــــو   ـــــیارى ت ـــــم آثـــــار هش ـــــت ه  هس
  

ــــت .2228 ــــر اس ــــی دیگ ــــته راه ــــانی گش  راه ف
  

ـــاهی   ـــیارى گن ـــه هش ـــت 1845زآنک ـــر اس  دیگ
  

ـــاد .2229 ـــا مضـــی 1846هســـت هشـــیارى ز ی  1847م
  

ــــــرد   ــــــتقبلت پ ــــــی و مس ــــــدا ۀماض  خ
  

 بــه هــر دو تــا بــه کــی 1848آتــش انــدر زن .2230
  

ـــی   ـــو ن ـــر دو چ ـــن ه ـــی از ای ـــره باش ـــر گ  پ
  

ـــود .2231 ـــی ب ـــا ن ـــره ب ـــا گ  همـــراز نیســـت 1849ت
  

ـــــــب و آواز نیســـــــت   ـــــــین آن ل  همنش
  

ــدى .2232 ــوفی مرت ــود بــه ط ــوفی خ ــه ط ــون ب  چ
  

ـــودى   ـــا خ ـــم ب ـــدى ه ـــه آم ـــه خان ـــون ب  چ
  

ـــــات از خبـــــر ده بـــــی .2233  خبـــــراى خبره
  

ــــــ   ــــــو بتــــــر ۀتوب  تــــــو از گنــــــاه ت

  

                                                   
 AB: چو آن شد کم  Bul.CGHKLNچو این شد کم  :   M چو این کم شد  1841
 ABیا تو باشد   :  Bul.CGHKLMN با تو باشد  1842
  این بیت وجود دارد :  Lپس از این بیت در نسخھ   1843

  شمردی چند جرم تو بتوھمچنین در گریھ و در نالھ او * می
Bul.  ضبط کرده.» می شمردی جرم چندین سالھ او«ھمین را دارد، اما در مصراع دوم 

1844 A »گریھ«بجای » کرم .«ABL  »ده. این دو کلمھ، کھ در حاشیھ را حذف کر» کھ نیستیستN  اضافھ شده، درGHN  محذوف
 ».کھ مستیست«  Kاست. 

 .Bulگناه   :  ABCGHKLMN گناھى  1845
 .Bulراه   :  ABCGHKLMN یاد  1846
 Cمضا   :  Bul.ABGHKLMN مضى  1847
 Nآتشی در زن   :  Bul.ABCGHKLM آتش اندر زن  1848
 Lا گره باقى بود  ت :  Bul.ABCGHKMN تا گره با نى بود  1849
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 گذشــــته توبــــه جــــو 1850اى تــــو از حــــال .2234
  

ــــه    ــــی توب ــــی کن ــــوک ــــه بگ ــــن توب  از ای
  

ـــــه کنـــــی .2235 ـــــر را قبل ـــــگ زی ـــــاه بان  گ
  

ــــــ   ــــــاه گری ــــــه  ۀگ ــــــیززار را قبل  1851ن
  

ـــــاروق آینـــــ .2236  اســـــرار شـــــد ۀچونکـــــه ف
  

ــــد   ــــدار ش ــــدرون بی ــــر از ان ــــان پی  1852ج
  

ـــیهمچـــو جـــان بـــی .2237  خنـــده شـــدگریـــه و ب
  

 دیگـــر زنـــده شـــد 1853جـــانش رفـــت و جـــان  
  

ــــــی آمــــــد درونــــــش آن زمــــــان .2238  حیرت
  

 کــــه بــــرون شــــد از زمــــین و آســــمان  
  

ـــویی .2239 ـــو 1854جســـت و ج ـــت و ج  از وراى جس
  

ـــی   ـــن نم ـــیم ـــو م ـــم ت ـــودان ـــی بگ  1855دان
  

ــــالی از .2240 ــــال و ق ــــال 1856ح ــــال و ق  وراى ح
  

ـــــلال   ـــــال ذو الج ـــــته در جم ـــــه گش  غرق
  

ــــه .2241 ــــغرق ــــدش یاى ن ــــی باش ــــه خلاص  ک
  

ــــدش   ــــی بشناس ــــا کس ــــز دری ــــا بج  1857ی
  

 عقـــــل جـــــزو از کـــــل گویـــــا نیســـــتی .2242
  

 گـــــر تقاضـــــا بـــــر تقاضـــــا نیســـــتی  
  

ــــر تق .2243 ــــا ب ــــون تقاض ــــیچ ــــا م ــــداض  رس
  

ـــا   ـــوج آن دری ـــی 1858م ـــدینجا م ـــدب  1859رس
  

ـــه قصـــ .2244 ـــید ۀچونک ـــا رس ـــال پیـــر اینج  ح
  

ـــــید   ـــــرده کش ـــــالش روى در پ ـــــر و ح  پی
  

 وگـــــو فشـــــاندپیـــــر دامـــــن را ز گفـــــت .2245
  

ــــا   ــــان م ــــه در ده ــــیم گفت ــــد 1860ن  بمان

  

                                                   
1850 C »بر«نوشتھ شده » از«،  کھ در بالای »از حال.« 
 Cكنی  : زار را قبلھ   Bul.ABGHKLMN زار را قبلھ زنى  1851
 L  : بیزار شد  Bul.ABCGHKMN بیدار شد  1852
 C  : رفت جان  Bul.ABGHKLMN رفت و جان  1853
 A  : جست جویى  Bul.BCGHKLMN جست و جویى  1854
 اضافھ شده. C در حاشیھ 1855
 C  از : قال و حالى  Bul.ABGHKLMN از  حال و قالى 1856
 A  : نشناسدش  Bul.BCGHKLMN بشناسدش  1857
 L  : این دریا  Bul.ACGHKMN آن دریا  1858
1859 B .حذف کرده 
 L  : دھان او  Bul.ABCGHKMN دھان ما  1860
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ــــیش و عشــــرت ســــاختن .2246  از پــــی ایــــن ع
  

ــــان ب   ــــزاران ج ــــد ه ــــدبص ــــاختن 1861ای  ب
  

ـــــاش ۀدر شـــــکار بیشـــــ .2247 ـــــاز ب ـــــان ب  ج
  

ـــانه   ـــان ج ـــید جه ـــو خورش ـــاشمچ ـــاز ب  ب
  

ــــید بلنــــد .2248  جــــان فشــــان افتــــاد خورش
  

ــی   ــی ت ــر دم ــی 1862ه ــیم ــر م ــود پ ــدش  کنن
  

ــــــوى .2249  جــــــان فشــــــان اى آفتــــــاب معن
  

ــــوى   ــــا ن ــــه را بنم ــــان کهن ــــر جه  1863م
  

ــــــــی جــــــــان و روان .2250  در وجــــــــود آدم
  

ـــی   ـــدم ـــون آب روان 1864رس ـــب چ  1865از غی
  

 

کنند که اللَّهم أعط کل منفق خلفا اللَّهم أعط کل ممسک ادى میتفسیر دعاى آن دو فرشته که هر روز بر سر بازارى من

 تلفا و بیان کردن

[21a] 

  1866که آن منفق مجاهد راه حق است نه مسرف راه هوا 

ـــ .2251 ـــت پیغ ـــد 1867مبراگف ـــر پن ـــم به ـــه دای  ک
  

ــــته   ــــی دو فرش ــــادى م ــــوش من ــــدخ  کنن
  

 منفقــــان را ســــیر دار 1868کــــاى خــــدایا .2252
  

ــــزار   ــــد ه ــــوض ده ص ــــان را ع ــــر درمش  ه
  

 ممســـــکان را در جهـــــان 1869اى خـــــدایا .2253
  

 تـــــو مــــــده الا زیــــــان انــــــدر زیــــــان  
  

                                                   
 .Bul جان بیاید:  A: جان نشاید  BCGHKNجان بشاید  :  LMجان بباید  1861
 .Bulنی   :  ABCGHKLMN تى  1862
 جای این بیت و بیت پس از آن باھم عوض شده. Lدر  1863
 Nرسند  مى :  Bul.ABCGHKLM رسد مى 1864
  این بیت وجود دارد :  Lپس از این بیت در نسخھ   1865

  سند * وز جھان تن برون شو میرسندھر زمان از غیب نو نو میر
Bul. ضبط کرده.» می شمردی جرم چندین سالھ او«ع دوم ھمین را دارد، اما در مصرا 

، بیان .Bulحذف کرده. » اللھمّ «را قبل از »  کھ« Nبھر بازاری.  Nرا حذف کرده. » سر« C». ھر بازارى«   Mدر غیر از 1866
 کردن آن کھ منفق.

 Bul.GHKLNپیغمبر   :  ABCMپیغامبر  1867
 Nاى خدایا   :  Bul.ABCGHKLMکاى خدایا  1868
 Nکاى خدایا   :  Bul.ABCGHKLMیا اى خدا 1869
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ـــــه .2254 ـــــاق ب ـــــز انف ـــــاک ک ـــــا امس  اى بس
  

ـــر حـــق مـــده   ـــز بـــه ام ـــال حـــق را ج  م
  

ـــابی .2255 ـــا عـــوض ی ـــی 1870ت ـــو گـــنج ب ـــرانت  ک
  

ــــــافران   ــــــداد ک ــــــی از ع ــــــا نباش  1871ت
  

ــــان همــــی 1872کاشــــتران .2256 ــــاقرب ــــد ت  کردن
  

ــــطف   ــــر مص ــــان ب ــــردد تیغش ــــره گ  یچی
  

ــــو  .2257 ــــاز ج ــــق را ب ــــر ح ــــلیام  1873از واص
  

ـــــی   ـــــر دل ـــــد ه ـــــق را در نیاب ـــــر ح  ام
  

ـــاغیی .2258 ـــلام ی ـــون غ ـــرد 1874چ ـــدل ک ـــو ع  ک
  

ــال شــه   ــر  1875م ــانیب ــرد 1876او اغی ــذل ک  1877ب
  

 در نبـــــی انـــــذار اهـــــل غفلـــــت اســـــت .2259
  

 کــــان همــــه انفاقهاشــــان حســــرت اســــت  
  

ـــاغی .2260 ـــن ی ـــدل ای ـــاه 1878ع ـــزد ش  و دادش ن
  

ــــــــد دورى و روى ســــــــیاه    چــــــــه فزای
  

 ســــــروران مکــــــه در حــــــرب رســــــول .2261
  

ـــا   ـــدبودش ـــه اومی ـــان ب ـــول 1879ن قرب  1880قب
  

ــــیمبهــــر ایــــن مــــومن همــــی .2262  گویــــد ز ب
  

 1882المســــتقیم 1881در نمـــاز اهــــد الصـــراط  
  

                                                   
  »یابی«نوشتھ شده » بینی«بالای  Gبینی   :  Bul.ABCHKLMNیابى  1870
 بھ این صورت است:  Kترتیب ابیات بعد از این بیت در  1871

  »امر حق را باز جو از واصلى*امر حق را در نیابد ھر دلى « 
  » در نبى انذار اھل غفلت است*کان ھمھ انفاقھاشان حسرت است« 
  »سروران مکھ در حرب رسول*بودشان قربان بھ اومید قبول « 
  »کردند تا*چیره گردد تیغشان بر مصطفی قربان ھمى کاشتران« 
  »چون غلام یاغیى کو عدل کرد*مال شھ بر یاغیان او بذل کرد « 
  »و دادش نزد شاه*چھ فزاید دورى و روى سیاه عدل این یاغى« 
توان گفت کھ مولانا این توالی منطقی اندیشھ ھمین است، اما نمی» یم*در نماز اھد الصراط المستقیم گوید ز ببھر این مومن ھمى« 

کردند قربان ھمى کاشتران« موافقند، جز آنکھ محل بیت  .Sarı Abdو  K. با Bulو   Menhec, Fatihترتیب را رعایت کرده است. 
 د.انرا تغییر نداده» تا*چیره گردد تیغشان بر مصطفی 

  CLNاشتران   :  Bul.ABGHKMکاشتران  1872
  Lگر واصلى   :  Bul.ABCGHKMNاز واصلى  1873
  .Bulباغی   : ABCGHKLMNیاغیى  1874
  Bul.ABLمال حق   :  CGHKMNمال شھ  1875
 L: یاغیانش  Bul.AB: باغیان او  Cباغیانش :  GHKMNیاغیان او   1876
» بنده پندارد کھ او خود عدل کرد * مال شھ را بر مساکین بذل کرد « یت جای بیت این و پس از آن با ھم عوض شده و ب .Bulدر  1877

  پس از این بیت  وارد شده:
  .Bulباغی   : ABCGHKLMNیاغی  1878
  Bul.Lامید   : ABCGHKMNاومید  1879
  آمده.» در نبى انذار اھل غفلت است*کان ھمھ انفاقھاشان حسرت است «این بیت پس از بیت  .Bulدر   1880
  Bul.Gصراط  : ABCHKLMNالصراط  1881
  Lمستقیم  : Bul.ABCGHKMNالمستقیم  1882
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ــــــت .2263 ــــــق اس ــــــخی را لای  آن درم دادن س
  

 جـــان ســـپردن خـــود ســـخاى عاشـــق اســـت  
  

 نـــان دهــــی از بهــــر حــــق نانــــت دهنــــد .2264
  

ـــد   ـــت دهن ـــق جان ـــر ح ـــی از به ـــان ده  ج
  

ـــــار .2265 ـــــن چن ـــــاى ای ـــــزد برگه ـــــر بری  گ
  

 بخشــــد کردگـــــاربــــرگیش بــــرگ بــــی  
  

ـــال .2266 ـــو م ـــت ت ـــود در دس ـــد از ج ـــر نمان  گ
  

ــــت   ــــل اله ــــد فض ــــی کن ــــال  ک ــــاى م  پ
  

ــــارش تهــــی .2267  هــــر کــــه کــــارد گــــردد انب
  

ــــیک   ــــی 1883شل ــــد به ــــه باش ــــدر مزرع  ان
  

ــــرد .2268 ــــرفه ک ــــد و ص ــــار مان ــــه در انب  و آنک
  

ـــاش 1884اشـــپش   ـــوش حوادثه  خـــورد 1885و م
  

ــی اســت .2269 ــات 1886ایــن جهــان نف  جــو 1887در اثب
  

ـــت در معن   ـــفر اس ـــورتت ص ـــص ـــو 1888تی  ج
  

ـــور .2270 ـــان ش ـــغ بـــر 1889تلـــخ و ج ـــیش تی  پ
  

ـــر   ـــیرین را بخ  1890جـــان چـــون دریـــاى ش
  

 شـــدن زیـــن آســـتان 1891انـــیدور نمـــی  .2271
  

 ایـــن داســـتان 1892کـــنبــارى از مـــن گـــوش   
  

 

  1893خلیفه که در کرم در زمان خود از حاتم طایی گذشته بود و نظیر خود نداشت ۀقص

ـــــیش .2272 ـــــام پ ـــــود در ای ـــــه ب ـــــک خلیف  ی
  

ــــویش   ــــود خ ــــلام ج ــــاتم را غ ــــرده ح  ک

  

                                                   
 CKلیک  :   Bul.ABGHLMN لیکش   1883
 G: اشپس  .Bulاسپش  :   ABCHKLMN اشپش   1884
، و بھ ھمین GKN: وموش و حوادث پاک  B : وموش حوادث پاک Bul.ACموش و حوادثھاش : و  HLMموش حوادثھاش و  1885

 تصحیح شده Hصورت در 
 A: این جھان نقلیست   Bul.BCGHKLMN ن جھان نفى است ای 1886
 CN: و در اثبات   Bul.ABGHKLM در اثبات  1887
 .Bul: معانت   CL: و در معنیت  ABGHKMN در معنیت  1888
 ACGHKLNشور تلخ  :   Bul.BM شور و تلخ  1889
 ، در حاشیھ تصحیح شده.Cمخر  :   Bul.ABGHKLMN بخر  1890
 K: ور نمی تانی  Cتوانى ور می :   l.ABGHLMNBu ور نمى دانى  1891
 N: گوش کن بارى ز من  Cگوش دار : بارى از من   Bul.ABGHKLM بارى از من گوش کن  1892
1893 A »را حذف کرده. » کی در کرمN .امیر المومنین خلیفھN  نداشت در عالم 
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ـــــــت اکـــــــرام و داد .2273  افراشـــــــته 1894رای
  

 فقـــــر و حاجـــــت از جهـــــان برداشـــــته  
  

ـــر  .2274 ـــش از 1895و دُربح ـــده 1896بخش ـــاف آم  ص
  

ـــــــا قـــــــاف آمـــــــده    داد او از قـــــــاف ت
  

ــــــود .2275 ــــــر و آب ب  در جهــــــان خــــــاک اب
  

 مظهــــــر بخشـــــــایش وهــــــاب بـــــــود  
  

ــــا .2276  بحــــر و کــــان در زلزلــــه 1897شااز عط
  

ـــــه   ـــــر قافل ـــــه ب ـــــودش قافل ـــــوى ج  س
  

 اشحاجــــــــــــت در و دروازه ۀقبلــــــــــــ .2277
  

 اشرفتــــــه در عــــــالم بــــــه جــــــود آوازه  
  

 و عــرب 1898هــم عجــم هــم روم هــم تــرک .2278
  

ـــده از جـــود و ســـخا    1900در عجـــب 1899شامان
  

ــــــرم .2279 ــــــاى ک ــــــود و دری ــــــوان ب  آب حی
  

 1901زنـــده گشـــته هـــم عـــرب زو هـــم عجـــم  
  

 

  1902اعرابی درویش و ماجراى زن او با او به سبب قلت و درویشی ۀقص

ـــک شـــب اعرابـــی زنـــی مـــر شـــوى را .2280  ی
  

ــــ   ــــتگف ــــرد گف ــــد ب ــــوى رات و از ح  وگ
  

ـــی .2281 ـــا م ـــا م ـــر و جف ـــه فق  کشـــیمکـــین هم
  

ــــا ناخوشــــیم    جملــــه عــــالم در خوشــــی م
  

ــان .2282 ــمان درد و رشــکن  مــان نــی نــان خورش
  

 مـــان از دیـــده اشـــکآب 1903یمـــان نـــکـــوزه  
  

ـــــــ .2283 ـــــــاب ۀجام ـــــــاب آفت ـــــــا روز ت  م
  

 و لحــــاف از ماهتــــاب 1904شــــب نهــــالین  
  

                                                   
  .Bulجود   : ABCGHKLMNداد  1894
  »گوھر«را ضبط کرده کھ در بالای آن نوشتھ شده » در« Cو  Bul.ALر : بحر دُ  GHKNگوھر : بحر  BM بحر و درُ  1895
 GHKN: از بخششش  .Bul: از بخشش اش C : بخشش ABLMاز بخشش  1896
 Bul.ABKN : از عطایش CGHLMاز عطااش  1897
 Bul.AB : و ھم ترک CGHKLMNھم ترک  1898
 .Bul : سخایش ABCGHKLMN سخااش 1899
 آن باھم عوض شده. جای این بیت و بیت پس از Lدر  1900
 L: ھم عرب زنده ازو و ھم عجم  Bul.ABCGHKMNزنده گشتھ ھم عرب زو ھم عجم  1901
 جای دو  مصراع این بیت باھم عوض شده. Lدر 

1902 N  .ماجرا کردنGHN »حذف کرده. » زن«را پس از » اوHN »حذف کرده.» قلت«را پیش از » و 
 Bul.ABCGHKLNمان نھ : کوزه Mمان نی کوزه 1903
 B: نھالی  Bul.ACGHKLMNنھالین  1904
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ــــه را قــــرص نــــان پنداشــــته .2284 ــــرص م  ق
  

ــــــوى    ــــــت س ــــــتهدس ــــــمان برداش  آس
  

ـــــا 1905ننـــــگ درویشـــــان .2285  ز درویشـــــی م
  

ـــــا 1907زقاز ر 1906روز و شـــــب    اندیشـــــی م
  

ـــه .2286 ـــویش و بیگان ـــان 1908خ ـــا رم ـــده از م  ش
  

 بــــــر مثــــــال ســــــامرى از مردمــــــان  
  

 نسـک 1910از کسـی یـک مشـت 1909گر بخواهم .2287
  

ــک   ــرگ و جس ــن م ــش ک ــد خم ــرا گوی ــر م  م
  

 مـــر عـــرب را فخـــر غـــزو اســـت و عطـــا .2288
  

 خطــــادر عـــرب تـــو همچـــو انـــدر خـــط   
  

ـــی .2289 ـــا ب ـــزا م ـــزا خـــود کشـــتهچـــه غ ـــمغ  ای
  

ــه    ــا ب ــیم ــر ب ــغ فق ــته 1911تی ــر گش ــمس  1912ای
  

 تنـــیمچـــه عطـــا مـــا بـــر گـــدایی مـــی .2290
  

ــــی   ــــوا رگ م ــــس را در ه ــــر مگ ــــیمم  زن
  

ـــنم .2291 ـــن م  گـــر کســـی مهمـــان رســـد گـــر م
  

 1913کــــنم نشــــب بخســــبد قصــــد دلــــق ا  
  

                                                   
 B: نیک درویشان  Bul.ACGHKLMNننگ درویشان  1905
 Bul.ABG: روز شب  CHKLMNروز و شب  1906
 Bul.ABCGHKLNروزی  : از   Mرزق  از  1907
 BCL: خویش بیگانھ  Bul.AGHKMNخویش و بیگانھ  1908
 A: نخواھم  Bul.BCGHKLMNبخواھم  1909
 A: شب  Bul.BCGHKLMNمشت  1910
 CLNما بھ شمشیر عدم :  در حاشیھ C، و ھمچنین است  Bul.ABGHKMما بھ تیغ فقر بی  1911
  این بیت وجود دارد :  Lپس از این بیت در نسخھ   1912

  چھ خطا ما بی خطا در آتشیم * چھ دوا ما درد و غم را مفرشیم
 »دوا«ضبط کرده بجای » نوا«کھ  .Bulو ھمچنین است 

؛ A و در حاشیھ  Bul.BGKبخسپد دلقش از تن بر کنم : شب  A قصد دلق او کنم : چون بخسپد  M نمقصد دلق ان ک شب بخسبد 1913
  CHNقصد دلق او کنم  شب بخسبد:  Lدر  بھ ھمین نحو تصحیح شده. : دلق او را بر کنم 

  این بیت وجود دارد :  Lپس از این بیت در نسخھ  
  و اندر ما نگر قحط ده سال ار ندیدی در صور * چشم را بگشا 

  زین نمط در (زن) ماجرا و گفت وگو * برد از حدّ عبارت پیش شو
  کز عنا و فقر ما گشتیم خوار * سوختیم از اضطراب و اضطرار 

  تا بکی ما این ھمھ خواری کشیم * غرقھ اندر بحر ژرف آتشیم 
  ناگھ ار روزی درآید میھمان * شرمساریھا بریم از وی بجان 

  آید بی ثبوت * دانک کفش میھمان سازیم قوت لیک مھمان چون در
Bul.  : افزوده  

  چون ازینسان ماجرا و گفتگو * شوھرش راکرد وضع ترش رو 
  گشتھ ایم با فقر دائم خوار و زار * بوده ایم سوزان نار اضطرار 

  تا بکی با این عنا محنت کشیم * غرقھ بحر عمیق آتشیم 
  آمد از وی بیگمان میھمانی گر برآید ناگھان * شرم بسیار 

  گر برآمد میھمانی بی ثبوت * دانکھ ما را کفش مھمانست قوت
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 واصل پنداشتن و نقل را از نقد فرق نامغرور شدن مریدان محتاج به مدعیان مزور و ایشان را شیخ و محتشم و 

  1914دانستن و بر بسته را از بر رسته

ــــن .2292 ــــه ف ــــان ب ــــد دانای ــــن گفتن ــــر ای  به
  

ـــــنان   ـــــان محس ـــــدن 1915میهم ـــــد ش  بای
  

ــــــی .2293 ــــــان آن کس ــــــد و میهم ــــــو مری  ت
  

 حاصـــــلت را از خســـــی 1916ســـــتاندکـــــو   
  

 نیســـت چیـــره چـــون تـــرا چیـــره کنـــد .2294
  

 نـــــور ندهـــــد مـــــر تـــــرا تیـــــره کنـــــد  
  

 د انـــــدر قـــــرانچـــــون ورا نـــــورى نبـــــو .2295
  

ــــــران   ــــــد از وى دیگ ــــــی یابن ــــــور ک  ن
  

 همچـــو اعمـــش کـــو کنـــد داروى چشـــم .2296
  

ـــه    ـــد در چشـــمها الا ک ـــه کش ـــمیچ  1917ش
  

ـــا .2297 ـــر و عن ـــت در فق ـــن اس ـــا ای ـــال م  1918ح
  

 1919هــــیچ مهمـــــانی مبــــا مغـــــرور مـــــا  
  

ـــــور .2298 ـــــدى در ص ـــــال ار ندی ـــــط ده س  قح
  

 1920چشــــمها بگشــــا و انــــدر مــــا نگــــر  
  

ــــــدعی .2299 ــــــون درون م ــــــا چ ــــــاهر م  ظ
  

ــــ   ــــش ظلم ــــانشدر دل ــــعی 1921ت زب  شعش
  

 1922اثــــر هاز خــــدا بــــویی نــــه او را نــــ .2300
  

ــــر   ــــو البش ــــیث و ب ــــزون ز ش ــــویش اف  دع
  

ـــوده .2301 ـــو ننم ـــویش 1923دی ـــش خ ـــم نق  ورا ه
  

ـــــد ز ابـــــدالیم و بـــــیشاو همـــــی    1924گوی

  

                                                   
 و بر در بستھ را. Nفرق ناداشتن.   Bمحتاج بمدعّیان. Nضبط کرده. » و درویشانران شیخ الخ« A» مدعّیان«پس از  1914
 CNمیزبان محسنان :  Bul.ABGHKLMمیھمان محسنان  1915
 Cكو رباید نیز:  Cدر حاشیھ ، و  Bul.ABGHKLMN کو ستاند  1916
 Bul.GHNپشم :  ABCHKLM یشم  1917
 Lدر فقر ای خدا :  Bul.ABCGHKMN در فقر و عنا  1918
 Lمھمان خود مبا :  Bul.ABCGHKMN مھمانى مبا مغرور ما  1919
1920 L  این بیت را حذف کرده، اما بنگرید ابیاتی کھ درL  بخسبد قصد دلق ان کنم شب  * گر کسى مھمان رسد گر من منم «بعد از بیت

 آمده.» نور کى یابند از وى دیگران  * چون ورا نورى نبود اندر قران «این بیت پس از بیت  Nآمده. در   »
 .Bulبرونش :  ABCGHKLMN زبانش  1921
  ul.B نی اثر : از خدا او را نھ بوییABCGHKLNاز خدا بویى نھ او را نی اثر :  M از خدا بویى نھ او را نھ اثر  1922
          Lبنموده:  Bul.ABCGHKMN ننموده  1923
          ABGHLبیش:  Bul.CKMN و بیش  1924
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 حـــــرف درویشــــــان بدزدیــــــده بســــــی .2302
  

ــود   ــت او خ ــه هس ــد ک ــان آی ــا گم ــی 1925ت  کس
  

ــــر بایزیــــد .2303  خــــرده گیــــرد در ســــخن ب
  

 زیــــــــــداو ی 1926درونننــــــــــگ دارد از   
  

ــــی .2304 ــــانب ــــوان و ن ــــوا از خ ــــمان 1927ن  آس
  

 حـــق یـــک اســـتخوان 1928پـــیش او ننـــداخت  
  

ــــدا کــــرده کــــه خــــوان بنهــــاده .2305  1929اماو ن
  

 1931امخلیفــــــه زاده 1930نایــــــب حقــــــم  
  

ـــــاده دلا .2306 ـــــلا س ـــــیچ 1932ناالص ـــــیچ پ  پ
  

 1933تــا خوریـــد از خـــوان جـــودم ســـیر هـــیچ  
  

ـــــر وعـــــد .2307 ـــــالها ب ـــــان ۀس  فـــــردا کس
  

 نارســـــان 1934گـــــرد آن در گشـــــته فـــــردا  
  

ــــر ب .2308 ــــهدی ــــا ک ــــد ت ــــی 1935ای ــــر آدم  س
  

ـــــردد    ـــــکارا گ ـــــیشآش ـــــی 1936از ب  و کم
  

ـــدن .2309 ـــوار ب ـــر دی ـــنج اســـت 1937زی ـــا 1938گ  ی
  

ـــــ   ـــــا ۀخان ـــــور و اژده ـــــت و م ـــــار اس  م
  

ـــود .2310 ـــزى نب ـــو چی ـــت ک ـــدا گش ـــه پی  چونک
  

ـــت   ـــب رف ـــر طال ـــاهی چـــه ســـود 1939عم  آگ
  

 

تقاد به مقامی برسد در بیان آنکه نادر افتد که مریدى در مدعی مزور اعتقاد به صدق بندد که او کسی است و بدین اع

  1940نادرو لیکن به نادر  که شیخش در خواب ندیده باشد و آب و آتش او را گزند نکند و شیخش را گزند کند

                                                   
          Nکھ خود ھست او:  Bul.ABCGHKLM کھ ھست او خود  1925
    Bul.Cوجود :   ABGHKLMN درون  1926
 Bul.ABCGHKLNنان و خوان :   M خوان و نان  1927
          Lبنداخت:  Bul.ABCGHKMN ننداخت  1928
          Nایمبنھاده:  Bul.ABCGHKLM ام بنھاده 1929
   Nحق و:  Bul.ABCGHKLM حقم  1930
    Nایمزاده:  Bul.ABCGHKLM ام زاده 1931
 Bul.ABCGHKLNدلان  :   M دلاان  1932
    BLجودم ھیچ ھیچ :   Bul.ACGHKMNجودم سیر ھیچ  1933
          Lکشتھ فردا:  Bul.ABCGHKMNگشتھ فردا  1934
   Aتا کی:  Bul.BCGHKLMN تا کھ 1935
  L: از فضل  CNافزون :  در حاشیھ C، نیز  Bul.ABGHKMاز بیش  1936
   Nدیوار تنش:  Bul.ABCGHKLM دیوار بدن 1937
   Bul.Bگنجیست:  ACGHKLMNگنج است  1938
   Bul.AHرفتھ:  BCGKLMN رفت  1939
1940 N  .بصدقی ببنددGHN  .ببنددN .کھ آن را شیخشC  در باشد. بناBul. بنادر باشد نادر 
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ــــروغ .2311 ــــز ف ــــد ک ــــب آی ــــادر طال ــــک ن  لی
  

ــــــــد آن دروغ   ــــــــافع آی ــــــــق او ن  در ح
  

 او بـــه قصـــد نیـــک خـــود جـــایی رســـد .2312
  

 آمـــد جســـد 1941گرچـــه جـــان پنداشـــت و آن  
  

ـــــه .2313 ـــــب قبل ـــــرى در دل ش ـــــون تح  را چ
  

ـــــــــاز او روا   ـــــــــی و آن نم ـــــــــه ن  قبل
  

ـــت .2314 ـــر اس ـــدر س ـــان ان ـــط ج ـــدعی را قح  م
  

ـــاهر اســـت   ـــر ظ ـــان ب ـــا را قحـــط ن  لیـــک م
  

 مـــا چــــرا چـــون مــــدعی پنهـــان کنــــیم .2315
  

ـــــیم   ـــــان کن ـــــزور ج ـــــاموس م ـــــر ن  به
  

 

  1942را و فضیلت صبر و فقر گفتن با زنخود صبر فرمودن اعرابی زن 

 دخــل و کشــت 1943شــوى گفــتش چنــد جــویی .2316
  

ــد   ــزون 1944از خــود چــه مان ــر اف ــتعم ــر گذش  ت
  

[21b]  

 انـــدر بـــیش و نقصـــان ننگـــرد 1945عاقـــل .2317
  

ــــذرد   ــــیلی بگ ــــو س ــــر دو همچ ــــه ه  زآنک
  

ــــره رو .2318 ــــیل تی ــــواه س ــــاف و خ ــــواه ص  خ
  

 از وى مگــــو 1946پایــــد دمــــیچــــون نمــــی  
  

ـــــانور .2319 ـــــزاران ج ـــــالم ه ـــــن ع ـــــدر ای  ان
  

ـــی   ـــیم ـــیش ب ـــوش ع ـــد خ ـــرزی ـــر و زب  زی
  

ـــــی .2320 ـــــهشـــــکر م ـــــدا را فاخت ـــــد خ  گوی
  

ــــر درخــــت و بــــرگ    شــــب ناســــاخته ب
  

 خــــدا را عنــــدلیب 1947گویــــدحمــــد مــــی .2321
  

ــــاد   ــــب 1948کاعتم ــــت اى مجی ــــر تس  رزق ب
  

                                                   
   Bul.Lپنداشت آن:  ABCGHKMN پنداشت و آن  1941
1942 Bul.ABCL  در » صبر و«زن را. کلماتG  .اضافھ شدهG  .فقر بیان کردن با زنBul.ABCL  خود.با زن 
   .Bulچند گویى:  ABCGHKLMN چند جویى  1943
1944 C »ه.را حذف کرده، کھ در زیر این مصراع اضافھ شد» از  
    Aعقل:  Bul.BCGHKLMN عاقل  1945
   Nدمی  ماندنمى: اضافھ شده» دمی«در بالای » چو برق« AH، در Bul.ABCGHKLMدمی پاید نمى 1946
  در بالای آن نوشتھ شده» حمد«، اما  Aعھد می گوید:  Bul.BCGHKLMNگوید حمد مى 1947
   Bul.CKLNکھ اعتماد :  ABGHMکاعتماد  1948
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ـــــد .2322 ـــــرده نوی ـــــاه را ک ـــــت ش ـــــاز دس  ب
  

ـــــــده امیـــــــد   ـــــــردار ببری  از همـــــــه م
  

ــین از .2323 ــه 1949همچن ــلپش ــه پی ــا ب ــرى ت  1950گی
  

ــق   ــه و ح ــال اللَّ ــد عی ــل 1951ش ــم المعی  1952نع
  

 هاســـتایـــن همـــه غمهـــا کـــه انـــدر ســـینه .2324
  

ــــود   ــــاد و ب  ماســــت 1953از بخــــار و گــــرد ب
  

ـــیخ کـــن چـــون داس ماســـت .2325  ایـــن غمـــان ب
  

ــد   ــین ش ــن چن ــاس 1954ای ــان وســواس م  و آنچن
  

ـــاره .2326 ـــردن پ ـــر رنجـــی ز م ـــه ه  ســـتیادان ک
  

ــود بــران گــر چــاره    ســتیاجــزو مــرگ از خ
  

ــــوانی گریخــــت .2327 ــــرگ نت  چــــون ز جــــزو م
  

 دان کـــه کلـــش بـــر ســـرت خواهنـــد ریخـــت  
  

ـــرا .2328 ـــر ت ـــیرین م ـــت ش ـــرگ ار گش ـــزو م  ج
  

 خـــدا 1955ازکنــد کــل دان کــه شــیرین مــی  
  

ـــــد رســـــولدردهـــــا از مـــــرگ مـــــی .2329  آی
  

 از رســـــــولش رو مگـــــــردان اى فضـــــــول  
  

ـــی .2330 ـــیرین م ـــه ش ـــر ک ـــرده ـــخ م ـــد او تل  زی
  

 هـــر کــــه او تــــن را پرســـتد جــــان نبــــرد  
  

ـــــی .2331 ـــــحرا م ـــــفندان را ز ص ـــــندگوس  کش
  

ـــر    ـــه ت ـــراآنکـــه فرب ـــر آون  کشـــندمـــی 1956م
  

ـــر .2332 ـــد اى تم ـــبح آم ـــت و ص ـــب گذش  1957ش
  

 ســــرزر ز  1958ۀفســــان ایــــن چنــــد گیــــرى  
  

ــــانع .2333 ــــودى و ق ــــوان ب ــــو ج ــــدىت ــــر ب  ت
  

ـــــدى   ـــــب گشـــــتی خـــــود اول زر ب  زر طل
  

                                                   
 Bul.ABCL ار:  GHKMNاز  1949
   .Bulبفیل:  ABCGHKLMN بھ پیل 1950
َّ و حق 1951 ဃ Bul.ABCGHKMN  :حق َّ ဃ L 
1952 A  ،المعیل«بجای » الوکیل«در حاشیھ« 
 KN: باد و بود ماست  Hو بود گرد :  A: گرد و باد و بود  CGLبود و باد : گرد  Bul.BM گرد باد و بود 1953
 L: چنین  Bul.ABCGHKMN چنین شد 1954
    Bul.ABCGHKLNرا:  M زا 1955
:   نوشتھ» مرآنرا«نیز در حاشیھ  ACتصحیح شده،  H، و بھ ھمین نحو در BGK: مر آن را  AHLNسبکتر : مر   Mمر آونرا  1956

 .Bulمر او را  
ر ACGKHMNاى تمر 1957 َ مَ  B ،H: ای پسر  Lاند : ای قمر : بعضی دیگر، ای سمر ضبط کرده Menhecو  .Fatih Bul: ای ث
ر«بالای  در َ   »نام زن«نوشتھ » تَم

  .Bul: این فسانھ را   Cفسانۀ: آ ABGHKLMN این فسانۀ 1958
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 پــر میــوه چــون کاســد شــدى 1959رز بــدى .2334
  

 1960وقــــت میــــوه پختنــــت فاســــد شــــدى  
  

ــــد کــــه شــــیرینمیــــوه .2335 ــــر شــــودات بای  ت
  

 تــــر رودچــــون رســــن تابــــان نــــه واپــــس  
  

ـــت مـــایی جفـــت بایـــد هـــم صـــفت .2336  جف
  

ــــا مصــــلحت   ــــا ب ــــد کاره ــــر آی ــــا ب  1961ت
  

ـــــر .2337 ـــــد ب ـــــت بای ـــــدگر جف ـــــال هم  مث
  

ـــــوزه در نگـــــر   ـــــش و م  در دو جفـــــت کف
  

ـــاه گـــر یکـــی کفـــش از دو تنـــگ آیـــد بـــ .2338  پ
  

ــــرا   ــــر ت ــــد م ــــار نای ــــتش ک ــــر دو جف  ه
  

ـــزرگ .2339 ـــر ب ـــرد و آن دیگ ـــک خ ـــت در ی  جف
  

ـــرگ   ـــیچ گ ـــدى ه ـــه دی ـــیر بیش ـــت ش  جف
  

ــــر شــــتر جفــــت جــــوال .2340  راســــت نایــــد ب
  

ـــالآن یکـــی    ـــال م ـــر م ـــن پ ـــالی و ای  1962ح
  

 مـــــن روم ســـــوى قناعـــــت دل قـــــوى .2341
  

 روىتـــــو چـــــرا ســـــوى شـــــناعت مـــــی  
  

 مــــرد قــــانع از ســــر اخــــلاص و ســــوز .2342
  

ـــی   ـــق م ـــن نس ـــه روززی ـــا ب ـــا زن ت ـــت ب  گف
  

 

که این سخنها اگر چه تَقُولُونَ ما لا تَفْعَلُونَ لمنصیحت کردن زن مر شوى را که سخن افزون از قدم و از مقام خود مگو 

خود زیان دارد و کبُرَ مَقْتاً عِنْدَ اللَّهِ  ۀمقام و معاملراست است این مقام توکل ترا نیست و این سخن گفتن فوق 

 1963باشد

  

ـــیش .2343 ـــاموس ک ـــاى ن ـــگ ک ـــر او زد بان  زن ب
  

 مـــن فســـون تـــو نخـــواهم خـــورد بـــیش  
  

                                                   
 N: وربُدی   Bul.ABCGHKLMرز بدى  1959
جفت باید بر مثال ھمدگر*در دو جفت کفش و  «و » جفت مایى جفت باید ھم صفت*تا بر آید کارھا با مصلحت  «ابیات  Aدر  1960

تر ات باید کھ شیرینمیوه «و » رز بدى پر میوه چون کاسد شدى*وقت میوه پختنت فاسد شدى  «مقدم بر ابیات » موزه در نگر 
  است، اما در حاشیھ تصحیح شده.» تر رود شود*چون رسن تابان نھ واپس

 LNدر مصالح مصلحت :   Bul.ABCGHKMکارھا با مصلحت  1961
را باھم عوض » این«و » آن«کھ جای  Nر حاشیھ و ھمچنین د C، و ھمچنین Bul.ABGHLMآن یکى حالی و این پر مال مال  1962

 CKN: آن یکى کوچک و آن دیگر کمال  کرده
1963 N  .مر شوھر راN  .از قدم خود و مقام مگوBul. فرماید.بعد از مگو افزوده: کھ حق جل و علا می 
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 مگـــــو 1964ترهــــات از دعـــــوى و دعـــــوت .2344
  

ـــــر و   ـــــخن از کب ـــــوا رو س ـــــوت مگ  ز نخ
  

ــــار .2345 ــــار و ب ــــراق و ک ــــرف طمط ــــد ح  چن
  

ـــال   ـــار و ح ـــرم دار 1965ک  خـــود ببـــین و ش
  

 تــــربــــر زشــــت و از گــــدایان زشــــتک .2346
  

ــــرف وآنگــــه   ــــر 1966روز ســــرد و ب  جامــــه ت
  

ــــروت .2347 ــــاد و ب ــــوى و دم و ب ــــد دع  1967چن
  

 اى تــــرا خانــــه چــــو بیــــت العنکبــــوت  
  

ــــان افروختــــی .2348 ــــو ج ــــی ت ــــت ک  از قناع
  

ـــــــوختی   ـــــــام آم ـــــــو ن  از قناعتهـــــــا ت
  

ـــ .2349 ـــت پیغ ـــنج 1968مبراگف ـــت گ ـــت چیس  قناع
  

ـــــی   ـــــو وا نم ـــــنج را ت ـــــجگ ـــــی ز رن  دان
  

ــــ .2350 ــــت نیس ــــن قناع ــــنج روانای ــــز گ  ت ج
  

ـــــو مـــــزن لاف اى غـــــم و رنـــــج روان    ت
  

ــــر زن بغــــل .2351 ــــت کمت ــــوانم جف ــــو مخ  ت
  

ـــــل   ـــــت دغ ـــــیم جف ـــــت انصـــــافم ن  جف
  

ـــا میـــر و بـــا بـــگ مـــی .2352  زنـــیچـــون قـــدم ب
  

 زنـــیرگ مـــی 1970در هـــوا 1969چـــون ملـــخ را  
  

ـــگان  .2353 ـــا س ـــرب ـــتخوان ب ـــی 1971اس  در چالش
  

ــــی اشــــکم تهــــی در نالشــــی    1972چــــون ن
  

 سـتمنگـر بـه خـوارى سسـت س 1973سوى مـن .2354
  

 1974تــــا نگــــویم آنچــــه در رگهــــاى تســــت  
  

ــــده .2355 ــــزون دی ــــن اف ــــل خــــود را از م  اىعق
  

 اىمــــر مــــن کــــم عقــــل را چــــون دیــــده  

  

                                                   
 Cدعوى دعوت :   Bul.ABGHKLMNدعوى و دعوت  1964
 G: کار بار  Aال کار ح:   Bul.BCHKLMNکار و حال  1965
 A آنگھ:   Bul.BCGHKLMNوآنگھ  1966
 Bul.C باد بروت:   ABGHKLMNباد و بروت  1967
 Bul.GHKLN پیغمبر:   ABCMپیغامبر  1968
 BL مگس را:   Bul.ACGHKMNملخ را  1969
 C بر ھوا:   Bul.ABGHKLMNدر ھوا  1970
 Bul.BGHKLبا سگان زین استخوان :  Nبھر حدث : با سگان  Cاز استخوان  : با سگان   M استخوان  با سگان بر 1971
1972 A حذف کرده. 
 N  : سوى ما  Bul.BCGHKLM سوى من  1973
1974 A حذف کرده. 
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ـــه .2356 ـــا مج ـــدر م ـــل ان ـــرگ غاف ـــو گ  1975همچ
  

ـــل تـــو بـــی   ـــگ عق ـــهاى ز نن  1976عقـــل ب
  

ـــو عقیلـــ .2357 ـــردم اســـت ۀچونکـــه عقـــل ت  م
  

 1978دم اسـتزو ک 1977آن نه عقل است آن که مار  
  

ــــا .2358 ــــه ب ــــو الل ــــر ت ــــم و مک ــــم ظل  دخص
  

 تــــو ز مــــا کوتــــاه بــــاد 1979فضــــل عقــــل  
  

 1980گر اى عجــبنهــم تــو مــارى هــم فســو .2359
  

ــــــرب   ــــــگ ع ــــــارى اى نن  مــــــارگیر و م
  

 زاغ اگــــــر زشــــــتی خــــــود بشــــــناختی .2360
  

 همچـــــو بـــــرف از درد و غـــــم بگـــــداختی  
  

 چــــون عــــدو 1981مــــرد افســــونگر بخوانــــد .2361
  

ـــر او 1982مـــار و او فســـون بـــر مـــار    افســـون ب
  

ــــــار .2362 ــــــون م ــــــودى دام او افس ــــــر نب  گ
  

 1983ار را گشــــتی شــــکارکــــی فســــون مــــ  
  

ـــرد افســـونگر ز حـــرص کســـب .2363 ـــار 1984م  و ک
  

ــــــار   ــــــون م ــــــان افس ــــــد آن زم  در نیاب
  

 1985گــر هــین و هــیننمــار گویــد اى فســو .2364
  

ــــون مــــن ببــــین   ــــود دیــــدى فس  آن خ
  

ــــی مــــر مــــرا .2365 ــــام حــــق فریب ــــو بــــه ن  ت
  

ـــور    و شـــر مـــرا 1986تـــا کنـــی رســـواى ش
  

ـــــ .2366 ـــــو ینـــــام حقـــــم بســـــت ن  آن راى ت
  

ـــــو   ـــــردى واى ت ـــــق را دام ک ـــــام ح  1987ن
  

ـــــن .2367 ـــــو داد م ـــــام حـــــق بســـــتاند از ت  ن
  

ـــن   ـــان و ت ـــپردم ج ـــق س ـــام ح ـــه ن ـــن ب  م
  

                                                   
 L  : مچھ  Bul.ABCGHKMN مجھ  1975
 N  عقل بھ: کم   Bul.ABCGHKLM عقل بھ بى 1976
 A : او کھ مار  Bul.BCGHKLMN آن کھ مار  1977
 .ABCKLN Bul: کژدم است  GHM کزدم است 1978
» مکر«بالای » دست« Cو در  B: دست و عقل   ABمکر و عقل:  Bul.CLNمکر عقل :   GHKعقل و فضل :  M فضل عقل 1979

  نوشتھ شده
     Bul.ABGHKLN: این عجب  CMاى عجب  1980
 Cنخواند  :   Bul.ABGHKLMN بخواند  1981
 Cمار مار  :   Bul.ABGHKLMN مار و مار 1982
 L  کى فسون مار گشتى آشکار:   Bul.ABCGHKMNشکار  کى فسون مار را گشتى 1983
 ACHNز حرص و کسب  :   Bul.BGKLM ز حرص کسب  1984
 .Bulھین ھین :   ABCGHKLMN ھین و ھین  1985
 Cرسواى و شور  :   Bul.ABGHKLMN رسواى شور  1986
 این بیت بین ستون نوشتھ.  Mدر   1987
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ــــرد .2368 ــــت ب ــــن رگ جان ــــم م ــــه زخ ــــا ب  ی
  

ـــرد   ـــدانت ب ـــه زن ـــن ب ـــون م ـــرا چ ـــا ت  1988ی
  

 زن از ایـــــن گونـــــه خشـــــن گفتارهـــــا .2369
  

ــــر شــــوى جــــوان طومارهــــا   ــــد ب  1989خوان
  

 

ر و  یر فقدنگر و طعنه مزن نصیحت کردن مرد مر زن را که در فقیران به خوارى منگر و در کار حق به گمان کمال 

  نوایی خویشتنبه خیال و گمان بی 1990فقیران

 گفـــت اى زن تـــو زنـــی یـــا بـــو الحـــزن .2370
  

ـــر    ـــر فخ ـــدفق ـــرا  آم ـــزن 1991م ـــر م ـــر س  ب
  

ـــود .2371 ـــر را ب ـــال و زر س ـــلاه 1992م ـــون ک  همچ
  

 ســــازد پنــــاه 1993کــــل بــــود او کــــز کلــــه  
  

ــــه زلــــف جعــــد و رعنــــا باشــــدش .2372  آنک
  

ــــدش   ــــت خوشــــتر آی  چــــون کلاهــــش رف
  

ــــق  .2373 ــــرد ح ــــرم ــــد بص ــــه مانن ــــد ب  باش
  

ــــه   ــــس برهن ــــر پ ــــیده نظ ــــه پوش ــــه ک  ب
  

ـــرده .2374 ـــردن آن ب ـــه ک ـــت عرض ـــروش 1994وق  ف
  

 عیــــب پــــوش ۀبــــر کنــــد از بنــــده جامــــ  
  

ـــود عیبـــی برهنـــه .2375  کـــی کنـــد 1995شور ب
  

 اى بــــا وى کنــــدبــــل بــــه جامــــه خدعــــه  
  

ـــد .2376 ـــد ایـــن شـــرمنده اســـت از نیـــک و ب  گوی
  

ــــــو رمــــــد   ــــــردن او از ت ــــــه ک  از برهن
  

ــت غر .2377 ــب اس ــه در عی ــوشخواج ــه گ ــا ب ــه ت  ق
  

ــه را مــال اســت و مــالش عیــب پــوش    خواج
  

 کــــز طمــــع عیــــبش نبینــــد طــــامعی .2378
  

ــــــامعی   ــــــا ج ــــــا را طمعه ــــــت دله  گش
  

                                                   
، و بھ  Bul.BGK: یا کھ ھمچون من بزندانت برد ACHLNزندانی برد من بھ : یا ترا چون  Mبرد  یا ترا چون من بھ زندانت 1988

 .تصحیح شده AHLھمین صورت در 
 Bul.B  : خود آن طومارھا  ACGHKLMNجوان طومارھا 1989
  :  Bمزن در فقیران و فقر  :  Bul.AHKNمزن در فقر و  فقیران :  CL : مزن بر فقر و  در فقیران  Mمزن در فقیر و  فقیران  1990

 Gمزن بر فقر و  فقیران 
 CLاست و مرا : فقر فخر   Bul.ABGHKMN فقر فخر آمد  مرا  1991
 A : مال و زر را سر بود  Bul.BCGHLMN مال و زر سر را بود  1992
 A : کل بود کو از کلھ  Bul.BCGHLMN کل بود او کز کلھ  1993
 L : کردن برده  Bul.ABCGHMN کردن آن برده 1994
 .Bul: برھنھ اش  A: برھنش  CKبرھنھ :  BGHLMNش برھنھ 1995
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ــــان .2379 ــــون زر ک ــــخن چ ــــد س ــــدا گوی  ور گ
  

ـــــــــ   ـــــــــد کال ـــــــــان ۀره نیاب  او در دک
  

 کــــــار درویشــــــی وراى فهــــــم تســــــت .2380
  

 1996ســـوى درویشـــی بمنگـــر سســـت سســـت  
  

 زآنکـــــه درویشـــــان وراى ملـــــک و مـــــال .2381
  

ـــــــروز   ـــــــلالی داری ـــــــد ژرف از ذو الج  ن
  

ــــادلان .2382 ــــت و ع ــــادل اس ــــالی ع ــــق تع  ح
  

 دلانکــــی کننــــد اســــتمگرى بــــر بــــی  
  

 1997آن یکــــی را نعمــــت و کــــالا دهنــــد .2383
  

ـــش نهنـــد   ـــر ســـر آت  1998ویـــن دگـــر را ب
  

ـــش ســـوز .2384 ـــان 1999اآتش ـــه دارد ایـــن گم  ک
  

ــــدا   ــــر خ ــــالق و ب ــــان 2000خ ــــر دو جه  ه
  

ــــاز .2385 ــــت و مج ــــزاف اس ــــرى از گ ــــر فخ  فق
  

ــــازنــــی هــــزاران عــــز پنهــــان اســــت و     ن
  

ـــــدى .2386 ـــــا ران ـــــن لقبه ـــــر م ـــــب ب  از غض
  

ـــــارگیر   ـــــرم می ـــــار گی ـــــدى 2001و م  خوان
  

ـــــنم .2387 ـــــدانش ک ـــــار دن ـــــرم م ـــــر بگی  گ
  

ــــنم   ــــن ک ــــوفتن ایم ــــر ک ــــاش از س  2002ت
  

ــــدو جــــان اوســــت .2388 ــــدان ع  ز آنکــــه آن دن
  

 کـــنم زیـــن علـــم دوســـتمـــن عـــدو را مـــی  
  

ـــون .2389 ـــن فس ـــوانم م ـــز نخ ـــع هرگ  2003از طم
  

ــــرده   ــــع را ک ــــن طم ــــرنگونای ــــن س  ام م
  

[22a] 

  

                                                   
  افزوده: Lپس از این بیت  1996

  زانک درویشی ورای کارھاست * دم بدم از حق مریشانرا عطاست 
  .Bulدھد :  ABCGHKLMNدھند  1997
 L نھند : بر لب آتش .Bulبر سرش آتش نھد :  ABCGHKMNبر سر آتش نھند  1998
 N: سوزان  LBul.ABCسوزد  : آتشش   GHKM آتشش سوزا  1999
 Cخدای خالق :  Bul.ABGHKLMN خدا و خالق  2000
 ABGHKLیارگیر و مارگیرم :  .Bul: یارگیرم مارگیرم  CN  : یارگیر مارگیرم  M یارگیرم و مار گیرم  2001
 گر بگیرم» :  گر بگیرم«بجای » ور بگیرم« N، در  ACHLMNگر بگیرم مار دندانش کنم * تاش از سر کوفتن ایمن کنم   2002

نیز بھ ھمین  Hدر حاشیھ. در  A، نیز  ,.Fatih Bul.BGK Menhec, Sarı Abd تاش از سر کوفتن نبود ضرار* برکنم دندان مار
  .صورت تصحیح شده

 Aنخواھم من فسون  :   Bul.BCGHKLMN نخوانم من فسون  2003
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ـــاش .2390 ـــت ح ـــق نیس ـــن از خل ـــع م ـــه طم  لل
  

ــــن   ــــالمی اســــت 2004از قناعــــت در دل م  ع
  

ـــــر از .2391 ـــــان 2005س ـــــی چن ـــــرودبن بین  ام
  

ــــز   ــــان 2006نی ــــد آن گم ــــا نمان ــــرود آ ت  ف
  

 شـوى 2007سـر گشـته تـو چون تـو بـر گـردى و .2392
  

ــــی   ــــده بین ــــه را گردن ــــوى 2008خان  و آن ت
  

 

کبود آفتاب را کبود و  ۀود بیند، تابوجود خ ۀدر بیان آن که جنبیدن هر کسی از آنجا که وى است هر کس را از چنبر

  2009گوتر باشد و امام باشدهاى دیگر او راستاز رنگها بیرون آید سپید شود از همه تابه هاسرخ سرخ نماید چون تابه

 دیــــد احمــــد را ابــــو جهــــل و بگفــــت .2393
  

ـــگفت   ـــم ش ـــی هاش ـــز بن ـــی ک ـــت نقش  زش
  

 گفـــــت احمـــــد مـــــر ورا کـــــه راســـــتی .2394
  

ـــار اف   ـــی گـــر چـــه ک  2010اســـتیرراســـت گفت
  

ـــــدیقش بگفـــــت اى آفتـــــاب .2395  دیـــــد ص
  

ـــاب   ـــوش بت ـــی خ ـــی ز غرب ـــرقی ن ـــی ز ش  ن
  

ــــز .2396 ــــی اى عزی ــــد راســــت گفت ــــت احم  گف
  

ــــده   ــــز 2011اى رهی ــــه چی ــــاى ن ــــو ز دنی  ت
  

ــــورى .2397 ــــدر ال ــــد ای ص ــــران گفتن  2012 حاض
  

ـــو را چـــرا   ـــد گ ـــو گفتـــی دو ض ـــت گ  راس
  

ــــه .2398 ــــن آیین ــــت م ــــتگف ــــقول دس  ام مص
  

 تــرک و هنــدو در مــن آن بینــد کــه هســت  
  

ـــــی اى زن .2399 ـــــاع م ـــــراار طم ـــــی م  2013بین
  

ـــــــه برتـــــــر آ    زیـــــــن تحـــــــرى زنان
  

                                                   
 Cدر دلمن  :   Bul.ABGHKLMN در دل من  2004
 Bul.ABCGKبر سر   : HLMNاز سر  2005
 Bul.ABCGHKLNز آن   :  M زین  2006
   CLN چون تو بر گردى و سر گشتھ  : Bul.ABGHKچونک برگردی تو سرگشتھ  :   M چون تو بر گردى و تو سر گشتھ  2007
   L گردیده  : .Bulگردان بینى  :   ABCGHKMN گردنده بینى  2008
2009 B »را حذف کرده.در  » خودBul.ABCGHKLN  ضبط کرده. » مایدن» «آفتاب را کبود«پس ازABGHKL Bul چون ،.
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  حروف حذف شده.
   Lای رمیده  :  .ABCGHKMN Bul اى رھیده  2011
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 مانــــد و رحمــــت بــــود 2014طمــــع را آن .2400
  

ــــود    کــــو طمــــع آنجــــا کــــه آن نعمــــت ب
  

ـــــر را روزى دو تـــــو .2401 ـــــان کـــــن فق  امتح
  

 تــــا بــــه فقــــر انــــدر غنــــا بینــــی دو تــــو  
  

ـــلال .2402 ـــن م ـــذار ای ـــر و بگ ـــا فق ـــن ب  صـــبر ک
  

ـــت    ـــر اس ـــه در فق ـــززآنک ـــلال 2015ع  ذو الج
  

 ن جــــان ببــــینســــرکه مفــــروش و هــــزارا .2403
  

 از قناعــــــت غــــــرق بحــــــر انگبــــــین  
  

 صـــد هـــزاران جـــان تلخـــی کـــش نگـــر .2404
  

 همچـــــو گـــــل آغشـــــته انـــــدر گلشـــــکر  
  

ـــــدى .2405 ـــــا ب ـــــرا گنج ـــــر ت ـــــا م  اى دریغ
  

 تـــــا ز جـــــانم شـــــرح دل پیـــــدا شـــــدى  
  

 ایـــن ســـخن شـــیر اســـت در پســـتان جـــان .2406
  

ـــی   ـــندهب ـــی  2016کش ـــوش نم ـــردد روانخ  گ
  

ــــده شــــد .2407  مســــتمع چــــون تشــــنه و جوین
  

ـــــود گوینـــــده شـــــدواعـــــظ ار مـــــرد    ه ب
  

ـــد .2408 ـــازه آم ـــون ت ـــتمع چ ـــی 2017مس ـــلالب  م
  

ـــگ و لال   ـــتن گن ـــه گف ـــردد ب ـــان گ  صـــد زب
  

 چونکـــــــه نـــــــامحرم در آیـــــــد از درم .2409
  

 اهــــل حــــرم 2018پــــرده در پنهــــان شــــوند  
  

ـــــــد .2410 ـــــــی دور از گزن ـــــــد محرم  ور در آی
  

 بنـــــدبـــــر گشـــــایند آن ســـــتیران روى  
  

 هرچـــه را خـــوب و خـــوش و زیبـــا کننـــد .2411
  

ـــــــراى دیـــــــد   ـــــــا ک ۀاز ب ـــــــدبین  نن
  

ــــود آواز  .2412 ــــر و بــــم 2019چنــــگکــــی ب  و زی
  

ــــی   ــــوش ب ــــراى گ ــــس اصــــماز ب  2020ح

  

                                                   
     CGHاین طمع را :  .ABKLMN Bul آن طمع را  2014
 CNنور :   Bul.ABGHKLM عز  2015
 N ۀBul.ABCGHKLM   :ïĭýŘ کشنده  2016
 .Bulتازه آید :   ABCGHKLMN تازه آمد  2017
 ABشود :   Bul.CGHKLMN شوند  2018
  Lلحس  آواز و :  Cلحس  : آواز   BuL.ABGHKMN آواز چنگ  2019
  .Bul  و اصم : حس ABCGHKLMNحس اصم  2020
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ــک را ب .2413  خــوش دم نکــرد 2021هــوده حــقیمش
  

 2024نکــرد 2023اخشـم 2022بهـر حـس کـرد و پـی  
  

 2025ســتحــق زمــین و آســمان بــر ســاخته .2414
  

 ســـتافراختـــه 2026در میــان بـــس نـــار و نــور  
  

ــــــان .2415 ــــــراى خاکی ــــــین را از ب ــــــن زم  ای
  

 آســـــــــمان را مســـــــــکن افلاکیـــــــــان  
  

ــــمن بــــالا بــــود 2027لیمــــرد ســــف .2416  دش
  

ـــــان پیـــــدا بـــــود   ـــــترى هـــــر مک  مش
  

ــــــتی .2417 ــــــو برخاس ــــــیچ ت ــــــتیره ه  اى س
  

ــــــتی   ــــــور آراس ــــــر ک ــــــتن را به  خویش
  

ــــر در مکنــــون کــــنم .2418  گــــر جهــــان را پ
  

 نباشـــد چـــون کـــنم 2028روزى تـــو چـــون  
  

ـــــو .2419 ـــــی اى زن بگ ـــــگ و ره زن ـــــرک جن  ت
  

ــــی   ــــوور نم ــــن بگ ــــرک م ــــه ت ــــویی ب  گ
  

ــد .2420 ــک و ب ــگ نی ــاى جن ــرا چــه ج ــر م  2029م
  

ــــم ا   ــــدز صــــلحها هــــم مــــیکــــین دل  رم
  

ــــ .2421 ــــنم یگــــر خمــــش کــــردى و گرن  آن ک
  

ــنم   ــان ک ــان و م ــرک خ ــین دم ت ــه هم  2030ک
  

 

  خویش ۀاز گفت 2031مراعات کردن زن شوهر را و استغفار کردن

ــه تنــد .2422 ــد او را ک  و توســن اســت 2032زن چــو دی
  

ـــت   ـــود دام زن اس ـــه خ ـــان گری ـــت گری  گش
  

                                                   
  Bul.L  : مشک را حق بیھوده  ABCGHKMN مشک را بیھوده حق  2021
   CGHKLکرد او پی :   Bul.ABMN کرد و پى  2022
   ACاحشم :   Bul.BGHKLMN اخشم  2023
   جای این بیت و پس از آن بیت باھم عوض شده است. .Bulدر  2024
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  L: تر   Bul.ABCGHKMN تند  2032
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ــــین پنداشــــتم .2423 ــــو کــــی چن ــــت از ت  گف
  

ــــد   ــــن اومی ــــو م ــــر 2033از ت ــــتم دیگ  داش
  

ــــــــتی .2424 ــــــــق نیس ــــــــد از طری  زن در آم
  

ــما   ــاک ش ــن خ ــت م ــ 2034ماگف ــتی ین  2035س
  

 هســتم آن تســت 2036جســم و جــان و هــر چــه .2425
  

 حکــــم و فرمــــان جملگــــی فرمــــان تســــت  
  

ــــت .2426 ــــبر جس ــــم از ص ــــر ز درویشــــی دل  گ
  

ـــت   ـــر توس ـــت آن به ـــم نیس ـــر خویش  2037به
  

 تــــــو مــــــرا در دردهــــــا بــــــودى دوا .2427
  

ـــن نمـــی   ـــی بـــیم ـــه باش ـــواهم ک  نـــواخ
  

ــان  .2428 ــوج ــر ت ــز به ــن 2038ک ــت ای ــم نیس  خویش
  

ـــراى تســـت   ـــه 2039ماز ب ـــن نال ـــین 2040ای  و حن
  

 خـــویش مـــن و اللـــه کـــه بهـــر خـــویش تـــو .2429
  

ـــو   ـــیش ت ـــرد پ ـــه می ـــد ک ـــس خواه ـــر نف  ه
  

 2041اکــــاش جانــــت کــــش روان مــــن فــــد .2430
  

ـــــدى   ـــــف ب ـــــن واق  از ضـــــمیر جـــــان م
  

ــه ظــن .2431 ــودى ب ــین ب ــن چن ــا مــن ای ــو ب  چــون ت
  

 هــــم ز جــــان بیــــزار گشــــتم هــــم ز تــــن  
  

ـــخـــاک را  .2432 ـــیپ ـــون 2042مر س ـــردیم چ  و زر ک
  

ـــکون   ـــان را س ـــن اى ج ـــا م ـــی ب ـــو چنین  ت
  

ــه در جــان و دلــم جــا .2433 ــو ک ــی 2043ت  کنــیم
  

 کنـــیاز مـــن تبـــرا مـــی  2044زیـــن قـــدر  
  

ــــرا کــــن کــــه هســــتت دســــتگاه .2434 ــــو تب  ت
  

ــــان   ــــرا ج ــــراى ت ــــواه 2045اى تب ــــذر خ  ع
  

                                                   
  Bul.AL: امید   BCGHKMN اومید  2033
  Bul.N: شمایم  ABCGHKLM شماام  2034
  L: نھ ستى  Bul.ABCGHKMN نی ستى  2035
  L: و جانم ھر چھ  Bul.ABCGHKMN و جان و ھر چھ  2036
 Bul.Aبھر تو است :  B: آن از بھر تست  CGHKLMN آن بھر توست  2037
 Cجان و سر گر بھر :  ALگر بھر  جان تو:  .Nichجان و سر کز بھر :   Bul.BGHKMN کز بھر  جان تو 2038
 ACLاز برای تست  :   Bul.BGHKMN از براى تستم  2039
 Aنالھ  :   Bul.BCGHKLMN این نالھ  2040
 Bul.ABCHLNفدی  :   GKM فدا  2041
 Bul.ABGHKبر سیم :   CLMN پر سیم  2042
 L: بر جان و دلم جان  Cتو کی در جان و دلم جا :   Bul.ABGHKMN تو کھ در جان و دلم جا  2043
 LBul.ABCاین قدر :   GHKMN زین قدر  2044
 Fatih Lتبراى تو جانرا :   Bul.ABCGHKMN تبراى ترا جان  2045
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ــــاد مــــی .2435 ــــنی  کــــن آن زمــــانی را کــــه م
  

 چــون صــنم بــودم تــو بــودى چــون شــمن  
  

ــــق تــــو دل ا .2436 ــــده بــــر وف  فروختســــتبن
  

ــویی    ــه گ ــر چ ــدته ــت گوی ــت 2046خ  سوختس
  

ـــ .2437 ـــن س ـــزى 2047اناخپم ـــر چـــم پ ـــا ه ـــو ب  ت
  

ــیرین   ــه  ش ــا ک ــا ی ــرش ب ــا ت ــی 2048ی ــزىم  س
  

ــــدم .2438 ــــان آم ــــه ایم ــــک ب ــــتم ن ــــر گف  کف
  

 پــــیش حکمــــت از ســــر جــــان آمــــدم  
  

 تــــــرا نشــــــناختم ۀخــــــوى شــــــاهان .2439
  

ــــو گســــتاخ    ــــاختم خــــر درپــــیش ت  2049ت
  

 چــــون ز عفــــو تــــو چراغــــی ســــاختم .2440
  

ــــــرا   ــــــردم اعت ــــــه ک ــــــداختمتوب  ض ان
  

ـــممـــی .2441 ـــن 2050نه ـــو شمشـــیر و کف ـــیش ت  پ
  

ــــزنمــــی   ــــو گــــردن را ب  کشــــم پــــیش ت
  

ـــــی .2442 ـــــخ م ـــــراق تل ـــــخناز ف ـــــویی س  گ
  

ــن   ــن مک ــیکن ای ــن و ل ــه خــواهی ک ــر چ  2051ه
  

ـــر .2443 ـــت س ـــواهی هس ـــذر خ ـــن ع ـــو از م  در ت
  

ـــی   ـــو ب ـــا ت ـــتمرب ـــفیعی مس ـــن او ش  2052م
  

ــــت خلــــق تســــت .2444  عــــذر خــــواهم در درون
  

ــــن    ــــاد او دل م ــــز اعتم ــــت 2053رمج  جس
  

ـــن  .2445 ـــم ک ـــمگینپرح ـــود اى خش ـــان ز خ  نه
  

ـــین   ـــن انگب ـــد م ـــه ز ص ـــت ب ـــه خلق  اى ک
  

ـــا لطـــف و گشـــادزیـــن نســـق مـــی .2446  گفـــت ب
  

ــــــه   ــــــه گری ــــــاددر میان ــــــر وى فت  اى ب
  

 گریـــه چـــون از حـــد گذشـــت و هـــاى هـــاى .2447
  

ــهو ز   ــی 2054ک ــاىب ــود دلرب ــد او خ ــه ب  2055گری
  

                                                   
 Fatih L  ھر چھ گویم پختھ گوئی:  Bul.ABCGHKN: ھر چھ گویى پخت گوید  Mھر چھ گویى تخت گوید  2046
 Cسفاناخ :   Bul.ABGHKLMN سپاناخ  2047
   L: با ترش یا با بشیرین  CNرین : یا بشی Aبا ترش یا باکھ شیرین :   Bul.BGHKM یا ترش با یا کھ شیرین  2048
 L: گستاخ اندر  تاختم   Cگستاخ مرکب  تاختم:   Bul.ABGHKMN گستاخ خر در تاختم  2049
  کھ در بالا تصحیح کرده H، نیز  Lنھممن:   Bul.ABCGHKMN نھم مى 2050
   Nآن مکن:   Bul.ABCGHKLM این مکن  2051
  .Bulمستتر:   ABCGHKLMN مستمر  2052
 L: دلم زین جرم   Cدلمن جرم:   Bul.ABGHKMN ن جرم دل م 2053
بھ این صورت ضبط کرده: گریھ چون از حد گذشت و ھای ھای *  C  :L: آنک  .Nichزآنکھ  :   Bul.ABGHKMN زو کھ  2054

  از حنینش مرد را شد دل ز جای
2055 L افزوده: چون قرارش ماند و صبرش بجای * زو کھ بی گریھ بد او خود دلربای  
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ــــی  .2448 ــــی برق ــــاران یک ــــد از آن ب ــــدپش  دی
  

 مــــــرد وحیــــــد 2056زد شــــــرارى در دل  
  

ــــدآ .2449 ــــه بن ــــرد ۀنک ــــود م ــــوبش ب  روى خ
  

 چــــون بــــود چــــون بنــــدگی آغــــاز کــــرد  
  

 آنکــــه از کبـــــرش دلــــت لـــــرزان بـــــود .2450
  

ــان شــود   ــو گری ــیش ت  2057چــون شــوى چــون پ
  

ــــود .2451  آنکــــه از نــــازش دل و جــــان خــــون ب
  

 چونکــــه آیــــد در نیـــــاز او چــــون بـــــود  
  

 2060دام ماسـت 2059شاو جفـا 2058آنکه در جـور .2452
  

ــت   ــذر خاس ــو او در ع ــود چ ــه ب ــا چ ــذر م  2061ع
  

ــــــق آراستســــــت .2453 ــــــنَ لِلنَّــــــاسِ ح  زُیِّ
  

 2063حـق آراسـت چـون داننـد جسـت 2062هکـزآن  
  

 چــــون پــــی یســــکن الیهــــاش آفریــــد .2454
  

ـــــــد   ـــــــد آدم از حـــــــوا بری  کـــــــی توان
  

ــــیش .2455 ــــزه ب ــــود وز حم ــــتم زال ار ب  2064رس
  

ـــــان اســـــیر زال خـــــویش    هســـــت در فرم
  

 2065آنکــــه عــــالم مســــت گفــــتش آمــــدى .2456
  

 زدىکلمینــــــی یـــــــا حمیـــــــرا مـــــــی  
  

 تــــش از نهیــــبآب غالــــب شــــد بــــر آ .2457
  

ــشز    2067باجوشــد چــو باشــد در حجــ 2066او آت
  

ـــر دو را .2458 ـــد ه ـــل آم ـــی حای ـــه دیگ  2068چونک
  

ـــــوا   ـــــردش ه ـــــرد آن آب را ک ـــــت ک  نیس
  

                                                   
 Lبر دل  : Bul.ABCGHKMN در دل  2056
نوشتھ » شوی«بالای    Bو  Lچون شوى چون پیش تو گریان بود  : Bul.ABCGHKMN چون شوى چون پیش تو گریان شود  2057

 .»بود«
 جای این بیت و پس از آن  بیت باھم عوض شده. .Bulدر 

   .Bulاز جور:   ABCGHKLMN در جور  2058
  ul.LN Bجفایش:   ABCGHKM جفااش  2059
 Lدامھاست  : Bul.ABCGHKMN دام ماست  2060
2061 L  چو او خود عذر خواست، و ھمچنین استA  را حذف کرده. پس از این بیت » خود«کھL  :افزوده  

  آنک جز خون ریزیش کاری نبود * چون نھد گردن زھی سودا و سود 
 آنک جز گردن کشی نآمد ازو * خوش درآید با تو چون باشد بگو

 Bul.ACGHKLNآنچھ : ز BMزآنکھ  2062
 Lچون تانند رست  : Bul.ABCGHKMN چون دانند جست  2063
   Nوز حمزه پیش:   Bul.ABCGHKLM وز حمزه بیش  2064
 Bul.ACHLNبنده گفتش بدی بھ ھمین صورت تصحیح شده : آنکھ عالم    H،و در BGKM آنکھ عالم مست گفتش آمدى  2065
  N: ز آتشش  Bul.ACHL آتششنیز بھ ھمین صورت تصحیح شده :  Hنوشتھ شده و در  در بالای سطر A،کھ در  BGKM زآتش او  2066
 .Bulحجیب  :   ABCGHKLMN حجاب  2067
 ACHLدر میان آید شھا : چونکھ دیگى Hنیز در حاشیھ  Bul.BGKMN چونکھ دیگى حایل آمد ھر دو را  2068
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 ظــــــاهرا بــــــر زن چــــــو آب ار غــــــالبی .2459
  

ــــــــالبی   ــــــــوب و زن را ط ــــــــا مغل  باطن
  

 ایـــن چنـــین خاصـــیتی در آدمـــی اســــت .2460
  

ــت   ــی اس ــت آن از کم ــم اس ــوان را ک ــر حی  مه
  

 

  هن یغلبن العاقل و یغلبهن الجاهلدر بیان این خبر که ان

 کـــه زن بـــر عـــاقلان 2069مبراگفـــت پیغـــ .2461
  

ـــر   ـــخت ب ـــد س ـــب آی ـــاحب دلان 2070غال  ص
  

[22b]  

ــــاز بــــر زن جــــاهلان  .2462  2071شــــوند چیــــرهب
  

 2072 زآنکــه ایشــان تنــد و بــس خیــره رونــد  
  

ـــــف و وداد .2463 ـــــت و لط ـــــان رق ـــــم بودش  ک
  

ــت   ــوانی اس ــه حی ــاد 2073زآنک ــر نه ــب ب  2074غال
  

 مهـــــر و رقـــــت وصـــــف انســـــانی بـــــود .2464
  

ــــود   ــــوانی ب ــــف حی  خشــــم و شــــهوت وص
  

ــــو حــــق اســــت آن معشــــوق نیســــت .2465  پرت
  

 مخلـــوق نیســـت 2075ییخـــالق اســـت آن گـــو  
  

 

 دانستن  2077زن را اشارت حق 2076ن اعتراضآت و شتسلیم کردن مرد خود را به آنچه التماس زن بود از طلب معی

  اى هستاى هست    که با گردنده گردانندهبنزد عقل هر داننده

                                                   
  Bul.GHKN: پیغمبر ABCLM پیغامبر  2069
 ABCGHKLN و بر: سخت   Bul.M سخت بر  2070
 CN  شوند غالب:  بھ ھمین صورت تصحیح شده Cدر ، Bul.ABGHKLM چیره شوند  2071
:   Cکاندر ایشان تندی خیوانست بند :  بھ ھمین صورت تصحیح شده Cدر   Bul.ABGHKLMزآنكھ ایشان تند و بس خیره روند 2072

 .ضبط کرده Nزانک ایشان تند و بس حیوانیند 
  Lحیوانست :  BCGHKMNBul.A حیوانى است  2073
 .اضافھ شده Nدر حاشیھ  2074
   Lتغییر یافتھ : گوئیش » گوییا«بھ صورت  Hکھ در  HN: گوییی  A: گوئی  Bul.BCGK گوییا:   M گویی  2075
  Bul.ABCL  اعتراض این:   GHKMN آن اعتراض  2076
     N: زن را حق   Bul.ABCGHKLM زن را اشارت حق  2077
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 پشـــیمان شـــد چنـــان 2078گفـــتنمـــرد ز آن  .2466
  

ـــــوان   ـــــردن ع ـــــاعت م ـــــوانی س ـــــز ع  ک
  

2079چون شدم من گفت خصم جان جان .2467
ـــان     ـــر ســـر ج ـــ ب ـــدها چـــون زدم 2080نم  لگ

  

 2082فـــرو پوشـــد بصـــر 2081چـــون قضـــا آیـــد .2468
  

 تـــــا ندانـــــد عقـــــل مـــــا پـــــا را ز ســـــر  
  

ـــی .2469 ـــود را م ـــت خ ـــا بگذش ـــوردچـــون قض  خ
  

ـــــان   ـــــده گریب ـــــرده بدری ـــــی 2083پ  دردم
  

ـــی مـــرد گفـــت اى زن پشـــیمان .2470  2084شـــومم
  

ــــی   ــــلمان م ــــافر مس ــــدم ک ــــر ب ــــومگ  ش
  

 رحمـــی بکـــن 2085کـــار تـــوممـــن گنـــه .2471
  

ـــن   ـــیخ و ب ـــارگیم از ب ـــک ب ـــن ی ـــر مک  2086ب
  

ـــــی .2472 ـــــیمان م ـــــر ار پش  شـــــودکـــــافر پی
  

ــــی   ــــلمان م ــــذر آرد مس ــــه ع ــــودچونک  ش
  

 پـــر رحمـــت اســـت و پـــر کـــرم 2087حضـــرت .2473
  

 عاشـــــق او هـــــم وجـــــود و هـــــم عـــــدم  
  

ــــــا .2474 ــــــر و ایمــــــان عاشــــــق آن کبری  کف
  

 آن کیمیــــــا ۀبنــــــدمــــــس و نقــــــره   
  

 

و نور و مناجات کردن فرعون  2088در بیان آن که موسی و فرعون هر دو مسخر مشیتند چنان که زهر و پازهر و ظلمات

  به خلوت تا ناموس نشکند

                                                   
 .Bulگفتھ  :   ABCGHKLMN گفتن  2078
  GHK : جان چون آمدم Bul.ABLجان جان چون آمدم  :   CMN جان جان من چون شدم  2079
     Cبر سر جانم:   Bul.ABGHKLMN بر سر جان من  2080
 .Bulآمد  :   ABCGHKLMN آید  2081
 Lپوشد نظر  :   Bul.ABCGHKMN پوشد بصر  2082

   افزوده: Lاز این بیت 
ی البصر زآن امام المتقین داد این خبر ّ   * کھ اذا جاء القضا عم

 Bگریبا  :   Bul.ACGHKLMN گریبان  2083
  Nای زن گنھ کار توم:   Bul.ABCGHKLM شوم اى زن پشیمان مى 2084
 L  کارم: گنھ  Bul.ABCGHKMN کار توم گنھ 2085
 اضافھ شده. Cدر حاشیھ  2086
 .Bul : حضرتت  ABCGHKLMN حضرت  2087
پازھر و زھر و ظلمت :     .Bul: زھر و پادزھر و ظلمات C: پازھر و زھر و ظلمات   HKLMABG زھر و پازھر و ظلمات  2088

N  
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 موســـــی و فرعـــــون معنـــــی را رهـــــی .2475
  

ــــی   ــــن ب ــــاهر آن ره دارد و ای  2089رهــــیظ
  

ــــده .2476 ــــالان ش ــــق ن ــــیش ح ــــی پ  روز موس
  

 2090نیمشــــب فرعــــون هــــم گریــــان بــــده   
  

ــردنم .2477 ــر گ ــل اســت اى خــدا ب ــه غ  2091کــین چ
  

ـــنم   ـــن م ـــد م ـــه گوی ـــد ک ـــل باش ـــه غ  ور ن
  

 اىزآنکــــــه موســــــی را منــــــور کــــــرده .2478
  

 اىمکــــدر کــــرده 2092مــــر مــــرا هــــم ز آن  
  

ــــه .2479 ــــو م ــــی را ت ــــه موس ــــرده زآنک  اىرو ک
  

ـــــرده   ـــــیه رو ک ـــــانم را س ـــــاه ج  2093اىم
  

ــــــتاره .2480 ــــــود اس ــــــاهی نب ــــــر از م  امبهت
  

 امچــه باشــد چــاره 2094چــون خســوف آمــد  
  

ــــی .2481 ــــلطان م ــــر رب و س ــــوبتم گ ــــدن  زنن
  

 زننــــدمــــه گرفــــت و خلــــق پنگــــان مــــی  
  

ـــی .2482 ـــیم ـــا م ـــاس و غوغ ـــد آن ط ـــدزنن  کنن
  

ــــی   ــــوا م ــــه رس ــــاه را ز آن زخم ــــدم  کنن
  

ـــن .2483 ـــق ای واى م ـــونم ز خل ـــه فرع  2095مـــن ک
  

ــــن   ــــلاى م ــــي الاع ــــاس آن رب ــــم ط  زخ
  

ــــــه  .2484 ــــــهخواج ــــــا تیش ــــــانیم ام  اتتاش
  

 اتدر بیشـــــه 2096راشـــــکافد شـــــاخ مـــــی  
  

ـــــ .2485 ـــــاز ش ـــــیب ـــــل م ـــــداخی را موص  کن
  

ـــــی   ـــــل م ـــــر را معط ـــــاخ دیگ ـــــدش  کن
  

ـــی .2486 ـــر تیشـــه دســـتی هســـت ن ـــاخ را ب  ش
  

 نــی 2097هــیچ شــاخ از دســت تیشــه جســت  
  

 حـــق آن قــــدرت کـــه آن تیشــــه تراســــت .2487
  

 از کـــرم کـــن ایـــن کژیهـــا را تـــو راســـت  
  

                                                   
  را ضبط کرده. » اىز آنکھ موسى را منور... آن مکدر کرده« بیت  Lاضافھ شده. پس از این بیت  Nدر حاشیھ  2089
 Bul.AHKLھم گریان شده :  CNگریان آمده :   BGM ھم گریان بده  2090
  N در گردنم:   Bul.ABCGHKLM بر گردنم  2091
 Nز آن ھم :   Bul.ABCGHKLM ھم ز آن  2092
 جای این بیت و پس از آن بیت باھم عوض شده. Cدر  2093
 .Bul : خسوف آید  ABCGHKLMN خسوف آمد  2094
در  در بالای سطر و MAنیز چنین است در  BK: فرعونم ز شھرت وای من    Bul.ACGHLMN فرعونم ز خلق ای واى من  2095

  . بھ ھمین صورت تصحیح شده GHو در  Cحاشیھ 
 ACشاخ تر در بالای سطر نیز بھ ھمین نحو نوشتھ شده :  Cدر ، Bul.BGHKLMN شاخ را  2096
   Lرست :  Bul.ABCGHKMN جست  2097
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 فرعـــون اى عجـــب 2098بـــاز بـــا خـــود گفتـــه .2488
  

ــــه در   ــــن ن ــــب م ــــه ش ــــاام جمل ــــا ربن  ی
  

ـــان .2489 ـــوزون  2099در نه ـــاکی و م ـــیخ ـــومم  ش
  

ــی   ــی م ــه موس ــون ب ــیچ ــون م ــم چ ــومرس  ش
  

ــــگ زر .2490 ــــب ده 2100رن ــــیقل ــــو م  شــــودت
  

 شـــودپـــیش آتـــش چـــون ســـیه رو مـــی  
  

ـــت .2491 ـــم اوس ـــالبم در حک ـــب و ق ـــه قل ـــی ک  ن
  

 اى مغـــزم کنـــد یـــک لحظـــه پوســـتلحظـــه  
  

ــاش .2492 ــه گویــد کشــت ب ــون ک ــردم چ  ســبز گ
  

ــاش   ــت ب ــد زش ــه گوی ــون ک ــردم چ  2101زرد گ
  

ــــیاهلحظــــه .2493 ــــک دم س ــــد ی ــــاهم کن  اى م
  

 خـــود چـــه باشـــد غیـــر ایـــن کـــار الـــه  
  

ــــان .2494 ــــن فک ــــم ک ــــاى حک ــــیش چوگانه  پ
  

ـــــانمـــــی   ـــــدر مکـــــان و لامک ـــــم ان  دوی
  

ـــی .2495 ـــه ب ـــون ک ـــدچ ـــگ ش ـــیر رن ـــی اس  رنگ
  

 در جنـــــگ شـــــد یبـــــا موســـــ یموســـــ  
  

 رنگـــی رســـی کـــان داشـــتیچـــون بـــه بـــی .2496
  

ـــــون دار   ـــــی و فرع ـــــموس ـــــتی 2102دن  آش
  

ـــه .2497 ـــن نکت ـــر ای ـــد ب ـــرا آی  ســـؤال  2103گـــر ت
  

 قیـــل و قــــال رنـــگ کـــی خـــالی بـــود از  
  

ــی .2498 ــگ از ب ــین رن ــب ک ــن عج ــتای ــگ خاس  رن
  

ــا بــی    چــون در جنــگ خاســت 2104رنــگرنــگ ب
  

ــــود .2499 ــــی ش ــــزون م ــــن ز آب اف ــــل روغ  اص
  

ـــود   ـــی ش ـــون م ـــد چ ـــا آب ض ـــت ب  2105اقب
  

 انــــدچــــون کــــه روغــــن را ز آب اسرشــــته .2500
  

ـــته   ـــد گش ـــرا ض ـــن چ ـــا روغ ـــدآب ب  2106ان
  

                                                   
   Bul.ABگفت :  CGHKLMN گفتھ  2098
  CNچون نھان :  Bul.ABGHKLM در نھان  2099
  Cک زر زان:  Bul.ABGHKLMN رنگ زر  2100
 جای این بیت با بیت پس از آن عوض شده. Nدر  2101
 ABCHLNدارد  :  بھ ھمین صورت تصحیح شده BC، و در  Bul.GKM دارند  2102
 Bul.ABCLبدین نکتھ :  GHKMN بر این نکتھ  2103
 CLرنگ رنگ در بى:  GHKMNBul.AB رنگ رنگ با بى 2104
 Hاند و در گنجانیده»  چون در جنگ خاست این عجب کین... «از بیت  نیز این بیت را بعد  GKحذف شده.  ACNاین بیت در  2105

  در حاشیھ اضافھ شده.
2106 BG  حذف کرده. تصحیح کننده ای آنرا در حاشیھG .اضافھ کرده  
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ــرا .2501 ــل چ ــار از گ ــت و خ ــار اس ــل از خ ــون گ  چ
  

 انــــــدر مــــــاجراهــــــر دو در جنگنــــــد و   
  

ــراى حکمــت اســت .2502 ــن ب ــه جنــگ اســت ای ــا ن  ی
  

 همچـــو جنـــگ خـــر فروشـــان صـــنعت اســـت  
  

 یــا نــه ایــن اســت و نــه آن حیرانــی اســت .2503
  

ـــی اســـت    2107گـــنج بایـــد جســـت ایـــن ویران
  

 کنـــیآن چـــه تـــو گـــنجش تـــوهم مـــی .2504
  

 کنــــیز آن تــــوهم گــــنج را گــــم مــــی  
  

ــــا .2505 ــــم و رایه ــــو وه ــــارت دان ت ــــون عم  چ
  

 یهــــــاگــــــنج نبــــــود در عمــــــارت جا  
  

ـــــود .2506 ـــــی ب ـــــتی و جنگ ـــــارت هس  در عم
  

ـــــود   ـــــی ب ـــــتها ننگ  2108نیســـــت را از هس
  

ـــرد .2507 ـــاد ک ـــتی فری ـــت از نیس ـــه هس ـــی ک  ن
  

 کــــرد 2109بلکــــه نیســــت آن هســــت را واداد  
  

ـــزانم ز نیســـت .2508 ـــن گری ـــه م ـــو ک ـــو مگ  2110ت
  

ـــت بیســـت   ـــزان اس ـــو گری ـــه او از ت  2111بلک
  

ــــی .2509 ــــاهرا م ــــودظ ــــوى خ ــــدت او س  خوان
  

 رانــــــدت بــــــا چــــــوب ردوز درون مـــــی  
  

 اى ســــلیم 2112گونــــه ســــتزلهــــاى بانع .2510
  

ــــون   ــــرت فرع ــــی 2113نف ــــیمم  2114دان از کل
  

 

  جهان که خَسِرَ الدُّنْیا وَ الآْخِرَةَ  2115سبب حرمان اشقیا از دو

 اعتقـــادى کـــرده اســـت 2116چـــون حکیمـــک .2511
  

ـــتآک   ـــون زرده اس ـــین چ ـــه زم ـــمان بیض  س
  

                                                   
2107 Fatih ،»کنند.، ھیچ نسخھ خطی آن را تایید نمی»گنچ را جو گنج در ویرانیست 
 Aھا تنگى بود از ھست:  GHKLMNBul.BC از ھستھا ننگى بود  2108
 Lایجاد :  GHKMNBul.ABC واداد  2109
     Bبیست:  GHKLMNBul.AC نیست 2110
 LAگریزان است نیست :  GHKMNBul. BC گریزان است بیست 2111
 Bul.ABCLNباژگونھ ست :  GHKM بازگونھ ست  2112
 ACHL فرعون سرکشیدر حاشیھ:  AH، و ھمچنین  Bul.BGKMN نفرت فرعون  2113
  افزوده :  Lپس از این بیت  2114

 قومی اندر آتش سوزان چو ورد * قومی اندر گلستان بر رنج و درد
 Nاز ھر دو :  Bul.ABCGHKLM از دو  2115
 در بالای آن.» حکیمک«، و Bطبیعی :  Bul.ACGHKLMN حکیمک  2116
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ـــا .2512 ـــت س ـــدانیگف ـــن خاک ـــد ای ـــون بمان  ل چ
  

ــــــمان   ــــــیط آس ــــــن مح ــــــان ای  در می
  

ــــدیل .2513 ــــو قن ــــوا 2117یهمچ ــــق در ه  2118معل
  

ـــی   ـــه اســـفل م ـــی ب ـــلان ـــر ع ـــی ب  2119رود ن
  

ــــت کــــز جــــ .2514  ب ســــماذآن حکــــیمش گف
  

ـــــدر هـــــوا   ـــــد ان  از جهـــــات شـــــش بمان
  

 ریختــــــه ۀنــــــاطیس قبــــــقچــــــون ز م .2515
  

ــــــه   ــــــی آویخت ــــــد آهن ــــــان مان  در می
  

ــــمان  .2516 ــــت آس ــــرآن دگــــر گف  2120صــــفا پ
  

 کــــی کشــــد در خــــود زمــــین تیــــره را  
  

ـــی .2517 ـــش م ـــه دفع ـــاتبلک ـــش جه ـــد از ش  کن
  

ــــــد    ــــــفاتزآن بمان ــــــان عاص ــــــدر می  ان
  

ــــاطر .2518 ــــع خ ــــس ز دف ــــال 2121پ ــــل کم  اه
  

 جـــــان فرعونـــــان بمانـــــد انـــــدر ضـــــلال  
  

 پــــس ز دفــــع ایــــن جهــــان و آن جهــــان .2519
  

ــده   ــد ایــن بــیمان ــیان  2122ایــن و آنرهــان ب
  

ـــــــلال .2520 ـــــــدگان ذو الج ـــــــی از بن  سرکش
  

 دان کــــه دارنــــد از وجــــود تــــو مــــلال  
  

ـــــد .2521 ـــــدا کنن ـــــون پی ـــــد چ ـــــا دارن  کهرب
  

 کـــــاه هســـــتی تـــــرا شـــــیدا کننـــــد  
  

ـــان .2522 ـــاى خـــویش چـــون پنه ـــد 2123کهرب  کنن
  

ــــــد   ــــــان کنن ــــــرا طغی ــــــلیم ت  زود تس
  

ــــ .2523 ــــه مرتب ــــان ک ــــت ۀآن چن ــــوانی اس  حی
  

 انســـــانی اســـــت ۀکـــــو اســـــیر و ســـــغب  
  

ـــــ .2524 ـــــا ۀمرتب ـــــت اولی ـــــه دس ـــــان ب  انس
  

 ســـغبه چــــون حیـــوان شناســــش اى کیــــا  
  

ــــد .2525 ــــادۀ بن ــــد در رش ــــد احم ــــود خوان  خ
  

ــــا عبــــاد   ــــلْ ی  جملــــه عــــالم را بخــــوان قُ
  

                                                   
 Aقندیل :  Bul.BCGHKLMN قندیلى  2117
 Bبر ھوا :  Bul.ACGHKLMN در ھوا  2118
 .CGHKLNBul   علی:  ABM علا  2119
 Bul.ABCGHKLNبا صفا  :   M پر صفا  2120
 ، کھ در حاشیھ تصحیح شده Cظاھر :   Bul.ABGHKLMN خاطر  2121
 ، در بالا تصحیح شده Cاند بی این و آن این بی رھانمانده:   Bul.ABGHKLMN این و آن رھان بىاند این بىمانده 2122
 L  نخویش را پنھا:   Bul.ABCGHKMN خویش چون پنھان  2123
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 شـــتربان تـــو شـــتر عقـــل تـــو همچـــون .2526
  

ـــی   ـــاندم ـــر 2124کش ـــم م ـــرف در حک ـــر ط  ه
  

ـــــــا .2527 ـــــــا و عقله ـــــــد اولی ـــــــل عقلن  عق
  

ــــــا   ــــــا انته ــــــتران ت ــــــال اش ــــــر مث  ب
  

 انـــــدر ایشـــــان بنگـــــر آخـــــر ز اعتبـــــار .2528
  

ـــان   ـــت ج ـــلاووز اس ـــک ق ـــزار 2125ی ـــد ه  ص
  

ــــلاووز و چــــه اشــــتربان بیــــاب .2529  چــــه ق
  

 اى کـــــان دیـــــده بینـــــد آفتـــــابدیـــــده  
  

ـــده مـــیخ دوز 2126نـــک جهـــان .2530  در شـــب بمان
  

 2127تظــــر موقــــوف خورشــــید اســــت  روزمن  
  

ـــــیدى .2531 ـــــت خورش ـــــان در ذره 2128این  اىنه
  

ـــــــره    اىشـــــــیر نـــــــر در پوســـــــتین ب
  

ــــایی .2532 ــــت دری ــــاه 2129این ــــر ک  نهــــان در زی
  

 2130پــا بـــر ایـــن کــه هـــین منـــه در اشـــتباه  
  

 2131اشــــــــــتباهی و گمــــــــــانی در درون .2533
  

 رحمــــت حـــــق اســــت بهـــــر رهنمـــــون  
  

[23a]  

ـــــان .2534 ـــــد در جه ـــــرد آم ـــــر ف  هـــــر پیمب
  

 2132هــــانش در نهــــانفـــرد بــــود و صــــد ج  
  

ـــالم .2535 ـــرد 2133ع ـــحر ک ـــدرت س ـــه ق ـــرى ب  کب
  

ـــورد   ـــی ن ـــین نقش ـــود را در که ـــرد خ  2134ک
  

ــــــد و ضــــــعیف .2536 ــــــرد دیدن ــــــانش ف  ابله
  

 ضعیف است آن کـه بـا شـه شـد حریـف 2135کی  
  

                                                   
 L  گشایدمى:   Bul.ABCGHKMN کشاند مى 2124
 L  جان: و   Bul.ABCGHKMN جان  2125
 GKL  : یک جھان  Bul.ABCHMN نک جھان  2126
 بھ ھمین صورت تصحیح شده. H، و در BGN  : و روز  Bul.ACHKLM روز  2127
 N  : خورشید  Bul.ABCGHKLM خورشیدى  2128
 Bul.ABCKLN  : دریای GHM دریایى  2129
 بھ ھمین صورت تصحیح شده. C، و در Bul.ABGHK  : با اشتباه CLMN در اشتباه  د 2130
   تصحیح شده. G، کھ در  ABGH: گمانی را درون Bul.CKLMN گمانى در درون  2131
   در حاشیھ H؛ نیز در  BGK: فرد بود آن رھنمایش در نھان Bul.ACHLMN فرد بود و صد جھانش در نھان  2132
  A : عالمی   BCGHKLMNBul. عالم  2133
 اضافھ شده.  HNدر حاشیھ  2134
  A : کھ   Bul.BCGHKLMN کى  2135
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ــــت .2537 ــــیش نیس ــــردى ب ــــد م ــــان گفتن  ابله
  

ــــو   ــــت 2136واى آن ک ــــدیش نیس ــــت ان  عاقب
  

 

لشکرى را هلاک کند در نظر  تعالی ا چون خواهد که حقصالح رۀ هاى حس صالح و ناقخصم دیدن دیدهحقیر و بی

  2137عُولاً ایشان حقیر نماید خصمان را و اندک اگر چه غالب باشد آن خصم وَ یُقَلِّلُکمْ فِي أَعْیُنِهِمْ لِیَقْضِيَ اللَّهُ أَمْراً کانَ مَفْ 

ــــ .2538 ــــتر ۀناق ــــد ش ــــورت ب ــــه ص ــــالح ب  ص
  

ــــر   ــــوم م ــــل آن ق ــــدش ز جه ــــی بریدن  پ
  

ـــــراى آب چـــــون .2539  خصـــــمش شـــــدند از ب
  

ــــد 2138نــــان کــــور و آب کــــور    ایشــــان بدن
  

 2139ناقـــة اللـــه آب خـــورد از جـــو و میـــغ .2540
  

ـــــغ   ـــــق دری ـــــتند از ح ـــــق را داش  آب ح
  

 صــــالح چــــو جســــم صــــالحانۀ ناقهــــ .2541
  

 شــــــد کمینــــــی در هــــــلاک طالحــــــان  
  

ــــرگ و درد .2542 ــــم م ــــت ز حک ــــر آن ام ــــا ب  ت
  

ـــــه کـــــرد   ـــــهِ وَ سُـــــقْیاها چ ـــــةَ اللَّ  ناقَ
  

 قهــــر خــــدا زیشــــان بجســــت ۀشــــحن .2543
  

ــــت   ــــهرى درس ــــترى ش ــــاى اش  2140خونبه
  

ـــن ناقـــه اســـت 2141چـــون صـــالحهمروح  .2544  و ت
  

ـــت   ـــه اس ـــن در فاق ـــل و ت ـــدر وص  2142روح ان
  

ــــــت .2545 ــــــات نیس ــــــل آف ــــــالح قاب  روح ص
  

ـــت   ـــر ذات نیس ـــود ب ـــه ب ـــر ناق ـــم ب  2143زخ
  

ــــــــت  .2546 ــــــــل آزار نیس ــــــــالح قاب  روح ص
  

ــــغب   ــــزدان س ــــور ی ــــت ۀن ــــار نیس  2144کف
  

                                                   
  B : واى او کو   Bul.ACGHKLMN واى آن کو  2136
2137 Bul. ،»را حذف کرده. » و ناقھ صالحN  .حس صالح راBul ،»و » چون خدا خواھد کھ لشکری راABCGHKLN » چون

 ندک نماید.چشمشان را ا N». خواھد کھ حق لشکری را
 Nو نان کور   : آب کور  Bul.ABCGHKLM نان کور و آب کور  2138
ِ میغ.  مثنوی .BCGHKN Sarı Abd: جوى و میغ   Bul.ALM جو و میغ  2139 ِ میغ  Sarı Abdullahگفتھ  بھ ه 668، جود ، جوی

 ضبط کرده.
  افزوده:  Lپس از این بیت  2140

 ون پی برستروح صالح ناقھ تن اشترست * نفس گمره مر ورا چ
  Cروح او چون صالح  :   Bul.ABGHKLMN روح ھمچون صالح  2141
 ضبط شده.» کس نیابد بر دل ... ضرر نى بر گھر « این بیت  پس از بیت  Cدر  2142
 عوض شده.» روح صالح قابل آزار ... کفار نیست « جای این بیت  و بیت  Lدر  2143
 ضبط شده.» د بر دل ... ضرر نى بر گھر کس نیاب« این بیت بعد از بیت  Bul.ABCGHKLNدر  2144
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ـــا جســـمی نهـــان .2547  2145 حـــق از آن پیوســـت ب
  

 و بیننـــــد امتحـــــان  2146تـــــا بیازارنـــــد  
  

ـــــی .2548 ـــــن آزار اوســـــتب ـــــآزار ای ـــــر ک  خب
  

ــــت   ــــا آب جوس ــــل ب ــــم متص ــــن خ  آب ای
  

ـــــه .2549  ز آن تعلـــــق کـــــرد بـــــا جســـــمی ال
  

ـــاه   ـــالم را پن ـــه ع ـــردد جمل ـــه گ ـــا ک  2147ت
  

ـــــر .2550 ـــــر دل ایشـــــان ظف ـــــد ب  کـــــس نیاب
  

ـــدف آ   ـــر ص ـــب ـــری ـــر گه ـــی ب ـــرر ن  2148د ض
  

ـــــ .2551 ـــــاش ۀناق ـــــده ب ـــــی را بن ـــــم ول  جس
  

 تـــاشتـــا شـــوى بـــا روح صـــالح خواجـــه  
  

 ایــن حســد 2149تفـت صــالح چــون کـه کردیــگ .2552
  

 بعــــد ســــه روز از خــــدا نقمــــت رســــد  
  

ــــــر از جانســــــتان .2553 ــــــد ســــــه روز دگ  بع
  

ـــــان   ـــــه نش ـــــه دارد س ـــــد ک ـــــی آی  آفت
  

 گـــردد دگـــر 2150رنـــگ روى جملـــه تـــان .2554
  

ـــــر   ـــــدر نظ ـــــف ان ـــــگ مختل ـــــگ رن  رن
  

 روز اول رویتـــــــان چـــــــون زعفـــــــران .2555
  

ـــــــوان    در دوم رو ســـــــرخ همچـــــــون ارغ
  

 ههمــــه روهــــا ســــیا 2151در ســــوم گــــردد .2556
  

ـــــه   ـــــر ال ـــــد قه ـــــدر رس ـــــد از آن ان  بع
  

ـــد .2557 ـــن وعی ـــن زی ـــد از م ـــان خواهی ـــر نش  گ
  

 ناقــــه بــــه ســــوى کــــه دویـــــد ۀکــــر  
  

ــــت .2558 ــــاره هس ــــرفتن چ ــــدش گ ــــر توانی  گ
  

ـــت   ـــد از دام جس ـــرغ امی ـــود م ـــه خ  2152ور ن
  

ــــید .2559 ــــره رس ــــدر آن ک ــــت ان ــــس نتانس  ک
  

ــــــد   ــــــد ناپدی ــــــارها ش ــــــت در کهس  رف
  

                                                   
 Bul.BCKL  جسم خاکی از بدو پیوست جان ح:   AGHMN  حق از آن پیوست با جسمى نھان 2145
 بھ ھمین صورت تصحیح شده H، و در  GNتاش آزارند:   Bul.ABCHKLM  تا بیازارند 2146
را ضبط کرده و در مصراع دوم » ... ضرر نى بر گھر  کس نیابد بر دل« بیت  .Bulاضافھ شده. پس از این بیت،  Cدر حاشیھ  2147

 آن بیت بجای آمد، آید نوشتھ.
2148 ABGHKLN Bul. جملھ عالم را پناه ز آن تعلق کرد... «، حذف کرده، رک: ذیل بیت« 
 L  : کردند  Bul.ABCGHKMN کردیت  2149
 AGHKNجملتان رنگ روى :   ، در بالا تصحیح شده Cروز روی جملتان  :   Bul.BLM رنگ روى جملھ تان  2150
 Aدر سیم گردد :   Bul.BCGHKLMN در سوم گردد  2151
 افزوده: Lپس از این بیت  2152

 در پی اشتر دویدند ھمچو سگ* چون شنیدند این ازو جلمھ بتگ 
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ــــ .2560 ــــو از نن ــــاک ک ــــو روح پ ــــن گهمچ  ت
  

ـــــب ر   ـــــزد جان ـــــی گری ـــــننم  2153ب الم
  

 شدســت 2155مبــرم 2154آن قضــا  گفــت دیــدیت .2561
  

 گـــــردن زدســـــت 2156صـــــورت اومیـــــد را  
  

ـــــر .2562 ـــــاطرش ۀک ـــــد خ ـــــه باش ـــــه چ  ناق
  

ـــد   ـــا آری ـــه بج ـــان 2157ک ـــرش 2158ز احس  و ب
  

 گــــر بجــــا آیــــد دلــــش رســــتید از آن .2563
  

 گـــزان 2160و ســـاعد هـــا 2159تور نـــه نومیـــدی  
  

ــــد منکــــدر .2564 ــــنیدند ایــــن وعی ــــون ش  چ
  

 چشــــــــم بنهادنــــــــد و آن را منتظــــــــر  
  

ــــــــود دیدنــــــــد زرد  2161روى روز اول .2565  خ
  

ــــــی   ــــــردم ــــــدى آه س  زدنــــــد از ناامی
  

 ســــــــرخ شــــــــد روى همــــــــه روز دوم .2566
  

ـــــم   ـــــه گشـــــت گ ـــــد و توب ـــــت اومی  نوب
  

ـــــه 2162شـــــد ســـــیه روز ســـــوم .2567  روى هم
  

 ملحمــــهحکـــم صــــالح راســــت شــــد بــــی  
  

ـــدى  .2568  2163دنـــدز رســـچـــون همـــه در ناامی
  

 در دو زانــــو آمدنــــد 2164همچــــو مرغــــان  
  

ـــــــل .2569 ـــــــی آورد جبری ـــــــین 2165در نب  ام
  

ــــــن   ــــــو زدن را جــــــاثمین شــــــرح ای  زان
  

ـــــد .2570 ـــــت کنن ـــــه تعلیم ـــــو آن دم زن ک  زان
  

 وز چنـــــین زانـــــو زدن بیمـــــت کننـــــد  
  

ــــــم قهــــــر را .2571 ــــــتند زخ ــــــر گش  منتظ
  

 2166ن شــــهر راآقهــــر آمــــد نیســــت کــــرد   
  

                                                   
 » ننگ«بجای » تنگ«  .Bulاین بیت را حذف کرده. در  ABCGHKLNدر 2153
 Bاین قضا :   Bul.ACGHKLMN آن قضا  2154
2155 G  ُم را نسخھ بدل داده.م َ بر ُ َن ضبط کرده، م  عل
 Bul.ALامید را :   BCGHKMN اومید را  2156
   Aکھ بجان آرید:   Bul.BCGHKLMN کھ بجا آرید  2157
  اضافھ شده.» احسان«پیش از » ز« Cدر  2158
 HLN: نومیدید  Bul.ABCGKM نومیدیت 2159
 نوشتھ.» برُو ساعد گزان« Hتصحیح شده.  بھ ھمین صورت H، و در  Bul.AGN: ساعد را BCKLMساعد ھا   2160
 Nرنگ :   Bul.ABCGHKLM روى 2161
 GKروز سیم :   Bul.ABCHLMN روز سوم 2162
 CL : در ناامیدى رد شدند تصحیح شده C، و بھ ھمین صورت در  Bul.ABGHKMN در ناامیدى سر زدند  2163
 L : ھمچو شیخان Bul.ABCGHKMN ھمچو مرغان  2164
 C : جبرئیل LMNBul.ABGHK جبریل  2165
 C  شھر را : این  Bul.ABGHKLMN آن شھر را  2166
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 بــه ســوى شــهر رفــت 2167صــالح از خلــوت .2572
  

 2168فــــتنشــــهر دیــــد انــــدر میــــان دود و   
  

 شـــــنیدنالـــــه از اجـــــزاى ایشـــــان مـــــی .2573
  

 اپدیـــــدنوحـــــه پیـــــدا نوحـــــه گویـــــان ن  
  

ـــــه .2574 ـــــنید او نال ـــــان ش ـــــاز استخوانهاش  ه
  

 هـــاچـــون ژالــه 2169اشــک خـــون از جانشــان  
  

ــــرد .2575 ــــاز ک ــــه س ــــنید و گری ــــالح آن بش  ص
  

ــــرد   ــــاز ک ــــران آغ ــــه گ ــــر نوح ــــه ب  نوح
  

 بـــه باطـــل زیســـته 2170گفـــت اى قـــومی .2576
  

ــــته   ــــق بگریس ــــیش ح ــــن پ ــــما م  وز ش
  

 حـــق بگفتـــه صــــبر کـــن بـــر جورشــــان .2577
  

ـــــان   ـــــد از دورش ـــــس نمان ـــــان ده ب  پندش
  

ــــن .2578 ــــا م ــــد از جف ــــد شــــد بن ــــه پن  بگفت
  

 شــــیر پنــــد از مهـــــر جوشــــد وز صـــــفا  
  

ــه کرد .2579 ــس ک ــب ــن 2171دی ــاى م ــر ج ــا ب  از جف
  

 شـــــیر پنـــــد افســـــرد در رگهـــــاى مـــــن  
  

ــــم .2580 ــــی ده ــــرا لطف ــــه ت ــــرا گفت ــــق م  ح
  

ـــــم   ـــــرهم نه ـــــا م ـــــر آن زخمه ـــــر س  ب
  

ـــما .2581 ـــون س ـــم را چ ـــق دل ـــرده ح ـــاف ک  ص
  

 روفتـــــــه از خـــــــاطرم جـــــــور شـــــــما  
  

 در نصـــــیحت مـــــن شـــــده بـــــار دگـــــر .2582
  

ــــ   ــــکرگفت ــــون ش ــــخنها چ ــــال و س  ه امث
  

 شـــــــیر تـــــــازه از شـــــــکر انگیختـــــــه .2583
  

 شــــیر و شــــهدى بــــا ســــخن آمیختــــه  
  

 در شــــما چــــون زهــــر گشــــته آن ســــخن .2584
  

ــــن   ــــیخ و ب ــــدیت از ب  زآنکــــه زهرســــتان ب
  

ــرنگون .2585 ــد س ــم ش ــه غ ــین ک ــوم غمگ ــون ش  چ
  

 غـــــم شـــــما بودیـــــت اى قـــــوم حـــــرون  
  

                                                   
 ، در بالا تصحیح شده  A: صالح از خانھ  Bul.BCGHKLMN صالح از خلوت  2167
 Bul.ABCKL: دود و تفت  GHMN دود و نفت 2168
 Hصورت در ، و بھ ھمین   G: اشک ریز ان جانشان Nاشک ریز از جانشان  : Bul.ABCHKLM اشک خون از جانشان  2169

 .موافق است  Gبا . Fatih تصحیح شده
 .Bul: قوم  ABCGHKLMN قومى  2170
 ACKLN : کردند  ,.Fatih Menhec, Sarı Abd؛ نیز  Bul.BGHMکردید  2171
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ـــد .2586 ـــه کن ـــم نوح ـــرگ غ ـــر م ـــس ب ـــیچ ک  ه
  

ــو بــر   ــی م ــش ســر چــون شــد کس ــد ری  کن
  

ـــه .2587 ـــت اى نوح ـــرد و بگف ـــود ک ـــه خ ـــررو ب  گ
  

ــــه   ــــینوح ــــنیرزات را م ــــر 2172دن  2173آن نف
  

 2174 مبـــین ۀکــژ مخــوان اى راســـت خواننــد .2588
  

ــــوم   ــــف ق ــــف آســــی خل ــــالمین 2175کی  ظ
  

ـــم و دل .2589 ـــدر چش ـــاز ان ـــت 2176ب ـــه یاف  او گری
  

 علتـــــی در وى بتافـــــترحمتـــــی بـــــی  
  

ـــی .2590 ـــره م ـــودقط ـــته ب ـــران گش ـــد و حی  باری
  

 جــــودعلــــت از دریــــاى ى بــــیاقطــــره  
  

ــی .2591 ــل او م ــهعق ــین گری ــت ک ــت 2177گف  ز چیس
  

ــــت   ــــاید گریس ــــیان ش ــــان افسوس ــــر چن  ب
  

ـــی .2592 ـــه م ـــر چ ـــانب ـــر فعلش ـــو ب ـــی بگ  گری
  

ــــــه بد   ــــــپاه کین ــــــر س ــــــانفب  2178علش
  

ــــــر زنگارشــــــان .2593 ــــــک پ ــــــر دل تاری  ب
  

ـــــان   ـــــون مارش ـــــان زهـــــر همچ ـــــر زب  ب
  

ــــــدان سگســــــارانه .2594 ــــــر دم و دن  شــــــانب
  

ـــ   ـــان و چشـــم ک ـــر ده ـــه 2179دمزب  شـــانخان
  

ـــــر ســـــتیز و تســـــ .2595  خر و افسوسشـــــانب
  

ـــق محبوسشـــان   ـــن چـــون کـــرد ح  شـــکر ک
  

ـــم کـــژ .2596 ـــژ چش ـــان ک ـــژ پایش ـــان ک  دستش
  

ـــژ صـــلح    شـــان کـــژ خشـــم کـــژمهرشـــان ک
  

ـــــد و .2597 ـــــی تقلی ـــــلا از پ ـــــات نق  2180ز رای
  

ــــل   ــــر عق ــــر جمــــال پی ــــاده ب ــــا نه  2181پ
  

                                                   
 L : می نیر زد Bul.ABCGHKMN نیرزند مى 2172
 اضافھ شده. CNدر حاشیھ  2173
: كژ مخوان اى راست  ھمین صورت در حاشیھ تصحیح کردهبھ  Bul.ABGHKLM ،C  كژ مخوان اى راست خوانندۀ مبین 2174

  C راست خوان کژ خوانی ما را مبین :N خوانندۀ ببین 
  CGHKN  : کیف آسى قل لقوم در حاشیھ C، نیز  Bul.ABLM کیف آسى خلف قوم  2175
  CL : جسم و دل Bul.ABGHKMN چشم و دل  2176
  N : این گریھ Bul.ABCGHKLM کین گریھ  2177
 AGH: تو ز بدنشان  Bul.BCKLN بدنعلشان:   M علشان بدف 2178
 Bul.ABCGHKLN کژدم:   M کزدم  2179
 C، و بھ ھمین صورت در A: تقلید و معقولات نقل  C وز رایات و نقل: تقلید   Bul. BGHKLMN تقلید و از رایات نقل  2180

 تصحیح شده
ِ عقل .Bul : بر جمال این پیر عقل  BCGHKMN بر جمال پیر عقل  2181 ِ این پیر    AL: بر سر
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ــی .2598 ــر ن ــر خ ــر 2182پی ــر خ ــه پی ــته جمل  2183گش
  

 و گـــــوش همـــــدگر 2184از ریـــــاى چشـــــم  
  

 از بهشـــــــت آورد یـــــــزدان بنــــــــدگان .2599
  

ــــــ   ــــــانت ــــــقر پروردگ ــــــان س  ا نمایدش
  

 

  2185در معنی آن که مَرَجَ الْبَحْرَیْنِ یَلْتَقِیانِ بَیْنَهُما بَرْزَخٌ لا یَبْغِیانِ 

 اهــــل نــــار و خلــــد را بــــین هــــم دکــــان .2600
  

ــــــــان   ــــــــرْزَخٌ لا یبغی ــــــــان بَ  در میانش
  

ـــــه .2601 ـــــور آمیخت ـــــل ن ـــــار و اه ـــــل ن  اه
  

ــــــه   ــــــاف انگیخت  در میانشــــــان کــــــوه ق
  

ـــر .2602 ـــاک و زر ک ـــان خ  د اخـــتلاطهمچـــو در ک
  

 در میانشــــــان صــــــد بیابــــــان و ربــــــاط  
  

 همچنانکــــــــه عقــــــــد در در و شــــــــبه .2603
  

ــــبه   ــــان یــــک ش ــــتلط چــــون میهم  مخ
  

ــــیش شــــیرین چــــون شــــکر .2604  بحــــر را نیم
  

ـــر   ـــون قم ـــن چ ـــگ روش ـــیرین رن ـــم ش  طع
  

ـــار .2605 ـــر م ـــون زه ـــخ همچ ـــر تل ـــیم دیگ  2186ن
  

ــــروار   ــــم قی ــــگ مظل ــــخ و رن ــــم تل  2187طع
  

 و اوج 2189از تحــت 2188زننـدهـر دو بـر هــم مـی .2606
  

ـــــر م   ـــــوجب ـــــوج م ـــــا م ـــــال آب دری  ث
  

[23b]  

ـــگ .2607 ـــم تن ـــم زدن از جس ـــر ه ـــورت ب  2190ص
  

 اخـــــتلاط جانهـــــا در صـــــلح و جنـــــگ  
  

ــــی .2608 ــــم م ــــر ه ــــلح ب ــــاى ص ــــدموجه  زن
  

 کنــــدهــــا بــــر مــــیهــــا از ســــینهکینــــه  
  

                                                   
  L: پیر خر بھ  Cپیر حرنى  :   Bul.ABGHKMN پیر خر نى  2182
ً ناصواب است.L ،Fatihجملھ گشتھ پیره خر :  Bul.ABCGHKN:جملھ گشتھ پیر خر   Mپیر خر  گشتھ جملھ 2183 ، کاملا ّ ر ِ حُ   ، پیر
   L  از زبان و چشم :  Bul.ABCGHKMN از ریاى چشم  2184
2185 ABH »را حذف کرده.» غیانلایب  
  AHزھر و مار  :   Bul.BCGKLMN زھر مار  2186
  در حاشیھ H، نیز  Gمظلم ھمچو قار:   Bul.ABCHKLMN مظلم قیروار  2187
  Aزند  مى:   Bul.BCGHKLMN زنند مى 2188
    .Bulاز تخت:   ABCGHKLMN از تحت  2189
  Lاز چشم تنگ  :   Bul.ABCGHKMN از جسم تنگ  2190
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ــــر شــــکل .2609 ــــگ ب ــــاى جن ــــر 2191موجه  دگ
  

ـــــا را مـــــی   ـــــرمهره ـــــر و زب  کنـــــد زی
  

ـــی .2610 ـــان را بـــه شـــیرین م  کشـــدمهـــر تلخ
  

ـــــد   ـــــد رش ـــــا باش ـــــل مهره ـــــه اص  زآنک
  

ــــه تلخــــی مــــی .2611 ــــردقهــــر شــــیرین را ب  ب
  

ــــورد   ــــدر خ ــــا ان ــــیرین کج ــــا ش ــــخ ب  تل
  

ـــد  .2612 ـــن نظـــر نای ـــیرین زی  دیـــدپتلـــخ و ش
  

 عاقبــــــت داننــــــد دیــــــد ۀاز دریچــــــ  
  

 چشـــم آخــــر بــــین توانــــد دیــــد راســــت .2613
  

ـــین غـــرور اســـت و خطاســـت    چشـــم آخـــر ب
  

ـــود .2614 ـــکر ب ـــون ش ـــه چ ـــیرین ک ـــا ش  اى بس
  

ــــود   ــــدر شــــکر مضــــمر ب ــــر ان ــــک زه  لی
  

 بـــه بـــو بشناســـدش تـــرآن کـــه زیـــرک .2615
  

ـــون   ـــر چ ـــر و آن دگ ـــدان زدش ب ـــب و دن  ل
  

ــــو .2616 ــــیش از گل ــــد پ ــــبش ردش کن ــــس ل  پ
  

ـــد شـــیطان کلـــوگـــر چـــه نعـــره مـــی    2192زن
  

ــــــو پیــــــدا کنــــــد .2617  و آن دگــــــر را در گل
  

 و آن دگــــــر را در بــــــدن رســــــوا کنــــــد  
  

ــــد .2618 ــــوزش ده ــــدث س ــــر را در ح  و آن دگ
  

ـــــد   ـــــر دوزش ده ـــــم جگ  2193 ذوق آن زخ
  

ــــــام و شــــــه .2619  ورو آن دگــــــر را بعــــــد ای
  

ـــور   ـــر گ ـــرگ از قع ـــد م ـــر را بع  2194و آن دگ
  

ــــور .2620 ــــر گ ــــدر قع ــــت ان ــــدش مهل  ور دهن
  

 لا بـــــد آن پیـــــدا شـــــود یـــــوم النشـــــور  
  

 در جهــــان 2195هــــر نبــــات و شــــکرى را .2621
  

ــــــــان   ــــــــت از دور زم ــــــــی پیداس  مهلت
  

 ســـــالها بایـــــد کـــــه انـــــدر آفتـــــاب .2622
  

ــــاب   ــــانی و ت ــــگ و رخش ــــد رن ــــل یاب  لع
  

                                                   
    .Bulدر شکل:   ABCGHKLMN بر شکل  2191
   Bul.BGHKNشیطان کلوا :   ACLM شیطان کلو  2192
خرج آن ار دخل :  AHخرج آن در دخل آموزش دھد :  در حاشیھ AH، نیز  Bul.BGKLMN  ذوق آن زخم جگر دوزش دھد 2193

  C آموزش دھد
  Lمرگ و نفخ صور:  Bul.ABCGHKMN مرگ از قعر گور  2194
   Nنبات و گوھری را:  l.ABCGHKLMBu نبات و شکرى را  2195
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ــــاه .2623 ــــره در دو م ــــاز ت ــــد 2196ب ــــدر رس  ان
  

 ی گــــل احمــــر رســـــدبــــاز تــــا ســــال  
  

ــــل .2624 ــــز و ج ــــق ع ــــود ح ــــن فرم ــــر ای  به
  

 در ذکــــــر اجــــــل 2197الانعــــــام ةســــــور  
  

ـــاد .2625 ـــه مویـــت گـــوش ب  ایـــن شـــنیدى مـــو ب
  

ــــاد   ــــوش ب ــــوردى ن ــــوان اســــت خ  آب حی
  

ـــخن .2626 ـــن را س ـــوان ای ـــوان مخ ـــوان خ  آب حی
  

 روح نـــــو بـــــین در تـــــن حـــــرف کهـــــن  
  

ـــــ .2627 ـــــق ۀنکت ـــــو بشـــــنو اى رفی  دیگـــــر ت
  

ــــق   ــــدا و دقی  همچــــو جــــان او ســــخت پی
  

ــردر  .2628 ــم زه ــن ه ــت ای ــامی هس ــار مق  2198و م
  

 از تصــــــاریف خــــــدایی خــــــوش گــــــوار  
  

ـــــــایی دوا .2629 ـــــــر و در ج ـــــــامی زه  در مق
  

ــــــایی روا   ــــــر و در ج ــــــامی کف  2199در مق
  

ــــود .2630  گــــر چــــه آن جــــا او گزنــــد جــــان ب
  

ــا در رســد   ــدین ج ــان  2200چــون ب ــدرم  2201ودب
  

ـــــک .2631 ـــــد و لی ـــــرش باش ـــــوره ت  آب در غ
  

ـــک   ـــیرین و نی ـــورى رســـد ش ـــه انگ ـــون ب  چ
  

 شـــــود تلــــخ و حـــــرامبــــاز در خــــم او  .2632
  

ــــــــم الادام   ــــــــرکگی نع ــــــــام س  در مق
  

 

کند مرید را نشاید گستاخی کردن و همان فعل کردن که حلوا طبیب را زیان ندارد اما کامل در معنی آنکه آنچه ولی 
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 اضافھ شده» ھم« H، و در زیر چون، در 
  افزوده:  Lاز این بیت  پس 2199
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هُ ما تَقَدَّمَ مِنْ لِیَغْفِرَ لَک اللَّ یبیمار را زیان دارد و سرما و برف انگور را زیان ندارد اما غوره را زیان دارد که در راهست ک

  2202ذَنْبِک وَ ما تَأَخَّرَ

 گـــر ولـــی زهـــرى خـــورد نوشـــی شـــود .2633
  

ـــی   ـــیه هوش ـــب س ـــورد طال ـــود 2203ور خ  ش
  

ـــــت .2634 ـــــلیمان آمدس ـــــي از س ـــــبْ لِ  رب هَ
  

ــک   ــه مــده غیــر مــرا ایــن مل ــت ک  2204دس
  

ــف و جــود .2635 ــن لط ــا غیــر مــن ای ــو مکــن ب  ت
  

ــــود   ــــا آن نب ــــد ام ــــد را مان ــــن حس  2205ای
  

 خـــوان بـــه جــــانلا یَنْبَغِـــي مـــی ۀنکتـــ .2636
  

ـــــدِي ز بخـــــل او مـــــدان    ســـــر مِـــــنْ بَعْ
  

 بلکـــه انــــدر ملـــک دیــــد او صـــد خطــــر .2637
  

ــر   ــیم س ــد ب ــان ب ــک جه ــو مل ــه م ــو ب  2206م
  

ـــن .2638 ـــیم دی ـــا ب ـــر ب ـــیم س ـــا ب ـــر ب ـــیم س  ب
  

 امتحـــــانی نیســـــت مـــــا را مثـــــل ایـــــن  
  

ــــس ســــلیمان همتــــی بایــــد کــــه او .2639  پ
  

 بگـــذرد زیـــن صـــد هـــزاران رنـــگ و بـــو  
  

ــــ .2640 ــــود ه ــــه او را ب ــــوت ک ــــان ق ــــا چن  مب
  

ـــــی   ـــــش فروم ـــــوج آن ملک ـــــت دمم  بس
  

ـــرد .2641 ـــدوه گ ـــن ان ـــت زی ـــر او بنشس ـــون ب  چ
  

ــــرد   ــــم ک ــــالم رح ــــاهان ع ــــه ش ــــر هم  ب
  

 2207 شــد شـــفیع و گفـــت ایــن ملـــک و لـــوا .2642
  

ـــــرا   ـــــر م ـــــه دادى م ـــــالی ده ک ـــــا کم  ب
  

ـــی آن کـــرم .2643 ـــه را بـــدهی و بکن ـــر ک  2208ه
  

 هـــم مـــنم 2209او ســـلیمان اســـت و آن کـــس  

  

                                                   
2202 C »را حذف کرده.  » آنکھBCGHLN   ولى کند«نوشتھ » ولى کامل کند«بجای .«Bul. .مریدانرا ،G  .بیماران راN  رنجور را

َ «بعد از   Bul.CK» .انگور رسیده را«، CNحذف کرده.  » سرما«را پیش از »و« Nبجای بیمار را.  ر َّ خَ َ ما تأَ را » نشده است» «و
 ضبط کرده.

   N: سیھ گوشى  Bul.ABCGHKLM سیھ ھوشى  2203
 A: مال و دست  Bul.BCGKL  دست و : ملک  HMN دست  ملک 2204
    A:این نبود Bul.BCGHKLMNآن نبود  2205
   ACسر نیم: Bul.BGHKLMNبیم سر  2206
 CLNشفاعت کرد و گفت این ملک را  پس:  C، نیز در حاشیھ  Bul.ABGHKM  شد شفیع و گفت این ملک و لوا 2207
 Lبخشى آن کرم :  Bul.ABCGHKMN بکنى آن کرم  2208
  Lآن کس:  Bul.ABCGHKMN و آن کس  2209
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 باشـــــد معـــــی 2210او نباشـــــد بعـــــد او .2644
  

ـــ   ـــی چ ـــود مع ـــیخ ـــنم ب ـــود م ـــدعیه ب  م
  

ــک مــن .2645 ــت گفــتن لی ــن فــرض اس  شــرح ای
  

ــــی   ــــاز م ــــه قصــــب ــــردم ب ــــرد و زن ۀگ  م
  

 

  مخلص ماجراى عرب و جفت او

ـــــــرد و زن را مخلصـــــــی .2646 ـــــــاجراى م  م
  

ــــــی   ــــــاز م ــــــیب ــــــد درون مخلص  جوی
  

ــــــل .2647 ــــــاد نق ــــــرد و زن افت ــــــاجراى م  م
  

 دان و عقــــلآن مثــــال نفــــس خــــود مــــی  
  

 ایــن زن و مــردى کــه نفــس اســت و خــرد .2648
  

ــــت   ــــک بایس ــــد 2211ندنی ــــک و ب ــــر نی  به
  

ــــن خــــاکی ســــرا .2649  ویــــن دو بایســــته در ای
  

ـــــاجرا   ـــــدر م ـــــگ و ان  روز و شـــــب در جن
  

 2213خانگــــاه 2212ویجحــــخواهــــد زن همـــی .2650
  

ـــــاه   ـــــان و خـــــوان و ج ـــــی آب رو و ن  یعن
  

ـــی .2651 ـــون زن پ ـــس همچ ـــاره 2214نف ـــرىچ  گ
  

ـــــد ســـــرورى   ـــــاه جوی ـــــاکی گ  گـــــاه خ
  

ـــت .2652 ـــا آگـــاه نیس  عقـــل خـــود زیـــن فکره
  

 للـــــه نیســـــتدر دمـــــاغش جـــــز غـــــم ا  
  

 و دام 2215ســتگرچــه ســر قصــه ایــن دانــه .2653
  

ـــــام   ـــــون تم  صـــــورت قصـــــه شـــــنو اکن
  

ـــــدى .2654 ـــــافی ش ـــــوى ک ـــــان معن  گـــــر بی
  

ــــالم عاطــــل و باطــــل   ــــق ع ــــدى 2216خل  ب
  

 گــــــر محبــــــت فکــــــرت و معنیســــــتی .2655
  

 نیســــــتی 2217صــــــورت روزه و نمــــــازت  
  

                                                   
  Bul.ABCGHKLNبعدی او:  M بعد او  2210
 Bul.ABCGHKLبایستھ ست  :   MN بایستند  2211
   .Bulحوایج :   ABCGHKLMN حویج  2212
 K: جایگاه  .CBulخانقاه :   ABGHLMN خانگاه  2213
   Cزن کھ پى :   Bul.ABGHKLMN زن پى 2214
  Bul.Cستدان:   ABGHKLMN ستدانھ 2215
 Cباطل و عاطل :   Bul.ABGHKLMN عاطل و باطل  2216
  L: صوم نمازت  Cروزه نمازت :   Bul.ABGHKMN روزه و نمازت  2217
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ـــــه .2656 ـــــا همـــــدگرهدی  هـــــاى دوســـــتان ب
  

ــــــور   ــــــتی الا ص ــــــدر دوس ــــــت ان  نیس
  

ـــــه .2657 ـــــواهی داده باشـــــد هدی ـــــا گ ـــــات  ه
  

ـــــمر در    ـــــاى مض ـــــر محبته  2218فـــــاخب
  

ـــــاهدند .2658 ـــــاهر ش ـــــانهاى ظ ـــــه احس  زآنک
  

ـــــد   ـــــر اى ارجمن ـــــاى س ـــــر محبته  2219ب
  

ـــد .2659 ـــت باش ـــه راس ـــاهدت گ ـــه دروغ 2220ش  گ
  

 2221مســــت گــــاهی از مــــی و گــــاهی ز دوغ  
  

ــــــت .2660 ــــــد یدوغ خــــــورده مس ــــــدا کن  پی
  

ــــو   ــــاى و ه ــــد 2222یه ــــا کن ــــر گرانیه  س
  

ــــــت .2661 ــــــیام و در صلاس ــــــی در ص  آن مرای
  

 2223ســـتخدامســـت تـــا گمـــان آیـــد کـــه او   
  

 برونــــی دیگــــر اســــت 2224حاصـــل افعــــال .2662
  

ــه   ــر آنچ ــد ب ــان باش ــا نش ــمر اســت 2225ت  مض
  

ــا رب  .2663 ــی ــت 2226نای ــه خواس ــا را ب ــز ده م  تمیی
  

ـــیم آن نشـــان کـــژ ز راســـت   ـــا شناس  2227ت
  

ــــز دانــــی چــــون شــــود .2664  حــــس را تمیی
  

ــــود   ــــه ب ــــور اللَّ ــــر بن ــــس ینظ ــــه ح  آنک
  

ـــت .2665 ـــر اس ـــبب هـــم مظه ـــود س  ور اثـــر نب
  

 ت مخبـــر اســـتهمچـــو خویشـــی کـــز محبـــ  
  

ــــام .2666 ــــد ام ــــش ش ــــور حق ــــه ن ــــود آنک  نب
  

 2228غـــــلام  را هامــــر اثــــر را یــــا ســــبب  

  

                                                   
   H: در جفا  Cبر خفا :   Bul.ABGKLMN در خفا  2218
   CL سر ارجمند:   ul.ABGHKMNB سر اى ارجمند  2219
   .Bul گوید:   ABCGHKLMN باشد  2220
   N مست گاه از وی بودگاھی ز دوغ : Bul.ABCGHKLM مست گاھى از مى و گاھى ز دوغ  2221
 H: ھای ھو  AB: ھای ھوی  CK ھاى و ھو : Bul.GLMN ھاى و ھوی  2222
 »ولاست«شتھ زیر کلمھ بعدا نو M، و  Bul.ABCGHKLNولاست  :   M خداست  2223
 Lحاصل افعل  :   Bul.ABCGHKMN حاصل افعال  2224
 Lدر آنچھ  :   Bul.ABCGHKMN بر آنچھ  2225
 CGLNآن  : یا رب   Bul.ABHKM یا رب این  2226
 C: کژ راست  A  : کژ و راست  Bul.BGHKLMN کژ ز راست  2227
 : چون کھ نور الله در آید در مشام * در حاشیھ C، و  HKMNBul.AGمر اثر را یا سببھا را غلام  * نبود آنكھ نور حقش شد امام 2228

مر اثر را یا :  BCسبب نبوی غلام : مر اثر را یا  Bul.AGHKM  . مر اثر را یا سببھا را غلام  BCLمر اثر را یا سببھا را غلام 
 در آید در مشام * مر اثر را یا سببھا را چون کھ نور الله «پس از بیت   Bدر . N: مر سبب را یا اثر را او غلام   L سبب نبود غلام

 بینیم.. میAGHK Bulبھ صورتی کھ در متن است، ھمان بیتی آمده کھ در » غلام 
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ـــــ .2667 ـــــتی ـــــد 2229ا محب  در درون شـــــعله زن
  

ــــر فــــارغ کنــــد   ــــردد وز اث  2230زفــــت گ
  

ــــود .2668 ــــاجتش نب ــــر 2231ح ــــلام مه ــــی اع  پ
  

ـــ   ـــون محبـــت نـــور خـــود زد بـــر س  هرپچ
  

ــــا گــــردد تمــــام 2232هســــت تفصــــیلات .2669  ت
  

 ایـــن ســـخن لـــیکن بجـــو تـــو و الســـلام  
  

ــد 2233شــد معنــی گــر چــه .2670  در ایــن صــورت بدی
  

 صــــورت از معنــــی قریــــب اســــت و بعیــــد  
  

ـــــت .2671 ـــــد و درخ ـــــو آبن ـــــت همچ  در دلال
  

ــــد ســــخت   ــــه ماهیــــت روى دورن  چــــون ب
  

ــــــو .2672 ــــــیات گ ــــــات و خاص ــــــرک ماهی  ت
  

 2234رو شـــــرح کـــــن احـــــوال آن دو مـــــاه  
  

 

  انی نیستخویش و سوگند خوردن که در این تسلیم مرا حیلتی و امتح  2236بر التماس دلبر 2235دل نهادن عرب

 مــــرد گفــــت اکنــــون گذشــــتم از خــــلاف .2673
  

ــــلاف   ــــش از غ ــــر ک ــــغ ب ــــم دارى تی  حک
  

ــــان .2674 ــــرا فرم ــــن ت ــــویی م ــــرمهرچــــه گ  ب
  

ـــــد آن   ـــــک آم ـــــد و نی ـــــرم 2237در ب  ننگ
  

ـــــدم .2675 ـــــن منع ـــــو شـــــوم م  در وجـــــود ت
  

 چــــون محــــبم حــــب یعمــــی و یصــــم  
  

ــــی .2676 ــــار من ــــب ی ــــا عج ــــت زن آی  2238گف
  

ـــی   ـــرم م ـــف س ـــت کش ـــه حیل ـــا ب ـــیی  کن
  

 الخفـــــی الســـــر گفـــــت و اللـــــه عـــــالم .2677
  

ــــــــد از خــــــــاک آدم را صــــــــفیآک    فری
  

                                                   
  ,Bul.AL Fatih Menhec تا محبت:   CGHKMN یا محبت  2229
2230 B .حذف کرده 
  N حاجتش نآید:  Bul.ABCGHKLM حاجتش نبود  2231
  N تفضیلات:  Bul.ABCGHKLM تفصیلات  2232
  Lو آنکھ این معنى :  CNو آنکھ آن معنى :  Bul.ABGHKM گر چھ شد معنى  2233
  در بالای کلمھ   Mو G، نیز در حاشیھ  Kآن دو رزق جو:  Bul.ABCGHLMN آن دو ماه رو  2234
  مرد  در بالا اضافھ شده C، در  .Bul : مرد عرب ABCGHKLMN عرب  2235
   .Bul : زن ABCGHKLMN دلبر  2236
   .Bul : وی GHKLMNABC آن  2237
 در حاشیھ C، نیز  Bul.ABGHK  : گفت زن آھنگ برم می کنی CLMN گفت زن آیا عجب یار منی  2238
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[24a]  

ــــود .2678 ــــه دادش وانم ــــب ک ــــز قال  در ســــه گ
  

ــــــواح و در ارواح   ــــــه در ال ــــــود 2239هرچ  ب
  

ــــیش .2679 ــــود او پــــیش پ ــــد هرچــــه ب ــــا اب  ت
  

ـــــویش   ـــــم الاســـــماء خ ـــــرد از عل  درس ک
  

ـــا ملـــک بـــی .2680 ـــد از تـــدریس اوت ـــود ش  خ
  

 قـــــدس دیگــــــر یافــــــت از تقــــــدیس او  
  

ـــــانیآن گشاد .2681 ـــــود  2240ش ـــــز آدم رو نم  ک
  

 در گشــــــــاد آسمانهاشــــــــان نبــــــــود  
  

ــــ .2682 ــــی عرص ــــان 2241ۀدر فراخ ــــاک ج  آن پ
  

 هفـــــت آســـــمان ۀتنـــــگ آمـــــد عرصـــــ  
  

ــ .2683 ــت پیغ ــوده اســت 2242مبراگف ــق فرم  کــه ح
  

 در بـــالا و پســــت 2243هــــیچ مـــن نگـــنجم  
  

ـــــرش نیـــــز .2684 ـــــمان و ع  در زمـــــین و آس
  

ــــز    مــــن نگــــنجم ایــــن یقــــین دان اى عزی
  

 2244در دل مـــــومن بگـــــنجم اى عجــــــب .2685
  

 ا طلــــبگــــر مــــرا جــــویی در آن دلهــــ  
  

 یتلتقـــــ یگفــــت ادخـــــل فــــی عبـــــاد .2686
  

 ییــــــا متقــــــ یجنــــــة مــــــن رؤیتــــــ  
  

 عـــرش بـــا آن نـــور بـــا پهنـــاى خـــویش .2687
  

ــد آن را   ــون بدی ــویش 2245چ ــاى خ ــت از ج  برف
  

 2246خــود بزرگــی عــرش باشــد بــس مدیــد .2688
  

 لیـــک صـــورت کیســـت چـــون معنـــی رســـید  
  

ــر .2689 ــک ه ــی 2247مل ــنم ــیش از ای ــا را پ ــت م  گف
  

ــــی   ــــی م ــــر الفت ــــین رویبــــود ب  2248زم
  

                                                   
 N  ت ارواح و در الواح:  A: الواح در ارواح  Bul.BCGHKLM الواح و در ارواح  2239
 .Bul  : گشاد ایشان ABCGHKLMN گشادیشان 2240
 L  ى عرصۀ: در فضا Bul.ABCGHKMN در فراخى عرصۀ 2241
 Bul.GHKN  : پیغمبر ABCLM پیغامبر 2242
در خم در بالای  Bدر ، CLNمن نگنجم در خم :  تصحیح شده C، و بھ ھمین صورت در  Bul.ABGHKM من نگنجم ھیچ  2243

 سطر نوشتھ شده
 .Bul  : این عجب ABCGHKLMN اى عجب 2244
 L  : بدید او را Bul.ABCGHKMN بدید آن را 2245
  .Bulبدید  : ABCGHKLMN مدید 2246
 Cپس ملک :  تصحیح شده C، و بھ ھمین نحو در  Bul.ABGHKLMN ھر ملک  2247
 Cگرد زمین  : بر تصحیح شده C، و بھ ھمین نحو در  Bul.ABGHKLMN بر روی زمین  2248
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ـــ .2690 ـــم خ ـــینددمت تخ ـــی 2249ر زم ـــتیمم  کاش
  

 داشــــتیمتعلـــق مــــا عجـــب مــــی 2250ز آن  
  

 خاکمـــان 2251نایـــکــین تعلـــق چیســـت بــا  .2691
  

ــــمان   ــــت از آس ــــا بدس ــــت م ــــون سرش  چ
  

ـــات .2692 ـــا ظلم ـــوار ب ـــا ان ـــف م ـــت 2252ال  چیس
  

ــــور بــــا ظلمــــات زیســــت    چــــون توانــــد ن
  

ــــ .2693 ــــا آن الف ــــود 2253تآدم ــــو ب ــــوى ت  از ب
  

ــد 2254زآنکــه جســمت را    تــار و پــود 2255زمــین ب
  

 2256از اینجــــا بافتنــــدجســــم خاکــــت را  .2694
  

ـــــا   ـــــت را در اینج ـــــور پاک ـــــد 2257ن  یافتن
  

ـــت .2695 ـــت یافتس ـــان مـــا ز روح ـــه ج ـــن ک  ای
  

 تافتســــتپــــیش پــــیش از خــــاک آن مــــی  
  

ـــل .2696 ـــودیم و غاف ـــین ب ـــین 2258در زم  2259از زم
  

ــــد دفــــین    غافــــل از گنجــــی کــــه در وى ب
  

ــــام .2697 ــــا را ز آن مق ــــود م ــــفر فرم  چــــون س
  

 تلــــخ شــــد مــــا را از آن تحویــــل کــــام  
  

ــــ .2698 ــــا هم ــــه حجته ــــا ک ــــایت ــــیم م  گفت
  

 اى خـــدا 2260کـــه بجـــاى مـــا کـــی آیـــد  
  

 نــــور ایــــن تســــبیح و ایــــن تهلیــــل را .2699
  

ـــــی   ـــــل رام ـــــال و قی ـــــر ق ـــــی به  فروش
  

ـــترد .2700 ـــق گس ـــم ح ـــاط 2261حک ـــا بس ـــر م  به
  

ــــــاط   ــــــق انبس ــــــد از طری ــــــه بگویی  ک
  

ــــی .2701 ــــان ب ــــر زبانت ــــد ب ــــه آی ــــذرهرچ  ح
  

ـــــو طفـــــلان یگانـــــه بـــــا پـــــدر    همچ
  

                                                   
 CG  زمین بر:   Bul.ABHKLMN در زمین  2249
 Bul.ABCLآن  :   GHKMN ز آن  2250
 C  با آن:   Bul.ABGHKLMN با این  2251
 Nو این ظلمات  :   Bul.ABCGHKLM با ظلمات  2252
 Bul.ABCGHKLN  : الف  M الفت  2253
 A  : جسمش را  Bul.BCGHKLMN جسمت را  2254
 .Bul  : بود BCGHKLMNAبد  2255
 AL  : یافتند  Bul.BCGHKMN بافتند  2256
 L  : در انجا  Bul. ABCGHKMN در اینجا  2257
 .Bul غافل : بودیم BCGHKLMNAبودیم و غافل  2258
 L  : در زمین  Bul. ABCGHKMN از زمین  2259
 Bul.BL  : کھ آید  ACGHKMN کى آید  2260
 A  : گسترده  Bul.BCGHKLMN گسترد  2261
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ــر .2702 ــه گ ــا چ ــن دمه ــه ای ــت 2262زآنک ــالایق اس  ن
  

 بـــر غضـــب هـــم ســـابق اســـت رحمـــت مـــن  
  

ــــک .2703 ــــبق اى مل ــــن س ــــار ای ــــی اظه  از پ
  

ــــ   ــــنهم داعی ــــو ب ــــک ۀدر ت ــــکال و ش  اش
  

ــــو مــــن .2704 ــــر ت ــــرم ب ــــویی و نگی ــــا بگ  ت
  

 منکـــــــــر حلمـــــــــم نیـــــــــارد دم زدن  
  

ـــم مـــا .2705 ـــد مـــادر انـــدر حل ـــدر ص ـــد پ  ص
  

ـــــا   ـــــد در فن ـــــد در افت ـــــس زای ـــــر نف  ه
  

 حلـــم ایشـــان کـــف بحـــر حلـــم ماســـت .2706
  

 کـــف رود آیــــد ولــــی دریــــا بــــه جاســــت  
  

ــن صــدف 2263فــتمود چــه گخــ .2707 ــیش آن در ای  پ
  

ـــــف   ـــــف ک ـــــف ک ـــــف ک ـــــت الا ک  نیس
  

ــــاى صــــاف .2708 ــــف حــــق آن دری  حــــق آن ک
  

 نیســـت ایـــن گفـــت و نـــه لاف 2264کامتحــانی  
  

ـــفا .2709 ـــر و ص ـــر مه ـــوع 2265از س ـــت و خض  اس
  

ــــدو دارم رجــــوع    2266حــــق آنکــــس کــــه ب
  

ــت امتحــان اســت ایــن هــوس .2710 ــه پیش  گــر ب
  

ــــس   ــــک نف ــــن ی ــــان ک ــــان را امتح  امتح
  

ــــا  .2711 ــــان ت ــــپســــر مپوش ــــرمدی ــــد س  د آی
  

ــــادرم   ــــر وى ق ــــه ب ــــو هرچ ــــن ت ــــر ک  ام
  

ـــــا  .2712 ـــــمپدل مپوشـــــان ت ـــــد دل ـــــد آی  دی
  

ـــــابلم   ـــــه ق ـــــر آنچ ـــــا قبـــــول آرم ه  ت
  

ــت .2713 ــاره اس ــه چ ــن چ ــت م ــنم در دس ــون ک  چ
  

ـــت   ـــاره اس ـــه ک ـــن چ ـــان م ـــا ج ـــر ت  در نگ
  

 

  روزى کدخداى خود را و قبول کردن او 2267تعیین کردن زن طریق طلب

 گفــــــت زن یــــــک آفتــــــابی تافتســــــت .2714
  

ــــــــالمی ز   ــــــــتع ــــــــنایی یافتس  و روش
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ــــــ .2715 ــــــان خلیف ــــــب رحم ــــــار ۀنای  کردگ
  

ــــار   ــــون به ــــت از وى چ ــــداد اس ــــهر بغ  ش
  

 گــــر بپیونــــدى بــــدان شــــه شــــه شــــوى .2716
  

 2269روىکـــو تـــا کـــی  2268ریـــســـوى هـــر ادب  
  

ـــبلان .2717 ـــینی مق ـــت 2270همنش ـــون کیمیاس  چ
  

ـــت   ـــود کجاس ـــایی خ ـــان کیمی ـــون نظرش  چ
  

ـــــو بکـــــرى زده .2718 ـــــر اب  چشـــــم احمـــــد ب
  

ـــــک تصـــــدیق صـــــدیق    ـــــاو ز ی  2271دهآم
  

 گفـــت مـــن شـــه را پـــذیرا چـــون شـــوم .2719
  

 بهانـــــه ســــوى او مـــــن چـــــون رومبــــی  
  

ـــــا حیلتـــــی .2720  نســـــبتی بایـــــد مـــــرا ی
  

ــــی   ــــد ب ــــت ش ــــه راس ــــیچ پیش ــــیه  آلت
  

ـــون .2721 ـــو مجن ـــی 2272یهمچ ـــنید از یک ـــه بش  ک
  

ــــدکی   ــــی ان ــــه لیل ــــد ب ــــرض آم ــــه م  ک
  

ــــــی .2722 ــــــت آوه ب ــــــون رومگف ــــــه چ  بهان
  

ــــــادت چــــــون شــــــوم    ور بمــــــانم از عی
  

ـــــــت طبیبـــــــا حاذقـــــــا .2723  لیتنـــــــي کن
  

ـــــت   ـــــابقا کن ـــــی س ـــــو لیل ـــــي نح  أمش
  

ــــدان .2724 ــــا را ب ــــت حــــق م ــــالوا گف  قــــل تع
  

ـــان   ـــا را نش ـــکنی م ـــرم اش ـــود ش ـــا ب  2273ت
  

 شـــب پـــران را گـــر نظـــر و آلـــت بـــدى .2725
  

 2274روزشـــان جـــولان و خـــوش حالـــت بـــدى  
  

ــــدان رود .2726 ــــرم می ــــاه ک ــــون ش ــــت چ  گف
  

 آلتـــــی آلــــت شـــــودعــــین هـــــر بــــی  
  

 زآنکـــه آلـــت دعـــوى اســـت و هســـتی اســـت .2727
  

ـــــی   ـــــی و پســـــتکـــــار در ب  ی اســـــتآلت
  

ــــی .2728 ــــی ب ــــت ک ــــنمگف ــــودا ک ــــی س  آلت
  

ــــی   ــــن ب ــــه م ــــا ن ــــنمت ــــدا ک ــــی پی  آلت
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ـــــر مفلســـــی .2729 ـــــدم ب ـــــس گـــــواهی بای  پ
  

ـــه   ـــا ش ـــ یت ـــی مرحم ـــا مونس ـــد ب  2275کن
  

ــــگتــــو گــــواهی غیــــر گفــــت .2730  وگــــو و رن
  

ـــــنگ   ـــــاه ش ـــــم آرد ش ـــــا رح ـــــا ت  وانم
  

 2276کــین گـــواهی کــه ز گفـــت و رنــگ بـــد .2731
  

ــــرح شــــد   ــــاة آن ج ــــزد آن قاضــــی القض  ن
  

ــــی .2732 ــــدصــــدق م ــــال او 2277خواه  گــــواه ح
  

ـــــی   ـــــور او ب ـــــد ن ـــــا بتاب ـــــال اوت  2278ق
  

 

  2279که آنجا قحط آب استآنامیر المومنین بر پنداشت  هدیه بردن عرب سبوى آب باران از میان بادیه سوى بغداد به

 گفــت زن صــدق آن بـــود کــز بــود خـــویش .2733
  

ـــد   ـــاک برخیزن ـــویش  2280پ ـــود خ  2281از مجه
  

ــــــبو .2734 ــــــا را در س ــــــت م ــــــاران اس  آب ب
  

ــــــرما   ــــــت و س ــــــوملک ــــــباب ت  یه و اس
  

 2282ایــــــن ســــــبوى آب را بــــــردار و رو .2735
  

ــــیش شاهنشــــاه شــــو    هدیــــه ســــاز و پ
  

ـــر ایـــن اســـباب نیســـت .2736 ـــا را غی  گـــو کـــه م
  

ــــت   ــــن آب نیس ــــه زی ــــیچ ب ــــازه ه  در مف
  

 2284وهر سـتگـو  2283ش پـر زرسـتگر خزینـه .2737
  

 نـــادر اســـت 2285 ایـــن چنـــین آبـــش نباشـــد  
  

ــــا .2738 ــــور م ــــن محص ــــوزه ت ــــت آن ک  چیس
  

ـــــــ    اانـــــــدر او آب حـــــــواس شـــــــور م
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ــــن خــــم و کــــوز .2739 ــــد ای ــــرا ۀاى خداون  م
  

ــــــترى   ــــــه اش ــــــل اللَّ ــــــذیر از فض  در پ
  

ـــوزه .2740 ـــک ـــنج لول ـــا پ ـــنج ۀاى ب ـــس 2286پ  ح
  

ــــس   ــــر نج ــــن آب را از ه ــــاک دار ای  2287پ
  

ـــر .2741 ـــذ ســـوى بح ـــوزه منف ـــن ک ـــا شـــود زی  ت
  

ــــوز   ــــرد ک ــــا بگی ــــر ۀت ــــوى بح ــــن خ  م
  

ــــه .2742 ــــر بنــــد و لول ــــهــــا ب  ر دارش ز خــــمپ
  

ـــن هـــوا   ـــت غضـــوا ع  2289ابصـــارکم 2288گف
  

ـــش  .2743 ـــتری ـــه کراس ـــین هدی ـــاد ک ـــر ب  او پ
  

ــت   ــن اســت راس ــق چــون او شــهی ای  2290لای
  

ــــی .2744 ــــذرزن نم ــــر گ ــــت کانجــــا ب  2291دانس
  

 2293شــکر 2292ى همچــون اهســت جــارى دجلــه  
  

ــــی .2745 ــــش بعــــد از آنب ــــردد آب  نهایــــت گ
  

ـــوز   ـــود از ک ـــر ش ـــان ۀپ ـــد جه ـــن ص  2294م
  

 تـــا چـــو هدیـــه پـــیش ســـلطانش بـــرى .2746
  

 2295پــــاک بینــــد باشــــدش شــــه مشــــترى  
  

 ن دریــــــا رواندر میــــــان شــــــهر چــــــو .2747
  

ـــــر ز کشـــــتیها و شســـــت   ـــــان 2296پ  ماهی
  

ـــــین .2748 ـــــار ب  رو بـــــر ســـــلطان و کـــــار و ب
  

 حـــــس تَجْـــــرِي تَحْتَهَـــــا الأنهـــــار بـــــین  
  

 ایــــن چنــــین حســــها و ادراکــــات مــــا .2749
  

 2297 اى باشـــــد در آن نهـــــر صـــــفاقطـــــره  
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  2298در نمد دوختن زن عرب سبوى آب باران را و مهر نهادن بر وى از غایت اعتقاد عرب

ــــت .2750 ــــرد گف ــــد م ــــر ببن ــــبو را س  آرى س
  

ــت مــا را ســودمند    هــین کــه ایــن هدیــه س
  

[24b]  

 در نمــــــد در دوز تــــــو ایــــــن کــــــوزه را .2751
  

ـــــه روزه را   ـــــه هدی ـــــا گشـــــاید شـــــه ب  ت
  

ـــت .2752 ـــاق نیس ـــه آف ـــدر هم ـــین ان ـــین چن  ک
  

 2299اذواق نیســـــت ۀجـــــز رحیـــــق و مایـــــ  
  

ـــور .2753 ـــخ و ش ـــاى تل ـــان ز آبه ـــه ایش  2300زآنک
  

 دایمـــــا پــــــر علتنـــــد و نــــــیم کــــــور  
  

 شـــــور باشــــد مســـــکنش مــــرغ کــــآب .2754
  

ــــــد جــــــاى آب روشــــــنش    او چــــــه دان
  

ـــم یا .2755 ـــدر چش ـــه ان ـــات ۀک ـــت ج ـــور اس  ش
  

ـــرات   ـــون و ف ـــط و جیح ـــی ش ـــه دان ـــو چ  ت
  

 اى تــــو نارســــته از ایــــن فــــانی ربــــاط .2756
  

ـــکر و انبســـاط   ـــو و س ـــی مح ـــه دان ـــو چ  ت
  

ـــــت .2757 ـــــد اس ـــــت از اب و ج ـــــدانی نقل  ور ب
  

ـــن نامهـــا چـــون ابجـــد اســـت   ـــو ای  پـــیش ت
  

ـــاش ا .2758 ـــه ف ـــوز چ ـــد و ه ـــدابج ـــت و پدی  س
  

ـــد 2301بـــر همـــه طفـــلان    و معنـــی بـــس بعی
  

ــــرب .2759 ــــرد ع ــــت آن م ــــبو برداش ــــس س  پ
  

 و شـــب 2302 کشــیدش روزدر ســفر شــد مــی  
  

ــــر .2760 ــــات ده ــــد از آف ــــرزان ب ــــبو ل ــــر س  ب
  

ـــی   ـــه شـــهر 2303کشـــیدش م ـــا ب ـــان ت  از بیاب
  

ـــــــاز .2761  زن مصـــــــلا بـــــــاز کـــــــرده از نی
  

 رب ســــــــلم ورد کــــــــرده در نمــــــــاز  
  

                                                   
2298 CKN در » از غایت اعتقاد عرب«کلمات  را ضبط کرده.» در» «نمد«، پس ازC  محو و درBul. .حذف شده 
 Cھیچ آبی این چنین راواق نیست :  در حاشیھ C، نیز  Bul.ABGHKLM جز رحیق و مایۀ اذواق نیست  2299
 Aتلخ شور  :  Bul.BCGHKLMN تلخ و شور   2300
  در بالا نوشتھرا » طفلان«، و   AHبر ھمھ خلقان :  Bul.BCGKLMN بر ھمھ طفلان   2301
 Cكشید این روز مى:   Bul.ABGHKLMN  كشیدش روزمى 2302
 Bul.ABCGHKLNھم کشیدش :   M می کشیدش  2303
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 آب مـــــا را از خســـــان 2304دارکـــــه نگـــــه .2762
  

 بـــدان دریـــا رســـان 2305رب آن گـــوهریـــا   
  

 گرچــه شــویم آگــه اســت و پــر فــن اســت .2763
  

ــــزاران دشــــمن اســــت   ــــوهر را ه ــــک گ  لی
  

ـــت .2764 ـــوثر اس ـــوهر آب ک ـــد گ ـــه باش ـــود چ  خ
  

ـــوهر اســـتقطـــره   ـــن اســـت کاصـــل گ  اى زی
  

ــــــــــــــــــــــــــاى زن و زارى او .2765  از دعاه
  

ـــــــم   ـــــــرد و وز غ ـــــــارى او 2306م  و گرانب
  

ــــــنگ .2766  ســــــالم از دزدان و از آســــــیب س
  

ـــــا دار الخ   ـــــرد ت ـــــیب ـــــه ب ـــــگلاف  درن
  

 دیـــــــد درگـــــــاهی پـــــــر از انعامهـــــــا .2767
  

ــــــا   ــــــتریده دامه ــــــت گس ــــــل حاج  اه
  

 دم بـــه دم هـــر ســــوى صـــاحب حــــاجتی .2768
  

ــــــــی   ــــــــا و خلعت ــــــــه ز آن در عط  یافت
  

ــــا و زشــــت .2769 ــــر و مــــومن و زیب ــــر گب  به
  

ــل    چــون بهشــت 2307همچــو خورشــید و مطــر ب
  

 دیـــــــد قـــــــومی در نظـــــــر آراســـــــته .2770
  

 قـــــــوم دیگـــــــر منتظـــــــر برخاســـــــته  
  

 ز ســلیمان تـــا بــه مـــورا 2308خــاص و عامـــه .2771
  

ـــور   ـــخ ص ـــان از نف ـــون جه ـــته چ ـــده گش  زن
  

ـــــه .2772 ـــــواهر بافت ـــــورت در ج ـــــل ص  2309اه
  

ــــر   ــــی بح ــــل معن ــــی یافتــــه 2310اه  معن
  

ـــی .2773 ـــه ب ـــدهآنک ـــت ش ـــا هم ـــه ب ـــت چ  هم
  

ـــ   ـــا همـــت چـــه ب ـــه ب  2311دهزنعمـــت  رو آنک
  

 

بر بیش بود کریم در بیان آنکه چنانکه گدا عاشق کرم است و عاشق کریم، کرم کریم هم عاشق گداست اگر گدا را ص

                                                   
 .Bulدار ھم نگھ:   ABCGHKLMN دار کھ نگھ 2304
 Lیا رب این درُ را :   Bul.ABCGHKMN یا رب آن گوھر  2305
   Bul.ABCGHKLNوز غم مرد:   M وز غم و مرد  2306
 Nتغییر یافتھ.: و مطھر  Gرسد کھ این کلمھ در اما چنین بنظر می  Bul.GKنی: و مطر  ABCHLMبل و مطر  2307
    C: عام و خاص Bul.ABGHKLMNخاص و عامھ  2308
   L: در و جواھر بافتھ Bul.ABCGHKMNدر جواھر بافتھ  2309
   A: مھر Bul.BCGHKLMNبحر  2310
  داده» شده«را نسخھ بدل » بدُه « H: و  GKLBul.ABCبا نعمت شده :   MN بر نعمت زده  2311
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  2312گدا بر در او آید اما صبر گدا کمال گداست و صبر کریم نقصان اوست اشدبر در او آید و اگر کریم را صبر بیش ب

 طالــب بیــا 2314کــه اى 2313آمــدبانــگ مــی .2774
  

 جـــــود محتـــــاج گـــــدایان چـــــون گـــــدا  
  

 2315جویـــد گـــدایان و ضـــعافجـــود مـــی .2775
  

ــــاف   ــــد ص ــــه جوین ــــان کاین ــــو خوب  همچ
  

ــــــه .2776 ــــــان ز آین ــــــود روى خوب ــــــا ش  زیب
  

ــــــدا شــــــود   ــــــدا پی  روى احســــــان از گ
  

 پـــس از ایـــن فرمـــود حـــق در و الضـــحی .2777
  

 بانـــــگ کـــــم زن اى محمـــــد بـــــر گـــــدا  
  

 جــــود اســــت هــــان ۀچــــون گــــدا آیینــــ .2778
  

 آیینـــــه زیـــــان 2316دم بـــــود بـــــر روى  
  

ـــــی جـــــودش گـــــدا آرد پدیـــــد .2779  آن یک
  

ـــــد   ـــــدایان را مزی ـــــد گ ـــــر بخش  و آن دگ
  

ــــ .2780 ــــدایان آی ــــس گ ــــد 2317تپ ــــود حقن  ج
  

ـــــا حق   ـــــه ب ـــــدو آنک ـــــد جـــــود مطلقن  ن
  

 2318سـتیاو آنکه جز ایـن دوسـت او خـود مـرده .2781
  

ــرده   ــش پ ــت نق ــن در نیس ــر ای ــتیااو ب  2319س
  

 

  2320غیر است ۀخدا و میان آنکه درویش است از خدا و تشن ۀفرق میان آنکه درویش است به خدا و تشن

 2321نقــش درویــش اســت او نــی اهــل نــان .2782
  

ــــتخوان   ــــداز اس ــــو مین ــــگ را ت ــــش س  نق
  

                                                   
2312 AH »را حذف کرده.» و عاشق کریمBul.ABCGHKLN   بود«نوشتھ » باشد«بجای .«N »را حذف کرده. » اماN  نقصان

 کریمست
   Cآید: مى Bul.ABGHKLMNآمد مى 2313
   B: کاى Bul.ACGHKLMNکھ اى  2314
   L: گدایان ضعاف Bul.ABCGHKMNگدایان و ضعاف  2315
   N: در روى Bul.ABCGHKLMبر روى  2316
 Bul.ABCKLآینھ  :  GHMN آیت  2317
   L: و آنک جز این دو بود خود مرده است Bul.ABCGHKMNایست و آنکھ جز این دوست او خود مرده 2318
  Lاست : پرده Bul.ABCGHKMNایست پرده 2319

   افزوده: .Bulپس از این بیت 
  ود دلبند رضای کبریاآنکھ درویش خدا شد بی ریا * ب

   .Bul: غیر اوست  ABCGHKLMNغیر است  2320
ِ جان Bul.ABCGHKMNاو نى اھل نان  2321 اھل «، L   .Fatih ،Menhec, Sarı Abd. ،Veli Muhammed: و نی او اھل
  افزوده: Lپس از این بیت کند. ضبط کرده کھ ھیچ نسخھ معتبری آن را تایید نمی» جان

  ر شد * او حقیر و ابلھ و بی خیر شدلیک درویشی کھ بستھ غی
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 رد او نـــــی فقـــــر حـــــقفقـــــر لقمـــــه دا .2783
  

 اى کــــم نــــه طبــــقپــــیش نقــــش مــــرده  
  

 مـــــاهی خـــــاکی بـــــود درویـــــش نـــــان .2784
  

 شـــــکل مـــــاهی لیـــــک از دریـــــا رمـــــان  
  

 مـــرغ خانــــه ســـت او نــــه ســـیمرغ هــــوا .2785
  

ــــــوت نوشــــــد او ننوشــــــد از خــــــدا    ل
  

ـــــوال .2786 ـــــر ن ـــــق اســـــت او به  عاشـــــق ح
  

 نیســـت جــــانش عاشــــق حســــن و جمــــال  
  

 کنــــد او عشــــق ذاتگــــر تــــوهم مــــی .2787
  

ــــــم   ــــــود وه ــــــفات ذات نب ــــــما و ص  اس
  

 2322وهـــم مخلـــوق اســـت و مولـــود آمدســـت .2788
  

ــــمْ یولــــد اســــت   ــــت او لَ  حــــق نزاییدس
  

 خویشــــتن 2323عاشــــق تصــــویر و وهــــم .2789
  

ــــــنن   ــــــقان ذو الم ــــــود از عاش ــــــی ب  ک
  

 عاشـــــق آن وهـــــم اگـــــر صـــــادق بـــــود .2790
  

ـــد   ـــی کش ـــت  م ـــا حقیق ـــازش ت  2324آن مج
  

 خواهــــد بیــــان ایــــن ســــخنشــــرح مــــی .2791
  

ـــــی   ـــــک م ـــــنلی ـــــام که ـــــم ز افه  ترس
  

ـــــــفه .2792 ـــــــاى کهمه ـــــــر ۀن ـــــــه نظ  کوت
  

ــــــر   ــــــد در آرد در فک ــــــال ب ــــــد خی  ص
  

 بــر ســـماع راســـت هــر کـــس چیـــر نیســـت .2793
  

 هـــــر مرغکـــــی انجیـــــر نیســـــت ۀلقمـــــ  
  

ـــی .2794 ـــرده 2325خاصـــه مرغ ـــیدهم  2326اىاى پوس
  

ـــر خیـــالی    2328اىدیـــدهی بـــییـــاعم 2327پ
  

ـــاک .2795 ـــه خ ـــا و چ ـــه دری ـــاهی را چ ـــش م  نق
  

 رنـــگ هنــــدو را چــــه صــــابون و چــــه زاک  
  

                                                   
وھم زاییده ز اوصاف :  Cرا حذف کرده و نیز در حاشیھ » و«  M، جز Bul.ABGHKMN وھم مخلوق است و مولود آمدست 2322

 CLحدست 
 Bul.ABتصویر وھم :  Bul.CGHKLMN تصویر و وھم 2323
،نیز در Bul.ABGKمجاز او حقیقت کِش شود آن : می کشد  Lآن مجازش با حقیقت : CHMN آن مجازش تا حقیقت  می کشد 2324

  Cحاشیھ 
  N مرغ : Bul.ABCGHKLM مرغى 2325
  .Bul و پوسیدۀ مرده : ABCGHKLMN اىاى پوسیدهمرده 2326
  Aبر خیال : .BCGHKLMNBul پر خیالى 2327
 ، در حاشیھ تصحیح شده  Cدیدۀنا : Bul.ABGHKLMN اىدیدهبى 2328
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ـــر ورق .2796 ـــارى ب ـــین نگ ـــر غمگ ـــش اگ  2329نق
  

ـــــبق   ـــــم و شـــــادى س ـــــدارد از غ  2330او ن
  

 صــــــورتش غمگــــــین و او فــــــارغ از آن .2797
  

 نشـــــانصــــورتش خنــــدان و او ز آن بــــی  
  

 2331سـتوین غـم و شـادى کـه انـدر دل خطـی .2798
  

 پـــیش آن شـــادى و غـــم جـــز نقـــش نیســـت  
  

ــین .2799 ــورت غمگ ــت 2332ص ــر تس ــش از به  2333نق
  

ـــی   ـــود معن ـــورت ش ـــا از آن ص ـــت 2334ت  درس
  

 صــــورت غمگــــین نقــــش از بهــــر ماســــت .2800
  

ـــد راه راســـت   ـــاد آی  2335تـــا کـــه  مـــا را ی
  

ـــه .2801 ـــن گرماب ـــدر ای ـــهایی کان ـــتنقش  2336هاس
  

ـــ   ـــون جام ـــن چ ـــه ک ـــرون جام ـــتهاز ب  هاس
  

ـــی جامـــه .2802 ـــا برون ـــات  بینـــی و بـــس 2337ه
  

ــــرون کــــن در آ اى هــــم نفــــس    جامــــه بی
  

ــــا جامــــه درون ســــو راه نیســــت .2803  زآنکــــه ب
  

 آگـــاه نیســـت 2338تـــن ز جامـــه جـــان ز تـــن  
  

 

  او را ۀلیفه از بهر اکرام اعرابی و پذیرفتن هدیپیش آمدن نقیبان و دربانان خ

ـــــــــد .2804 ـــــــــان بعی ـــــــــی از بیاب  آن عراب
  

ـــــه چـــــون رســـــید   ـــــر در دار الخلاف  2339ب
  

 2340پـــس نقیبــــان پـــیش اعربــــی شــــدند .2805
  

ـــد   ـــبش زدن ـــر جی ـــلاب لطـــف ب ـــس گ  2341ب
  

                                                   
 L در ورق : BCGHKMNBul.A بر ورق 2329
 اضافھ شده Cدر حاشیھ  2330
 Gحظیست اندر دل :  B اندر دل خفیست : CHKLMNBul.A ستاندر دل خطی 2331
 Bul.ABGKNخندان  : صورت  CHLM  صورت غمگین 2332
 C  : ماست Bul.ABGHKLMN  تست 2333
 L  : شوی معنى Bul.ABCGHKMN  شود معنى 2334
2335 K  این بیت را دارد کھ نخستین بار درK  چاپی آمدهو سپس در نسخ. Bul.و در حاشیھ  . نیز این بیت را داردM 

» توست«، »ماست«و بجای » خندان«، » غمگین«کھ بجای  Cاضافھ کرده؛ نیز در حاشیھ  Gاین بیت را تصحیح کننده ای در حاشیھ 
  ضبط شده. 

  L: حمامھاست  Bul.ABCGHKMN  ھاستگرمابھ 2336
  ACون جامھا : تا بر Bul. BGHKLMN ھا تا برونى جامھ 2337
 Bul.ABCGHKLNتن ز جان جامھ ز تن :   M تن ز جامھ جان ز تن  2338
 اضافھ شده. Nدر حاشیھ  2339
 در حاشیھ  C، نیز  Bپیش او باز آمدند:   Bul.ACGHKLMN پیش اعربی شدند  2340
   Lبر رویش زدند:   Bul.ABCGHKMN بر جیبش زدند  2341
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ــــی .2806 ــــد ب ــــان ش ــــت او فهمش ــــالحاج  مق
  

 کــــار ایشــــان بــــد عطــــا پــــیش از ســــؤال  
  

ــــرب .2807 ــــا وجــــه الع ــــد ی ــــدو گفتن ــــس ب  پ
  

ــــــا   ــــــباز کج ــــــونی از راه و تع  2342یی چ
  

 گفـــت وجهـــم گـــر مـــرا وجهـــی دهیـــد .2808
  

 وجـــوهم چـــون پـــس پشـــتم نهیــــدبـــی  
  

 اى کـــــه در روتـــــان نشـــــان مهتـــــرى .2809
  

ــــــــرى   ــــــــتر ز زر جعف ــــــــان خوش  فرت
  

ــــــدارها .2810 ــــــدارتان دی ــــــک دی  اى کــــــه ی
  

ــــــــدتان   ــــــــار دی ــــــــا 2343اى نث  دیناره
  

ـــــه شـــــده .2811 ـــــور اللَّ  اى همـــــه ینظـــــر بن
  

ــــاه   ــــر ش ــــش از ب ــــر بخش ــــده 2344 به  آم
  

 نیــــــد آن کیمیاهــــــاى نظــــــرتــــــا ز .2812
  

ــــر   ــــخاص بش ــــهاى اش ــــر مس ــــر س  2345ب
  

 مـــــــن غـــــــریبم از بیابـــــــان آمـــــــدم .2813
  

ـــــدم   ـــــلطان آم ـــــف س ـــــد لط ـــــر امی  ب
  

ــــــا گرفــــــت .2814 ــــــف او بیابانه ــــــوى لط  ب
  

 هــــاى ریـــــگ هــــم جانهـــــا گرفـــــتذره  
  

ــــار آمــــدم .2815 ــــا بــــدین جــــا بهــــر دین  ت
  

ــــدار آمــــدم    چــــون رســــیدم مســــت دی
  

 دویـــد 2346ابـــبهـــر نـــان شخصـــی ســـوى نان .2816
  

ــــون ح   ــــان چ ــــدداد ج ــــا را بدی ــــن نانب  س
  

ــــا گلســــتان .2817  بهــــر فرجــــه شــــد یکــــی ت
  

 او شـــــــد جمـــــــال باغبـــــــان ۀفرجـــــــ  
  

ــــی کــــه آب از چــــه کشــــید .2818  همچــــو اعراب
  

 2347آب حیــــــوان از رخ یوســــــف چشــــــید  
  

 رفــــت موســــی کــــاتش آرد او بــــه دســــت .2819
  

ــــت   ــــه از آتــــش برس ــــی دیــــد او ک  آتش
  

                                                   
   Lرنج و تعب:   Bul.ABCGHKMN راه و تعب  2342
 .Bul: دیده تان   ABنثار دینتان:  CGHKLMN نثار دیدتان  2343
از بر حق بھر : .Bul: بھر بخشش در بر شھ   در حاشیھ C، نیز  ABGHK: بھر بخشش از بر شھ  M  بھر بخشش از بر شاه 2344

  CLNبخشش 
  Aنظر:  Bul.BCGHKLMN بشر  2345
 Cنانوا   سوى:   Bul.ABGHKLMN  سوى نانبا 2346
جای این  Lرا تکرار کرده، در حاشیھ تصحیح شده. در » جمال باغبان بھر فرجھ شد ... «مصراع دوم بیت  Cصراع دوم، در م 2347

 بیت و بیت پس از آن باھم عوض شده است.
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ــــمنان .2820 ــــد از دش ــــا ره ــــی ت ــــت عیس  جس
  

ــــه چــــارم آســــمان   ــــردش آن جســــتن ب  ب
  

ــــــــ دام .2821 ــــــــده ۀآدم خوش ــــــــدم ش  گن
  

 مـــــردم شـــــده ۀتـــــا وجـــــودش خوشـــــ  
  

ـــــد ســـــوى دام از بهـــــر خـــــور .2822 ـــــاز آی  ب
  

ـــــر   ـــــال و ف ـــــد و اقب ـــــه یاب ـــــاعد ش  س
  

 2348هنـــر و طفـــل شـــد مکتـــب پـــی کســـب .2823
  

ــــف   ــــا لط ــــرغ ب ــــد م ــــر امی ــــدر 2349ب  پ
  

[25a]  

 پـــس ز مکتــــب آن یکـــی صــــدرى شــــده .2824
  

ـــــــه   ـــــــده 2350ماهگان ـــــــدرى ش  داده و ب
  

 آمـــــده عبـــــاس حـــــرب از بهـــــر کـــــین .2825
  

ـــــر ق   ـــــنبه ـــــتیز دی ـــــد و اس ـــــع احم  م
  

ــــا قیامــــت پشــــت و رو .2826  گشــــته دیــــن را ت
  

 2351در خلافـــــــــــت او و فرزنـــــــــــدان او  
  

ـــن در .2827 ـــر ای ـــن ب ـــدم 2352م ـــز آم ـــب چی  طال
  

 صـــدر گشـــتم چـــون بـــه دهلیـــز آمــــدم  
  

ــــــان .2828 ــــــر ن ــــــه به ــــــه تحف  آب آوردم ب
  

ــــا صــــدر جنــــان   ــــانم بــــرد ت  2353بــــوى ن
  

ــــت .2829 ــــی را از بهش ــــد آدم ــــرون ران ــــان ب  ن
  

ــــان مــــرا انــــدر بهشــــتی در     سرشــــتن
  

ــــان همچــــون ملــــک .2830 ــــتم از آب و ز ن  رس
  

 چـون فلـک 2355گـردم بـر ایـن در 2354غـرضبی  
  

                                                   
  Hکسپ ھنر :  Bul.BCGKLNکسب ھنر  :   AM کسب و ھنر  2348
 Bیا لطف :   Bul.ACGHKLMN با لطف  2349
   ، در حاشیھ تصحیح شده Lماھیانھ:   Bul.ABCGHKMN ماھگانھ  2350
 افزوده: Lپس از این بیت  2351

  آمده عمر بقصد مصطفا * تیغ در کف بستھ او میثاقھا 
  گشتھ اندر شرع امیرالمونین * پیشوا و مقتدای اھل دین 

  آن علف کِش سوی ویرانھا شده * بیخبر بر گنج ناگھ ره زده 
 د عکس قمرتشنھ آمد سوی جوی آب در* دید اندر جوی خو

 H: بدین در  .Bulمن درین در :   ABCGKLMN من بر این در  2352
    ALتا صدر جھان:   Bul.BCGHKMN تا صدر جنان  2353
    CLبی عرض:   Bul.ABGHKMN غرض بى 2354
    Bul.LNدرین در:   ABCGHKM بر این در  2355
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 نبــود بــه گــردش در جهــان 2356غــرضبــی .2831
  

 غیـــــر جســـــم و غیـــــر جـــــان عاشـــــقان  
  

 

در بیان آنکه عاشق دنیا بر مثال عاشق دیوارى است که بر او تاب آفتاب زند و جهد و جهاد نکرد تا فهم کند که آن 

وار نیست از قرص آفتاب است در آسمان چهارم لاجرم کلی دل بر دیوار نهاد چون پرتو آفتاب به تاب و رونق از دی

  2357آفتاب پیوست او محروم ماند ابدا وَ حِیلَ بَیْنَهُمْ وَ بَیْنَ ما یَشْتَهُونَ 

ـــ .2832 ـــل ن ـــقان ک ـــنعاش ـــاق ه ای ـــزو 2358عش  ج
  

ـــزو   ـــتاق ج ـــد مش ـــه ش ـــل آن ک ـــد از ک  مان
  

ـــود .2833 ـــزوى ش ـــق ج ـــزوى عاش ـــه ج ـــون ک  چ
  

 ود معشـــــوقش بـــــه کـــــل خـــــود رودز  
  

 2360او آمــــد غیــــر ۀبنــــد 2359ریــــش گــــاو .2834
  

 کــــف در ضــــعیفی در زد او 2361شــــد هغرقــــ  
  

ـــــار او .2835 ـــــد تیم ـــــا کن  نیســـــت حـــــاکم ت
  

ــــ   ــــار خواج ــــار او ۀک ــــا ک ــــد ی ــــود کن  خ
  

 

  2362مثل عرب إِذا زنیت فازن بالحرة و إِذا سرقت فاسرق الدرة

ــــالحر .2836 ــــازن ب ــــل هف ــــد مث ــــن ش ــــی ای  پ
  

ــــدر   ــــرق ال ــــ 2363فاس ــــد منتق ــــدین ش  لب
  

ــــد زار .2837 ــــد او مان ــــه ش ــــوى خواج ــــده س  بن
  

ــار   ــد خ ــل او مان ــوى گ ــد س ــل ش ــوى گ  2364ب
  

 او بمانـــــــده دور از مطلـــــــوب خـــــــویش .2838
  

ـــج باطـــل    پـــاى ریـــش  2365ســـعی ضـــایع رن
  

                                                   
    Lبی عرض:   Bul.ABCGHKMN غرض بى 2356
2357 KN Bul. »زند«بجای » تافت  .«Bul ،.»ّی   .اضافھ شده» ابداً « Hرا حذف کرده. در » کل
 Bul.ABCGHKنی عشاق :   LMN نھ این عشاق  2358
 AHLریش گاوی :  Bul.BCGKMN ریش گاو  2359
 L: غیر آید او  Cغیری شد او : C، نیز در حاشیھ  Bul.ABGHKMN غیر آمد او  2360
 Cغرق شد  :   Bul.ABGHKLMN غرقھ شد  2361
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 Lسعی باطل رنج ضایع  : Bul.ABCGHKMN سعى ضایع رنج باطل  2365
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ــــایه .2839 ــــرد س ــــه گی ــــیادى ک ــــو ص  اىهمچ
  

 2366اىســــایه کـــــی گــــردد و را ســـــرمایه  
  

 مرغــــی گرفتـــــه مــــرد ســـــخت ۀســــای .2840
  

 مـــرغ حیـــران گشـــته بـــر شـــاخ درخـــت  
  

ــد .2841 ــین م ــهک ــر ک ــی 2367مغ ب ــبم ــدد عج  خن
  

 ســــبب 2368یدهشــــاینـــت باطــــل اینــــت پو  
  

ـــته .2842 ـــزو پیوس ـــویی ج ـــو گ ـــت ور ت ـــل اس  ک
  

ــی   ــار م ــتخ ــل اس ــته گ ــار پیوس ــور خ  2369خ
  

ــک رو .2843 ــز ز ی  نیســت پیوســته بــه کــل 2370ج
  

 ور نـــه خــــود باطــــل بــــدى بعــــث رســــل  
  

 چـــــون رســـــولان از پـــــی پیوســـــتنند .2844
  

 2372چـون یـک تننـد 2371پس چـه پیوندندشـان  
  

ــــ .2845 ــــن س ــــدارد اى غــــلامای ــــان ن  خن پای
  

ـــی   ـــنروز ب ـــت ک ـــد حکای ـــه ش ـــام 2373گ  تم
  

 

  سپردن عرب هدیه را یعنی سبو را به غلامان خلیفه

ــــــت .2846 ــــــیش داش ــــــبوى آب را در پ  آن س
  

 تخــــم خــــدمت را در آن حضــــرت بکاشــــت  
  

ـــد .2847 ـــلطان بری ـــدان س ـــه ب ـــن هدی ـــت ای  گف
  

ــــــد    ســــــایل شــــــه را ز حاجــــــت واخری
  

 آب شـــــیرین و ســـــبوى ســـــبز و نــــــو .2848
  

ـــدز آب    ـــع آم ـــه جم ـــارانی ک ـــو 2374ب ـــه گ  ب
  

 آمــــــد نقیبــــــان را از آنخنــــــده مــــــی .2849
  

ـــــان   ـــــو ج ـــــد آن را همچ ـــــک پذرفتن  لی
  

ــــر .2850 ــــا خب ــــوب ب ــــاه خ ــــف ش ــــه لط  زآنک
  

ــــر   ــــان اث ــــه ارک ــــدر هم ــــود ان ــــرده ب  ک
  

                                                   
 Cھمسایۀ  :   Bul.ABGHKLMN اى سرمایھ 2366
 ACGHNکی  :   Bul.BKLM کھ  2367
 Bul.ACGHKNپوسیده  :   BLM پوشیده  2368
 Bul.ABGHKخار مقرون گلست  :  CLMNخار پیوستھ گل است  2369
 Cجزو یک رو :    Bul.ABGHKLMNجز ز یک رو 2370
 Cپیوندیدشان :    Bul.ABGHKLMNپیوندندشان 2371
 Cیک اند :    Bul.ABGHKLMNیک تنند 2372
 Nگو :    Bul.ABCGHKLMکن 2373
 Cجمع آید :    Bul.ABGHKLMNجمع آمد 2374
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ــــد .2851 ــــا کن ــــت ج ــــاهان در رعی ــــوى ش  خ
  

 چــــرخ اخضــــر خــــاک را خضــــرا کنــــد  
  

 2375 هــاشـه چـو حوضـی دان حشـم چـون لولـه .2852
  

ـــــــه روان در    ـــــــهآب از لول ـــــــاکول  2376 ه
  

 ســـت پـــاک چونکـــه آب جملـــه از حوضـــی .2853
  

 هـــر یکـــی آبـــی دهـــد خـــوش ذوقنـــاک  
  

 ور در آن حــــوض آب شــــور اســــت و پلیــــد .2854
  

ـــــد   ـــــه همـــــان آرد پدی ـــــی لول  هـــــر یک
  

 زآنکــه پیوســته ســت هــر لولــه بــه حــوض .2855
  

 خـــوض کـــن در معنـــی ایـــن حـــرف خـــوض  
  

ـــــی .2856  وطـــــنلطـــــف شاهنشـــــاه جـــــان ب
  

ــر کــرد   ــین ســت  2377چــون اث  کــل تــن 2378درب
  

ــوش نســب .2857 ــاد خ ــوش نه ــف عقــل خ  2379لط
  

ـــــــن را در آرد در ادب    چـــــــون همـــــــه ت
  

ـــی .2858 ـــنگ ب ـــق ش ـــیعش ـــرار ب ـــکونق  2380س
  

ـــــون   ـــــن را در جن ـــــل ت ـــــون در آرد ک  چ
  

ـــت .2859 ـــوثر اس ـــون ک ـــو چ ـــر ک ـــف آب بح  لط
  

 جملــه در و گــوهر اســت 2381شهســنگ ریــز  
  

ـــتا .2860 ـــر کاس ـــر هن ـــد 2382ه ـــروف ش ـــدان مع  ب
  

ـــاگردان   ـــان ش ـــد 2383ج ـــوف ش ـــدان موص  ب
  

 هـــــم اصـــــولاســـــتاد اصـــــولی  پـــــیش .2861
  

ــــول   ــــا حص ــــت ب ــــاگرد چس ــــد آن ش  خوان
  

ــــوان .2862 ــــه خ ــــه آن فق ــــتاد فقی ــــیش اس  پ
  

ــــان   ــــدر بی ــــول ان ــــی اص ــــد ن ــــه خوان  فق
  

 کــــه او نحـــوى بــــود 2384پـــیش اســـتادى .2863
  

ـــــود   ـــــوى ش ـــــاگردش از او نح ـــــان ش  ج
  

                                                   
 Bul.ABCLھا و ھر سو لولھ:   GHKMN  ھاحشم چون لولھ 2375
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 L اثرھا کرد:   Bul.ABCGHKMN اثر کرد  2377
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 N: خوش سبب  Aخوش نسب : و   Bul.BCGHKLM خوش نسب  2379
  .Bulسکون بى: و   ABCGHKLMN سکون بى 2380
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2383 C  ،شاگردش«در حاشیھ« 
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ــــه او محــــو ره اســــت .2864 ــــاز اســــتادى ک  ب
  

 جــــان شــــاگردش از او محــــو شــــه اســــت  
  

ــــرگ .2865 ــــش روز م ــــواع دان ــــه ان ــــن هم  زی
  

 اســــت ســــاز راه و بــــرگ دانــــش فقــــر  
  

 

  حکایت ماجراى نحوى و کشتیبان

 آن یکـــی نحـــوى بـــه کشـــتی درنشســـت .2866
  

 رو بـــه کشـــتیبان نهـــاد آن خـــود پرســـت  
  

 گفــــت هــــیچ از نحــــو خوانــــدى گفــــت لا .2867
  

 عمــــر تـــو شــــد در فنــــا 2385گفـــت نــــیم  
  

ــــتیبان ز تــــاب .2868 ــــت کش ــــته گش  دل شکس
  

 از جــــواب 2386لیــــک آن دم کــــرد خــــامش  
  

 ی فگنـــــدبـــــاد کشـــــتی را بـــــه گردابـــــ .2869
  

ــــد   ــــوى بلن ــــدان نح ــــتیبان ب ــــت کش  گف
  

ـــــو .2870 ـــــردن بگ ـــــنا ک ـــــی آش ـــــیچ دان  ه
  

ـــو ســـ   ـــن ت ـــی از م ـــت ن  2387احی مجـــو بگف
  

 اى نحـــوى فناســـت 2388گفـــت کـــل عمـــرت .2871
  

 زآنکــــه کشــــتی غــــرق ایــــن گردابهاســــت  
  

ـــی .2872 ـــو م ـــدانمح ـــا ب ـــو اینج ـــه نح ـــد ن  بای
  

ــــی   ــــوى ب ــــو مح ــــر ت ــــر در آب رانگ  خط
  

ـــــد .2873 ـــــر نه ـــــر س ـــــرده را ب ـــــا م  آب دری
  

ـــــ   ـــــود زن ـــــدور ب ـــــی ره ـــــا ک  ده ز دری
  

 چــــون بمـــــردى تــــو ز اوصـــــاف بشـــــر .2874
  

ــــر   ــــرق س ــــر ف ــــد ب ــــرارت نه ــــر اس  بح
  

ـــی .2875 ـــو خـــر م ـــان را ت ـــدهاى کـــه خلق  اىخوان
  

 اىمانــده 2389ایــن زمــان چــون خــر بــر ایــن یــخ  
  

ـــــو علامـــــ .2876  زمـــــانی در جهـــــان ۀگـــــر ت
  

ــن   ــین وی ــن جهــان ب ــاى ای ــک فن ــان و ن  2390زم
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 مـــــــرد نحـــــــوى را از آن در دوختـــــــیم .2877
  

ــــما را م   ــــا ش ــــوت ــــو نح ــــوختیم 2391ح  آم
  

ـــرف .2878 ـــرف ص ـــو و ص ـــو نح ـــه و نح ـــه فق  فق
  

 در کــــم آمــــد یــــابی اى یــــار شــــگرف  
  

ـــــــت .2879 ـــــــهاى ماس ـــــــبوى آب دانش  آن س
  

ـــــ   ـــــه دجل ـــــت ۀو آن خلیف ـــــم خداس  عل
  

ـــه .2880 ـــه دجل ـــر ب ـــی 2392مـــا ســـبوها پ ـــریمم  ب
  

 2393گــر نـــه خـــر دانــیم خـــود را مـــا خـــریم  
  

ـــارى .2881 ـــراب ب ـــود 2394 آن اع ـــذور ب ـــدان مع  ب
  

 2395 بـــود کـــو ز دجلـــه غافـــل و بـــس دور  
  

ـــا .2882 ـــو م ـــودى چ ـــر ب ـــا خب ـــه ب ـــر ز دجل  گ
  

 او نبـــــردى آن ســـــبو را جـــــا بـــــه جـــــا  
  

ــــدی .2883 ــــف ب ــــر واق ــــه اگ ــــه از دجل  2396بلک
  

ـــــر ســـــر ســـــنگی    زدى 2397آن ســـــبو را ب
  

 

  2398نیازى از آن هدیه و از آن سبوقبول کردن خلیفه هدیه را و عطا فرمودن با کمال بی

ـــوالش .2884 ـــد و اح ـــه دی ـــنید 2399چـــون خلیف  ش
  

 ر کــــــرد و مزیــــــدآن ســــــبو را پــــــر ز ز  
  

ــــرب را  .2885 ــــرآن ع ــــهک ــــلاص 2400د از فاق  خ
  

ـــــــاص   ـــــــاى خ ـــــــها و خلعته  داد بخشش
  

 را بفرمــــــود آن قبــــــادی پــــــس نقیبــــــ .2886
  

ـــــر داد   ـــــش و آن بح ـــــان بخش  2401آن جه
  

                                                   
 Bul.ABCGHKLNنحو محو :   M محو نحو  2391
 Nھ ما سبوھا را بدجل:   Bul.ABCGHKLM ما سبوھا پر بھ دجلھ  2392
 CKما خود را خریم :   Bul.ABGHLMN خود را ما خریم  2393
 Bul.ABCGHKLNبارى اعرابى :   M  آن اعراب بارى 2394
خبر بىکو ز دجلھ  : در حاشیھ C، نیز  Bul.ABGHLN  : کو ز دجلھ غافل و بس کور بودM کو ز دجلھ غافل و بس دور بود  2395

 CKبود و ز رود 
 تصحیح شده Aو در حاشیھ  C؛ و بھ ھمین در  Bul.BGKاز دجلھ چو واقف آمدی:   ACHLMN  از دجلھ اگر واقف بدی 2396
  Nبر یکی سنگی:  Bul.ABCGHKLM بر سر سنگى  2397
2398 C  خلعت«نوشتھ » عطا«در بالای.«L   .خلعت و عطاA »را حذف کرده.» و از آن سبوN   .ھدیھ راو خلعت و عطا 
  Cد احوالشدی:   Bul.ABGHKLMN دید و احوالش  2399
 تصحیح شده C، و بھ ھمین صورت در C  از فاقھ داد:   Bul.ABGHKLMN کرد از فاقھ  2400

 افزوده: .Bulپس از این بیت 
  » نقیبانرا «بجای » نقیبی را« M، در  BCMنیز در حاشیھ  .آن جھان بخشش و آن بحر داد* پس نقیبانرا بفرمود آن قباد 

2401 AGHKLN .حذف کرده Bul. شیھ در حا وMBC  ،Bul. »نوشتھ. » رای نقیب «بجای » رااننقیب  
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ـــد .2887 ـــت او دهی ـــه دس ـــر زر ب ـــبو پ ـــین س  ک
  

ـــه   ـــردد ســـوى دجل ـــه واگ ـــد 2402شچونک  بری
  

 از ســـــفر 2403وااز ره خشـــــک آمدســـــت  .2888
  

ـــــــه   ـــــــود از ره دجل ـــــــر2404ش  ب  نزدیکت
  

 چــون بـــه کشــتی درنشســـت و دجلــه دیـــد .2889
  

ـــیســـجده مـــی   ـــا و م  خمیـــدکـــرد از حی
  

 وهـــاب را 2405ن شــهایـــکــاى عجـــب لطــف  .2890
  

ــــرا و   ــــن عجبت ــــتد آن آب را 2406ی ــــو س  ک
  

ـــود .2891 ـــن آن دریـــاى ج ـــون پـــذیرفت از م  چ
  

 نقــــــد دغــــــل را زود زود 2407آن چنــــــان   
  

ــــــالم را ســــــبو دان اى پســــــر .2892  کــــــل ع
  

ـــه ســـر 2408پـــر   ـــا ب ـــود از علـــم و خـــوبی ت  ب
  

 2409خــــوبی اوســــت ۀاى از دجلــــقطــــره .2893
  

 2410گنجـــد ز پـــرى زیـــر پوســـتکـــان نمـــی  
  

ـــرى چـــاک کـــرد .2894  گـــنج مخفـــی بـــد ز پ
  

 خــــاک را تابـــــان تـــــر از افـــــلاک کـــــرد  
  

[25b]        

ـــرد .2895 ـــوش ک ـــرى ج ـــد ز پ ـــی ب ـــنج مخف  گ
  

ـــرد   ـــوش ک ـــس پ ـــلطان اطل ـــاک را س  2411خ
  

ـــــدى شـــــاخ .2896 ـــــ 2412ور بدی  خـــــدا ۀاز دجل
  

 آن ســــــبو را او فنــــــا کــــــردى فنــــــا  
  

ــــ .2897 ــــه دیدن ــــیآنک ــــه ب ــــددش همیش  خودن
  

ــــی   ــــدب ــــنگی زدن ــــبو س ــــر س ــــه ب  خودان
  

                                                   
   Bul.Cدجلش:  ABGHKLMN شدجلھ 2402
 Bul.ABCGHKLNو  :   M او  2403
از ره :  Lش  رود از ره دجلھ:  C  : از ره آبش بود تصحیح شده C، و بھ ھمین نحو در  Bul.AGHKMN ش  بود از ره دجلھ 2404
   Bبود  دجلھ
 CL  شھ آن:   GHKMNBul.AB این شھ  2405
 Bul.ABL  عجبتر آن: و  CGHKMN و این عجبتر  2406
 C  : این چنین  Bul.ABGHKLMN آن چنان  2407
  N: کان  Bul.ABCGHKLکو  :   M  پر 2408
  Lقطرۀ از آب دجلۀ خوی اوست  :   Bul.ABCGHKMN  اى از دجلۀ خوبى اوستقطره 2409
     Lسوی پوست:   Bul.ABCGHKMN زیر پوست  2410
  جای ابیات این و قبل از این بیت با یکدیگر عوض شده. Bدر  2411
 Bul.ABCGHKLNشاخى  » : قطره«نوشتھ » شاخ«و بالای  M شاخ  2412
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ـــــبو ســـــنگی زده .2898 ـــــر س ـــــرت ب  اى ز غی
  

 2413و آن ســــبو ز اشکســــت کــــاملتر شــــده  
  

ـــــــته آب از او ناریختـــــــه .2899 ـــــــم شکس  خ
  

ـــه   ـــت انگیخت ـــن شکس ـــتی زی ـــد درس  2414ص
  

 2415جزو جـزو خـم بـه رقـص اسـت و بـه حـال .2900
  

 محـــال 2416عقـــل جـــزوى را نمـــوده ایـــن  
  

ـــ .2901 ـــه آبپیـــدا در ایـــن ح 2417ســـبو هن ـــت ن  ال
  

ــــواب   ــــم بالص ــــه اعل ــــین و اللَّ ــــوش بب  خ
  

ــــد .2902 ــــازت کنن ــــی ب ــــی زن ــــون در معن  چ
  

 پــــر فکــــرت زن کــــه شــــهبازت کننــــد  
  

ــــود و گــــران .2903 ــــر فکــــرت شــــد گــــل آل  پ
  

ــان    2418زآنکــه گــل خــوارى تــرا گــل شــد چــو ن
  

ــان گــل اســت و گــوش .2904  کمتــر خــور ازیــن 2419ن
  

ــــین   ــــدر زم ــــل ان ــــو گ ــــانی همچ ــــا نم  ت
  

ــگ مــیچــون گرســنه مــی .2905 ــوى س  وىشــش
  

 شـــوىمـــی 2420تنـــد و بـــد پیونـــد و بـــد رگ  
  

ــردارى .2906 ــو ســیر م ــون شــدى ت ــدى  2421چ  ش
  

ــیبــی    2423چــو دیــوارى شــدى 2422حــسخبــر ب
  

ــــردار و دیگــــر دم ســــگی .2907 ــــی م ــــس دم  پ
  

ـــی در راه شـــیران خـــوش تگـــی    چـــون کن
  

 آلــــت اشــــکار خــــود جــــز ســــگ مــــدان .2908
  

 کمتـــــرک انـــــداز ســـــگ را اســـــتخوان  
  

ــود .2909 ــرکش ش ــد س ــیر ش ــون س ــگ چ ــه س  زآنک
  

ـــوى   ـــی س ـــو ک ـــکار خ ـــید و ش  2424دود دص
  

                                                   
،  BGKو آن شکستت خود درستی آمده:   .Bulو این سبو ز اشکست کاملتر شده : ACHLM و آن سبو ز اشکست کاملتر شده  2413
  Nاملتر شده : وین سبو ز اشکست ک در حاشیھ AHنیز 
 C  زین شکستھ انگیختھ:   Bul.ABGHKLMN  زین شکست انگیختھ 2414
 K  دررقص است و حال :   Bul.ABCGHLMN  بھ رقص است و بھ حال  2415
 داده» این«را نسخھ بدل » او«  H، و  L  نبوده این :   Bul.ABCGKMN  نموده این  2416
 NBul.ABCGHKL  نی سبو :   M  نھ سبو  2417
در حاشیھ.: زآنکھ گل  H، نیز  Aزآنک گل خواری ترا شد ھمچو نان:  Bul.BCGKLMNزآنکھ گل خوارى ترا گل شد چو نان  2418

   H خوارى ترا گل شد چو جان 
  »گوشت«نوشتھ » گوش«بالای   M، و در Bul.ABCGHKLNگوشت :   M گوش  2419
  » رگ«تھ ، و در بالای آن نوش Aبد دل :   Bul.BCGHKLMN بد رگ  2420
     Aمرداری : و   Bul.BCGHKLMN مردارى  2421
  »حس«نوشتھ » پا«بالای  A، و در  Bul.ABCGHKLNپا  خبر بىبى:   M حس خبر بىبى 2422
  ھر دو مصراع ، در  .Bulشوی :   ABCGHKLMN شدى  2423
 LN: خوش رود  Bul.ABCGHKخوش دود  :   M خود دود  2424
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 کشـــــیدنــــوایی مــــیآن عــــرب را بــــی .2910
  

 2425یدرســـتـــا بـــدان درگـــاه و آن دولـــت   
  

ــــه .2911 ــــت گفت ــــاهدر حکای ــــان ش ــــم احس  ای
  

ـــــی   ـــــق آن ب ـــــیدر ح ـــــاهنـــــواى ب  پن
  

ـــق .2912 ـــوى عش ـــق ب ـــرد عاش ـــد م ـــه گوی  هرچ
  

ــــی   ــــانش م ــــقاز ده ــــوى عش ــــد در ک  جه
  

ــــه .2913 ــــد هم ــــر آی ــــه فق ــــد فق ــــر بگوی  گ
  

ــــ   ــــوش دمدم ــــد از آن خ ــــر آی ــــوى فق  هب
  

ــــــن .2914 ــــــوى دی ــــــر دارد ب ــــــد کف  ور بگوی
  

 2426آیــــد از گفــــت شــــکش بــــوی یقــــین   
  

ــــد .2915  کــــژ نمایــــد راســــتی 2427گــــر بگوی
  

 2428اى کـــــژى کـــــه راســـــت را آراســـــتی  
  

 کـــز بحـــر صـــدقی خاستســـت 2429کـــف کـــژ .2916
  

ــــت   ــــره را آراستس ــــاف آن تی ــــل ص  2430اص
  

ــــــوق دان .2917 ــــــافی و محق ــــــش را ص  آن کف
  

 2431همچــــو دشـــــنام لــــب معشـــــوق دان  
  

 مطلوب اوگشــــــــته آن دشــــــــنام نــــــــا .2918
  

 2432خــــوش ز بهـــــر عـــــارض محبـــــوب او  
  

ــــی .2919 ــــانی م ــــزىاز شــــکر گــــر شــــکل ن  پ
  

ــی   ــون م ــان چ ــه ن ــد ن ــد آی ــم قن ــطع  2433زىپ
  

 ور بیابــــــد مــــــومنی زریــــــن وثــــــن .2920
  

ــــمن   ــــر ش ــــراى ه ــــد آن را ب ــــی هل  2434ک
  

ـــــد .2921 ـــــش افکن ـــــدر آت ـــــرد ان ـــــه گی  بلک
  

 2435کنــــــدبــــــر صــــــورت عــــــاریتش را   
  

                                                   
 Cبدید  : دولت   Bul.ABGHKLMN دولت رسید  2425
  CGNور بھ شک گوید شكش گردد یقین :   C، نیز در حاشیھ. Bul.ABHKLM آید از گفت شکش بوی یقین  2426
   Nور بگوید:  Bul.ABCGHKM گر بگوید  2427
2428 L .بجای این بیت در  حذف کردهBul.ABCGHK وجود دارد» کف کژ کز بحر... تیره را آراستست « بیت  
   Lگفت کژ:  NKMBul.ABCGH کف کژ  2429
 »تیر را« Cدر حاشیھ Bul.ABGHN فرع را آراستھ ست  :   CKLM تیره را آراستست  2430

 وجود دارد» آن کفش را صافى... لب معشوق دان « بیت Bul.ABCGHKLNبجای این بیت در 
 وجود دارد» گشتھ آن دشنام... عارض محبوب او « بیت Bul.ABCGHKLNبجای این بیت در  2431
 وجود دارد» گر بگوید... راست را آراستى « بیت Bul.ABCGHKLNن بیت در بجای ای 2432
 C: می بری  Bul.ABGHKLNمزی  : می   M پزى مى 2433
گر بت زرین بیابد مومنی * در حاشیھ :  Cنیز ،  Bul.ABGHKLM  ور بیابد مومنى زرین وثن *  کی ھلد آن را براى ھر شمن 2434

 Nبت زرین بیابد مومنی * کی ھلد او را پی سجده کنی  : ور Cکی ھلد او را پی سجده کنی 
 Bul.ABCGHKLMNبشكند :   M بر کند  2435

 اضافھ شده. Nاین بیت و بیت پس از آن در حاشیھ 
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 وثــــن 2436نقــــشتــــا نمانــــد بــــر ذهــــب  .2922
  

ــــت   ــــانع اس ــــورت م ــــه ص ــــزن زآنک  و راه
  

 2437ربانیــــــــت اســـــــــتدذات زرش ذات  .2923
  

ـــد   ـــر نق ـــت ب ـــش ب ـــت 2438نق ـــت اس  زر عاری
  

 بهـــــر کیکـــــی تـــــو گلیمـــــی را مســـــوز .2924
  

 هـــــر مگـــــس مگـــــذار روز 2439وز صـــــداع  
  

ــــور .2925 ــــانی در ص ــــون بم ــــتی چ ــــت پرس  ب
  

 صــــــورتش بگــــــذار و در معنــــــی نگــــــر  
  

 مــــرد حجــــی همـــــره حــــاجی طلـــــب .2926
  

 خــــواه هنــــدو خــــواه تــــرک و یــــا عــــرب  
  

 نــــدر رنــــگ اومنگــــر انــــدر نقــــش و ا .2927
  

ــــــگ او   ــــــزم و در آهن ــــــدر ع ــــــر ان  بنگ
  

ـــت .2928 ـــگ توس ـــم آهن ـــت او ه ـــیاه اس ـــر س  گ
  

ــگ توســت    تــو ســپیدش خــوان کــه هــم رن
  

 ایــــن حکایــــت گفتــــه شــــد زیــــر و زبــــر .2929
  

ـــو    ـــرهمچ ـــی 2440فک ـــقان ب ـــرعاش ـــا و س  پ
  

 بودســـت پـــیش 2441ســـر نـــدارد چـــون ز ازل .2930
  

ـــد   ـــا اب ـــدارد ب ـــا ن ـــویش 2442پ ـــت خ  بودس
  

 آنبلکـــه چـــون آب اســــت هـــر قطــــره از  .2931
  

ـــی   ـــا و هـــم ب  2443هـــردوانهـــم سرســـت و پ
  

ـــین .2932 ـــت ه ـــت نیس ـــن حکای ـــه ای ـــاش لل  ح
  

 نقـــد حـــال مـــا و تســـت ایـــن خـــوش ببـــین  
  

ـــر .2933 ـــا ف ـــر و ب ـــا ک ـــود 2444زآنکـــه صـــوفی ب  ب
  

ــــود   ــــذکر ب  هرچــــه آن ماضــــی اســــت لا ی
  

 هـــم عـــرب مـــا هـــم ســـبو مـــا هـــم ملـــک .2934
  

ــــک   ــــنْ أف ــــهُ مَ ــــک عَنْ ــــا یُؤْفَ ــــه م  جمل
  

                                                   
 CGLNشكل :  تصحیح شده C، و بھ ھمین صورت در  Bul.ABHKM نقش  2436
  GNو  Bul.ACHN: ذات ربانیتست  تصحیح شده C، و بھ ھمین صورت در   BGKLداد ربانیتست:  M است  دربانیت ذات 2437

Fatih   وMenhec ve Sarı Abd.  رباّنیتست«نیز ِ ح بنظر میضبط کرده» داد   رسد.اند کھ مرجّ
 Bروی :   Bul.ACGHKLMN نقد  2438
 .Bulصدا ی :   ABCGHKLMN صداع  2439
 CNکار  ھمچو:  تصحیح شده Cو بھ ھمین صورت در حاشیھ   Bul.ABGHKLM ھمچو فکر  2440
    .Bulازل:  ABCGHKLMN ز ازل  2441
    Nتا ابد:  Bul.ABCGHKLM با ابد  2442
    Bul.HNآن ھردو:  ABCGKLM ھردوان  2443
   Lبافر و باکر:  Bul.ABCGHKMNبا کر و با فر  2444
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 2446طمــع را نفــس و 2445عقــل را شــو دان و زن .2935
  

ــــل شــــمع   ــــر عق ــــانی و منک ــــن دو ظلم  ای
  

ـــون اصـــل انکـــار از چـــه خاســـت .2936  بشـــنو اکن
  

ــــه جزوهاســــت   ــــه گون  زآنکــــه کــــل را گون
  

ــا .2937 ــی جزوه ــل ن ــزو ک ــه کــل 2447ج ــبت ب  نس
  

 نـــی چـــو بـــوى گـــل کـــه باشـــد جـــزو گـــل  
  

ــــود .2938  لطــــف ســــبزه جــــزو لطــــف گــــل ب
  

ـــــود    بانـــــگ قمـــــرى جـــــزو آن بلبـــــل ب
  

ــــواب .2939 ــــکال و ج ــــغول اش ــــوم مش ــــر ش  گ
  

ــــــــوانم داد آبتشــــــــنگا   ــــــــی ت  ن را ک
  

ــــرج .2940 ــــی و ح ــــه کل ــــکالی ب ــــو اش ــــر ت  گ
  

ــــن    ــــبر ک ــــبرکص ــــرج 2448الص ــــاح الف  مفت
  

ــــ .2941 ــــ ااحتم ــــن احتم ــــه 2449اک ــــاز اندیش  ه
  

ـــه   ـــا بیش ـــور و دله ـــیر و گ ـــر ش ـــافک  2450ه
  

ــــتااحتم .2942 ــــرور اس ــــا س ــــر دواه ــــا ب  2451ه
  

 آنکـــــه خاریـــــدن فزونـــــی گـــــر اســـــتز  
  

 دوا آمــــــد یقــــــین 2452اصــــــل ااحتمـــــ .2943
  

ــــ   ــــ ااحتم ــــوت جان ــــن ق ــــین 2453تک  بب
  

ـــه .2944 ـــن گفت ـــل ای ـــوشقاب ـــو گ ـــا ش  2454واره
  

 تــــا کــــه از زر ســــازمت مــــن گوشــــوار  
  

 2455 گوشــــوار چــــه کــــه کــــان زر شــــوی .2945
  

ــــوى   ــــر ش ــــا ب ــــا ثری ــــاه و ت ــــه م ــــا ب  ت
  

ــــــق مختلــــــف .2946 ــــــنو کــــــه خل  اولا بش
  

 2456مختلـــــف جاننـــــد از یـــــا تـــــا الـــــف  
  

                                                   
   GKو این زن:   Bul.ABCHLMN و زن  2445
 ABنفس و طبع :  Cحرص و طمع :   Bul.GHKLMN نفس و طمع  2446
   Lبی جزوھا:  Bul.ABCGHKMNنى جزوھا  2447
   Bul.ABCGHKNالصبر:  LMکالصبر  2448
   ACHLNاحتمی کن احتمی:  Bul.BGKMاحتما کن احتما  2449
وا رھانم چرخ را از ننگتان*تا بماند در جھان  «و » ھا ھا*فکر شیر و گور و دلھا بیشھاحتمی کن احتمی ز اندیشھ «ابیات  Nدر  2450

آورد، قرائتھای لمی متاخرتر اضافھ شده. از آنجا کھ این ابیات نادرست نوشتھ شده است و متنی دیگر را پیش نظر میبھ ق» این داستان 
 مختلف محتوی آن را ثبت نکردم.

  L: احتمی اصل دواھا آمدست  CN: احتمیھا بر دواھا سرور است  Bul.ABGHKMاحتماھا بر دواھا سرور است  2451
   ACHLNحتمی اصلا:  Bul.BGKMاحتما اصل  2452
  CGHKLNجان را  : قوت تصحیح شده  C، و بھ ھمین صورت در Bul.ABMقوت جانت  2453
   Lگفتھا شو گوش دار:  Bul.ABCGHKMNوار ھا شو گوشگفتھ 2454
 Bul.ABCGHKNحلقھ در گوش مھ زرگر شوى :   LM  گوشوار چھ کھ کان زر شوی 2455
  در زیر سطر A، نیز  BK: چون یا تا الف  AGHتا یا از الف » : چون«نوشتھ  »از«بالای  Cدر ،  Bul.CLMN  از یا تا الف 2456
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ـــت .2947 ـــکی س ـــور و ش ـــف ش ـــروف مختل  در ح
  

ــا   ــا پ ــر ت ــک رو ز س ــت 2457گرچــه از ی  یکــی س
  

ــــ .2948 ــــد و ی ــــی رو ض ــــداز یک  2458ک رو متح
  

ــــر   ــــزل و دیگ ــــی رو ه  روى جــــد 2459 از یک
  

ــــت .2949 ــــر اس ــــرض اکب ــــت روز ع ــــس قیام  پ
  

ــر اســت   ــب و ف ــا زی ــه ب ــد ک  2460عــرض او خواه
  

ــودایی اســت .2950 ــد س ــون هنــدوى ب ــه چ ــر ک  ه
  

ـــــت   ـــــوایی اس ـــــت رس ـــــش نوب  روز عرض
  

ـــــاب .2951 ـــــون آفت ـــــدارد روى همچ ـــــون ن  چ
  

ــــاب   ــــبی همچــــون نق ــــد جــــز ش  او نخواه
  

 بـــرگ یـــک گـــل چـــون نـــدارد خـــار او .2952
  

 شــــــد بهــــــاران دشــــــمن اســــــرار او  
  

ــن اســتآو .2953 ــت و سوس ــل اس ــا گ ــا پ ــر ت  نکــه س
  

 پـــس بهـــار او را دو چشـــم روشـــن اســــت  
  

ـــزان خواهـــد خـــزانخـــار بـــی .2954  معنـــی خ
  

ـــا گلســـتان    2461تـــا زنـــد پهلـــوى خـــود ب
  

ــــد حســــن آن و ننــــگ ایــــن .2955 ــــا بپوش  ت
  

ــــگ آن و    ــــی رن ــــا نبین ــــنزت ــــگ ای  2462ن
  

 پــــس خــــزان او را بهــــار اســــت و حیــــات .2956
  

ـــک ن   ـــاقوت ی ـــنگ و ی ـــد س ـــاتو مای  2463زک
  

ـــــد آن را در خـــــزان .2957 ـــــم دان ـــــان ه  باغب
  

ـــه   ـــک ب ـــد ی ـــک دی ـــان 2464لی ـــد جه  از دی
  

 2465خود جهان آن یک کس اسـت او ابلـه اسـت .2958
  

 جـــزو مـــه اســـت 2466کهـــر ســـتاره بـــر فلـــ  
  

 گوینـــد هـــر نقـــش و نگـــارپـــس همـــی .2959
  

ــــی   ــــک هم ــــژده ن ــــژده م ــــارم ــــد به  آی
  

                                                   
   Lروی سرتا پا:  Bul.ABCGHKMNرو ز سر تا پا  2457
حّد:   Bul.ABGHKLMN و یک رو متحد  2458  ، در حاشیھ تصحیح شده.C و دیگر مت
 Bul.ABCGHKLN از یک : و  M  و دیگر 2459
جای این دو  L، در CNبا کر و فر است تصحیح شده :  Cو بھ ھمین صورت در ،  Bul.ABGHKLM  و فر است با زیب 2460

 مصراع باھم عوض شده.
   Lبر گلستان:  Bul.ABCGHKMNبا گلستان  2461
 ACLN: رنگ آن و رنگ این   .Fatih Bul: ننگ آن و ژنگ این   Bننگ آن و رنگ این:  GHKMرنگ آن و زنگ این  2462
 Bul.ABCGHKLNات  یاقوت زك:  M یاقوت و زكات  2463
 Aنبھ  :  Bul.BCGHKLMN بھ  2464
 Lآن یک کس است و او مھ است  :  Bul.ABCGHKMN آن یک کس است او ابلھ است  2465
 L : اختر آن ھر یک ھمھ C: آخر این ھر یک  Nھمھ  اختران ھر یک:  در حاشیھ C، نیز  BulABGHKMھر ستاره بر فلک  2466
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ـــــان شـــــکوفه چـــــون زره .2960 ـــــود تاب ـــــا ب  ت
  

ـــی کن   ـــک ـــوهآ 2467دن ـــرهن می ـــدا گ ـــا پی  ه
  

ـــد .2961 ـــر کن ـــوه س ـــت می ـــکوفه ریخ ـــون ش  چ
  

ــر    ــر ب ــان س ــت ج ــن بشکس ــه ت ــدکچونک  2468ن
  

 میـــــوه معنــــــی و شــــــکوفه صــــــورتش .2962
  

 آن شــــــکوفه مــــــژده میــــــوه نعمــــــتش  
  

ـــد .2963 ـــد پدی ـــوه ش ـــت می ـــکوفه ریخ ـــون ش  چ
  

 چونکــه آن کــم شــد شــد ایــن انــدر مزیــد  
  

ـــد .2964 ـــی ده ـــوت ک ـــت ق ـــان نشکس ـــه ن ـــا ک  ت
  

 ددهــــهــــا کــــی مــــیناشکســــته خوشــــه  
  

ـــــا .2965 ـــــه نشـــــکند ب ـــــا هلیل ـــــه 2469ت  ادوی
  

ـــه   ـــزا ادوی ـــحت اف ـــود ص ـــود خ ـــی ش  2470ک
  

 

  پیر و مطاوعت وى 2471در صفت

ــــر .2966 ــــدین بگی ــــام ال ــــق حس ــــیا الح  اى ض
  

 یـــک دو کاغـــذ بـــر فـــزا در وصـــف پیــــر  
  

 گــــر چــــه جســــم نازکــــت را زور نیســــت .2967
  

 خورشـــید مـــا را نـــور نیســـتلیـــک بـــی  
  

ـــــته .2968 ـــــباح و زجاجـــــه گش  اىگرچـــــه مص
  

ـــی   ـــل دل ـــر خی ـــک س ـــته 2472لی ـــر رش  اىس
  

ــه دســت و کــام .2969  تســت 2473چــون ســر رشــته ب
  

ـــــام   ـــــد دل ز انع  تســـــت 2474درهـــــاى عق
  

ــــــر راه .2970 ــــــوال پی ــــــویس اح ــــــر ن  دانب
  

ــــــــین راه دان   ــــــــزین و ع ــــــــر را بگ  پی
  

ـــــاه .2971 ـــــان تیـــــر م  پیـــــر تابســـــتان و خلق
  

ــــب   ــــد ش ــــق مانن ــــاهخل ــــر م ــــد و پی  ان
  

                                                   
 Bul.BCKLN  کند:   AGHM کنند 2467
 C: بر نھد  Bul.ABGHKNزند  : بر   LM بر کند  2468
 A  : یا  Bul.BCGHKLMN با  2469
ت  Bul.ABGHKLMN افزا ادویھ  کى شود خود صحت 2470 در حاشیھ،  A، در بالا تصحیح شده. C  افزا ادویھ : کی شود کی صحّ

 کی فزاید تن درستی ادویھ
  »بیان صفت پیر کھ پیر کدامست«، در حاشیھ Bul. C  : بیان صفت  ABCGHKLMN در صفت  2471
 C  : سرجیل دل  Bul.ABGHKLMN سر خیل دلى  2472
 Aبھ دست کام :   Bul.BCGHKLMN بھ دست و کام  2473
  L: مھرھای عقل  در انعام  CNمھرھای عقد دل ز انعام :  در حاشیھ Cنیز   Bul.ABGHKM دل ز انعام  درھاى عقد 2474
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[26a]  

 ام بخـــــت جـــــوان را نـــــام پیـــــرکـــــرده .2972
  

ـــ   ـــه از ای ـــت ن ـــر اس ـــق پی ـــو ز ح ـــرک  ام پی
  

ــت .2973 ــش آغــاز نیســت 2475او چنــان پیــر اس  ک
  

ــــا    ــــانب ــــت 2476چن ــــاز نیس ــــیم انب  در یت
  

 خمـــر کهـــن 2477شـــودتـــر مـــیخـــود قـــوى .2974
  

 2478خاصــه آن خمــرى کــه باشــد مــن لــدن  
  

ـــی .2975 ـــه ب ـــزین ک ـــر را بگ ـــفرپی ـــن س ـــر ای  پی
  

ـــر   ـــوف و خط ـــت و خ ـــر آف ـــس پ ـــت ب  هس
  

ــــه .2976 ــــی ک ــــه 2479آن ره ــــو رفت ــــا ت  اىباره
  

 اىقـــــــلاوز انـــــــدر آن آشـــــــفتهبـــــــی  
  

ـــیچ .2977 ـــو ه ـــتی ت ـــه ندیدس ـــی را ک ـــس ره  پ
  

ــــیچ   ــــرو تنهــــا ز رهبــــر ســــر مپ  هــــین م
  

ــــای .2978 ــــد س ــــر نباش ــــول ۀگ ــــو گ ــــر ت  او ب
  

 ســـر گشـــته دارد بانـــگ غـــول 2480پـــس تـــرا  
  

ـــــت از ره  .2979 ـــــد2481غول ـــــدر گزن ـــــد ان  افکن
  

ــــداز تــــو داهــــی    تــــر دریــــن ره بــــس بدن
  

ــــــروان .2980 ــــــلال ره ــــــنو ض ــــــی بش  از نب
  

ــد روان 2482کــه چــه شــان کــرد    2483آن بلــیس ب
  

ـــــزارا .2981 ـــــاده دورصـــــد ه ـــــاله راه از ج  ن س
  

 2484و عـــــوردبیــــر بردشــــان و کردشـــــان   
  

ـــــــان .2982 ـــــــین و مویش ـــــــان بب  استخوانهاش
  

ــــان   ــــر سویش ــــران خ ــــر و م ــــی گی  عبرت
  

                                                   
 KLNBul.ACGHپیریست :  BM پیر است  2475
 در ھر دو مصراع  CLNچنین :   Bul.ABGHKM چنان  2476
    Lشودتر میشھی:  Bul.ABCGHKMN شود تر مىقوى 2477
 CLNتر می بدی زر کھن خود شھی:  در حاشیھ C، نیز  Bul.ABGHKM خاصھ آن خمرى كھ باشد من لدن  2478
    Cگر:  Bul.ABGHKLMN کھ  2479
    Lبس ترا:  Bul.ABCGHKMN پس ترا  2480
 را در بالا نوشت» ره« C؛  CHاز راه :  Bul.ABGKLMN از ره  2481
  .Bulچھ سان کرد :  ABCGHKLMN چھ شان کرد  2482
*  صد ھزاران سالھ راه از جاده دور «و » از نبى بشنو ضلال رھروان*کھ چھ شان کرد آن بلیس بد روان  «جای ابیات  Lدر  2483

تر درین ره بس افکند اندر گزند*از تو داھى غولت از ره  «ض شده و پس این بیت  بیت با ھم عو» بردشان و کردشان دبیر و عور 
 آمده.» بدند 
گر نباشد سایۀ « این بیت پس از بیت  L. در L: ادبار عور Bul.AGH: ادبیر و عور  BCKNو عور   ادبار:  Mدبیر و عور  2484

 آمده.» دارد بانگ غول  ...
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ــــش .2983 ــــوى راه ک ــــر و س ــــر گی ــــردن خ  گ
  

 بانـــــان و ره دانـــــان خـــــوشســـــوى ره  
  

ـــدار .2984 ـــت از وى م ـــر را و دس ـــل خ ـــین مه  ه
  

ـــق   ـــه عش ـــبزه 2485زآنک ـــوى س ـــت س  زاراوس
  

ـــو بـــه غف .2985  لـــت واهلـــیشگـــر یکـــی دم ت
  

ـــــــی   ـــــــوى حش ـــــــنگها س  شاو رود فرس
  

ــــف .2986 ــــت عل ــــر مس ــــت خ ــــمن راه اس  دش
  

 خــر بنــده را کــرد او تلـــف 2486اى کــه بــس  
  

ـــت .2987 ـــر بخواس ـــه خ ـــر آنچ ـــدانی ره ه ـــر ن  گ
  

 2487عکــس آن کــن خــود بــود آن راه راســت  
  

 خــــــــالفوا 2488آنگــــــــه وشــــــــاوِروهُنَّ  .2988
  

ـــــــالف   ـــــــهن ت ـــــــم یعص ـــــــن ل  إن م
  

 بـــــا هـــــوا و آرزو کـــــم بـــــاش دوســـــت .2989
  

ـــلک   ـــون یض ـــت چ ـــه اوس ـــبیل الل ـــن س  ع
  

ـــــدر جهـــــان .2990  ایـــــن هـــــوا را نشـــــکند ان
  

ــــای   ــــو س ــــزى همچ ــــیچ چی ــــان ۀه  همره
  

 

طاعتی تقرب جوید به حق تو در که چون هر کسی به نوع   علی را کرم الله وجهمر وصیت کردن رسول علیه السلم 

  2489همه پیش قدم تر باشی یشانخاص تا از ۀتقرب جوى به صحبت عاقل و بند

  

 علـــی را کـــاى علـــی 2490برماگفـــت پیغـــ .2991
  

ـــــی 2491شـــــیر حقـــــی پهلـــــوان    پـــــر دل
  

ـــاد .2992 ـــم اعتم ـــن ه ـــر شـــیرى مک ـــک ب  2492لی
  

ـــــــای   ـــــــدر آ در س ـــــــد ۀان  نخـــــــل امی
  

                                                   
  Bul .میل:  ABCGHKLMN عشق  2485
   .Bulبسا:  ABCGHKLMN کھ بس  2486
    Lاین راه راست:  Bul.ABCGHKMN آن راه راست  2487
 CNپس آنکھ :   Bul.ABGHKLM و آنگھ  2488
2489 G .م مرعلی را ّ ّی الله علیھ و سل  Bul.ABCGHKLNرا حذف کرده. » مر» «علی«قبل از    Bul.ABCHKLNرسول صل

B»تقرب در سایھ مرد (؟) عاقل. تو  حذف کرده. » طاعتی«را قبل از » درBul.ABCGLN  تا از «نوشتھ » تا ازیشان ھمھ«بجای
 حذف کرده. » پیش قدم«را پس از » تر«، .BHL Bulپیش قدم تو باشی.  A؛ » ھمھ
 Bul.AGHKNپیغمبر  :   BCLM پیغامبر  2490
 Bul.ABCGHKLNپھلوانى  :   M پھلوان  2491
   .Bulاعتمید:  ABCGHKLMN اعتماد  2492
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ـــــــــدر آ در ســـــــــای .2993 ـــــــــاقلی ۀان  آن ع
  

 بـــــرد از ره نـــــاقلی 2493انـــــدتوکـــــش ن  
  

 ظـــل او انـــدر زمـــین چـــون کـــوه قـــاف .2994
  

ـــــواف   ـــــالی ط ـــــس ع ـــــیمرغ ب  روح او س
  

ـــــت او .2995 ـــــت نع ـــــا قیام ـــــویم ت ـــــر بگ  گ
  

 قطــــــع و غایــــــت مجــــــوهـــــیچ آن را م  
  

ـــــاب .2996 ـــــت آفت ـــــوش کردس ـــــر رو پ  در بش
  

ــــواب   ــــم بالص ــــه اعل ــــن و الل ــــم ک  2494فه
  

ــــــ .2997 ــــــی از جمل ــــــا عل  طاعــــــات راه ۀی
  

ــــو ســــای   ــــر گــــزین ت ــــه 2495خــــاص ۀب  ال
  

ـــــر کســـــی در طـــــاعتی بگریختنـــــد .2998  ه
  

ـــــــد   ـــــــی انگیختن ـــــــتن را مخلص  خویش
  

ـــــای .2999 ـــــرو در س ـــــو ب ـــــز ۀت ـــــل گری  عاق
  

ـــتـــا رهـــی ز     دشـــمن پنهـــان ســـتیز 2496نای
  

ــــه ط .3000 ــــر اســــتاز هم ــــات اینــــت بهت  اع
  

 ســـبق یـــابی بـــر هـــر آن ســـابق کـــه هســـت  
  

 پیـــر هـــین تســـلیم شـــو 2497چـــون گرفتـــت .3001
  

ــــر رو   ــــم خض ــــر حک ــــی زی ــــو موس  همچ
  

ــن  .3002 ــبر ک ــاردص ــی 2498ر ک ــرى ب ــاقخض  2499نف
  

ــــد    خضــــر رو هــــذا فــــراق 2500تــــا نگوی
  

ــــزن .3003 ــــو دم م ــــکند ت ــــتی بش ــــه کش  گرچ
  

 گرچــــه طفلــــی را کشــــد تــــو مــــو مکــــن  
  

ــویش خ .3004 ــت خ ــو دس ــق چ ــت او را ح ــددس  وان
  

ــــهِ فَــــوْقَ أَیْــــدِیهِمْ برانــــد    تــــا یَــــدُ اللَّ
  

ـــد .3005 ـــدش کن ـــدش زن ـــق میران ـــت ح  2501دس
  

ـــده   ـــود جـــان پاین ـــده چـــه ب ـــد 2502شزن  کن
  

                                                   
 .Bul: کش نتاند  ABCGHKLNنداند  :   M کش نتواند  2493
 افزوده: .Bulپس از این بیت،  2494

 اند انس و ملککھ ز نورش زنده * آفتاب روح نی آن فلک 
 CNبنده  : سایۀ  Bul.ABGHKLM سایۀ خاص  2495
 Bul.ABCGHKLNآن  : ز   M ز این  2496
  Abd.Sarıو  .Fatih Bul  : گرفتی  ABCGHKLMN گرفتت  2497
 Bul.ABCGHKLNبر کار :   M در کار  2498
    AHخضر ای بی نفاق:   Bul.BCGKLMN نفاق خضرى بى 2499
  C: بگوید   Bul.ABGHKLMN نگوید  2500
 BCGHKLNش کند : زنده   Aزنده کند:   Bul.M زندش کند  2501
   ACشپایند:   Bul.BGHKLMN ش پاینده 2502
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ـــادرا ایـــن ره .3006  بریـــد 2503هـــر کـــه تنهـــا ن
  

ــــت   ــــون هم ــــم بع ــــید 2504 ه ــــران رس  پی
  

ــــت .3007 ــــاه نیس ــــان کوت ــــر از غایب ــــت پی  دس
  

ـــــه نیســـــت ۀدســـــت او جـــــز قبضـــــ    الل
  

 نــــدغایبـــان را چــــون چنــــین خلعــــت ده .3008
  

ــیش    ــانپ ــد 2505مهم ــا نهن ــه نعمته ــا چ  2506ت
  

ــی کــو پــیش .3009  بنــدد کمــر 2507هشــ کــو کس
  

ــی   ــا کس ــت  2508ت ــو هس ــروناز ک  2510در 2509بی
  

 دهنـــــدغایبـــــان را چـــــون نوالـــــه مـــــی .3010
  

ــــد   ــــک بهن ــــان لا ش ــــران از غایب  2511حاض
  

ــــازک دل مبــــاش .3011  چــــون گزیــــدى پیــــر ن
  

 مبـــاش 2512سســت و ریزیــده چـــو آب و گــل  
  

ـــوى 2513رو .3012 ـــه ش ـــر کین ـــو پ ـــی ت ـــر زخم  به
  

ــ ب   ــیپ ــا ب ــوىس کج ــه ش ــیقل آیین ــنو ص  ش
  

 

  کبودى زدن قزوینی بر شانگاه صورت شیر و پشیمان شدن او به سبب زخم سوزن

ــــان .3013 ــــاحب بی ــــنو از ص ــــت بش ــــن حکای  ای
  

ـــــــادت   ـــــــق و ع ـــــــان 2514در طری  قزوینی
  

ــــی .3014  گزنــــدبــــر تــــن و دســــت و کتفهــــا ب
  

 2515از ســـــر ســـــوزن کبودیهـــــا زننـــــد  
  

ــــــد قزوین .3015 ــــــی بش ــــــوى دلاک ــــــیس  ی
  

ــــــن   ــــــودم زن بک ــــــه کب ــــــیرین ک  ییش
  

                                                   
 CLNیار دل : ھم بھ  در حاشیھC، نیز  Bul.ABGHKM  ھم بعون ھمت 2503
 L : نادر این ره را Bul.ABCGHKMN نادرا این ره  2504
 CN: پیش حاضر  Bul.ABGHKLM پیش مھمان  2505
2506    Bul.ABCGHKLN  با ھم عوض شده.» حاضران از غایبان لا شک بھند  «جای این مصراع و مصراع  
 Bul.ABCHKNپیششان و : ک بھ ھمین صورت تصحیح شده H، در  GLM کو پیش شھ  2507
 Lیا کسی :   Bul.ABCGHKMN تا کسى  2508
 Bul.ABCGHKLNبیرون سوى :   M از بیرون  2509
2510 Bul.ABCGHKLN    غایبان را چون « و بیت » کو کسى کو پیش شھ بندد کمر* تا کسى کو ھست از بیرون در«جای  بیت

 .با ھم عوض شده» دھند*حاضران از غایبان لا شک بھند نوالھ مى
2511 L »  دھند *غایبان را چون نوالھ مىپیش مھمان تا چھ نعمتھا نھند«  
     ALآب گل:   Bul.BCGHKMN آب و گل  2512
 CGHLNگر :  در حاشیھ C، نیز   Bul.ABLM ور  2513
 .Bulدر طریق عادت :  ABCGHKLMN در طریق و عادت  2514
 Cزدند :  Bul.ABGHKLMN زنند  2515
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ــــوان .3016 ــــم اى پهل ــــورت زن ــــه ص ــــت چ  گف
  

ـــــان   ـــــر زن صـــــورت شـــــیر ژی  گفـــــت ب
  

 شـــیر زن 2516طـــالعم شـــیر اســـت نقـــش .3017
  

ــــن رنــــگ کبــــودى ســــیر زن   ــــد ک  جه
  

 گفـــت بـــر چـــه موضـــعت صـــورت زنـــم .3018
  

 2517هــــم زن آن رقــــم گ گفــــت بــــر شــــانه  
  

ــــت .3019 ــــردن گرف ــــرو ب ــــوزن ف ــــه او س  چونک
  

 مســــکن گرفــــت 2518گــــهه درد آن در شــــان  
  

 الـــــه آمـــــد کـــــاى ســـــنیپهلـــــوان در ن .3020
  

ـــی   ـــورت م ـــه ص ـــتی چ ـــرا کش ـــر م ـــیم  زن
  

ـــــرا .3021 ـــــودى م ـــــیر فرم ـــــر ش ـــــت آخ  گف
  

ــــه    ــــت از چ ــــوگف ــــدا 2519عض ــــردى ابت  ک
  

ـــــــــده .3022 ـــــــــاه آغازی ـــــــــت از دمگ  امگف
  

 امگفــــــــت دم بگــــــــذار اى دو دیــــــــده  
  

ـــــــت .3023 ـــــــیرم دم گرف ـــــــاه ش  از دم و دمگ
  

 دمگــــــه او دمگهــــــم محکــــــم گرفــــــت  
  

 دم بـــاش گـــو اى شـــیر ســـازشـــیر بـــی .3024
  

ـــم سســـتی    ـــه دل ـــم گـــازک  گرفـــت از زخ
  

 جانـــب دیگـــر گرفـــت آن شـــخص زخــــم .3025
  

ــــی   ــــا و ب ــــا محاب ــــمواس ــــم یی  2520و رح
  

ــین .3026 ــرد او ک ــگ ک ــت ازو 2521بان ــدام اس ــه ان  چ
  

ـــو   ـــت اى مـــرد نک ـــت ایـــن گـــوش اس  گف
  

ــــیم .3027 ــــد اى حک ــــا گوشــــش نباش ــــت ت  گف
  

 کـــن گلـــیم 2522گـــوش را بگـــذار و کوتـــه  
  

ـــــرد .3028 ـــــاز ک ـــــش آغ ـــــر خل ـــــب دیگ  جان
  

ـــــ   ـــــاز ک ـــــان را س ـــــی فغ ـــــاز قزوین  ردب
  

                                                   
 ul.LBو نقش :  ABCGHKMN نقش  2516
زن آن رقم صنم : گفت بر شانھ  ABGHKدر حاشیھ : گفت بر شانگھم زن آن رقم   C، و   Bul.M گھم زن آن رقم  گفت بر شانھ 2517

CLN  
 افزوده: Lپس ازاین بیت، 

  باچنین شیر ژیان در عزم و حزم * تا شود پشتم قوی در رزم و بزم
 ABCGHKLNشانگھ :  Bul.M شانھ گھ  2518
 C: گفت بچھ اندام   Nچھ اندامدر حاشیھ: گفت از  C، نیز  Bul.ABGHKLM ضو چھ عگفت از  2519
   KLو رحممواسا تىمحابا و : بى CNز رحم مواسا بىبىمحابا : بى  Bul.ABGHM و رحم مواسا یىمحابا و بى 2520
    A: این   Bul.BCGHKLMN کین  2521
      A: بگذار کوتھ   Bul.BCGHKLMN بگذار و کوتھ  2522
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 کـــین ســـوم جانـــب چـــه انـــدام اســـت نیـــز .3029
  

ــت   ــز 2523شگف ــیر اى عزی ــکم ش ــت اش ــن اس  ای
  

ـــــیر را .3030 ـــــا اشـــــکم نباشـــــد ش ـــــت ت  گف
  

 2524یر راشـــــچـــــه شـــــکم بایـــــد نگـــــار   
  

 حیــران بمانــد 2525سپــخیــره شــد دلاک و  .3031
  

 تـــا بــــه دیــــر انگشـــت در دنــــدان بمانــــد  
  

ـــر زمـــین زد ســـوزن از خشـــم اوســـتاد .3032  2526 ب
  

ــــت در عــــالم کســــی را ایــــن فتــــاد    گف
  

 2527دم و ســـر و اشـــکم کـــه دیـــدشـــیر بـــی .3033
  

 2528ایـــن چنـــین شـــیرى خـــدا خـــود نافریـــد  
  

ــــیش .3034 ــــن بــــر درد ن ــــرادر صــــبر ک  اى ب
  

ـــیش نفـــس    گبـــر خـــویش 2529تـــا رهـــی از ن
  

ـــی .3035 ـــان گروه ـــود 2530ک ـــد از وج ـــه رهیدن  ک
  

 و ماهشــــان آرد ســــجود 2531چــــرخ و مهــــر  
  

ـــر .3036 ـــس گب ـــن او نف ـــدر ت ـــرد ان ـــه م ـــر ک  ه
  

ــــر   ــــید و اب ــــرد خورش ــــان ب ــــر و را فرم  م
  

 چـــون دلــــش آموخــــت شــــمع افــــروختن .3037
  

ـــــــــوختن   ـــــــــارد س ـــــــــاب او را نی  آفت
  

ــــــتجم .3038 ــــــاب من ــــــق در آفت ــــــت ح  گف
  

 عـــــن کهفهـــــم 2532ذکـــــر تـــــزاور کـــــذا  
  

ـــه لطـــف چـــون گـــل مـــی .3039  شـــودخـــار جمل
  

 2533رودپـــیش جـــزوى کـــو ســـوى کـــل مـــی  
  

ــــــتن .3040  چیســــــت تعظــــــیم خــــــدا افراش
  

 داشــــتن 2534خویشــــتن را خــــوار و خــــاکی  
  

                                                   
 Bul.ABCGHKLNگفت :   M گفتش  2523
 : گشت افزون درد کم زن زخمھاC: چھ شکم باید بکار سیر را  Nسیر را : چھ شکم باید نگار  M چھ شکم باید نگار شیر را  2524

Bul.ABGHK  گشت افزون درد کم کن زخم را :L 
 Bul.ABCHKNبس :   GLM پس  2525
 ACHKLNآن دم اوستاد :  اضافھ شده Aدر بالای سطر نوشتھ و در حاشیھ  Cت در ، بھ ھمین صور  Bul.BGM  از خشم اوستاد 2526
    GHکی دید:  Bul.ABCKLMN کھ دید  2527
 افزوده:  Lپس از این بیت  2528

 از چنین شیر ژیان تو دم مزن * چون نداری طاقت سوزن زدن
    Lپیش نفس:  Bul.ABCGHKMN نیش نفس  2529
    .Bulوھىآن گر:  ABCGHKLMN کان گروھى 2530
   A چرخ مھر:  Bul.BCGHKLMN چرخ و مھر 2531
   ABCGHKLN کذى:  Bul.M کذا 2532
   C شودسوی کل می:  Bul.ABGHKLMN رودسوى کل مى 2533
   L خار و خاکی:  Bul.ABCGHKMN خوار و خاکى 2534
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ــــــوختن .3041 ــــــد خــــــدا آم  چیســــــت توحی
  

ـــــتن را    ـــــوختنخویش ـــــد س ـــــیش واح  پ
  

ـــی .3042 ـــر هم ـــو روزگ ـــروزى چ ـــه بف ـــواهی ک  خ
  

ـــون   ـــتی همچ ـــوز 2535هس ـــود را بس ـــب خ  ش
  

ـــــوازیهســـــت .3043  ت در هســـــت آن هســـــتی ن
  

 همچــــو مــــس در کیمیــــا انــــدر گــــداز  
  

ــت .3044 ــتی دو دس ــخت کردس ــا س ــن و م  2536در م
  

 خرابـــی از دو هســـت ۀهســـت ایـــن جملـــ  
  

[26b] 

  در خدمت شیر به شکار 2537رفتن گرگ و روباه

ــــرگ .3045 ــــیر و گ ــــکار ش ــــر ش ــــی به  و روبه
  

 رفتـــــه بودنـــــد از طلـــــب در کوهســـــار  
  

ــدر آن صــحراى ژرف .3046 ــم ان ــا ه ــر ســه ب  2538ه
  

ــــد    2540بســــیار و شــــگرف 2539صــــیدها گیرن
  

ــــیدها .3047 ــــر ص ــــدگر ب ــــت هم ــــه پش ــــا ب  ت
  

ـــــد     قیـــــدها 2541بـــــارســـــخت بـــــر بندن
  

ـــود .3048 ـــر را ننـــگ ب  گـــر چـــه ز یشـــان شـــیر ن
  

 2542لیـــک کـــرد اکـــرام و همراهـــی نمـــود  
  

 زحمــت اســـتایــن چنـــین شــه را ز لشـــکر  .3049
  

ـــره شـــد جماعـــت رحمـــت اســـت    لیـــک هم
  

ـــت .3050 ـــر ننگهاس ـــه را ز اخت ـــین م ـــن چن  2543ای
  

ــــــت   ــــــر سخاس ــــــران به ــــــان اخت  او می
  

ــــــید .3051 ــــــر را رس ــــــاوِرْهُمْ پیمب ــــــر ش  ام
  

 گـــر چـــه رایـــی نیســـت رایـــش را ندیـــد  
  

                                                   
   H ھمچو:  Bul.ABCGKLMN ھمچون 2535
   .Bul کردستی تو دست:  ABCGHKLMN کردستى دو دست 2536
  HK روبھ:  Bul.ABCGLMN وباهر 2537
    Lکھسار ژرف:   Bul.ABCGHKMN صحراى ژرف  2538
    Lصیدھا کردند:   Bul.ABCGHKMN صیدھا گیرند  2539
  اضافھ شده. Cجای این بیت و پس از آن بیت با ھم عوض شده. در حاشیھ  Bul.ABCGHKLNدر  2540
  تصحیح شده. C، و بھ ھمین صورت در  Bul.BKLا: بار و قید م CNبر بندند بند و :   AGHM بر بندند بار  2541
  اضافھ شده. Cدر حاشیھ  2542
    Lزاختر زخمھاست:   Bul.ABCGHKMN ز اختر ننگھاست  2543
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 در تــــــرازو جــــــو رفیــــــق زر شدســــــت .3052
  

ــو زر    ــو چ ــه ج ــی از آنک ــن ــت 2544وهرج  شدس
  

ـــــب را کنـــــون همـــــره شدســـــت .3053  روح قال
  

ــــ   ــــتم ــــه شدس ــــارس درگ ــــگ ح  دتی س
  

ــوه .3054 ــوى ک ــت س ــن جماع ــد ای ــه رفتن ــون ک  چ
  

ـــــکوه   ـــــر و ش ـــــا ف ـــــیر ب ـــــاب ش  در رک
  

ــــت .3055 ــــوش زف ــــز و خرگ ــــوهی و ب ــــاو ک  گ
  

 یافتنـــــد و کـــــار ایشـــــان پـــــیش رفـــــت  
  

 هــــر کــــه باشــــد در پــــی شــــیر حــــراب .3056
  

ـــــم ن   ـــــابک ـــــابش ـــــب او را کب  د روز و ش
  

ـــــان .3057 ـــــه آوردندش ـــــه در بیش ـــــون ز ک  چ
  

ـــدر   ـــ 2545کشـــته و مجـــروح و ان  ون کشـــانخ
  

ــــدر آن .3058 ــــود ان ــــع ب ــــه را طم ــــرگ و روب  گ
  

ــــروان   ــــدل خس ــــه ع ــــمت ب ــــه رود قس  ک
  

ـــیر زد .3059 ـــر ش ـــان ب ـــر دوش ـــع ه ـــس طم  عک
  

 شـــــیر دانســـــت آن طمعهـــــا را ســـــند  
  

ــــر .3060 ــــرار و امی ــــه باشــــد شــــیر اس ــــر ک  ه
  

ــــمیر   ــــد ض ــــه اندیش ــــر چ ــــد ه  2546او بدان
  

ــــو .3061 ــــه خ ــــه دار اى دل اندیش ــــین نگ  2547ه
  

ــــــ   ــــــدى ۀدل ز اندیش ــــــیش او 2548ب  در پ
  

 رانــــد خمــــوشهمــــی 2549و خــــر را دانـــد .3062
  

ـــــراى روى    پـــــوشدر رخـــــت خنـــــدد ب
  

 شـــــیر چـــــون دانســـــت آن وسواسشـــــان .3063
  

ــــــان   ــــــت آن دم پاسش ــــــت و داش  وا نگف
  

ــــت بنمــــایم ســــزا .3064 ــــا خــــود گف ــــک ب  لی
  

ـــــدا   ـــــان گ ـــــما را اى خسیس ـــــر ش  2550م
  

 مـــــر شـــــما را بـــــس نیامـــــد راى مـــــن .3065
  

 2551ظنتـــان ایــــن اســــت در اعطــــاى مــــن  
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ــــــولاى  .3066 ــــــان عق ــــــن 2552و رایت  از راى م
  

ــــــــاى جهــــــــان آراى مــــــــن    از عطاه
  

ـــگالد .3067 ـــه س ـــاش چ ـــا نق ـــش ب ـــر 2553نق  دگ
  

 چـــــون ســـــگالش اوش بخشـــــید و خبـــــر  
  

 ایـــن چنـــین ظـــن خسیســـانه بـــه مـــن .3068
  

 مـــــر شـــــما را بـــــود ننگـــــان زمـــــن  
  

 را ء ظـــــــانین باللـــــــه ظـــــــن الســـــــو .3069
  

ــــود عــــین خطــــا     2554گــــر نبــــرم ســــر ب
  

ــــــــان .3070 ــــــــرخ را از ننگت ــــــــانم چ  وا ره
  

 تـــــا بمانـــــد در جهـــــان ایـــــن داســـــتان  
  

ـــیشـــ .3071 ـــر م ـــن فک ـــا ای ـــاشیر ب ـــده ف  زد خن
  

ــــاش   ــــر تبســــمهاى شــــیر ایمــــن مب  2555ب
  

ـــــا شـــــد تبســـــمهاى حـــــق .3072 ـــــال دنی  م
  

ــــق   ــــرور و خل ــــت و مغ ــــا را مس ــــرد م  ک
  

ـــــند .3073 ـــــتت اى س ـــــورى بهس ـــــر و رنج  فق
  

ـــــر کنـــــد    کـــــان تبســـــم دام خـــــود را ب
  

 

  امتحان کردن شیر گرگ را و گفتن که پیش آى اى گرگ بخش کن صیدها را میان ما

 اى گـــرگ ایـــن را بخـــش کـــنگفـــت شـــیر  .3074
  

ــــن   ــــرگ که ــــن اى گ ــــو ک ــــدلت را ن  مع
  

 گـــــرىنایــــب مــــن بــــاش در قســــمت .3075
  

 تـــا پدیـــد آیـــد کـــه تـــو چـــه گـــوهرى  
  

 گفـــت اى شـــه گـــاو وحشـــی بخـــش تســـت .3076
  

 2556آن بــزرگ و تــو بــزرگ و زفــت و چســت  
  

 و وســـط 2557بـــز مـــرا کـــه بـــز میانـــه ســـت .3077
  

ـــــی   ـــــطروبهـــــا خرگـــــوش بســـــتان ب  غل
  

ـــی ب .3078 ـــوشـــیر گفـــت اى گـــرگ چـــون گفت  گ
  

 چــون کــه مــن باشــم تــو گــویی مــا و تــو  
  

                                                   
   CNای خرد و رایتان :  تصحیح شده C، بھ ھمین صورت در  Bul.ABGHKLM اى عقول و رایتان  2552
   CNچھ اسگالد :  Bul.ABGHKLM چھ سگالد  2553
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   CNزفت چست :  Bul.ABGHKLM زفت و چست  2556
   Lبر میانست :  Bul.ABCGHKMN بز میانھ ست  2557
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 بـود کـو خـویش دیـد 2558گرگ خود چه سـگ .3079
  

ـــی   ـــدپـــیش چـــون مـــن شـــیر ب  مثـــل و ندی
  

ــ .3080 ــیش آ اى خــرى ک ــدخرخــود  یگفــت پ  2559ی
  

ــــه زد   ــــد پنج ــــش آم ــــد 2560پیش  او را دری
  

ـــید .3081 ـــدبیر رش ـــز و ت ـــدش مغ ـــون ندی  2561چ
  

ـــــید   ـــــتش از ســـــر کش  در سیاســـــت پوس
  

 2562گفــت چـــون دیــد منـــت از خــود نبـــرد .3082
  

ــــرد   ــــد زار م ــــان را ببای ــــین ج ــــن چن  ای
  

 چـــون نبـــودى فـــانی انـــدر پـــیش مـــن .3083
  

 فضـــــل آمـــــد مـــــر تـــــو را گـــــردن زدن  
  

ـــــی .3084 ـــــل ش ـــــه اوک ـــــز وج ـــــک ج  ء هال
  

ــــه   ــــوچــــون ن  اى در وجــــه او هســــتی مج
  

 هــــر کــــه انــــدر وجــــه مــــا باشــــد فنــــا .3085
  

ــــــيْ   ــــــلُّ شَ ــــــود ک ــــــک نب  2563اورءٍ هالِ
  

ـــــت او از لا .3086 ـــــه در الاس ـــــت 2564ز آنک  گذش
  

ــــه در الا   ــــر ک ــــته ــــانی نگش ــــت او ف  س
  

 زنـــدمـــی 2565هـــر کـــه بـــر در او مـــا و مـــن .3087
  

ــــی   ــــر لا م ــــاب اســــت او و ب ــــدرد ب  2566تن
  

 

گشایم گفت منم گفت چون تو تویی در نمی آن که در می زند از درون گفت کیست بکوفتدر یارى  س کهآنک ۀقص

  2567برو شناسم که او من باشدهیچ کس را از یاران نمی

 آن یکــــــی آمـــــــد در یــــــارى بـــــــزد .3088
  

ـــــت یـــــارش کیســـــتی اى معتمـــــد    گف
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ـــت .3089 ـــام نیس ـــرو هنگ ـــتش ب ـــن گف ـــت م  گف
  

 بـــر چنـــین خـــوانی مقـــام خـــام نیســـت  
  

ـــام .3090 ـــراق 2568خ ـــر و ف ـــش هج ـــز آت  2569را ج
  

ـــزد   ـــی پ ـــاق 2570ک ـــد از نف ـــی وا رهان  2571ک
  

 رفـــــت آن مســـــکین و ســـــالی در ســـــفر .3091
  

 2572در فــــراق دوســـــت ســـــوزید از شـــــرر  
  

ــاز گشــت 2573پختــه گشــت .3092 ــس ب  آن ســوخته پ
  

ــــ   ــــرد خان ــــاز گ ــــ ۀب ــــت 2574ازانب  گش
  

 حلقــــه زد بــــر در بــــه صــــد تــــرس و ادب .3093
  

ـــــی   ـــــا بنجهـــــد ب ـــــبت  ادب لفظـــــی ز ل
  

 بانـــگ زد یـــارش کـــه بـــر در کیســـت آن .3094
  

ــــر درهــــم تــــو   ــــت ب  اى دلســــتان یگف
  

 2575گفـــت اکنـــون چـــون منـــی اى مـــن در آ .3095
  

ـــــرا   ـــــن را در س ـــــایی دو م ـــــت گنج  نیس
  

ــــت .3096 ــــر رش ــــوزن را س ــــت س ــــا ۀنیس  دو ت
  

ـــــوزن در آ   ـــــن س ـــــایی دری ـــــه یکت  چونک
  

ــــد .3097 ــــا ســــوزن آم ــــته را ب ــــاط 2576رش  ارتب
  

ـــاط   ـــم الخی ـــل س ـــا جم ـــور ب ـــت در خ  نیس
  

 کـــــی شـــــود باریـــــک هســـــتی جمـــــل .3098
  

 جـــــز بـــــه مقـــــراض ریاضـــــات و عمـــــل  
  

ــــلان .3099 ــــر آن را اى ف ــــد م  دســــت حــــق بای
  

ـــالی کـــن فکـــان    کـــو بـــود بـــر هـــر مح
  

ــــود .3100 ــــن ش ــــال از دســــت او ممک ــــر مح  ه
  

 هــــر حــــرون از بــــیم او ســــاکن شــــود  
  

 ده نیـــزاکمـــه و ابـــرص چـــه باشـــد مـــر .3101
  

ــــــز   ــــــون آن عزی ــــــردد از فس ــــــده گ  زن
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 A چون شناسی من درآ:   ul.BCGHKLMNB چون منى اى من در آ  2575
 Bul.ACHLباشد بھ سوزن : رشتھ را  تصحیح شده C، و بھ ھمین صورت در  BGKMN رشتھ را با سوزن آمد  2576
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ــــودو آن عــــدم کــــز مــــرده مــــرده .3102  تــــر ب
  

ـــــاد او   ـــــف ایج ـــــطر بـــــود 2577در ک  مض
  

ــــوان .3103 ــــأْنٍ بخ ــــي شَ ــــوَ فِ ــــوْمٍ هُ ــــلَّ یَ  ک
  

ــــی   ــــر و را ب ــــیم ــــار و ب ــــدانک ــــی م  فعل
  

ـــــود .3104 ـــــر روز آن ب ـــــاریش ه ـــــرین ک  کمت
  

 2578کـــــو ســـــه لشـــــکر را روانـــــه کنـــــد  
  

 لشـــــکرى ز اصـــــلاب ســـــوى امهـــــات .3105
  

ـــــر آن    ـــــاتبه ـــــد نب ـــــا در رحـــــم روی  ت
  

ـــــوى خاکـــــدان .3106 ـــــام س ـــــکرى ز ارح  لش
  

ــــان   ــــردد جه ــــر گ ــــاده پ ــــر و م ــــا ز ن  ت
  

 لشـــــکرى از خـــــاک ز آن ســـــوى اجـــــل .3107
  

 2580هـــر کســـی حســـن عمـــل 2579تــا ببینـــد  
  

 ایــــن ســــخن پایــــان نــــدارد هــــین بتــــاز .3108
  

ـــــاز   ـــــاک پـــــاک ب ـــــار پ  ســـــوى آن دو ی
  

 

کی سال جهت استغفار و باز گشتن آن مستغفر پشیمان شدن آن گوینده که منم و بر یا ضت غربت آن کشیدن او ی

  2581بدر خانه و پرسیدن صاحب خانه که کیست بر در و جواب گفتن آن مستغفر که توی بر در

ـــدر آ .3109 ـــارش کان ـــت ی ـــن 2582گف ـــه م  اى جمل
  

 2583نـــی مخـــالف چـــون گـــل و خـــار چمـــن  
  

ــو .3110 ــم ش ــط ک ــد غل ــا ش ــته یکت ــون 2584رش  کن
  

 گـــر دو تـــا بینـــی حـــروف کـــاف و نـــون  
  

 مچــون کمنــد آمــد جـــذوبکــاف و نــون ه .3111
  

 مــــر عــــدم را در خطــــوب 2585تــــا کشــــاند  
  

                                                   
 CNوقت ایجادش عدم : C، نیز در حاشیھ  Bul.ABGHKLM در كف ایجاد او  2577
کمترین کاریش ھر :  »کارش بھر روز  « Nو در   Bul.LMکمترین کاریش ھر روز آن بود * کو سھ لشکر را روانھ کند  2578

 CH ، نیز در حاشیھ ABGK کو سھ لشکر را کند این سو روان * روزست آن 
 L تا نھ بیند:   Bul.ABCGHKMN تا ببیند  2579
 A حسن و عمل:   Bul.BCGHKLMN حسن عمل  2580
2581 ABGHK .حذف کرده N   .باز آمدن بر در یار سال دومBul. ،»نیز »آن شخص از گفتن منم پشیمان شدن ،L  کھ این عنوان را

 شود.اند کھ بھ حکایت سابق مربوط می، عنوانھای دیگری نوشتھ.N Fatih Bulآمده.  C، فقط در »صفت توحید«بسیار طولانی کرده.
 ABH اندر آ:   Bul.CGKLMN کاندر آ  2582
 KN خار و چمن:   Bul.ABCGHLM خار چمن  2583
 .Bul: غلط کم شد  B غلط کم زن:  NCGHKLMAغلط کم شو  2584
  Cتا گشاید:  GHKLMNBul.ABتا کشاند  2585
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ـــد .3112 ـــا بای ـــس دو ت ـــور 2586پ ـــدر ص ـــد ان  کمن
  

ــــــر    گرچــــــه یکتــــــا باشــــــد آن دو در اث
  

 2587را بـــرد ره گـــر دو پـــا گـــر چـــار پـــا .3113
  

ـــــرد   ـــــا ب ـــــا یکت ـــــراض دو ت  همچـــــو مق
  

ــــــازان .3114 ــــــین 2588 آن دو همب ــــــازر را بب  گ
  

ـــی   ـــاهر خلاف ـــن 2589هســـت در ظ  2590آن و ای
  

[27a]  

ـــــــــــی کر .3115 ـــــــــــاس را در آب زدآن یک  ب
  

 کنـــدخشـــکش مـــی 2591بـــازانو آن دگـــر   
  

 کنـــــدبـــــاز او آن خشـــــک را تـــــر مـــــی .3116
  

ـــا   ـــتیز گویی ـــد مـــی هز اس ـــدبـــر ض  2592تن
  

ــــا .3117 ــــتیزه نم ــــد اس ــــن دو ض ــــک ای  2593لی
  

 یکـــــدل و یـــــک کـــــار باشـــــد در رضـــــا  
  

ـــت .3118 ـــلکی اس ـــی را مس ـــر ول ـــی و ه ـــر نب  ه
  

 2595بـرد جملـه یکـی اسـتمـی 2594حـق تالیک   
  

ــــردچونکــــه جمــــع مســــتمع را خــــوا .3119  ب ب
  

ـــــــــرد   ـــــــــیا را آب ب ـــــــــنگهاى آس  س
  

ــــــت .3120 ــــــوق آسیاس ــــــن آب ف ــــــتن ای  رف
  

ــــــنش در آســــــیا بهــــــر شماســــــت    رفت
  

 چــــون شــــما را حاجــــت طــــاحون نمانــــد .3121
  

ـــــد 2596آب را در جـــــوى اصـــــلی   ـــــاز ران  ب

  

                                                   
   Cدو تا یابد:  GHKLMNBul.ABدو تا باید  2586
:  Cرا برد  چار پا یک: گر دو پا گر  تصحیح شده C، و بھ ھمین صورت در  Bul.ABGHKM گر دو پا گر چار پا ره را برد  2587

 Nک ره برد : ی Lگر دو تا گر چارتا یک ره برد 
 Bul.Cانبازان :   ABGHKLMN  ھمبازان 2588
  AC: خلاف   Bul.BGHKLMN خلافى  2589
   Bul.ABL: و زین CGHKN : و ز این  M و این  2590
 ABCGHKNھمباز :   Bul.LM انباز  2591
، و قبل از استیزه  Cکندمی: ھمچو استیزه ضد تر  Hتند ھمچو ز  استیزه بضد بر می:   Bul.MN  تندگوییا ز استیزه بر ضد مى 2592

زند : گوییا ز ستیزه ضد بر ، گوییا ز ستیزه  و ضد می Aو در حاشیھ AL  تندرا داخل کرده : ھمچو استیزه بضد بر می» ز«حرف 
  در حاشیھ CH، نیز BGKتند می

 .Bulضد و استیزه نما  ھمباز:   ABCGHKLMN ضد استیزه نما  2593
 CLحق  : با  Bul.ABGHKMN تا حق  2594
 این عنوان را نوشتھ: رو در کشیدن سخن بسبب ملالت مستمعان Nپس از این بیت  2595
 ، در حاشیھ تصحیح شده C: اصل   Bul.ABGHKLMN اصلى  2596
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 2597ناطقـــه ســـوى دهـــان تعلـــیم راســـت .3122
  

 2599را جـویی جداســت 2598ور نـه خـود آن نطـق  
  

ـــــی .3123 ـــــیم ـــــیرود ب ـــــگ و ب ـــــابان  تکراره
  

ــــــا الأَْ   ــــــاتَحْتَهَ ــــــا گلزاره ــــــارُ ت  2600نْه
  

ــــام .3124 ــــا آن مق ــــو بنم ــــان را ت ــــدا ج  اى خ
  

ـــی   ـــه در و ب ـــرفک ـــی 2601ح ـــلامم ـــد ک  روی
  

ـــدم .3125 ـــر ق ـــاک از س ـــان پ ـــازد ج ـــه س ـــا ک  ت
  

ـــــ   ـــــاى ۀســـــوى عرص ـــــدم 2602دور پهن  ع
  

ـــه .3126 ـــاعرص ـــا فض ـــاد و ب ـــا گش ـــس ب  2603اى ب
  

 ویـــــن خیـــــال و هســـــت یابـــــد زو نـــــوا  
  

 تنگتــــــر آمــــــد خیــــــالات از عــــــدم .3127
  

ــــبا   ــــال اس ــــد خی ــــمز آن ســــبب باش  ب غ
  

 بـــــاز هســـــتی تنگتـــــر بـــــود از خیـــــال .3128
  

ـــر   ـــود در وى قم ـــونهم ز آن ش ـــلال 2604چ  ه
  

 2605بــــاز هســــتی جهــــان حــــس و رنــــگ .3129
  

 تنگتــــر آمــــد کــــه زنــــدانی اســــت تنــــگ  
  

ــــدد .3130 ــــب و ع ــــت ترکی ــــی اس ــــت تنگ  عل
  

ـــــب حســـــها مـــــی   ـــــب ترکی  کشـــــدجان
  

 توحیــــد دان 2606ز آن ســـوى حــــس عـــالم .3131
  

 گـــر یکـــی خـــواهی بـــدان جانـــب بـــران  
  

ـــک فعـــل .3132 ـــود و نـــون و کـــاف امـــر کـــن ی  ب
  

ــــاف   ــــود ص ــــی ب ــــاد و معن ــــخن افت  در س
  

ــــرد .3133 ــــاز گ ــــدارد ب ــــان ن ــــن ســــخن پای  ای
  

ـــرد   ـــدر نب ـــرگ ان ـــوال گ ـــد اح ـــه ش ـــا چ  ت
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  2607یادبی کردادب کردن شیر گرگ را که در قسمت بی

 گــــرگ را بــــر کنــــد ســــر آن ســــر فــــراز .3134
  

ـــــــد دو ســـــــرى    و امتیـــــــاز تـــــــا نمان
  

ــــر .3135 ــــنْهُمْ اســــت اى گــــرگ پی ــــا مِ  فَانْتَقَمْن
  

ـــیش امیـــر   ـــودى مـــرده در پ  2608چـــون نب
  

 بعــــد از آن رو شــــیر بـــــا روبــــاه کـــــرد .3136
  

ــر   ــن از به ــش ک ــن را بخ ــت ای  2609خــورد  گف
  

 ســمین 2610ســجده کــرد و گفــت ایــن گــاو .3137
  

 2611چاشـــت خـــوردت باشـــد اى شـــاه گـــزین  
  

ـــــــز آنو .3138 ـــــــان روز را 2612ب ـــــــر می  از به
  

ـــــــیخن   ـــــــروز رای  ی باشـــــــد شـــــــه پی
  

ــــم .3139 ــــام ه ــــر ش ــــوش به ــــر خرگ  و آن دگ
  

ـــر   ـــب چ ـــ ۀش ـــرمای ـــف و ک ـــا لط ـــاه ب  ن ش
  

ــــی .3140 ــــدل افروخت ــــو ع ــــه ت ــــت اى روب  گف
  

ـــ   ـــمت ز ک ـــین قس ـــن چن ـــوختی یای  2613آم
  

 از کجـــــا آمـــــوختی ایـــــن اى بـــــزرگ .3141
  

ــــرگ   ــــال گ ــــان از ح ــــاه جه ــــت اى ش  گف
  

ـــرو .3142 ـــتی گ ـــا گش ـــق م ـــون در عش ـــت چ  گف
  

ــــرو   ــــر و بســــتان و ب  2614هــــر ســــه را برگی
  

ــــدى .3143 ــــا را ش ــــی م ــــون جملگ ــــا چ  روبه
  

ــــو مــــا شــــدى   ــــت آزاریــــم چــــون ت  چون
  

 اشــــکاران تــــرا 2615مــــا تــــرا و جملــــه .3144
  

ــــر آ   ــــه ب ــــتم ن ــــردون هف ــــر گ ــــاى ب  پ
  

ــــی .3145 ــــرگ دن ــــرت از گ ــــی عب ــــون گرفت  چ
  

ـــی   ـــیر من ـــتی ش ـــه نیس ـــو روب ـــس ت  2616پ
  

                                                   
 در حاشیھ C، نیز  AHN: بی ادبی کرد CGكرده بود ادبى : بى  Bul.BKLM ادبى کردی بى 2607
 Aکبیر  در پیش:   Bul.BCGHKLMN در پیش امیر  2608
 C خورد گفت بخشش کن برای چاشت:  در حاشیھ C، نیز  Bul.ABGHKLMN خورد   گفت این را بخش كن از بھر 2609
 Bul.BGKکین گاو :  ACHLMNاین گاو  2610
 Lشاه زمین :  Bul.ABCGHKMNشاه گزین  2611
 Cوین بز :   Bul.ABGHKLMN وآن بز  2612
  BL Bul.ز کھ آموختی:   ACGHKMN ز کی آموختى  2613
   Nبستان و برگیر:   Bul.ABCGHKLM بستان و برو  2614
 Aما ترا این جملھ :   Bul.BCGHKLMN ما ترا و جملھ  2615
 بیت پس از این بیت مقدم بر این بیت است. Cدر  2616
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ـــرد از .3146 ـــرت گی ـــه عب ـــد ک ـــل آن باش  2617 عاق
  

ــــــرز   ــــــلاى محت ــــــاران در ب ــــــرگ ی  م
  

ـــد .3147 ـــکر ران ـــد ش ـــان ص ـــر زب ـــه آن دم ب  روب
  

ــرگ خوانــد   ــس آن گ ــیر از پ ــه مــرا ش  2618 ک
  

ـــــرا او .3148 ـــــر م ـــــوگ ـــــه ت ـــــودى ک  ل بفرم
  

ــردى جــان ازو   ــش کــن ایــن را کــه ب  2619بخ
  

 پـــس ســـپاس او را کــــه مـــا را در جهــــان .3149
  

 از پـــــس پیشـــــینیان 2620کـــــرد پیـــــدا  
  

ـــــا شـــــنیدیم آن سیاســـــتهاى حـــــق .3150  ت
  

 بـــــر قـــــرون ماضـــــیه انـــــدر ســـــبق  
  

 تـــا کـــه مـــا از حـــال آن گرگـــان پـــیش .3151
  

 2621همچـــو روبـــه پـــاس خـــود داریـــم بـــیش  
  

ــــه .3152 ــــت مرحوم ــــدم 2622ام ــــن رو خوان  انزی
  

ــــادق   ــــق و ص ــــول ح ــــان 2623آن رس  در بی
  

 اســـــتخوان و پشـــــم آن گرگـــــان عیـــــان .3153
  

ــــــد اى مهــــــان   ــــــد و پنــــــد گیری  بنگری
  

ـــاد .3154 ـــتی و ب ـــن هس ـــد ای ـــر بنه ـــل از س  عاق
  

ـــنید انجـــام    ـــون ش ـــونآن چ ـــاد 2624فرع  و ع
  

ــــــــال او .3155 ــــــــران از ح ــــــــد دیگ  ور بننه
  

ـــــــــلال او   ـــــــــد از اض ـــــــــی گیرن  عبرت
  

 

پیچید در میان این به حقیقت پوشم با خدا می یه با من مپیچید که من روتهدید کردن نوح علیه السلام مر قوم را ک

  2625اى مخذولان

                                                   
 Bul.ABCKLNعبرت از : گیرد   GHM  عبرت گیرد از 2617
گفت روبھ :   Cنیز در حاشیھ، Bul.ABGHKLMN   رگ خواندكھ مرا شیر از پس آن گ *روبھ آن دم بر زبان صد شكر راند  2618

 Cصد سپاس آن شیر را * کز پس آن گرگ وا خواند او مرا 
   Nجان بردی ازو:   Bul.ABCGHKLM بردى جان ازو  2619
 Aکرده پیدا :   Bul.BCGHKLMN کرد پیدا  2620
 »خود«، و در بالا نوشتھ   Cپاس را(؟) داریم خویش :   Bul.ABGHKLMN    پاس خود داریم بیش 2621
 ، در بالا تصحیح شده  Cمرحوم :   Bul.ABGHKLMN    مرحومھ 2622
  ABHLNحق صادق :   Bul.CGKM    حق و صادق 2623
 Bul.ABCGHKLNفرعونان :   M آن فرعون  2624
2625   Bul.ABCGHKLN  پیچید . با خدای مىG  .رو پوشمN  تا آخر را حذف کرده. » در میان«ازB »را حذف » حقیقتاین ب

 »در میان این بحقیقت«بجای » در حقیقت«در حاشیھ،  Cحقیقت.  ACکرده. 
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ـــ .3156 ـــن ن ـــن م ـــان م ـــوح اى سرکش ـــت ن  میگف
  

ــرد   ــن ز جــان م ــان مــی 2626مم ــزبــه جان  می
  

ــــر .3157 ــــو البش ــــون بمــــردم از حــــواس ب  چ
  

ــــر   ــــمع و ادراک و بص ــــرا شــــد س ــــق م  ح
  

ــن دم ز هوســت .3158 ــتم ای ــن نیس ــن م ــه م  چونک
  

 دم زد کـــافر اوســـت پـــیش ایـــن دم هـــر کـــه  
  

 هســــت انــــدر نقــــش ایــــن روبــــاه شــــیر .3159
  

 دلیــر 2628نشــاید شــد 2627ســوى ایــن روبــه  
  

 نگــــــروىگـــــر ز روى صــــــورتش مـــــی .3160
  

ـــــر   ـــــیران ۀغ ـــــیا از 2629ش ـــــنوىو م  نش
  

ــــدى .3161 ــــوح را از حــــق ی ــــودى ن  2630گــــر نب
  

 پــــس جهــــانی را چــــرا بــــر هـــــم زدى  
  

ــــود او در تنــــی .3162  صــــد هــــزاران شــــیر ب
  

 2631او چــــو آتــــش بــــود و عــــالم خرمنــــی  
  

 چونکــــه خــــرمن پــــاس عشــــر او نداشــــت .3163
  

 شـــعله بـــر آن خـــرمن گماشـــت 2632اناو چنـــ  
  

 هـــر کـــه او در پـــیش ایـــن شـــیر نهـــان .3164
  

ــــی   ــــانب ــــاید ده ــــرگ بگش ــــون گ  ادب چ
  

ـــــیر بردرّ .3165 ـــــرگ آن ش ـــــو گ ـــــدشهمچ  ان
  

 فَانْتَقَمْنــــــا مِــــــنْهُمْ بــــــر خوانـــــــدش  
  

ـــد همچـــو گـــرگ از دســـت شـــیر .3166  زخـــم یاب
  

 بـــود کـــو شـــد دلیـــر 2633پـــیش شـــیر ابلـــه  
  

ـــمکا .3167 ـــر جس ـــم ب ـــکی آن زخ ـــدى 2634ش  آم
  

 و دل ســـالم بـــدى 2635تـــا بـــدى کایمـــان  
  

                                                   
 Cمرده :   Bul.ABGHKLMN مردم  2626
 Lپیش این روبھ :   Bul.ABCGHKMN سوى این روبھ  2627
 Nنباید شد :   Bul.ABCGHKLM نشاید شد  2628
ش شیران :   Bul.ABCGHKMN غرۀ شیران  2629 ّ  Lغر
 BCLنوح شیر سرمدی : گر نبودى  در حاشیھ C، نیز  Bul.AGHKMN را از حق یدى  گر نبودى نوح 2630
 Lاو برون رفتھ بد از ما و منی :   Bul.ABCGHKMN او چو آتش بود و عالم خرمنى  2631

L :افزوده    
  او دو عالم را ھمی دید ارزنی * او چو آتش بود و عالم خرمنی

 CGHKNچنین :  Bul.ABLMچنان  2632
  Aانکھ :   Bul.BCGHKLMN  ابلھ 2633
  BGKتن :   Bul.ACHLMN جسم  2634
  Bul.CKکھ ایمان :   ABGHLMN کایمان  2635
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ـــوتم بک .3168 ـــتسق ـــید 2636س ـــا رس ـــون اینج  چ
  

 ایـــن ســـر را پدیـــد 2637نچـــون تـــوانم کـــرد  
  

ــــد .3169 ــــکم کنی ــــم اش ــــه ک ــــو آن روب  همچ
  

ـــــد   ـــــم کنی ـــــازى ک ـــــاه ب ـــــیش او روب  پ
  

 جملــــه مــــا و مــــن بــــه پــــیش او نهیــــد .3170
  

ـــک اوســـت   ـــک مل ـــد 2638مل ـــک او را دهی  مل
  

 انــــدر راه راســــت 2639چــــون فقیــــر آییــــد .3171
  

ـــت 2640شـــیر و صـــید شـــیر   ـــود آن شماس  خ
  

ــت و ســبحان وصــف اوســت .3172 ــاک اس ــه او پ  زآنک
  

ـــی   ـــتب ـــز و پوس ـــز و مغ ـــت او ز نغ ـــاز اس  نی
  

ـــت .3173 ـــر کرامـــاتی کـــه هس ـــکار و ه ـــر ش  ه
  

ـــــت   ـــــه اس ـــــدگان آن ش ـــــراى بن  2641از ب
  

ـــاخت .3174 ـــق س ـــر خل ـــع به  نیســـت شـــه را طم
  

ـــناخت   ـــو ش ـــک آنک ـــت خن ـــه دول ـــن هم  ای
  

ــــــت آفر .3175 ــــــه دول ــــــراآنک ــــــد و دو س  ی
  

 چــــه کــــار آیــــد و را 2642دولتهــــا و ملــــک  
  

ـــبحان  .3176 ـــیش س ـــپ ـــد دل 2643سپ ـــه داری  نگ
  

ـــــل   ـــــد خج ـــــان ب ـــــد از گم ـــــا نگردی  ت
  

ــد ســر و فکــر .3177  2645و جســت و جــو 2644کــو ببین
  

ــــو   ــــار م ــــالص ت ــــیر خ ــــدر ش ــــو ان  همچ
  

ـــی .3178 ـــه او ب ـــش ســـاده ســـینهآنک  شـــد 2646نق
  

 نقشــــــهاى غیــــــب را آیینــــــه شــــــد  
  

ــــی .3179 ــــا را ب ــــر م ــــودس ــــوقن ش ــــان م  گم
  

ــــه   ــــ زآنک ــــومن آین ــــود ۀم ــــومن ب  2647م
  

                                                   
 CLNبشکست :   Bul.ABGHKM بکسست  2636
 ، در حاشیھ تصحیح شدهC: گفت  Bul.ABGHKLNكرد :   M کردن  2637
 Lمالک ملک اوست :   Bul.ABCGHKMN ملک ملک اوست  2638
   BCN: فقیرانید Aفقیرانند :   MBul.GHKL فقیر آیید  2639
  Aشیر صید و شیر :   Bul.BCGHKLMN شیر و صید شیر  2640
  Aاین شھست :   Bul.BCGHKLMN آن شھ است  2641
 ACGHKNملك دولتھا :   Bul.BLM ملک و دولتھا  2642
 ABCKبس :   Bul.GHLMN پس  2643
 AHLسر فکر :   Bul.BCGKMN سر و فکر  2644
   Bجست جو:   LMNBul.ACGHK جست و جو  2645
 Lساده سینھ : و   Bul.ABCGHKMN ساده سینھ  2646
 L : مومن شود  Bul.ABCGHKMN مومن بود  2647



 

306 
 

ـــد او  .3180 ـــون زن ـــدچ ـــا را نق ـــک 2648م ـــر مح  ب
  

 2649پــــس یقــــین را بــــاز دانــــد او ز شــــک  
  

ــــدها .3181 ــــانش محــــک نق ــــود ج ــــون ش  چ
  

 2650را و قلـــــب را نقـــــدپـــــس ببینـــــد   
  

 

  2651پیش روى خویش تا چشمشان بدیشان روشن شوددر نشاندن پادشاهان صوفیان عارف را 

  

ـــــود 2652ناپادشـــــاهان را چنـــــ .3182  عـــــادت ب
  

ـــــودایـــــن شـــــنید   ـــــادت ب  ه باشـــــی ار ی
  

ـــــان ایســـــتند .3183 ـــــان پهلوان ـــــت چپش  دس
  

ـــد   ـــه بن ـــد ب ـــپ باش ـــوى چ ـــه دل پهل  زآنک
  

 بـــر دســـت راســـت 2653مشــرف و اهـــل قلـــم .3184
  

ــت    ــم خــط و ثب  راســت 2654دســت آنزآنکــه عل
  

ـــــد .3185 ـــــیش رو موضـــــع دهن  صـــــوفیان را پ
  

ــــــ   ــــــه به ۀکاین ــــــد و ز آیین ــــــجانن  دن
  

ـــیقلها زده .3186 ـــر 2655ســـینه ص ـــر و فک  2656در ذک
  

ـــــ   ـــــذیرد آین ـــــا پ ـــــر دل ۀت ـــــش بک  نق
  

 خـــوب زاد 2657هـــر کـــه او از صـــلب فطـــرت .3187
  

ـــــــد نهـــــــاد   ـــــــیش او بای  آینـــــــه در پ
  

[27b]  

 عاشــــــق آیینــــــه باشــــــد روى خــــــوب .3188
  

ــــوب   ــــوَى القل ــــد و تَقْ ــــان آم ــــیقل ج  ص
  

 

                                                   
 C  : فقر ما را  Bul.ABGHKLMN  نقد ما را 2648
 محو شده و درحاشیھ اضافھ شده. Cمصراع دوم در  2649
 .Bul: قلب را و نقد را  ABCGHKLNرا و قلب را  : قلب ,.Fatih M  Sarı Abd را و قلب را  نقد 2650
 محو شده است. Cدر » خویش«حذف شده. کلمات پس از » پیش روى « قبل از » در«کلمھ  Bul.ABCGHKLNدر  2651
 CH چنین:   Bul.ABGKLMN چنان  2652
 A مشرف اھل قلم:   Bul.BCGHKLMN مشرف و اھل قلم  2653
 Cاین دست :   Bul.ABGHKLMN آن دست  2654
 A سینۀ صیقل زده:   Bul.BCGHKLMN سینھ صیقلھا زده  2655
 AH در فکر و ذکر:   Bul.BCGKLMN در ذکر و فکر  2656
 L : از اصل فطرت  Bul.ABCGHKMN از صلب فطرت  2657
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  از او تحفه و ارمغان 2658علیه السلم آمدن مهمان پیش یوسف علیه السلم و تقاضا کردن یوسف

ــــــار .3189 ــــــاق ی ــــــد از آف ــــــانم 2659آم  هرب
  

ــــــان یوســــــف صــــــدیق    را شــــــد میهم
  

 کآشــــــنا بودنــــــد وقــــــت کــــــودکی .3190
  

ـــــــاد   ـــــــر وس ـــــــی ۀب ـــــــنایی متک  آش
  

 عــــــار نبـــــــود شـــــــیر را از سلســـــــله .3191
  

ــــه   ــــا را از قضــــاى حــــق گل  2660نیســــت م
  

 یـــــاد دادش جـــــور اخـــــوان و حســـــد .3192
  

ــــان    ــــت ک ــــدزگف ــــا اس ــــود و م ــــر ب  نجی
  

 شـــــیر را بـــــر گـــــردن ار زنجیـــــر بـــــود .3193
  

ــــود   ــــر ب ــــازان می ــــر س ــــه زنجی ــــر هم  ب
  

ــــودى ز  .3194 ــــدان و ز چــــاهگفــــت چــــون ب  زن
  

ـــاق و کاســـت مـــاه   ـــون در مح ـــت همچ  گف
  

 در محــــاق ار مـــــاه نــــو گـــــردد دو تـــــا .3195
  

 2661نـــی در آخـــر بـــدر گـــردد بـــر ســـما  
  

ـــه دُ .3196 ـــر چ ـــاونگ ـــه ه ـــه ب ـــد 2662ردان  کوفتن
  

 2663نـــور چشـــم و دل شـــد و بینـــد بلنـــد  
  

 گنــــــدمی را زیــــــر خــــــاک انداختنــــــد .3197
  

ـــه   ـــاکش خوش ـــس ز خ ـــاختندپ ـــر س ـــا ب  ه
  

ــــــیا .3198 ــــــدش ز آس ــــــار دیگــــــر کوفتن  ب
  

 قیمـــتش افـــزود و نـــان شـــد جـــان فـــزا  
  

ـــــد .3199 ـــــدان کوفتن ـــــر دن ـــــان را زی ـــــاز ن  ب
  

ـــم   ـــان و فه ـــل و ج ـــمند 2664گشـــت عق  هوش
  

ـــاز آن جـــان چونکـــه محـــو عشـــق گشـــت .3200  ب
  

ـــــت   ـــــد کش ـــــد بع ـــــزُّرَّاعَ آم ـــــبُ ال  یُعْجِ
  

ــــرد .3201 ــــاز گ ــــدارد ب ــــان ن ــــن ســــخن پای  ای
  

ــرد   ــک م ــت آن نی ــه گف ــف چ ــا یوس ــه ب ــا ک  ت
  

                                                   
 Bul.ABCKLکردن یوسف :   GHMN کردن یوسف علیھ السلم  2658
 .Bulیاری :   ABCGHKLMN یار  2659
 ھم عوض شده. جای این بیت و پس از آن بیت با Bul.ABCGHKLNدر  2660
 L : در سما  Bul.ABCGHKMN بر سما  2661
   C: بھاوان  Bul.ABGHKLMN بھ ھاون  2662
    L: نور چشم و دل ازو افروختند   Bul.ABCGHKMN نور چشم و دل شد و بیند بلند  2663
    L: عقل و فھم جان   Bul.ABCGHKMN عقل و جان و فھم  2664
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  2665همانیارمغان از م طلب کردن یوسف صدیق علیه السلام

ــــلان .3202 ــــت اى ف ــــنش گف ــــه گفت ــــد قص  بع
  

 2666هـــین چـــه آوردى تـــو مـــا را ارمغـــان  
  

ـــــاران تهـــــی دســـــت آمـــــدن .3203  بـــــر در ی
  

 2668ســوی طــاحون شــدن 2667گنــدمبــی ســته  
  

 حـــق تعـــالی خلـــق را گویـــد بـــه حشـــر .3204
  

 ارمغــــــان کــــــو از بــــــراى روز نشــــــر  
  

ـــــــی .3205 ـــــــرادى ب ـــــــا و ف ـــــــواجئتمون  ن
  

ــــاکم کــــذا   ــــدان ســــان کــــه خلقن  هــــم ب
  

 ین چــــه آوردیــــد دســــت آویــــز راهــــ .3206
  

 روز رســــــــــــتاخیز را 2669ارمغــــــــــــانی  
  

ـــــا امیـــــد بـــــاز گشـــــتنتان نبـــــود .3207  ی
  

ــــــد   ــــــود ۀوع ــــــروز باطلتــــــان نم  2670ام
  

ـــــــد .3208 ـــــــان ۀوع ـــــــرىیمهم  2671ش را منک
  

ــــرى    پــــس ز مطــــبخ خــــاک و خاکســــتر ب
  

ــــه .3209 ــــیور ن ــــت ته ــــین دس ــــر چن  اى منک
  

ـــ   ـــا مـــی 2672ر در آنب ـــیدوســـت چـــون پ  نه
  

ــــدکی صــــرفه بکــــن از خــــواب و خــــور .3210  ان
  

ــــــاتش   ــــــر ملاق ــــــان به ــــــر 2673ارمغ  بب
  

ـــــون .3211 ـــــا یهجع ـــــوم مم ـــــل الن  شـــــو قلی
  

ــــــــتغفرون   ــــــــحار از یس ــــــــاش در اس  ب
  

ــدک .3212 ــبش یان ــین  2674جن ــون جن ــن همچ  بک
  

ـــــین   ـــــور ب ـــــندت حـــــواس ن ـــــا ببخش  ت
  

                                                   
  ».میھمان«بجای » مھمان«نوشتھ  l.LBuاین عنوان حذف کرده.  ABCGHKNدر  2665
    L: آوردی ره آورد ارمغان   Bul.ABCGHKMN آوردى تو ما را ارمغان  2666
 Cگندم ھمچو بى:   Bul.AHKLMN گندم ھست بى 2667
ھست چون *بر در یاران تھی دست ای فتی:  Bul.ACHKLMNگندم سوی طاحون شدن ھست بى*بر در یاران تھى دست آمدن 2668

 بھ ھمین صورت تصحیح شده. Hدر حاشیھ ،BGی در آسیا بی گندم
 LNارمغان :   Bul.ABCGHKM ارمغانى  2669
    L: امروزتان باطل نمود   Bul.ABCGHKMN امروز باطلتان نمود  2670
و » نھىچون پا مى اى منکر...ور نھ «پس از ابیات »  و خاکستر برى وعدۀ مھمانیش... «و » باطلتان نمود یا امید باز... «ابیات  Aدر 

 آمده، اما این اشتباه در حاشیھ مشخص شده.»  ملاقاتش ببر اندکى صرفھ بکن... «
منکرى مھمانیش را از محو شده و در حاشیھ اضافھ شده) :  Cو این مصراع (کھ در ،  AHLMN وعدۀ مھمانیش را منکرى  2671

   Bul.BGKخری 
 Bul.BCGKLدر در آن :   AHMN بر در آن  2672
 Aارمغانی بر ملاقاتش :   Bul.BCGHKLMN غان بھر ملاقاتش ارم 2673
 CLجنبشی اندک :  در حاشیھ C، نیز  Bul.ABGHKMN اندکی جنبش  2674
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ــان .3213 ــرون   2675وز جه ــم بی ــون رح  2676وىرچ
  

 2677واســـــع شـــــوى ۀاز زمـــــین در عرصـــــ  
  

ــــه واســــع گفتــــه .3214  انــــدآن کــــه ارض اللَّ
  

 2678انــــدفتــــهیــــا در رنباى دان کاعرصــــه  
  

 فــراخ  2680ۀز آن عرصــ  2679دل نگــردد تنــگ .3215
  

ــل تــ   ــردد خشــک شــاخ  2681ننخ  آنجــا نگ
  

 حــــاملی تــــو مــــر حواســــت را کنــــون .3216
  

 شـــوى و ســـر نگـــونکنـــد و مانـــده مـــی  
  

 چونکـــه محمـــولی نـــه حامـــل وقـــت خـــواب .3217
  

ـــی   ـــدى ب ـــت و ش ـــدگی رف ـــابمان ـــج و ت  رن
  

 دان تـــــو حـــــال خـــــواب را ییچاشـــــن .3218
  

ـــــــا   ـــــــولی حـــــــال اولی ـــــــیش محم  پ
  

ــــــودا .3219  ولیــــــا اصــــــحاب کهفنــــــد اى عن
  

ـــــب   ـــــام و در تقل ـــــود 2682در قی ـــــمْ رق  هُ
  

ــــی .3220 ــــیم ــــان ب  تکلــــف در فعــــالکشدش
  

ـــــی   ـــــمالب ـــــین ذات الش ـــــر ذات الیم  خب
  

ــــن .3221 ــــل حس ــــین فع ــــت آن ذات الیم  چیس
  

 چیســــت آن ذات الشـــــمال اشـــــغال تـــــن  
  

ــــن هــــر دو کــــار از امــــی .3222 ــــانبرود ای  2683ی
  

 خبـــر زیـــن هـــر دو ایشـــان چـــون صـــدابـــی  
  

 شــــنواند خیــــر و شــــرگــــر صــــدایت ب .3223
  

ـــــی    خبـــــرذات کـــــه باشـــــد ز هـــــر دو ب
  

بینی مرا  ویش رانه آوردمت ارمغان تا هر بارى که در وى نگرى روى خوب خیعلیه السلام که آی گفتن مهمان یوسف را

  2684یاد کنی

                                                   
 .Bulوز جھانی :   ABCGHKLMN وز جھان  2675
 Cسوی : بیرون   Bul.ABGHKLMN بیرون روى  2676
    Lھامون شوی  : عرصۀ  Bul.ABCGHKMN عرصۀ واسع شوى  2677
،  GKعرصھ دان انبیا را بس بلند:  تصحیح شده C، و بھ ھمین صورت در  Bul.ABHLMN اند اى دان کانبیا در رفتھھعرص 2678
 Cاند اى دان کاولیا در رفتھآن را نسخ بدل آورده : عرصھ Hکھ 

 C : نیک  Bul.ABGHKLMN تنگ  2679
    L: و آن عرصھ   Bul.ABCGHKMN ز آن عرصۀ  2680
 Bul.ABCGHKLNتر داده : نخل » تر«را صورت تصحیح شده » تن« M ، Hنخل تن  2681
 Aتقلد :   Bul.BCGHKLMN تقلب  2682
 L: کار انبیا  CKکار از اولیا :   Bul.ABGHMN کار از انبیا  2683
2684 Bul.ABCHKLN  .یوسف را کھA  ارمغانی. درH  ارمغان اضافھ شدهH »تا«بجای » کی .«Bul.ABCKLN  .ھر بار کھ

Bul.ABCL »خویش را«بجای » خود .«HN و مرا 
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ــــاور ارمغــــان .3224 ــــف هــــین بی  گفــــت یوس
  

ــــــان   ــــــا زد فغ ــــــن تقاض ــــــرم ای  او ز ش
  

 گفـــت مـــن چنـــد ارمغـــان جســـتم تـــرا .3225
  

ــــــان   ــــــراارمغ ــــــد م ــــــر نام  2685ی در نظ
  

ــــه .3226  اى را جانــــب کــــان چــــون بــــرمحب
  

ــــره   ــــرمقط ــــون ب ــــان چ ــــوى عم  اى را س
  

 زیــــــره را مــــــن ســــــوى کرمــــــان آورم .3227
  

 گــــر بــــه پــــیش تــــو دل و جــــان آورم  
  

ــی .3228 ــت تخم ــدرین 2686نیس ــت 2687کن ــار نیس  انب
  

 غیـــر حســـن تـــو کـــه آن را یـــار نیســـت  
  

ــــه .3229 ــــن آیین ــــه م  اىلایــــق آن دیــــدم ک
  

ـــــور ســـــینه   ـــــو ن ـــــو آرم چ ـــــیش ت  اىپ
  

ـــــود در آن .3230 ـــــوب خ ـــــی روى خ ـــــا ببین  ت
  

ـــمع   ـــید ش ـــون خورش ـــو چ ـــمان 2688اى ت  آس
  

ـــــــــت اى روشـــــــــنی .3231 ـــــــــه آوردم  آین
  

ـــی    ـــا چـــو بین ـــی2689ت ـــادم کن ـــود ی  روى خ
  

ــــــل .3232 ــــــید او از بغ ــــــرون کش ــــــه بی  آین
  

ــــــتغل   ــــــد مش ــــــه باش ــــــوب را آیین  خ
  

 نیســــتی 2690هســــتی چــــه باشــــد ۀنــــیآی .3233
  

ــــ   ــــتی بگ ــــتی 2691زیننیس ــــه نیس ــــو ابل  ت
  

 نمــــود 2692نهســـتی انـــدر نیســــتی بتـــوا .3234
  

ـــــود   ـــــد ج ـــــر آرن ـــــر فقی ـــــال داران ب  م
  

 ســــتصـــافی نـــان خـــود گرســـنه ۀآینـــ .3235
  

ـــ   ـــم آین ـــوخته ه ـــه 2693ۀس ـــش زن ـــتآت  س
  

ـــه خاســـت .3236 ـــایی ک ـــر ج ـــص ه  نیســـتی و نق
  

ــــ   ــــهۀ آین  2694هاســــتپیشــــه خــــوبی جمل
  

                                                   
 داده» مرا«را نسخھ بدل » سزا« Hتصحیح شده.  A، و بھ ھمین صورت در  Bul.Bنآمد سزا:  ACGKLMN نامد مرا  2685
 ABNھست تخمی :   Bul.CGHKLM نیست تخمى  2686
 Bul.ABCGHKLNکاندر این :   M کندرین  2687
    L: و شمع   Bul.ABCGHKMN شمع  2688
    AH: چون ببینی   Bul.BCGKLMN نى تا چو بی 2689
    L: چو باشد   Bul.ABCGHKMN چھ باشد  2690
 Bul.ABCGHKLNبر گر : نیستى   M نیستى بگزین  2691
    L: نتوان   Bul.ABCGHKMN بتوان  2692
      L: آیینۀ  Bul.ABCGHKMN آینۀ  2693
      L: جملھ نقشھاست  Bul.ABCGHKMN ھاست پیشھ جملھ 2694
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 2696و دوزیــده بــود 2695ســتجچــون کــه جامــه  .3237
  

ــــود   ــــون ش ــــگ درزى چ ــــر فرهن  2697مظه
  

 بایــــــد جــــــذوعناتراشــــــیده همــــــی .3238
  

ــــر ا   ــــا دروگ ــــا فــــروعت ــــازد ی ــــل س  ص
  

 اشکســــــته بنــــــد آنجــــــا رود ۀخواجــــــ .3239
  

ـــــود   ـــــاى اشکســـــته ب  کـــــه در آنجـــــا پ
  

ـــزار .3240  2698کـــی شـــود چـــون نیســـت رنجـــور ن
  

ــــــب آشــــــکار   ــــــنعت ط  آن جمــــــال ص
  

ــــی .3241 ــــلا 2699مســــها و خــــوارى و دون  بــــر م
  

ـــــد کیمیـــــا   ـــــی نمای ـــــد ک ـــــر نباش  گ
  

 وصـــــــف کمـــــــال ۀنقصـــــــها آیینـــــــ .3242
  

 عـــــز و جـــــلال ۀآینـــــ 2700و آن حقـــــارت  
  

ـــد زآنکـــه ضـــد را ضـــد  .3243 ـــین پیـــداکن  2701یق
  

 زآنکـــه بـــا ســـرکه پدیـــد اســـت انگبـــین  
  

 هـــر کـــه نقـــص خـــویش را دیـــد و شـــناخت .3244
  

ــ   ــود دو اس ــتکمال خ ــدر اس ــت 2702هپان  2703تاخ
  

ــــی .3245 ــــوى ذو الجــــلالز آن نم ــــه س ــــرد ب  پ
  

ــــی   ــــرد خــــود را کمــــالکــــو گمــــانی م  ب
  

ــــــ .3246 ــــــی ب  ز پنــــــدار کمــــــال 2704تردعلت
  

ــــو اى ذو دلال   ــــان ت ــــدر ج ــــت ان  2705نیس
  

ـــــس خـــــون رود 2706اتاز دل و از دیـــــده .3247  ب
  

ـــرون    ـــی بی ـــن معجب ـــو ای ـــا ز ت ـــت  2707ودش
  

ــــد .3248 ــــرى ب ــــا خی ــــیس ان ــــت ابل ــــتعل  س
  

ــت   ــوق هس ــر مخل ــس ه ــرض در نف ــن م  2708وی
  

                                                   
 Bul.ABCGHKLN : چست  M جست  2695
      A: و دزدیده بود  Bul.BCGHKLMN و دوزیده بود  2696
      L: فرھنگ درزیی شود  Bul.ABCGHKMN فرھنگ درزى چون شود  2697
   Bul.L: رنجور و نزار  NMABCGHKرنجور نزار  2698
 Bul.ABCGHKLNمسھا :   M و مسھا  2699
     A : آن حقارت  Bul.BCGHKLMN و آن حقارت  2700
 CNظاھر یقین :   Bul.ABGHKLM پیدا یقین  2701
   تصحیح شده. C، و بھ ھمین صورت در  Bul.ABGHKLN: ده اسبھ Cدو اسبھ :   M دو اسپھ  2702
  جای این بیت با بیت پس از آن عوض شده. Lدر  2703
  C: علت بتر  ABGHKLNعلتی بتر :   Bul.M علتى بدتر  2704
 ن عوض شده.جای این بیت با بیت پس از آ Lدر  2705
   Cاتوز دیده:   Bul.ABGHKLMN ات و از دیده 2706
 CLNرود : بیرون   Bul.ABGHKM بیرون شود  2707
 جای این بیت با بیت پس از آن عوض شده. Lدر  2708
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 گرچــــه خــــود را بــــس شکســــته بینــــد او .3249
  

ـــــو   ـــــر ج ـــــرگین زی ـــــافی دان و س  آب ص
  

ــــــان .3250 ــــــرا در امتح ــــــوراند ت  چــــــون بش
  

ـــــان   ـــــردد در زم ـــــگ گ ـــــرگین رن  آب س
  

 در تــــگ جــــو هســــت ســــرگین اى فتــــی .3251
  

 گـــر چـــه جـــو صـــافی نمایـــد مـــر تـــرا  
  

ــــــن .3252 ــــــر فط ــــــر راه دان پ ــــــت پی  هس
  

ــــس کــــل را    جــــوى کــــن 2709باغهــــاى نف
  

ـــود را کـــی توانـــد پـــاک کـــرد .3253  جـــوی خ
  

ـــد   ـــدا ش ـــم خ ـــافع از عل ـــرد  ن ـــم م  2710عل
  

ــــت .3254 ــــغ دس ــــد تی ــــی تراش ــــویش را ۀک  خ
  

ــــن ریــــش را   ــــپار ای ــــی س ــــه جراح  رو ب
  

ـــس .3255 ـــد مگ ـــع آم ـــش جم ـــر ری ـــر ه ـــر س  ب
  

ـــبح   ـــد ق ـــا نبین ـــس 2711ت ـــویش ک ـــش خ  ری
  

ــــه .3256 ــــس اندیش ــــوآن مگ ــــال ت ــــا و آن م  ه
  

ـــــو   ـــــت احـــــوال ت ـــــو آن ظلم ـــــش ت  ری
  

 ور نهـــد مـــرهم بـــر آن ریـــش تـــو پیـــر .3257
  

ـــــر   ـــــود درد و نفی ـــــاکن ش ـــــان س  آن زم
  

ـــدار .3258 ـــا کـــه پن ـــه صـــحت یافتســـت 2712دت  ک
  

ـــــت   ـــــا تافتس ـــــر آنج ـــــرهم ب ـــــو م  پرت
  

ــش .3259 ــر مکــش اى پشــت ری  هــین ز مــرهم س
  

ــــدان از اصــــل خــــویش   ــــو دان م  و آن ز پرت
  

 

علیه السلم بخواند گفت پس من  ن کاتب وحی به سبب آنکه پرتو وحی بر او زد آن آیت را پیش از پیغامبرمرتد شد

 2713میهم محل وح

                                                   
ِ و (کذا)  Cجویھای نفس و تن را تصحیح شده :  C،و بھ ھمین صورت در حاشیھ  Bul.ABGHKM باغھاى نفس كل را  2709 : نفس

ل «، L ) .Fatih: باغھای نفس و تن را Nا کُل ر ِ گِ ِ خاکی«ضبط کرده، » نفس   را نسخھ بدل داده ).» نفس
تصحیح شده.  C، و بھ ھمین نحو در حاشیھ  Bul.ABGHKLMNعلم مرد   نافع از علم خدا شد*جوی خود را کی تواند پاک کرد 2710
 C  علم مرد  جھل نفسش را بروبد*سرگین تواند پاک کردآب جو ھای تمایز دھنده نوشتھ شده : بدون نقطھ» بروبد« Cدر 

یَحَ «  Veli Muhammedحرف دوم کلمھ قبح نقطھ ندارد.  BCدر  ، L  : فتح Bul.AGHKMNقبح  2711 خوانده کھ شاید قرائت » ق
  درست باشد.

 Cپنداری :   Bul.ABGHKLMN پندارد  2712
2713 GH  .پیغامبر صلی الله علیھ و سلمN  .و گفتN »ا حذف کرده.ر» ھم 
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[28a]  

 پــــیش از عثمــــان یکــــی نســــاخ بــــود .3260
  

ـــی   ـــدى م ـــی ج ـــخ وح ـــه نس ـــو ب ـــودک  نم
  

ـــبق .3261 ـــودى س ـــی فرم ـــی از وح ـــون نب  2714چ
  

 2715نبشــــــتی بــــــر ورق او همــــــان را وا  
  

ــــــافت .3262 ــــــر وى ت ــــــی ب ــــــو آن وح  یپرت
  

ـــــــافتی   ـــــــت ی ـــــــویش حکم  او درون خ
  

ـــــت بفرمـــــودى رســـــول .3263  عـــــین آن حکم
  

ـــول   ـــد آن بـــو الفض ـــن قـــدر گمـــراه ش  زی
  

 گویــــد رســــول مســــتنیرکانچــــه مــــی .3264
  

ـــتنیر   ـــت مس ـــت آن حقیق ـــرا هس ـــر م  2716م
  

ــــــه .3265 ــــــو اندیش ــــــولپرت ــــــر رس  اش زد ب
  

ــــزول   ــــانش ن ــــر ج ــــق آورد ب ــــر ح  2717قه
  

 هــــم ز نســــاخی بــــر آمــــد هــــم ز دیــــن .3266
  

ـــدو مصـــطفی و دیـــن    ـــینشـــد ع ـــه ک  2718ب
  

ــــود کــــاى گبــــر عنــــود .3267 ــــطفی فرم  مص
  

ــود   ــو ب ــور از ت ــر ن ــتی اگ ــیه گش ــون س  2719چ
  

 ییگـــــر تــــــو ینبـــــوع الهــــــی بــــــود .3268
  

 2720ییایـــــن چنـــــین آب ســـــیه نگشـــــود  
  

ـــن و آن .3269 ـــیش ای ـــه پ ـــش ب ـــه ناموس ـــا ک  ت
  

 نشــــکند بــــر بســــت ایــــن او را دهــــان  
  

ـــدرون مـــی .3270 ـــن ســـبب  ســـوختش ان  هـــم زی
  

ـــی   ـــردن م ـــه ک ـــت اتوب ـــب  ینیارس  2721عج
  

ــــــیآ .3271 ــــــوده م ــــــودش آه س ــــــرد و نب  ک
  

ــــود   ــــغ و ســــر را در رب ــــد تی ــــون در آم  چ
  

                                                   
وحی پیغمبر چون :  تصحیح شده C، و بھ ھمین صورت در حاشیھ Bul.ABGHKLMN چون نبى از وحى فرمودى سبق  2714

 »پیغامبر« Cو در  Cخواندی در سبق 
  N: بر نوشتی در ورق  Bبر ورق  نوشتی: Bul.ACGHKLM نبشتى بر ورق  2715
 »در ضمیر «نوشتھ » مستنیر «کلمھ  بالای Mو در   Bul.ABCGHKLNدر ضمیر:   M مستنیر  2716
 مصراع دوم بیت پس از این بیت را نوشتھ Cبجای مصراع دوم این بیت،  2717
 اضافھ شده. Cمصراع اول در حاشیھ  2718
 C: اگر نور از بود  Bاگر نور تو بود :   Bul.AGHKLMN اگر نور از تو بود  2719
 در حاشیھ تصحیح شده.جای این بیت و پس از آن بیت با ھم عوض شده،و  CLدر  2720
بھ صورت اندرون  C، در  Fatih Bul.ABGHKMN عجب   نیارست ایتوبھ كردن مى*ھم زین سبب  سوختش اندرون مى 2721

  Cعجب   او نیارد توبھ کردن این*ھم زین سبب  شوردش اندرون مىمی سوزدش :  Lمی سوختش تصحیح شده. 
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ـــد .3272 ـــن حدی ـــد م ـــاموس را ص ـــق ن ـــرده ح  ک
  

ــــد ناپدیــــد 2722ااى بســــ   ــــته بــــه بن  بس
  

ـــان .3273 ـــر آن س ـــر و کف ـــت آن راه را 2723کب  ببس
  

ــــــ   ــــــاهر آه را 2724وک ــــــرد ظ ــــــارد ک  نی
  

 گفـــــت اغـــــلالا فهـــــم بـــــه مقمحـــــون .3274
  

 نیســـــت آن اغـــــلال بـــــر مـــــا از بـــــرون  
  

ـــــــــی .3275 ـــــــــدا فأغش ـــــــــم س  ناهمخلفه
  

 2725نبینــــد بنــــد را پــــیش و پــــس اومــــی  
  

ـــت .3276 ـــه خاس ـــدى ک ـــحرا دارد آن س ـــگ ص  رن
  

 دانــــد کــــه آن ســــد قضاســــتاو نمــــی  
  

 شــــاهد تــــو ســــد روى شــــاهد اســــت .3277
  

ــــو ســــد     مرشــــد اســــت 2726رویمرشــــد ت
  

ــــــن .3278 ــــــوداى دی ــــــار را س ــــــا کف  اى بس
  

ـــاموس و کبـــر و آن 2727شـــانبند    و ایـــن 2728ن
  

ـــــر .3279 ـــــن بت ـــــک از آه ـــــان لی ـــــد پنه  بن
  

ـــــن را ک   ـــــد آه ـــــربن ـــــاره تب ـــــد پ  2729ن
  

ـــــدا .3280 ـــــردن ج ـــــوان ک ـــــن را ت ـــــد آه  بن
  

ــــــی را ندانــــــد کــــــس دوا   ــــــد غیب  بن
  

 نیشـــی زنـــد 2731گـــرا 2730مـــرد را زنبـــور .3281
  

 2732 طبــــع او آن لحظــــه بــــر دفعــــی تنــــد  
  

ـــت .3282 ـــتی تس ـــو از هس ـــا چ ـــیش ام ـــم ن  زخ
  

 2734نگــردد درد سســت 2733غــم قــوى باشــد  
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 Bul.ABCGHKLNکھ :   M کو  2724
پیش و پس سد را نمی حاشیھ :  Cضبط کرده، و » بند از پیش«کھ  L، نیز  Bul.ABGHKMN نبیند بند را پیش و پس او مى 2725

  Cبیند عمو 
 »گفت«نوشتھ » روی«بالای کلمھ  Mو در  Bul.ABCGHKLNگفت :   M روی  2726
 CLبند او :  تصحیح شده Cو بھ ھمین صورت در   Bul.ABGHKMN بندشان  2727
   Gکبر آن:  Bul.ABCHKLMN کبر و آن  2728
 Cبدراند تبر : C، نیز در حاشیھ  Bul.ABGHKLMN كند پاره تبر  2729
   حاشیھ تصحیح شده، در  Cغیر را (؟) زنبور:  Bul.ABGHKLMN مرد را زنبور  2730
    ACHLگر:  Bul.BGKMN اگر  2731
: طبع درد نیش را دفعی  Cنیش آن زنبور از خود می کند :  C، نیز در حاشیھ  Bul.ABGHKLM  طبع او آن لحظھ بر دفعى تند 2732
  Nکند 
    Bقوی گردد:  Bul.ACGHKLMNقوى باشد  2733
  اضافھ شده. Cدر حاشیھ  2734



 

315 
 

ـــی .3283 ـــرون م ـــینه بی ـــن از س ـــرح ای ـــدش  جه
  

 ترســــم کــــه نومیــــدى دهــــدلیــــک مــــی  
  

 شـــاد کـــن 2735مشـــو نومیـــد و خـــود را نـــی .3284
  

ــــــن   ــــــاد ک ــــــادرس فری ــــــیش آن فری  پ
  

ــــن .3285 ــــو ک ــــا عف ــــو از م ــــب عف ــــاى مح  ک
  

 اى طبیــــــب رنـــــــج ناســــــور کهـــــــن  
  

 عکـــس حکمـــت آن شـــقی را یـــاوه کـــرد .3286
  

ـــر نیـــارد    از تـــو گـــرد 2736خـــود مبـــین تـــا ب
  

ـــت .3287 ـــه اس ـــت جاری ـــو حکم ـــر ت ـــرادر ب  اى ب
  

ــت و بــر تــو    عاریــه اســت 2737آن ز ابــدال اس
  

ــود  .3288 ــر چــه در خ ــه ســتگ ــورى یافت ــه ن  خان
  

 2738منـــــور تافتـــــه ســـــت ۀآن ز همســـــای  
  

ـــن .3289 ـــکر ک ـــن 2739ش ـــی مک ـــو بین ـــره مش  غ
  

ــــن   ــــی مک ــــود بین ــــیچ خ ــــوش دار و ه  گ
  

ــــــغ و درد کــــــین عــــــاریتی .3290  صــــــد دری
  

 از امتــــــــی 2740امتـــــــان را دور کـــــــرد  
  

ــــه ا .3291 ــــلام آنک ــــن غ ــــاطو م ــــر رب  2741در ه
  

 بـــر ســـماط 2742خـــویش را واصـــل ندانـــد  
  

ــــس ربــــاطی کــــه ببایــــد تــــرک کــــرد .3292  ب
  

ـــا   ـــک روز مـــرد ت ـــکن در رســـد ی ـــه مس  ب
  

 گــر چــه آهــن ســرخ شــد او ســرخ نیســت .3293
  

ـــــــش زن   ـــــــت آت ـــــــو عاری  ســـــــتیپرت
  

ــــرا .3294 ــــا س ــــور روزن ی ــــر ن ــــود پ ــــر ش  گ
  

ــــید را   ــــن مگــــر خورش ــــدان روش ــــو م  ت
  

ــــــنم .3295 ــــــد روش ــــــوار گوی ــــــر در و دی  ه
  

ـــــو غیـــــرى نـــــدارم ایـــــن مـــــنم    پرت
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ـــــد آفتـــــاب اى نارشـــــید .3296  2743پـــــس بگوی
  

ــه مــن غا   ــون ک ــچ ــد 2744بی ــد پدی  شــوم آی
  

 هـــا گوینـــد مـــا ســـبز از خـــودیمســـبزه .3297
  

ـــدیم   ـــا خ ـــس زیب ـــدانیم و ب ـــاد و خن  2745ش
  

ــــد کــــاى امــــم .3298  2746فصــــل تابســــتان بگوی
  

ــــذرم   ــــن بگ ــــون م ــــد چ ــــویش را بینی  خ
  

ـــی .3299 ـــن هم ـــازدت ـــال 2747ن ـــوبی و جم ـــه خ  ب
  

 روح پنهــــان کـــــرده فـــــر و پـــــر و بـــــال  
  

ـــــو کیســـــتی 2748گویـــــدش اى مزبلـــــه .3300  ت
  

 یـــــک دو روز از پرتـــــو مـــــن زیســــــتی  
  

ــــازت  .3301 ــــنج و ن ــــیغ ــــانم ــــد در جه  نگنج
  

 2749بـــاش تـــا کـــه مـــن شـــوم از تـــو جهـــان  
  

ـــــرم .3302 ـــــدگ ـــــورى کنن ـــــرا گ ـــــت ت  داران
  

ـــــ   ـــــد ۀطعم ـــــت کنن ـــــوران و ماران  2750م
  

ــــو گیــــرد آن کســــی .3303  بینــــی از گنــــد ت
  

 2751مـــردى بســـیکـــو بـــه پـــیش تـــو همـــی  
  

ـــوش .3304 ـــم و گ ـــق و چش ـــت نط ـــو روح اس  پرت
  

ــــــوش   ــــــود در آب ج ــــــش ب ــــــو آت  پرت
  

ـــت .3305 ـــن اس ـــر ت ـــان ب ـــو ج ـــه پرت ـــان ک  آنچن
  

ــــت   ــــن اس ــــان م ــــر ج ــــدال ب ــــو اب  پرت
  

ـــان .3306 ـــا را ز ج ـــد پ ـــون واکش ـــان چ ـــان ج  ج
  

 جــان تــن بــدانکــه بــی 2752جــان چنــان گــردد  
  

ـــر از آن رو مـــی .3307 ـــر زمـــینس ـــم مـــن ب  نه
  

ــــود در روز دیــــن   ــــن ب ــــا گــــواه م  2753ت
  

ـــــا .3308 ـــــت زلزاله ـــــه زلزل ـــــن ک ـــــوم دی  ی
  

ـــــواه حالهـــــا   ـــــد گ ـــــین باش ـــــن زم  ای
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 کـــــــو تحـــــــدث جهـــــــرة أخبارهـــــــا .3309
  

ــــین و    ــــد زم ــــخن آی ــــارهدر س ــــاخ  2754ه
  

ــــن .3310 ــــر و ظ ــــود در فک ــــر ش ــــفی منک  فلس
  

ــــوار   ــــر آن دی ــــر را ب ــــرو س ــــو ب  زن 2755گ
  

ــــل .3311  نطــــق آب و نطــــق خــــاک و نطــــق گ
  

ـــــل دل   ـــــواس اه ـــــوس ح ـــــت محس  هس
  

ـــــه اســـــت .3312 ـــــو منکـــــر حنان  فلســـــفی ک
  

 بیگانـــــه اســـــت 2756از حـــــواس اولیـــــا  
  

 گویـــــد او کـــــه پرتـــــو ســـــوداى خلـــــق .3313
  

 آورد در راى خلــــــق 2757بــــــس خیــــــالات  
  

 و کفــــــر اوبلکــــــه عکــــــس آن فســــــاد  .3314
  

ــــــر او   ــــــرى را زد ب ــــــال منک ــــــن خی  ای
  

ـــــر شـــــود .3315 ـــــو را منک ـــــر دی  فلســـــفی م
  

 دیــــــوى بــــــودۀ در همــــــان دم ســــــخر  
  

 گــــر ندیــــدى دیــــو را خــــود را ببــــین .3316
  

ـــی   ـــودى ب ـــود کب ـــون نب ـــجن ـــینب  2758ر جب
  

ــت .3317 ــانی اس ــک و پیچ ــه را در دل ش ــر ک  2759ه
  

ـــــت   ـــــانی اس ـــــفی پنه ـــــان او فلس  در جه
  

ـــــی .3318 ـــــاه گـــــاهم ـــــاد و گ  نمایـــــد اعتق
  

ــــف   ــــیاه 2760آن رگ فلس ــــش س ــــد روی  کن
  

ــــان کــــان در شماســــت .3319 ــــذر اى مومن  الح
  

ــــی    2761منتهاســــتدر شــــما بــــس عــــالم ب
  

ـــــت در توســـــت .3320  جملـــــه هفتـــــاد و دو مل
  

 آن بــــر آرد از تــــو دســــت 2762وه کــــه روزى  
  

ـــان .3321 ـــن ایم ـــرگ ای ـــه او را ب ـــر ک ـــود 2763ه  ب
  

 همچـــو بـــرگ از بـــیم ایـــن لـــرزان بــــود  
  

                                                   
 افزوده: Lپس از این بیت  2754

 ماند برونعقل از دھلیز می * فلسفی گوید ز معقولات دون
 CL  : این دیوار  Bul.ABGHKMN آن دیوار  2755
 L  : حواس انبیا  Bul.ABCGHKMN حواس اولیا  2756
 C  : پس خیالات  Bul.ABGHKLMN بس خیالات  2757
 CGHKNدر جبین :  تصحیح شده C؛ و بھ ھمین صورت از  Bul.ABLM بر جبین  2758
 L  : شک و بی جا نیست  Bul.ABCGHKMN شک و پیچانى است  2759
    Aآن دل فلسف:  Bul.BCGHKLMNآن رگ فلسف  2760
    Aآن عالمی بی منتھاست:  Bul.BCGHKLMNمنتھاست بس عالم بى 2761
    Cدوری:  Bul.ABGHKLMNروزى  2762
    GNآن ایمان:  Bul.ABCHKLMاین ایمان  2763
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ــــو زآن .3322 ــــیس و دی ــــر بل ــــده 2764ب  اىخندی
  

 اىه تـــو خـــود را نیـــک مـــردم دیـــدهکـــ  
  

ــــان با .3323 ــــد ج ــــون کن ــــتینزچ ــــه پوس  گون
  

ـــ   ـــد وا ویل ـــر آ یچن ـــب ـــن 2765دی ـــل دی  ز اه
  

 خنـــدان شدســـت 2766بــر دکـــان هـــر زرنمـــا .3324
  

 زآنکــــه ســــنگ امتحــــان پنهــــان شدســــت  
  

ـــــر .3325 ـــــر مگی ـــــا ب ـــــتار از م ـــــرده اى س  پ
  

ــــا   ــــان م ــــدر امتح ــــاش ان ــــر 2767را ب  مجی
  

ـــو مـــی .3326 ـــا زر بـــه شـــبقلـــب پهل ـــد ب  زن
  

ـــــــــار روز   ـــــــــی انتظ ـــــــــبم  دارد ذه
  

ـــد زر .3327 ـــال گوی ـــان ح ـــا زب ـــاش 2768ب ـــه ب  ک
  

ـــــاش   ـــــد روز ف ـــــر آی ـــــا ب ـــــزور ت  اى م
  

 صـــــد هـــــزاران ســـــال ابلـــــیس لعـــــین .3328
  

ـــــود   ـــــدال ز ب ـــــؤمنین 2769اب ـــــر الم  و امی
  

ــــازى کــــه داشــــت .3329 ــــا آدم از ن  پنجــــه زد ب
  

ــت رســوا همچــو ســرگین وقــت چاشــت    گش
  

 

  2770مستجاب شدن دعای او مراد باز گرداناند بیدادهدعا کردن بلعم باعور که موسی و قومش را از این شهر که حصار 

ـــــــق جهـــــــان .3330 ـــــــاعور را خل  بلعـــــــم ب
  

ـــــان   ـــــد عیســـــی زم  ســـــغبه شـــــد مانن
  

ـــــــس را دون او .3331 ـــــــد ک ـــــــجده ناوردن  س
  

ــــــون او   ــــــود افس  صــــــحت رنجــــــور ب
  

ــــال .3332 ــــر و کم ــــی از کب ــــا موس  پنجــــه زد ب
  

ـــال   ـــو ح ـــتی ت ـــه شنیدس ـــد ک ـــان ش  آن چن
  

ــــان .3333 ــــم در جه ــــیس و بلع ــــزار ابل ــــد ه  ص
  

 ن بودســــــت پیــــــدا و نهــــــانهمچنــــــی  
  

                                                   
    Cز آن: ا Bul.ABGHKLMNزآن  2764
 Cبر آرد :   Bul.ABGHKLMN بر آید  2765
    Aرونما : Bul.BCGHKLMNزرنما  2766
 BCGHKLNامتحان ما تصحیح شده:  Cو بھ ھمین صورت از ، Bul.AM امتحان ما را  2767
 Bul.ABCGHKLNزر گوید :   M گوید زر  2768
 ACKLNبود ابدال :  تصحیح شده Nو بھ ھمین صورت در   Bul.BGHM  ابدال زبود  2769
2770 C »را حذف کرده.» مستجاب شدن دعای او 
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ــــــه .3334 ــــــد ال ــــــن دو را مشــــــهور گردانی  ای
  

ــه   ــا ک ــ 2771ت ــواه 2772دنباش ــاقی گ ــر ب ــن دو ب  ای
  

 2773دار بلنــــــد ازایــــــن دو دزد آویخــــــت  .3335
  

 بــــس دزدان بدنــــد 2774ور نــــه انــــدر قهــــر  
  

[28b]  

ـــرد .3336 ـــهر ب ـــوى ش ـــه س ـــرچم ب ـــن دو را پ  ای
  

ــــر را   ــــتگان قه ــــمرد 2775کش ــــوان ش  2776نت
  

ــــازنینی تــــو ولــــی در حــــد خــــویش .3337  ن
  

 2777یشخـــوه اللـــه پـــا منـــه از حـــد اللَّـــ  
  

ــــودت .3338 ــــر از خ ــــازنین ت ــــر ن ــــی ب  گــــر زن
  

 2778در تـــــگ هفـــــتم زمـــــین زیـــــر آردت  
  

ــــ .3339 ــــر چیســــت ۀقص ــــود از به ــــاد و ثم  ع
  

 ســــــتیتــــــا بــــــدانی کانبیــــــا را نازک  
  

ــف .3340 ــان خس ــن نش ــاعقه 2779ای ــذف و ص  2780و ق
  

ــــان   ــــه  2781شــــد بی ــــز نفــــس ناطق  2782ع
  

ــــش .3341 ــــان بک ــــی انس ــــوان را پ ــــه حی  جمل
  

ــــش ا   ــــان را بک ــــه انس ــــشجمل ــــر ه  ز به
  

ـــل هوشـــمند .3342 ـــل ک ـــد عق ـــه باش ـــش چ  ه
  

ــــد   ــــا نژن ــــود ام  هــــوش جــــزوى هــــش ب
  

ـــــی .3343 ـــــی ز آدم ـــــات وحش ـــــه حیوان  جمل
  

  

  

  

  

 باشــــــد از حیــــــوان انســــــی در کمــــــی  

  

                                                   
 Aتا کی :  MNBul.BCGHKL  تا کھ 2771
 Bul.ABGHKباشد :  CLMN  باشند 2772
 Bul.CNبر دار بلند :  تصحیح شده Cبھ ھمین صورت در ،و ABGHKLM از دار بلند  2773
   Lاندر دھر:  Bul.ABCGHKMN اندر قھر  2774
   Bبستگان قھر را:  Bul.ACGHKLMN کشتگان قھر را  2775
2776  M .جاھای ھست کھ نمی توان خواند 
 Bul.ABCGHKLNبیش  :  M خویش  2777
2778  M .جاھای ھست کھ نمی توان خواند 
   Lاین بیان خسف:  Bul.ABCGHKMN این نشان خسف  2779
 جاھای ھست کھ نمی توان خواند. A  . Mصاعقھ  قذف:  Bul.BCGHKLN قذف و صاعقھ  2780
  Nنشان :  Bul.ABCGHKLM بیان  2781
2782  M .جاھای ھست کھ نمی توان خواند 
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 خــــون آنهـــــا خلـــــق را باشـــــد ســـــبیل .3344
  

ــــدزانکــــه وحشــــی   ــــل ان ــــل جلی  2783از عق
  

 2784عــــزت وحشــــی بــــدین افتــــاد پســــت .3345
  

 مخـــالف آمدســـت 2785کـــه مـــر انســـان را  
  

ــــزت ب .3346 ــــه ع ــــس چ ــــادرهپ ــــدت اى ن  اش
  

ـــــرٌ مســـــتنفره    چـــــون شـــــدى تـــــو حُمُ
  

 کشــــت از بهــــر صــــلاح 2786خــــر نشــــاید .3347
  

ـــاح   ـــی شـــود خـــونش مب ـــود وحش  چـــون ش
  

 گرچـــــه خـــــر را دانـــــش زاجـــــر نبـــــود .3348
  

 دارد ودودهـــــــیچ معـــــــذورش نمـــــــی  
  

ـــی .3349 ـــد از آن دم آدم ـــو وحشـــی ش ـــس چ  پ
  

ـــــمی   ـــــار س ـــــذور اى ی ـــــود مع ـــــی ب  ک
  

ــــار را خــــون شــــد .3350 ــــاح 2787لاجــــرم کف  مب
  

ــــ   ــــاحهمچــــو وحشــــی پ  یش نشــــاب و رم
  

ـــــبیل .3351 ـــــه س ـــــان جمل ـــــت و فرزندانش  جف
  

 2788عقلنـــد و مـــردود و ذلیـــلزآنکـــه بـــی  
  

ــــل .3352 ــــل عق ــــد از عق ــــی کــــو رم ــــاز عقل  ب
  

ـــــل   ـــــات نق ـــــه حیوان  کـــــرد از عقلـــــی ب
  

 

  2789دنیا خواستن و در فتنه افتادن امیریاعتماد کردن هاروت و ماروت بر عصمت خویش و 

ــــهیر .3353 ــــاروت ش ــــاروت و چــــو م ــــو ه  همچ
  

 طـــر خوردنـــد زهـــر آلـــود تیـــرب 2790زکـــ  

  

                                                   
 C  چون نشد اعمال انسان را قبیل:  در حاشیھ C، نیز  Bul.ABGHKLMN ند از عقل جلیل ازانكھ وحشى 2783

    افزوده: Lپس از این بیت 
 زآنک ایشانرا نیند ایشان سزا * خون ایشان خلق را باشد روا

HN  ضبط کرده.»انسان را«، »ایشانرا«نیز ھمین بیت را افزوده اما در مصراع دوم بجای ، 
 L: بدین افتاده است  CNبدین ساقط شده ست :  تصحیح شده C، و بھ ھمین صورت در  Bul.ABGHKM پست بدین افتاد  2784
ِ انسان را:  Bul.ABCGHKLM  کھ مر انسان را  2785    Nکامر
   Aچون نشاید:  Bul. BCGHKLMN  خر نشاید  2786
 Bul.ABCGHKLNشد خون :   M خون شد  2787
زآنکھ وحشی : ضبط کرده  » مطرود و ذلیل«کھ  L، نیز CN، نیز در حاشیھ  Bul.ABGHKM عقلند و مردود و ذلیل زآنكھ بى 2788

 CNاند از عقل جلیل 
  خواستن از حق تعالی N». آمیزی اھل دنیا«نوشتھ » امیری دنیا«بجای  Bul.ABCGHKLNدر  2789
 Bul.ABCGHKLNاز :   M کز  2790
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 اعتمــــادى بودشــــان بــــر قــــدس خــــویش .3354
  

 اعتمـــاد گـــاومیش 2791چیســـت بـــر شـــیر  
  

ــــد .3355 ــــا شــــاخ صــــد چــــاره کن  گرچــــه او ب
  

ــــد   ــــاره کن ــــر پ ــــیر ن ــــاخش ش ــــاخ ش  ش
  

 گـــر شـــود پـــر شـــاخ همچـــون خـــار پشـــت .3356
  

 شــــیر خواهـــــد گـــــاو را ناچـــــار کشـــــت  
  

 کنـــدگـــر چـــه صرصـــر بـــس درختـــان مـــی .3357
  

ـــی    ـــان م ـــر وی احس ـــاه ت ـــا گی ـــدب  2792 کن
  

ـــــد .3358 ـــــاد تن ـــــاه آن ب ـــــعیفی گی ـــــر ض  ب
  

ــــد   ــــوت ملن ــــو از ق ــــرد اى دل ت ــــم ک  رح
  

 درخــــت 2793تیشــــه را ز انبــــوهی شــــاخ .3359
  

ـــراس   ـــی ه ـــت 2794ک ـــت لخ ـــرد لخ ـــد بب  آی
  

 لیــــک بــــر برگــــی نکوبــــد خــــویش را .3360
  

ـــی   ـــر نیش ـــه ب ـــز ک ـــیش را  2795ج ـــد ن  نکوب
  

 چـــه غـــم 2796شـــعله را ز انبـــوهی هیـــزم .3361
  

ــــنم   ــــل غ ــــاب از خی ــــد قص ــــی رم  2797 ک
  

 نـــی چیســـت صـــورت بـــس زبـــونپـــیش مع .3362
  

 نگـــــون 2798داردچــــرخ را معنــــیش مــــی  
  

 تــــو قیـــــاس از چـــــرخ دولابـــــی بگیـــــر .3363
  

ــــل مشــــیر 2799گردشــــش از کیســــت    از عق
  

ــــون ســــپر .3364  گــــردش ایــــن قالــــب همچ
  

ــــــــر   ــــــــتر اى پس ــــــــت از روح مس  هس
  

 گــــردش ایــــن بــــاد از معنــــی اوســــت .3365
  

 2800اســـیر آب جوســـت انهمچـــو چرخـــی کـــ  
  

                                                   
 یر تصحیح کرده، کھ در زH، نیز  Aبا شیر:   Bul.BCGKLMN بر شیر  2791
کند : با گیاه سبز احسان می CHكند ھر گیاھی را منضر مى:  در حاشیھ CH، نیز Bul.BGKM با گیاه تر وی احسان می کند 2792

AHL کند : با گیاه تر محابا میN  
 Bاز انبھی شاخ :   Bul.ACGHKLMN انبوھى شاخ ز  2793
   Aکھ ھراس:   Bul.BCGHKLMN کى ھراس  2794
 Bجز کھ بر بیشی :   Bul.ACGHKLMN یشى جز کھ بر ن 2795
 B: از انبھی ھیزم  Bul.ACGHKLMN ز انبوھى ھیزم  2796
  Bul.ACHLNز انبوھی غنم :  در حاشیھ H، نیز  Fatih BGKM  از خیل غنم 2797
   Aمی داری:   Bul.BCGHKLMN دارد مى 2798
 B: گردشش از چیست  Bul.ACGHKLMN گردشش از کیست  2799
ھمچنان کو حاکم انفاس :   AGHKLN ھمچو چرخى کو اسیر آب جوست  :  Bul.BM ن اسیر آب جوست ھمچو چرخى کا 2800

 ، در حاشیھ تصحیح شده  Cاوست
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ــد .3366 ــر و م ــس  2801ج ــن نف ــرج ای ــل و خ  و دخ
  

 2804پــر هــوس 2803جــز ز جــان 2802از کــه باشــد  
  

ـــی .3367 ـــیمش م ـــاه ج ـــا و دالگ ـــه ح ـــد گ  کن
  

 کنـــد گـــاهی جـــدالگـــاه صـــلحش مـــی  
  

 گــــه یمیــــنش مــــی بــــرد گــــاهی یســــار .3368
  

 2805گـــه گلســــتانش کنــــد گــــاهیش خــــار  
  

ــــ .3369 ــــاد رااهمچن ــــن ب ــــا 2806ن ای ــــزدان م  ی
  

ــــا   ــــون اژده ــــاد همچ ــــر ع ــــد ب ــــرده ب  ک
  

ـــــان .3370 ـــــر مومن ـــــاد را ب ـــــم آن ب ـــــاز ه  ب
  

 2807مراعــــات و امــــانکــــرده بــــد صــــلح و   
  

 گفــــت المعنــــی هــــو اللَّــــه شــــیخ دیــــن .3371
  

ــــــــالمین   ــــــــاى رب الع ــــــــر معنیه  بح
  

ــــــین و آســــــمان .3372 ــــــاق زم ــــــه اطب  جمل
  

 همچـــــــو خاشـــــــاکی در آن بحـــــــر روان  
  

ــــه .3373 ــــدر آبحمل ــــاک ان ــــص خاش ــــا و رق  ه
  

 2808هــــم ز آب آمــــد بــــه وقــــت اضــــطراب  
  

ـــرا .3374  چـــون کـــه ســـاکن خواهـــدش کـــرد از م
  

 ســــــوى ســــــاحل افکنــــــد خاشــــــاک را  
  

 کشــــد از ســــاحلش در مــــوج گــــاه چــــون .3375
  

 2809آن کنـــد بـــا او کـــه آتـــش بـــا گیـــاه  
  

 ایـــــن حـــــدیث آخـــــر نـــــدارد بـــــاز ران .3376
  

ــــوان   ــــاروت اى ج ــــاروت و م ــــب ه  2810جان
  

  

 

                                                   
  Bul.ABLجزر و مد :  CGHKMN جر و مد  2801
   ACاز کی باشد :  Bul.BGHKLMN از کھ باشد  2802
   Aجزو جان :  Bul.BCGHKLMN جز ز جان  2803
   Bبوالھوس :  GHKLMNBul.AC پر ھوس  2804
 . GHدر حاشیھضبط کرده و » گلستان میکند«، افزوده کھ  Bul.Kدر حاشیھ با قلم دیگر نوشتھ و نیز   Mاین بیت در 2805
   CGHھمچنین این باد را :  Bul.ABKLMN ھمچنان این باد را  2806
 افزوده: Lپس از این بیت  2807

 ن سھمناککرده بر فرعون خو * ھمچنین این ابر را یزدان پاک
» ھا و رقص ... بھ وقت اضطراب حملھ« آمده. ابیات از بیت »  با گیاه  چون کشد از ساحلش... آتش« این بیت پس از بیت  Cدر  2808

 اضافھ شده. Bدر حاشیھ » این حدیث آخر ... و ماروت اى جوان « تا بیت 
 Bul.CKر صر با گیاه کھ ص:  تصحیح شده Cو بھ ھمین صورت در ، ABGHLMN کھ آتش با گیاه  2809
 .این بیت پس از عنوان آمده Cدر  2810
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  2811هاروت و ماروت و نکال و عقوبت ایشان هم در دنیا به چاه بابل ۀباقی قص

ـــق .3377 ـــاه و فس ـــون گن ـــان 2812چ ـــان جه  خلق
  

 2813شــدى بــر هــر دو روشــن آن زمــانمــی  
  

ـــــت .3378 ـــــمدس ـــــدى ز خش ـــــدن گرفتن  خایی
  

 2814لیــک عیــب خــود ندیدنــدى بــه چشــم  
  

 خـــویش در آیینـــه دیـــد آن زشـــت مـــرد .3379
  

ــــــرد   ــــــد از آن و خشــــــم ک  2815رو بگردانی
  

 خــویش بــین چــون از کســی جرمــی بدیــد .3380
  

ـــــــد   ـــــــد پدی ـــــــی در وى ز دوزخ ش  آتش
  

ـــــر را .3381 ـــــد او آن کب ـــــن خوان ـــــت دی  حمی
  

 2816را ننگـــــرد در خـــــویش نفـــــس گبـــــر  
  

ــــن را ن .3382 ــــت دی ــــتحمی ــــر اس ــــانی دیگ  ش
  

ـــت   ـــر اس ـــانی اخض ـــش جه ـــه از آن آت  2817ک
  

 گریـــدشــما روشــن 2818کــهگفــت حقشــان  .3383
  

ــــــد   ــــــل منگری ــــــاران مغف ــــــیه ک  در س
  

ـــــاکران .3384 ـــــپاه و چ ـــــد اى س ـــــکر گویی  ش
  

ــــد از شــــهوت و از چــــاک رانرســــته    2819ای
  

 گــــر از آن معنــــی نهــــم مــــن بــــر شــــما .3385
  

ـــــما   ـــــذیرد س ـــــیش نپ ـــــما را ب ـــــر ش  م
  

ــن اســ .3386 ــمتی کــه مــر شــما را در ت  2820تعص
  

ـــت   ـــن اس ـــظ م ـــمت و حف ـــس عص  آن ز عک
  

 2822هـین و هـین2821آن ز من بینید نه از خـود  .3387
  

 تـــــا نچربـــــد بـــــر شـــــما دیـــــو لعـــــین  
  

                                                   
2811 L Bul.،   .بقیھ قصھN  .باقیء حکایتA  بر عصمت خویش و آمیزی اھل دنیا خواستن و در «چنین ادامھ داده: » ماروت«پس از

 ».فتنھ افتادن
 Aگناه فسق :  Bul.BCGHKLMN  گناه و فسق  2812
 Cشد از شباکھ بر ھر دو عیان مى:  در حاشیھ C، نیز  ul.ABGHKLMNB شدى بر ھر دو روشن آن زمان مى 2813
در   Cخویش بین (خویش بینی بخوانید) خویش بین را کرد چشم (خشم بخوانید):  Bul.ABGHKLMN خود ندیدندى بھ چشم  2814

 حاشیھ تصحیح شده
 اضافھ شده. Cدر حاشیھ  2815
  BN: گبر ما  ACیا  کبر:   Bul.GHKLM گبر را  2816
  C احقرست:   Bul.ABGHKLMN خضر است ا 2817
 Bul.ABCGHKLNگر :   M کھ  2818
 Lشھوت  و از مثل آن :   Bul.ABCGHKMN شھوت و از چاک ران  2819
   AHبر تنست:   Bul.BCGKLMN در تن است  2820
 C: از خود   Bنھ ز خود:   Bul.AGHKLMN نھ از خود  2821
   Nھین ھین  Bul.ABCGHKLM ھین و ھین  2822
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 کاتـــب وحـــی رســـول 2823انآنچنـــان کـــ .3388
  

ــــول   ــــور اص ــــود و ن ــــت در خ ــــد حکم  دی
  

ـــم  .3389 ـــویش را ه ـــوتخ ـــدا 2824ص ـــان خ  مرغ
  

 چــون صــدا 2825شــمرد آن بــد صــفیرىمــی  
  

ــــوى .3390 ــــف ش ــــر واص ــــان را اگ ــــن مرغ  لح
  

ــــ   ــــراد م ــــر م ــــوىب ــــف ش ــــی واق  رغ ک
  

ــــــاموزى صــــــفیر .3391 ــــــی 2826گــــــر بی  بلبل
  

ـــی   ـــا گل ـــه دارد ب ـــو چ ـــی ک ـــه دان ـــو چ  ت
  

ــــم .3392 ــــد آن ه ــــدانی باش ــــان  ور ب  2827از گم
  

ـــران   ـــاى ک ـــان گمانه ـــب جنب ـــون ز ل  2828چ
  

 

  رنجور خویش ۀبه عیادت رفتن کر بر همسای

ــــت .3393 ــــرى را گف ــــه 2829آن ک ــــزون مای  اىاف
  

ـــد همســـایه ب   ـــور ش ـــرا رنج ـــه ت ـــنو اىک  ش
  

 کـــر کـــه بــا گـــوش گـــران گفــت بـــا خــود .3394
  

ــــوان   ــــت آن ج ــــابم ز گف ــــه دری ــــن چ  م
  

ـــــد .3395 ـــــعیف آواز ش ـــــور و ض ـــــه رنج  خاص
  

ــــد   ــــت ب ــــا نیس ــــت آنج ــــد رف ــــک بای  لی
  

 جنبــان شــود 2830چــون ببیــنم کــان لــبش .3396
  

ــــود   ــــم ز خ ــــرم آن را ه ــــن قیاســــی گی  م
  

 چـــون بگـــویم چـــونی اى محنـــت کشـــم .3397
  

ـــا خوشـــم 2831او بخواهـــد   ـــیکم ی  2832گفـــت ن
  

ـــوردى  .3398 ـــه خ ـــکر چ ـــویم ش ـــن بگ ـــام  2833اب
  

ـــــــا ماشـــــــبا   ـــــــد شـــــــربتی ی  او بگوی
  

                                                   
 BL: آنچنانک   Bul.ACGHKNآنچنان کھ:   M چنان کان آن 2823
ھم لحن :  بھ ھمین صورت تصحیح شده Hدر بالا نوشتھ شده،و در  C، و بھ ھمین صورت در  BGKLM ھم صوت  2824

Bul.ACHN 
   Nصفیر  Bul.ABCGHKLM صفیرى  2825
 C صفیرى   Bul.ABGHKLMN صفیر  2826
 C  از گمان  ور بدانى از قیاس و:   C، نیز در حاشیھ ABGHKLMNBul. از گمان   ور بدانى باشد آن ھم 2827
 این بیت در حاشیھ نوشتھ. 2828
 C یافت   Bul.ABGHKLMN گفت  2829
 .Bul ان لبش   ABCGHKLMN کان لبش  2830
   L نخواھد  Bul.ABCGHKMN بخواھد 2831
   A نیکم ناخوشم  Bul.BCGHKLMN نیکم یا خوشم  2832
   AC خوردی ایا  KLMNBul.BGH خوردى ابا  2833
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ـــویم صـــح .3399  کیســـت آن 2834نوشـــت همـــن بگ
  

 از طبیبـــــان پـــــیش تـــــو گویـــــد فـــــلان  
  

ــــت او .3400 ــــارک پاس ــــس مب ــــویم ب ــــن بگ  م
  

ـــو   ـــارت نک ـــود ک ـــد ش ـــه او آم ـــون ک  2835چ
  

ـــــــــا .3401 ـــــــــتیم م ـــــــــاى او را آزمودس  پ
  

 شــــود حاجــــت رواهــــر کجــــا شــــد مــــی  
  

 ایــــن جوابــــات قیاســــی راســــت کــــرد .3402
  

ــــک   ــــد آن نی ــــور ش ــــیش آن رنج ــــرد پ  م
  

ـــکر .3403 ـــت ش ـــردم گف ـــت م ـــونی گف ـــت چ  گف
  

ـــــر   ـــــر آزار و نک ـــــن رنجـــــور پ  شـــــد ازی
  

 2836مــا بدســت  کــین چــه شــکر اســت او عــدو .3404
  

ــــت   ــــژ آمدس ــــرد و آن ک ــــی ک ــــر قیاس  ک
  

ــر .3405 ــت زه ــوردى گف ــه خ ــتش چ ــد از آن گف  بع
  

ـــادگفـــت نوشـــت    ـــزون گشـــت قهـــر 2837ب  اف
  

ــــت او .3406 ــــان کیس ــــت از طبیب ــــد از آن گف  بع
  

ــه چــاره پــیش  2838آیــدکــو همــی ب    شــنو تــوب
  

 آیـــــد بـــــروگفـــــت عزراییـــــل مـــــی .3407
  

 گفـــت پـــایش بــــس مبـــارک شـــاد شــــو  
  

 2839کــــر بــــرون آمــــد بگفــــت او شــــادمان .3408
  

 2840ایــن زمــان  شــکر کــش کــردم مراعــات  
  

ـــت .3409 ـــان ماس ـــدو ج ـــور ایـــن ع ـــت رنج  گف
  

ـــــان جفاســـــت    مـــــا ندانســـــتیم کـــــو ک
  

 ســــقط 2841خــــاطر رنجــــور جویــــان صــــد .3410
  

ــــط   ــــر نم ــــد از ه ــــامش کن ــــه پیغ ــــا ک  ت
  

                                                   
 .Bul: صح و نوشت     CN Sarı Abd. Fatih  صح نوشت:   ABGHKLM صحھ نوشت  2834
  افزوده: Lپس از این بیت  2835

  کر درآمد پیش رنجور و نشست * بر سر او خوش ھمی مالید دست
 گوییا رنجور را خاطر زکر * اندکی رنجیده بود ای پر ھنر

گفت چھ شکر او » : این مکر ما«نوشتھ » او عدو ما«در بالای   Mو در BCGKLMN ست ما بد  کین چھ شکر است او عدو 2836
نوشتھ   Aدر بالا و در حاشیھ  C، کھ در  .BGK Fatih   Sarı Abd: کین چھ شکرست او مگر با ما بدَست Bul.AH  عدو ما بدست

 شده
 ACHL  صحھ:  تصحیح شده CH، و بھ ھمین صورت در  Bul.BGKMN باد  2837
  L: کھ بیاید او  Bul.ABKN  کھ ھمی آید:  CGHM آید کو ھمى 2838
  AH  ز پیشش شادمان:  Bul.BCGKLMN بگفت او شادمان  2839
شکر آن از پیش :  تصحیح شده C، و بھ ھمین صورت در حاشیھ  BuL.ABGHKLMN این زمان   شكر كش كردم مراعات 2840

 Cاین زمان  گردم
  تصحیح شده Hبھ ھمین ترتیب در ، و G شد:  Bul.ABCHKLMN صد  2841
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ــور .3411 ــو خ ــی ک ــون کس ــد 2842دهچ ــد آش ب  باش
  

ــــی   ــــدم ــــی کن ــــا ق ــــش ت ــــوراند دل  بش
  

ـــن .3412 ـــی مک ـــن اســـت آن را ق ـــیظ ای ـــم غ  کظ
  

 تـــــا بیـــــابی در جـــــزا شـــــیرین ســـــخن  
  

[29a]  

ــــی .3413 ــــبر م ــــودش ص ــــون نب ــــد اوچ  پیچی
  

ـــو   ـــار ک ـــژ گفت ـــون ک ـــگ ملع ـــین س  2843ک
  

ــــود .3414 ــــه ب ــــر وى آنچــــه گفت ــــزم ب ــــا بری  ت
  

 کـــان زمـــان شـــیر ضـــمیرم خفتـــه بـــود  
  

ــــ .3415 ــــی اس ــــر دل آرام ــــادت به  تچــــون عی
  

 ایـــن عیـــادت نیســـت دشـــمن کـــامی اســـت  
  

ـــــزار .3416 ـــــود را ن ـــــمن خ ـــــد دش ـــــا ببین  ت
  

ـــــرار   ـــــتش ق ـــــاطر زش ـــــرد خ ـــــا بگی  ت
  

ـــد .3417 ـــا کنن ـــان عبادته ـــان کایش ـــس کس  2844ب
  

 2845دل بــــه رضـــــوان و ثـــــواب آن نهنـــــد  
  

ــــی .3418 ــــت معصــــیت باشــــد خف  خــــود حقیق
  

ـــو    پنـــدارى صـــفی 2846 بـــس کـــدر کـــان را ت
  

ـــه همـــی .3419 ـــر ک  پنداشـــته ســـتهمچـــو آن ک
  

ــرد   ــویی ک ــو نک ــت ک ــس جس ــر عک  2847و آن ب
  

 اماو نشســـته خـــوش کـــه خـــدمت کـــرده .3420
  

ـــــا   ـــــه ج ـــــایه ب ـــــق همس  امآورده 2848ح
  

 بهــــــر خــــــود او آتشــــــی افروختســــــت .3421
  

ــــــت   ــــــود را سوختس ــــــور و خ  در دل رنج
  

ــــــدتم .3422 ــــــي أوق ــــــار الت ــــــاتقوا الن  2849ف
  

ــــــم    2850إنکــــــم فــــــي المعصــــــیة ازددت
  

                                                   
  AB کھ خورده:  Bul.CGHKLMN کو خورده  2842
  Bul.ABCGHKLN  كین سگ زن روسپى حیز كودر حاشیھ تصحیح شده :  M کین سگ ملعون کژ گفتار کو  2843
عت گمرھند : بس کسان کایشان ز طا CHN : بس کسان کھ ایشان عبادتھا کنند  Bul.ALM  بس کسان کایشان عبادتھا کنند  2844

Fatih BGK Sarı Abd.  وVeli Muhammed   نیز ،AC در حاشیھ 
 BGKN: و ثواب آن دھند  .Bul  و ثواب او دھند:   ACHLM و ثواب آن نھند  2845
 CLآن کدر باشد کھ :  C، نیز در حاشیھ  Bul.ABGHKMN  بس كدر كان را تو 2846
 .Bulبرعکس بست :  ABCGHKLMN  بر عکس جست 2847
   Bul.Lبجای:  ABCGHKMN بھ جا  2848
   CNأوقدتموا:  Bul.ABGHKLM أوقدتم  2849
   CNازددتموا:  Bul.ABGHKLM ازددتم  2850
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ــ .3423 ــت پیغ ــ 2851مبراگف ــه ی ــا کب ــاحب ری  2852 ص
  

ـــــک لـــــم تصـــــل یـــــا فتـــــی    صـــــل إن
  

ـــــــ .3424 ـــــــاراز ب ـــــــا ۀراى چ ـــــــن خوفه  ای
  

ــــــدر هــــــر نمــــــازى اهــــــدنا    آمــــــد ان
  

ــــــامیز اى خــــــدا .3425  کــــــین نمــــــازم را می
  

ــــــا   ــــــاز ضــــــالین و اهــــــل ری ــــــا نم  ب
  

ـــرد آن کـــر گـــزین .3426 ـــه بک  2853از قیاســـی ک
  

 2855بـــدین 2854صــحبت ده ســاله باطـــل شــد  
  

ــــه اى خواجــــه قیــــاس حــــس دون .3427  خاص
  

ــدر آن وح   ــیان ــزون ی ــد ف ــت از ح ــه هس  2856ک
  

ــه حــرف ار در خو .3428 ــو ب  2857رســتگــوش حــس ت
  

ــر   ــب گی ــوش غی ــه گ ــت 2858دان ک ــر اس ــو ک  ت
  

 

  2859نص قیاس آورد ابلیس بود ۀاول کسی که در مقابل

  

ـــــود .3429 ـــــین قیاســـــکها نم ـــــس ک  اول آن ک
  

 پـــــیش انـــــوار خـــــدا ابلـــــیس بـــــود  
  

 شـــک بهتــر اســـتگفــت نــار از خـــاک بــی .3430
  

 2860مـــن ز نـــار و او ز خـــاک اکـــدر اســـت  
  

 پــــس قیــــاس فــــرع بــــر اصــــلش کنــــیم .3431
  

ــــــور    ــــــا ز ن ــــــت م ــــــنیماو ز ظلم  روش
  

 گفـــت حـــق نـــی بلکـــه لا انســـاب شـــد .3432
  

ــــد   ــــراب ش ــــل را مح ــــوى فض ــــد و تق  زه
  

                                                   
 Bul.GHKN  پیغمبر:   ABCLM پیغامبر  2851
 CLبھ اعرابی ما :  در حاشیھ Cنیز   Bul.ABGHKMN  بھ یک صاحب ریا 2852
 Lآن کرحنین :  Bul.ABCGHKMN  آن کر گزین 2853
 Bul.Lشد باطل :  ABCGHKMN باطل شد  2854
 افزوده: Lپس از این بیت  2855

 کندبیخبر کز معصیت جان می * کندخواجھ پندارد کھ طاعت می
 کز قیاس تو شود ریشت کھن* این قیاس خویش را رو ترک کن 

 BLاز حد برون :  Bul.ACGHKMN از حد فزون  2856
   Lاند رخورست:  Bul.ABCGHKMN ار در خورست  2857
   Bul.ABCLعیب گیر:  GHKMN گیر غیب  2858
2859 C »را حذف کرده» در  
   Lخاک ابترست:  Bul.ABCGHKMN خاک اکدر است  2860
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ــــه میــــراث جهــــان فــــانی اســــت .3433  ایــــن ن
  

ـــت   ـــانی اس ـــابی ج ـــه انســـابش بی ـــه ب  2861ک
  

ــــــت .3434 ــــــاى انبیاس ــــــن میراثه ــــــه ای  بلک
  

ـــــــن   ـــــــت 2862وارث ای ـــــــاى اتقیاس  جانه
  

 پـــور آن بـــو جهـــل شـــد مـــومن عیــــان .3435
  

ـــــوح    ـــــور آن ن ـــــیپ ـــــان 2863نب  از گمره
  

ـــــاهخـــــاکی م ۀزاد .3436 ـــــور شـــــد چـــــو م  ن
  

 آتــــــــش تــــــــوى رو رو ســــــــیاه ۀزاد  
  

ــــــر .3437 ــــــرى روز اب ــــــات و تح ــــــن قیاس  ای
  

ــب   ــه ش ــا ب ــر 2864ی ــت حب ــه را کردس ــر قبل  م
  

ـــیش رو .3438 ـــه پ ـــید و کعب ـــا خورش ـــک ب  2865لی
  

 ایــــن قیــــاس و ایــــن تحــــرى را مجــــو  
  

 کعبـــــه نادیــــــده مکـــــن رو زو متــــــاب .3439
  

 از قیــــــاس اللَّــــــه أعلــــــم بالصــــــواب  
  

ــــرغ حــــق .3440  چــــون صــــفیرى بشــــنوى از م
  

ــــا   ــــبقظ ــــون س ــــرى چ ــــاد گی  هرش را ی
  

 وانگهــــــی از خــــــود قیاســــــاتی کنــــــی .3441
  

ــــال   ــــر خی ــــی 2866م ــــی کن  محــــض را ذات
  

ــــــدال را .3442  اصــــــطلاحاتی اســــــت مــــــر اب
  

ــــــوال را   ــــــر اق ــــــد ز آن خب ــــــه نباش  ک
  

ــــوختی .3443 ــــوت آم ــــه ص ــــرى ب  منطــــق الطی
  

ــــی   ــــوس افروخت ــــد ه ــــاس و ص ــــد قی  ص
  

ــــو خســــت .3444  همچــــو آن رنجــــور دلهــــا از ت
  

ــــه پنــــدار اصــــابت گشــــته مســــت    کــــر ب
  

ــــــی زآن .3445 ــــــب آن وح ــــــرغ 2867کات  آواز م
  

 2868بــــرده ظنــــی کــــو بــــود انبــــاز مــــرغ  

  

                                                   
  ، در حاشیھ تصحیح شده Cوارث این جانھای جانیست:  Bul.ABGHKLMN کھ بھ انسابش بیابى جانى است  2861
   Lوارثش ھم:  Bul.ABCGHKMN  وارث این 2862
 Cنوح شد : پورۀ آن  بھ ھمین نحو تصحیح شده C، در ABGHKLMNBul. پور آن نوح نبی  2863
 C : تا بشب Bul.ABGHKLMNیا بھ شب  2864
 C : پیش او Bul.ABGHKLMNپیش رو  2865
   Lخیالی :  Bul.ABCGHKMN  خیال 2866
   Bو آن :  Bul.ACGHKLMN  زآن 2867
  Cیھ ، نیز در حاش B: ھمساز مرغ  GHKLNھمباز مرغ :  Bul.ACM  انباز مرغ 2868
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 مــــرغ پـــــرى زد مــــر او را کـــــور کـــــرد .3446
  

 2869نــک فـــرو بــردش بـــه قعــر مـــرگ و درد  
  

ــم شــما .3447 ــه ظنــی ه ــی یــا ب  هــین بــه عکس
  

 در میفتیـــــــــد از مقامـــــــــات ســـــــــما  
  

ــــد .3448 ــــه هاروتی ــــاروت 2870گرچ ــــزون و و م  ف
  

ـــــافون   ـــــن الص ـــــام نح ـــــر ب ـــــه ب  از هم
  

 رحمـــــت کنیـــــد بـــــر بـــــدیهاى بـــــدان .3449
  

 2871لعنـــت کنیـــدبـــر منـــی و خـــویش بـــین   
  

ــــدهــــین مبــــادا غیــــرت  .3450  2872از کمــــین ان
  

ـــــین   ـــــر زم ـــــد در قع ـــــون افتی  ســـــر نگ
  

ـــان تراســـت .3451  هـــر دو گفتنـــد اى خـــدا فرم
  

ــــی   ــــانی خــــود کجاســــتب ــــو ام ــــان ت  ام
  

 پیــدطگفتنــد و دلشــان مــی 2874همــی 2873ایــن .3452
  

ــــم العبیــــد   ــــد کجــــا آیــــد ز مــــا نع  ب
  

 2875تخــــار خــــار دو فرشــــته هــــم نهشــــ .3453
  

 2876تـــا کـــه تخـــم خـــویش بینـــی را نکشـــت  
  

 گفتنــــد کــــاى ارکانیــــانپــــس همــــی .3454
  

ــــــی   ــــــانب ــــــاکی روحانی  2877خبــــــر از پ
  

ــــی .3455 ــــردون تتقهــــا م ــــرین گ ــــیممــــا ب  تن
  

 بـــــر زمـــــین آیـــــیم و شـــــادُروان زنـــــیم  
  

ـــــوزیم .3456 ـــــدل ت ـــــم 2878ع ـــــادت آوری  و عب
  

ــاز هــر شــب ســوى گــردون بــر پــریم    2879ب
  

 دور زمــــــان ۀتــــــا شــــــویم اعجوبــــــ .3457
  

ــــ   ــــیم ان ــــا نه ــــانت ــــن و ام ــــین ام  در زم
  

                                                   
  محو و در حاشیھ اضافھ شده. C، در »بقعر مرگ و درد«کلمات  2869
 L : ھاروتیت  Bul.ABCGHKMN ھاروتید  2870
ً »خویش بین« Cدر حاشیھ،  AH، نیز  Bul.BGKM بر منى و خویش بین لعنت کنید  2871 ، ضبط کرده. اما بقیھ این مصراع تقریبا

 AHLNر منى و خویش بینى كم تنید ب:  در حاشیھ اضافھ شده »لعنت کنید«محو شده، و 
 Bul.ABCGHKLNاز کمین  غیرت آید:  Mغیرت اند از کمین  2872
 CKN آن:   Bul.ABGHLM  این 2873
 تصحیح شده H، کھ در AHKL ھمھ :   Bul.BCGMN  ھمى 2874
 L : بھشت  Bul.BCGHKMN نھشت  2875
2876 A حذف کرده 
2877 A در حاشیھ  .حذف کردهC .اضافھ شده 
 LN : عدل ورزیم  Bul.ABCGHKM عدل توزیم  2878
 اضافھ شده. Cدر حاشیھ  2879
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ــش .3458 ــین ب ــر زم ــردون ب ــاس حــال گ ــو آن قی   ن
  

 راســـــت نآیـــــد فـــــرق دارد در کمـــــین  
  

 

  2880در بیان آنکه حال خود و مستی خود پنهان باید داشت از جاهلان

 اىپـــــرده 2881بشـــــنو الفـــــاظ حکـــــیم .3459
  

 اىســــر همانجــــا نــــه کــــه بــــاده خــــورده  
  

ـــتی .3460 ـــه مس ـــه از میخان ـــد 2882چونک ـــال ش  ض
  

 فــــــال شـــــــداط ۀتســــــخر و بازیچــــــ  
  

ــرمــی .3461 ــه ســو ب  2884هــر رهــی 2883فتــد او ســو ب
  

ــــددش هــــر ابلهــــیدر گــــل و مــــی    خن
  

 شیاو چنـــــین و کودکــــــان انـــــدر پــــــ .3462
  

 شیخبــــــر از مســــــتی و ذوق مــــــبــــــی  
  

ــــال .3463 ــــق اطف ــــداخل ــــد جــــز مســــت خ  ان
  

ـــــوا   ـــــده از ه ـــــز رهی ـــــالغ ج ـــــت ب  نیس
  

ـــما .3464 ـــت و ش ـــو اس ـــب و له ـــا لع ـــت دنی  گف
  

 و راســـــت فرمایـــــد خـــــدا 2885کودکیـــــت  
  

ــــــرون .3465 ــــــب بی ــــــودکی از لع ــــــی ک  نرفت
  

ـــی   ـــات روحب ـــ 2886ذک ـــی باش ـــی یک  2887ذک
  

 چــــون جمــــاع طفــــل دان ایــــن شــــهوتی .3466
  

ــــی   ــــه هم ــــدک ــــی 2888رانن ــــا اى فت  اینج
  

 ییآن جمـــــاع طفـــــل چـــــه بـــــود بـــــاز .3467
  

ـــــــاز   ـــــــا جمـــــــاع رســـــــتمی و غ  ییب
  

 جنـــگ خلقـــان همچـــو جنـــگ کودکـــان .3468
  

 مغــــز و مهــــانمعنــــی و بــــیجملــــه بــــی  
  

ــــا شمشــــیر چــــوبین جنگشــــان .3469 ــــه ب  جمل
  

ــــــــه در لای   ــــــــانجمل ــــــــی آهنگش  نفع
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ــــیجملــــه .3470 ــــر نی  شــــان گشــــته ســــواره ب
  

ــــی   ــــدل پی ــــا دل ــــت ی ــــراق ماس ــــین ب  ک
  

ـــل .3471 ـــودحام ـــد و خ ـــته 2889ان ـــل افراش  ز جه
  

ـــــب   ـــــول و راک ـــــته 2891ره 2890محم  پنداش
  

ــــق .3472 ــــولان ح ــــه محم ــــا روزى ک ــــاش ت  ب
  

ـــــق   ـــــه طب ـــــد از ن ـــــازان بگذرن  اســـــب ت
  

ـــــــروح إلیـــــــه و الملـــــــک .3473  تعـــــــرج ال
  

ـــــک   ـــــز الفل ـــــروح یهت ـــــروج ال ـــــن ع  م
  

ـــلا .3474 ـــو طف ـــههمچ ـــوارن جمل ـــن س ـــان دام  ت
  

ـــــدامـــــن  ۀگوشـــــ    2892وارپگرفتـــــه اس
  

ـــــید .3475 ـــــي رس ـــــق إِنَّ الظَّـــــنَّ لا یُغْنِ  از ح
  

ـــک   ـــر فل ـــن ب ـــب ظ ـــدمرک ـــی دوی ـــا ک  ه
  

ــــــرجیح ذا .3476 ــــــی ت ــــــین ف ــــــب الظن  اغل
  

ـــــی توضـــــیحها   ـــــمس ف ـــــارى الش  لا تم
  

ـــــد مرکبهـــــاى خـــــویش .3477  آن گهـــــی بینی
  

ـــازیده   ـــی س ـــمرکب ـــویش 2893تای ـــاى خ  از پ
  

ــــر .3478  دراک شــــماو ا 2894وهــــم و حــــس و فک
  

ــــلا   ــــودک ه ــــب ک ــــی دان مرک ــــو ن  همچ
  

ــــــــان .3479 ــــــــل دل حمالش ــــــــاى اه  علمه
  

ــــــان   ــــــن احمالش ــــــاى اهــــــل ت  علمه
  

 علــــم چــــون بــــر دل زنــــد یــــارى شــــود .3480
  

ـــد بـــارى شـــود   ـــر تـــن زن ـــم چـــون ب  عل
  

ـــــــفاره .3481 ـــــــزد یحمـــــــل اس ـــــــت ای  گف
  

ــــو   ــــود ز ه ــــان نب ــــم ک ــــد عل ــــار باش  ب
  

ــــی .3482 ــــو ب ــــود ز ه ــــان نب ــــم ک ــــطهعل  واس
  

ــــــطه   ــــــگ ماش ــــــو رن ــــــد همچ  آن نپای
  

 لیـــک چـــون ایــــن بـــار را نیکـــو کشــــی .3483
  

ــــی   ــــندت خوش ــــد و بخش ــــر گیرن ــــار ب  ب
  

                                                   
 محو و در حاشیھ اضافھ شده. Cدر » و خود« 2889
 Cراکب محمول :   Bul.ABGHKLMN راکب و محمول  2890
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 Bul.C ایدازیدهس:   ABGHKLMN ایت سازیده 2893
 Bul.ABCGHKLNفكر و حس :   M حس و فکر  2894
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ـــوا  .3484 ـــر ه ـــش به ـــین مک ـــم آنه ـــار عل  2895ب
  

ـــم   ـــر رهـــوار عل ـــو ب ـــا شـــوی راکـــب ت  2896ت
  

 تـــا کــــه بــــر رهـــوار علــــم آیــــی ســــوار .3485
  

 2897بعـــــد از آن افتـــــد تـــــرا از دوش بـــــار  
  

ــــی .3486 ــــی ب ــــی ره ــــا ک ــــواز هواه ــــام ه  ج
  

ــــام هــــو   ــــا ن ــــده ب ــــانع ش ــــو ق  اى ز ه
  

 خیــــال 2898نـــام چـــه زایـــد از صـــفت و ز .3487
  

 و آن خیـــــــالش هســـــــت دلال وصـــــــال  
  

ــــــده .3488 ــــــیدی ــــــیچاى دلال ب ــــــدلول ه  م
  

ــــیچ   ــــول ه ــــود غ ــــاده نب ــــد ج ــــا نباش  ت
  

[29b]  

 اىحقیقـــــت دیـــــدههــــیچ نـــــامی بـــــی .3489
  

ــــده   ــــل چی ــــل گ ــــاف و لام گ ــــا ز گ  اىی
  

 را بجـــــو 2899ااســـــم خوانـــــدى رو مســـــم .3490
  

 2900مــــدان در آب جــــودان مــــه بــــه بــــالا   
  

ـــرف .3491 ـــام و ح ـــر ز ن ـــوا 2901گ ـــذرىخ  هی بگ
  

ــرى   ــک س ــین ی ــود ه ــود را ز خ ــن خ ــاک ک  پ
  

ـــی  2902همچـــو آهـــن .3492  رنـــگ شـــوز آهنـــی ب
  

ــــ   ــــت آین ــــی ۀدر ریاض ــــگب ــــو 2903زن  ش
  

 خـــویش را صـــافی کـــن از اوصـــاف خـــود .3493
  

ــــاک صــــاف   ــــی ذات پ ــــا ببین  خــــود 2904ت
  

ـــــــا .3494 ـــــــوم انبی ـــــــدر دل عل ـــــــی ان  بین
  

ـــــی   ـــــیب ـــــاب و ب ـــــتاکت ـــــد و اوس  معی
  

 کـــه هســـت از امـــتم 2905مبراگفـــت پیغـــ .3495
  

ــــ   ــــود ه ــــو ب ــــتمک ــــم هم ــــوهر و ه  م گ
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ـــــد جانشـــــان .3496 ـــــور بین  مـــــر مـــــرا زآن ن
  

ـــی   ـــن ایشـــان را هم ـــه م  2906بیـــنم از آنک
  

ــــــی .3497 ــــــث و رواةب  2907صــــــحیحین و احادی
  

ـــــات   ـــــرب آب حی ـــــدر مش ـــــه ان   2908بلک

  

ـــــــدان .3498 ـــــــا ب ـــــــینا لکردی ـــــــر امس  س
  

ــــــــا بخــــــــوان    2909راز اصــــــــبحنا عرابی
  

 ور مثــــــالی خــــــواهی از علــــــم نهــــــان .3499
  

ـــــان   ـــــان و چینی ـــــو از رومی  2910قصـــــه گ
  

 

  2911مرى کردن رومیان و چینیان در علم نقاشی و صورتگرى ۀقص

ـــــاش .3500 ـــــا نق ـــــد م ـــــان گفتن ـــــرچینی  ت
  

ـــــر   ـــــر و ف ـــــا را ک ـــــد م ـــــان گفتن  رومی
  

ـــت ســـلطان امتحـــان خـــواهم  .3501 ـــگف  2912رینب
  

ــزین 2913خودکــز شــما    2914کیســت در دعــوى گ
  

 اهـــل چــــین و روم چــــون حاضــــر شــــدند .3502
  

ـــــد   ـــــر بدن ـــــم واقفت ـــــان در عل  2915رومی
  

ــــه  .3503 ــــد یــــک خان ــــان گفتن ــــه مــــاچینی  ب
  

 بســـــپارید و یـــــک آن شـــــما 2916خـــــاص  
  

ــــــه در .3504 ــــــل درب ــــــه مقاب ــــــود دو خان  ب
  

ــر ب   ــی دگ ــتد روم ــی س ــی چین ــنو ز آن یک  ش
  

                                                   
 Bul.ABGHKLN بینم بدان:   CM بینم از آن  2906
 Bul.BL روات:   ACGHKMN رواة  2907
 CGHKLN حیوة:   Bul.ABM حیات  2908
 افزوده: .Bulپس از این بیت  2909

 لیک با نطق عرب کرده صباح * واحبود کُردی در ربوالوفا گر 
 این بیت پس از عنوان آمده. Nدر  2910
2911 Bul. .مراکردن ،N »را حذف کرده.» و صورتگری 
 Bul.ABCGHKLNدرین :   Mبرین  2912
 Bul.ABCGHKNشماھا : کز   ML کز شماخود  2913
 آمده.» ن شما بسپارید و یک آ چینیان گفتند یک ... «این بیت پس از بیت  Nدر  2914
2915 N  .حذف کردهGM » رومیان در علم واقفتر بدند *اھل چین و روم چون حاضر شدند « .K  »چینیان و رومیان بحث آمدند*   

اول اھل روم  و چین در بحث «از مصراع دوم را آورده اما در مصراع  Gھمین قرائت نسخھ  H .   »  رومیان از بحث در مكث آمدند
 Gدر مصراع اول موافق  BLاست.  Hدر مصراع اول موافق  Aوجود ندارد.  C. برای قرائت متن ھیچ سندی جز ضبط کرده» آمدند

این ». رومیان در علم واقف تر بدند« .ABL  Bulدر مصراع دوم ». چینیان با رومیان بحث آممدند« .Bulدر حاشیھ.  ACاست، نیز 
  .آمده اضافھ شده Bبھ صورتی کھ در  Nبیت در حاشیھ 

 Cخاصھ :   Bul.ABGHKLMN خاص  2916
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ــــگ از شــــه خواســــتند .3505  چینیــــان صــــد رن
  

 2917ارجمنــــدپـــس خزینــــه بـــاز کــــرد آن   
  

ــــــا .3506 ــــــه رنگه ــــــباحی از خزین ــــــر ص  ه
  

 چینیــــــان را راتبــــــه بــــــود از عطــــــا  
  

 2918و نــه رنــگ نقــشرومیــان گفتنــد نــی  .3507
  

ـــور    ـــگدر خ ـــع زن ـــار را جـــز دف ـــد ک  2919آی
  

ــــی .3508 ــــیقل م ــــتند و ص ــــرو بس ــــددر ف  زدن
  

ـــافی شـــدند   ـــردون ســـاده و ص ـــو گ  2920همچ
  

ــی .3509 ــه ب ــی ب ــد رنگ ــتاز دو ص ــی اس ــی ره  رنگ
  

 رنگــی مهــی اســترنــگ چــون ابــر اســت و بــی  
  

ـــاب .3510 ـــی و ت ـــو بین ـــر ض ـــدر اب ـــه ان ـــر چ  ه
  

 آن ز اختــــــــر دان و مــــــــاه و آفتــــــــاب  
  

ـــدند .3511 ـــارغ ش ـــل ف ـــون از عم ـــان چ  2921چینی
  

ـــــی از   ـــــا م ـــــادى دهله ـــــی ش ـــــدپ  زدن
  

ـــــها .3512 ـــــا نقش ـــــد آنج ـــــد دی ـــــه در آم  ش
  

ـــــی   ـــــل را م ـــــود آن عق ـــــم رارب  2922و فه
  

ــــه ســــوى رومیــــان .3513 ــــد ب ــــد از آن آم  بع
  

ـــــان   ـــــیدند از می ـــــالا کش ـــــرده را ب  2923پ
  

ـــــــا .3514 ـــــــویر و آن کرداره ـــــــس آن تص  عک
  

ــــن    ــــر ای ــــا2924زد ب ــــده دیواره ــــافی ش  ص
  

ـــود .3515 ـــه نم ـــا ب ـــد اینج ـــا دی ـــه آنج ـــر چ  ه
  

ـــــ   ـــــده خان ـــــده را از دی ـــــوده مـــــیدی  رب
  

 رومیــــــــان آن صــــــــوفیانند اى پــــــــدر .3516
  

ـــــی   ـــــیب ـــــاب و ب ـــــرار و کت ـــــرز تک  هن
  

 هـــاانـــد آن ســـینهلیـــک صـــیقل کـــرده .3517
  

 هـــاو حـــرص و بخـــل و کینـــه 2925پـــاک از آز  
  

                                                   
: شھ خزینھ باز کرد  Cتا ستند : شھ خزینھ باز کرد آن  در حاشیھ C، نیز  Bul.ABGHKMN پس خزینھ باز کرد آن ارجمند  2917

  است. C. ضبط متن خاص نسخھ  Lاندر پسند 
 ACHLھ رنگ نی لون و ن:  تصحیح شده C، و بھ ھمین صورت در  Bul.BGKMN نى نقش و نھ رنگ  2918
 .Bulدفع ژنگ :  ABCGHKLMNدفع زنگ  2919
  Lو صاف آمدند:  Bul.ABCGHKMNو صافى شدند  2920
   Lاز عمل باز آمدند:  Bul.ABCGHKMNاز عمل فارغ شدند  2921
 Cوقت لقا : عقل را  در حاشیھ C، نیز  Bul.ABGHKLMN عقل را و فھم را  2922
 Cاز میان  پرده را برداشت رومی:  در حاشیھ C، نیز  NBul.ABGHKLM پرده را بالا كشیدند از میان  2923
 CLزد بر آن :  Bul.ABGHKMN زد بر این  2924
   Bul.Lپاک ز آز:  ABCGHKMNپاک از آز  2925
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ــــف .3518 ــــه وص ــــفاى آین ــــت 2926آن ص  دل اس
  

ــــ   ــــا را یصــــورت ب ــــل اســــت 2927منته   قاب
  

ــــی .3519 ــــیصــــورت ب ــــبصــــورت ب  حــــد غی
  

ـــ   ـــب ۀز آین ـــی ز جی ـــر موس ـــت ب  2928دل تاف
  

ــــک گــــر .3520  چــــه آن صــــورت نگنجــــد در فل
  

 2929بــه عــرش و فــرش و دریــا وســمک ینــ  
  

ـــت آن .3521 ـــدود اس ـــت و مع ـــدود اس ـــه مح  زآنک
  

ـــــ   ـــــد بـــــدان ۀآین  2930دل را نباشـــــد ح
  

ــــا مضــــل .3522  عقــــل اینجــــا ســــاکت آمــــد ی
  

ــت دل   ــود اوس ــا خ ــت ی ــا اوس ــه دل ب  2931زآنک
  

 تـــا ابـــد 2932عکـــس هـــر نقشـــی نتابـــد .3523
  

ـــی   ـــم ب ـــدد ه ـــا ع ـــم ب ـــز ز دل ه ـــددج  ع
  

ـــا ابـــد هـــر  .3524  2933ر اودیـــد آنقـــش نـــو کت
  

ـــی   ـــیم ـــد ب ـــابی نمای ـــدر او 2934حج  2935ان
  

ـــگاهـــل صـــیقل رســـته .3525 ـــو و رن  2936انـــد از ب
  

ــــی   ــــد خــــوبی ب ــــی بینن ــــگهــــر دم  درن
  

 نقــــــش و قشــــــر علــــــم را بگذاشــــــتند .3526
  

ــــــین افراشــــــتند   ــــــین الیق  رایــــــت ع
  

ــــــد .3527 ــــــنایی یافتن ــــــر و روش ــــــت فک  رف
  

 یافتنـــــد 2938آشـــــنایی 2937نحـــــر و بحـــــر  
  

ـــه از او در وحشـــت 2939ز ویمـــرگ کـــ .3528  ندجمل
  

 کننـــد ایـــن قـــوم بـــر وى ریشـــخندمـــی  
  

                                                   
 Bul.CLلاشک :  تصحیح شده C، و بھ ھمین صورت در  ABGHKMN وصف  2926
 CGHKNا عدد ركو نقوش بى:  در حاشیھ C، نیز  Bul.ABLM صورت بی منتھا را  2927
: آینۀ دل راست  Cدارد آن موسی بھ جیب : ز آینۀ دل  در حاشیھ C، نیز  Bul.ABGHKMNز آینۀ دل تافت بر موسى ز جیب  2928

 Lدر مضمون جیب 
 Cکرسی و نی بر سمک : نھ بھ عرش و  در حاشیھ C، نیز  Bul.ABGHKLMN نی بھ عرش و فرش و دریا وسمک  2929
 L بذان : حد Bul.ABCGHKMN حد بدان  2930
 نا (تا) خود Cحذف کرده. » زان«را پس از » دل« Bضبط کرده. » یا«(بجای با) » اوست«قبل از  Gرسد کھ بنظر می 2931
   AL: بتابد Bul. BCGHKMN نتابد  2932
 Bul.ABCGHKLNبرو :   M  در او 2933
 Cبی قصوری :  در حاشیھ C، نیز  Bul.ABGHKLMN حجابى  بى 2934
 وده:افز Lپس از این بیت  2935

 جملۀ اشکال بنماید درو * اند از رنگ و بواھل صیقل رستھ
 Gبوی و رنگ :   Bul.ABCHKLMN بو و رنگ  2936
 L: قعر بحر   B، در حاشیھ تصحیح شده : بحر و نحر Cنھر و بحر:   Bul.AGHKMN نحر و بحر  2937
   Aو آشنایى:   Bul.BCGHKLMN آشنایى  2938
 L: کھ جملھ  Bul.ABCGHKNجملھ مرگ کین :   M مرگ کز وی جملھ 2939
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ـــــر .3529 ـــــر دل ایشـــــان ظف ـــــد ب  کـــــس نیاب
  

 بــــر صــــدف آیــــد ضــــرر نــــی بــــر گهــــر  
  

 گــــر چــــه نحــــو و فقــــه را بگذاشــــتند .3530
  

ـــــر را   ـــــو و فق ـــــک مح ـــــتند 2940لی  برداش
  

 تــــا نقــــوش هشــــت جنــــت تافتســــت .3531
  

ــــــت   ــــــذیرا یافتس ــــــان را پ ــــــوح دلش  ل
  

ـــــد .3532 ـــــی و خـــــلا برترن ـــــرش و کرس  از ع
  

ــــــدا   ــــــد صــــــدق خ  2941ســــــاکنان مقع
  

 

امروز چونی و چون برخاستی و جواب گفتن او که اصبحت مومنا یا رسول  که پرسیدن پیغامبر علیه السلام مر زید را

  2942اللَّه

ـــــ .3533 ـــــت پیغ ـــــد را 2943مبراگف  صـــــباحی زی
  

ــــا صــــفا رفیــــقکیــــف اصــــبحت اى     2944ب
  

 2945گفـــت عبـــدا مومنـــا بـــاز اوش گفـــت .3534
  

 کـــو نشــــان از بــــاغ ایمــــان گــــر شــــگفت  
  

ـــــوده .3535 ـــــت تشـــــنه ب ـــــاام مـــــن گف  روزه
  

ـــــوزها   ـــــق و س ـــــتم ز عش ـــــب نخفتس  ش
  

ــان ب .3536 ــردم چن ــذر ک ــا ز روز و شــب گ ــنو ت   ش
  

ــــه ز   ــــنان 2946ک ــــوک س ــــذرد ن ــــپر بگ  اس
  

ــت .3537 ــی س ــادت یک ــد و م ــو مول ــه از آن س  2947ک
  

ــت   ــی س ــاعت یک ــک س ــال و ی ــزاران س ــد ه  ص
  

ـــــــد را .3538  اتحـــــــاد 2948هســـــــت ازل را و اب
  

ــــت آن ســــو ز   ــــل را ره نیس ــــاد 2949عق  افتق
  

                                                   
   GCمحو فقر را:   Bul.ABHKLMN محو و فقر را  2940
چھ *صد نشان از عرش و کرسى و خلا :  در حاشیھ Cنیز   Bul.ABM برترند از عرشو کرسى و خلا*ساكنان مقعد صدق خدا  2941

  الخ مقدم آمده.» برترند« ما بیت ھر دو بیت را دارد، ا L». کرسیء خلا«  L، و درCGHKLNنشان بل عین دیدار خدا 
2942Bul.ABCGHKLN  »آمده حذف کرده.   » مر زید را «را بعد از » کھG  . م ّ  ، مومنا حقا.Bulپیغامبر صلی الله علیھ و سل
   Bul.GHKNپیغمبر:  ABCLMپیغامبر  2943
   Bul.CL با صفاصحابی :  تصحیح شده C، بھ ھمین صورت در  ABGHKMN رفیق با صفا  2944
   Aبازوش گفت:   Bul.BCGHKLMN باز اوش گفت  2945
   Bul.ABCKLNاز:  GHM ز  2946
  تصحیح شده C، و بھ ھمین صورت در  Bul.ABGHKLکھ از آن سو جملھ ملت یکیست:  CMNکھ از آن سو مولد و مادت یکى ست  2947
 CNابد را و ازل را :   Bul.ABGHKLM ازل را و ابد را  2948
 Aزآن سو :  Bul.B ن سو ززآ:  CGHKLMNآن سو ز  2949
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ـــــن ره کـــــو ره  .3539 ـــــت از ای ـــــارورآگف  دى بی
  

ــــار   ــــن دی ــــول ای  2950در خــــور فهــــم و عق
  

ـــد .3540 ـــون ببینن ـــان چ ـــت خلق ـــمان 2951گف  آس
  

ــــا عرشــــیان   ــــرش را ب ــــنم ع ــــن ببی  2952م
  

 هشــــت جنــــت هفــــت دوزخ پــــیش مــــن .3541
  

ـــمن   ـــیش ش ـــت پ ـــدا همچـــو ب ـــت پی  هس
  

ــک بــه یــک وا .3542 ــم خلــق رامــی 2953ی  شناس
  

 همچــــو گنــــدم مــــن ز جــــو در آســــیا  
  

ـــه کـــی اســـت .3543  کـــه بهشـــتی کیســـت و بیگان
  

 یـــدا چـــو مـــار و مـــاهی اســـتپـــیش مـــن پ  
  

 2954ایــن زمــان پیــدا شــده بــر ایــن گـــروه .3544
  

ـــــــیض و تســـــــود وجـــــــوه   ـــــــوم تب  ی
  

 2955پیش از ایـن هـر چنـد جـان پـر عیـب بـود .3545
  

ــــود   ــــب ب ــــان غی ــــود و ز خلق ــــم ب  در رح
  

 الشــــقی مــــن شــــقی فــــی بطــــن الام .3546
  

ـــرف حـــالهم    ـــم یع ـــمات الجس ـــن س  2956م
  

 تـــن چـــو مـــادر طفـــل جـــان را حاملـــه .3547
  

ــــــــه مــــــــرگ درد زادن اســــــــت و    زلزل
  

 جملــــــه جانهــــــاى گذشــــــته منتظــــــر .3548
  

ــــان بطــــر   ــــه زایــــد آن ج ــــا چگون  2957ت
  

ـــــت او .3549 ـــــود از ماس ـــــد خ ـــــان گوین  زنگی
  

 او 2958زیباســـــت بـــــسرومیـــــان گوینـــــد   

  

  

                                                   
کو نشان یک حذف کرده : » فھم«را پس از » و« Hدر حاشیھ، اما  C، نیز  Bul.ABGHKLMNدر خور فھم و عقول این دیار 2950

 Cرھی زآن خوش دیار 
 Nچون نبینند :   Bul.ABCGHKLM چون ببینند  2951
 در حاشیھ C، در حاشیھ تصحیح شده، نیز  AHLیانما ھمی بینیم عرض و عرش:  Bul.BCGKMNمن ببینم عرش را با عرشیان  2952
 L من:   Bul.ABCGHKMN وا  2953
دو نسخھ . ACHروز زادن روم و زنگ و ھر گروه :  در حاشیھ ACH، نیز  Bul.BGKLMN این زمان پیدا شده بر این گروه  2954

 ،ً  »این زمان پیدا شود بر این گروه«از کھن ترین نسخ خطی و نسخ چاپی عموما
، در بالا تصحیح شده. کلمات پس  Cپیش ازین زادن .... عیب بود:  Bul.ABGHKMN از این ھر چند جان پر عیب بود  پیش 2955

  L  از زادن ناخواناست.: پیش از این ھر چند جان بی عیب بود
 C یعرف کلھم : من سمات الله C، نیز در حاشیھ  Bul.ABGHKLMN من سمات الجسم یعرف حالھم  2956
 L طفل بطر:   Bul.ABCGHKMN  جان بطر 2957
 Cگویند نی زیباست :   Bul.ABGHKLMN گویند بس زیباست  2958
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ــد .3550 ــون بزای ــود 2959چ ــان و ج ــان ج  2960در جه
  

 اخـــتلاف بـــیض و ســـود 2961پـــس نمانـــد  
  

ـــــان .3551 ـــــدش زنگی ـــــود زنگـــــی برن  گـــــر ب
  

ـــــان    ـــــرد هـــــم از می  2962روم را رومـــــی ب
  

 او مشـــــکلات عـــــالم اســـــتتـــــا نـــــزاد  .3552
  

 2963آنکــــه نــــازاده شناســــد او کــــم اســــت  
  

 او مگـــــر ینظـــــر بنـــــور اللـــــه بـــــود .3553
  

ــــــــود   ــــــــت او را ره ب ــــــــدرون پوس  کان
  

 اصـــل آب نطفـــه اســـپید اســـت و خـــوش .3554
  

ــــبش   ــــی و ح ــــان روم ــــس ج ــــک عک  لی
  

ــــی .3555 ــــویم رام ــــگ احســــن التق  دهــــد رن
  

 بــــرد ایــــن نــــیم راتــــا بــــه اســــفل مــــی  
  

 ایـــــن ســـــخن پایـــــان نـــــدارد بـــــاز ران .3556
  

ـــــــاروان   ـــــــار ک ـــــــانیم از قط ـــــــا نم  ت
  

ـــــــوم تبـــــــیض و تســـــــود وجـــــــوه .3557  ی
  

 2964تــرک و هنــدو شــهره گــردد ز آن گــروه   
  

ــــرک .3558 ــــد و ت ــــد هن ــــدا نباش ــــم پی  در رح
  

ــــتر   ــــدش زار و س ــــد بین ــــه زای  2965گچونک
  

ـــــن .3559 ـــــتاخیز م ـــــون روز رس ـــــه را چ  جمل
  

 مـــرد و زن 2966عیـــان ازبیـــنم فـــاش مـــی  
  

ــــس .3560 ــــدم نف ــــرو بن ــــا ف ــــویم ی ــــین بگ  ه
  

ـــطفی   ـــدش مص ـــب گزی ـــس ل ـــه ب ـــی ک  یعن
  

ــــه بگــــویم  .3561 ــــا رســــول اللَّ  حشــــر 2967روزی
  

 در جهـــــان پیـــــدا کـــــنم امـــــروز نشـــــر  
  

ــــرده .3562 ــــا پ ــــل مــــرا ت ــــا را بــــر درمه  ه
  

 تـــــا چـــــو خورشـــــیدى بتابـــــد گـــــوهرم  
  

                                                   
 L: چون برآید  Cچون نزاید :   Bul.ABGHKMN چون بزاید  2959
    Lجان از وجود :   Bul.ABCGHKMN جان و جود  2960
    Lپس نماید :   Bul.ABCGHKMN پس نماند  2961
 CNور بود رومی کشندش رومیان :  در حاشیھ C، نیز  Bul.ABGHKLM  روم را رومى برد ھم از میان 2962
    Lآنک او نازاده بشناسد کم است :   Bul.ABCGHKMN آنکھ نازاده شناسد او کم است  2963
را : ترک و ھندو  در حاشیھ Cضبط کرده، و » آن گروه«، کھ .Bul، نیز  ABGHKLMN ترک و ھندو شھره گردد ز آن گروه  2964

ّم کھ احوال خلق بر من  پوشیده نیست  این عنوان را افزوده: L. پس از این بیت Cماند شکوه ز کی   جواب زید رسول را صلی الله علیھ و سل
ً این تنھا موردی است در مثنوی کھ ک با گ قافیھ شده. 2965  ظاھرا
 CKخلقان چو بینم : مى تصحیح شده C، و بھ ھمین صورت در  Bul.ABGHLMN بینم عیان از مى 2966
 .»سر«نوشتھ » روز«در بالای کلمھ   Mدر 2967
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ــــید را .3563 ــــن خورش ــــد ز م ــــوف آی ــــا کس  ت
  

ـــــــد را   ـــــــل را و بی ـــــــایم نخ ـــــــا نم  ت
  

[30a]  

 راز رســـــــــــتاخیز را 2968وا نمـــــــــــایم .3564
  

ـــــــز را   ـــــــب آمی ـــــــد قل ـــــــد را و نق  نق
  

ـــــده اصـــــحاب شـــــمالد .3565  2969ســـــتها ببری
  

ــــــگ آل   ــــــر و رن ــــــگ کف ــــــایم رن  وانم
  

ــــــاق .3566 ــــــوراخ نف ــــــت س ــــــایم هف  واگش
  

 2970خســـف و محـــاقدر ضـــیاى مـــاه بـــی  
  

ـــــــن  .3567 ـــــــایم م ـــــــوانم  لاس اشـــــــقیاپ
  

ـــــنوانم طبـــــل و کـــــوس    انبیـــــا 2971بش
  

ـــــــان .3568 ـــــــرزخ در می ـــــــات و ب  دوزخ و جن
  

ـــــان   ـــــیش چشـــــم کـــــافران آرم عی  2972پ
  

ــــوش .3569 ــــه ج ــــوثر را ب ــــوض ک ــــایم ح  وانم
  

ــر    ــآب ب ــانک ــوش 2973روش ــه گ ــانگش ب ــد ب  زن
  

ـــردش دوان .3570 ـــر گ ـــنه ب ـــه تش ـــان ک  و آن کس
  

ـــته   ـــن عیـــانگش ـــایم م ـــن دم نم  2974اند ای
  

  شـنو و آن کـه تشـنه گـرد کـوثر مـی دونـد ب .3571
  

ــــ   ــــدی ــــایم تاکین ــــک را وانم ــــه ی  2975ک ب
  

ــــی .3572 ــــنم ــــر دوش م ــــان ب ــــاید دوشش  بس
  

 رســـد در گـــوش مـــنهاشـــان مـــینعـــره  
  

ــــار .3573 ــــمم ز اختی ــــیش چش ــــت پ ــــل جن  اه
  

ــــــــاردر    ــــــــدگر را در کن  کشــــــــیده یک
  

ــــدیگر زیــــارت مــــی .3574 ــــت هم ــــددس  کنن
  

ــان   ــی 2976وز لب ــارت م ــه غ ــم بوس ــده  2977کنن
  

                                                   
    Aتا نمایم :   Bul.BCGHKLMN وا نمایم  2968
    Nالشمال :   Bul.ABCGHKLM شمال  2969
    Lخسف محاق :   Bul.ABCGHKMN خسف و محاق  2970
    Bul.AHطبل کوس :   BCGKLMN طبل و کوس  2971
    Lدارم  عیان :   Bul.ABCGHKMN آرم عیان  2972
    Lبر رویش :   Bul.ABCGHKMN بر روشان  2973
  .در حاشیھ ACH، وجود دارد و .BGK Bul  نیز در حاشیھ با قلم دیگر نوشتھ. و  Mاین بیت در  2974
ردش و آن  Nدر مصراع اول  Bul.BCGHKNنام واگویم کیند : یک بھ یک را   ALM یک بھ یک را وانمایم تاکیند  2975 ِ تشنھ گ

 ، ضبط کرده.»یک بیک را وا نمامی تا کیند« Hند، و در مصراع دوم، دوکسان کھ می
    Bul.ABGHKاز لبان :  CLMN وز لبان 2976
   ، ضبط کرده»آنک«، »وآنک«را داخل کرده و بجای » وانمایم تاکیند  و آن کھ تشنھ گرد ... «بیت  Bپس از این بیت  2977



 

340 
 

 2978آه آهکـــر شـــد ایـــن گوشـــم ز بانـــگ  .3575
  

 وا حســــــــرتاه ۀاز خســــــــان و نعــــــــر  
  

 ایــــــن اشارتهاســــــت گــــــویم از نغــــــول .3576
  

ـــــی   ـــــک م ـــــم ز آزارلی ـــــول 2979ترس  رس
  

 گفـــت ســـر مســـت و خـــرابهمچنـــین مـــی .3577
  

ـــــ   ـــــانش  2980مبراداد پیغ ـــــابگریب ـــــه ت  ب
  

ــد .3578 ــرم ش ــبت گ ــه اس ــش ک ــین در ک ــت ه  گف
  

 عکـــس حـــق لا یَسْـــتَحْیِي زد شـــرم شـــد  
  

 تـــــو جســـــت بیـــــرون از غـــــلاف ۀآینــــ .3579
  

 شـــنو آینـــه و میـــزان کجـــا گویـــد خـــلاف ب  
  

 آینـــــه و میـــــزان کجـــــا بنـــــدد نفـــــس .3580
  

 بهــــــر آزار و حیــــــاى هــــــیچ کــــــس  
  

ــــــنی .3581 ــــــزان محکهــــــاى س ــــــه و می  آین
  

 2981کنـــی هاگــر دو صـــد ســـالش تـــو خـــدمت  
  

ـــــز  .3582 ـــــتیک ـــــان راس ـــــن بپوش ـــــراى م  ب
  

ـــــتی   ـــــا کاس ـــــا و منم ـــــزون بنم ـــــر ف  ب
  

ـــد .3583 ـــد 2982اوت گوی ـــر مخن ـــش و ســـبلت ب  ری
  

ـــه ریـــو و بنـــد   ـــه و میـــزان و آن گ  2983آین
  

ــــت .3584 ــــراى آن فراخ ــــا را ب ــــدا م ــــون خ  چ
  

ـــناخت   ـــت را ش ـــوان حقیق ـــا بت ـــه م ـــه ب  ک
  

ـــه ارزیـــم اى جـــوان .3585 ـــد مـــا چ  ایـــن نباش
  

ــــــوان   ــــــین روى نیک ــــــویم آی ــــــی ش  ک
  

 آیینـــــه را 2984مــــدلیــــک در کــــش در ن .3586
  

ـــر تجلـــی   ـــرد ســـینا ســـینه را 2985گ  2986ک
  

 گفـــــت آخـــــر هـــــیچ گنجـــــد در بغـــــل .3587
  

 آفتــــــــاب حـــــــــق و خورشـــــــــید ازل  
  

                                                   
 CNواه واه : ز بانگ   Bul.ABGHKLM ز بانگ آه آه  2978
 A : از آزار  Bul.BCGHKLMN ز آزار  2979
   Bul.GHKN: پیغمبر  ABCLM پیغامبر  2980
 Cخدمت می كنى :  در حاشیھ C، نیز  Bul.ABGHKLMN خدمتھا کنى  2981
   Lاوش گوید:  Bul.ABCGHKMN اوت گوید  2982
    GHKLN: ریو و پند  .Bul: ریو بند  Aدیو بند:  BCM ریو و بند  2983
    Nبغل:  ABCGHKLMBul. نمد  2984
     BCکز تجلی:  Bul.AGHKLMN گر تجلى  2985
  اضافھ شده. Cدر حاشیھ    2986
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 بــــر درد 2987را  هــــم دغــــل را هــــم بغــــل .3588
  

ـــ   ـــ ین ـــه پیشـــش ن ـــد ب ـــون مان  خـــرد یجن
  

ــبع .3589 ــک اص ــت ی ــی 2988گف ــمی نه ــر چش ــو ب  چ
  

ـــــ   ـــــی 2989دبین ـــــالم را ته  از خورشـــــید ع
  

ـــک .3590 ـــرد 2990ی ـــت پ ـــر انگش ـــد ۀس ـــاه ش  م
  

 2991شــــد شــــاهان ســــاترى ویــــن نشــــ  
  

ــــــه .3591 ــــــان را نقط ــــــاند جه ــــــا بپوش  اىت
  

 اىاز ســــقطه 2992منکســــفخســــف گــــردد   
  

ـــور .3592 ـــد و غ ـــب ببن ـــر 2993و ل ـــایی نگ  2994دری
  

ـــــر   ـــــوم بش ـــــرد محک ـــــق ک ـــــر را ح  بح
  

 2995زنجبیــــل و سلســــبیل ۀهمچـــو چشــــم .3593
  

 2996هســـــت در حکـــــم بهشـــــتی جلیـــــل  
  

ـــت .3594 ـــم ماس ـــدر حک ـــت ان ـــوى جن ـــار ج  چ
  

 ایــــن نــــه زور مــــا ز فرمــــان خداســــت  
  

ـــــر ک .3595 ـــــش روانه ـــــواهیم داریم ـــــا خ  ج
  

 همچــــو ســـــحر انــــدر مـــــراد ســـــاحران  
  

ـــــن دو چشـــــم .3596  چشـــــم روان ۀهمچـــــو ای
  

ـــــان   ـــــان ج ـــــم دل و فرم  هســـــت در حک
  

ـــار .3597 ـــت ســـوى زهـــر و م  2997گـــر بخواهـــد رف
  

ـــــار   ـــــوى اعتب ـــــت س ـــــد رف  2998ور بخواه
  

ـــت 2999گـــر .3598 ـــات رف ـــد ســـوى محسوس  بخواه
  

ـــــت   ـــــات رف ـــــوى ملبوس ـــــد س  ور بخواه
  

                                                   
 Cرا  بغل را ھم دغل: ھم   Bul.ABGHKLMN را   ھم دغل را ھم بغل 2987
 L : لیک یک اصبع  Bul.ABCGHKMN گفت یک اصبع  2988
 Bul.CL  بینی:   ABGHKMN بیند  2989
 L  پس:   Bul.ABCGHKMN یک  2990
ِ » الله« G: ؛  ACHKLالله شد : وین نشان ساترى  Bul.BGMوین نشان ساترى شاه شد  2991 را در حاشیھ نسخھ بدل داده. : وین پی

ّاری ء الله شد    N ست
 Cخسف گردد آفتاب :  در حاشیھ C(کھ منخسف ضبط کرده) و  B، نیز  Bul.AGHKLMN خسف گردد منکسف  2992
 NBul.ABCGHKL: غور   M غور و  2993
 Bul.Aنگر : دریا می  BCGHKLMN دریایى نگر  2994
 Bul.ABCGHKLNسلسبیل و زنجبیل :   M زنجبیل و سلسبیل  2995
 Lبھشتی خلیل :   Bul.ABCGHKMN بھشتى جلیل  2996
 .Bul: زھر مار   ABCGHKLMN زھر و مار  2997
ھمھ جا  L») ھمچو گرز ده منى  اى ...د کفچھور بخواھ « -» رفت سوى اعتبار  گر بخواھد رفت ... «در قطعھ بعدی (ابیات  2998

 »بخواھد«بجای » نخواھد«
 Lور :   Bul.ABCGHKMN گر 2999
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ــــر .3599 ــــد 3000گ ــــات ران ــــد ســــوى کلی  بخواه
  

ــــد    ــــات حــــبسور بخواه  مانــــد 3001جزوی
  

 3002همچنــین هــر پــنج حــس چــون نــایزه .3600
  

ــــر   ــــراد و ام ــــر م ــــایزه 3003ب ــــد ج  دل ش
  

ــــان .3601 ــــارت کردش ــــه دل اش ــــرف ک ــــر ط  ه
  

ـــس دامـــن کشـــانمـــی    رود هـــر پـــنج ح
  

 دســــت و پـــــا در امـــــر دل انـــــدر مـــــلا .3602
  

ـــدر    ـــو ان ـــتهمچ ـــی دس ـــا 3004موس  آن عص
  

ــــد زو در .3603 ــــرقص دل بخواه ــــا ب ــــد پ  3005ای
  

 ونـــــی ز نقـــــصیـــــا گریـــــزد ســـــوى افز  
  

ـــــد در حســـــاب .3604  دل بخواهـــــد دســـــت آی
  

ـــ   ـــابع ای ـــد  3006اص ـــا نویس ـــاب 3007ت  او کت
  

ــــت .3605 ــــده اس  دســــت در دســــت نهــــانی مان
  

ـــنو او درون    ـــت  3008ت ـــانده اس ـــرون بنش  را ب
  

ــــود .3606 ــــارى ش ــــدو م ــــر ع ــــد ب ــــر بخواه  گ
  

ــــارى   ــــی ی ــــر ول ــــد ب ــــود 3009ور بخواه  ش
  

 اى در خـــــــوردنیور بخواهــــــد کفچــــــه .3607
  

 ده منـــــی 3010ور بخواهـــــد همچـــــو گـــــرز  
  

 گویــــد بدیشــــان اى عجــــبدل چـــه مــــی .3608
  

ــــبب   ــــانی س ــــه پنه ــــلت طرف ــــه وص  طرف
  

 دل مگـــــر مهـــــر ســـــلیمان یافتســـــت .3609
  

ــــت   ــــر تافتس ــــس ب ــــنج ح ــــار پ ــــه مه  ک
  

ـــــرون میســـــور او 3011پـــــنج حســـــی .3610  از ب
  

ـــــی   ـــــنج حس ـــــأمور او 3012پ  3013از درون م
  

                                                   
 Bul.Lور :  ABCGHKMN گر 3000
 C سوی جزویات:   Bul.ABGHKLMN حبس جزویات  3001
 Bنایژه :  Bul.ACGHKLMN نایزه  3002
 .Bulبر مراد امر :  ABCGHKLMNبر مراد و امر  3003
 C کف موسى:  تصحیح شده C، و بھ ھمین صورت در  Bul.ABGHKLMNدست موسى  3004
 Bul.ABCGHKLNپا در آید زو بھ رقص : دل بخواھد   M دل بخواھد زو در اید پا برقص  3005
    Bul.ABGHKLNبا اصابع:   CM یا اصابع  3006
    Hیا نویسد:   Bul.ABCGKLMN تا نویسد  3007
   ul.ABCGHKLN Bاو درون تن:  M او درون و تن  3008
    Cباری:  Bul.ABGHKLMN یارى  3009
    Lکُند:  Bul.ABCGHKMN گرز  3010
    Lاندپنج حس:  Bul.ABCGHKMN پنج حسى  3011
    Lاندپنج حس:  Bul.ABCGHKMN پنج حسى  3012
    Lاز برون منشور او:  Bul.ABCGHKMNاز درون مأمور او  3013
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ـــر .3611 ـــدام و دگ ـــت ان ـــت و هف  3014ده حـــس اس
  

ــــی   ــــد م ــــت نای ــــدر گف ــــه ان ــــمرآنچ  ش
  

ـــــــ .3612 ـــــــلیمانی دلا در مهت ـــــــون س  رىچ
  

ــــــو زن انگشــــــترى   ــــــر پــــــرى و دی  ب
  

ـــو .3613 ـــی ز ری ـــرى باش ـــت ب ـــن ملک ـــر در ای  گ
  

 خـــاتم از دســــت تــــو نســـتاند ســــه دیــــو  
  

ــــو .3614 ــــرد اســــم ت ــــالم بگی ــــد از آن ع  3015بع
  

ـــو   ـــم ت ـــون جس ـــو چ ـــوم ت ـــان محک  دو جه
  

 ور ز دســــــتت دیــــــو خــــــاتم را ببــــــرد .3615
  

 پادشــــاهی فــــوت شــــد بختــــت بمــــرد  
  

 بعــــد از آن یــــا حســــرتا شــــد یــــا عبــــاد .3616
  

 تــــا یــــوم التنــــاد 3016تــــومبــــر شــــما مح  
  

ـــــو  .3617 ـــــو خیشـــــتن را منکـــــریدور ت  3017ی
  

ـــــرى   ـــــی جـــــان ب ـــــه ک ـــــرازو و آین  از ت
  

 

  3018آوردیم او خورده استهاى ترونده که میتاشان مر لقمان را که آن میوهمتهم کردن غلامان و خواجه

ــــیش خواجــــ .3618 ــــان پ ــــود لقم  خویشــــتن ۀب
  

ــــــن   ــــــوار ت ــــــدگانش خ ــــــان بن  در می
  

 بـــــاغ فرســـــتاد او غلامــــان را بـــــهمــــی .3619
  

ــــدش   ــــا کــــه میــــوه آی ــــراغ 3019ت  بهــــر ف
  

ــــل .3620 ــــود لقمــــان در غلامــــان چــــون طفی  ب
  

 پـــر معـــانی تیــــره صـــورت همچـــو لیــــل  
  

ــــــوه .3621 ــــــان می  هــــــاى جمــــــع راآن غلام
  

ـــــع را   ـــــب طم ـــــد از نهی ـــــوش بخوردن  خ
  

ـــــد لقمـــــان خـــــورد آن .3622  خواجـــــه را گفتن
  

 و گـران 3021تـرش گشـت 3020خواجـه بـر لقمـان  
  

                                                   
    ANراندام دگ:  Bul.BCGHKLM اندام و دگر  3014
    Lز اسم تو:  Bul.ABCGHKMNاسم تو  3015
    CKLNمختوم:  Bul.ABGHMمحتوم  3016
 Bul.ABGHKLمکر خود را گر تو انکار آوری»: ریو«نوشتھ » دیو«کھ بجای  CNنیز در ،  M ور تو دیو خیشتن را منکری 3017

 در حاشیھ  C، نیز 
3018 HK »در »ترونده را ،G .بھ ھمین صورت تصحیح شده 
    .Bulمیوه آردش:  ABCGHKLMNآیدش  میوه 3019
    Bخواجۀ لقمان:  Bul.ACGHKLMNخواجھ بر لقمان  3020
    .Bulترش کرد:  ABCGHKLMNترش گشت  3021
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ــــان از ســــبب .3623 ــــص کــــرد لقم  چــــون تفح
  

 اش بگشـــــاد لـــــبب خواجـــــهدر عتـــــا  
  

ـــــت لقمـــــان ســـــیدا پـــــیش خـــــدا .3624  گف
  

 یخـــــــاین نباشـــــــد مرتضـــــــ ۀبنـــــــد  
  

ـــه .3625 ـــن جمل ـــان راامتحـــان ک ـــریم 3022م  اى ک
  

ــــــو از آب حمــــــیم3023ســــــیرمان     در ده ت
  

 3025کــلان 3024بعــد از آن مــا را بــه صــحراى .3626
  

 دوانپیــــاده مــــی 3026تــــو ســــواره مــــا  
  

ـــــد کـــــردار را .3627 ـــــو ب  آن گهـــــان بنگـــــر ت
  

 صـــــــــنعهاى کاشـــــــــف الاســـــــــرار را  
  

 گشـــــت ســـــاقی خواجـــــه از آب حمـــــیم .3628
  

ـــــیم   ـــــد آن ز ب ـــــان را و خوردن ـــــر غلام  م
  

ـــــی .3629 ـــــد از آن م ـــــتهابع ـــــان در دش  راندش
  

 3027دویدنــــــدى میــــــان کشــــــتهامــــــی  
  

ـــــد .3630 ـــــی در افتادن ـــــا 3028ق ـــــان از عن  ایش
  

 هــــــاآورد زیشــــــان میــــــوهآب مــــــی  
  

ـــاف .3631 ـــی ز ن ـــد ق ـــان را در آم ـــه لقم  چـــون ک
  

ــــــش آب صــــــافمــــــی   ــــــد از درون  برآم
  

 انـــد ایـــن نمـــودحکمـــت لقمـــان چـــو د .3632
  

ــــود   ــــت رب الوج ــــه باشــــد حکم ــــس چ  پ
  

ــــــی  .3633 ــــــوْمَ تُبْلَ ــــــراو یَ ــــــا 3029ریالسَّ  کله
  

 بــــــان مــــــنکم کــــــامن لا یشــــــتهی  
  

 چـــــون سُـــــقُوا مـــــاءً حَمِیمـــــاً قطعـــــت .3634
  

ـــــتار    ـــــة الأس ـــــیجمل ـــــحأف حت  3030تض
  

 آمـــــد عـــــذاب کـــــافران 3031نـــــار زآن .3635
  

ـــــان   ـــــد امتح ـــــار باش ـــــر را ن ـــــه حج  ک
  

                                                   
    ALجملھ ما را:  Bul.BCGHKMNمان را جملھ 3022
    Lسیر ما:  Bul.ABCGHKMNسیرمان  3023
 Bul.ABCGHKLبھ صحرایی :  MNبھ صحراى  3024
 Bul.Lبران :  HKMNABCGکلان  3025
 Lسوار و ما :  Bul.ABCGHKMN سواره ما  3026
پس از  حاشیھ و در بالای بیت.  Mدر C، نیز  Bul.ABGHKLNدویدند آن نفر تحت و علامی:  CMدویدندى میان کشتھا مى 3027

 و مصراع این بیت  باھم عوض شده.جای د Nدر  .شد نمایان قی ء و استفراغشان * آنچنان گشتند در صحرا دوان افزوده:، .Bulاین بیت 
 Nبر افتادند :  Bul.ABCGHKLM در افتادند 3028
 Bul.Kالسَّرایر :  ABCGHLMN و السَّرایر  3029
 .Fatih Bul: مما افضحت  ABCGHKLN: مما افضعت  .Nichمما افظعت :   M حتی أفضحت  3030
 Bul.ABCGHKLNز آن : ا M زآن  3031
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 چنـــد چنـــد 3032آن دل چـــون ســـنگ را مـــا .3636
  

ــــرم   ــــی ن ــــیم و نم ــــدگفت ــــذرفت پن  3033پ
  

ـــــت رگ .3637 ـــــد یاف ـــــد را داروى ب ـــــش ب  ری
  

ــــگ   ــــدان س ــــزد دن ــــر را س ــــر ســــر خ  م
  

 حکمــــت اســــت 3034الخبیثــــات الخبیثــــین .3638
  

ـــت اســـت    زشـــت را هـــم زشـــت جفـــت و باب
  

ــو هــر جفتــی کــه .3639 ــرومــی 3035پــس ت  خــواهی ب
  

 3037شــوب او 3036محــو و هــم شــکل و صــفات  
  

ـــــو .3640 ـــــور ش ـــــتعد ن ـــــواهی مس ـــــور خ  ن
  

ـــین و    شـــو  3038دور دور خـــواهی خـــویش ب
  

[30b]  

 ور رهــــی خــــواهی ازیــــن ســــجن خــــرب .3641
  

ـــرب   ـــجُدْ وَ اقت ـــت وَ اسْ ـــش از دوس ـــر مک  س
  

 

  3039زید در جواب رسول علیه السلام ۀقص ۀبقی

 ایــــن ســــخن پایــــان نــــدارد خیــــز زیــــد .3642
  

ـــــد قیـــــد   ـــــر بن ـــــه ب ـــــراق ناطق ـــــر ب  ب
  

 عیــــب را 3040ناطقــــه چــــون فاضــــح آمــــد .3643
  

ـــــی   ـــــردهم  هـــــاى غیـــــب رادرانـــــد پ
  

 آمــــد چنــــد گــــاهغیــــب مطلــــوب حــــق  .3644
  

ـــــر بنـــــد راهایـــــن دهـــــل    زن را بـــــران ب
  

ـــه .3645 ـــتور ب ـــان مس ـــش عن ـــران در ک ـــک م  ت
  

ــــه    هــــر کــــس از پنــــدار خــــود مســــرور ب
  

ــــی .3646 ــــق هم ــــدان اوح ــــه نومی ــــد ک  خواه
  

ـــــد رو   ـــــم نگردانن ـــــادت ه ـــــن عب  3041زی
  

                                                   
  تصحیح شده.  M، و در .Fatih Bul.GK Sarı Abd: آن دل چون سنگ را ما  BCHLMNA آن دل چون سنگ ما را  3032
  L: نرم میگفتیم و نپذیرفت پند  Bul.ABCGHKMN پذرفت پند نرم گفتیم و نمى 3033
  .Nich: للخبیثین  Bul.ABCGHKLMN الخبیثین  3034
  L: ھر راھی کھ  Bul.ABCGHKMN ھر جفتى کھ  3035
   L: ھم شکل صفات l.ABCGHKMNBu ھم شکل و صفات  3036
 CLNدوست شو :   Bul.ABGHKM او بشو  3037
  A: بین دور  Bul.BCGHKLMNبین و دور  3038
3039 G  .رسول صلی الله علیھ و سلمL .بقیھ قصھ حضرت رسالت صلی الله علیھ و سلم در جواب زید رضی الله عنھ  
   .Bulفاضح آید:  ABCGHKLMNفاضح آمد  3040
 مشتغل گشتھ بطاعتھای او *ھم مشرف در عبادتھای او :  فزودها Lپس از این بیت  3041
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 شــــوندمشــــرف مــــی 3042هــــم برومیــــدى .3647
  

 دونـــــدچنـــــد روزى در رکـــــابش مـــــی  
  

 3043خواهـــد آن رحمـــت بتابـــد بـــر همـــه .3648
  

ـــــر    ـــــک از عمـــــوم مرحمـــــهب ـــــد و نی  ب
  

 خواهـــد کـــه هـــر میـــر و اســـیرحـــق همـــی .3649
  

ـــــا رجـــــا و خـــــوف باشـــــند و حـــــذیر    ب
  

ـــــود .3650 ـــــرده ب  ایـــــن رجـــــا و خـــــوف در پ
  

 3044تـــا پـــس ایـــن پـــرده پـــرورده شـــود  
  

ـــا .3651 ـــوف و رج ـــو خ ـــرده ک ـــدى پ ـــون دری  چ
  

 3045بـــر مـــلا یغیـــب را شـــد کـــر و فـــر  
  

ـــ .3652 ـــک فت ـــی ی ـــرد ظن ـــو ب ـــب ج ـــر ل  3046یب
  

ـــاهی   ـــت م ـــلیمان اس ـــه س ـــرک ـــا 3047گی  م
  

 سـتی اسـت و خفـا ست این از چه فـردی اگر و .3653
  

ـــــت   ـــــلیمانیش چیس ـــــه ســـــیماى س  ور ن
  

ــــی .3654 ــــه م ــــن اندیش ــــدر ای ــــود او دو دلان  ب
  

 3048تـــا ســـلیمان گشـــت شـــاه و مســـتقل  
  

ـــت .3655 ـــو رفـــت از ملـــک و تخـــت او گریخ  دی
  

 3049تیــغ بخــتش خــون آن شــیطان بریخــت  
  

 انگشـــــــترى 3050اوکــــــرد در انگشــــــت  .3656
  

ـــــرى   ـــــو و پ ـــــکر دی ـــــد لش ـــــع آم  جم
  

 آمدنـــــــد از بهـــــــر نظـــــــاره رجـــــــال .3657
  

ــــال   ــــد صــــاحب خی ــــه ب  در میانشــــان آنک
  

 3051چــــون در انگشــــتش بدیــــد انگشــــترى .3658
  

ــــت اندیشــــه و    ــــانشرف  یکســــرى 3052گم

  

                                                   
 L: بر امیدی  Bul.K: بامیدی   ABGHھم باومیدی:  CN: ھم بر اومیدی  Mھم برومیدى  3042
   Nدر ھمھ:  Bul.ABCGHKLMبر ھمھ  3043
   .Bulپرورده بود:   ABCGHKLMNپرورده شود 3044
ّ اندر ملا  Cفر و ابتلا  در حاشیھ: کر و  Cضبط کرده، و  کھ فرّ  A، نیز  Bul.BGHKMN کر و فری بر ملا  3045 ّ و فر  L: کر
 Bul.ABCGHKLNا یک فت  M یک فتی  3046
   Cو ماھی گیر  Bul.ABGHKLMN گیر ماھى 3047
 L: و شاه مستقل   Nشاه مستقل:  Bul.ABCGHKMشاه و مستقل  3048
 جای این دو مصراع باھم عوض شده. AHدر  3049
 Bul.ABCGHKLNحود نگشت : ا  M انگشت او  3050
 CNچون کھ کف بگشاد و دید انگشتری :  در حاشیھ C، نیز  Bul.ABGHKLM چون در انگشتش بدید انگشترى  3051
 CNتحری بھ ھمین نحو تصحیح شده: اندیشھ و  C، و در  Bul.ABGHKLM اندیشھ و گمانش  3052
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 کــان پوشــیده اســت 3053گــاه اســتوهــم آن .3659
  

ـــــده اســـــت   ـــــی نادی  ایـــــن تحـــــرى از پ
  

ــب .3660 ــال غای ــد خی ــت 3054ش ــینه زف ــدر س  3055ان
  

ـــد   ـــال او برفـــت 3056چونکـــه حاضـــر ش  خی
  

ـــما .3661 ـــر س ـــو 3057ییگ ـــین ـــتر ب ـــده نیس  باری
  

ــــی   ــــار ب ــــین ت ــــم زم ــــته ــــده نیس  بالی
  

ـــــی .3662 ـــــبِ م ـــــونَ بِالْغَیْ ـــــرایُؤْمِنُ ـــــد م  بای
  

ـــــــرا   ـــــــانی س ـــــــتم روزن ف  3058زآن ببس
  

ــــور .3663  3059 چــــون شــــکافم آســــمان را در ظه
  

ـــور   ـــا فط ـــرى فیه ـــل ت ـــویم ه ـــون بگ  3060چ
  

ـــترند .3664 ـــرى گس ـــت تح ـــن ظلم ـــا در ای  3061 ت
  

ـــــی   ـــــانبی م ـــــدهـــــر کســـــی رو ج  آورن
  

ــــــوس باشــــــد کارهــــــ .3665 ــــــدتی معک  ام
  

ــــــــا   ــــــــر داره ــــــــحنه را دزد آورد ب  ش
  

 تـــا کـــه بـــس ســـلطان و عـــالی همتـــی .3666
  

 خـــــود آیـــــد مـــــدتیۀ بنـــــد ۀبنـــــد  
  

ـــب آ .3667 ـــدگی در غی ـــبن ـــش 3062دی ـــوب و گ  خ
  

ــب آ   ــظ غی ــحف ــتبعاد 3063دی ــوش 3064در اس  خ
  

ــــیش او .3668 ــــد پ ــــدح شــــاه گوی  کــــو کــــه م
  

 تـــــا کـــــه در غیبـــــت بـــــود او شـــــرم رو  
  

ــــــت .3669 ــــــار مملک ــــــز کن ــــــه دارى ک  قلع
  

ـــــــای   ـــــــلطان و س ـــــــل ۀدور از س  طنتس
  

 پـــــــاس دارد قلعـــــــه را از دشـــــــمنان .3670
  

 3065کـــرانقلعـــه نفروشـــد بـــه مـــال بـــی  
  

                                                   
 Cباک آنگاه است :  تصحیح شده C، و بھ ھمین صورت در Bul.ABGHKLMNوھم آنگاه است  3053
  A: خیال غیب  Cخیالی غایب :  Bul.BGHKLMNخیال غایب  3054
   Cسینھ تفت :  Bul.ABGHKLMNسینھ زفت  3055
تغییر یافتھ.  Cکلمات بعد از آن در  CNشد حاضر :  تصحیح شده C، و بھ ھمین صورت در  Bul.ABGHKLMحاضر شد  3056

 ، بوده.»خیال دوست رفت«شاید ضبط اصلی آن، 
  Bul.ABCGHKLN سمای:  Mایى سم 3057
3058 A .حذف کرده 
 C  گر گشایم روزنش چون روز صور:  تصحیح شده Cو بھ ھمین صورت در حاشیھ ، Bul.BGHKLMN  چون شكافم آسمان را در ظھور 3059
3060 A .حذف کرده 
 CNتحریھا کنند : C، نیز در حاشیھ  Bul.ABGHKLM  تحرى گسترند 3061
 Bul.ABCLNآمد :   GHKM آید  3062
 Bul.ABCLNآمد :   GHKM آید  3063
  در زیر این کلمھ تصحیح شده Mو در  Bul.ABCGHKLN  استعباد:   M استبعاد  3064
 جای دو مصراع این بیت با ھم عوض شده. Lدر  3065
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ــــــه در کنــــــار ثغرهــــــا .3671  غایــــــب از ش
  

ــــــا   ــــــه دارد وف ــــــر او نگ ــــــو حاض  همچ
  

ــــود  پــــیش شــــه او بــــه .3672  از دیگــــران 3066ب
  

ـــان   ـــان فش ـــرند و ج ـــدمت حاض ـــه خ ـــه ب  ک
  

 حفـــظ کـــار ۀپـــس بـــه غیبـــت نـــیم ذر .3673
  

 بـــه کـــه انـــدر حاضـــرى زآن صـــد هـــزار  
  

ــــود شــــدطاعــــت و ا .3674 ــــون محم ــــان کن  یم
  

ــــدر عیــــان مــــردود شــــد    بعــــد مــــرگ ان
  

ـــایب .3675 ـــب و غ ـــه غی ـــه 3067یچونک ـــوش ب  رو پ
  

 3069خــاموش بــه و لــببــر بنــد  3068پــس دهــان  
  

ـــــــخن .3676 ـــــــت وا دار از س ـــــــرادر دس  اى ب
  

ــــدن   ــــم ل ــــد عل ــــدا کن ــــدا پی ــــود خ  خ
  

ــــواه .3677 ــــش گ ــــید را روی ــــود خورش ــــس ب  ب
  

 ء أعظــــــم الشــــــاهد إلــــــهأَي شــــــي  
  

ــ .3678 ــرین شــد در 3071چــون 3070بگــویم ین ــان ق  بی
  

 هــــم خــــدا و هــــم ملــــک هــــم عالمــــان  
  

ـــل .3679 ـــک و اه ـــه و المل ـــهد اللَّ ـــوم 3072یش  العل
  

ــــــــــدوما    نــــــــــه لا رب إلا مــــــــــن ی
  

ـــک .3680 ـــود مل ـــه ب ـــق ک ـــواهی داد ح ـــون گ  چ
  

ـــــترک   ـــــواهی مش ـــــدر گ ـــــود ان ـــــا ش  ت
  

ـــاع .3681 ـــه شعش ـــاب و  زآنک ـــور آفت  3073حض
  

ـــــد چشـــــم و دلهـــــاى خـــــراب    بـــــر نتاب
  

ــــید را .3682 ــــف خورش ــــو ت ــــی ک  چــــون خفاش
  

ــــــ   ــــــد بس ــــــر نتاب ــــــد رالد کب  3074اومی
  

ـــار دان .3683  3075پـــس ملایـــک را چـــو مـــا هـــم ی
  

 جلــــوه گــــر خورشـــــید را بــــر آســـــمان  
  

                                                   
 CNبود  نزد شھ بھتر: C، نیز در حاشیھ  Bul.ABGHKLM بود   پیش شھ او بھ 3066
 Bul.ABCGHKLNغایب و :   M غایبی  3067
 Gلبان :   Bul.ABCHKLMN ن دھا 3068
»  ما«در بالای  Cدر ، Cخاموش بھ  بر بند ما:  را حذف کرده» و«کھ  L، نیز  Bul.ABGHKMN بر بند و لب خاموش بھ  3069

 »لب«نوشتھ 
 Bul.ABCGHKLNنھ بگویم :   M نی بگویم  3070
 .Bulخود :   ABCGHKLMN چون  3071
   Lاھل:   Bul.ABCGHKMN و اھل  3072
 Cگواھی آفتاب :  بھ ھمین صورت تصحیح شده C، و در  BuL.ABGHKLMN آفتاب حضور  3073
 Bul.Lبگسلد امید را :   ABCGHKMN اومید را  بسکلد 3074
 L: چو ما ھم راز دان    Bچو ماھان بار دان:   Bul.ACGHKMN چو ما ھم یار دان  3075
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ـــــافتیم .3684 ـــــابی ی ـــــا ز آفت  کـــــین ضـــــیا م
  

 چــــون خلیفــــه بــــر ضــــعیفان تــــافتیم  
  

ــه روزه .3685 ــا س ــو ی ــه ن ــون م ــدر 3076 چ ــه ب ــا ک  ی
  

ـــدر    ـــور و ق ـــال و ن ـــک دارد کم ـــر مل  3077ه
  

ـــــ .3686 ـــــورى ۀز اجنح ـــــاع 3078ن ـــــلاث او رب  ث
  

 عاعبـــــر مراتـــــب هـــــر ملـــــک را آن شـــــ  
  

ــــــیان .3687 ــــــول انس ــــــاى عق ــــــو پره  همچ
  

ــــدر میــــان    3079کــــه بســــی فرقستشــــان ان
  

 پـــس قـــرین هــــر بشـــر در نیـــک و بــــد .3688
  

ــــدر   ــــه ق ــــد ک ــــک باش ــــود او آن مل  3080ب
  

ــور خــور چــون .3689 ــت  چشــم اعمــش ن ــر نتاف  3081ب
  

ـــد تـــا ره   ـــر او را شـــمع ش  3082بیافـــت  اخت
  

 

  3083نگاه دار را و متابعت گفتن پیغامبر علیه السلم مر زید را که این سر را فاش تر از این مگو

 کـــه اصـــحابی نجـــوم 3084مبراگفـــت پیغـــ .3690
  

 رهـــــروان را شـــــمع و شـــــیطان را رجـــــوم  
  

ـــم و زور .3691 ـــر بـــدى آن چش ـــر کســـی را گ  ه
  

ـــــور   ـــــرخ ن ـــــاب چ ـــــی ز آفت ـــــو گرفت  ک
  

ـــــل .3692 ـــــتی اى ذلی ـــــتاره حاجتس ـــــی س  ک
  

ـــل   ـــید او دلی ـــور خورش ـــر ن ـــدى ب  3085کـــه ب
  

                                                   
 CGHKNماه نو یا ھفت روزه :  ح شدهتصحی C، و بھ ھمین نحو در  Bul.ABLM  چون مھ نو یا سھ روزه 3076
 ».نور قدر« C، ACى ھر یك ملك در نور و قدر مرتبھ : Bul.BGHKLMN ھر ملک دارد کمال و نور و قدر  3077
    Bul.ABCGHKLNنور:   M نورى  3078
 .حاشیھ نوشتھ Mاین بیت در  3079
در حاشیھ. ترتیب این بیت و دو بیت  CM، نیز  Bul.ABGHKLN: کھ مانندش بود Cھم قدرش بود : کھ   M کھ قدر او بود  3080

ملک را  ز اجنحۀ ... «،  »فرقستشان اندر میان  ھمچو پرھاى ... «، »کھ قدر او بود  پس قرین ھر ... «چنین است:  Cپس از آن در 
ھمچو پرھاى ... « ،»د پس قرین ھر ... کھ قدر او بو« ،»ز اجنحۀ ... ملک را آن شعاع « بھ این صورت است:  L، و در »آن شعاع 

 ».فرقستشان اندر میان 
: چشم اعمش چونک خور را بر نتافت  CL بر نتافت : اعمشی کو ماه را ھم  M بر نتافت   چشم اعمش نور خور چون 3081

Bul.ABGHKN  و بھ ھمین صورت درC تصحیح شده. 
:  Cاختر اندر رھبری بر وی بتافت :  صحیح شدهت Cو بھ ھمین صورت در   Bul.ABGHKM بیافت   اختر او را شمع شد تا ره 3082

 L: چشم اعمش نور خور را بر نتافت   Nچشم اعمش نور خور چون بر نتافت
3083 G  .پیغامبر صلی الله علیھ و سلمN . مگوی متابعت راBul.ABCGHKL  »حذف کرده.  » متابعات«را پس از » راG  نگھدار. نیزK 
    .GHKLNBulپیغمبر:   ABCM پیغامبر  3084
ساختمان جملھ را » حاجت نبود«بجای » حاجتستی«.آمده » آفتابی چون شھود  ھیچ ماه و اختری ... «این بیت پس از بیت  Aدر  3085

اصلاح کرده است... شاید قرائت دیگر حاصل خواست مصحح یا کاتبی باشد برای رفع نقص از جملھ ای خلاف رویھ دستوری. این 
 Aپس از آن ھمان بیت آمده کھ در  Hمخدوش است و در  Hو کمی در Cاین بیت را ضبط کرده. در   Bul.Bنوشتھ. Cبیت در حاشیھ 
  قرائت کرده.» خلیل» «ذلیل«بجای  N، و »شود آوردهکی ستاره آغاز می«تنھا بیت این را، کھ با  GKNپس از آن آمده. 
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ـــی .3693 ـــاه م ـــیم ـــر و ف ـــاک و اب ـــه خ ـــد ب  گوی
  

ـــثلکم    ـــن م ـــر م ـــن بش ـــیم ـــوحی ال  3086ی
  

ــــت نبــــود .3694  هــــیچ مــــاه و اختــــری حاج
  

ـــهود    ـــون ش ـــابی چ ـــر آفت ـــدی ب ـــه ب  3087ک
  

ــــک بــــودم در نهــــاد .3695 ــــما تاری ــــون ش  چ
  

ــــداد   ــــورى ب ــــین ن ــــیدم چن  وحــــی خورش
  

ــــموس .3696 ــــا ش ــــبت ب ــــه نس ــــی دارم ب  ظلمت
  

ـــــوس   ـــــات نف ـــــر ظلم ـــــور دارم به  3088ن
  

ــــــابی آورى .3697 ــــــو ت ــــــا ت  زآن ضــــــعیفم ت
  

ــــــورى   ــــــاب ان ــــــرد آفت ــــــه م  کــــــه ن
  

ــــر .3698 ــــافتمهمچــــو شــــهد و س  که در هــــم ب
  

ــــر   ــــج  جگ ــــوى رن ــــا س ــــافتم 3089ت  ره ی
  

ـــــین .3699 ـــــدى اى ره ـــــت وارهی ـــــون ز عل  چ
  

ــــی   ــــذار و م ــــرکه را بگ ــــینس ــــور انگب  خ
  

ــــوا .3700 ــــاک از ه ــــد پ ــــور ش ــــت دل معم  تخ
  

ـــر وی   ـــتوى 3090ب ـــرش اس ـــی الْعَ ـــرَّحْمن عل  ال
  

ـــن بـــی .3701 ـــم بـــر دل بعـــد از ای  واســـطهحک
  

ـــه   ـــن رابط ـــت دل ای ـــون یاف ـــد چ ـــق کن  ح
  

ــــدا .3702 ــــان ن ــــن ســــخن پای ــــوای ــــد ک  رد زی
  

 تــــا دهــــم پنــــدش کــــه رســــوایی مجــــو  
  

 

  3091رجوع به حکایت زید

ــــابی کــــو گریخــــت .3703 ــــون نی ــــد را اکن  زی
  

ــــت   ــــل ریخ ــــال و نع ــــف نع ــــت از ص  جس
  

ــی .3704 ــه باش ــو ک ــت 3092ت ــود را نیاف ــم خ ــد ه  زی
  

ـــت   ـــید تاف ـــر او خورش ـــه ب ـــر ک ـــو اخت  همچ
  

                                                   
من بشر بودم :   CLM بشر من مثلکم یوحى الى منجای این بیت و پس از آن بیت با ھم عوض شده.  Bul.ABCGHKLNدر   3086

 بابر و خاک C. تصحیح شده CM، و بھ ھمین نحو در  Bul.ABGHKNولی یُوحی الی
3087 BGKN Bul. .حذف کرده 
 Nالنفوس :   Bul.ABCGHKLM نفوس  3088
: تا  AHLجگر  یتا بھ بیمار:  بھ ھمین صورت تصحیح شده Cو در  Hنیز در حاشیھ   Bul.BGKM تا سوى رنج  جگر  3089

  N: تا کھ من اندر جگر  Cبامراض جگر 
  Bul.GN بین کھ:  ABCHKLM بر وی  3090
 C: باز گشتن بھ حکایت زید  Bul.ABGHKLMNرجوع بحکایت زید  3091
 A: تو کی باشی  Bul.BCGHKLMNتو کھ باشى  3092
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 نــــی نشــــان 3093یننــــی از او نقشــــی بیــــا .3705
  

 نــــی کهـــــی یـــــابی بـــــه راه  کهکشـــــان  
  

ــــوا .3706 ــــشــــد ح ــــا  هس و ناطق ــــان م  3094تاب
  

 ســـــلطان مـــــا 3095دانـــــش نـــــورمحـــــو   
  

 حســـــــــــها و عقلهاشـــــــــــان در درون .3707
  

ـــــدینا   ـــــوج ل ـــــوج در م ـــــرون 3096م  محض
  

ـــبح  .3708 ـــد ص ـــون ببای ـــد 3097چ ـــار ش ـــت ب  وق
  

 شــــد 3098انجــــم پنهــــان شــــده بــــر کــــار  
  

 هشــــــان را وادهــــــد حــــــق هوشــــــهایب .3709
  

 هـــــا در گوشـــــهاحلقـــــه حلقـــــه حلقـــــه  
  

 دســــت افشــــان در ثنــــا 3099پـــاى کوبــــان .3710
  

ــــــــازا   ــــــــاز ن ــــــــان ــــــــا أحییتن  ن ربن
  

ــــــــه .3711 ــــــــام ریخت ــــــــود و آن عظ  آن جل
  

ــــــه   ــــــار انگیخت ــــــته غب ــــــان گش  فارس
  

 حملــــه آرنــــد از عــــدم ســــوى وجــــود .3712
  

ــــود   ــــم کن ــــکور و ه ــــم ش ــــت ه  در قیام
  

ـــیســـر چـــه مـــی .3713  اىنادیـــده 3100پیچـــی کن
  

ــــــه ســــــرپیچیده 3101در عــــــدم ز اول    اىن
  

 در عــــدم افشــــرده بــــودى پــــاى خــــویش .3714
  

ــد    از جــاى خــویش 3102کــه مــرا کــه بــر کن
  

ـــــــت رامـــــــی .3715 ـــــــی صـــــــنع ربانی  نبین
  

 مـــــوى پیشـــــانیت را 3103کـــــه کشـــــید او  

  

                                                   
 Bul.ABCGHKLNبیابی :   Mبیانى  3093
: ناطقھ  حذف کرده» نطق«را پیش از » و« GL  ،Cنطق با پایان ماحواس و : شد  Bul.ABKMشد حواس و ناطقھ تابان ما  3094
 N: نطق در افشان  H پایان
 Cدانش  محو علم و:  تصحیح شده C، و بھ ھمین صورت در  Bul.ABGHKLMN محو نور دانش 3095
 CN: و لدینا  Bul.ABGHKLMلدینا  3096
، و در بالای  A: چون شب باز وفت یار شدBul.HLشب آمد باز ن نوشتھ : چو» شب آید باز«و در بالایش  Mچون بباید صبح  3097

چون بیاید صبح » : چون کھ شب با ظلمت خود یار شد«، بھ این صورت »ظلمت خود«نوشتھ » وقت«و در بالای » کھ«نوشتھ » چون«
 خواناست. » وقت بار شد«قسمتی از مصراع اول محو شده و اکنون تنھا کلمات  Cدر حاشیھ . در  CH، نیز  BGKNوقتِ بار شد

  H: در کار Bul.ABCGKLMNبر کار  3098
  H: کوپان  Bul.ABCGKLMNکوبان  3099
  L: چھ پیچی میکنی  Bul.ABCGHKMNپیچى کنى چھ مى 3100
  .Bul: در عدم اول  ABCGHKLMNدر عدم ز اول  3101
 A: کی بر کند  Bul.BCGHKLMNکھ بر کند  3102
 A: از  Bul.BCGHKLMNاو  3103
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ـــیدت .3716 ـــا کش ـــال 3104ت ـــواع ح ـــن ان ـــدر ای  ان
  

ـــــه نبـــــودت در گمـــــان و در خیـــــال    ک
  

[31a]  

ــــده اســــت .3717  3105آن عــــدم او را همــــاره بن
  

ـــت   ـــده اس ـــلیمان زن ـــوا س ـــن دی ـــار ک  3106ک
  

ـــــو مـــــی .3718 ـــــانٍ کـــــالجوابدی  ســـــازد جِف
  

ـــد یـــا جـــواب   ـــا دفـــع گوی ـــره نـــی ت  زه
  

ـــین چـــون همـــیخـــویش را  .3719  لـــرزى ز بـــیمب
  

 مــــر عـــــدم را نیــــز لـــــرزان دان مقـــــیم  
  

 زنـــیور تـــو دســـت انـــدر مناصـــب مـــی .3720
  

 کنــیآن کــه جــانی مــی 3107هــم ز تــرس اســت  
  

 احســن اســت 3108هــر چــه جــز عشــق خــداى .3721
  

 جـان کنـدن اسـت آن3109گر شکر خـوارى اسـت  
  

 چیســـت جـــان کنـــدن ســـوى مـــرگ آمـــدن .3722
  

ــــــــت در آب حیــــــــاتی نــــــــازدن    دس
  

 ه در خــــاک و ممــــاتخلــــق را دو دیــــد .3723
  

 صــــــد گمــــــان دارنــــــد در آب حیــــــات  
  

ـــود .3724 ـــردد ن ـــان گ ـــد گم ـــا ص ـــن ت ـــد ک  جه
  

ــــب رود   ــــبی ش ــــو بخس ــــرو ور ت ــــب ب  ش
  

 آن روز را 3110در شـــــب تاریـــــک جـــــوى .3725
  

ــــوز را   ــــت س ــــل ظلم ــــن آن عق ــــیش ک  پ
  

ــــود .3726  در شــــب بــــد رنــــگ بــــس نیکــــی ب
  

ــــــود   ــــــاریکی ب ــــــت ت ــــــوان جف  آب حی
  

ــــتن .3727 ــــوان برداش ــــی ت ــــتن ک ــــر ز خف  س
  

ـــد ت   ـــین ص ـــا چن ـــتنب ـــت کاش  3111خـــم غفل
  

                                                   
 B: تا کشیدن  Bul.ACGHKLMNتا کشیدت  3104
 C: بنده ایست  Bul.ABGHKLMNبنده است  3105
 C: زنده ایست  Bul.ABGHKLMNزنده است  3106
 .Bul: ھم زترست  ABCGHKLMNھم ز ترس است 3107
 C: خدایی  Bul.ABGHKLMNخداى  3108
 L: شکر خائیست  Bul.ABCGHKMNشکر خوارى است  3109
 L: چون  AB: جو  Bul.CGHKMNجوى  3110
جفت تاریکى  در شب بد رنگ ... «امده اما پس از بیت » عقل ظلمت سوز را  در شب تاریک ... «ین بیت مقدم بر بیت ا Bدر  3111
  .تکرار شده» بود 
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ــــرده لقمــــه .3728 ــــار شــــد خــــواب م  مــــرده ی
  

ـــد   ـــار ش ـــر ک ـــب ب ـــت و دزد ش ـــه خف  خواج
  

 نــــدیدانــــی کــــه خصــــمانت کتــــو نمــــی .3729
  

ــــــود خاک   ــــــان خصــــــم وج  نــــــدیناری
  

ـــــار خصـــــم آب و فرزنـــــدان اوســـــت .3730  ن
  

ــــت   ــــان اوس ــــم ج ــــه آب خص  3112همچنانک
  

ــــــه او .3731 ــــــرا ک ــــــد زی ــــــش را کش  آب آت
  

 خصـــــم فرزنـــــدان آب اســـــت و عـــــدو  
  

ـــد از  .3732 ـــتبع ـــهوت اس ـــار ش ـــار ن ـــن ن  آن ای
  

 3113و اصــــل گنــــاه و زلــــت اســــتا کانــــدر  
  

 نـــــار بیرونـــــی بـــــه آبـــــی بفســــــرد .3733
  

ــــی   ــــه دوزخ م ــــا ب ــــهوت ت ــــار ش ــــردن  ب
  

ـــــی .3734 ـــــار شـــــهوت م ـــــه آبن ـــــد ب  نیارام
  

ـــــــذاب   ـــــــع دوزخ در ع ـــــــه دارد طب  زانک
  

ــــور دیــــن .3735 ــــار شــــهوت را چــــه چــــاره ن  ن
  

ــــــافرین   ــــــار الک ــــــاء ن ــــــورکم اطف  3114ن
  

ــــور .3736 ــــار را ن ــــن ن ــــد ای ــــه کش ــــدا چ  خ
  

ــــــتا   ــــــاز اوس ــــــراهیم را س ــــــور اب  3115ن
  

ــــو .3737 ــــرود ت ــــون نم ــــس چ ــــار نف ــــا ز ن  ت
  

ـــو وا   ـــود ت ـــون ع ـــم همچ ـــن جس ـــد ای  ره
  

ـــهوت .3738 ـــد 3116ش ـــم نش ـــدن ک ـــه ران ـــارى ب  ن
  

ـــی   ـــود ب ـــم ش ـــدن ک ـــه مان ـــداو ب ـــیچ ب  ه
  

ـــه .3739 ـــا ک ـــی 3117ت ـــزم م ـــیهی ـــر آتش ـــی ب  نه
  

 3118کــــی بمیــــرد آتــــش از هیــــزم کشــــی  
  

ــــرد .3740 ــــار م ــــرى ن ــــاز گی ــــزم ب  چونکــــه هی
  

ـــــردزانکـــــه ت   ـــــار ب ـــــوى آب ســـــوى ن  ق
  

ــــش روى خــــوب .3741  کــــی ســــیه گــــردد ز آت
  

 کــــو نهــــد گلگونــــه از تقــــوى القلــــوب  
  

                                                   
  ، افزوده:.Bul. پس از این بیت  3112

  آب را ھم جنسرا خصمست نار * نار را آبست عدوی جانشکار
 .Bul: ذلتست  ABCGHKLMNزلت است 3113
 ن و پس از آن  با ھم عوض شده، اما در حاشیھ تصحیح شده.جای ابیات ای Cدر  3114
 N: کن پیشوا   Bul.ABCGHKLMساز اوستا 3115
3116 C  شھوتی«قرائت اصلی « ً  ،  در بالا تصحیح شده»باری«و احتمالا
 A: تا کی   Bul.BCGHKLMNتا کھ 3117
     A: ار ھیزم کشی  Bul.BCGHKLMNاز ھیزم کشى 3118
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  الله عنه یرض3119المؤمنین عمر  ریآتش افتادن در شهر به ایام ام

ـــــــر .3742 ـــــــاد در عهـــــــد عم  آتشـــــــی افت
  

 3121حجـر 3120آنخـورد همچو چوب خشک مـی  
  

 هـــــادر فتـــــاد انـــــدر بنـــــا و خانـــــه .3743
  

 هـــــاتـــــا زد انـــــدر پـــــر مـــــرغ و لانـــــه  
  

 هــــا آتــــش گرفــــتنـــیم شــــهر از شــــعله .3744
  

ـــــی   ـــــیآب م ـــــید از آن و م ـــــگفتترس  ش
  

ـــــکهاى آب و ســـــرکه مـــــی .3745  زدنـــــدمش
  

ـــــمند   ـــــان هوش ـــــش کس ـــــر آت ـــــر س  ب
  

ــــی .3746 ــــزون م ــــتیزه اف ــــش از اس ــــدىآت  ش
  

 حـــــدىرســـــید او را مـــــدد از بـــــیمــــی  
  

ـــــتاب .3747 ـــــر ش ـــــب عم ـــــد جان ـــــق آم  خل
  

 نمیــــرد هــــیچ از آبتش مــــا مــــیآکــــ  
  

ـــــت .3748 ـــــات خداس ـــــش ز آی ـــــت آن آت  گف
  

 3122شماســــت بخــــلاى از آتــــش شــــعله  
  

ــرکه چ .3749 ــتیآب و س ــد س ــمت کنی ــان قس  3123ن
  

 بخــــــل بگذاریـــــــد اگـــــــر آل منیـــــــد  
  

ـــوده .3750 ـــه در بگش ـــدش ک ـــق گفتن ـــمخل  3124ای
  

ـــوت    ـــل فت ـــخی و اه ـــا س ـــم ـــمدهدی  3125ای
  

                                                   
  Bul.ABCGKLNعمر :   HM امیر المؤمنین عمر   3119
 Bul.ABCGHKLNاو :   M آن  3120
  افزوده: Lپس از این بیت  3121

 نار پاکانرا ندارد خود زیان* کھ ز خاشاکی شود دریا نھان 
  ھر کھ تریاک خدائی را نخورد* گر خورد زھری مگویش کو بمرد 
  گر طبیبت گوید ای رنجور زار* از زفر پرھیز کن پس ھوش دار 

  جھل ای سقیم* پس چرا تو میخوری بی ترس و بیم گر جوابش گوئی از 
  آب چشم خویش ریزان شد فزون* آب خم بین خود بخوردن شد نگون 

  خور کند رنجور را رنجورتر* وآنکھ معمورست خود معمورتر 
  گویدش در دل حکیم مھربان* کھ قیاسی کردۀ چون ابلھان 

  ا تو یاردر تو علت می فروزد ھمچو نار * ھین مکن با نار ھیزم ر
  زین دو آتش خانھ ات ویران شود* قالب زنده ازو بی جان شود 

  در من ار ناریست ھست آن ھمچو نور * نار صبحت در تن افزاید حضور 
 نور صبحت چون فزاید در وجود* بی زیانی تن برد صد گونھ سود

:  Cاى از آتش ظلم شماست شعلھ: تصحیح شده  C، و بھ ھمین صورت در  Bul.ABGKLMN اى از آتش بخل شماست شعلھ 3122
  Hشعلھ آن آتش از بخل شماست 

: آب چبود بر  ACHLNآب بگذارید و نان قسمت کنید :  در حاشیھ AH، نیز  Bul.GM آب و سرکھ چیست نان قسمت کنید  3123
  در حاشیھ C، نیز  BKعطای نان تنید

   Nکھ بس بستوده ایم:   Bul.ABCGHKLM ایم کھ در بگشوده 3124
 Mو نیز در حاشیھ  Bul.ABCGHKLNبوده ایم :   M ایم دیده 3125
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ـــان .3751 ـــت ن ـــادت داده 3126گف ـــددر رســـم و ع  ای
  

ـــــاده   ـــــدا نگش ـــــر خ ـــــت از به ـــــددس  ای
  

ــــاز .3752 ــــر ن ــــوش و به ــــر ب ــــر و به ــــر فخ  به
  

 اى تـــــرس و تقـــــوى و نیـــــازنـــــه از بـــــر  
  

ـــه .3753 ـــر شـــوره من ـــه ه ـــال تخـــم اســـت و ب  م
  

 تیـــــغ را در دســـــت هـــــر ره زن مـــــده  
  

ــــین .3754 ــــل ک ــــاز دان از اه ــــن را ب ــــل دی  اه
  

 همنشـــــین حـــــق بجـــــو بـــــا او نشـــــین  
  

ـــرد .3755 ـــار ک ـــود ایث ـــوم خ ـــر ق ـــی ب ـــر کس  ه
  

ـــدارد   ـــه پن ـــرد 3127کاغ ـــار ک ـــه او خـــود ک  ک
  

 

  3128جهه  و انداختن علی شمشیر را از دستخدو انداختن در روى امیر المؤمنین علی کرم الله و

 از علــــــی آمــــــوز اخــــــلاص عمــــــل .3756
  

 شــــــیر حــــــق را دان مطهــــــر از دغــــــل  
  

 در غـــــزا بـــــر پهلـــــوانی دســـــت یافـــــت .3757
  

 زود شمشـــــــیرى بـــــــر آورد و شـــــــتافت  
  

ــــداخت  3129او خــــدو .3758 ــــان ــــی 3130ر روىب  عل
  

 افتخــــــار هــــــر نبــــــی و هــــــر ولــــــی  
  

ـــدو .3759 ـــاه 3131آن خ ـــه روى م ـــی ک ـــر رخ  زد ب
  

ـــــیش او در    ـــــجده آرد پ ـــــجدهس ـــــاهس  گ
  

 در زمـــــان انـــــداخت شمشـــــیر آن علـــــی .3760
  

 کــــــاهلی 3132شاکــــــرد او انــــــدر غــــــزا  
  

ـــل .3761 ـــن عم ـــارز زی ـــران آن مب ـــت حی  3133گش
  

ــــی   ــــت ب ــــو و رحم ــــودن عف ــــلوز نم  مح
  

ــــتی .3762 ــــز افراش ــــغ تی ــــن تی ــــر م ــــت ب  گف
  

ــــــتی   ــــــرا بگذاش ــــــدى م ــــــه افکن  از چ
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ــــن .3763 ــــار م ــــر از پیک ــــدى بهت ــــه دی  آن چ
  

ـــد   ـــا ش ـــوت ـــت ی ت ـــن 3134سس ـــکار م  در اش
  

ــدى .3764 ــه دی ــت آن چ ــمت نشس ــین خش ــه چن  ک
  

 تــــا چنــــان برقــــی نمــــود و بــــاز جســــت  
  

 آن چـــه دیـــدى کـــه مـــرا ز آن عکـــس دیـــد .3765
  

ـــــعله   ـــــان ش ـــــددر دل و ج ـــــد پدی  اى آم
  

ــــر از کــــون و مکــــان .3766  آن چــــه دیــــدى برت
  

ـــان   ـــیدیم ج ـــود و بخش ـــان ب ـــه از ج ـــه ب  ک
  

ــــــــیر ربان .3767 ــــــــجاعت ش ــــــــتییدر ش  س
  

 کیســــتی 3135در مـــروت خــــود کــــه دانــــد  
  

ـــــ .3768 ـــــیی ب ـــــر موس ـــــروت اب ـــــهدر م  ه تی
  

ــــی   ــــان ب ــــوان و ن ــــد از وى خ ــــبیهکآم  ش
  

 ابرهــــا گنــــدم دهــــد کــــان را بــــه جهــــد .3769
  

ـــهد   ـــو ش ـــردم چ ـــد م ـــیرین کن ـــه و ش  پخت
  

ــــاد .3770 ــــر گش ــــت ب ــــر رحم ــــی پ ــــر موس  اب
  

ــــی   ــــداد 3136زحمــــتپختــــه و شــــیرین ب  ب
  

 از بــــــراى پختــــــه خــــــواران کــــــرم .3771
  

 در عـــــالم علـــــم 3137تخـــــرحمـــــتش افرا  
  

ــــه و آن عطــــا .3772 ــــا چهــــل ســــال آن وظیف  ت
  

 3138روز ز آن اهـــل رجـــا کـــم نشـــد یـــک  
  

ــــا هــــم ایشــــان از خسیســــی خاســــتند .3773  ت
  

ــــــتند   ــــــره و خــــــس خواس ــــــدنا و ت  گن
  

 از کــــرام 3139دنامــــت احمــــد کــــه هســــت .3774
  

 تـــــا قیامـــــت هســـــت بـــــاقی آن طعـــــام  
  

ــــاش شــــد .3775 ــــی ف ــــد رب ــــت عن  چــــون ابی
  

ـــــد   ـــــت زاش ش ـــــقی کنای ـــــم و یس  یطع
  

ـــــی .3776 ـــــذیرهـــــیچ ب ـــــن را در پ ـــــل ای  تاوی
  

ـــیر   ـــهد و ش ـــون ش ـــو چ ـــد در گل ـــا در آی  ت
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ـــــا .3777 ـــــت وا داد عط ـــــل اس ـــــه تاوی  ز آن ک
  

ـــت را   ـــد آن حقیق ـــه بین ـــون ک ـــا 3140چ  خط
  

 آن خطـــا دیــــدن ز ضـــعف عقــــل اوســــت .3778
  

 پوســت 3141خــز وعقــل کــل مغــز اســت و عقــل   
  

ــــار را .3779 ــــه اخب ــــن ن ــــل ک ــــویش را تاوی  خ
  

ـــــزار را   ـــــی گل ـــــوى ن ـــــد گ ـــــز را ب  مغ
  

ــــده .3780 ــــل و دی ــــه عق ــــه جمل ــــی ک  اىاى عل
  

ــــــمه   ــــــدهش ــــــو از آنچــــــه دی  اىاى واگ
  

 مـــت جـــان مـــا را چـــاک کـــردتیـــغ حل .3781
  

ــــرد   ــــا را پــــاک ک ــــت خــــاک م  آب علم
  

ـــت .3782 ـــرار هوس ـــن اس ـــه ای ـــم ک ـــو دان ـــاز گ  ب
  

ـــی   ـــه ب ـــتزآنک ـــار اوس ـــتن ک ـــیر کش  شمش
  

 جارحـــــهآلـــــت و بـــــیصـــــانع بـــــی .3783
  

 3142هــــاى رابحــــهواهــــب ایــــن هدیــــه  
  

ــــی .3784 ــــد هــــزاران م ــــوش راص  چشــــاند ه
  

ــــوش را   ــــم و گ ــــود دو چش ــــر نب ــــه خب  ک
  

 بـــاز گـــو اى بــــاز عـــرش خـــوش شــــکار .3785
  

 تـــا چـــه دیــــدى ایـــن زمـــان از کردگــــار  
  

 چشــــــم تــــــو ادراک غیــــــب آموختــــــه .3786
  

ــــــه   ــــــر دوخت ــــــران ب  چشــــــمهاى حاض
  

ــــی مــــاهی همــــی .3787  بینــــد عیــــانآن یک
  

ــــی   ــــک م ــــی تاری ــــانو آن یک ــــد جه  بین
  

ـــی .3788 ـــاه م ـــی ســـه م ـــمو آن یک ـــه ه ـــد ب  بین
  

ــم   ــک موضــع نع  3143ایــن ســه کــس بنشســته ی
  

ــاز و گــوش هــر ســه تیــز .3789  3144چشــم هــر ســه ب
  

ـــــزدر تـــــو آو   ـــــزان و از مـــــن در گری  3145ی
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 لطف خفـی اسـت 3146سحر عین است این عجب .3790
  

 یوسـفی اسـت 3147بر تـو نقـش گـرگ و بـر مـن  
  

ـــت .3791 ـــزار اس ـــده ه ـــالم ار هج ـــزون 3148ع  و ف
  

ــون   ــه هــر چشــمی زب ــن هجــده ب  3149نیســت ای
  

[31b]  

ـــــــا .3792 ـــــــی 3150راز بگش ـــــــی مرتض  اى عل
  

 3152ســـوء القضـــا حســـن القضـــا 3151اى پـــس  
  

ـــت .3793 ـــه س ـــت یافت ـــه عقل ـــو آنچ ـــو واگ ـــا ت  ی
  

ـــت   ـــه س ـــن تافت ـــر م ـــه ب ـــویم آنچ ـــا بگ  ی
  

ـــان .3794 ـــون دارى نه ـــت چ ـــن تاف ـــر م ـــو ب  از ت
  

ـــور چـــون مـــه بـــیمـــی   ـــانفشـــانی ن  3153 زب
  

 لیـــک اگــــر در گفـــت آیــــد قـــرص مــــاه .3795
  

ــــــــه راه    شــــــــب روان را زودتــــــــر آرد ب
  

 از غلـــــط ایمــــــن شــــــوند و از ذهــــــول .3796
  

ـــول   ـــگ غ ـــر بان ـــود ب ـــب ش ـــه غال ـــگ م  بان
  

ــــی .3797 ــــاه ب ــــام ــــد رهنم ــــو باش ــــتن چ  گف
  

ــــون بگ   ــــیاچ ــــدر ض ــــیا ان ــــد ض ــــد ش  وی
  

 علــــم را ۀچــــون تــــو بــــابی آن مدینــــ .3798
  

ــــــم را   ــــــاب حل ــــــعاعی آفت ــــــون ش  چ
  

ــــاب .3799 ــــاى ب ــــر جوی ــــاز بــــاش اى بــــاب ب  ب
  

 انـــدر لبــــاب 3154تـــا رســـد از تـــو قشـــور  
  

ــــد .3800 ــــا اب ــــت ت ــــاب رحم ــــاش اى ب ــــاز ب  ب
  

ــــــد   ــــــواً أح ــــــهُ کفُ ــــــا لَ ــــــاه م  بارگ
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    Aبگشای:   Bul.BCGHKLMN بگشا  3150
    CNبسی:   MBul.ABGHKL پس  3151
    GHNحسن الفضَا:   Bul.ABCKLM حسن القضا  3152
از تو بر من  : در حاشیھ C، نیز  Bul.ABGHKLMN  زبانفشانى نور چون مھ بىمى  *از تو بر من تافت چون دارى نھان 3153

  Cبی زبان چون ماه پرتو می زنی * تافت پنھان چون کنی
 یھ تصحیح شده.، در حاشCقصور :  Bul.ABGHKLMN قشور  3154
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 اى خــــود منظــــرى اســــتهـــر هــــوا و ذره .3801
  

ــی   ــاده ک ــود  3155ناگش ــاکگ ــت 3156آنج  درى اس
  

ـــــــدبان .3802 ـــــــا بنگشـــــــاید درى را دی  3157ت
  

ــــان   ــــن گم ــــد ای ــــز نجنب  3158در درون هرگ
  

 چــــون گشــــاده شــــد درى حیــــران شــــود .3803
  

ــــران شــــود   ــــع  پ ــــد و طم ــــرغ اومی  3159م
  

ــــران گــــنج یافــــت .3804 ــــه وی  غــــافلی ناگــــه ب
  

ــی   ــس م ــران از آن پ ــر وی ــوى ه ــتافتس  3160ش
  

ـــــر .3805 ـــــو گه ـــــابی ت ـــــی نی ـــــا ز درویش  ت
  

 3161کــــی گهــــر جــــویی ز درویشــــی دگــــر  
  

 لها گـــر ظـــن دود بـــا پـــاى خـــویشســـا .3806
  

ـــــویش   ـــــاى خ ـــــکاف بینیه ـــــذرد ز اش  نگ
  

ــــو .3807 ــــب ب ــــدت از غی ــــی نای ــــه بین ــــا ب  ت
  

 3162بینــــی بگــــوغیــــر بینــــی هــــیچ مــــی  
  

 

  3163سؤال کردن آن کافر از علی کرم الله وجهه  که بر چون منی مظفر شدى شمشیر از دست چون انداختی

ــــو مســــلمان ولــــی .3808 ــــس بگفــــت آن ن  پ
  

ــــا ع   ــــذت ب ــــتی و ل ــــر مس ــــیاز س  3164ل
  

 یــــا امیــــر المــــؤمنین 3165کــــه بفرمــــا .3809
  

 تـــا بجنبـــد جـــان بـــه تـــن در چـــون جنـــین  
  

                                                   
 Bul.BLکھ  :  ACGHKMN کى  3155
 CLآنجا :   Bul.ABGHKMN کآنجا  3156
 Bul.BLدیده بان  :  ACGHKMN دیدبان  3157
 Nبی گمان  :  Bul.ABCGHKLM این گمان  3158
پران  پر بروید بر گمان:  در حاشیھ Cضبط کرده، و » امید«، کھ .L Bul، نیز  ABGHKMN مرغ اومید و طمع  پران شود  3159

 Cشود 
 اضافھ شده. Cدر حاشیھ  3160
 اضافھ شده. Cدر حاشیھ  3161
» تا نھ بینی«نوشتھ » تا ببینی«کھ بجای   L، نیز  Bul.ABGHKMN بینى بگو غیر بینى ھیچ مى *تا بھ بینى نایدت از غیب بو 3162

در » تا نبینی نایدت از غیب بو«شده و پاک  C. مصراع دوم در .Nichبینى بگو * چون ببینی گر کنی بینی بگو غیر بینى ھیچ مى: 
  حاشیھ اضافھ شده.

3163 N .امیر المؤمنین علیBCL  »ضبط کرده. » بر چون«را پیش از  » چونBul. من.بر  چونHKN  »شمشیر«را پس از » را «
 حذف کرده.

اند کھ آغازگر مطلب را افزودهھمھ نسخ چاپی نیز این بیت  ضبط کرده.» یا علی«، کھ .L Bulاضافھ شده.  Cاین بیت در حاشیھ  3164
(در ھمھ » گفت فرما، کھ بفرما«رسد و مستلزم آنست کھ در بیت پس از عنوان بجای است و غیر ضروری است و الحاقی بنظر می

  )Lنسخ خطی بجز 
 L: باز فرما  Cگفت فرما بھ ھمین صورت تصحیح شده :  C، و در  Bul.ABGHKMN كھ بفرما  3165
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 هفــــت اختــــر هـــــر جنــــین را مـــــدتی .3810
  

 3166 کننــد اى جــان بــه نوبــت خــدمتیمــی  
  

ــرد .3811 ــت آیــد کــه جــان گی  جنــین 3167چونکــه وق
  

ــــــین   ــــــان گــــــردد مع ــــــابش آن زم  آفت
  

 در جنــــبش آیــــد ز آفتــــاب 3168آن جنــــین .3812
  

ــــی   ــــان هم ــــابش ج ــــتابکآفت ــــد ش  بخش
  

 دگـــر انجـــم بـــه جـــز نقشـــی نیافـــت از .3813
  

ــــین   ــــت 3169آن جن ــــر نتاف ــــابش ب ــــا آفت  ت
  

ــــــــت او .3814 ــــــــق یاف ــــــــدامین ره تعل  از ک
  

 در رحـــــــم بـــــــا آفتـــــــاب خـــــــوب رو  
  

ــــس ماســــت .3815 ــــان کــــه دور از ح  از ره پنه
  

ــــــت   ــــــس راههاس ــــــاب چــــــرخ را ب  آفت
  

ـــــی کـــــه زر بیابـــــد قـــــوت از او .3816  آن ره
  

ـــاقوت از او 3170وآن رهـــی کـــه ســـنگ    شـــد ی
  

 زد لعـــل راســـا 3172کـــه ســـرخ 3171آن رهـــی .3817
  

ـــد 3173وآن   ـــرق باش ـــه ب ـــی ک ـــل را 3174ره  نع
  

ـــی .3818  کـــه پختـــه ســـازد میـــوه را 3175آن ره
  

ـــــالیوه را   ـــــد ک ـــــه دل ده ـــــی ک  و آن ره
  

 بـــــاز گــــــو اى بـــــاز پــــــر افروختــــــه .3819
  

ـــــه   ـــــاعدش آموخت ـــــا س ـــــه و ب ـــــا ش  ب
  

ــــا گیــــر شــــاه .3820 ــــاز عنق ــــو اى ب ــــاز گ  ب
  

ـــپاه   ـــا س ـــی ب ـــه خـــود ن  اى ســـپاه اشـــکن ب
  

 امـــــت وحـــــدى یکـــــی و صـــــد هـــــزار .3821
  

ـــــو   ـــــاز گ ـــــازت را شـــــکار ب ـــــده ب  اى بن
  

 در محــــل قهــــر ایــــن رحمــــت ز چیســــت .3822
  

 دادن راه کیســــــت اژدهــــــا را دســــــت  
  

                                                   
بیتی کھ در متن آمده  .در حاشیھ Cنیز   Bul.ABGHKLMN  كنند اى جان بھ نوبت خدمتىمى *را مدتى  ھفت اختر ھر جنین 3166

 Cچون جنین را نوبت تدبیر رو * از ستاره سوی خورشید آید او است.:  Cخاص 
 اضافھ شده. Cدر حاشیھ . ACHگیرد جان :   Bul.BGKLMN جان گیرد  3167
  CGHKLN Bul.ABاین جنین:   M آن جنین  3168
   Bul.ABCGHKLNاین جنین:   M آن جنین  3169
 ، در بالا تصحیح شده  C: شھره  Bul.ABGHKLMN سنگ  3170
   CGHKNآن رھى: و  Bul.ABLM آن رھى  3171
   A: چرخ  Bul.BCGHKLMN سرخ  3172
   GNآن:   Bul.ABCHKLM وآن  3173
 Bul.ABCGHKLNبخشد :   M باشد  3174
   Cآن رھىو :  Bul.ABGHKLMN آن رھى  3175
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  3176جواب گفتن امیر المؤمنین که سبب افکندن شمشیر از دست چه بوده است در آن حالت

ـــی .3823 ـــق م ـــی ح ـــغ از پ ـــن تی ـــت م ـــمگف  زن
  

ـــــی   ـــــم ن ـــــدۀ حق ـــــنم 3177بن ـــــأمور ت  م
  

ـــــوا .3824 ـــــیر ه ـــــتم ش ـــــم نیس ـــــیر حق  ش
  

ـــ   ـــن م ـــر دی ـــن ب ـــل م ـــوافع ـــد گ  3178ن باش
  

ـــــتم در حـــــراب .3825 ـــــت إذ رمی  3179مـــــا رمی
  

 مــــن چــــو تــــیغم و آن زننــــده آفتــــاب  
  

ـــــتم .3826 ـــــن ز ره برداش ـــــود را م ـــــت خ  رخ
  

ـــــتم   ـــــدم انگاش ـــــن ع ـــــق را م ـــــر ح  غی
  

ـــایه .3827 ـــداام 3180امس ـــن کدخ ـــاب 3181م  3182آفت
  

 حـــــاجبم مـــــن نیســـــتم او را حجـــــاب  
  

 مــــن چــــو تــــیغم پــــر گهرهــــاى وصــــال .3828
  

ــــه کشــــته   ــــده گــــردانم ن ــــال 3183زن  در قت
  

ـــــون .3829 ـــــرا خ ـــــغ م ـــــوهر تی ـــــد گ  نپوش
  

 بـــــاد از جـــــا کـــــی بـــــرد میـــــغ مـــــرا  
  

ــــم و صــــبر و داد .3830 ــــیم کــــوهم ز حل  کــــه ن
  

ـــــاد   ـــــد ب ـــــد تن ـــــی در ربای ـــــوه را ک  ک
  

ــــادى رود از جــــا خسیســــت .3831  3184آنکــــه از ب
  

 3185زآنکـــه بــــاد نــــاموافق خــــود بسیســــت  
  

ـــــاد آز .3832 ـــــاد شـــــهوت ب ـــــاد خشـــــم و ب  ب
  

 3187نمــــاز 3186بــــرد او را کــــه نبــــود اهــــل  
  

                                                   
م الله وجھھ.  Nپس از امیرالمونین  3176 ّ را » در آن حالت« N». چھ بوده است«بجای » چھ بود«نوشتھ  Bul.ABCLافزوده، علی کر

 حذف کرده.
   Bul.ABCGHKLN: نھ  M نی  3177
 افزوده: .Bulپس از این بیت  3178

 قاطع آنست صورت شمشیر من * رامی آنست و کمان و تیر من
   AL: در جواب  Bul.BCGHKMN در حراب  3179
   Bul.ABCGHKNامای: سایھ  LM ام سایھ 3180
   .Bul: کدخدایم  ABCGHKLMN کدخداام  3181
   A: ز آفتاب  Bul.BCGHKLMN آفتاب  3182
   .Bul: نکشتھ  ABCGHKLMN نھ کشتھ  3183
   C: خسی است  Bul.ABGHKLMN خسیست  3184
   C: بسی است  Bul.ABGHKLMN بسیست  3185
   A: نبد اھل  Bul.BCGHKLMN نبود اھل  3186
 افزوده: Lپس از این بیت  3187

 برد آن خس کو نبود اھل نیاز* باد کبر و باد کینھ باد ناز 
  برد او را کو نبود از اھل علم * باد حرص و باد عجب و باد حلم

 نوشت.» خلم«را باید » حلم«در بیت دوم 
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ــــا .3833 ــــن بنی ــــتی م ــــوهم و هس ــــتک  د اوس
  

ـــاد اوســـت   ـــادم ی ـــاه ب  3188ور شـــوم چـــون ک
  

ـــاد .3834  او نجنبـــد میـــل مـــن 3189جـــز بـــه ی
  

ـــن   ـــل م  نیســـت جـــز عشـــق احـــد ســـر خی
  

 خشـــم بـــر شـــاهان شـــه و مـــا را غـــلام .3835
  

ــــن   ــــم را م ــــته 3190خش ــــامبس ــــر لگ  ام زی
  

ــــت .3836 ــــمم زدس ــــردن خش ــــم گ ــــغ حلم  تی
  

 3191خشــم حــق بــر مــن همــه رحمــت شدســت  
  

ـــراب .3837 ـــد خ ـــقفم ش ـــه س ـــورم گرچ ـــرق ن  غ
  

ـــرابروضـــه گ   ـــو ت  شـــتم گـــر چـــه هســـتم ب
  

ـــــزا .3838 ـــــدر غ ـــــی ان ـــــد علت ـــــون درآم  چ
  

ــــزا   ــــردن س ــــان ک ــــدم نه ــــغ را دی  3192تی
  

ــــه .3839 ــــب لل ــــا اح ــــن 3193ت ــــام م ــــد ن  آی
  

ـــه   ـــض لل ـــه ابغ ـــا ک ـــن 3194ت ـــام م ـــد ک  آی
  

ـــه .3840 ـــی لل ـــه اعط ـــا ک ـــن 3195ت ـــد جـــود م  آی
  

ـــه   ـــک لل ـــه امس ـــا ک ـــن 3196ت ـــود م ـــد ب  آی
  

 3197بخـــل مــــن للــــه عطــــا للــــه و بــــس .3841
  

ــــه   ــــه لل ــــیمجمل ــــس 3198ام ن ــــن آن ک  م
  

 کــــنم تقلیــــد نیســــتنچــــه للــــه مــــیوآ .3842
  

 نیســـت تخییـــل و گمـــان جـــز دیـــد نیســـت  
  

 امز اجتهــــــــاد و از تحــــــــرى رســــــــته .3843
  

ـــــته   ـــــق بس ـــــن ح ـــــر دام ـــــتین ب  امآس
  

ــــی .3844 ــــر هم ــــیگ ــــرم هم ــــارپ ــــنم مط  بی
  

ـــــدارگـــــردم همـــــیور همـــــی   ـــــنم م  بی
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ـــــا .3845 ـــــا کج ـــــدانم ت ـــــارى ب ـــــم ب  ور کش
  

 مــــــاهم و خورشــــــید پیشــــــم پیشــــــوا  
  

 نیســـتبــیش از ایـــن بـــا خلــق گفـــتن روى  .3846
  

ــــت   ــــوى نیس ــــدر ج ــــایی ان ــــر را گنج  بح
  

ــــی .3847 ــــولپســــت م ــــدازۀ عق ــــه ان  گــــویم ب
  

ــــول   ــــار رس ــــود ک ــــن ب ــــود ای ــــب نب  عی
  

 از غــــرض حـــــرم گــــواهی حـــــر شـــــنو .3848
  

ــــو   ــــه ارزد دو ج ــــدگان ن ــــواهی بن ــــه گ  ک
  

 در شــــــریعت مــــــر گــــــواهی بنــــــده را .3849
  

 و قضـــا 3199نیســـت قـــدرى وقـــت دعـــوى  
  

 گـــــر هـــــزاران بنـــــده باشـــــندت گـــــواه .3850
  

ــــذیرد گواه   ــــاهشــــرع نپ ــــه ک  3200یشــــان ب
  

ـــــک حـــــق .3851 ـــــر نزدی  بنـــــدۀ شـــــهوت بت
  

ـــــــــدگان مســـــــــترق   ـــــــــلام و بن  از غ
  

ــه حــر .3852 ــود از خواج ــی ش ــک لفظ ــه ی ــین ب  ک
  

 3201و آن زیـــد شـــیرین و میـــرد ســـخت مـــر   
  

ــــود خــــلاص .3853 ــــدارد خ ــــهوت ن ــــدۀ ش  بن
  

ــــاص   ــــام خ ــــزد و انع ــــه فضــــل ای  جــــز ب
  

ــــت .3854 ــــور نیس ــــآن را غ ــــاد ک ــــی افت  در چه
  

ــــر و جــــور نیســــت    وآن گنــــاه اوســــت جب
  

 چهــــی انــــداخت او خــــود را کــــه مــــن در .3855
  

ــــی   ــــرش نم ــــندر خــــور قع ــــابم رس  3202ی
  

 بـــس کـــنم گـــر ایـــن ســـخن افـــزون شـــود .3856
  

ــود   ــون ش ــارا خ ــه خ ــود ک ــه ب ــر چ ــود جگ  خ
  

 از سـختی اسـت 3203این جگرها خـون نشـد نـه .3857
  

ـــت   ـــت 3204غفل ـــی اس ـــد بخت ـــغولی و ب  و مش
  

ــت .3858 ــود نیس ــونش س ــه خ ــود روزى ک ــون ش  خ
  

ــردود نیســت    خــون شــو آن وقتــی کــه خــون م
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 چــــون گــــواهی بنــــدگان مقبــــول نیســــت .3859
  

 عـــدل او باشـــد کـــه بنـــدۀ غـــول نیســـت  
  

ــــــذر .3860  گشــــــت ارســــــلناک شــــــاهد در ن
  

ـــر   ـــن ح ـــر اب ـــون او ح ـــود از ک ـــه ب  3205زآنک
  

 چونکـــه حــــرم خشــــم کــــی بنــــدد مــــرا .3861
  

ــــق در آ   ــــفات ح ــــز ص ــــا ج ــــت اینج  نیس
  

 انـــــدر آ کـــــآزاد کـــــردت فضـــــل حـــــق .3862
  

 زآنکـــه رحمـــت داشـــت بـــر خشـــمش ســـبق  
  

 3206ه رســـتی از خطـــرانـــدر آ اکنـــون کـــ .3863
  

 ســــنگ بــــودى کیمیــــا کــــردت گهـــــر  
  

ـــــــته .3864 ـــــــتان اورس ـــــــر و خارس  اى از کف
  

ـــتان او   ـــه سروس ـــکف ب ـــی بش ـــون گل  3207چ
  

 3208تــــو منــــی و مــــن تــــوم اى محتشــــم .3865
  

 تـــو علــــی بــــودى علــــی را چــــون کشــــم  
  

[32a]  

ــــاعتی .3866 ــــر ط ــــه از ه ــــردى ب ــــیت ک  معص
  

 اى در ســــــــاعتیآســــــــمان پیمــــــــوده  
  

ــرد .3867 ــرد م ــآن ک ــیت ک ــته معص ــس خجس  3209ب
  

ــــــد اوراق ورد   ــــــر دم ــــــی ز خــــــارى ب  ن
  

ـــــول .3868 ـــــد رس ـــــر و قص ـــــاه عم ـــــی گن  ن
  

ــــی   ــــولم ــــاه قب ــــه درگ ــــا ب ــــیدش ت  کش
  

ــــاحران فرعونشــــان .3869 ــــحر س ــــه س ــــی ب  ن
  

ــــی   ــــانم ــــت عونش ــــت دول ــــید و گش  کش
  

ـــــودى سحرشـــــان و آن جحـــــود .3870  گـــــر نب
  

 بـــه فرعـــون عنـــود 3210کـــی کشیدیشـــان  
  

 کــــــی بدیدنــــــدى عصــــــا و معجــــــزات .3871
  

 معصــــیت طاعــــت شــــد اى قــــوم عصــــات  
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 امیــــــدى را خــــــدا گــــــردن زدســــــتنا .3872
  

 3211چـــون گنـــاه و معصـــیت طاعـــت شدســـت  
  

 کنــــد او ســــیئاتچــــون مبــــدل مــــی .3873
  

 کنـــــد رغـــــم وشـــــاتاش مـــــیطــــاعتی  
  

ـــیم .3874 ـــوم شـــیطان رج ـــن شـــود مرج  3212زی
  

ـــــیم   ـــــردد دو ن ـــــد گ ـــــد او بطرق  وز حس
  

 او بکوشــــــد تـــــــا گنـــــــاهی پـــــــرورد .3875
  

ـــــاهی آورد   ـــــه چ ـــــا را ب ـــــه م  3213زآن گن
  

 چـــون ببینـــد کـــان گنـــه شـــد طـــاعتی .3876
  

ــــــــاعتی   ــــــــارک س ــــــــردد او را نامب  گ
  

ـــــرا .3877 ـــــر ت ـــــادم م ـــــن در گش ـــــدر آ م  ان
  

ــــــرا   ــــــر ت ــــــه دادم م ــــــف زدى و تحف  ت
  

ـــــاگر را چنینهـــــا مـــــی .3878  دهـــــممـــــر جف
  

ــاى چــپ چــه ســان   ــیش پ  نهــمســر مــی 3214پ
  

 پـــس وفـــاگر را چـــه بخشـــم تـــو بـــدان .3879
  

 3215گنجهـــــــا و ملکهـــــــاى جـــــــاودان  
  

 

علی کرم الله وجهه که کشتن علی بر دست تو خواهد بودن گفتن پیغامبر علیه السلام به گوش رکابدار امیر المؤمنین 

  3216خبرت کردم

ـــت .3880 ـــامبر 3217گف ـــاکرم 3218پیغ ـــوش چ ـــه گ  ب
  

 3219کــــو بــــرد روزى ز گــــردن ایــــن ســــرم  
  

 مــن چنــان مــردم کــه بــر خــونی خــویش .3881
  

ـــیش    3220نـــوش لطـــف مـــن نشـــد در قهـــر ن
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 از وحـــی دوســـت 3221کـــرد آگـــه آن رســـول .3882
  

 کـــه هلاکـــم عاقبـــت بـــر دســـت اوســـت  
  

 گویــــد بکــــش پیشــــین مــــرااو همــــی .3883
  

ــــا   ــــر خط ــــن منک ــــن ای ــــد از م ــــا نیای  ت
  

 گــویم چــو مــرگ مــن ز تســتمــن همــی .3884
  

ـــه جســـت   ـــوانم حیل ـــن چـــون ت ـــا قضـــا م  ب
  

 افتـــد بـــه پیشـــم کـــاى کــــریماو همـــی .3885
  

ــــیم   ــــراى حــــق دو ن ــــن از ب ــــرا ک ــــر م  م
  

 ایــن انجــام بـــد 3223بــر مـــن 3222تــا نیایــد .3886
  

ـــود   ـــان خ ـــر ج ـــن ب ـــان م ـــوزد ج ـــا نس  ت
  

ــــی .3887 ــــن هم ــــرم ــــویم ب ــــمگ ــــف القل  و ج
  

ــــم   ــــردد عل ــــرنگون گ ــــس س ــــم ب  زآن قل
  

ــــو .3888 ــــانم ز ت ــــت در ج ــــی نیس ــــیچ بغض  ه
  

ـــی   ـــن نم ـــن را م ـــه ای ـــوزآنک ـــم ز ت  3224دان
  

ــــق .3889 ــــل دســــت ح ــــو فاع ــــی ت ــــت حق  آل
  

ـــم بـــر آلـــت حـــق طعـــن و دق    چـــون زن
  

ــاص .3890 ــس آن قص ــت او پ ــت 3225گف ــر چیس  از به
  

ـــم از حـــق و آن   ـــت ه  ســـر خفیســـت 3226گف
  

 گــــر کنــــد بــــر فعــــل خــــود او اعتــــراض .3891
  

ــــــاض   ــــــد ری ــــــراض خــــــود برویان  ز اعت
  

ــــل خــــود .3892 ــــر فع ــــد ب ــــراض او را رس  اعت
  

 3227زآنکــه در قهــر اســت و در لطــف او احــد  
  

 انـــدر ایـــن شـــهر حـــوادث میـــر اوســـت .3893
  

ـــــک تـــــدبیر اوســـــت   ـــــک مال  3228در ممال
  

 آلــــــت خـــــــود را اگــــــر او بشـــــــکند .3894
  

 آن شکســــــته گشــــــته را نیکــــــو کنــــــد  

  

                                                   
    Aاین رسول : Bul.BGHKLMNرسول آن   3221
    Bul.Bتا نھ آید : ACGHKLMNتا نیاید   3222
    .Bulاز من : ABCGHKLMNبر من   3223
 را افزوده.» گبر این بشنید و نورى شد پدید * در دل او تا کھ زنارى برید  «بیت  Lپس از این بیت  3224
    .Bulاین قصاص : ABCGHKLMNآن قصاص   3225
    .Bulآن : MNABCGHKLو آن   3226
3227  A .حذف کرده  
3228  A .حذف کرده  
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ــــــز .3895 ــــــها 3229رم ــــــة او ننس ــــــخ آی  ننس
  

 دان مهـــــامـــــی نــــأت خیـــــرا در عقـــــب  
  

 کــرد 3230هــر شــریعت را کــه حــق منســوخ .3896
  

ــــــــوض آورد ورد   ــــــــرد و ع ــــــــا ب  او گی
  

 شــــــب کنــــــد منســــــوخ شــــــغل روز را .3897
  

 3231بــــــین جمــــــادى خــــــرد افــــــروز را  
  

 شــــب منســــوخ شــــد از نــــور روز 3232بــــاز .3898
  

ــــروز   ــــش ف ــــادى ســــوخت زآن آت ــــا جم  ت
  

ـــبات .3899 ـــوم و س ـــد آن ن ـــت آم  3233گرچـــه ظلم
  

ـــــات   ـــــت آب حی ـــــت اس ـــــی درون ظلم  ن
  

ــــی در آن .3900 ــــازه شــــد ن ــــا ت ــــت خرده  ظلم
  

 اى ســـــــــرمایۀ آوازه شـــــــــدســـــــــکته  
  

ــــد .3901 ــــدها آی ــــدها ض ــــه ز ض ــــد 3234ک  پدی
  

ــــــنایی   ــــــویدا روش ــــــد 3235 در س  3236آفری
  

ــــامبر .3902 ــــگ پیغ ــــدار صــــلح شــــد 3237جن  م
  

ـــگ بـــد   ـــان زآن جن ـــر زم ـــلح ایـــن آخ  ص
  

ــــتان .3903 ــــد آن دلس ــــر بری ــــزاران س ــــد ه  ص
  

 تــــا امــــان یابــــد ســــر اهــــل جهــــان  
  

ـــان زآن .3904 ـــی 3238باغب ـــاخم ـــرد ش ـــر 3239ب  مض
  

ــــــا   ــــــر ت ــــــد نخــــــل قامتهــــــا و ب  بیاب
  

 کنــــد از بــــاغ دانــــا آن حشــــیشمــــی .3905
  

ــــوه   ــــاغ و می ــــد ب ــــا نمای ــــرمیش 3240ت  خ
  

ــــی .3906  کنــــد دنــــدان بــــد را آن طبیــــبم
  

 تـــــا رهـــــد از درد و بیمـــــارى حبیـــــب  
  

                                                   
    Bزامر : Bul.ACGHKLMNرمز   3229
  CL  : او منسوخ تصحیح شده C، و بھ ھمین نحو در  Bul.ABGHKMN حق منسوخ  3230
 ، در حاشیھ تصحیح شده C: بان جمادی سوخت زان افروز را Bul.ABGHKLMN بین جمادى خرد افروز را  3231
   C: گرچھ GHKLMNBul.AB باز  3232
    .Bulنوم سبات : ABCGHKLMNنوم و سبات   3233
   GNآمد : Bul.ABCHKLMآید   3234
 ACHL  نور دائمدر حاشیھ:  ACH، نیز  Bul.BGKMNروشنایى  3235
   AHLآورید : Bul.BCGKMNآفرید   3236
   Bul.GHKNپیغمبر : ABCLMپیغامبر   3237
 شده، در بالا تصحیح   C: گر Bul.ABGHKLMN زآن  3238
   CH: شاخی Bul.ABGKLMN شاخ  3239
   A: باغ و میوه Bul.BCGHKLMN باغ و میوه  3240
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ــــــا .3907 ــــــس زیادته ــــــت 3241پ  درون نقصهاس
  

ـــت   ـــدر فناس ـــات ان ـــهیدان را حی ـــر ش  3242م
  

ــــق رزق خــــوار .3908  چــــون بریــــده گشــــت حل
  

ــــــوار   ــــــد گ ــــــرحین ش ــــــون ف  3243یرزق
  

ــدل .3909 ــه ع ــد ب ــده ش ــوان چــون بری ــق حی  3244حل
  

ــت و   ــان رس ــق انس  3246افزونیــد فضــل 3245حل
  

 3247حلـــق انســـان چـــون ببـــرد هـــین ببـــین .3910
  

ــــرین   ــــاس آن ب ــــن قی ــــد ک ــــه زای ــــا چ  ت
  

 حلـــــــق ثالـــــــث زایـــــــد و تیمـــــــار او .3911
  

ـــــــوار او    شـــــــربت حـــــــق باشـــــــد و ان
  

 حلــــق ببریــــده خــــورد شــــربت ولــــی .3912
  

ــــــی   ــــــرده در بل ــــــق از لا رســــــته م  حل
  

ــــس کــــن اى دو .3913 ــــانب ــــه بن  ن همــــت کوت
  

ـــان   ـــه ن ـــان ب ـــات ج ـــد حی ـــت باش ـــا کی  ت
  

ــــــوه .3914 ــــــدارى می  اى ماننــــــد بیــــــدزآن ن
  

ـــــپید   ـــــان س ـــــی ن ـــــردى پ ـــــآب رو ب  ک
  

ـــس .3915 ـــان جـــان ح ـــن ن ـــدارد صـــبر زی  گـــر ن
  

ــــس   ــــو م ــــردان ت ــــر و زر گ ــــا را گی  کیمی
  

 جامــــه شــــویی کــــرد خــــواهی اى فــــلان .3916
  

 رو مگــــــــردان از محلــــــــۀ گــــــــازران  
  

ــــرا .3917 ــــر روزۀ ت ــــت م ــــان بشکس ــــه ن  گرچ
  

ــــــر آ   ــــــیچ و برت ــــــد پ ــــــته بن  در شکس
  

ــــت او .3918 ــــد دس ــــد آم ــــته بن ــــون شکس  چ
  

 3248پـــس رفـــو باشــــد یقـــین اشکســــت او  
  

ـــــا .3919 ـــــد بی ـــــو آن را بشـــــکنی گوی  گـــــر ت
  

 تـــو درســـتش کـــن نـــدارى دســـت و پـــا  
  

                                                   
   ABCHKN: بس زیادتھا Bul.GLM پس زیادتھا  3241
   A: فنا اندر حیاست Bul.BCGHKLMN حیات اندر فناست  3242
    .Bulمیشد گوار » :شد«بجای » خوش«،  C، در حاشیھ   ABCGHKLMNشد گوار   3243
   L: بریده شد بفضل Bul.ABCGHKMN شد بھ عدل بریده  3244
  .Bul: رست  ABCGHKLMN رست و  3245
سھ  G. در  N: افزویید   L: افزونید عدل  .Bul: افزایید فضل C افزون گشت فضل:  در حاشیھ Cو  ABHKM افزونید فضل  3246

 حرف آخر بی نقطھ است
   Lببین: چون بریده شد  Bul.ABCGHKMN چون ببرد ھین ببین  3247
   A: اشکستھ او Bul.BCGHKLMN اشکست او  3248
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ــــه او .3920 ــــد ک ــــق او باش ــــتن ح ــــس شکس  ب
  

ـــــو   ـــــد رف ـــــر شکســـــته گشـــــته را دان  م
  

 آنکــــه دانــــد دوخــــت او دانــــد دریـــــد .3921
  

ــــوتر خ   ــــت نیک ــــه را بفروخ ــــر چ ــــده  ری
  

ـــــر .3922 ـــــر و زب ـــــد زی ـــــران کن ـــــه را وی  خان
  

 پـــس بـــه یــــک ســـاعت کنـــد معمــــورتر  
  

ــــر .3923 ــــی را س ــــر یک ــــدن 3249گ ــــرد از ب  بب
  

 صـــــد هـــــزاران ســـــر بـــــر آرد در زمـــــن  
  

ــــر جنــــات .3924 ــــی ب ــــودى قصاص  گــــر نفرم
  

 یـــا نگفتـــی فـــی القصـــاص آمـــد حیـــات  
  

 زهـــره بـــدى تـــا او ز خـــود 3250خـــود کـــه را .3925
  

ــــد   ــــی زن ــــق تیغ ــــم ح ــــیر حک ــــر اس  ب
  

ــ .3926 ــد ه ــه دان ــودزآنک ــمش را گش ــه چش  3251ر ک
  

ـــــود    کـــــآن کشـــــنده ســـــخرۀ تقـــــدیر ب
  

ـــدى .3927 ـــر ســـر آم ـــم ب ـــه را آن حک ـــر ک  3252ه
  

ـــــی زدى   ـــــم تیغ ـــــد ه ـــــر فرزن ـــــر س  ب
  

ــــدان .3928 ــــر ب ــــم زن ب ــــه ک ــــرس و طعن  رو بت
  

 پــــیش دام حکــــم عجــــز خــــود بــــدان  
  

 

  3253تعجب کردن آدم علیه السلام از ضلالت ابلیس لعین و عجب آوردن

 تبـــر بلیســـی کـــو شـــقی اســـ 3254روزی آدم .3929
  

ـــــــت بنگریســـــــت   ـــــــارت وز زیاف  از حق
  

ـــزین .3930 ـــود گ ـــد خ ـــرد و آم ـــی ک  خـــویش بین
  

ـــــین   ـــــیس لع ـــــار ابل ـــــر ک ـــــده زد ب  خن
  

ـــفی .3931 ـــاى ص ـــق ک ـــرت ح ـــر زد غی ـــگ ب  بان
  

 دانـــــی ز اســـــرار خفـــــیتـــــو نمـــــی  
  

ــــــد .3932 ــــــر کن ــــــه گ ــــــتین را بازگون  پوس
  

ـــــد   ـــــر کن ـــــن ب ـــــیخ و از ب ـــــوه را از ب  ک
  

                                                   
 Bul.ABCGHKLN: گر یکى سر را   M گر یکى را سر  3249
 Cمر کھ را :   Bul.ABGHKLMN خود کھ را  3250
  .Bul: ھر کرا چشمش گشود  ABCGHKLMN ھر کھ چشمش را گشود  3251
 ACHL  ھر کھ آن تقدیر طرق او شدی:  در حاشیھ ACH، نیز  Bul.BGKMN ھر كھ را آن حكم بر سر آمدى  3252
3253 C  را  حذف کرده.» لعین» « ابلیس «پس از 
 تصحیح شده C، و بھ ھمین صورت در  Bul.ABGHKNچشم آدم:  CLM روزی آدم  3254



 

370 
 

ــــــــر درد .3933 ــــــــردۀ صــــــــد آدم آن دم ب  پ
  

ــــــو مســــــلمان آور   ــــــد بلــــــیس ن  دص
  

 گفــــت آدم توبــــه کـــــردم زیــــن نظـــــر .3934
  

 3255ایـــن چنـــین گســــتاخ نندیشـــم دگــــر  
  

ــــــتغیثین اهــــــدنا .3935 ــــــاث المس ــــــا غی  ی
  

ــــــار   ــــــی 3256لا افتخ ــــــالعلوم و الغن  3257ب
  

ـــــــالکرم .3936 ـــــــا هـــــــدیت ب ـــــــزغ قلب  لا ت
  

 3258و اصــــرف الســــوء الــــذى خــــط القلــــم  
  

 بگـــــذران از جـــــان مـــــا ســـــوء القضـــــا .3937
  

ــــــفا   ــــــوان ص ــــــا را ز اخ ــــــر م  3259وامب
  

ــــخ .3938 ــــتل ــــو ه ــــت ت ــــر از فرق ــــتت  یچ نیس
  

ــــی   ــــیچ نیســــتب ــــر پیچــــا پ ــــت غی  پناه
  

ــــم رخــــت مــــا را راه زن .3939 ــــا ه ــــت م  رخ
  

 را جامــه کــن 3260جســم مــا مــر جســم مــا  
  

ـــا را مـــی .3940 ـــاى م ـــا چـــون پ ـــورددســـت م  خ
  

ـــردبـــی   ـــو کســـی جـــان چـــون ب  3261امـــان ت
  

[32b]  

ــــیم .3941 ــــاى عظ ــــن خطره ــــرد جــــان زی  ور ب
  

ـــــۀ ادبـــــار و بـــــیم   ـــــد مای ـــــرده باش  ب
  

ـــ .3942 ـــان نب ـــل جان ـــون واص ـــان چ ـــه ج  ودزآنک
  

ـــود   ـــت و کب ـــور اس ـــویش ک ـــا خ ـــد ب ـــا اب  ت
  

ــر .3943 ــرده گی ــود ب ــان خ ــدهی راه ج ــو ن ــون ت  چ
  

 تـــو زنــده باشـــد مـــرده گیـــرجــان کـــه بـــی  
  

ـــی .3944 ـــه م ـــو طعن ـــر ت ـــدگانگ ـــر بن ـــی ب  زن
  

ـــــرا آن مـــــی    رســـــد اى کـــــامرانمـــــر ت

  

                                                   
  افزوده: .Bulپس از این بیت،  3255

 * توبھ کردم تو مگیرم زین سخن یا رب این جرات ز بنده عفو کن
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ّ القلم:  ABCGHKLMN خط القلم  3258    .Bulجف
 CL اخوان رضا:   Bul.ABGHKMN اخوان صفا  3259
 تصحیح شده M، و بھ ھمین صورت در  Bul.ABCGHKLN  ما جان مر:   M مر جسم ما  3260
  HLA چون جان برد:  Bul.BCGKMN  جان چون برد  3261
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ــــر را .3945 ــــاه و مه ــــو م ــــا 3262ور ت ــــویی جف  گ
  

ـــــا   ـــــویی دوت ـــــرو را گ ـــــد س ـــــو ق  ور ت
  

 قیـــرخـــوانی ح 3263ور تـــو چـــرخ و عـــرش  را .3946
  

 ور تــــو کـــــان و بحــــر را گـــــویی فقیـــــر  
  

 آن بـــه نســــبت بــــا کمـــال تــــو رواســــت .3947
  

ـــــت   ـــــر تراس ـــــا م ـــــال فناه ـــــک اکم  مل
  

 کــــه تــــو پــــاکی از خطــــر وز نیســــتی .3948
  

ــــــتی   ــــــد و مغنیس ــــــتان را موج  3264نیس
  

 آنکــــــه رویانیــــــد دانــــــد ســــــوختن .3949
  

 زآنکــــه چــــون بدریــــد دانــــد دوخــــتن  
  

ــــی .3950 ــــاغ رام ــــر ب ــــزان م ــــر خ ــــوزد ه  بس
  

 اغ رابـــــــاز رویانــــــــد گــــــــل صــــــــب  
  

 کـــــاى بســـــوزیده بـــــرون آ تـــــازه شـــــو .3951
  

ـــار دیگـــر خـــوب و خـــوب    آوازه شـــو 3265ب
  

ـــازش بســـاخت .3952 ـــرگس کـــور شـــد ب  چشـــم ن
  

ــازش خــود نواخــت   ــی ببریــد و ب ــق ن  3266حل
  

ــــتیم .3953 ــــانع نیس ــــنوعیم و ص ــــو مص ــــا چ  م
  

ــــون و جــــز کــــه قــــانع نیســــتیم    جــــز زب
  

 زنــــیممــــا همــــه نفســــی و نفســــی مــــی .3954
  

ــــواهی   ــــر نخ ــــرمنیم 3267گ ــــه اه ــــا هم  م
  

ــــــــا زآن .3955 ــــــــتیم م ــــــــرمن رهیدس  ز اه
  

 کـــــه خریـــــدى جـــــان مـــــا را از عمـــــی  
  

ــت .3956 ــدگی اس ــه زن ــرا ک ــر ک ــش ه ــا ک ــو عص  ت
  

ــی   ــیب ــا و ب ــتعص ــور چیس ــش ک ــا ک  3268عص
  

ــاخوش اســت .3957 ــو هرچــه خــوش اســت و ن ــر ت  غی
  

ـــت   ـــش اس ـــین آت ـــت و ع ـــوز اس ـــی س  آدم
  

 هــــر کــــه را آتــــش پنــــاه و پشــــت شــــد .3958
  

ــی   ــم مجوس ــد 3269ه ــت ش ــم زردش ــت و ه  گش
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 C  کیست: کور   Bul.ABGHKLMN کور چیست  3268
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ــــل شــــي .3959 ــــلا ک ــــا خ  اللَّــــه باطــــلء م
  

ــــــل   ــــــیم هاط ــــــه غ ــــــل اللَّ  3270إن فض
  

 

  3271باز گشتن به حکایت علی کرم الله وجهه  و مسامحت کردن او با خونی خویش

ــــــونیش .3960 ــــــی و خ ــــــوى عل ــــــاز رو س  ب
  

ـــــزونیش   ـــــا خـــــونی و اف  3272وآن کـــــرم ب
  

ــمن را .3961  بیــنم بــه چشــمهمــی 3273گفــت دش
  

ـــم 3274روز و شـــب   ـــدارم هـــیچ خش ـــر وى ن  ب
  

 3275 ش آمدســتزآنکــه مــرگم همچــو مــن خــو .3962
  

ـــدر زدســـت   ـــگ ان ـــث چن ـــن در بع ـــرگ م  م
  

ــــی .3963 ــــا را حــــلالمــــرگ ب ــــود م  مرگــــی ب
  

ــــی   ــــرگ ب ــــوالب ــــا را ن ــــود م ــــی ب  برگ
  

ــــدگی .3964 ــــاطن زن ــــه ب ــــرگ و ب ــــاهرش م  ظ
  

ــــــان پاینــــــدگی   ــــــر نه ــــــاهرش ابت  ظ
  

ـــم زادن .3965  جنـــین را رفـــتن اســـت 3276در رح
  

ـــــو بشـــــکفتن اســـــت    در جهـــــان او را ز ن
  

ـــرا ســـوى اجـــل عشـــق و هواســـت .3966  چـــون م
  

ــــــی    ــــــتنه ــــــدیکم مراس ــــــوا بأی  لا تلق
  

 زآنکـــــه نهـــــی از دانـــــۀ شـــــیرین بـــــود .3967
  

 تلـــخ را خـــود نهـــی حاجـــت کـــی شـــود  
  

 تلـــخ باشـــد مغـــز و پوســـت 3277کـــش دانـــه .3968
  

 تلخـــی و مکـــروهیش خـــود نهـــی اوســـت  
  

 دانــــۀ مــــردن مــــرا شــــیرین شدســــت .3969
  

ــــت   ــــن آمدس ــــی م ــــاء پ ــــم احی ــــل ه  ب
  

 اقتلـــــــوني یـــــــا ثقـــــــاتي لایمـــــــا .3970
  

 إن فـــــــي قتلـــــــي حیـــــــاتي دایمـــــــا  
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ـــــی إن .3971 ـــــا فت ـــــاتي ی ـــــوتي حی ـــــي م  ف
  

ـــــی   ـــــی مت ـــــوطني حت ـــــارق م  کـــــم أف
  

ــم تکــن .3972 ــو ل ــي ذی الســکون 3278فرقتــي ل  3279ف
  

ــــــون   ــــــه راجع ــــــا الی ــــــل ان ــــــم یق  ل
  

ـــهر .3973 ـــه ش ـــد ب ـــاز آی ـــه ب  راجـــع آن باشـــد ک
  

 3280ســـوى وحــــدت آیـــد از تفریــــق دهــــر  
  

 

  3281قضا برهان افتادن رکابدار هر باری پیش علی کرم الله وجهه که اى امیر المؤمنین ما را  بکش و از این

ـــش .3974 ـــد کـــاى علـــی مـــا را بک ـــاز آم  3282ب
  

ــــــرش   ــــــت ت ــــــنم آن دم و وق ــــــا نبی  ت
  

ــــی .3975 ــــت م ــــزمــــن حلال  کــــنم خــــونم بری
  

 تــــا نبینــــد چشــــم مــــن آن رســــتخیز  
  

 اى خــــونی شــــودهــــر ذره 3283گفــــت ار .3976
  

ــــو رود   ــــه قصــــد ت ــــدر کــــف ب  خنجــــر ان
  

ــــد .3977 ــــد بری ــــو نتوان ــــو از ت ــــر م ــــک س  ی
  

ـــان خطـــی کشـــید   ـــو چن ـــر ت ـــم ب  چـــون قل
  

 م شـــو شـــفیع تـــو مـــنمغـــلیـــک بـــی .3978
  

ـــــنم   ـــــوک ت ـــــه ممل  خواجـــــۀ روحـــــم ن
  

ــــی .3979 ــــدارد قیمت  پــــیش مــــن ایــــن تــــن ن
  

ــــی   ــــیب ــــن الفت ــــی اب ــــم فت ــــن خویش  ت
  

ــــن .3980 ــــان م ــــد ریح ــــیر ش ــــر و شمش  خنج
  

 مـــن 3284مـــرگ مـــن شـــد بـــزم و نرگســـدان  
  

ـــی کنـــد .3981 ـــن را بـــدین ســـان پ ـــه او ت  آنک
  

ــــد   ــــی کن ــــت ک ــــرى و خلاف ــــرص می  ح
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 ACHLدوران دھر : از  متضاد مناسب تری است» وحدت«برای 
3281 CH  بکش الخ، نیز آمدن ركابدار على کرم الله وجھھ كھ از بھر خدا مراG .کھ پیش امیرالمونین علی ضبط کرده 
 Bul.ABGHKLNکاى على زودم بکش :   CM کاى على ما را بکش  3282
 Bul.ABCGHKLNار  گفتم:   M گفت ار  3283
 Fatih Bul.ACنرگستان :   BGHKLMN نرگسدان  3284
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ــم .3982 ــاه و حک ــدر ج ــد ان ــاهر کوش ــه ظ  3285زآن ب
  

ـــــ   ـــــمت ـــــد راه و حک ـــــران را نمای  3286ا امی
  

ـــــر .3983 ـــــانی دگ ـــــد ج ـــــرى را ده ـــــا امی  ت
  

ــــت را ثمــــر    3287تــــا دهــــد نخــــل خلاف
  

 

بیان آن که فتح طلبیدن پیغامبر علیه السلم مکّه را و غیر مکّه را جهت دوستی ملک دنیا نبود چونکه فرموده است 

  3288الدنیا جیفة بلکه به امر بود

ـــامبر .3984 ـــد پیغ ـــم 3289جه ـــه ه ـــتح مکّ ـــه ف  ب
  

ـــــی    ـــــتهمک ـــــا م ـــــب دنی ـــــود در ح  ب
  

 از مخــــزن هفــــت آســــمان 3290آنکــــه او .3985
  

ـــــان   ـــــت روز امتح ـــــر بس ـــــم و دل ب  چش
  

ــــــی نظــــــارۀ او حــــــور و جــــــان .3986  از پ
  

ــــمان   ــــت آس ــــر هف ــــاق ه ــــده آف ــــر ش  پ
  

 خویشـــــــــتن آراســـــــــته از بهـــــــــر او .3987
  

ــــرواى غیــــر دوســــت کــــو    3291خــــود ورا پ
  

 از اجـــلال حــــق 3292آنچنـــان پـــر گشــــته .3988
  

ــــــد آل حــــــق   ــــــم ره نیاب  کــــــه در او ه
  

ـــــــل لا .3989 ـــــــي مرس ـــــــا نب ـــــــع فین  یس
  

ــــــاعقلوا   ــــــا ف ــــــروح ایض ــــــک و ال  والمل
  

ــــون زاغ نــــی .3990 ــــیم همچ ــــا زاغ  گفــــت م
  

ـــــی   ـــــاغ ن ـــــت ب ـــــباغیم مس ـــــت ص  مس
  

ـــــول .3991 ـــــلاک و عق ـــــاى اف ـــــه مخزنه  چونک
  

 چــــون خســــی آمــــد بــــر چشــــم رســــول  
  

ـــام و عـــراق .3992 ـــه و ش ـــه باشـــد مکّ ـــس چ  پ
  

 کــــــه نمایــــــد او نبــــــرد و اشــــــتیاق  
  

                                                   
   .Bulجاه حکم:   CGHKLMNAB جاه و حکم  3285
   .Bulراه حکم:   ABCGHKLMN راه و حکم  3286
 افزوده: Lپس از این بیت،  3287

 فکرت پنھانیت گردد عیان * میریء او بینی اندر آن جھان
م.  Gاضافھ شده.  Cدر » آن« 3288 ّ نوشتھ » چونکھ«بجای  Bul.ABCGHKLNمکھ را و غیره.  Nپیغامبر صلی الله علیھ و سل

 بامر حق بود. Nامر حق بود.  Aضبط کرده. » فرموده است«کی (کھ) را پس از  Bul.ABCKL». چون«
   Bul.AGHKLNپیغمبر:   BCM پیغامبر  3289
   Aزآنک او:   Bul.BCGHKLMN آنکھ او  3290
 افزوده شده.   Cدر حاشیھ  3291
   Lبرگشتھ:   Bul.ABCGHKMN پر گشتھ  3292
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ــــمیر بــــد کنــــد .3993  آن گمــــان بــــر وى ض
  

ــا   ــو قی ــدک ــود کن ــرص خ ــل و ح  3293س از جه
  

ــــــاب .3994  آبگینــــــۀ زرد چــــــون ســــــازى نق
  

 زرد بینـــــــی جملـــــــه نـــــــور آفتـــــــاب  
  

 بشـــــــکن آن شیشـــــــۀ کبـــــــود و زرد را .3995
  

 تـــــــا شناســـــــی گـــــــرد را و مـــــــرد را  
  

ــــته .3996 ــــا افراش ــــارس گــــرد ه ــــرد ف  3294گ
  

ـــــته   ـــــق پنداش ـــــرد ح ـــــو م ـــــرد را ت  گ
  

 ایــن فــرع طــین 3295گــرد دیــد ابلــیس و گفــت .3997
  

ــــین   ــــش جب ــــن آت ــــر م ــــد ب ــــون فزای  چ
  

ــــی .3998 ــــو م ــــا ت ــــرت ــــزان را بش ــــی عزی  بین
  

 دان کــــه میــــراث بلــــیس اســــت آن نظــــر  
  

ـــــد .3999 ـــــد بلیســـــی اى عنی ـــــه فرزن  گـــــر ن
  

ــون رســید   ــگ چ ــراث آن س ــو می ــه ت ــس ب  پ
  

 مـــن نـــیم ســـگ شـــیر حقـــم حـــق پرســـت .4000
  

ــت   ــورت برس ــز ص ــت ک ــق آن اس ــیر ح  3296ش
  

ــــرگ .4001 ــــکارى و ب ــــد اش ــــا جوی ــــیر دنی  ش
  

ـــولی   ـــیر م ـــرگ 3297ش ـــد آزادى و م  3298جوی
  

ـــ .4002 ـــدر م ـــه ان ـــودچونک ـــد وج ـــد ص  رگ بین
  

ــــــود   ــــــوزاند وج ــــــه بس ــــــو پروان  همچ
  

 طــــوق صــــادقان 3299شــــد هــــواى مــــرگ .4003
  

ـــان   ـــن دم امتح ـــد ای ـــودان را ب ـــه جه  3300ک
  

 در نبـــــی فرمـــــود کـــــاى قـــــوم یهـــــود .4004
  

ـــرگ    ـــد م ـــنج باش ـــادقان را گ ـــودو ص  3301 س
  

ـــــــود هســـــــت .4005 ـــــــه آرزوى س  همچنانک
  

ــــردن   ــــرگ ب ــــت 3302آرزوى م ــــه اس  زآن ب
  

                                                   
آن : » جھل و حرص خوداز «  L؛ و Bul.ABGHKLMNاز جھل و حرص خود کند  کو قیاس *آن گمان بر وى ضمیر بد كند 3293

 نسخھ بدل است. Cاین بیت در . Cکو قیاس از جان زشت خود کند   *گمان و ظن منافق را بود
 N: مرد سر افراشتھ  Bul.ABCGHKگرد سر افراشتھ  :   LM گرد ھا افراشتھ  3294
 A گفتابلیس :   Bul.BCGHKLMN ابلیس و گفت  3295
 اضافھ شده. Cدر حاشیھ  3296
 .Bul عقبی:   ABCGHKLMN مولى  3297
 ادامھ یافت.» شعشاع بدرى را خسوف گندمى خورشید آدم ... «افتادگی دارد کھ تا  بیت  Cپس از این بیت  3298
ّا مرگ:   Bul.ABCGHKMN شد ھواى مرگ  3299  L شد تمن
 L انبذان بد امتح:   Bul.ABCGHKMN بد این دم امتحان  3300
 Bul.ABCGHKLNمرگ باشد گنج و سود :   M  گنج باشد مرگ و سود 3301
 .Bul آرزوی برگ مردن:   ABCGHKLMN آرزوى مرگ بردن  3302
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 اى جهـــــودان بهـــــر نـــــاموس کســـــان .4006
  

 نیـــــد ایـــــن تمنـــــا بـــــر زبـــــانبگذرا  
  

ـــت .4007 ـــره نداش ـــدر زه ـــن ق ـــودى ای ـــک جه  ی
  

ـــم را بـــر فراشـــت   ـــد ایـــن عل ـــون محم  چ
  

ـــر را .4008 ـــت اگ ـــدگف ـــان 3303بی ـــر زب ـــن را ب  ای
  

ـــد   ـــود نمان ـــودى خ ـــک یه ـــان 3304ی  در جه
  

ــــراج .4009 ــــد و خ ــــال بردن ــــودان م ــــس یه  پ
  

 کــــه مکــــن رســــوا تــــو مــــا را اى ســــراج  
  

ــــد .4010 ــــانی پدی ــــت پای ــــخن را نیس ــــن س  ای
  

 3305چشـمت دوسـت دیـد دست بـا مـن ده چـو  
  

 

گفتن امیر المؤمنین علی کرم الله وجهه  با قرین خود که چون خدو انداختی در روى من نفس من جنبید و اخلاص 

  3306عمل نماند مانع کشتن تو آن شد

[33a]  

ــــوان .4011 ــــا آن ج ــــؤمنین ب ــــر الم ــــت امی  گف
  

ـــــوان   ـــــرد اى پهل ـــــام نب ـــــه هنگ  کـــــه ب
  

ــــدو .4012 ــــن 3307چــــون خ ــــداختی در روى م  ان
  

 د و تبـــه شـــد خـــوى مـــننفـــس جنبیـــ  
  

ــــوا .4013 ــــی ه ــــد و نیم ــــق ش ــــر ح ــــیم به  ن
  

ـــــود روا   ـــــدر کـــــار حـــــق نب  شـــــرکت ان
  

ـــــــد .4014  ســـــــتییکـــــــف مول ۀتـــــــو نگاری
  

 مــــــن نیســــــتی ۀآن حقــــــی کــــــرد  
  

ـــکن .4015 ـــر حـــق ش ـــه ام  نقـــش حـــق را هـــم ب
  

 دوســــت ســــنگ دوســــت زن ۀبــــر زجاجــــ  

  

                                                   
 L: گوئید  BGK: رانید  Bul.ACHNرانند  :   M رابید  3303
 .Bul نماندی:   ABCGHKLMN نماند  3304
 . افزوده :L Bulپس از این بیت،  3305

   اندر آ در گلستان از مزبلھ *  مشعلھ چونک در ظلمت ندیدی
ِ بی بن سوی باغ ارم* بی توقف زودتر در نھ قدم   زین چھ

3306 KN  .با قرن خودL »الخ در » مانع«کلمات ». خدو«بجای » خیوN  .افزوده شدهBul،.»آن شد«بجای » آن بود.« 
 L خیو:   Bul.ABCGHKMN خدو  3307
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ـــورى .4016 ـــنید ن ـــن بش ـــر ای ـــد 3308گب ـــد پدی  ش
  

 ارى بریــــــددر دل او تــــــا کــــــه زنّــــــ  
  

ــــ .4017 ــــن تخــــم جف ــــت م ــــیگف ــــتما م  کاش
  

 مــــــن تــــــرا نــــــوع دگــــــر پنداشــــــتم  
  

ـــــوده .4018 ـــــو ب ـــــد خ ـــــرازوى اح ـــــو ت  اىت
  

 اىهــــــر تــــــرازو بــــــوده ۀبــــــل زبانــــــ  
  

ـــم .4019 ـــل و خویش ـــار و اص ـــو تب ـــوده 3309ت  اىب
  

ــــوده 3310کیشــــم و تــــو فــــروغ شــــمع    اىب
  

ــــو .4020 ــــراغ چشــــم ج ــــلام آن چ ــــن غ  3311م
  

ـــــذرفت از او   ـــــنی پ ـــــت روش ـــــه چراغ  ک
  

ـــــور .4021 ـــــاى ن ـــــوج آن دری ـــــلام م ـــــن غ  م
  

ــــ   ــــوهر ب ــــین گ ــــه چن ــــورک  ر آرد در ظه
  

 عرضـــه کـــن بـــر مـــن شـــهادت را کـــه مـــن .4022
  

 مــــــر تــــــرا دیــــــدم ســــــرافراز زمــــــن  
  

ـــوم و خـــویش او .4023  3312قـــرب پنجـــه کـــس ز ق
  

ــــــد رو   ــــــن کردن ــــــوى دی  عاشــــــقانه س
  

 او بــــه تیــــغ حلــــم چنــــدین حلــــق را .4024
  

ـــغ    ـــد از تی ـــدینو وا خری ـــق را 3313چن  3314خل
  

ـــــر .4025 ـــــن تیزت ـــــغ آه ـــــم از تی ـــــغ حل  تی
  

ـــــر   ـــــر انگیزت ـــــکر ظف ـــــد لش ـــــل ز ص  ب
  

ـــــهاى  .4026 ـــــا لقم ـــــددریغ ـــــورده ش  اى دو خ
  

ـــــد   ـــــرده ش ـــــرت از آن افس ـــــش فک  جوش
  

 گنـــــــدمی خورشـــــــید آدم را کســـــــوف .4027
  

 چــــون ذنــــب شعشــــاع بــــدرى را خســــوف  
  

ـــل .4028 ـــت گ ـــک مش ـــه از ی ـــف دل ک ـــت لط  این
  

ـــی   ـــروین گســـلمـــاه او چـــون م  3315شـــود پ

  

                                                   
 BCGHKLNBul.Aبشنید و نورى :   M بشنید نورى  3308
    ALNاصل خویشم:   Bul.BCGHKM اصل و خویشم  3309
 Bul.ABCGHKLNشمع کیشم :   M شمع و کیشم  3310
    Bچشم تو:   Bul.ACGHKLMN چشم جو  3311
 Bul.ABCGHKLNز خویش و قوم او :   M ز قوم و خویش او  3312
 Bul.ABCKتیغ چندین :   GHLMN تیغ و چندین  3313
 باھم عوض شده.» لق راخ«و » حلق را«جای  Bدر  3314
 اضافھ شده. Bدر حاشیھ  3315
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ــود .4029 ــی ب ــان چــو معن ــود 3316ن  خــوردش ســود ب
  

 چونکــــه صــــورت گشــــت انگیــــزد جحــــود  
  

 خـــوردشـــتر مـــیســـبز کا 3317همچـــو خـــار .4030
  

ـــیآز   ـــذت م ـــع و ل ـــد نف ـــورش ص ـــردن خ  ب
  

 چونکــه آن ســبزیش رفــت و خشــک گشــت .4031
  

ـــی    خـــورد اشـــتر ز دشـــتچـــون همـــان را م
  

ــــی .4032 ــــغم ــــنجش اى دری ــــام و ل ــــد ک  دران
  

 گشـــــت تیـــــغ 3318نچنـــــان ورد مربـــــیآک  
  

ـــود بـــود آن خـــار ســـبز .4033 ـــان چـــو معنـــی ب  ن
  

 3319چونکه صورت شد کنون خشک اسـت و گبـز  
  

ـــه  .4034 ـــادت ک ـــدان ع ـــو ب ـــنت ـــیش از ای  او را پ
  

ـــــازنین 3320خـــــورده بـــــودى اى وجـــــود    ن
  

 خـــورى ایـــن خشـــک رابـــر همـــان بـــو مـــی .4035
  

ــــد از آن ک   ــــرىآبع ــــا ث ــــی ب ــــت معن  میخ
  

ــک و گوشــت بــر .4036 ــت خــاک آمیــز و خش  گش
  

ـــــتر   ـــــز اى ش ـــــون بپرهی ـــــاه اکن  زآن گی
  

 آیــــد ســــخنســــخت خــــاک آلــــود مــــی .4037
  

ــــن   ــــد ک ــــه بن ــــر چ ــــد س ــــره ش  آب تی
  

ـــوش کنـــد .4038 ـــاف و خ ـــدایش بـــاز ص ـــا خ  ت
  

ـــم   ـــرد ه ـــره ک ـــه تی ـــد 3321او ک ـــافش کن  ص
  

ـــــــ .4039 ـــــــبر آرد آرزو را ن ـــــــتاب 3322یص  ش
  

ـــــم بالصـــــواب   ـــــه اعل ـــــن و الل  صـــــبر ک
  

    

 

  

                                                   
 .Bulنانکھ معنی بود :   ABCGHKLMN نان چو معنى بود  3316
  Aخاری:   Bul.BCGHKLMN خار  3317
   Lمربّا:   Bul.ABCGHKMN مربى  3318
   Aگبز:   Bul.BCGHKLMN و گبز  3319
   Aوجودی:   Bul.BCGHKLMN وجود  3320
  Lش کرد ھم : او کھ تیره .Bulآنکھ تیره کرد و ھم :   GHKMNABC او کھ تیره کرد ھم  3321
  Bul.ABCGHKLN نھ:   M نی  3322
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3.3. DEĞERLENDİRME 

Çalışmaya konu olan 1113 nolu yazmanın farklılıklarını ortaya koymak için 

Mes̱nevî’nin 1. defteri Nicholson neşri ile karşılaştırıldı. Elde edilen verilere göre 

farklılıklar şu şekildedir: 

Fazla beyitlerde genelde Bul. Nüshasıyla benzerlik göstermektedir. Fazla 

olmayan ortak beyitlerdeki farklılıklarda ise diğer nüshalarla benzerlik göstermekte ve 

Bul. Nüshası diğer nüshalar ve neşre hazırlanan nüshanın metni ile farklılık 

göstermektedir. Neşre hazırlanan metinle Bul. Nüshasının dışında kalan diğer 

nüshalardaki farklılıkların benzer olması ve neşre hazırlanan metindeki fazla 

beyitlerin diğer metinlere göre Bul. Nüshasıyla ortaklık göstermesi neşre hazırlanan 

metnin daha kapsayıcı olduğu sonucunu ortaya koymaktadır. 

Mevlâna Müzesi 1113 numaralı nüshanın 1. defterinde gerek ana metin alanı 

gerekse sütun aralarında veya haşiyede yer alan toplam 4039 beyit bulunmaktadır. 

Nicholson neşrine göre fazla çıkan beyit sayısı 36 olup bulunduğu sıra numaralarıyla 

birlikte aşağıda verilmiştir.  

 
Beyit 

Beyit 
No 

Sıra 
No 

  چونک سلطان از حکیم آنرا شنید                 پند او را از دل و جان برگزید      185         .1

  کای عجب این مرغ کی اید بگفت            با ھزاران غصھ وغم کشتھ جفت      260.         2

  ای خنک جانی کھ در عشق مال                   ترک کرد او خان و مان و ملک مال      309         .3

  چون وزیر این مکر را بر شھ شمرد              از دلش اندیشھ را کلی ببرد      364         .4

  ا ما مقیم                          کی بود بیمی از آن دزد لیمچون عنایاتت بود ب      392         .5

  گر کس زرین گردون بر زند                  چونک نور صبحدم سر بر زند        403         .6

  را بھ باد شانیآن مراد                         تا دھد چون خاک ا یآخر الامر از برا     462.         7

  ھم شھان و ھم مھان و ھم کھان                     جملھ از درد فراقش در فغان        675        .8
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  سنگ و آھن در درون دارند نار                  آبرا بر نارشان نبود گذار       783        .9

  و آھن کی رود آب چو نار برونین را کشد                          در درون سنگ      784      .10

  سنگ و آھن چشمھ نارند ودود                         فطرھاشان کفر ترسا و جھود      785      .11

  آب چشمھ تازه و باقی بود آب و خم و کوزه گر فانی شود                              786      .12

  تا شود آواره او از خان و مان           ای عجب این کرده باشی بھر آن                 978      .13

  گفتش ای شاه جھان بی زوال                          فھم کژ کرد و نمود او را خیال       979      .14

  کو بھ حق پیوست وز خود شد جدا                        ھست آن ریگ ای پسر  مرد خدا    1078     .15

  طالبان را زآن حیات است و نمو                         ین ھمی جوشد از اوآب عذب د     1079    .16

  کآب عمرت را خورد او ھر زمان                    غیر مرد حق چو ریگ خشک دان     1080    .17

  تا از او گردی تو بینا و علیم                         از مرد حکیمطالب حکمت شو       1081    .18

  کو ھمی پنداشت خود را ھست کس      ماند احوالت بدان طرفھ مگس                          1100    .19

  ذرۀ خود را بدیده آفتاب     شراب              از خود او سرمست گشتھ بی      1101    .20

  گمانعنقای وقتم بیگفتھ من              وصف بازان را شنیده دربیان                  1102    .21

  در سفر سقا شوی اصحاب را    را                            تا بیابی بھر لشکر آب      1242    .22

  جملھ افتادند در سجده برو  چون ملایک نور حق دیدند ازو                          1270    .23

  تابری از سر گفتم حصھ                 در بیان این شنو یک قصھ                   1413    .24

  روشنی در دلش آمد بدید    رسول این را شنید              از عمر چون آن       1539    .25

  گشت فارغ از خطا و از صواب     سوال و ھم جواب                محو شد پیشش       1540    .26

  بھر حکمت کرد در پرسش شروع فروع                   اصل را در یافت بگذشت از       1541    .27

  مرده پوشید از بقای او قبا                          جان ناری یافت از وی انطفا        1983    .28

  عاقبت با آب ضد چون می شود   اصل روغن ز آب افزون می شود                         2499   .29

  می گریزد جانب رب المنن    ننگ تن                     چو روح پاک کو ازھم       2560   . 30
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31 .  2800        ÛøÓĨ óıÖ از ûĝĬ īűŝĩĔ رتĳĀ                    Ûøراه را ïŰد آÓŰ را ÓĨ  įŘ ÓÜ  

32.    2886        ×űĝĬ ÷Ŋ ů دÓ×Ĝ د آنĳĨóęÖ و آن                             را ûýíÖ نÓıä دادآن óéÖ  

  گھ گلستانش کند گاھیش خار                          گھ یمینش می برد گاھی یسار        3368    .33

  اند این دم نمایم من عیان گشتھ            و آن کسان کھ تشنھ بر گردش دوان       3570    .34

  كھ بدى بر نور خورشید او دلیل        كى ستاره حاجتستى اى ذلیل                            3692    .35

  پس بگفت آن نو مسلمان ولى                           از سر مستى و لذت با على        3808   .36

M nüshasında  1851 numaralı beyit peş peşe iki defa  yazılmıştır: 

 ھر چھ کوشد جان کھ در  مرد و زن است        گوش و چشم شاه جان بر روزن است

Mevlâna Müzesi 1113 numaralı nüshanın 1. Defterinde gerek ana metin alanı 

gerekse haşiyede yer alan toplam 176 başlık bulunmaktadır. Nicholson neşrine göre 

fazla çıkan başlık sayısı 3 olup bulunduğu sayfalarla birlikte aşağıda verilmiştir: 

[10a]  řĬن اÓűÖ درį  انó×ĨÓĕűŊ įĥĩä óÖįĥøر īĨ ïèا īűÖ قóęĬ ź įŘ ïĭĝè   

[15a]  ïĺĳýĨ دÓü īĺïÖ įĠ ان راóĻœíĬ شĳŜóì دادن ïĭŊ  

[27b]    óŘ ÕĥĈدن įĻĥĐ ěŰïĀ ėøĳĺ اŻùĤم ارÓĕĨن از ÓĩıĨن 
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SONUÇ 

Türkiye’de Mes̱nevî’nin özellikle de Selçuklu dönemine ait birçok eski tarihli 

yazma nüshaları vardır. Selçuklu dönemine yakın nüshalardan birisi de Mevlâna 

Müzesi 1113 numaralı nüshadır. Eser Mevlâna Müzesinde bulunmakta olup, 

müstensihi Hasan b. Osman el-Mevlevî ve istinsah tarihi 773 / 1372 dir. Bu nüsha 

özellikle tezhip, cilt ve yazı gibi sanatsal açılardan ilim adamlarının dikkatini çekmiş 

ve üzerinde çalışmalar yapılmıştır. Abdülbâkî Gölpınarlı da eser hakkında geniş bilgi 

vermiş ve kitaplarında önemine dikkat çekmiştir.  

Güvenilir, sağlam bir yazma olduğu ve bugüne kadar metni üzerinde bilimsel 

herhangi bir çalışma yapılmadığından bu eserin  hiç değilse 1. defterinin gün ışığına 

çıkarılması arzu edilmiştir. Öncelikle çalışılan nüshadaki beyitler kendi içindeki 

sıralamaya göre numaralandırılmıştır. Daha sonra bu nüshanın farkları Nicholson’un 

Mes̱nevî neşrinde kullandığı nüshalarla karşılaştırılarak aynı düzende verilmiştir. 

Gerek metin alanı gerekse haşiye ve sütun aralarında yer alan beyitler belirlenmiş ve 

nüshanın Nicholson’un çalıştığı 9 nüshaya göre farklılıkları tespit edilmiştir. 

Dolayısıyla bundan sonra oluşturulacak metin neşirlerinde bu nüsha dikkate 

alınmalıdır. 
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